


WKf Szenzációs találmány! 

VITESSE ét 
Bátorkodunk becses figyelmét egy meglepően célszerű böröndujdonságra felhívni, a mely 

minden eddigi szerkezetet célszerűség, kényelmesség, könnyüség és szolid ele-
gáns kivitel tekintetében fíilillmul. 

J» 
H I T E S S E " szekrénykoffer meglepő 

előnyei a következők: 

Első fogásra : F Ü G G E S Z T Ő S Z E K R É N Y , női és férfi ruhák 
befűggesztésére. 

Második fogásra: F I Ó K O S - S Z E K R É N Y , fehérnemű stb. elhe-
lyezésére. 

Az utazás tar tama alatt a koffer kipakolása fölösleges. 
A ruházat gyűrődése kizárva. 
Fehérnemű, cipő, nyakkendő stb. házias rendben a kéznél. 
Oly könnyű, hogv a súlymegtakarítás 50°|o-ot tesz ki, más szekrény-

kofferekkel szemben. 
50"|o-kal olcsóbb mint az eddig létezett szekrény-kofferek. 
Bármely luxus-kocsira feltehető, mert hossza nem több 100 cm-nél. 
Európa és Amerika összes államaiban szabadalmazva. 

r ^ f | T E S S E " a legtökéletesebb s z e k r é n y - k o f f e r , az 
előkelő és modern turista ideálja. 

Feltalálók és egyedüli gyártók: 

TURNER ÉS GLANZ 

„A BOGNER 
Wien, Budapest, Berlin, 

I , , Bogner -gassa 3 , V. , G ize l la - tá r 7 , l ü i r t a í - p i l o l a l . Fr iadr ichstr . 1 9 3 a . | L e i | i l g n i l , - | . 

Automobil bőröndök és bördiszmüáruk. 

Versenydijak nagy választékban. 
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HIRSCH ÉS CSERMELY 
BUDAPEST, VII. ARENA-UT 50. 

TELEFON FŐNÖK: = T E L E F O N PORTÁS: 
1 2 6 3 6 . SÜRGÖNYCIM: LARDOLIN 

A legmodernebbül berendezett 
garage, éjjel-nappali üzemmel. 
Elsőrangú javítóműhely minden-
féle typusu kocsik részére. Sem-
perit pneumatikok raktára. Autó 
kellékek dús választékban. Leg-
újabb találmányú kürtök, acetylén 
fényszórók és lámpák. Accu-
mulator töltő-állomás Autogén 
_ heggesztés. E = = E E 



IX. évfolyam. 

AUTOMOBIL 

Budapest, Erzsébet-körut 45. 

o L t s - W , Részvénytársaság. G a J ^ ' W 
\ ( / Tekintse meg az uj szenzációs typusokat \ | / 

a vas- és gépipar kiál l ításon, 
y|/ a kis gépcsarnok mögött. Vt/ KI/ 

A u t o m o b i l o k bei beadása. 

Leszállított áron 

flnpl Bunlnp 
= = forgalomban. 

Vezérképviselet: 

VAS GÉZA és f IA 
automobil részek és aviatikai 
kellékek n a g y k e r e s k e d é s e 

B u d a p e s t VI. , Liszt ferenc- íér 6. szám. 
= ÁRJEGYZÉK M í l l i ™ INGYEN ES BERPIEDTUE. = 

Á l t a l á n o s A u t o m o b i l G a r a g e V á l l a l a t z í ^ ^ i 
B U D A P E S T E N , VI I . K E R Ü L E T , K I R Á L Y - U T C A 11. S Z Á M . 

Budapest legnagyobb garageja a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

és kocsi accumulator töltő állomás. Állandó nagy raktár a leg-

7 i o b b gyártmányú pneuniatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . 

STOEU/ER automobilok vezérképviselete és állandó raktára . 

T E L E F O N 6 5 - 4 3 . Sürgönyeim : 
DUNLOP BUDAPEST. 



AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR AERO CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI. 

A „NEMZETI SPORT"-TAL EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: Főszerkesztő: Dr. P O L Ó N Y I D E Z S Ó . ELŐFIZETÉSI ÁR; 

B u d a p e s t , V I I I . ,Szen tk i r á l y i - u t c z a 2 2 . Igazgató: FRIEDRICH N Á N D O R . 
Fii évre . 
Negyedév 

10 „ 
5 ,, II. em. 27. Felelős szerkesztő: LINDNER ERNŐ. 

Fii évre . 
Negyedév 

10 „ 
5 ,, 

Megjegyzések a tervezett kisebb automobilok nemzetközi versenyének szabályzatához. 
: Böszörményi Jenő, a Magyar Automobi l R.-T. Westinghouse főmérnöke. I r ta: 

Az automobil versenynek célja általá-
ban véve az érdeklődő, illetve vásárló 
közönségnek a különböző gyártmányok 
minőségéről gyakorlati felvilágosításokat, 
illetve összehasonlítást adni. 

„Minőség" alatt azt értjük, hogy az 
illető automobil kitűzött feladatának 
mennyiben felel meg. A kisebb autó 
városi és kirándulási céloknak szolgál, 
ehhez képest tehát először is praecizirozni 
kell, melyek azok a feladatok, amiket egy 
ily kis kocsival szemben támaszthatunk. 

Véleményem szerint ezen feladatokat, 
illetve feltételeket következőkben foglaljuk 
össze : 

1. Hasznos terhelés: körülbelül 5 sze-
mély súlya 400 kg. 

2. Sik uton való sebesség legalább 60 
km. 

3. Az összes közutakon előforduló 
emelkedések könnyíi legyőzése. 

4. Könnyíi szerkezet. Az alváz súlya 
benzinnel, hűtővízzel és szerszámokkal 
együtt maximum 800 kg. 

5. Robusztus szerkezet, minek jellem-
zőjét. sajnos, ismét csak a súlyt tudjuk 
előírni, melyet szintén benzinnel, vízzel és 
szerszámokkal együtt minimum 700 kg-ra 
becsülünk. 

6. Hajlékonyság,. azaz a kocsi ugyan-
azon sebességfokozatban lassú és gyors 
járásra alkalmas legyen. Ez egyrészt vá-
rosi használatban fontos, amikor is az 
automobilnak lassú lovaskocsikat lépés-
ben kell követnie, másrészt azonban meg-
felelő nagy gyorsulással kell birnia, hogy 
a kocsik között keletkező résen kiszök-
kenve, azokat megelőzni tudja. Fontos 
azonban a hajlékonyság hegyi pályán is, 
mert csak ez által kerülhető cl az, hogy 
a vezetőnek gyakran kelljen a sebesség-
fokozatokat változtatnia. 

7. Zajtalan menet. 
8. Könnyíi kezelhetőség. 

9. Alacsony fentartási költség, minek 
egyik faktora a gazdaságosság : kis ben-
zinfogyasztás. 

10. Tartósság. 
11. Üzembiztonság. 
12. Mérsékelt beszerzési á r : olcsóság. 
A számítás és tapasztalat szerinti felté-

teleknek csakis egy legalább 18—20 LE 
normális teljesítményű automobil felel 
meg. Ennél nagyobb motorral ellátott 
kocsinak a versenyen való részvétele sem 
nem szükséges, sem nem kívánatos, 
viszont kisebb kocsik nem felelnének 
meg a felsorolt kívánalmaknak, sőt a 
tervbe vett automobil-fiakkerek is csak e 
feltételek teljesítése esetén fognak beválni. 
Azt hisszük tehát, hogy ilyen 18—28 LE ko-
csit bátran nevezhetünk „kisebb kocsi"-nak 
és célszerű volna minden más nagyságú 
típusokat a versenyből kizárni. 

Migszivlelendő az a körülmény is, 
hogy a versenyre nem direkt e célra 
szerkesztett, hanem az állandó használat 
követelményeinek megfelelő kocsik legye-
nek nevezve és a gyáraknak csupán a 
normális típusokkal való részvétele legyen 
megengedve. 

Az ilyen versenyek alkalmával rendsze-
rint résztvevő célszerűtlen méretezésű 
motorok kikerülését egyszerűen az által 
érnőK el, hogy az előírások között a 
henger átmérő és löket méretei és viszo-
nya, valamint a hengerek száma is sze-
repeljen. Véleményem szerint e verseny-
nél a henger átmérőjét 75-től 85 mm-ig 
lehetne előírni, mely 10 mm. differencia 
elegendő helyet hagy az egyes szerkesz-
tők speciális kívánalmainak, míg a löke-
tet oly módon kell előírni, hogy az át-
mérőnek másfélszeresét meg ne haladja. 
Kizárólag 4 hengerü motornak kellene a 
részvételt megengedni, mert a 2 hengerü 
motorok nem biztosítják a városi forga-
lomban szükséges csendes járást; a 6 

hengerü motor alkalmazását pedig ilyen 
kis méreteknél nem tartjuk indokoltnak. 

Megjegyzem, hogy az előírásoknak a 
nevesebb cégek annál könnyebben felel-
hetnek meg, mert éppen az utolsó évek-
ben hajlandóság mutatkozott Magyar-
országon ilyfajta tipusu kocsikat forga-
lomba hozni és a legtöbb gyár már 
készen is áll ilyen tipusu kocsikkal. 

Egyetlen verseny által — bármily szi-
gorú feltételű és kiterjedésű legyen is — 
a fentebb felsorolt 12 kívánalmat elbí-
rálni, illetve összehasonlítani teljesen 
lehetetlen. Részint nehéz volna azt is 
megállapítani, hogy amennyiben egyik 
vagy másik kocsi a feltételek egyrészét 
a többiek rovására fényesen valósítaná 
meg, milyen módon állapithatjuk meg a 
rangsorozatot, amiért is véleményem sze-
rint egyrészt több különálló, teljesen 
egyenrangú, független díj, másrészt több, 
legalább két verseny rendezését tartom 
kívánatosnak. 

Egyes feltételeket már a kiírás meg-
állapít, így a már jelzett motorméretek, 
továbbá az önsúly meghatározása (mely-
nek minimumát és maximumát megadtuk 
és amelyhez még a karrosszéria minimális 
súlya és méretei is előírva lennének) és a 
hasznos terhelés megadása már is kikü-
szöbölnék az 1., 3., 4., 5. számú pontok-
nak verseny keretén belül való össze-
hasonlítását, illetve klasszifikálását. 

Azonkívül a versenyen nehéz volna 
megállapítani a 8. és 10. feltételt (könnyű 
kezelhetőség, továbbá tartósság). E pon-
toknál tehát a vásárló közönség — mint 
eddig is — az illető cég megbízhatósá-
gára van utalva. 

Versenyen való összehasonlításra tehát: 
2. Sebesség. 
6. Hajlékonyság. 
7. Zajtalan menet. 

11. Üzembiztonság. 

1 X X ' P N E U - S E M P E R I T 
olcsóbb abroncs i : i •s'°ck: M"""r Al"on"""' Arél"11"5011 GUíTIITlimÜVek 
Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, V I , kerület, Andrássy-ut 20. szám. 
— Stock: Westinghouse Autoforgalmi r. t. Páva-utcza 10. szám.  



9. Gazdaságosság. 
12. Beszerzési ár. 

Ezekből a 7. számú pontot, mely a 
zajtalan menetre vonatkozik, az egész 
verseny folyamán nyert tapasztalatok után 
a zsűri Ítéletére kell bizni. Természetesen 
a feltétel magában foglalná a szabad ki-
puffogás teljes kiküszöbölését; egy cél-
zatosan kis ellenállásokkal ellátott ki-
puffogó edény alkalmazásánál az illető 
cég rosszul járhatna, mert a zsűri fel 
lehetne jogosítva arra, hogy a jelentkező 
kocsit ily esetben már a verseny kezdetén 
diszkvalifikálja. 

A 12. számú pontot, mely az olcsó-
ságra vonatkozik, oly módon lehetne 
körülírni, hogy az egyes cégeknek köte-
lezettséget kellene vállalniok arra nézve, 
hogy a versenytől számított egy éven 
belül a zsűrinek beterjesztett minimális 
árakat, a Magyar Automobil Club utján 
jelentkező vevőkkel szemben feltétlenül 
betartják. E kötelezettség alól ugyan 
könnyen lehetne kibújni, pl. lehetetlen 
szállítási határidő megadása által, de a 
Magyar Automobil Club beérkező pana-
szok esetén, saját belátása szerint, az 
illető céggel szemben későbbi versenyek 
alól való kizárás büntetését alkalmaz-
hatná. 

A chassis olcsóságának a klasszifkáició-
nál két szerepet lehetne adni : 

a) Holtverseny esetén, ami pl. hajlé-
konyság és zajtalan járásnál könnyen 
előfordulhat, a rangsorozatot az illető 
kocsi olcsósága állapítsa meg. 

b) A főbb versenyeknél a helyezett ko-
csik közül a legolcsóbb kocsi gyártója 
díszoklevelet kapjon, jó és olcsó kocsi 
gyártásáért. 

Ezek után visszatérhetünk a tulajdon-
képpeni verseny meghatározására, melyet 
2 részre osztanának be és pedig: 

I. Hegyi versenyre, melyen a hajlékony-
ság és gazdaságosság képezné az ösz-
szehasonlitás tárgyát. 

II. Üzembiztonság és gyorsaság, szintén 
a gazdaságosság egyidejű mérésével. 

A gazdaságosságot, mindkét versenynél 
a benzinfogyasztás limitálása és pontos 
megállapitássával és megfelelő külön dij 
kitűzésével jutalmaznák. 

A hegyi versenyt legcélszerűbben a 
Svábhegyen lehetne rendezni oly módon, 
hogy a kocsik a Délivasut-állomástól 5 
percenkint indulnának. Végpont a Sváb-
hegyi szálloda lenne. Természetesen egyenlő 
hasznos sulyu előírásával, azonnali össze-
hasonlítást, nyújtana: 

a) Az ut megtételére fordított idő. 
b) A hajlékonyság, melyet a következő-

képpen mérnénk: 
A legnagyobb sebességet adó áttétel 

kikapcsolása, illetve egy más sebesség-
fokozatban való járás, minden megkezdett 
perceért a kocsi egy büntetőpontot kap. 

Azonkívül minden esetben, mikor a sebes-
ségváltót egy nagyobb áttételű fokozatba 
kell helyezni, szintén egy büntetőponto 
számítanánk. Végeredményképpen természe-
tesen a versenyt az nyeri meg, akinek 
legkevesebb büntetőpontja van. Ennek 
illusztrálására következő példát hozzuk fel: 

Ha a 3 áttétellel ellátott kocsi fokoza-
tosan indul és az egyes sebességfokoza-
tokban egy percnél tovább nem halad, 
a 3-ik sebesség eléréséig 4 büntetőpont-
hoz jut. Ha azonban mindjárt a 3-ik 
sebességben indul, büntetőpontot egyálta-
lában nem kap. 

Ha most 5 percig haladna 3-ik, 5 
percig 2-ik, 5 percig első sebességei, 
azután 3 percig l l - ik, 3 percig III-ik se-
bességben és végül a második sebesség-
ben l ' /s percig haladva jutna a célhoz, 
ugy az indításkor kapott pontokon kivül 
még: 

1 + 5 + 1 + 5 + 3 + 1 - 1 - 2 = 18 pon-
tot kapna a kocsi. 

Ilyenforma versenyeket Angliában fé-
nyes sikerrel rendeztek már és a kapott 
eredmény az illető kocsik hegymászó ké-
pességéről a lehető legjobb képet nyúj-
totta. Természetesen minden kocsin leg-
alább egy zsűri-tagnak kell helyet foglalnia 
és chronométerrel a kezében ellenőriznie 
a vezető minden műveletét. Zsűri tagul 
tehát — ellentétben a most 2 év előtt 
lezajlott Prinz Heinrich versenynyel — 
csakis oly egyéneket szabad alkalmazni, 
akik már azelőtt is ültek automobilon és 
ez nem az első kocsikázásuk. 

c) A benzinfogyasztást a zsűri által elő-
zetesen megállapított teljesen egyforma 
rezervoirok alkalmazásával lehet legcél-
szerűbben ellenőrizni. Példa erre a pár 
év előtti „Coupe de la Presse"-verseny, 
melyen a zsűri által meghatározott ben-
zintartályt az armatúra deszkára kellett 
erősíteni, hogy az a zsűri előtt mindig 
szem előtt legyen. 

A sik uton való sebességi versenynél 
szintén a francia előirást tartjuk megfele-
lőnek és pedig a következő módon : 

Jó országutak által határolt három-szögön 
kell a versenyt rendezni; egy forduló 
hossza kb. 50 km. legyen. A kocsiknak 
az utat egyfolytában nyolcszor kellene 
megfutniok és a hasznos suly, karosszéria 
méretek előírásán kivül következő feltéte-
leket szabnák: 

a) A maximális benzinmennyiséget a 
zsűri által meghatározott rezervoirokban 
előre kell raktározni és a benzin felvé-
telét útközben szigorúan megtiltani. Véle-
ményem szerint 100 km-kint legfeljebb 
10 kg. benzinfogyasztását engednők ineg, 
ugy hogy a speciális tartályban a sebes-
ségi verseny előtt már 40 kg. benzint 
helyeznénk el. 

A benzin minőségére vonatkozólag ugy 
küszöbölnénk ki a véleményeltéréseket, 

hogy a benzint isazsüri szolgáltatná az egyes 
versenyzőknek ugyanazon minőségben. 

b) A radiátoron kivül máshova vizet 
raktározni nem szabad. Útközben vizet fel-
venni tilos. 

c) minden kocsinak a tribünökkel 
szemben elhelyezett nyitott hangárt kell 
berendezni és pneumatikok szerelését 
vagy javításokat csakis ott szabad végezni. 
A pneumatikcserét csakis a soffőrnek 
és segédjének szabad elvégezni, más 
személyzetnek a hangárban tartózkodni 
nem szabad. 

d) az első kocsi célhoz való érkezte 
után bizonyos idő múlva a verseny be van 
fejezve; később beérkező kocsik diszkvali-
fikálva vannak. Ez időt a versenyzők 
számából és az indítási időközökből oly 
módon kell megállapítani, hogy azon kocsik, 
melyek 12 órával több időt fordítanának 
az útra, mint az első dijat nyert kocsi, 
teljesen diszkvalifikálva legyenek. 

E versenyen tehát elbírálás alá kerül-
nének a következő minősítési adatok: 

I. A 400 km. ut megtételére fordított 
idő. (Sebességdij.) 

II. Benzinfogyasztás, melyre külön di j 
volna kitűzve. 

III. Az üzembiztonság, amennyiben fel 
lehet tételezni azt, hogy azon kocsik, 
amelyeknek üzembiztonságához kétely nem 
fér, az első dijat nyert kocsinál több mint 
fél órát nem fordítanak a versenyre. Az 
üzembiztonságra tehát külön di j nem 
volna kitűzve, de a verseny fentebb rész-
letezett feltételei nem üzembiztos kocsik 
helyezését kizárnák. Ily módon a körülirt 
hegyi és sik uton való verseny, már jófor-
mán az összes összehasonlítandó kérdé-
sek felett felvilágosítást nyújthat és a 
következőkben foglalhatjuk össze a kitőzőtt 
dijakat. 

Hegyi verseny: 
Sebességi dij. 
Gazdaságossági dij. 
Hajlékonysági dij. 

Sik verseny: 
Sebességi dij. 
Gazdaságossági dij. 

A 2 verseny összeredmémje után : 
Zajtalansági díj. 
Olcsó és jó kocsik gyártására kiadott 

díszoklevél. 
Nagyon jól tudjuk, hogy ilyen fajta 

versenyek rendezése Magyarországon nem 
kis nehézségekkel jár. Hiányzik egyrészt 
a közönség érdeklődése, mely az ilyen 
versenyekkel járó kiadások fedezését biz-
tosithatná, másrészt hiányzik a hatóságok 
részvétele. Ugyanis Franciaországban ha-
sonló versenyeknél a rend fentartása és 
és balesetek kikerülése céljából az egész 
befutandó útrész 2 oldalán katonai kordon 
foglal helyet és a katonai hatóságok 

F I I O ! 1 0 - C Á c K A r C 7 D C 7 nélkülözhetetlen minden sportember-
l nek. Az izmokat erösiti>a bágyadtsá. 

Mindenütt kapható. got megszünteti. Mindenütt kapható. 



szívesen vesznek részt az ilyen versenye-
ken való segédkezésben. Nálunk ez már 
nem volna olyan egyszerű feladat, nem 
tartom azonban kizártnak, hogy a Magyar 
Automobil Club befolyása folytán erre is 
lehet majd megoldást találni. 

Megjegyzem, hogy a fentebb részletezett 
versenyfeltételek csak az irányelveket 
foglalják magukba. A verseny szabályok 
kidolgozásánál még sok más, kevésbé 
lényeges pontot kell figyelembe venni 
és véleményem szerint a Magyar Automo-
bil Club helyesen tenné, ha a szabályok 
végleges meghatározása előtt egy ankét 
keretében a versenyzők véleményéről is 
tudomást szerezne. 

Nem tartom szükségtelennek azt is 
hangsúlyozni, hogy különösen asikverseny 
annyira megkapó és érűekfeszitő lenne, 
hogy a közönség érdeklődésének már e 
szempontból is alapot nyújthatna. 

Aki valaha látta a „Circu't de Dieppe" 
vagy „Coupe de la Presse" versenyt, 
legkedvesebb emlékei közé fogja sorolni 
ama látványt, amelyet egyrészt a kocsik-
nak úgyszólván állandóan figyelemmel 
kisérhető versenye, másreszt a tomboló 
közönség mutatott, amelynek lelkesedése 
különösen akkor, ha egy-egy francia kocsi 
javított helyzetén, óriási aranyokat öltött. 

Franciaországban e versenyeket 80 km. 
hosszú fordulón végezték 10 fordulóval 
és az úttest mindkét oldalán siirii ember-
tömeg várta és buzdította a saját kiválasz-
tott favoritját es nem túlzás állítanom, 
hogy az ilyen fajta versenyek nagyban 
hozzájárultak ahhoz, hogy Franciaország-
ban az automobilt népszerűvé tegyék és 
az automobil-ipart azon magaslatra vigyék, 
melyet más nemzetek még máig sem bír-
nak megközelíteni. 

Böszörményi Jenő. 

Autonaptár máj. és jun. hóra. 

Junius 1—8. Orosz automobil-Staféta-
verseny. 

„ 4. Triesti hegyi verseny. 
4—17. Az osztrák Automobil 

Club pünkösdi turame-
nete. 

18. Triesti motorcsónak ver-
seny. 

„ 18. A L 'Auto kiskocsi ver 
senye. 

19—27. Kiéli motorcsónak ver-
seny. 

„ 25. Triest Görz Triest közötti 
motorkerékpár tura. 

„ 25. Boulognei kiskocsi ver-
seny. 

„ 25. Grand Prix de Francé 
(A. C. de la Sarthe.) 

26. Jul. 2. A Dán Automobil 
Club megbízhatósági ver-
senye. 

A Maas-serleg. Az igen intenzív belga 
autosportéletnek egy népszerű ünnepe 
folyt le mult vasárnap Bethane mellett, a 
„A Coupe de la Meuse" hegyi verseny. 
A verseny egy 13 k lométercs hegyi uton 
tartatik m g és kategóriákban tartatik 
meg, mint sebességi verseny. A sebes-
ségi verseny alapján azután az ismert 
belga versenyformula alapján állapittatik 
meg a végső osztályozás és a Maas-ser-
leg győztese. Ezúttal is elsősorban belga 
és német kocsik vettek részt a verseny-
ben. Általában igen nagy sebességeket 
értek e l ; igy egy kis belga Springnel 
versenykocsi 98 kilométeres sebességet, 
Erle Benz túrakocsija pedig 96 kilo-
méteres sebességet ért el. A versenyt 
nagyszámú előkelő közönség nézte végig 
s ez megnyugtathat bennünket a tervezett 
magyar kisautó-versenyt illetőleg is, mert 
ha az automobilversenyekben bővelkedő 
Belgiumban is oly élénk az érdeklődés, 
ugy nem látunk okot arra, hogy ez 
nálunk, ahol úgyszólván nem is volt ver-
seny, ez az érdeklődés ne mutatkozzék. 

Az egyes kategóriákban elért ered-
mények egyébként a következők voltak: 

Zárt kocsik. 

3 literen feliili hengerűrtartalomu kocsik: 

1. Klinkhanner (Imperia) 12 p. 4 2 mp. 

3 literen aluli hengerürtartalomu kocsik: 
1. Klinkhanner (Springuel) 11 perc 

36 6 mp. 
2. De Coninck; (Excelsior) 15 perc 

22 2 mp. 

Túrakocsik. 

3 literen felüli űrtartalmú kocsik: 
1. Erle (Benz) 8 perc 10 4 mp. 
2. Jerusalem (Linón) 12 perc 0 6 mp. 
3. Folville (Imperia) 10 perc 45 mp. 

3 literen aluli űrtartalmú kocsik: 

1. Donnet (Excelsior) 11 perc ,35 mp. 
2. Bastiu (Doriot-Flaudrin) 12 perc 

3 8 4 mp. 

Versenykocsik. 

3 literen felüli hengerűrtartalmú kocsik: 
1. Hautvast (Springuel) 7 perc 57 8 

mp. 
2. Dasse (Dasse) 8 perc 22 2 mp. 
3. Sauveur (Imperia) 11 perc 14 mp. 

3 literen aluli hengerűrtartalmú kocsik: 
1. Wéry (Nagaut) 9 perc 25 8 mp. 
2. Springuel (Springuel) 9 perc 34-2 

mp. 
3. Berger (Sava) 10 perc 17 mp. 

Osztrák—német elbai motorcsónak-
tura. A mult héten folyt le az osztrák— 
német elbai motorcsónak turaút, amelyen 
30, legnagyobbrészt német csónak vett 
részt. A turautnak nem nagyon kedvezett 
az időjárás, mert a hat túranap közül 
négy igen esős volt. Az első útszakasz 
Leitmeretz és Aussig között (27 km.) 
végigmentek az összes indulók. A máso-
dik Alisáig és Schandau közötti, majd a 
harmadik Schandau és Dresda közötti 
útszakaszon szintén nem volt semmiféle 
fennakadás. Negyedik napon időelőny-
versenyt rendeztek Pirna és Dresda kö-
zött 19-5 kilométernyi távon, amely a 
következő eredmény nyel járt az egyes 
csoportokban : 

I. csoport: 1. „Genzrode" (2 :38 :35 , 
3 : 3 4 : 5 3 ) , 2. „Darl ing" ( 2 : 4 1 : 3 0 , 3 : 
35 :38) , 3. „Marianne" (Dr. F. Schick, 
Wien (2 : 42 : 20, 3 : 35 : 50.) 

II. csoport: I. „Hexe-Lotte" ( 2 : 5 0 : 0 0 , 
3 : 4 3 : 0 5 ) , 2. „Stuttgart" ( 2 : 5 4 : 0 5 , 3 : 
44 :35) , 3. „Havel" ( 2 :52 :13 , 3 :44 :38 ) . 

III. csoport: 1. „Aloha-oe" ( 3 : 0 9 : 3 5 , 
6 :03 :38 ) , 2. „Elbnixe" (F. Heinrich, 
Aussig (3 : 05 :00 , 4 : 0 4 : 18), 3. „Adair" 
(R. Hieller, Wien 3 : 2 3 : 2 5 , 4 : 1 1 : 4 2 ) . 

IV. csoport: 1. „Christa" (G. v. Satz-
ger, Balaton-Almádi (3 :41 :42, 4 : 16: 10), 
2. „Donnerwetter" (Dr. Herschmann, Wien 
( 3 :43 25, 4 : 1 9 : 4 5 ) , 3. „Luisa" Fiat-
werke, Wien ( 3 : 4 2 : 10, 4 : 18:00). 

Mint látjuk, a győztesek között egy 
magyar is van, Satzger Christája, amely-
nek tulajdonosa, magyar automobil- és 
motorsport nem létezvén, sajnos, mint 
osztrák kénytelen versenyezni. 

A negyedik napi túra volt a leghosz-
szabb és Dresdából Wittenbergbe veze-
tett (120 km.). Ötödik napon Wittenberg-
ből Magdeburgba és végül a hatodik 
túranapon Magdeburgból Brandenburgba 
hajóztak a csónakok. 

Beregmegyei automobilforgalmi rt. 
(Munkács) cég alatt 100,000 K alap-
tőkével uj vállalat van alakulóban, amely 
Munkács és Beregsz sz között a személy-
és áruforgalmat szándékozik automobil-
járattal lebonyolítani. Az uj vállalkozás 
élén Kohner Alfréd nagybirtokos és a 
Beregszászi leszámitolóbank rt. áll. 

Krízis az „Automobile Club de 
France"-ban. A világ legelső automobil-
klubjában, az Automobile Club de Francé-
ban végre kitört az évek óta latens krizis. 
A klub ugyanis, amely alapítása utáni 
években szigorúan mint societé d'en-
couragement működött, vagyis mint a 
sport és főleg az ipar fejlesztője, utóbb 
teljesen megváltozott. A Yacht Club de 
Francé belépése által egy csomó gazdag 
arisztokrata és pénzember került a klubba, 
akik elsősorban mint társadalmi klubot 
tekintették, kártyapénzeikkel ugyan támo-
gatták a klubot, de sportcélokra áldozni 
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n e m a k a r t a k . Ezen p á r t k é p v i s e l ő i l a s s a n -
k é n t m i n d e n h a t a l m a t m a g u k h o z r a g a d t a k 
és csak n a g y n e h e z e n e n g e d é l y e z t e k a 
s p o r t - és i p a r p á r t o l á s i c é l o k r a egyes 
összegeke t . A m u l t é v b e n k i t ű z ö t t 2 0 0 , 0 0 0 
f r a n k o s a v i a t i k a i d i j is n a g y h a r c o k r a 
a d o t t a l k a l m a t . A „ t á r s a d a l m i p á r t " a k k o r 
e l h a t á r o z t a , h o g y h a t a l m á n a k vég leges 
b i z t o s í t á s á r a az a l a p s z a b á l y m ó d o s i t á s h o z 
f o l y a m o d i k és e g y r e n d k í v ü l i k ö z g y ű l é s e n 
i n d í t v á n y o z z a a v á l a s z t m á n y n a k 6 0 t a g r a 
v a l ó r e d u k á l á s á t , a m e l y e k b ő l 3 0 a s p o r t -
e m b e r e k és az a u t o m o b i l i p a r k é p v i s e l ő i r e , 
3 0 p e d i g a t á r s a d a l m i pá r t e m b e r e i r e 
esne. E k ö z g y ű l é s e n a z o n b a n a l i g h a lesz 
t ö b b s é g e a t á r s a d a l m i p á r t n a k , m e r t a 
k l u b k ö r ü l b e l ü l 2 0 0 0 t a g j a k ö z ü l csak 
3 0 0 t a r t o z i k s o r a i b a , m i g 1 5 0 az i p a r t 
k é p v i s e l i , a t ö b b i e k p e d i g t i s z tán a p r a k -
t i k u s a u t o m o b i l i z m u s n a k n y ú j t o t t e l ő n y ö -
k é r t t á m o g a t j á k a k l u b o t . A t á r s a d a l m i 
p á r t b u k á s á v a l v a l ó s z í n ű l e g D e Z u y l e r 
e l n ö k i s t á v o z i k , m e r t b á r n e m t a r t o z i k a 
p á r t b a , d e e n g e d é k e n y s é g é v e l m a g a e l l en 
h a n g o l t a a D u D i o n m á r k i vezetése a la t t 
á l l ó s p o r t - és i p a r p á r t o t . 

F i g y e l m e z t e t é s H o r v á t o r s z á g b a n t ú r á -
z ó k f i g y e l m é b e ! R e i c h m a n n s S o h n , d j a -
k o v á r i c é g ( H o r v á t o r s z á g ) ér tesí tése sze -
r i n t a z o n a u t o m o b i l i s t á k , a k i k S e r a j e v ó b a 
ó h a j t a n a k m e n n i , s o k k a l j o b b u ta t t a l á l -
nak , ha D j a k o v á r o n át m e n n e k , m i n t h a a 
v i n k o v c e i u ta t v á l a s z t a n á k . A d j a k o v á r i u t 
m á r E s z é k t ő l k i t ű n ő . 

Ankét 
a repülőgép-balesetekről. *) 

Bou t t i eaux alezredes jelentése nyomán : 
Pivny Béla 

keresk. min. k i r . s. mérnök, a Magyar Aero-
Club titkára. 

A je len anké t tárgyát képező t a n u l m á n y o k 
nemcsak o ' y aerop lánba lese tekke l f og l a l -
koznak , amelyek a p i ló ta vagy utas halá lát 
von ták m a g u k után, hanem o l y a n o k k a l is, 
amelyek a p i ló ták sebesülésével végződtek vagy 
csak a gép zúzódot t össze. A n i i g azonban a h a -
lá los k imenete ü ba lesetekrő l fe lá l l í tot t stat iszt i -
ka i a d a t o k egész pon tosak , a d d i g a n e m e m b e r -

• ) Az Aero-Club de Francé, az aeroplánbal-
r s t t c k tanulmányozásár;* bizottságot kül i ö f ki, 
amelynek referense ugy a pilótáknál, mint a kon-
struktőröknél, vagy szemtanuknál végzett hosszú 
és beható kutatás után, hosszabb jelentésben 
számolt be munkájáról , amelyből a jelen cikk 
szerzője a fentebbieket vette át. 

A Szerkesztőség. 

á ldozat ta l összekötöt t zuhanások l istája távo l -
ró l sem abszo lú t p o n t o s ; mer t nemcsak, hogy 
képte lenség vo lna összeál l í tan i ezen u tóbb i 
fa jú balesetek egészen k imer í tő sorát, hanem 
ezen összeál l í tás nem is vo lna hú tükö r , ha 
a s ta t i sz t i kánkbó l nem h a g y j u k ki azon szük -
ségképpen e lőá l ló k i s e b b - n a g y o b b faalkatrész 
tö rde léseke t ame lyek a repü ln i tanulást 
k i sé r i k . 

/. Az aeroplánbalesetek osztályozása. 

N a g y o b b v i lágosság és amiat t , hogy az 
a ján lha tó óvó in tézkedések könnyebben átte-
k i n the tők legyenek, szükséges az ae rop lán -
balesetek osztályozása. Négy főosztá ly t k ü l ö n -
böz te the tünk meg. 

1. o l y balesetek, melyeket a gép helyte len 
megépí tése o k o z ; 

2. o l y balesetek, me lyek a gép rossz ve -
zetéséből s z á r m a z n a k ; 

3. a l égkö r i zavarok ál ta l okozo t t ba lesetek; 
4. végü l o ly balesetek, amelyek vagy a 

nézőközönség h ibá jábó l vagy az egy ide jű leg 
repü lő av ia t i kus e lőv igyáza t lanságabó l vagy 
egyéb pontosan meg nem határozot t o k b ó l 
e rednek. 

A gép helyte len megépí tése fo ly tán e lőá l ló 
balesetek ké t fé lék : o l yanok melyek a gép 
hely te len elv szer in t i megépí téséből és o l y a -
nok , ame lyek a helyes elv szer int i gépek 
rossz k iv i te lébő l , összeál l í tásából származnak . 
A hely te len elv szer int épített gépekke l k a p -
cso la tosan elenyésző csekély baleset fo rdu l t 
e lő. (mer t az i ly gépek nén i is repü lnek) a 
helyte len k i v i te lbő l vagy gond ta lan megép í -
tésbő l azonban m á r igen nagy mérvű a rá -
n y o k a t ö l tö t t a balesetek száma. Az i ly t u -
da t lan vagy g o n d a t l a n k i v i te lbő l eredő b a l -
esetek ismét háromfé lék lehetnek, ú g y m i n t 
az aeroplánon magán, a motoron és végü l 
a légcsavaron t ö r ténő balesetek. A repü lő -
gépen magán lege lsősorban szárnytörést ta lá -
l u n k nagy számban , nevezetesen a szárny 
azon részén, ame ly a gép törzséhez erős i -
t endő (kü lönösen a m o n o p l á n o k o n ) . Az i ly 
balesetek m a j d n e m m i n d i g gyászos k i m e -
nete lűek. A m o t o r o n , át tételen s mechan i ka i 
a lkat részeken e lőál l t rendel lenességek, va la -
m in t a légcsavaron tö r tén t törések által igen 
sok és az a lább i k ö z l e n d ő táb láza tban szám-
rova tokka l is d o k u m e n t á l t a rányban ha lá l -
esettel végződő baleset á l l t e lő. 

A repü lőgép he ly te len ko rmányozásábó l 
vagy vezetéséből e redő balesetek m i n d a n n y i a n 
a Következő há rom ok egy ike miat t ke le t -
keztek : aj a p i ló ta tu lgyo rsan akar t eme l -
kedn i , am inek fo ly tán a gép e lőreha ladás i 
sebessége csökkent o l yanny i ra , hogy a fe l -
ha j tó erő ezál ta l a n n y i i a kisebbedett," hogy a 
gép többé-kevésbbé függé lyesen lezuhant , 
b) az av ia t i kus vagy igen k is sugárra l vagy 
ped ig nagyon közel a f ö l dhöz vett f o rdu ló t , 
c) a gépvezető rosszul szál l t l e : vagy m ű k ö d ő 
mo to r ra l vagy ané l kü l , a s ik lórepüléssel . 

A légkör i zava rokbó l e lőá l ló balesetek 
száma fo l y ton nő, de nem a távrepü 'ések 
alat t , hanem a repü lő te reken, a meet ingek 
a 'a t t , a m i d ő n az av ia t i kusok a f ö l dhöz köze l 
repü lnek . A balesetek számának növekedése 
a p i l ó ták növekvő vakmerősége az oka. 

A nézőközönség h ibá jábó l , egy ide jű leg 
ugyanazon mező fö lö t t repü lő av ia t i kusok 
e lőv igyáza t l anságbó l és kü lön fé le , pon tosan 
m e g nem határozot t o k b ó l e redő balesetek 

közt nevezetesen o l yanoka t t a l á l u n k , ame lyek 
o n n a n erednek, hogy egy ik gép a más ika t 
m in tegy le fú j ta , vagy hogy egy i k a más i kka l 
összeütközöt t . 

I f i 

1. Helytelen megépítés 
A) Helytelen elv szerint 2 2 
B) Hibás megépítés 
a) aeroplán törés I I 7 18 
b) motor romlás 5 12 17 
c) csavar törés 1 5 6 

Összesen 17 26 43 14 29 

2. Hibás vezetés 
a) gyors emelkedés 
b) rossz forduló 
c) rossz leszállás 

3. Légköri zavarok 

4. Egyéb okok 

9 33 42 21 21 

2 27 29 4 25 

3 31 34 8 26 

Vége redményben : Ha lá los baleset 1909-ben 
3, 1910-ben 28. N e m ha lá los baleset 1909-
ben 43, 1910-ben 70. Összesen 144. 1909-ben 
46. 1910-ben 98. 

A fent i táb lázat s ta t i sz t i ká jának megér té-
séhez nem is ke l l meg jegyeznünk , hogy 
az aerop lánok , a k iadot t p i l ó t a - i g a z o l v á n y o k 
száma a repü lőgépek á l ta l elért e redmények , 
a repülések fel tételei , ( m e e t i n g helyet t távre-
pü lés) az av ia t i kusok vakmerősége rendk í -
vü l i a rányokban növekedtek . A m i g tehát 46 
baleset tör tént 1909-ben s ez 9 8 - r a nőt t csak 
1910-ben, a d d i g 1910-ben ö tszörné l t öbb 
gépet épí tet tek, húszszor a n n y i p i l ó t a - i g a z o l -
vány t adtak ki , 77 km. sebesség 110 k i lométeres 
lett, az 5 0 " méteres magasság i r eko rdo t 3000 
m - r e jav í to t ták meg, a 4 ó rás i d ő t a r t a m -
reko rd 8 órás lett s a m i g W r i g h t az A u v o r s - i 
mezőn csak abszo lú t szé lcsendben szál l t fel , 
a d d i g a C i r cu i t de l 'Est a lat t 13 méteres 
szélben is repü l lek . 

H a tehát p á r h u z a m b a á l l í t j u k a stat iszt ika 
r i deg adata i t és tek in te tbe vesszük az a v i -
a t i ka elért e redménye i t is, a balesetek i jesztő 
nagysága mégsem o l y kétségbeej tő, m in t azt 
az első adat fe lsoro lás mu ta t j a . 

A táb lázat tényei a k ö v e t k e z ő k : 
1. a l e g n a g y o b b számú balesetet az épí -

tési h iba és a helyte len gépvezetés okozza, 
(56 " " ) , ha p e d i g csak a ha lá los k imene te lű 
baleseteket vesszük tek in te tbe , a száza lék-
a rány 80 - ra n ő ; 

2. a m i g a l égkö r i zava rok á l ta l okozo t t 
balesetek 1909-ben az összes ba leseteknek 
csak a 9 " - á t tették k i , a d d i g 1910-ben már 
25" i '-a a baleseteknek a szé l r ohamok , szé l -
á ram la tok s tb -nek k ö s z ö n h e t ő k ; 

3. a ha lá los balesetek száma 6" o- ró l 28" o-ra 
e m e l k e d i k ; 

4. A h ibás gépvezetés m ia t t e lőá l ló ba l -
esetek százalékos a ránya n e m m ó d o s u l t , de 
ha csak a ha lá los k imene te in baleseteket 
vesszük f i gye lembe, ugy az 1909-ben t ö r t én t 
1 baleset he lyén 1910-ben már 8 - a t t a lá lunk . 

A n n a k v izsgálata, v á j j o n a m o n o p l á n vagv 
b i p l án a veszélyesebb-e, azt mu ta t j a , hogy 
57 "» -a a baleseteknél b i p l á n n a l tö r tén t , an i i 

LAURIN ÉS KLEMENT gyárt motorkerékpárt, voituret-
tet, városi kocsit, túrakocsikat, 
teherkocsit, autóbuszt. = 

Magyarországi vezérképviselö Budapesten, IV. ker. Seninielweiss-utcza 9. 



azonban tu la jdon i tha tó azon ténynek, hogy 
a b ip lánok száma nagyobb is vol t . 

/ / . Védekezés a balesetek ellen. 

Ha ragaszkodunk a fentebbi osztályozás-
hoz, a preventív intézkedéseket a következő-
képpen soro lhat juk fe l ; 

1. A hibás gépépitésböl eredeti balesetek 
e lkerü lhetők legyenek: ha követelnek minden 
géptől repülési-igazolványt. Ezen tanu lmá-
nyozás alatt á l ló igazolvány Franciaország-
ban csak azon gépnek adatnak ki, amely ik -
nek megvan a kettős (biztonsági) készüléke 
a magassági és o lda lkormány mozgatására, 
aho l a felhasznált fémek szi lárdsága egy 
b izonyos feltétel sorozatnak megfelel, ahol á 
szárny kiíeszitésre sodronyok nem használ-
tatnak stb. A motor megállása ellen csak 
ugy nyerhetünk garanciát, ha megelőzőleg 
azt hosszú próbának tesszük ki a repülés előt t : 
valószínű, hogy a motorok annyi ra tökéle-
tesedni fognak, hogy egyrészt a megál lásuk 
r i tkább lesz, másrészt pedig lehető lesz egy 
gépre két motor t szerelni, és pedig o lyképpen, 
hogy am időn az egyik megál l , a másik auto-
mat ikusan m ű k ö d n i kezdjen. 

2. A helytelen gépvezetésből eredő bal-
esetek száma tetemesen csökkenne, ha az 
automat ikus stabi l izáció kérdése megoldást 
nyerne. A m i g azonban ez a valósulás stá-
d iumába lép, el kellene látni a gépet o ly 
je lzőkészülékekkel , amelyek a pi lótát au to -
mat ikusan értesítenék az általa elkövetett 
h ibákró l (hogy a gép lassan repül a túlságos 
kapaszkodás miatt , hogy a siklásnál a gép 
nagyon előre haj l ik stb.) Követelendő volna 
az is, hogy a kormányszerkezet oly módon 
legyen elhelyezve, hogy már az ösztönszerű 
mozdulatok is a gépet a veszélyes helyzetből 
a k ivánt egyensúly i helyzetbe hozzák vissza. 
M indezen orvoslások természetesen a repü-
lési á l lapotban levő gépekre vonatkoz ik . A 
leszálló gép, a leszállás veszélyeit e lkerü-
lendő, csak a jövőben megvalósítandó szer-
kezetekkel védekezhet. Igy pl. a magas régiók-
ban kis szárnyfelületekkel haladna, a leszál-
láskor ped ig á szárnyielületeit megnagyobbí -
taná. A h iányzó leszállási helyek miatt is 
történik és különösen fog tör ténhetni sok 
baleset a jövőben, amikor a távrepülések a 
közlekedés szükséges tényezői lesznek. Az 
utak mellé tehát k ikötő, vagy p ihenő helyek 
kreálása lesz szükségessé. A személy és 
ügyesség azonban elsőrendű szerepet f og 
m indadd ig játszani, am ig a függélyes tengelyű 
fentartó- légcsavart a gyakor lat i használatba 
át nem v ihet ik , ami persze egész függélyes 
leszállást tenne lehetővé. 

3. A légkör i zavarok nem tüntethetők el, 
de rendkívü l mértékben növelné a b iz ton-
ságot, hogy ha a lehető legtöbb helyen mete-
oro lógia i megfigyeléseket végeznének, hogy 
a szelek járásáról , a légkör helyi v iszonyai -
ról a légi utasokat pontos megfigyelések ut ján 
készi ett térképek ut ján tájékoztathassák, ami 
által , min t az autoniobi l is ták a rossz utat, 
az av iat ikusok a veszélyes légkörű helyeket 
elkerülnék. M á r edd ig is tapasztalati tény-
ként mondható , hogy a nedves helyek (mo -
csár, tó, fo lyó, erdő) lefelé i rányuló, a száraz, 
homokos tájék (pus/ ták) , amit a nap hamar 
átmelegít, felfelé i rányuló légáramlatot teremt. 
Két összefutó vö lgy, a dombok , de a kisebb 

természetes és mesterséges kiemelkedő pon-
tok is veszélyes légörvényeket idéznek elő, 
amelyek hatása elég magasra kiter jed. Egyet-
len orvosság ezek ellen a nagy magasságban 
való repülés. 

4. A meetingek letűnése a veszélyeket 
csökkenteni fogja, mivel a szűk helyen, 
alacsonyan mozgó gépek, amelyek vezetői a 
tapsokért a legvakmerőbb műveletekre képe-
sek, az á l landó balesettől való félelmet jogo 
sulttá teszik. 

Megjegyezzük még, hogy az aviat ikus fe l -
szerelés igen nagy biztonságot szerezhet és 
hogy a védő sisak, a k ipárnázott köpeny és 
a rugalmas öv, ami az aviat ikust a k i répü-
léstői a zuhanás esetén megvédi, nem egy 
esetben nagy szolgálatokat tettek. 

Sokat emlegették az esöernyőt : nem sza-
bad azonban fe lednünk, hogy az ernyő csak 
akkor ny i l ik már ki, amidőn az esési sebes-
ség 20—30 m. Nem valószínű azonban, hogy 
a hirtelen, pi l lanatszerüleg kinyí ló ernyő 
eléggé ellen tudna á l lan i a hirtelen megter-
helésnek. Másrészt az üléséből mintegy k i -
szakított av iat ikus belső sérüléseket is szen-
vedhet. Elönyösebb volna tehát egy oly 
automat ikus szerkezet, amely a motor meg-
állása esetén, a gépet s ik lórepülésbe hozza. 

reggel 8 óra 6 perc 41 mp-kor érkezett meg 
Madr idba . 

Az egyes szakaszokon elért időeredmények 
a következők : 

I. szakasz. Pár i s—Angou léme: 
Vedrines 4 óra 24 perc 16 másodperc 
Garros 4 óra 48 perc 13 másodperc 
Giber t 28 óra 24 perc 58 másodperc. 

II. szakasz. Angouléme—St-Sebast ián : 
Vedrines 5 óra 56 perc 15 másodperc 
Garros 6 óra 30 perc 38 másodperc 
Giber t 13 óra 42 perc 22 másodperc. 

III. szakasz. S t -Sebas t ián—Madr id : 
Vedrines 27 óra 5 perc 41 másodperc, 
összesen : 37 óra 26 perc 12 másodperc. 
Igy tehát az első valóban nagy turarepülés 

nem végződött kudarccal . Ha akadályokkal 
is és nem a ki tűzött időn belül, de egyiknek 
mégis csak sikerül t az oly szomorúan kezdő-
dött versenyt megnyernie. A pár is—rónia— 
tur in i elé tehát jogosul t érdeklődéssel tek in t -
hetünk, mert a most szerzett tapasztalatok 
azon fognak beigazolást nyerni. 

Vedrines 
startja 
Párisban 

A páris—madridi verseny. 

„A versenyt folytassák" vol t Mon i s első 
szava a szerencsétlenség után. A t ip ikus 
francia ember mondat ta ezt véle, ak i a d icső-
ségért nem riad vissza semmitől sem. 

A versenyt tényleg folytatták is. Vedrines, 
Gibert és Garros vál la lkoztak. Az ut első két 
szakaszának végére, tehát St-Sebast iánig m ind 
a hárman el jutot tak, a harmadikat azonban 
már csak Vedrines tudta a kitűzött időn belü l 
elérni. Garros még St-Sebastiántól 10 k m -
nyire lezuhant, "épét összetörte, néki magá-
nak azonban nem történt semmi baja sem. 
Gibert is majdnem átkelt már a Sierra 
Gnoder rama hegységen, de nyomta lanu l el-
tűnt. A sors hozzá vol t a legkegyet lenebb, 
mert úgyszólván a cél előtt akasztotta meg 
őt út jában. 

Egyedül Vedr ines-nek adatott meg a d icső-
ség á célt elérhetni, ö t v e n lóerős G n o m e -
inotorral , Chauviére-csavarral és Oléo boug ie-
val felszerelt Morane -monop lán ján pénteken 

Kü lönben lapunk egy kedves párisi m u n k a -
társától, S. Gyú j tó Taszi ló mérnöktő l , ak i a 
mult vasárnapi szerencsétlenség szemtanuja 
vol t , arró l a következő érdekes sorokat kap tuk : 

Páris, 1911 május 21. 

Az első nagy túraverseny, melyet a Peti t 
Párisién rendez és amelyre egy íno.ÖOO francos 
di jat a jánlot t fel, mely magánadományok fo l y -
tán majdnem 400,000 francra emelkedett, ma, 
21-én vette kezdetét. A csúnya, esős idő és 
erős szél dacára hajnal i két órától kezdve a 
közönség csak ugy özönlöt t Issy- les-Moul ine-
aux-ba. ö t óra tájban hatszázezer főny i re 
becsült tömeg szorongott az elkerített helye-
ken. Ekkor indították .i benevezett gépeket 
a kisorsolt sorrendben, a l ius onegy kö ül 
azonban csak nyolc je lentkezett : négy Blér iot, 
három Bore l -Morane- és T ra in -mo i iop lán ja . 
Blér iot csodálatosan érti a módját annak, 
hogy hogyan kell i ly nagyszabású versenyre 
készülni. Pi lótá i he lyükön vannak, motor ja i 

DEUTZER-féle Olifll 
Autó és Aeroplán 

motorok részére 

a legjobb és legintenzí-
vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olaj jal , s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindit.isát elősegíti még hosszabb pihenés után is, á szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajnzóban felhasználható. — Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szelgpnélkülí motorra, Consistens zsir, mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógyapju.Tisztitókendök, Ozbörök. Szivacsok, Kocsikefék, Kocsimosó-czipők.Tisztitóesseneiák.u. m. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedüli képviselet: 
J A K O B D I E T R I C H , W i e n , IX . , Nu s s do r f e r s t r a s s e 4 2 - 4 4 . - (Telefon 13523.) 



kitűnően m ű k ö d n e k , m inden t e lőre lá tot t , 
ugy h o g v gépe: p e r c n y i pon tosságga l i n o g -
hatnak. E lsőnek az A n d r é Bea u n o m név 
aíart rész tvevő C o n n e a u tengerész had nagy 
i ndu l . Rög tön száz méterny i ~agasság ra 
eme lked i k és nabá r monop lán já t a heves szel 
erősen h i m b á l j a , mégis fo l y ton emelkedve, 
gyorsan e l t űn i k a reggel; ködben. Pár pe r c -
cel u tána j ö n Gar ros . az amer i ka i m e e t n g e k 
hőse. m a j d G iber t . A h á m m B l é r i o t - g é p u tán 
Frev i ndu l . B-:-rel-M . r a n e - ~ ' r . ;p lár . De a 
fu tószerkezet elégtelensége fo l y tán az erős 
szél már az indu lásná l o lda l t buk ta t j a a gé -
pet. a m e l y el is töröt t . A másod i k M o r a n e -
gép sem' szerencsésebb: mo to r j a nem j ó l 
m ű k ö d : k és p i ló tá ja . Léonce Gar ine r . pá r 
s;kertelen k isér ie t u tán k iá l l . Leg rosszabbu l a 
h a r m a d i k M o r a n e - g é p já r t , me lye t Vedr ines . 
a p á r i s — p a u - i tú raverseny nyertese, v e z e t : 
egy kö r u tán leszál l , dé a hátsó szé! f ö l -
eme l i a gép fa rká t és fö l fo rd í t j a . A vezetőnek 
nem tör tén t ba ia . Ú j b ó l B lé r i o t - gép i ndu l , 
vezetője Le Lasseur de Ranzay . M i n t e l őbb i 
társa;, ő is ki ogás ta lanu l szál l fel . egy kö r 
u tán a közönség tapsa i tó l kísérve e l hagy ja a 
teret, az összes gépek közü l tehái csak a 
négy B lé r io t i n d u l t ; oku ! a csúnya idő t és 
a 70 lóerős G n o m e - m o t o r o k b í ró i zár a lá 
tételét a d t á k : az u tóbb i egy szabada lm i p ö r -
ben hozot t ítélet vá ra t lan végreha j tásának 
vo l t a köve tkezménye . 

N é m i vá rakozás u tán i n d u l T r a i n saját 
szerkezetű m o n o p l á n j á n . A gép. ame lyen a 
vezetőn k i vu l meg egy utas is helyet fog la l t , 
nehezen eme lked i k . M o t o r j a nem ' jó l h u z ; 
a bal szárny megterhelése n a g y o b b a j o b b 
szárnyéná l . Csak lassan eme lked i k , ugy hogy 
nem repü lhe t i át rög tön a terü letet ha tá ro ló 
magas fáka t és e rőd í tményeket , hanem k é n y -
telen a teret megke rü ln i e lőbb . E lha lad e lő t -
t ünk . aztán ba l ra f o r d u l ; lefelé s i k l i k . Közben 
eléri a rct teget ba l l oncsa rnokoka t , a m e l y kö rü l 
m i n d i g erős szél ö rvények vannak . J o b b r a -
ba l ra b i l len , de m á r t'ul van a veszé lyen, 
am iko r ér thetet len jelenet fagyaszt ja m e g 
b e n n ü n k e r e i n k e t ; a leszál ló géppe l szemben 
m e g i n d u l f ron tmarssa l egy egész vértes es-
c a d r o n ! Szö rnyű p i l l ana tok köve tkeznek , 
m indenk i érz i , hogy baj lesz. A m o n o p l á n 
gyorsvonatsebessé f cgel nek i ron t a l ovaska to -
náknak . D e T r a i n nagy erőfeszítéssel, élete 
kockázta tásáva l fö l rán t ja és j o b b r a vet i a 
gépet . A l ovasok szét rebbennek, de a gép -
nek már n incs eleven ereje, a f o r d u l ó b a n 
fé lszárnya fö ldet is é r t : t ompa zuhanássa l 
e l l apu l a f ö ldön . A kataszt rófa megtör tént . 
M o n i s m in i sz te re lnök , ak i Ber teaux h a d ü g y -
min iszter . Lép ine rendörpre fek tussa l , Deu t sch 
de la M e u r t h e - e l és másokka l a lovasok 
mögö t t jár t , nem tudo t t már e l m e n e k ü l n i . 
M o n i s m in i sz te re lnök csak f ia lé lek je len lé té-
nek köszön i életét, ak i az u to lsó p i l l ana tban 
a ty já ra vetet te magá t és a fö ld re lök te , de 
igy is há romszo ros lábtörést és or rcsont törés t 
szenvedett , mert a sú lyos gép á tment ra j ta. 
D e Ber teaux hadügymin isz te r t a gép csavar ja 
elérte, összezúzta mel lkasát és vá l lá t . M e g -
hal t , m i k ö z b e n a kó rházba v i t ték. A versenyt 
Lep ine parancsára rög tön beszüntet ték. 

A fe le lősség a ka tonaságot és a m in isz te r i 
csopor to t te rhe l i . T r a i n megtet t m i n d e n tő le 
te lhetőt , őt senk isem vádo l ja , vádo l j ák a z o n -
b a n a rendőrp re fek tus t , és j ogga l , mer t ha 
vo l t mu lasz tás , a k k o r azt csak ö követ te el. 

S. Gyújtó Tasziló. 

Kwizda- fé le szabadalmazott kaucsukkötés 
lovak számára. Bizonysága e kötés kiválóságá-
nak az, hogy több tudományos munkában, ki tűnő 
szaktekintélyek ajánl ják. L)r. Ziirn F. A. professzor, 
udvari tanácsos. 

A p á r i s — r ó m a — t u r i n i v e r s e n y . 

A l i g h o g y a p á r i s — m a d r i d i versenyt be-
fejeztek. m i n t már mu l t s zámunkban is 
e leztűk. megkezdődö t t a p á r i s — r ó m a — 
tur in i verseny. Megemlékez tünk az út-
vona l ró l . a d í jazásokró l és a rész tvevőkrő l 
is. Az u tóbb i r a v o n a t k o z ó l a g még csak azt 
j egyezzük meg. hogy a 21 av ia t i kuson k í vü l 
k i lenc t iszt i p i l ó t a * is je lentkezet t e ve r -
senyre. 

A v incennes i repü lő tér rő l vasárnap dé l -
e lőt t tö r tén t az indulás- A k o r m á n y nevében 
megje len t G o i r a n tábornok , a be lügy i á l l a m -
t i tkár . sőt ott vo l t M o n i s min isz tere lnök fia 
is. A start rendezésen meglátszot t a mu l t 
het i oku lás , m e i t példás rendben ment 
végbe. 

A benevezettek közü l i n d u l t a k : Gar ros 
<aki a madr id : versenyrő l S t -Sebast iánná l 
lemaradt ) . Beaumon t . "Vidard. K i m m e r l i n g , 
Man ise r ro . W e y m a n n . Frev. Leve!. Bath ia t . 
Gaget . B ie lovúc i c és Mol la , ak i . min t a 
start- . l . jk u to lsó ja , reggel 7 óra 4 perckor 
indu l t . 

A z első szakaszt P á r i s — D i j o n (265 km. ) 
Beaumon t és G a . r - s m e g vasarnap dé le lő t t 
fé l t izenket töre á t repül tek . \ i dard S t -Lye me l -
lett leesett, gépe összetöröt t , ő maga a z o n -
ban sértet len maradt . A több iek T roves 
mel lett szál lo t tak le. V i d a r d k ivéte léve l va la -
menny ien m i n d j á r t t ovább repül tek. 

A másod ik szakaszban D i j o n — L y o n (175 
km. ) e lső vo l t Beaumon t . ak i vasárnap d. u. 
3 óra 38 perckor érkezet t Lyonba , másod i k -
nak 4 óra 46 pe rcko r Gar ros ju to t t cé lhoz. 
W 'eymann k ivéte lével . — ak i még A u b e -
megyében szinte leesett és gépe megrongá -
lódot t . — L y o n köze lében a t übbiek is le-
szál lot tak. 

A ha rmad i k szakasz L y o n — A v i g n o n (205 
km. ) át repülése már nem ment enny i re 
s imán. B e a u m o n t vasárnap este 6 óra 47 
perckor . Ga r ros 7 óra 36 perckor , későbben 
ped ig Frev és K i m m e r l i n g érkeztek meg 
Av ignonba . A több iek a Saone et Lo i re és 
R h o n e - m e g y é k b e n vo l tak kénytelenek le -
szál lani . 

A negyedik szakaszon ( A v i g n o n — N i c e 220 
km. ) hét főn reggel fo ly ta t ták az utat. Esté ig 
csak Beaumon t és G a r r o s érkeztek meg. Az 
u tóbb i még kedden reggel e l indu l t az 

ötödik szakaszon ( N i c e — G e n o v a 170 km. ) 
is. N i ce -ben reggel 8 ó. 21 p - k o r szál lo t t le, 
de már 10 ó. 4 9 p - k o r ismét t ovább szál l t a 

hatodik szakaszon (Genova—Pisa 170 km. ) 
a b b a n a reményben , hogy még aznap e lér -
het i Rómát is. P isában dé'lben 12 ó. 25 p - k o r 
érkezet t meg. M i v e l azonban az i dő já rás 
esősre fo rdu l t , megp ihen t s csak másnap, 
má jus 31-én , szerdán reggel 4 ó. 55 p - k o r 
startolt i smé t ; a 

hetedik szakaszon (Pisa Róma 2 6 0 km. ) 
azonban e lhagyta szerencséje, iner t a l i g tá -
vozott el, Cesina és Castoquetes közöt t m o -
tor ja fe lmondta a szo lgá la tot , a gép lezuhan t 
és összetört, Ga r ros a z o n b a n sértet len marad ' , 
de vissza kelett m e n n i e P isába. 

Eza la t t társai közü l K i m m e r l i n g B r i g n o -
les - ig ; V i d a r d ped ig A v i g n o n i g j u t o t t ak Frev 
Genovát szerdán reggel hagyta el s 7 ó rá ra 
már utó iér te Gar ros t , de kény te len vol t s ó n t e 
mégál lan i , mert készü lékéve l egy r ú d b a i i t -
kí 'zött , ame ly a szárnycsavar t összetör te. 

Szerda reggelére B e a u m o n t , ak i Garossa l 
együtt e lsőnek érkezet t meg A v i g n o n b a n . 
szinte e l ju to t t G e n o v á i g , rög tön fo ly ta t ta ú t já t 
Pisa, ma jd Róma felé s dé lu tán 4 ó. 6 p - k o r 
nagy z ivatar közben a r óma i ve rseny té ren 
sze re n esése n m egér kezet t. 

Légszakadék. 

Ezt a nevet lehetne adn i a n n a k , am i t a 
f ranc ia A lexandre Sée meteoro lógus . l e t rou 
d ' a i r ' - n e k nevez. 

Sée szerint az av ia t i ka i balesetek leg több je 
va lósz ínű leg a k k o r ke le tkez ik , a m i k o r leszál -
lás közben a p i ló ta a magasban u r a l k o d ó 
erősebb l égá ramlásokbó l a f ö l d felett köz -
ve t lenü l ta lá lha tó szé lcsendesebb rétegbe 
kerü l . A v i szony lagos sebesség csökkentése 
ugyan is a leszá l láskor rendszer int s/.éllel 
szemben tör tén k. 

T e g y ü k fel . hogy egy ae rop lán 20 méter 
másodpercenként i saját sebességgel 10 méter -
sebességü e l lenszé lben készü l leszá l lan i . Ez 
esetben ugyebár a gép va lód i sebessége nem 
több l o méternél . A z o n b a n a ta la j közve t len 
szomszédságában a szél soha sem o l van erős 
m in t oda fenn , mer t a l é g á r a m l á s o k ' a ta la j 
egyenet lenségein súr lódás t , ennek köve tkez-
tében tehát gyengü lés t szenvednek. 

Repülés közben ezt az av ia t i kus nem veszi 
észre s a m i n t a szé lmentes rétegbe ér. egy 
p i l lanat a lat t m e g s z ű n i k az e l ő b b i 10 m-e"s 
szélnek a magasság i k o r m á n y r a és az összes 
fe lü letekre g y a k o r o l t nyomása. A mel léke l t 
áb rán ez a leszál lás i r ányának s a szé lcsen-
des réteg felső ha tá rának m e t s z ő p o n t j a i n tö r -
tén ik . ' 

A b b a n a p i l l ana tban , a m i d ő n a szé lnek 
észre nem vett e l lenhatása m e g s z ű n i k s a 
gép még m i n d i g a kezdet i 20 méter m á s o d -
percenként i saját sebességgel ha lad t o v á b b 
— az aerop lán leha j l i k , a köve tkező másod-
percben ped ig , m é g mie lő t t eredet i i r ányába 
11 j h o l v isszatérhetne, a fö lde t ér i — lezuhant . 
A zuhanás természetesen nagy sebességgel s 
igen nagy szögben tö r tén ik ] gép és utas 
menthete t lenü l odavész . Ez e l len n incs véde-
kezés. A gép s tab i l i tása, a m o t o r működése 
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lehet még oly jó, a pilóta gyakorlott és előre-
látó, a „trou d'air", a légszakadék fenyegető 
rémétől meg nem menekedhetik. 

Az elkerülhetetlen baleset, az aeroplánokat 
uraló törvényeknek természetes következménye 
s ellene csakis ugy lehet védekezni, ha le-
szállás közben az aviatikus először is lehető-
leg igen kis szögben igyekszik a talajt meg-
közelíteni, hogy igy a „lehajlás" is kisebb 
legyen. Másodszor pedig a motornak vagy 
teljes elállításával, vagy lassúbb járatásával, 
hogy leszállás közben a gép valódi saját 
sebessége és az ellenszél sebessége közötti 
különbség kisebbé váljék. 

Sée-nek imént vázolt elmélete igen sok 
eddig érthetetlen bukásnak adja magyaráza-
tát s igy, mint a fenti példa és az ábra is 
mutatja, nagyon is valószínű. 

A meteorológiának a szélviszonyok alapos 
ki kutatásával, sajátságainak tanulmányozásá-
val az aviatikában roppant fontos szerepe 
lesz még s talán a várhatónál is hamarabb 
elkövetkezik az az idő, amikor eredményeit 
és tanácsait nem közömbösséggel és gyen-
géd lenézéssel, hanem megértéssel fogadják. 

MAGYAR HÍREK. 

A Rákosról. Napközben szeles, alko-
nyatkor, de főleg hajnalban többnyire csen-
des, derült idő uralkodik. Akinek módjá-
ban áll, az természetesen a kedvező alkal-
mat ki is használja. Sajnos azonban, az 
egy Teleky gróf gépén kiviil e pillanat-
ban valamennyi javitás vagy szerelés alatt 
áll s igy bizony az aviatikai élet nem volna 
valami mozgalmasnak mondható, ha gróf 
Teleky Tibor gróf nem folytatná olyan 
gyönyörű eredménynyel szigorúan követ-
kezetes és céltudatos gyakorlatait. Igy pél-
dául kedden reggel már 3 órakor látott 
munkához s fél 4 órakor künn volt gépé-
vel a hepe-hupás aerodromnak nevezett 
rákosi homokokon. 

Két teljes kört repült át 20—40 méter 
magasságban. Ezután néhány percig szü-
netelt, majd ismét két teljes körözés után 
nyolcasokat gyakorolt — amelyeknek az 
ujabb szigorított pilóta vizsgák alkalmával 
kifogástalanoknak kell lenniök. Mivel a 
kísérletei kitűnően sikerültek, ujabb rövid 
pihenés után deriis kedvvel fogott munká-
jához. Al ig hogy a kőrzést megkezdette, 
élénk észak-nyugati szél leszállásra kény-
szeritette, s mivel nem szél ellenében, ha-
nem mentében történt a leszállás, a farok 
szerkezet felemelkedett, a gép teljes súlyá-
val a talaj érintése pillanatában a bal 
kerékre nehezedett, úgy hogy a tartó szer-
kezet főtengelye ketté törött s a gép fejest 
állt. Természetesen a csavarszárny is szi-
lánkokra zúzódott. Szerencsére az aviati-
kusnak nem történt semmi baja sem s 
az ijedtség vagy a félelem legkisebb jele 
nélkül szállt le a tótágast álló gépről. Még 
csak horzsolást sem szenvedett. 

Tehát tulajdonképpen kissé erősebb le-
szállásról van szó, a melynek következ 
ményeit a mechanikusok lelkes „mestere" 
még aznap délutánjára helyre állított. 

A wien budapesti távrepülés. Hétfőn 
délben kapta a Magyar Aero-Club Wienből 
az első értesülést, hogy Miller főhadnagy 
kedden d. u. 4 órakor indul és valószínűleg 
este 7-kor érkezik meg Budapestre. Az or-
szág nyugati felében keddre kitört zivataros 
esős időjárás a repülést ugv kedden, mini 
szerdán is megakadályozta. Miután ilyenkor 
nálunk Magyarországon az időjárás rend-

kívül bizonytalan, bizony türelemmel kell be-
várnunk a repülésre alkalmas időjárást. Azon-
ban éppen ez a bizonytalanság nagy ter-
heket ró a magyar rendezőkre, annál is 
inkább, mert a wieni-ek vagy egyáltalában 
nem, vagy csak elkésve értesitik' az Aero-
Clubot arról, vájjon történt-e indulás, vagy 
sem. Ezen mindenesetre segítenünk kell mert 
egyrészt az intézőség, a rendőrség, a mentők 
s más hivatalos személyek nem állhatnak 
heteken át készenlétben, másrészt a közön-
séget sem lehet ál'andő tájékozatlanságban 
hagyni. 

Mivel azt, hogy lesz-e indulás, avagy sem 
a start előtt egy órával a wieni verseny-inté-
zőség már tudhatja, okvetlenül követelnünk 
kell, hogy vagy telefonikus uton. vagy express-
ajánlott sürgöny utján tudósítsanak bennün-
ket, ellenesetben megtörténhetik az is. hogy 
itt a versenyzőket senki sem fogja várni és 
az egész verseny érvénytelenné válik. 

Ez alkalommal még egyet kell megemlí-
tenünk, t. i. a repülőtéren két 20 m. átmérőjű 
fehér körrel ielzik a leszállás helyét. Folyton 
fehér ponyvákat kiteríteni nem lehet. Viszont 
azonban áz eső által könnyen elmosható kő-
por, gipsz stb. felhintéseket sem lehet min-
den nap felfrissíteni. Ez rengeteg pénzbe 
kerül. Ezért azt ajánljuk, hogy egyszers-min-
denkorra — ugy mint külföldön - ezt a két 
kiirt aszfaltiroztassák. Erre az aszfaltra eset-
ről-esetre az érkezés előtt hintendő egy kevés 
gipszpor csak néhány fillérbe kerülne s 
pompásan látszana messziről is. 

Eddigi értesüléseink szerint a versenyben 
a következők szándékoznak indulni: 

Warchalovszky Adolf és Károly, lllner, a 
katonai pilóták közül pedig Petróczv, Miller, 
Bier, Umlauff, Blaske és Strobanzl. Az utób-
biak azonban valószínűleg e hó közepe után. 

Kedden este Budapestre jöttek automobilon 
a két Warchalovszky testvér, Petróczv, Pischof 
Hieronimus és Klobucar sorhajóhadnagy. 
Megnézték az utvonalat, a rákosi gyakorló-
teret és szerdán d. u. azután ismét vissza-
mentek Wiener-Neustadtba. 

ANGOL HÍREK. 

Haldane a repülésről. A hadügyminiszter 
egy parlamenti bizottság előtt, — amelynek hiva-
tása a honvédelem aviatikai eszközeinek tanul-
mányozása — következőképpen nyilatkozott. Még 
egy év előtt is azt hit iettük, hogy a kormányoz-
ható léghajó a jövő repülőgépe. A vélemény ma 
már megváltozott. A technika mai állásából kö-
vetkeztetve, az aerodinamikai repülőgépek na-
gyobb sikerrel kecsegtetnek. Szerinte a polgári 
aviatikusokat a katonaiaknál jobban kell pártolni. 
A katonai célú repü'őgépekre ujabb dijat fog 
kitűzni s kísérleteket végeztet, vájjon háború 
esetén ezek miként pusztíthatok el, végül pedig 
az eddiginél több katonát képeztet ki pilótává. 

A t e n n i s z -
j á t e k o s o k h o z ! 
Mielőtt az 1911. 
idényre raketet 
szerez be, saját 

érdekében cselekszik, 
ha megtekinti a 

„The Conqueror-
Ant i -wet -Mixed" 
„Go ldband" nevü 

1911. évi újdonságot. 

= Kaphat! mindEn tISkilo spartOzlefbEn. = 
K a r i W u n d e r l i c h r a k e t g y á r a , W i e n I I I 2 . 

Angol szabadalom 21533. sz. alatt. 

Javítások szakszerűen és jutányosán. 

NÉMET HÍREK. 

Repülőgép a fák tetején. A most fo lyó felső-
rajnai versenyen különös, de szerencsés kimene-
telű baleset történt. Mackenthun és Barends had-
nagyok Karlsruheból elindulva, gyorsan emel-
kedtek a gyakorlóteret környező erdők fái fölé. 
A fordulónál azonban a tér kicsinek bizonyult s 
a gép már-már aggasztóan imbolygott, amiért is 
tekintet nélkül a környezetre, a tiszteknek le 
kellett szállniok — a fák koronái közé, ahol is 
fennakadtak A két tiszt — sérülés nélkül — a 
fákról lekúszott. 

2150 m. magasságot ért el a Bork nevü re-
pülőtéren Schall Károly német aviatikus, aki csak 
a mult héten szerdán tette le a pilóta-vizsgát. A 
repülés, amelvlyel a német magassági rekordot 
megjavította, í ó. 9 p - ig tartott. Ezzel a rekorddal 
a németek már a vi lágrekord veszedelmes kon-
kurenseivé válnak. 

EGYÉB HÍREK. 

Csavarszárnyas automobil lal kísérletezett a 
napokban Lesseps gróf. A kocsinak közönséges 
torpedókarosszériája volt, csakhogv a Kerekekről 
természetesen hiányzottak a láncok és a kardan 
áttétel. A 40 HP-es repülőgépmotor által hajtott 
s hátul felerősített szárnycsavart nagyobb háló 
védte meg. nehogv a közönség hozzáférhessen. 
A télen a kocsi szántalpakra volt erősítve, ami-
kor is a Jura-hegvségben «X)—70 km. óránkénti 
sebességet értek t i vele, sőt hatszázalékos emel-
kedéseken is könnyen felsiklottak. Lesseps kísér-
leteit tovább folytatja s nemrég Latham társasá-
gában tett utján a szárnyas kocsi 85—90 km. 
óránkénti sebességgel haladt. 

E l e k t r o m o s s z i k r a pusztított el ismét egy 
léghajót. Augsburgban nemrég a 680 m> B. 
A. C bal lonnal tettek többen kirándulást. D. e. 
1 í l l - k o r indultak s d. u. 3 órakor Göppingen 
mellett leszállásra határozták el magukat az uta-
sok. A ballont a szokásos módon feltépték. Már 
háromuegyedrészt kiürült , amikor a talaj ér inté-
sének pil lanatában hatalmas csattanás kíséreté-
ben a léghajó lángbaboiult . A megmentett kosá-
ron és műszereken kívül minden elpusztult. A 
leszálláskor pompás idő uralkodott, de a ziva-
tarra nagy volt a hajlandóság, aminthogy az esti 
órákban a zivatar elemi erővel ki is tört . A lég-
hajót tehát — mint már máskor is gyakran — 
elektromos szikra pusztította el. amely akkor 
keletkezett, amikor a pozitív elektromossággal 
töltött ballon a negatív elektromosságu talajt 
érintette. 

Miután i lyen elektromos kisülések a repülő-
gépeken is történhetnek, igen jó lesz a benzin -
tartályt vezetőkkel körülhálózni, nehogy az eset-
leg kipattanó szikra a benzin gőzével telitett 
levegőt a tartályban felrobbantsa. 

Z u h a n á s o k . Május 23-án Laemmlin német 
pilóta a strassburgi aerodromban tartott verse-
nven repülés közben egy topolyfa koronáját gé-
pével súrolta s ennek következtében lezuhant. 
Az „Aviat ik" gép nyomban az összeütközés után 
előre bi l lent, a pi lóta nagy ivben k ibukot t s a 
szenvedett koponyatörésben néhánv perc múlva 
meghalt. 

Május 25-én Bensőn, ez a 23 éves fiatal avia-
t ikus 200 lábnyi magasságról .Blériot-gépen le-
zuhant s nyomban szörnyet halt. A londoni sze-
rencsétlenség okát a kezdő aviatikusnak vak-
merőségében találják, aki dacára annak, hogy 
nem engedték meg neki még a magas felszállá-
sokat s a magasból megkísérelt siklórepüléseket, 
mesterei ti lalmát megszegte. Siklórepülés közben 
a magassági kormányt igen mélyre állította s ez 
okozta vesztét. 

Niel asszony Délfranciaországban monoplánjá-
val 20 méter magasságból bukott alá. Zuhanás 
közben a gépből kiesett s homlokán szenvedett 
súlyos sérülésekkel eszméletlen ál lapotban szál-
lították a közeli kórházba. 

Május 27-én a szt.-pétervári verseny megnyi-
tása mindjárt igen szomorú esettel kezdődött. 
Smith aviatikus előttünk eddigelé még ismeretlen 
okok folytán égy ilyen repülese után leesett és 
fején halálos sérüléseket szenvedett. 

Május 29-én a cannesi repülőtéren Cirro-Cirri 
200 ni. magasságból zuhant alá s nyomban ször-
nyet halt. A teljesen roncscsá zúzódott gép ben-
zinrobhanás folytán utóbb porrá égett. A zuhanás 
okáról részletesebb hírt eddig nem kaptunk. 



M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

Jegyzőkönyv 
felvétetett a Magyar Automobil Club 1911 
május hó 21-én tartott rendkívüli köz-

gyűlésről. 
Elnök: gróf Andrássy Sándor. 
Jelen van 17 tag: báró Harkányi János, 

Csonka János, Szászy Lajos, Baruch Jenő, 
Til ler Samu. kiscétényi Kovách László, 
Szabó Lajos, lovag Posner Alfréd, báró 
Vécsey László, dr. Varró Indár, Pivny Béla, 
if j . Röck István, dr. Deutsch Oszkár, dr. 
Nagy Sándor. Krisztinkovxh Béla, Far-
kass Lajos és dr. Kováts Elemér. 

Jegyzőkönyvvezető: Pivny Béla titkár-
helyettes. 

Elnök üdvözli a jelenlevő tagokat, kon-
statálja a rendkívüli közgyűlés szabály-
szerű összehívását és az ülést megnyitja, 
a felveendő jegyzőkönyv hitelesítésére fel-
kérvén báró Vécsey Miklós és báró Har-
kányi János urakat. 

Tekintettel a Magyar Automobil Club 
alapszabályainak VII. szakasz a), illetve 
b) szakaszára, amely szerint a rendkívüli 
közgyűlés határozatképességéhez a tagok 
egytizedének jelenléte szükséges és arra, 
hogy az ehhez szükségés 32 tag jelen 
nincs, elnök konstatálja, hogy a rend-
kívüli közgyűlés meg nem tartható: egy-
úttal kinyilatkoztatja, hogy ugyanazon 
alapszabályszakasz alapján a rendkívüli 
ülés 8 nap múlva ismét össze kell hogy 
üljön, amely tekintet nélkül a megjelent 
tagok számára, határozatot hoz majd. 

Tudomásul vétetik. 
Elnök az ülést bezárja. 

Jegyzőkönyv 
felvétetett a Magyar Automobil Club 1911 
május hó 28-án tartott rendkívüli köz-

gyűlésről. 
Jelen voltak: Krisztinkovich Béla, Far-

kass Lajos, Tiller Samu, Bálás Béla, 
gróf Esterházy Móric, dr. Varró Indár, 
Szabó Lajos, Pivny Béla, Schanzer Béla, 
dr. Kováts Elemér, Reimann Gyula,dr. Nagy 
Sándor, gróf Andrássy Géza, herceg Win-
dischgrátz Lajos. 

Jelenlevők dr. Varró Indár indítványára, 
miután az elnök gróf Andrássy Sándor 
levélileg kimentette elmaradását és a köz-
gyűlés megtartását kérte. Egyhangúlag 
gróf Esterházy Móricot választják a köz-
gyűlés elnökévé. 

Elnök konstatálja a közgyűlés szabály-
szerű összehívását, a jegyzőkönyv veze-
tésére felkéri Pivny Béla titkárhelyettest, 
hitelesítésére pedig Bálás Béla és kis-
cétényi Kovách László urakat. 

H vatkozva azon körülményre, hogy 8 
nappal megelőzőleg, május 21-én a rend-
kívüli közgyűlés már összehivatott, de a 
megjelent tagok száma elegendő nem volt, 
azaz a közgyűlés határozatokat nem hoz-
hatott, kinyilatkoztatja elnök, hogy az 
Automobil Club alapszabályai VII. szaka-
szának a) pontja szerint a nem határozat-
képes ülés után 8 nappal a rendkívüli 

közgyűlés ismét összehívandó, amely köz-
gyűlés tekintet nélkül a megjelent tagok 
számára, határozatképes lesz; ezek alap-
ján elnök kimondja a határozatképességét 
és az ülést megnyitja. 

Felolvassa klubtitkár a Magyar Auto-
mobil Club választmánya f. évi május hó 
8-án tartott azon ülésének jegyzőkönyvét, 
amelyben a választmány a következő alap-
szabály-módosítást fogadta e l : 

VII. szakasz. 
Régi szöveg, 

a) Rendes közgyűlés. 
3. bekezdés: A "közgyűlésen legalább a 

tagok egytizedének jelen kell lennie, hogy 
az határozatképes legyen. 

Uj szöveg. 
A közgyűlésen legalább a tagok hat 

százalékának jelen kell lennie, hogy az 
határozatképes legyen. 

Régi szöveg. 
4. bekezdés: A rendes évi közgyűlés 

hatásköre a következő: 
Ű) az elnök és a választmány meg-

választása és az utóbbinak esetleg kiegé-
szítése. Az elnök és a választmány 3 évi 
időtartamra választatik meg. 

Uj szöveg. 
Az elnök, két alelnökök és a választ-

mány megválasztása és az utóbbinak 
esetleg kiegészítése. Az elnökség és a 
választmány 3 évi időtartamra válasz-
tatnak meg. 

Régi szöveg. 
Utolsó bekezdés: Egy vagy több tag 

által beadott indítványok a közgyűlést 
megelőző nyolc nappal a választmányhoz 
írásban nyújtandók be. 

Uj szöveg. 
Egy vagy több tag által beadott indít-

ványok a közgyűlést megelőzőleg 14 
nappal a választmányhoz írásban nyúj-
tandók be. 

Régi szöveg. 
c) A választmány. 
A választmány az elnökkel együtt 30 

tagból áll. 

Uj szöveg. 
A választmány az elnökséggel együtt 

30 tagból áll. 
Régi szöveg. 

Utolsó előtti bekezdés: A választmány 
saját kebeléből választja az ügykezelő 
igazgatóság tagját. 

Uj szöveg. 
A választmány saját kebeléből választja 

az ügykezelő igazgatóság kilenc tagját. 

Régi szöveg. 

d) Igazgatóság. 
Az ügykezelő igazgatóság á l l : egy 

elnökből és tiz igazgatósági tagból. 

Uj szöveg. 
Az ügykezelő igazgatóság áll : az 

elnökségből és 9 igazgatósági tagból. 
Régi szöveg. 

3. bekezdés: Az igazgatósági ülések 
határozatképesek, ha öt igazgatósági tag 
van jelen. Elnök és helyettesének távol-
létében a megjelent igazgatósági tagok 
maguk közül választanak ez alkalomra 
elnököt. 

Uj szöveg. 
Az igazgatósági ülések határozatképe-

sek, ha öt tag van jelen. Elnök és al-
elnökök távollétében a megjelent igazga-
tósági tagok maguk választanak ez alka 
lomra elnököt. 

Régi szöveg. 
Utolsó előtti bekezdés: Elnök akadá-

lyoztatása esetére az összes elnöki teendők 
végzésével hivataloskodása egész tartamára 
az igazgatóság egyik tagját bizza meg. 
Az elnök köteles a megbízottnak nevét az 
igazgatóságnak előzetesen bejelenteni. Az 
elnökhelyettes megbízatása a legközelebbi 
elnökválasztásig terjed. 

Uj szöveg 
Elnök akadályoztatása esetére az ösz 

szes elnöki teendők az alelnökökre száll-
nak át. 

A közgyűlés ez alapszabály-módosítást 
egyhangúlag elfogadja. 

Dr. Kováts Elemér kérdést intéz a köz-
gyűléshez, vájjon nem óhajtja-e tárgyalni 
a Hevesy-féle indítványt, amelyet ugyan a 
választmány az illet 3 ülésen olvasott, de 
amely azonban azért a közgyűlés elé tar-
tozik. 

Elnök az indítványt tárgyaihatónak 
mondja, mivel a Hevesy indítvány alap-
szabály-módosításra vonatkozik, a mai 
közgyűlés pedig alapszabály-módosítást 
irt ki tárgyául. 

Tekintettel arra, hogy a választmány az 
indítványt behatóan tárgyalta és a tárgya-
lás eredménye az volt, hogy az indítványt 
elfogadhatónak nem találta, elnök feltesz' 
a kérdést, vájjon a közgyűlés az indit 
ványt elfogadja-e? 

A közgyűlés az indítványt egyhangúim, 
elveti. 

Krisztinkovich igazgató előadja, hogy 
klub számára a „Királyi" címet meg 
szerezze: örömmel jelentheti be, hoj: 
ennek semmi akadálya nincs és ha a kö/ 
gyűlés is óhajtja, felkérni indítványoz/ 
az elnökséget a szükséges lépések meg 
tételére. 

A közgyűlés megtisztelőnek találván az: 
hogy a klub címe „Királyi Magyar Aut 
mobil Club" legyen, határozatilag ki 
mondja, hogy a m. kir. belügyminis/ 
teriumhoz intézendő beadványnyal fogj 
kérni e cím megadását és azt majd alap 
szabályainak szövegébe fogja iktatni 

Több tárgy nem lévén, elnök az ülés 
bezárja. 



Központi 
iroda: 

a-n. 31. 
Te le fon : 9 8 6 6 . BENZ Állandó automobil i s 

mo to i k i a i l i t as : 

U. l i ipót -köni t 22. 
T e l e i o n , 2 9 - 2 4 . 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

Gyártelepek: VII. Ilka-utca 31., VI, Üteg-utca 19. T e l e f o n , 98-66, 

Megbízható! Zajtalan! Tartós! Legolcsóbb üzem; 

Teherkocsik és tehervonatok 10 100 mm. hordképességig. 

BENZ-tehervonat a m. kir honvédministerium használatában. 

ftntomobilosztályunlí s z á l l í t : 
luxus-, tura- és városi auto-
mobilokat, o m n i b u s z o k a t , 
szállító-kocsikat és tűzi fecs-
kendőket. 

j v i o t o r o j l t á l y u n l i s z á l l í t : Nyersolajmótorokat (Diesel-
rendszert,) hajodiselmotoro-

kat, gázmotorokat, benzin- és benzolmótorokat, szivó-
gázmótor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 
és turfatiizelésre) szállitható mótorokat (lokomobilokat) 
mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

Ajánlattal, felvilágosítással díjtalanul szolgálunk! 

Kedvező fizetési feltételek. = Szolid szakszerű kiszolgálás. 



cs. és kir. udvari szállító 

B u d a p e s t , I I I . Váczi-ufca 10. 
Bórdiszmúáruk. utazási cikkek, ezüst áruk. 
honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-
tára Nagy választék mindennemű sport-
versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

Sprtwlftel i t. iaipnalt t ig td f l t i fn arak' 

K 
„ R E K O R D " A U T Ó - O L A J 

i s é r e l j e m e g ! 
tt meggyőződik arról, hogy a tSrv. ved. 

összes autóalkatrészek gyí 
Megrendeleseket helyben és videkre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 
v u Liszt Ferene-ter 18. - Telefon 132 -86. 

TÖRLEY, 
„ P E Z S G Ő A 

^ j m m i W i w f l í f S F . ' 

Kérje minden kávéházban 

a llemzeti Sportol! 

F I A T - É V E K RÉSZVÉNY TÁRS. 
MAGYARORSZÁGI FIÓKJA 

B u d a p e s t , 

V., Szabadság-tér 17. (TúzsdepaloTa). 

TELEFON 127-85. 

L e g i z l e s e s e b b uri d i v a t - c i k k e k 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

K U I I Z J Ó Z S E F ÉS T Á R S A 
: Budapest, IV. : 

B é c s i - u t c a i s D i á k F e r e n c - u l c a s a r o k . 

Kwizda Fluidja 
kfgyó-védjegy. 1 ur i sta fluid. 

U r 1 ' f i 
Rég bevált aromatikus bedörzsölés az 
inak és izmok erősítésére és edzésére, 
mint segitőszer köszvény, rheuma, ischias 
és zsábánál. Turisták, kerékpározók, va-
dászok és lovasok által sikerrel használva 
elő- és utóeröíitésre nagyobb túrák után. 

E g á z ü v e g á r a 2 . — K . Fé l ü v e g á r a I.Zo K 

KWIZDA FERENC JÁNOS 
cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári s z l l i t ó 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Kufizda-iüi Fluid 
Főraktár: Török József gyógyszertára 

B u d a p E s t . K i r á l y u t c a 12. is Andrássy-ut 26. 

Telefon 176—41. 

^ S T I N G H O ^ 
A U T O M O B I L -

Garage javitó-műhely 

Teher- és Budapest, IX. ker.y Páva-utca 10 
36 LUXUS- _ _ _ Automobil alkatrészek. = 

a u t o m o b i l o k . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. 

r Telefon 1 4 1 - 0 3 . 

GYÁR ARADON 

I 2 . T e h e r - é s 

L u x u s - §§ 

a u t o m o b i l o k . 
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Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ÉS A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI AR: 
Eeíiz ívre 20 korona. 

Negyedívre 5 
A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vívómester alapította. A Magyar Vizi Sport, előbb Magyar Evezős Sport. VIII évfolyamában 1908 febr. 1.-én egyesült a Nemzeti Sporttal 

Főszerkesztő: Dr. POLÜNYI DEZSÓ. lyazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Ami nagyban szállóigéje ennek az ország-
nak, hogy minden nagyreményű emberünk 
idő-nap előtt elhal, — az kicsiben a sportra 
is talál. 

Gróf Esterházy Miksa megalapítja a ma-
gyar szabadtéri sportot és távozik, mielőtt 
művét befejezhetné. Isten csodájaképpen ma-
radt meg az a satnya kis bokor, amit ő ül-
tetett, de amit az ő gondos kezei nem tud-
tak tovább iintőzni. Megmaradt és fejlődött. 
Elébb kínos lassan, mint a beteg gyerek ; 
most, hogy erőre kapott, rohamosan, hogy 
pótolja az elmúlt évek mulasztásait. 

Krasznay Ferenc volt a másik, aki sokat 
ígért a sportnak. Ha szerényebb társadalmi 
körben is, de egy lendülőben lévő karrier 
előtt. Mikor ott állott, hogy beválthatta volna 
a hozzáfűzött reményeket egészében - meg-
halt. 

Nem csuda, hogy örömében is siró nem-
zetté vált a magyar, mikor a közélet minden 
ágában ránehezedik az a csapás, hogy a 
kevés nagyjai sorra halnak. S mégis, ha nem 
kimarkoltan az egészből nézzük az egyes 
eseményeket, hanem tömegében, nyugodt ön-
tudat kell, hogy eltöltsön bennünket. Mert a 
korán elhalt nagyok helyett jönnek mások, 
akik fölemelik a porba hullott zászlót és 
előbbre viszik. 

A Budapesten most lefolyt olympiai kon-
gresszus vezet bennünket érre á meggyőző-
désre. Ami itt most történt, világosan mutatja, 
hogy a sport megtalálta a maga friss nagy 
embereit. 

Uram Isten, ki hitte volna azt el még csak 
pár év előtt, hogy ide tudjuk csődíteni a 
világ sportnagyságait, akik mint emberek is 
fajuk kiválóságai! Ki képzelte volna lázas 
álomnál egvébnek, hogy a sportkonferencia 
az akadémiában folyik le, hogy a legelőkelőbbi 

Az olympiád. 

társadalmi közületek vesznek részt a fogad-
tatásokban, hogy a magyar miniszterelnök 
napokon át sportkérdésekét tárgyal, oldalán 
miniszterekkel és á'lamtitkárokkal; hogy a 
trón maga belefolyik a sportünnepségekbe! 

fis ez bizony s még sok más eldicsekedni 
való itt történt Budapesten, az 1911-ik évben 
Krisztus után. 

Ez a nagy dicsőség v ilamennyiünké. De 
ha megkaptuk, nem szabad hálátlannak lenni 
azokkal szemben, akik ezeket a kápráztató 
sikereket lehetővé tették. 

Emlékezzünk meg az ünnep emelt hangula-
tában gróf Andrássy Gézára. Keveset szere-
pel nyilvánosan. De tudni lehet róla, hogy 
nagy nevével, okos és elragadó egyéniségé-
vel, áldozatkészségével már egy negyedszázad 
óta jóban-rosszban ott áll a magyar test-
nevelés élén. 

Folytatjuk Muzsa Gyulával. Még férfi, nem 
hajlott aggastyán; de, bár későn fogott hozzá 
a hazai sport támogatásához, máris tekin-
télyes sportmult áll mögötte. Amióta a nyil-
vánosság szine előtt dolgozik, egészen sport-
képviselője a parlamentnek. Nincs kicsi vagy 
nagy sportkérdés, amibe ő bele ne folyna. 
Nincs olyan apró sportember, akinek az 
ügyes-bajos dolgát jó szívvel el ne igazítaná. 
A vagyonát, mi több: az egész élete kényel-
mét áldozza a sportért. Bejárja a magyarság 
képviseletében a világot. Vállain hordja a 
magyar olympiai kérdések terhét a megala-
kulás óta s amit most nagyot, fényeset, felejt-
hetetlent összehordott, azért minden sport-
ember részéről nem muló hálát érdemel. 

Befejezzük Gerenday Györgygyei és Lauher 
Dezsővel, az ő két hűséges segítőtársaival. 
Gerenday mindég kapható minden munkára, 
ujabban egész lelkesültséggel az olympiád 

bnagy munkáiban segit. Ami pedig Laubert 

illeti, róla mindenki tudja, hogy az ö párat-
lan szervező és rendező ereje, a munkaképes-
sége kimeríthetetlen. Régi ember ő a sport 
téreken és alig pótolható. Sokszor láttuk 
nehéz helyzetekben kiizködve, de még min-
dig győzött mindenütt. Múzsának, az olym-
piai központnak valóságos jobbkeze és iga-
zán jó keze. 

Még valamit kell megdicsérnünk. A szoro-
san vett sportsajtót. Rossz információ foly-
tán, talán némi elfogultságból is, hónapokon 
át szidták, kissehbitettek a/, olympiád körül 
folyó munkát. Most, a nagy eredmény előtt 
becsületesen leveszik a kalapjukat ők is. Ez 
a tisztességtudó viselkedés kiengesztel sok 
mindenért. Kezdjük átni, hogy ha ádáz har-
cokb in viaskodunk is sokszor, a belátás, az 
igazságérzet, a közös haza eszménye kellő 
percben megint összehoz bennünket. 

Az olympiai kongresszus. 

Pót lás . 

Az első nap eseményeiből k imaradt Coubertin 
báró teljes beszéde Tudtunkkal egv lap se 
hozta hiány nélkül. M i most itt közöl jük azzal a 
kihagyással együtt, ami a beszéd legjelentéke-
nyebb része; amely olyan magas helyről eredő 
apotheózisa ennek a szegény, sokszor meg-
csufolt magvarságnak, amilyen volt annakidején 
Vilmos császár hires budai beszédje. 

Ime : 
„Fenséges főherceg ur, u r a i m ! A mi X l l - i k 

teljes ülésünk igen szerencsés auspiciumok 
mellett indult meg egy oly palotában, amely a 
tudomány csarnoka, egy oly nép körében, amely 
kiválóan sportkedvelő, egv oly felséges ural-
kodó védnöksége alatt, akinek kedvenc időtöl -
tése a szabadban űzött sport még most is, 
hajlott korában. Kérem főherceg urat. legyen 
tolmácsa őfelségénél annak az első gondolatnak, 
amely minket elfogott, m ikor e szépséges fővá-

A LAWN-TENNIS ÖSSZES KELLEKEI. 
Slazenger vi lághírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Doherty és E. 0 . M. ütők, Slazenger Stan-

dard versenylabda, Mass <S Cie világhírű francia 

raketjei. Wr ight and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész lános és Takáts József tenniskönyve 

§ 1 K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A / angol és magyar sportjátékok, football , us/ás. 
Slazenger vi lághírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Doherty és E. 0 . M. ütők, Slazenger Stan-

dard versenylabda, Mass <S Cie világhírű francia 

raketjei. Wr ight and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész lános és Takáts József tenniskönyve f Utazási, háztartási, diszmü stb. cikkekről 

árjegyzéket ingyen és bérmentve küld 
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rosba érkeztünk, ö felsége bizonyára megszokta 
azt, hogy elhatározásainak nag'v bölcsességét 
dicsérjék és az ö szeretetreméltó' tulajdonságait, 
amelyek népének hűséges szeretetét biztosították 
részére, kiemeljék. Ö felsége meg fogja érteni, 
hogy mi az ö személvét mindenekelőtt, mint 
energikus és ki tartó spórtsman személvét i l let jük 
hódolattal, aki nekünk nagvbecsü példát mutat. 
Kétségkívül nem túlozok és" talán közel járok az 
igazsághoz, mikor azt mondom, hogy a sport az 
ö magas személyével kapcsolatban ugy tűnik fel 
előttünk, amelv bizonyos mértékig a'vigasztaló 
szerepét játszotta ő felségének az életében. M i 
azt hisszük, hogy azokban a fájdalmas csapá-
sokban. amelyek ő felsége fenkölt egyéniségét 
érték, a szabadban való sportolás mindazt az 
értékét kifejtette, amelylyel egy egészséges és 
energikus orvosszernek birnia kell Elismeréssel 
teljesek vagyunk ö felsége iránt, hogy i lyen élő 
példát nyújtott nekünk az athletizmusnak nagy 
jelentőségéről és ugyanakkor a bátorságé, á 
tisztaságé és becsületé. (Ugy van !) Igy fogták 
ezt fel egyébiránt a magyarok is azon hosszú 
történelmük folyamán, amelyet a sportnak hó-
dolva éltek végig. Ez a kifejezés, bár szokatlan, 
mégis szemünkbe öt l ik, ha közelről nézzük, 
hogv bizonyos népek inkább gazdasági, mások 
inkább értelmi és érzelmi történettel birnak. 
A magyarok sokat harcoltak, de a harcokban 
mindig' belevitték az ö szenvedélyes, ék tv idor 
és erőtől duzzadó lendülettel teljes, csaknem az 
oktalanságig bravúros egyéniségüket, ezeket az 
energiákat, amelyek egyike a másikból fakad s 
amelyek immár több mint ezer év óta, a ma-
gyar nemzetet páratlan dicsőségnek az aureolá-
jával vették körül. Ez az irányzat uralkodott a 
békében is, midőn oly nehézségek legyőzéséről 
volt szó, amelyhez szintén sportszerű nevelés 
kellett s amelyet megtalálni az önök évkönyvei-
ben. Az önök nagy uralkodója nagy nehézsége-
ket győzött le, amikor ezt a lovas monarchiát 
kettős alapra felépítette: lábait a nyugatra és 
keletre megvetve, tartott merész egvensulvt, 
mint a latin civi l izációnak a földrajz i viszonyok 
folytán hivatott őre. Hasonló nehézségekkel 
kellett küzdeniök akkor is, amikor önök Európá-
ban elsőnek alkották meg azokat az igazán 
köztársasági megyéket, municipi iunokat, amelyek 
a központi hatalomba a nemzeti érzelem erejét 
vitték bele 

Ezer tragédiát idézhetnék, amelyek egyik 
ál lamot a másik ellen, egyik fajt a másik ellen 
zúdították, amelyek fiait most it t egyesülve 
üdvözölhetem a béke müvének szolgálatában 
Szívesen mondanám azt, hogy a fegyveres béke 
szolgálatában, ha nem volna ennek a kifejezés-
nek egy kissé olyan nemzetközi pol i t ikai mellék-
ize, ami több zsörtölődéssel, mint sikerrel jár. 
Ez pedig nem sportszerű, az igazi spórtsman 
abban a pi l lanatban, mikor a küzdőtérre kiáll, 
mosolyog és újra mosolyra fakad az ajka. mi-
helyt a küzdelem véget ert. Valóban azt hiszem, 
hogy ebben a modorban fogja fel i l lusztris bará-
tom, Roosewelt Teodor, aki e kérdésben nagyon 
alapos szakértő, azt a szót, amelyet nem fogok 
alkalmazni : a fegyveres béke szavát, hanem 
igenis, mint az olympizmus alapját, az erőnek a 
kultuszát hirdetem, amely nélkül ezen a világon 
- felfogáson: szerint - nem lehetséges sem 
rend, sem haladás. Nem az annyiszor idézett 
latin közmondás az, amelyet tőlem várnak, 
hanem ha már mindenképpen latinul kell zárnom 
szavaimat ebben az országban, ahol annyit be-
széltek la t inu l ; hát ime hadd idézzem : Mens 
fervida in corpore robusto. (Tetszés.) Azaz 
edzett testben lángoló szellem. Ez az, ami e 
pi l lanat szükségletének megfelel, Corpus robus-
tum, ezt igyekeztünk megteremteni a 15 évvel 
ezelőtt tartott első athéni o lympiád óta és mens 
fervida jelenti azt az egész art isztikus és i ro-
da lmi mozgalmat, amelylyel az olvmpiádokat 
nemesíteni és tökéletesíteni óhajtottuk. 

Ez a m i művünk és újból hálás köszönetet 
mondok császári és k irály i fenségednek, hogy a 
konferencia megnyitásával minket megtisztelni 
méltóztatott. 

A negyedik nap. 

Ez nap terjesztették elő a magyar olympiai 
bizottságnak azt a kérését, hogv a következő 
olympiai játékok 1916-ban Budapesten rendeztes-
senek. Az értekezlet a legnagyobb tetszéssel es 
tapssal fogadta a bejelentést, amelv azonban az 
olympiai szabályok értelmében az 1913-ban tar-
tandó konferencián kerül érdemleges elbírálásra. 
Az 1916-iki o lympiai játékokra elsősorban Ne-
metországnak van igénye, mert már tavaly kerte 
ezt, utánna következik Alexandria és azutan 
Magyarország. Az értekezlet köszönettel tudo-
másul vette a drezdai higiénikus kiállítás meg-
hívását. hogy az értekezlet tagjai a budapesti 
tanácskozások után látogassanak el Drezdába. 
Elfogadták ezután a svéd olympiai programmban 
foglalt és az egyes versenyeken működő szak-
zsürik fölött ál ló nemzetközi zsűri szabályzatát. 
A délelőtt folvamán megkezdte az értekezlet a 
vándordi jak szabályzatának tárgyalását. 

Dél i tizenkét órakor Coubert in báró elnök és 
Múzsa Gyula látogatást tettek Bárczv István 
polgármesternél, köszönetet mondtak neki a fő-
város részéről való szíves fogadtatásért. A pol-
gármester közölte, hogy a székesfőváros közön-
sége vándordijat ajánl fel, amelyet a kardvivó-
csapatversenvre óhajt kitüzetni. Coubert in báró 
és Múzsa Gvula ezután még Fülepp Kálmán 
főpolgármestert látogatták meg. 

Az értekezlet a délutáni tárgyalás során a 
vándordi jak folytatólagos tárgyalásánál kimon-
dotta, hogy az olympiai vándordijak mind örö-
kös vándordi jak, azonban a jövőben a győztes 
egyén, vagv a győztes csapat a d i j visszaadása-
kor emlékdiplomát kap. Kimondotta továbbá az 
értekezlet, hogv a felajánlandó váncordi jak szá-
mára külön bizottság uj szabályzatot lesz hivatva 
k ido lgozn i ; e bizottságban az elnökségen kivül 
Múzsa Gyula, Wartensleben gróf és de Courcy 
Laffan foglalnak helyet. Letárgyalta még a kon-
ferencia az amatőrszabálvzatot. 

A Nemzetközi Olympiai Bizottság tagjai, é lü-
kön Coubert in báró elnökkel, Andrássy Géza 
gróf és Múzsa Gyula vezetésével délben meg-
jelentek a képviselőházban, ahol Berzeviczy 
Albert, a képviselőház elnöke fogadta őket s a 
kül fö ld i újságírók és a főrendek karzatát bocsá-
totta a vendégek rendelkezésére. A vendégek 
megtekintették a Házat és a legnagyobb elisme-
réssel nyilatkoztak a látottakról. Majd Berzeviczv 
Albert házelnök előtt testületileg is tisztelegtek 
az elnöki fogadóteremben, utánna pedig Berze-
vicz Albert külön fogadta Coubert in báró 
elnököt. 

Délután hat órakor Andrássy Géza gróf palo-
tájában vendégül látta a bizottság tagjait. Este 
nyolc órakor a székesfőváros adott Gerbeaudnál 
fényes lakomát, amelyen a következők voltak 
jelen : 

M. Armour, Colonel Balek, Madame Balek, 
Mademoiselle Balek, comte de Bai l let-Latour, 
M. Bolanachi, comte de Bertier, de Sauvigny, 
Comte Brunetta d'Usseatix, M. Boudousquie, M. 
Brunialt i , Báron de Blonav, Revd. de Courcy-
Laffan, Báron de Coubertin, M. Edströni, Comte 
Gautier, Comtesse Gautier, M. Guth, M. Hell-
ström, Comte Madre, Prince Ouroussoff. M . 
Pescatore, Madame Pescatore, Comte de Rosen, 
Comtesse de Rosen, M. Selim Sirry Bev, Ma-
dame Selim Sirrv, Comte Sierstropff, M. Sloane, 
M. Sverre, M. Taverna, Báron de Venningen, 
Comte de Wartensleben, M. Wendel l , Báron de 
Wi l lebrand a nemzetközi olvmpiai bizottság tag-
jai, továbbá Ábrái Zoltán, Andrássy Géza gróf, 
Bárczy István, Bárczv Istvánné, Berzeviczv Albert 
dr.. Bol la Mihály, Bótzenhardt János dr!, Brü l l 
Alfréd, Demjén Géza. Déry Ferenc dr., Elischer 
Vi lmos dr., Fodor István, Folkusházv Lajos, 
Vicomte de Fontenay, Vicomtesse de Fontenay, 
Friedrich Nándor, Fülepp Kálmán, Füzessérv 
Zoltán dr., Gerenday Béla, Gerenday Györg'v 
dr., Gerentsér László dr., Hajdú Marcell dr., 
Herendi Artúr, özv. Herich Károlvné, lszer 
Károly, Kárpáti Béla, Kortsák Káro ly" dr., Kunz 
Jenő dr., Lauber Dezső, Márkus Jenő, Mik lós 

Flemér, Múzsa Gyula, Nagy Béla dr Pékár 
Gvula Piperkovits Bátor, Sch.md Ödön, Schnet-
/er Ferenc Stankovits Szilárd, Szekeres Kál-
mán Szentgyörgyi Imre dr. , Tatics Péter dr., 
Ullmann Gyula, Vaszilievits János dr., Vay Péter 
gróf, Vida Henrik, Virava János dr. 
' Az első felköszöntőt Fülepp Kálmán főpolgár-
mester mondotta, aki az estélyen jelen volt 
összes nemzetek uralkodóira ürítette poharát. 

Coubertin báró kelt azután szólásra és hata-
sos szavakkal éltette a magyar királyt. 

Bárczv István polgármester beszéde követ-
kezett Minden mondatát viharosan megtapsoltak. 

Mélyen tisztelt u ra im ! Engedjék meg, hogy 
legelőször őszinte szivből üdvözöl jem önöket 
abbói az alkalomból, hogy a Nemzetközi Olym-
piai Bizottság tanácskozásainak szinhelyeul a mi 
városunkat választották. Mindnyájan erezzük a 
megtiszteltetést, mely minket az önök kitüntet.', 
látogatásával ér, akik fáradtságot nem ismerő 
buzgalommal terjesztik az egész vi lágon a testi 
nevelés ügyét. 

Mint hajdanában az apostolok elszéledtek es 
tanították az embereket az isteni ige igazsngara, 
ugy tanítják önök. mélyen tisztelt uraim, a vi lág-
nak legkülönbözőbb helyein lakozó nemzeteket 
annak a hatalmas gondolatnak megértésére és 
méltánvolására. hogy a testi kul tura ésszerű fej-
lesztése egyéni, ál lami és emberi szempontból 
mindnyájunk elsőrangú kötelessége. 

Nem szólok arról, hogy egészségi szempontból 
mily óriási jelentősébe van a testi kulturának 
szervezetünk fejlődésére. Legyen szabad e helyett 
néhány megjegyzést fűznöm á testi nevelés erköl-
csi, szociális hatásáról. Mi lyen tulajdonságok azok, 
melyeket a testi neveléssel szinte észrevétlenül 
fejlesztünk ki az if júságban ? Hogy csak a főbbeket 
említsük, ilyen a komoly, becsületes munkára való 
szoktatás, mert csak igy tudnak k i tűnő társaik 
között megállani, egvéni értéküket jobban meg-
ismerik, önbirálatra vannak utalva, de kénytelenek 
mások értékét is megbecsülni. Egyéniségük szabad 
fejlődése mellett megerősödik bennük az erkölcsi 
szolidaritás, az emberi közösség érzése is. Igy 
segiti elhinteni a testi nevelés a legszebb polgár-
erények magvait az i f júság fogékony lelkében. 

Itt kapcsolódik a testi nevelés kérdése az erköl-
csi nevelés kérdésén k ivül az államfejlesztési s 
legmagasabb emberi érdekekhez. Itt tar tom alkal-
masnak és szükségesnek ki jelenteni, hogy a testi 
kultura kérdése minden művelt, nagyratörő ország-
ban ál lamprogrammá kell hogy váljék. 

Éppen azért igaz örömömnek adok őszinte ki-
fejezést, hogv a nemrég még oly elhanyagolt 
kérdés most már intézményszerüen virágzik, fej-
lődik. Ez az intézmény az o lvmpiai játékok 
intézménye, mely már ötödször fogja összegyűjteni 
az egész világ sportüző fiait, hogy a béke jegyében 
vetélkedjenek az elsőségért, dicsőséget szerezve 
ezáltal maguknak és nemzetüknek. 

Ha nem is keresem a mult részvétlenségének 
okait, lehetetlen nem szólnom arról , mi okozta 
ennek a kérdésnek jelenlegi fejlődését, ór iási meg-
erősödését. Intézmények megerősödésének fő-
tényezői egyrészt a szükségszerűség, mely az 
egyes intézményeket létrehozta, másfelől a létesítő 
s vezető személyek ügybuzgalma, lelkesedése, 
szeretete. Ez az á napfény, mely a termő rügyet 
életre kelt i , mely a gyümölcs megérését lehetővi 
teszi. Ilyen terniékenv napfény volt az olympi.v 
játékok intézményének kifejlődésére Couiber t i i 
bárónak lelkesedése, önzetlen fáradozása. Meg 
kapóan ir ja le könyvében azt az évtizedes kü/ 
delmet, melyet minden alkotás legnagyobb ellet 
ségével. a közönnyel szemben megvívott s amel 
küzdelem az ő vezérsége alatt fényes győzelemnu' 
végződött. 

Mély hálánk jeléül és ama tisztelet és nagyra 
becsülésnél fogva, mellyel az o lympiai játékokká 
a nemzetek e békés harcával szemben viselteten 
Budapest város régi hagyományaihoz hiven ei 
határoztam, hogy egy örökös vándordi jat aján1-
fel Budapest város nevében az o lympiai játé-
kokra. Ilyen irányú előterjesztésemet már lej 
közelebb megteszem a muni t ip iumnak s még a 
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stockholmi ünnepi játékok előtt a díj;it ilít-ti 
helyére juttatom. 

Nemcsak mint Budapest polgármestere d 
úgyis mint a Magyar Athletikai Sz.övetsé- , ]„,,.;* 
mely tisztelettel hajtom meg zászlóinál Óuibertii,' 
báró előtt, aritem poharamat e < - -, -, 
egészségére, a Nemzetközi Olympiai H i /n is , . ' 
tagjaira, kedves vendégeinkre, akik ann.i! kedve-
sebbek előttünk, mert bájos hr.luvek k.-eretel., n 
jelentek meg, kik mai összejövetelünkön ;i hóit 
és költészetet képviselik, az általuk képviselt 
nagy eszme további fokozottabb fejlődésére 

~ viczy Albert a következő felköszöntöt tar-
totta : 

logv f 
;onfer 

vett részt vidéki vagy külföldi mérkőzésen, a 
saiat cgyletetöl az. utazási és ellátási költségeket 
elfogadhatja, anélkül, hogy amatőr voltán ez által 
csorba esnek; 

át . : •nyber 

is a konferencián, de legalább is azokon az. 
ünnepségeken, amelyeket a Nemzetközi Olympiai 
Bizottság tiszteletére rendeznek, eszembe jut 
hogy én nemcsak a képviselőház és a Magyar 
Tudományos Akadémia elnöke vagyok, hanem a 
Magyarországi Testedző Egyesületek Szövetségé-
nek elnöke is és még akkor, amikor közoktatás-
ügyi államtitkár voltam, én kezdeményeztem az 
ifjúsági tornaversenyeket. 

Tegnapi, a MAC-'ban tett látogatásunk, amikor 
a kiváló egyesület tiszteletbeli tagjává választott, 
arra emlékeztet, hogy ez a kitüntetés talán még 
azon beszédem hatása alatt történt, amelyet a 
képviselőházban már huszonegy év el itt mondot-
tam, amelyben azon mély meggyőződésemnek 
adtam kifejezést, hogy : 

.A középiskolai testi nevelését csak ugv lehet 
megoldani, ha visszatér az a klasszikus idő, ami-
kor nem szégyelte a költő, hogy homlokát ugyan-
azzal az olajfa-levéllel font koszorúval ékesítettek, 
mint az olympiai játékok diszkoszdobásának 
győztesét". 

Nagy öröm tölt el, hogy résztvehetek annyi év 
multával ezen kiváló nemzetközi társaságban, 
amelynek hivatása, hogy a nevelési elvekben a 
szép hellén harmóniát felelevenítsék. 

Poharamat emelem arra. hogy fáradozásuk a 
legjobban sikerüljön. Ürítem poharamat kiváló 
vendégeink egészségére.akik a megifjodott emberi-
ség iránt való szeretetet hozzák és remélem, 
hogy hazánkat elhagyva, nemzetünk iránt egy kis 
szeretetet magukkal is visznek Éljenek a vendé-
geink ! 

A nemzetközi olympiai bizottság tagjai közül 
Coubertin báró és Brunette d'Usseaux (Olasz-
ország) beszélt. 

Az előkelő társaság cigányzene szórakoztatása 
mellett a késő éjjeli órákig á legjobb hangulatban 
együtt maradt. 

Utolsó nap. 
A XIII. nemzetközi olympiai értekezlet ezzel a 

nappal befejezte a Magvar tudományos Akadémia 
üléstermében folytatott tanácskozásait. Délelőtt 
nem volt ülés. Ezt az alkalmat az idegenek fel-
használták a város nevezetességeinek megszem-
lélésére. 

Délután megtartották a záróülést. Mindenek-
előtt elhatározták, hogy az „olympiai érmet" 
I. Ferencz Józsefnek, Magyarország királyának 
ajánlják fel. Ezt a diszérmet rendszerint azok az 
uralkodók kapják, akiknek országában olympiai 
játékokat vagy kongresszusokat tartanak; eddig 
a német császár, a svéd király, a görög trón-
örökös, Mac Kinley, a spanyol király, az. angol 
király és a belga király tulajdonosai az olympiai 
éremnek. 

A nemzetközi olympiai bizottság által alapított 
olympiai kupát, amelyet minden évben olyan 
sportszövetségben adnak, inelv az olympiai sport 
'erén nagy érdemeket szerzett. 1912-re a francia-
országi tornagyesületek szövetségének aján-
lották föl. 

Az ülés legkiemelkedőbb pontja azon nagy-
fontosságú és a sport szempontjából eddig még 
nemzetközileg egyáltalában nem tisztázott kér-
désnek megvitatása volt, hogy t. i. ki tekintendő 
amatőrnek. Erre nézve a konferencia a következő 
végleges határozatot hozta: 

Amatörnek tekintetik az Olympiai játékokra 
való tekintette' minden olyan versenyző: 

1. a) aki pénzdíjért, vagy fizetésért nem vett 
reszt sportküzdelemben, vagy párosmérkőzésbe 
"em bocsátkozott oly versenyben, amelynek dija 
Pénz vo l t ; 

b) sportversenyben, sportgyakorlatban pénzért 
vagy anyagi előnyért részt nem vett. Ha azonban 
egy versenyző, mint valamely egylet kiküldötte 

tréning alatt eltöltött, semmiféle pénzbeli elit., 
értéke el nem fogadott; 

<0 aki soha egy athletikai versenven nyert diját, 

tette; e ' " e m a d , a v a g y z á l ° 8 b a n e m 

II. a) aki az által, hogy egy sportbéli gyakor-
i b a n reszt vett, tanításért, vagy ilyen értelem-
ben való közreműködéséért pénzt soha el nem 
fogadott; 

(>) aki soha hivatalba azon feltétellel vagy azon 
beleegyezéssel ki nem neveztetett, hogy ezért 
egy athletikai gyakorlatban részt vesz, vagy taní-
tásban vagy pedig ahhoz hasonló dolgokban 
segédkézét nyújt. Ahol azonban ez a működés a 
hivatalnokoknál a szokásos kötelességhez tarto-
zik, mint például ez a tanítóknál előfordul, ott 
ezen szabály nem jön tekintetbe: 

III. a) aki soha olyan versenyben részt nem 
vett, amelyen más mint amatőr is szerepelt és 
mindig amatőrként indult; 

h) aki soha professzionátus (hivatásos) ver-
senyzőkkel nem mérkőzött, tekintet nélkül arra, 
hogy ez díjért történt-e vagy nem. 

Az elnök által beterjesztett ezt a szabályzatot, 
lely i glec nde; latőr 

íagyai 
[likkal 

sztatlai ivét 

Délután "«1 órakor Andrássy Géza gróf a kül-
földi vendégek tiszteletére az Országos Kaszinó-
ban reggelit adott, amelyen a kongresszus tagjain 
kiviil a magyar olympiai végrehajtó-bizottság tagjai 
és a sajtó következő képviselői voltak hivatalosak : 

Ourousof herceg. Pescatore Mór, Weningen 
báró, Sierstorpf gróf, Wartensleben gróf. Balek 
ezredes, Rosen gróf, de Courcy Laffan, Coubertin 
báró, Bruntta d'Usseaux gróf. Brunialti Atti l io, 
Sloan tanár, Armour Alison. Selini Siri bev. Sverre 
kapitány, Yiri Outh dr., Bolonachi Ang -lo, Gau-
tier Albert gróf. J. S. Edström, Hellström, Taverna 
Lajos, de Madre gróf, Boudousquie Albert a 
külföldi tagok közül, azonkívül Andrássy Géza 
gróf, Múzsa Gyula. Pogány Géza, Ábray" Zoltán, 
Tatich Péter dr., Sztankovics Szilárd, Iszer Ká-
roly. Nagy Béla. Herendi Arthur, Friedrich Nán-
dor, Krisztinkovics Béla, Bolla Mihály, Cseke 
Gyula, Krempels Viktor, Sz.erelemhegyi Jenő, 
Züber Ferenc, Mennvei László, Szekeres Kálmán 
dr.. Mező Béla dr.. Nemes Dezső dr., Porzsolt 
Ernő, Ravna Károly, Izsó László, Maleczkv Román, 
Szalav |ózsef. Dudás Emil, Magyar Elek, Geren-
dav György dr. és Lauber Dezső. 

Délután öt órakor Fnntenay vicomte francia 
főkonzul látta vendégül teára a bizottság tagjait. 

Este nyolc órakor Kliuen-Hédcrváry Károly 
gróf miniszterelnök és felesége, Teleki Margit 
grófnő, az. olympiai értekezlet résztvevőinek tisz-
teletére a miniszterelnöki palotában vacsorát 
adtak. Erre az alkalomra fényesen földíszítették 
a palotát; a feljárót délszaki növények borították 
s a vendégek diszbe öltözött huszárok sorfala 
között haladtak fel az emeleti termekbe. A vacso-
rára a nemzetközi ol impiai kongresszus tagjain 

kívül politikai, társadalmi és sportéletünk számos 
előkelősége volt hivatalos. 

A vendégek a palota nagy fogadótermében 
gyülekeztek s tiz órára együtt volt az egész ven-
dégsereg. A termekben egy ideig a legélénkebb 
hangulatban folyt a társalgás; Khuen-Héderváry 
gróf miniszterelnök és felesége szeretetreméltóan 
foglalkoztak vendégeikkel, akik közül különösen 
a külföldiek elragadtatással nyilatkoztak a magyar 
miniszterelnök páratlanul vendégszerető házáról 
és az egész budapesti időzéstik alatt tapasztalt 
barátságról és szeretetről. A fogadóteremből a 
vendégsereg a büffébe vonult, ahol gazdagon 
teritett asztalok várták a társaságot. A vendégek 
ott is a legjobb kedvben voltak együtt s a tár-
saság kitűnő hangulaloan éjfélig maradt a palo-
tában. 

iokat 
bolygatott ügyét, a konfei 
tagja élénk helyesléssel fogadta, ugy hogy azt 
egyhangúlag határozattá emelték. 

Ezután elhatározta az értekezlet, hogy a jövő 
évi olympiai konferenciát Stockholmban tártja meg. 

Coubertin báró elnök záróbeszéd'•ben konsta-
tálta, hogy az értekezlet teljes egészében elvé-
gezte a maga elé tűzött programmot. Közölte, 
hogy mindama tényezőknek, akik a bizottságot 
vendégül látták, levélben fogja kifejezni az. érte-
kezlet köszönetét. Nagv elismeréssel és hálával 
nyilatkozott Andrássy ' Géza grófról és Múzsa 
Gyuláról, akik mint a nemzetközi bizottság ma-
gvar tagjai, ezt a konferenciát rendezték s annak 
egész tartama alatt a vendégszeretet és a figyelem 
minden jelével elhalmozták a külföldieket. Utána 
lialck ezredes, a nemzetközi bizottság svéd tagja 
köszönetet mondott azért a határozatért, amely-
Ivel a jövő konferencia színhelyéül Stockholmot 
választották; már előre is a legnagyobb vendég-
szeretetről biztosította az odaérkézöket. Vé ül 
Andrássy Géza gróf is, Múzsa Gyula is felszó-
laltak, melegen köszönetet mondva az elnök elis-
merő szavaiért. Biztosították a bizottságot, hogy 
az értekezlet működése maradandó nyomokat 
hagy a magyar sportban s a távozó vendégek a 

A tor inói nemzetközi tornaversenyről . 

Torino, a királyi város, a dicső történelmi ese-
mény s a világkiállítás méltó megünneplésére 
nemzetközi tornaünnepélvt rendezett május I I - tő i 
15-ig Ezen ünnepélyen nemcsak Európa leg-
nagyobb tornász, nemzetei, de még Afrikából is 
vettek részt csapatok. Mint tudjuk, Magvarorszá-
got két egyesület: a Budapesti Torna Club és 
az Óbudai Tornaegylet képviselte méltóan, mert 
mindenben a legszebb eredményeket érték el. 

Tizenkétezer férfi és több mint ezer nő vett 
részt ezen az ünnepélyen. Május 11-ikén kezdő-
dött a verseny, ezen a napon az olasz, bajnok-

ftgokat bonyolították le, melyekben nem nagy 
a-ket értek 
nemzetkö; egyetlei 

melyben az OTE 47 versenyző 
madik ett. 

12-ikén és 13-ikán folytak a i 
nyek. A csapatverse 
vett reszt 12—30 tor 

ínyzök. A 

'.etköi 

olt, 

il 250 csapat 
BTC és OTE ezen 

z.tályu minősítést kapott. BTC 
17-ik, OTE 32-ik helvre került, a csapatok ara-
nyozott ezüstkoszorut, kiképzőjük, Kmetykó és 
Bábel áranyérmet kaptak. A külön „A " csoport 
versenyben első minősítést nyert 106 csapat kö-
zött, a BTC 31-ik, az. OTE „ B " csoportban 2-ik 
lett, jutalom: aranyozott ezüst pajzs. A közép-
korúak tornaversenvében elsőosztályu minősítést 
kapott: Bajor Károly OTE, Kakas Gyula BTC, 
Bozó József OTE, Helmich Ottó OTE. Az idősebb 
korúak tornaversenvében első minősítést nyert: 
Bábel Rezső OTE. Delkin Ferenc OTE, Pogány 
Gvula BTC. Mind nagy ezüstérmet kaptak. 

Összetett athletikai versenyben, mely á l lot t : 
sulvdobás. súlyemelés, 100 m. futás, birkózás, 
távolugrásból, elsőosztályu minősítést nyertek: 
Fleck B'IC. Térv ö . BTC, (ieleta BTC,' Kehr-
ling OTE, Tőzsér OTE, d i j na ;y ezüstérem, 
Torma BTC másodosztályú minősítéssel kis 
ezüstérem. 

Az egyéni svéd gerelyvetésben Kehrling első 
lett, aranyerem. Távolugrásban Fleck fi-ik lett. 
A sok esőzés miatt nem tuJták a versenyt telje-
sen lebonyolítani, elmaradt a junior tornászati 
verseny, melyre 1500 nevezés volt, Krizmanich 
igen szép eredményt ért volna el. 

13-ikán volt a nők versenye, amely, mondhatni, 
minden tekintetben fénye volt az ünnepélvnek, 
egy svájci csapat kivételével mind olasz volt a 
többi. Az előirt nehéz szabadgyakorlatot a leg-
nagyobb pontossággal végezték el s az athletikai 
számokban, mint magas-, távolugrásban, suly-
dobásban. futásban kitűnő eredményeket érték 
el. Egy torinói leány 155 cm magasat ugrott 
deszka nélkül, egy bresciai leány jobbkézzel 9, 
balkézzel 7 méteren dobott felül' helyből, le is 
fényképeztem dobás közben. 

A férfiak athletikai versenye nem sokat ért, 
redmények gyengék voltak. 

stílusban és még okkal 
folyt le A sulydobásba 
a golvó kisebb, c 
dobtak felül a 12 n 

ibb rendezé 
folt jobb eredmém, 
sulva hiteles, négy 

. Magasugrást 170 c 

de 



távolt 6 11) 15 cm, rudugrást 3 méterrel, diszkosz, 
jóval könnyebb és kisebb, mint a mienk, 42 m 
80 cm-mel nyerték, a futásban nem is tudni mi 
az eredmény, csak a sorrendet, ez volt az összes 
számok közt legkezdetlegesebben csinálva, állva 
startolnak, zászló intésre, a birók kényelmesen 
ülnek a startnál és célnál, hol semmi fonal 
nincs kifeszítve, a talaj nagyon rossz, a pályán 
a közönség át-át sétált a futók előtt, az időmérés 
teljesen megbízhatatlan. 

A stádium hatalmas alkotmány, legnagyobb 
Európában, 12,000 ember ülhet a tr ibünön. Vas-
betonból van az egész, már egy éve csinálják, 
csak két év múlva lesz teljesen kész. 

Footbal l mérkőzés is volt egy délután, de nem 
sokat ért, tudni i l l ik a legjobbak akkor játszottak 
svájc ellen. 

Igen szép tornászati versenvt volt alkalmunk 
megnézni, melyet az „Európai Torna Szövetség-
rendezett Tor ino legnagyobb tornatermében nyúj-
tón, korláton, lovon, gyűrűhintán s kint az udva-
ron rudugrás. Itt láttunk igazán szép munkát, 
nemzetek közti nemes küzdést, minden szeren 
egy-egy előirt és egy-egy szabadon választott 
gyakorlat volt, dél ig az olaszok és szokolisták 
vezettek, de délután az olaszok minden tornásza 
belesült a lovon, a nagyon nehéz szabadon vá-
lasztott gyakorlatokba és az előirt 230 cm rúd-
dal nem tudta oly szépen megugrani mint a 
szokolisták, kik mindent a legnagyobb pontos-
sággal végeztek, végeredmény: I . Prágai szokol 
2. Francia. 3. Olasz. 4. Laibachi szokol. 3. Luxem-
burg. f>. Belga. 7. Horvát. 8. Román. A m gyarok 
ezen versenyre nem nevezhettek be, mert szenior 
tornászaink egy része betegség miatt nem tudott 
tréningbe állni. A szeniór tornászbajnokságot egy 
tor inói tornász nverte meg. 

A versenyek főnapja vasárnapra volt kitűzve, 
de ez a nagy esőzés miatt nem volt megtartható. 
A díjkiosztás vasárnap este volt egy óriási terem-
ben, hova minden egyesülettől csak három em-
ber mehetett be zászlóval, a nagy eső dacára is 
vagy 250 zászló gyűlt össze, melv gyönyörű lát-
ványosság volt. 

Nem hagyhatom említés nélkül azon ünnepsé-
get, melvet május 1 l - i kén regte l kedves köteles-
ségünk ierovása végett csináltunk Kossuth Lajos 
lakóházánál, hol a himnusz eléneklése után Pogány 
Gyula szép, lelkes beszéd kíséretében koszorút 
tett az emléktáblára a magyar tornászok nevében 
s aztán elénekeltük a „Tavasz e lmúl t " cimü dalt 
s az összegyűlt olaszok „Evviva Li igher ia" szavai 
alatt vonultunk el a stádium felé. 

Meg kell még említenem a nemzetközi kiál l í-
tást, mely, sajnos, még nem kész, csak néhánvat 
lehetett megnézni; a mi magvar pavil lonunk kí-
vül rő l nem nagyon feltűnő szép, de a bent látot-
tak mesések s kárpótol ják a külső szépségét. 

A magvar tornászok ezen szép szereplése 
minden tekintetben kitűnően végződött, feltűntek 
fegyelmezett és rokonszenves megjelenésükkel s 
az "olaszok is a legnagyobb szeretettel és rokon-
szenvvel fogadtak mindenütt. 

HÍREK. 
I f júsági monstre tornaünnepély. Ma igen 

nagv élvezet részese lesz a székesfőváros sport-
szerető közönsége. Ma tartják meg a budapesti 
középiskolák intézeti tornaversenyét a mil lenáris-
versenvpálván. Az ünnepély délután 3 órakor 
kezdődik. A felvonulás után 6000 tanuló lepi 
el a nagykiterjedésű térséget és megkezdődnek 
a szabadgyakorlatok, melyeket ezúttal zenére 
végeznek. Ennek a nagy tömegnek sornyitása és 
a fedezés magában véve is impozáns látványosság, 
mert az ünnepély végrehajtó-bizottsága kül fö ldi 
mintára minden egyes tanuló részére külön jelet 
készíttetett a mil lenáris-pálya hatalmas mezőjén, 
amelyen egv-egy tanuló fog a szabadgyakorlatok 
elvégzése alatt állani. Ilyen gyönyörű látványosság 
már régen nem volt a székesfőváros területén. 
A szabadgyakorlatok után az intézetek csopor-
tokra oszolva különféle játékokat mutatnak be, 
melyeknek bevégzése után tartatnak meg a torna-
versenvek. Természetesen az ünnepély nagy mé-
reteinél fogva az előfutamok már e hó 2-án és 
3-án tartatnak meg és a főünnepélven már csak 
a döntő futamok és mérkőzések kerülnek dűlőre. 
A versenysorrend igy is hatalmas anyagot ölel 
fel és az athletikai versenynemek közül a tanuló-
i f júság távolugrásban, magasugrásban 70, 1(X) és 
120 m-es futásban, kötél- és póznamászásban, 
stafétafutásban, kötélhúzásban mutatja he kész-
ségét a nagyközönségnek. A versenyek bevég-

zése után reprezentatív füleslabda- és labdarúgó-
mérkőzés lesz. Azután oszlopokba sorakoznak a 
tanulók és a díjkiosztás után elvonulnak tan raik 
és vezetőik felügyelete alatt. A föünnepélyt meg-
előzőiéi; junius 2-án tartattak meg az úszóver-
senyek' is a mil lenáris-pálva uszodájában. Az 
úszóversenynek részvétel tekintetében a legki-
magaslóbb pontja volt az intézeti tornaverseny-
nek. A távol- és magasugras, a stafetafutás, az 
úszás és stafétauszás intézeti pontverseny, amely 
a Versenypálya Szövetség által felajánlott negy 
bajnoki-zászló elnyeréséért folvik. Az intezet. 
tornaversenven a következő középiskolák vesz-
nek részt : Főgimnáziumok: I., II (érseki), l l l „ 
IV. (kegvesrendi), VI., VII. (Barcsai és István-uti), 
VIII. (gyakorló). VIII., IX (reform), X. (Tiszt-
viselő-telep és Kőbányai). Föreáliskolák: II.. IV. 
(városi), V.. VI., VIII. (városi),. Kereskedelmi 
Akadémia. Összesen 18 intézet 5960 tanulóval. 
Az ünnepélyen részt vesz az egész kormany-
hatóság, tanügyünk vezetőférfiai és közeletünk 
számos kitűnősége. 

A Budapesti (Budai) Torna Egylet To ldy -
versenye a napokban folyt le a BBTF. Att i la-u. 
tornacsarnokában, melvet ez alkalomból a ver-
seny iránt érdeklődő közönség nagy számban 
keresett fel, s a rendelkezésre bocsátott helyek 
színült ig megteltek. A versenybíróság a követ-
kező tagokból á l lo t t : dr . Czölner János, Iszer 
Károly, Kmetykó János. Bábel Rezső és Pogány 
Gyu la ; a versenybíróság elnöke Demény Károly, 
az egyesület másodelnöke volt. A versenyben 
sajnálatosan csak a B B T E indult s bár azt a 
bírák pontozása szerint az elérhető maximális 
40 pontszámmal szemben 3725 százalékos át-
laggal dolgozta végig a versenyre benevezett 
másik egyesület, a szabadgyakorlatokban kiváló 
klasszist képviselő óbudai tornaegylet nem indult. 
Távolmaradásának oka, hogy szerencsétlen körül-
mények folytán két embere hiányzott és igy a 
csapat, a Toldy-versenyszabályzat érteiméhen, 
melv a szabadgyakorlati-versenyben egy 16 tag-
ból ál ló csapat részvételét ír ja elő, a versenvben 
nem indulhatott. A verseny a jelenlevő közön-
ségnek kellemes meglepetésül szolgált, hogy a 
Toldv-versenv után a férficsapat elvonulva a 
porondon a B B T E hölgycsapata jelent meg s 
ugyancsak zenére egy hat gyakorlatból álló fabot 
mintacsapat tornászast mutatott be, amelyet a 
közönség hosszantartó tapssal jutalmazott. Meg-
említ jük még, hogy a Toldy-verseny gyakorlatait 
csapat-zenére mutatta be. amelyet erre az alka-
lomra Eisvogel F. igazgató, zenetanár szerzett. 

;VIUAS 
A bécsi vivóverseny. 

1911 május 19—23. 

Pénteken este nyitotta meg Salvator Lipót 
főhe :etkö> ínyt 

ztokrácia és a diplomácia teljes 
véte mellett. A verseny a Continental szállóban 
folyt le s ez az ósdi szálló erre a pár napra 
a legelőkelőbb közönség találkozó helye volt. 
A társadalmi keret a lehető legfényesebb." Udvari. 
Születési és pénz arisztokrácia. Egyedüli meg-
jelenési m ó d : frakk és décolletage. A versenyt 
szemlélő magvarságnak bizony összeszorult a 
szive, ha összehasonlította ezt a versenyt, a ma-
gvar társadalom teljes közömbössége folytán oly 
mostohán pártolt pesti vivóversenyekkel. Nálunk 
az eddig legfényesebben rendezett és dotált ver-
seny büdget-je 3000 korona; a bécsi versenyre 
62,000 korona gyűlt össze. T u f i l ia Aus t r ia ! 

I . 
A versenyen résztvevők 3 csoportban küz-

döttek. Az l -ben csak azok vehettek részt, akik 
már valamely nemzetközi, nagv sportértékkel b i ró 
versenyen első dijat nyertek. A l l -ban, kik ugyan-
ilyen versenven helyezve voltak. A többi ver-
senyző a III. 'osztályban indult. 

A versenv a l l l - ik csoport minősítő küzdel-
mével kezdődött. Ebből a csoportból a jó l minő-
sített v ívók a II. osztályba kerültek. A l l- ik cso-
portba tartozók és a minősítés folytán idekerüft 

vivők tőrben 3, kardban pedig 4 tussra mér-
kőztek és pedig oly módon, hogy a vesztes fel 
mindjárt kiesett. A II. csoportnak ugy tor- , mint 
kardversenyét Cvetkó főhadnagy, a bécsújhelyi 
vivőakadémia tanára nyerte meg. Iskolaszerű 
akciókkal dolgozó vivó, minden invenció nélkül. 

II. 
Vasárnap kezdődött a bajnokok tőrvívása. 16 

jelentkező volt, k ik két nyolcas csoportban vívtak. 
A csoportok összeállítása nemzetek szerint tör-
tént, ugv hogy egy nemzetből valók lehetőleg ne 
egv csoportba kerüljenek. A magyarok közül 
Földes, Mészáros és Tóth volt jogosult ebben a 
kategóriában vívni. Mészáros a tőrverseny napján 
beleg volt s igy nem vett részt. 

A küzdelem két plancheon folyt. Mindegyik 
csoportból 4 - 4 vivó került a döntőbe. A gond-
viselésszerüen működő zsűri jóvol tából a döntőbe 
ju tot tak: Verderber, Dinola, Bel loni , Sarrano, 
Mül ler, Zaffank, Negro, Mühlberger. Földes és 
Tóth kiestek. Földest még sohasem láttam ilyen 
jól v i vn i ; nemcsak hogy nem lett volna szabad 
kiesnie, hanem csoportjában az elsők között 
kellett volna végeznie. 

Tóthnak pedig a csoportja is könnyű volt es 
mégis sikerült őt a döntőből kiszorítani. 

A tőrverseny a bécsiek kedvencének, Verderber 
főhadnagynak győzelmével végződött. A győztes 
a bécsújhelyi akadémia tanára. Tiszttársai legyőz-
hetetlennek tart ják tőrben, kardban. En hatal-
masan csalódtam benne. Semmi sincs meg benne 
azokból a vonásokból, mik a kartárs vivók felett 
a klassziskülönbséget adják meg. A mi Békes-
synk, mikor virágában volt, tényleg egy klasz-
szissal jobb volt a többinél. Verderber is ki tűnő 
vivó, szabatos akadémikus akciókkal. De vivása 
egv vivótankönyv gyakorlatait juttat ja eszembe. 
Nem találom meg akcióiban a változatosságot s 
amit a vívásban legtöbbre becsülök, a „ l ' imprévu- t " . 
Pengetámadással és feltartó szúrással dolgozik 
legtöbbször. Egy védésnek a kijátszását, vagy 
pedig paráde-riposztot nem láttam tőle, pedig a 
nagv kvalitású törvivókat ezek az akciók jel lemzik. 

Nem akarom kissebbiteni a rendkívül szimpá-
t ikus osztrák champión tudását, csak azt a 
babonát akarom megdönteni, mintha ö győzhe-
tetlen volna. Óriási tudása, rendkívül i nyugalma 
és türelme még számos győzelemhez fogják öt 
juttatni. De az, ami Gaudin és Nadi-Nedo a tőr-
ben és ami Békessv volt kardban, nem lesz 
Verderber soha. Végül, hogy még szimpátikusabb 
legyen a magvar vivók e lő t t : egyetlen vivó, ki 
minder érintést azonnal jelentett. 

A második helyen három o lasz : Bel loni , Sar-
rano és Di Nola osztozott, harmadik Mül ler 
Camil ló, Zaffank (osztrákok) és Negro (olasz), 
negyedik Mühlberger. 

Á versenyen résztvett olaszok hazájukban a 
legjobbak, nem számítva Nadi Nedot, aki kivé-
teles tehetség s akinél erösebb mester is alig 
akad Olaszországban. Ily módon tehát alkalmam 
nyílt összehasonlítást tenni a magyar és a kül-
fö ld i tőrvívás nívója között. Ha az általános 
nívóról beszélünk, természetes, hogy szóba sem 
kerülhetünk. Hisz Olaszországban á tőrrel v ivók 
száma ezrekre rug, mig nálunk a tőrv ivók ujjal 
sorolhatók fel Ha azonban a bécsi versenven 
vivott, hazájukat képviselő, s az olasz, mesterek 
szerint elismert legjobb olasz vivók, Belloni, D i 
Nola, Sarrano és Negro tudását a mi legjobbjaink. 
Földes, Schenker és Tó th tőrvívásával össze-
hasonlít juk, semmiféle fölényről, vagy éppenség-
gel nívó-különbségről nem beszélhetünk. Penge-
vezetésük f inomabb mint a mienk, mesterek a 
védéskijátszással bevitt támadásokban. De egyik-
nél sem láttuk Schenker hatalmas parádé-riposzt-
ját, Földes energikus pengetámadásait. 

Végső következtetés: a jó magyar tőrvivók 
objektív zsűri előtt bármely kül fö ld i relacióban 
megállják helyöket és igenis nyerhetnek nagv 
kül fö ldi versenyeket, ha azokon a kartársaiknak 
egy klasszissal ' jobb Gaudinek vagy Nadi-Nedók 
nem vesznek részt. 

A döntőbe jutott osztrák vivók gyengék. 
III. 

A hétfői nap teljesen a kardnak volt szentelve 
A bajnokok egyéni vivása két csoportban folyt 
le ugyanolyan rendszerű beosztással, mint a tőr-
ben. Az egyik csoportban Mészáros és Tóth. a 
második csőportban Földes és Szántay képvi-
selték a magyar színeket. Mészáros és Tóth 
minden nehézség nélkül kerültek a döntőbe, a 
másik csoportból azonban csak Földes tudott 



bekerülni, mig Szántayl a leghallatlanabb módon 
elnyomták. 

A döntőbe jutott 8 v i vó : Mészáros, Tóth , Ben 
Fratello, Mayer, Verderber, Baldi, Földes és 
üoppo ld . 

verderber erejét a csapatversenyre tartva 
visszalépett. 

Első lett Mészáros Ervin, 11. Baldi, III. Földes, 
Mayer, IV. Tóth, üoppo ld , V. Ben Fratello. 
, Mészáros Ervin vivását nem kell ismertetnünk. 

Óriási rut in, várni tudás, szívósság jel lemzik. 
Védésriposzttal és elövágással nyerte a versenyt, 
Goppolddal szemben két gyönyörű feltartó szú-
rást csinált. Sohasem láttam ilyen jó l vivni. 
Teljesen elhagyta azokat a nyilt támadásokat 
(felemelt karral való előre rohanás), melyekbe 
i t thon oly sokat és joggal vágnak vagy szúrnak 
bele. Reálisan, mintha hegye és éle lett volna 
a kardnak, vivott. Az olasz bajnok, Pietro Baldi 
csak Mészárostól és Földestől szenvedett vere-
séget Vehemens támadó. Rögtön rohan s csak 
a magyarok bírtak vele. Riposztot adni, vagy 
támadást bevinni nála nagyon nehéz, mert 
annulálják. 

Földes az első három asszautját Mayer, Mé-
száros és Tóth-tal szemben elveszti, a többi 
mérkőzést azonban fényes formában, változatos 
akciókkal igazán játszva nyeri. Az osztrák Mayer, 
kit Mészáros hozott a döntőbe, energikus vivó 
nálunk azonban nem játszana nagy szerepet. 
Tóth a döntőben első asszautját Baki ival szem-
ben a zsűri erőszakos nyomása és lehetetlen össze-
állítása (2 osztrák, 1 magyar es 3 olasz) folytán 
elvesztve, kedvtelenül vivott. Goppoldot és Föl-
dest verte. 

Goppold, az ősz cseh bajnok, mit sem vesztett 
f iatalos energiájából s igazán nem rajta múlt, 
hogy nem nyert jobb helyezést. 

Ben Fratello temperamentumos, mozgékony 
v ivó. Nem erős. 

IV. 
Este vette kezdetét a kard csapatverseny. A 

verseny egy tussra ment a combat-szabálvok 
szerint. Vagyis érvényes az egész test ; coup-
double mindkét félnek számit. Roppant nehéz és 
nekünk szokatlan verseny. Egyedüli mód a double 
kikerülésére a paráde-riposzte, de vaj;on ki 
mer ebbe 1. tussnál belemenni. Belevágni pedig 
a legszebben előkészített támadásba is gyerek-
játék. M i pusztán tanulmányozás céljából vettünk 
részt. A versenyt megnyerte az olasz csapat : 
(Baldi, Belloni, Ben Fratello), II. az osztrák csapat 
(Verderber, Zaffank, Cvetko), 111. (Mészáros, Föl-
des, Tóth), IV. a német csapat. 

A verseny eredménye teljesen irreális. Nekünk 
a szokatlan vivószabályok ellenére is fölényesen 
meg kellett volna nyernünk a versenyt. A zsüi i 
hihetetlen rosszakaratán azonban minden tudá-
sunk hajótörést szenvedett. 

Vivói szempontból a conibat-rendszerü kard-
vívás a résztvevő vivók és hozzáértők szerint, 
teljesen értéktelen s határozott visszafejlődés. 

V. 

Az utolsó napon, kedden bonyolították le az 
egyéni és csapat epée-versenyt. 

Az egyéni versenyben első le t t : L ippmann 
(francia), Senese, Negro (olaszok); 

II. Bérré (belga); 
III. Poupar (francia). 
A csapatversenyt megnyerte egy olasz csapat 

(Senese, Belloni, Negro) ; 
II a francia csapat (Lippmann, Poupar, Gravier). 
Az epée csapatversenyt a francia csapatnak 

nagy fölénnyel kellett volna megnyernie, a zsűri-
ben túlsúlyban lévő olasz elem azonban meg-
akadályozta ezt. A franciák között ugy az egyéni 
és csapatverseny eredménye miatt óriási az elke-
seredés. Kijelentették, hogy olasz versenyben 
többé nem vesznek részt. 

VI. 
Este a Sofiensaal-ban fényes akadémia volt 

az udvar és Bécs haut vol ie- ja jelenlétében. 

A dijakat az akadémián Lipót Szalvátor főher-
ceg neje osztotta ki. 

VII. 
Et nunc venio ad fort issimum Jury. Működéséről 

egy igen előkelő résztvevő ugy nyi latkozott : „ l 'en 
suis écoeuré". 

Megpróbáljuk tárgyilagosan leirni működését. Az 
összeállításra a tagok számára nézve semmi szabály 
nem volt. 3, 4, 5, 6 s a szükséghez képest több 
tagból állott. Az olaszok domináltak Ma olasz 
vivott az egyik plancheon, a másik plancheon 
működő olasz zsűri tag rögtön átrohant, ugy hogy 
megtörtént, hogy az egyik zsűri en Gregorich ka-
pitány mellett négy olasz zsűri tag működött s ha 
szükség volt, még Barbasetti is fellépett. 

Nem akarok senkit sem rágalmazni, de tény, 
hogy: 

1. állandóan ugy volt összeállítva a zsűri, hogy 
ahol olasz vivott, ott számszerű többségben volt 
mindig az olasz j u r o r ; 

2. hogy nem volt egyetlen-egy vitás eset sem, 
hol ne egy véleményen lettek volna. 

Példa: a kardverseny döntője előtt 3 vagy 5 
tagu zsűri működött. Az 5 tagu zsűriben legalább 
2 olasz volt M i történik a kard döntőnél : az 
5-ös zsűrit kiegészítik hatosra s a hatodik zsűri-tag 
nem francia, sem német, hanem olasz. Tehát a 
döntőben viv hét olasz és zsűriben van 3 olasz. 
Tóth Péter óvást emelt ezen összeállítás ellen s 
kifejtette, hogy nagyon rossz vért szül, hogy az 
5-ös zsűrit minden ok nélkül oly módon egeszi-
tik ki ó-osra, hogy az olaszok túlnyomó többség-
ben legyenek. Az elnök, Tenner őrnagy már-már 
helyt adott az óvásnak és a harmadik olasz zsűri 
vissza is akart vonulni, mikor az egész verseny 
alatt roppant antipatikusan viselkedő Barbasetti 
ezt megakadályozta. Tehát vívtunk ö-os zsűri 
előtt, melynek 3 tagja olasz volt. 

Most esett egy tuss. 2 látta, 2 nem jó l látta, 1 
nem látta. Elnöki döntés annullieren. 

Beviszek egy támadást. Nem lehet vitázni. 2 
nem látja, 3 látja. A határozat kimondása előtt 
e . y i k a/t hiszi, hogy vasas volt annullieren. 

Az elnök, Tenner őrnagy, a wienerneustadti 
vivóiskola parancsnoka volt. Az ö korrektsége 
ellen semmi kifogás sem tehető, részünkről azon-
ban erélyesebbnek szerettük volna öt látni. 

Nagv hiba volt belemenni a zsűrinek páros 
számra való kiegészítésébe, hisz technikailag sem 
lehet helyes Ítéleteket hozni. Nincs elnöki döntő-
szavazat. Számtalanszor e lő fordu l t : elnök, 2 juror 

3 juror (a másik véleményen) annullieren. 
Mindent összegezve: a mi ideges, elkényezte-

tett vívóinkat ez előtt a zsűri előtt szeretném 
látni. Hamut hintenének a fejükre, mert nálunk 
a legfáradtabb versenybíróság is toronymagasan 
ál l a most lefolyt bécs'i verseny zsűrije felett. 

VIII. 
A fogadtatás egyáltalán nem volt meleg. Külö-

nösen nekünk magyaroknak fájt, hogy semmi 
figyelemben,sincs részünk. A „Continental" zászló-
erdejében nem jutott hely a magyar zászlónak 
s mikor Barbasettit ezért kérdőre vontuk, nyuga-
ga lom mai felelte, hogy .erre igazán nem gon-
dol tam". 

IX. 
Hogv azonban hosszura nyúlt r iportomat ne 

keserű akkorddal fejezzem be, a résztvett magyar 
vivók s a magyar vivósport nevében hálás kö-
szönetet kell mondanom Schenker Zoltán főhad-
nagynak, aki, mikor látta, hogy mi ly mostohán 
bánnak velünk, szívesen vállalkozott arra, hogy 
érdekeinket a zsűriben képviselje. Óriási munkát 
végzett, hatalmas ellenzékkel küzdött s ö is k i -
vette a részt abból a küzdelemből, mely újból 
dicsőséget hozott a magvar vívásnak. 

Péterfi 

HÍREK. 

A vivás az olympiai kongresszuson. A most 
Budapesten lefolyt olympiai kongresszuson a 
MASz vivószakosztályának elnöke ismételt tár-
gyalásokat folytatott a stockholmi kiküldöttekkel. 

Ezek elmondották, hogy a franciák óhaja, hogy a 
kard az uj francia szabályok szerint rendeztessék. 
Ezzel szemben Nagy Béla dr. a londoni szabálvok 
alkalmazását kívánta. A svédek ezt tudomásul 
vették, megígérték, hogy odahaza e kívánságot 
fogják a vivóbizottsngnál támogatni és minden 
fordulatról ertesiteni fogják Nagy Béla dr-t . 

A székesfőváros tudvalevőleg egy örökös vándor-
dijat ajánlott fel az olympiai versenyekre. E vándor-
dijat a főváros óhajtása szerint a kardcsapat-
versenyre i r ják ki, amely versenyt Londonban mi 
nyertünk meg. 

Mu/sa Gyula indítványára a modern pentat-
lonba a kard felvételét javasolta a kongresszus. 
E kérdésben a svédek döntenek. 

Az udvari estélyen 0 felségét helyettesítő József 
főherceg igen élénken érdeklődött vivóversenyeink 
iránt. Sajnálatát fejezi ki, hogy már régóta nem 
mehetett el magyar vivóversenyre, megígérte, 
hogy jövőre ismételten meg fog jelenni. A vivók 
közül különösen báró Bothmer Jenőről emlékezett 
meg és sajnálkozott, hogy már visszavonult e 
versenyzéstől. 

A M T K vivóakadémiája . Nagy és előkelő 
közönség jelenlétében folyt le a MTK háziver-
senyével összekötött vivóakadémia, amely min-
den tekintetben fényesen sikerült. A megjelentek 
között láttuk Palk >víts József altábornagyot, dr . 
Heteés Antalt, dr . Baracs Marcelt, dr. Nagy Bélát, 
dr. Földes Dezsőt, dr. Füzessérv Zoltánt, d r . 
Morvay Győzőt, Santell i Italot, Rákossy Gyulát, 
Dorner műszaki tanácsosi és vivóvilágunknak 
még számos kitűnőségét. A zsűriben Borsody 
László, dr . Gerde Oszkár, dr. Nagy Valér és dr. 
Stéger György működtek k ö z r e ; az egyes 
assautokat Berív László szrzados vezette. 

Nagy tetszést arattak a B B T E l iölgyvivói, akik 
Leszák Károly vivómester vezetése alatt bámu-
latos technikai tudást árultak el. A nagyközön-
ség percekig tapsolta őket, Radó Arthur dr. szép 
beszéd kíséretében a k lub ezüst érmeit adta át 
a hölgyeknek 

A háziversenyen a M T K vivói nagy haladásról 
tettek tanúságot. Bach Benő, a k lub vivómestere, 
hatalmas munkát végzett és ugy az if júsági 
vívóknak, mint a haladóknak eredményein meg-
látszott az ő mesteri munkája. A verseny kereté-
ben dőlt el a k lub kardvivóbajnoksága, amelyet 
a most ki tűnő formában levő dr. Radó Arthur 
nyert meg. A helyezettek is kitűnően dolgoztak. 

Az akadémia keretében Leszák Károly, Vr t l -
janin Károly, Vizy Károly és a klub vivómes-
terei : Bach' Benő, Gellér Alfréd és Kautny Antal 
gyönyörködtették a nézőket szép munkájukkal. 
A vendég egyesületek vívóit Benedek Géza 
(MAFC) es Halász Zsiga (BF.AC) képviselték. 

A dijakat Palkovits József táborszernagy osz-
totta ki buzdító beszéd kíséretében. 

Részletes eredmények: 
Ifjúsági tör: 1. Berger János (Brü l l Al fréd 

tiszteletdija), 2. Vándor Sándor ( i f j . Schwarcz 
Lajos tiszteletdija), 3. Klein Ferenc. 4. Káldor 
Ferenc. 

Kezdők kardversenye: 1. dr Weiszberger An-
dor (dr. Baracs Marcel tiszteletdija), 2. Weisz 
Miksa (Röser Alfréd tiszteletdija), 3. dr . Lakos 
György. 4 Berger János. 

Klubbajnoksag: I . dr . Radó Artúr (dr. Heteés 
Antal tiszteletdija). 2. dr . Fodor Henrik (Brü l l 
Alfréd tiszteletdija), 3.. (holtversenyben) Weisz 
Miksa, Kol ler Róbert, Árvay János. 

A verseny utáni vacsorán Brül l Alfréd Pal-
kovits József altábornagyot, dr. Baracs Marcel a 
hölgyeket, dr . Heteés Antal Berty László száza-
dost" köszöntötték fel. A tanítványok nevében dr. 
Fodor Henrik Bach Benő mestert üdvözölte és 
átadta nekik a vivók szép emléktárgyát. 

A Hungária Vivó Club házi kard bajnoksága. 
Bajnok. Fodor József dr. Folyó hó 20-án este 
rendezte meg a Hungária Vivó Club első házi 
kardvivő bajnokságát gvár-utcai helyiségeiben, 
mely a tagok élénk érdeklődése mellett folyt le. 
A bajnokságban ti vivó indult, kik közül a Serény-
nyel vivott holtverseny után első lett Fodor 
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József dr. Igen tehetséges vivó, mozdulatai gyor-
sak, a jövő szezon versenyein si lrün fogunk 
találkozni nevével. A télen huzamosabb ideig 
tartó betegsége gátolta az erösebb tréningben. 
Második Serény Gyula János, a klub érdemes 
elnöke lett. Biztos kezii, nyugodt vivó, parád-
riposztjaival és sikerült feltartó szúrásaival keltett 
f igyelmet. Egy tusson múlott, hogy első nem 
lett. Harmadik lett Dessauer Ernő, negyedik 
Szilárd Andor. Igen tehetséges, jó l iskolázott, 
fej lödésképes vivók. 

A kezdők versenyében első lett Boros Sándor, 
második Sziklai Jenő dr. Meg kell emlitenünk a 
többi v ivó szép, szabályos vívását, mely a klub 
fáradhatatlan mesterének, Lovas Gyulának szak-
avatott munkáját dicséri. 

A zsűri tisztét Beck József elnöklete alatt Bognár 
Gusztáv dr , Radó Arthur dr. és Halász Zsigmond 
töltötték be. 

A Lovas-féle vivó- és tornaiskola régi jó 
híréhez méltóan fényesen sikerült vizsgálat fejezte 
be 25-én az idei szezont. Nagytermében el sem 
fért a díszes közönség, mely bámulva nézte 
Lovas mester és derék segédje, Peér György 
óriási türelmének gyümölcsét, a felvonult nyolc-
vannál több f iu- és leánynövendék meglepő 
ügyességét, mely nemcsak csoportos v ivó- és 
tornagyakorlatokban, hanem különböző torna-
szereken is kitűnt, dicsérve Lovas mester lelki-
ismeretességét. A tőrverseny négy napi előmér-
közés után dől t el és amit Mül ler Pali és 
Jenő, Bodnár Laci, Vermes Pali és Ödön, Lovas 
Bandi, Faragó Zsiga, Vas Laci, Lukács Ernő és 
a Fenyő f iuk produkáltak, becsületére vált volna 
a felnőtteknek is. Bájos volt Löwy Margitka tőr -
iskolája. A felnőttek akadémiáján, mely ugyanaz-
nap este volt, kitűntek szép és jó vívásukkal 
Móczár Kálmán—Lovas Pali, Holstein R.—Lovas 
Pista tör, dr . Fodor Józse f -Róna S„ dr. Gergely— 
dr. Klein, Görög R. May Jenő és Wurm Pali— 
Boross S. kard askói. Nagyon szép volt Gross-
mann Frigyes kard- és Polgár Péter töriskolája. 
Az akadémiát bankett követte. 

A MÁV gépgyár tisztviselőinek kaszinója 
által alakított vivóosztály folyó hó 24-én tartotta 
meg évzáró házi kardvivó versenyét, melynek 
eredménye: I. Znojemszky Nándor, l l . Róth Rezső, 
III. Eöry József, IV. Viktor János. 

A verseny sikerét nagyban emelte az összes 
vivók részvétele és a lefolyt mérkőzések mind-
egyike tanúságát adta annak, hogy a fiatal gárda 
tagjai odaadó, szorgalmas és lelkes kult iválői a 
a vivósportnak. 

A vivóosztály mesteiét, Schlotzer Gáspárt, ki a 
lefolyt szezonban fáradhatatlanul és nagy buz-
galommal oktatta tanítványait, méltán il leti meg 
az elismerés és az elélt sikernek oroszlánrésze. 

A döntő mérkőzésnél Daday Dezső, Koczy 
Aladár és Schlotzer Gáspár zsüriskedtek. 

Uj vivókönyv. I odor Károly műegyetemi és 
Gerentsér László tudományegyetemi vívómesterek 
két könyv írásába kezdettek bele a tör- és kard-
vívásról. E könyvek főként a kezdők, közép-
iskolai és egyetemi hallgatók részére készülnek, 
de felölelik a versenyvívás! is. A társszerzők 
nagy tudása és tapasztalata sok reményt tesz 
jogossá. Tőrvívásról magyar könyvet nem is-
ismerünk. 

BlfiKŰZfe 
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Birkózó verseny Mohácson. A Mohácsi Torna 
Egylet abból az alkalommal, hogy Nagy Ferenc 
birkózó és dzsiu-dzsiu mester az' egyesület tag-
jainak 4 hetes bi rkózó tanfolyamát befejezte, 
házi b i rkózó versenyt rendezett a Bajai Sport 
Egylet részvételével. A verseny a városi torna-
csarnokban előkelő közönség jelenlétével a kö-
vetkező eredménynyel végződöt t : Mohácsi Torna 
Egylet tagjainak versenye: I. Jarkó Ferenc, II. 
Csomay István, III. Hainrát Wi l l iba l , 7 résztvevő. 
Bajai Sport Egylet tagjai versenye: I. Kol ler 

8 résztvevő. Az Egyletek közti versenvi 
Ferenc BSE, II. Nánay Aurél BSE, III. Jarkó 
Ferenc M T E , IV. Csomay István MTE. A győztes 
tisztelet dijat nyert. 

Verseny közben Paár György vívómester több 
bajai tanítványaival iskola-vivást, Nagy Ferenc 
egyik tanítványával pedig a veszedelmesebb 
dzsiu-dzsiu fogásokat és Kol ler Ferivel iskola-
birkózást mutatott be. 

Versenyeredmények. 

Óriási közönség jelenlétében rendezte az M T K 
mult vasárnap az ül lői-ut i pályán nemzetközinek 
hirdetett, de külföldi résztvevők hiányában orszá-
gossá zsugorodott versenyét. Az óriási közönség 
zöme nem az atli letikai versenvért, hanem az azt 
követő két football-mérkőzésért jött a pályára s 
igazán kívánatos lett volna, ha mintaszerű rende-
zés mellett egy minden tekintetben sikerült és 
élvezetes verseny benyomásaival meg lehetett 
volna nyerni érdeklődésüket az atli letikai sport 

Sajnos azonban, az M TK versenyét a legjobb 
akarattal sem mondhatjuk jó l rendezettnek és 
sikerültnek. 

Le kell szögezni elsősorban azt a tényt, hogy 
a sportesemények ily nagy tömegének össze-
zsufolása, mint az mult vasárnap az ül löi-ut i 
pályán történt, helytelen és sportszerűtlen. Az 
ül löi-ut i pálya különben sem alkalmas jelen álla-
potában egy nagyobbszabásu atl i letikai verseny 
lebonyolítására. 

A futópálya gödrös, egyenetlen és helyenkint 
egész laza, a dobókörök egyszerűen a földre 
meszelt karikák s a kilépés ellenőrizhetősége 
igen kérdéses; rudugrómérce a pályán nincs, 
ugyszinte gát sincs elég, amiért már múltkor a 
ruuugrást, ezúttal pedig a gátfutást nem lehetett 
megtartani. 

A szövetségnek feladata volna, hogy az egyes 
pályákat s azok berendezését megvizsgálja s 
azokat versenyek nuglartására minősítse éppúgy, 
mint az a footballnál történik. 

De a pálya tökéletlenségein kivül a szorosan 
vett rendezésben is számos szabálytalanság volt. 

A hendikepszámokban az előnyök nem voltak 
a programmon feltüntetve, pedig "a MASz szabá-
lyai ezt előír ják, sőt két versenyszám (1000 méter 
es diszkosz) egyáltalában nem volt benne a 
progranimban. A starthelyek és előnyök kimérése 
megint a verseny alatt történt, ami nagyfokú 
figyelmetlenség a közönséggel szemben, végül a 
gyaloglásnál nem volt célszalag kifeszítve. 

Ennyi szabálytalanság éppen elég egy dél-
utánra. 

Legkinosabban hatott azonban a közönségre a 
100 méteres futás eredménye. Itt ugyanis végre 
megtörtént a várva-várt találkozás Jankovich és 
Ondrus között s a finisben előbbi biztosan fél 
méterrel győzött Ondrus ellen. 
.. Óriási meglepetésre azonban a célbíró, Holi ts 
Ödön, holtversenyt állapított meg közöttük. 

Még a viharokhoz szokott millenáris és szigeti 
pályákon sem emlékezünk oly jelenetekre, mint 
amilyenek az eredmény-hirdető szavai után le-
játszódtak. A felháborodás elemi erővel tört k i , 
az ötezer főnyi közönségből viharos pfuj, gyalá-
zat, disznóság kiáltások zúgtak percekig, nem 
engedve szóhoz jutni a kikiál tót. Az M I K veze-
tői s a zsűritagok kapacitálni próbálták Holi tsot, 
figyelmeztetve nyilvánvaló tévedésére, de ö hajt-
hatatlan maradt s nem volt rábírható ítélete 
megváltoztatására. A közönség felháborodása egy 
percre sem szűnt meg s a zavar tetőpontjára 
hágott. 

A MAC összes versenyzői levonultak az öl tö-
zőbe s vissza készültek lépni a további verseny-
zéstől. Mindenütt izgatott hangon tárgyalták az 
esetet és konstatálták, hogy i lyesmire még nem 
volt precedens. 

Voltak ugyan a múltban is esetek, mikor a 
közönség egy része másképp látta a beérkezési 

sorrendet, mint a célbíró. Ilyen volt például az 
1907. évi gátfutó bajnokság, melynek finise hol t-
verseny volt Nemes és Kéméndy között, i lyen a 
hires Simon—Walker eset, a budaiak 1909. évi 
versenyen a 100 méteres futás, melyet célbírói 
ítélet szerint Rácz nyert meg egy mellel, holott a 
közönség zöme Simont látta elsőnek, de mind-
ezekben az esetekben csak centiméterekről volt 
szó s i lyenkor méltán feltehető, hogy a célszalag-
gal egy vonalban álló célbíró jobban látja az 
eredményt, mint a messzebbről és ferde szög 
alatt szemlélő közönség. 

De most egész más volt a helyzet, itt nem 
centiméterekről, nem is testszélességről, hanem 
jó 50—60 centiméterről volt szó, nem is az 
utolsó pillanatban bedobással elért, hanem már 
a verseny utolsó 15—20 méterén tisztán látható, 
fokozatosan szerzett biztos előnyről, melyet min-
denki a tr ibün bármely pont járól tisztán láthatott. 

Ki tudja hova fejlődtek volna az ügyek, ha a 
kr i t ikus pillanatban meg nem érkezik Brül l Alfréd, 
az M T K elnöke, aki az incidensről értesülve, 
azonnal információkat kért s azok alapján a nála 
már megszokott gavalléros tapintatossággal intézte 
el a kínos ügyet. 

Szócsövei a tr ibün elé lépett s kihirdette, hogy 
miután az általános benyomás az, hogy a célbíró 
tévedett s a versenyt jankovich nyerte meg, a 
kitűzött tiszteletdijat neki ajánlják fel s azonkívül 
ha Jankovich kívánja, Ondrus revansot ad neki 
egy általa megjelölendő időben és helyen. 

Á kinos kérdés ilyetén való megoldása lecsil la-
pította a felzak'atott kedélyeket s a verseny 
zavartalanul folyt tovább. 

Kimagasló esemény gyanánt megemlít jük Luntzer 
ki tűnő tormáját, mely Fóthy régi rekordjának 
megdőlése! eredményezte. Diszkoszvetőink most 
éppen jó formában vannak igy ugyanakkor mikor 
Luntzer 4188 m-es uj rekordját felállította, Antal 
Pál Prágában 41-61 m. dobott , míg Kobulszky 
40-28 m „ Mudin Imre pedig 39*75 m. respektábil is 
eredményekkel voltak helyezve. 

A negyedangolos futásban Szerelemhegyi és 
Speidl ujabb találkozását kisérte nagy érdeklődés. 
A belső pálya Speidlé, a középső Radóczyé, a 
legkülső Szerelenihegyié volt. Start után Speidl 
vezet, de Szerelenihegyi erős spurttal még az 
első kanyarban eléje kerül s elsőnek fordul az 
az egyenenesre Itt Speidl szökni próbál s egy 
váratlan rössel újból átveszi a vezetést. De 
Szerelemhegyi is resen van s még mielőtt a má-
sodik kanyarodóba érnének, egy hirtelen spurttal 
elhúz Speidl mellett s eléje vág. E közben nem 
volt meg közöttük a szabályokban előirt 2 méter, 
miért is Speidl óvást jelentve karját felemelte. 

Meg kell azonban állapítani, hogy Szerelemhegyi 
a szabálytalan beugrással nem zavarta Speidlt, 
legalább is annak tempója egy pil lanatra sem 
változott. 

A kanyarban a most igen jó formában levő 
Szerelenihegyi erősen belevág és 4 méterrel elhúz 
Speidltól, míg Radóczy ál landóan 2 méterrel társai 
mögött fut. 

A célegyenesben Speidl minden erejét meg-
feszítve próbálja a hátrányt behozni, de ez nem 
sikerül neki s mikor 30 méterrel a cél előtt 
Radóczy is elhúz mellette, a versenyt feladta. A 
keresztezés miatt beadóit óvást a zsűri elvetette, 
sőt tulajdonképpen tárgyalás alá sem lett volna 
szabad venni, mert Speidl nem futott be a célig 
s a szabályok szerint csak az emelhet óvást, 
aki a versenyt végig futja. 

Az 1000 méteres futásban Antalnak nem nagyon 
kellett erőlködnie, hogv László ellen győztes 
maradhasson. A 200 méteres hendikepet Déván 
scratchrol nyerte, jelentékeny javulásról téve 
tanusagot. 

A magasugrásban báró Wardener walkowerben 
győzött. A 178 cm-t elsőre könnyen ugrotta, a 
1K4 cm-t azonban háromszor leütötte. Ugylátszik 
meg messze van tavalyi formájától. 

A távolugrásban az idén igen közepes ered-
menyeket látunk. Ezúttal is Kósa igen mérsékelt 
eredménnyel győzte le ellenfeleit, kik közül Kell 
már egeszen le van törve. 

A junior sulydobást Varga, a BEAC tehetséges 
it ju al lround athletája szép eredménnyel nyerte 
•mg a 2 mérföldes gyaloglásban bosszantóan 
unalmas negyedórai bumlizás után Paxián győzött 
A közönség ezt az esztétikával is erősen hadi-
lábon álló sportot szivbői utálja. 

Gyönyörű verseny volt a 4 X 1 0 0 méteres staféta, 
mely s MAC fölényét végérvényesen megállapí-
totta. Dacára hogy a MAC futott a legkedvezőt-



é n e b b kü l ső pá lyán, végig biztos fölénnyel nyerte 
a versenyt, beál l í tva a leg jobb országos eredményt, 
i 'échy már az első 100 méteren átveszi a vezetést, 
2 méterre l előzve meg |olbeyt, aki viszont í 
nétert hoz Fischeren Szerelemhegyi az előnyt 
Vargával szemben 3 méterre növel i , míg Rotter 
•ovábbi 1 métert ad le. A kanyarban Radóczy 3 
i i iéter e lőnyébő l ugy Rácz mint Ondrus behoz 
1'/a méter t , ugy hogy Jankovich még mind ig 1' • 
méter e lőnnye l indu l el a körü lbe lü l egyszerre 
startoló Szála i és Lud inszky előtt . A célban 
lankov ich könnyen 3 méterre l ér be elsőnek 
Szalai e lőt t , ak i 1 méterrel hagyja el Ludinszkvt. 

A gát futás hendikepet , nem lévén elég gát, nem 
mdták megtar tan i , ugyancsak elmaradt ismeretlen 
okbó l a két angol mér fö ldes síkfutás hendikep is. 
A szövetségnek a legsz igorúbban állást kellene 
foglaln i azzal a gyakor la t ta l szemben, hogy egyes 
versenyszámokat nevetséges okokbó l bizonytalan 
időre e lhalasztanak. 

A részletes eredmények a köve tkezők : 
Su lydobás ( jun io r ) . 1. Varga Jenő BEAC 

1108 cm. 2. H u m m János M T K 1082 centim. 
3. Kar l i k G y u l a B A K 10 37 cm. Indultak még : 
Méray János B E A C 1023 cm., Kéry Jenő MAC 
1010 cm., Tamássy Béla Kecsk. A C 9 20 cm. 

2 angol mér fö ldes gyaloglás. 1. Paxián Péter 
BAK 16 p 16-8 mp. 2. i f j . Ripszám Henr ik M T E . 
3. A m b e r g József M T K . Indul t m é g : Bartos Leó 
M T K . 20 m. nyerve. 

Távo lugrás . 1. Kósa József M A C 6*34 centim. 
2. Szabó Béla M A C 6 24 cm. 3. Kel l Kornél 
BEC 5 9 5 cm. 

100 méteres síkfutás. 1. Jankovich István MAC 
és Ondrus István M T K 11 mp. 3 Szalav Pál 
M T K . Indul t még : Rotter Jenő M T K . Holtverseny, 
P/Í m. ha rmad ik . 

Diszkoszvetés. Luntzer György P T E 41.88 cm. 
(orsz. r eko rd ) . 2. Kobu lszky Káro ly Postás 4028 
cm. 3. M u d i n Imre M A C 3 9 7 5 cm. Győztes 
dobása i : 38 32, 40 92, 4051 , 4053 , 4188 , 41 82. 

Magasugrás, br . Wardene r Iván M T K 178 cm. 

1000 méteres síkfutás. 1. Antal János M A C 
2 p. 46 m p . 2. Lász ló Imre BEAC. 5 m. nyerve. 

200 m. hend ikep. 1. Déván István M A C (scratch) 
24 m p . 2. Krausz Á rpád M I K 10 m. e. 3. Polgár 
László M T K 15 m. e. Indul tak még : Kalmár 
Béla M T K 12 m. e , L ichtneckert László MAC 
(scratch), Hennel Emi l B E A C 11 m. e., Rosen-
berg Iz idor M T E 16 ni. e., Kiss T ivadar BAK 
10 m. e. , Fischer Már ton M T K 2 m. e. Két mé-
terre l nyerve, mel le l harmadik . 

400 m. 1. Szerelemhegyi E rv in M A C 53 8 mp. 
2. Radóczy Káro ly MAC. Indul t m é g : Speidl 
Bódog B E A C , aki feladta. 

4 x 1 0 0 méteres staféta. 1. M A C (Péchy, Szere-
lemhegyi , Radóczy, Jankovich) 45 4 mp. 2. M I K 
(Fischer, Rot ter , Ondrus , Szalay.) 3. BEAC (Jol-
bey, Varga, Rácz, Lud inszky ) 3 m. nyerve, 1 m. 
harmadik . 

Az Egye té r tés Spor t C lub május 25-én 10 
km-es gya log ló versenyt rendezett a következő 
e redménynye l : 

1. Mazák Káro ly B P T T S E 52 p. 5 5 4 mp. 
2. Pax ián Péter BAK 54 p. 
3. I f j . R ipszám Henr ik M T E 54 p. 04 mp. 
4. Fekete M ihá ly ESC 57 p. 16 mp. 
5. B iha r i János M T E 57 p. 32 mp. 
6. Fekete L ipó t ESC 58 p. 06 m p 
7. A m b e r g József M T K 1 óra 35 mp. 
H. Bar tos Leó M T K 1 óra 55 mp. 
9. Id. R ipszám Henr ik M T E 1 óra 1 p. 

10. Paskal Ignác ESC 1 óra I p. 06 mp. 
11. L ip ták János ESC 1 óra 1 perc 28 mp. 
200 méterre l nyerve, 10 méterrel harmadik, 

>tszáz méter re l negyedik. Mazák részidői : 4 p. 
ö3 mp., 5 p. 7 mp., 5 p. 28 m p , 5 p. 23.2 mp., 
' P- 24 mp. , 5 p 20 mp. 5 p. 20 mp., 5 p. 20 

" i p . , 5 p. 20 mp., 5 p. 20 mp. 

Deutscher Fussball Club v e r s e n y e . Vasárnap 
; >lyt le a D F C jub i lá r i s ath let ika i versenye német 

s magyar athleták részvételével. A hatalmas 
német konkur renc ia mel lett a mie ink közül egyedül 
Antal Pál b i r t győzni a diszkoszvetésben, in ig a 
többiek csak helyezéseket értek el. 

Részletes e redmények : 
100 m. s ikfutás. 1. Rau, SC Ber l in 117 mp., 
Hermán, Ber l . SC, 3. Pettersen BSC. Ellenszel. 

Diszkoszvetés. 1. Anta l Pál, P T S E 41 61 m „ 
M u d i n István, M A C 35 87 m., 3. Ábrahám, 

l 'urngem. in Ber l in . 
800 m. s ikfutás. 1. Braun, Münchener SC 2 p. 

18 mp., 2. Ernst , Berl iner SC. 3. Riemekasten, 
S . C . Lomét Ber l in . Bodor 600 méter után feladta. 

110 111. gátfutás. I . Rau, SC Westen 15 6 mp., 
2 Braun, Münchener SC, 3. Kovács Nándor F T C 
1 m. első, 6 m harmadik. 

Gerelyvetés Ausztr ia bajnokságáért. l . M a n d e l , 
Berl iner SC 5161 m.. 2. M u d i n István, M A C 
50-91 ni., 3. Nekola, DFC Prag 4 6 2 3 m. 

Magasugrás. 1. Paseman.Turngemeinde in Ber l in 
P8I m „ 2. dr . Vadon ü é / a , M A C 176 ni . 

: 0 0 m . sikfutás Ausztr ia bajnokságáért . I . Braun, 
Münchener SC 2 2 4 inp., 2. Rau, SC Westen, 
3. Hermáim, Berl iner SC. 

Távolugrás. 1. Pasemann, Tu rngem. in Ber l in 
6 8 3 m , 2. Szatl imáry Kálmán, M A C 6 53 m „ 3. 
Weinste in, Ber l iner SC 6-38 ni.. Kovács Nándor , 
FTC helyezetlen, Schmidt nem indu l t . 

Rudugrás. 1. Pasemann, Tu rngem. in Ber l in 
3 39 m., 2. Franzl , W A C 3 3 2 m., 3. Szathmáry 
Kálmán, M A C 3-19 m. Szathmáry versenyen k ivü l 
tovább ugorva, 3 39 m. ugrott . 

1500 in. sikfutás. 1. Braun, Münchener SC 4 p. 
16-2 mp., 2. M ik le r , S. C. Westen, 3 Ernst Ber l in 
SC. Bodor nem indult . 

4 100 m. staféta. 1. SC Wers ten 45-5 mp., 2. 
Berl iner SC, 3. Münchener SC. 

A Prager Tagblat t vándordi já t a Münchener 
Sport C lub végleg megnyerte. 

A szombaton tartott egy órás futásban 1. 
Blankenburg, Ber l in 16 453 km., 2. Heinpel , Ber l in 
16178 km., 3. Kraml Ödön , F T C 15*843 km. 

Az M T K má j . 20- ik i i f júsági versenyéről e l -
halasztott versenyszámok e redménye i : 

Rudug rás : I . Szemere János M A C 314 cm. ( i f j . 
rekord). 2. Szepesi István B B T E 240 cm. 

Magasugrás: I . Sebő Győző B E A C 159 cm. 2. 
Szepessi István B B T E 157 cm. 

Az Arad i Testgyakor lók Körének versenye. 
Kellemetlen időben, csekély számú közönség előtt 
folyt le május 25-én délután az AAC sport te lepén 
az Arad i Testgyakor lók Körének kerü le t i ba jnok i 
athlet ik iai viadala. 

A részletes eredmény a köve tkező : 
120 yardos sikfutás. 2 előfutam u t á n : I. Erdős 

Árpád T A C 12.4 mp. 2. Duf fner János A T K . 3. 
Örfy Rezső A T K . Öt yardda l nyerve, egy yardda l 
harmadik . 

Sulydobás (hend i kep ) : I. Panyigai La jos A T K 
9 1 2 + 2 5 0 1162 cm. 2 B ród i Jakab A T K 8 9 9 + 
250 1149 em. 3. Riesz József T A C 1 0 4 2 + 8 0 
1122 cm. 

Fél angol mérföldes sikfutás Délmagyarország 
bajnokságáért. 1. Mészáros Béla A T K 2 p. 7 mp. 
2. Belu Gyula TAC. 3. Herzog Rezső A A C 60 
méterrel nyerve, ugyanannyival harmadik . 

Diszkoszvetés (hend ikep) : I Riesz Józse f T A C 
3234 4 750 3984 cm. 2. Tö rök fa l vy Dezső A T K 
2930+950 3880 cm. 3. Spolar i ts Imre A T K 
2805 + 8 5 0 3655 cm. 

1 angol mfdes sikfutás Délmagyarország ba j -
nokságáér t : 1. Kiss Gyu la A T K 4 p. 52 8 mp. 
2. Knizse Imre ATK. 3. Nagy Sándor AAC 20 
méterrel nyerve, három méterrel harmadik . 

Távo lugrás Délmagyarország ba jnokságáér t : 
1. Mészáros Béla A T K 616 cm. 2. Kiss Lajos 
ATK 573 cm. 3. Törökfa lvy Dezső A T K 560 cm. 

Gerelyvetés hend ikep : 1. Mezőfa lvy Dezső 
A T K 5145X150 5295 cm. 2. Horóczy László 
A T K 4387X900 5287 cm. Tö rök fa l vy Dezső 
ATK 4000X1200 52(10 cm. 

Súlyemelés 30 kgr. sulylyal (k i ta r tó eme lés ) : 
1. Zaíav Sándor ATK 50 emeléssel. 2. Augner 
János István N K A C 32 emeléssel. 3. B r ó d i Jakab 
ATK 30 emeléssel. 

1000 méteres stafétafutás (100 200^- 300X4<X) 
méter ) : 1. Arad i Testgyakor lók Köre (Ör fy , Duf f -
ner, Mészáros, Bukovinszky). 2. Temesvár i A th le-
t ikai C lub . 3. Nagyk ik inda i Ath le t ika i C lub . 

A K A O E ház i versenyének e r e d m é n y e i : 
60 méteres i f júsági sikfutás : I . Stern Jenő 7 9 

mp. 2. Fodor T ibo r . 3. Fodor Samu 
100 méteres s ik fu tás : 1. Schön Káro ly 12"2 mp 

2. Hölz l Á rm in . 3. Kovács Hermann 
400 méteres i f júsági s ikfutás h e n d i k e p : I. Fo-

dor Samu, 5 m. e., 58 mp. 2. Stumetz L ipót , 
8 ni. e. 3. K le in Adol f , 5 m. e. 

400 méteres sikfutás h e n d i k e p : 1. Schön Ká-
ro ly , 18 m. e. 2. Ul l r ich Pál (scratch). 3. Preiser 
Henr ik , 15 m. e. 

800 méteres sikfutás : I E rödy József 2 perc 
11 mp. 2. U l l r i ch Pál. 3. Ka in Nándor . Jó ered-
mény. 

Magasugrás : 1. Kertész Béla 152 cm. 2. Weisz 
Rezső 146 cm. 3. Preiser Henr ik 146 cm. 

T á v o l u g r á s : 1. Kertész Béla 552 cm. 2. Hölz l 
Á r m i n 546 cm. 3. We isz Rezső 543 cm. 

K l u b k ö z i a t h l e t i k a i verseny Ko lozsvár t . 
A „Ko lozsvá r i Ath le t ika i C lub " ath let ika i szak-
osztálya szépen s ikerü l t ath let ika i versenyt ren-
dezett május 25-én. Ezen verseny mintegy e lő -
hírnöke azon országos versenynek, melyet a 
kolozsvár i egyesületek közösen fognak rendezni 
szeptember, esetleg októberben, amiko r is a 
város nagyszabású ünnepély keretében bocsátja 
az egyesületek rendelkezésére az oly sokáig 
nélkülözöt t u j , tel jesen modern berendezésű 
sporttelepet. Á k lubköz i verseny a Kol . Egyet. 
AC, Kol. Keresk., A r a d i Sport Kö r s a Kol . Vas-
utas SE közreműködéséve l folyt le. Bár nem is 
minden számban értek el az athleták k ivá ló 
eredményeket, mindazonál ta l nagyon k ie légí tőnek 
nevezhetők, ha tekintetbe vesszük, hogy Kolozs-
várt pálya hiánya miatt már évek óta csak pang 
az athlet ika, melyet a labdarúgás csaknem teljesen 
háttérbe szorított . A K A C ezen versenye azonban 
oly lökést adot t a Kol. at lhet ikai életnek, hogy ha 
a forga lom, a k i tar tás nem csökken, ugy őszre 
nem egy versenyszámban veszik fel a méltó 
küzdelmet az ország nevezetesebb at l i letáival is. 
A verseny részletes e redménye i : 

I. 60 m. s ik fu tás (12 i n d u l ó ) : I . Gr igássy M. 
(KEAC) 7-6 mp., 2. Holecsek E. (KAC) , 3. Szol lár 
(KEAC) . 

II. Sulydobás (7 i ndu ló ) : 1. Nagy F. ( K A C ) 1125, 
2. F inta D. ( K A C ) 11-04. 3. d r . Somodi A. 
(KEAC) . 

I I I . D iszkosve tés : 1. Strauch J. (KKAS) 33 88, 
2. lasszinszky L. ( K A C ) 31 25,3 . Holecsek E . (KAC) . 

IV. Magasugrás (10 i nd . ) : 1. d r . Somodi A. 
(KEAC) 175 cm., 2. L . Kiss E. (KEAC) . 3. Ko l le r 
(KKAS) . 

V. Gere lydobás (svéd) ( 1 2 i n d u l ó ) : 1. Strauch J. 
(KKAS) 47 20 m „ 2. Jassinszky L ( K A C ) 43 25, 
3. G r i m m K. (Vasút) . 

V I . Távo lugrás (10 i n d . ) : 1. dr . Somod i A. 
( K E A C ) 5-96 ni., 2. Jassinszky L ( K A C ) 5 89 in., 
3. Gr igássy M . ( K E A C ) 583 . 

HÍREK. 
M u d i n István, aki az év elején az A A C ré -

szére igazoltatta vol t magát, át igazolását kérte 
régi egyletéhez, a MAC-hoz . Prágában a DFC 
versenyen már a M A C színeiben vett részt . 

Szathmáry K á l m á n tel jesen t rén ing né lkü l ál l t 
ki Prágában s mégis f igyelemremél tó eredmé-
nyeket ért el. Pár nap múlva á l landó ta r tózko-
dásra Budapest re kö l töz ik s akkor remélhető leg 
rövidesen elér i tavaly i fényes formái t . 

A Budapest i E g y e t e m i Ath le t ika i C lub által 
1911 jun ius 11-én (vasárnap) dé lután fél 3 órakor 
Budapesten, a lágymányosi sport te lepen (I . ker., 
Fehérvár i -ut 60. sz.) rendezendő X IX . nemzetközi 
ath let ika i v iadal fe l té te le i : Ve rsenyszámok : 1. 
100 yardos s ikfutás ( t iszteletdí j ) . 2. >A angol 
mérfö ldes s ikfutás (t iszteletdí j) . 3. Stafétafutás 
100- 200—300—400 méterre, töv is i Rácz Béla 
vándord i jáér t . Harmad ik k i i rás. Védő : B E A C két 
egymásutáni győzelemmel . 4. 1 ango l mér fö ldes 
futás ( t iszteletdí j ) . 5. 3 angol mér fö ldes futás 
(t iszteletdí j) . 6. 300 yardos hend ikep futás. 7. 
Magasugrás ( t i sz te le td í j ) .8 .Távo lugrásDr .Kara f iá th 
Jenő vándord i jáér t . Másod ik k i i rás V é d ő : Schmidt 
Gusztáv BEAC egy győzelemmel. 9. Diszkoszvetés 
(t iszteletdí j) . 10. Svédgerelyvetés középfogással 
( t iszteletdí j) . I I . Sulydobás, 5 -ös csapatverseny. 

Az ú jv idék i spor tkedve lő i f j ú s á g az a l a k u -
landó „Ú jv idék i Ath le t ika i C lub" pénztára 
javára f. évi jun ius hó 4-én és 5-én k lubköz i 
ath let ika i versenyt rendez, melyre a dé lv idék i 
sportegyleteket, sport társakat és a t. spor tkedve lő 
közönséget t isztelettel meghívja. V iada l sor rend : 
Első nap: Jun igs4 -én déle lőt t I I ó rakor vendégek 
fogadtatása. Délu tán 3 ó rakor a pályán (v i l lany-
gyár me l le t t ) : 1. 100 yardos sikfutás. 2. Gere ly -
vetés középfogással . 3. 4 x 1 0 0 m. staféta. 4. 
V j angol mérfö ldes sikfutás jun io r . 5. D iszkosz-
vetés. 6. 1 - ango l mér fö ldes sikfutás. 7. Z o m b o r — 
Újv idék footbal lmérkőzése. Második nap. Junius 
5-én a lövö ldében délután 3 ó r a k o r : 1. 3 km-es 
országút i gyaloglás, jun io r . 2. Magasugrás, jun ior . 
3. Sulydobás. 4. Helyből távolugrás. 5. Súlyemelés 
félkézzel. 6. Távo lugrás . 7. 5 km-es mezei akadály 
futóverseny, jun io r . Este 8 órakor a „Láng " - f c l e 
sörcsarnok ét termében vacsora és ismerkedési 
estély. 



A Selmecbányái Főiskolai Athlet ikai Club 
folyó hó 21-én tartotta évi rendes tisztújító köz-
gyűlését, melyen elnökké egyhangúlag Tetmajer 
Alfréd vaskohómérnök hallgatót választották meg. 
A tisztikar a következőkép a laku l t : A le lnök: 
Haffner Aladár, t i t ká r : Kalmár Gyula (c ime: 
Selmecbánya, Stuller-ház), háznagy : Komán Béla, 
pénztáros: Stubna Viktor , e l lenőr: Bartha Béla, 
jegvzök: Szeifart Jakab és Gavora Lajos. Szak-
osztályi elnökök lettek a k lub által űzött sport-
ágaknak megfelelőleg: Ath let ika: Maver kezső, 
v ivás: Francisky Lajos, úszás: Máté Dezső, b i rkó-
zás : Hajdú János, torna : Szabó János, téli spo r t : 
Király Endre, cél lövés: Jákóy Endre, tennisz: 
Jalin Rezső. Választmányi tagok lettek : Pattantyús 
Imre, Schmotzer Gyula, Fejfarek József, Máthis 
Gyula, Gálócsy Zsigmond, Schöberl Jenő. 

A Budapesti Torna Club által Budapesten, 
1911. évi junius hó 14-én és 15-én cl. u. a VII., 
Thököly-u t i mil lenáris versenypályán rendezendő 
országos athletikai verseny feltételei. 

Versenyek : I. I . 100 m. síkfutás. 2. 2<X) m. 
síkfutás .hendikep). 3. 400 ni. síkfutás (hendikep). 
4. 300 m. síkfutás (hendikep). 5. Stafétafut s 
(100X 200X 300X 400 m.) ti. Távolugrás. 7. Disz-
koszvetés. 8. Svéd gerelyvetés (középfogás). 

II. If júsági versenyek: a) 100 m. síkfutás .olya-
nok részére, kik első dijat nem nyertek), b) 400 
m. síkfutás (hendikep', c) távolugrás, d) suly-
dobás, e) diszkoszvetés, / ) svéd gerelyvetés 
(középfogás) . . . . 

Nevezesek legkésőbb 1911 junius ho 8-án este 
8 óráig Liedemann Ferenc titkár címére (V. ker., 
Markó-utca 20), a nevezési di jak Mül ler Hugó 
pénztáros (V.. Akadémia-utca 13.) címére inté-
zendök. 

Nevezni csak a MASz űrlapjain lehet. 
A Magyar Athlet ikai Club által 1911 ju 

hó 25-én (vasárnapi d. u. 4 órakor a ' 
Margit-szigeti sporttelepén rendezendő n i 
közi athletikai viadal feltételei: 1. Nevezési 
nap: 1911 junius 17. A verseny a MASz 
bályai szerint rendeztetik. Nevezni i 
hivatalos nyomtatványain lehet. A nevezések a 
MAC titkárságához, a tétek dr. Weisz Gyula 
gondnok cimére küldendők (III., Margit-szigeti 
Sporttelep). 2. Versenyszámok: 1. 100 yardos 
síkfutás (Gerendav vándordíj). 2. Egy negyed 
angol mérföldes síkfutás. 1. 1000 m síkfutás. 4. 
angol mérföldes síkfutás (Pannónia vándordíj). 
5. 120 yardos gátfutás. 6. 4-szer 200 m. staféta-
futás (Törley vandordij). 7. 220 yardos sikfucás, 
hendikep. 8. 1 angol mérföldes síkfutás, hendikep. 
9. Magasugrás. 10. Távolugrás (Dáni vándordíj , 
I. kiírás). 11. Rudugrás (Porzsolt Ernő vándor-
dija). 12. Sulydobás. 13. Diszkoszvetés. 14. Ge-
relyvetés (tiszteletdíj). 15. 1500 m. gyaloglás. 

MAC 

a MASz 

A hírnév lidérctüze után rohant vakon és 
elnyelte az örvény. Mikor elindult a merész 
vállalkozásra, azzal dicsekedett a pajtásainak, 
hogy híres ember lesz, ha sikerül a terve. 
Abban rejlik a tragikuma, hogy a célját el-
érte : híres lett, de nem a siker árán. Ha 
baj nélkül végződik ugrása, két-három sort 
szenteltek volna rá a lapok, valahol eldugva 
a napihírek végén. Igy külön cikkek szóltak 
róla, több hasábos szenzációs czikkek, me-
lyek nevét az egész országban ismertté tették. 

Haláláért a felzudult, tájékozatlan közvéle-
mény a rendőrséget teszi felelőssé. Pedig a 
rendőrség jelen esetben nem tett mást, mint 
amit tennie kellett és megtett mindent, amit 
tennie kellett. Megjelent egy napbarnitotta 
arcú, izmos ifjú, uszóversenydijakkal deko-
rálva. Újsághíreket mutatott fel, melyekben 
elért versenyeredményei közöltettek. A rendőr-

ség közege bizonyára arra gondolt, hogy 
hasonló magasságból való leugrások külföl-
dön nem is tekintetnek bravúrnak. Ott ez 
— különösen a svédeknél — egy nagyon 
kedvelt versenynem, mely még az oíympiádok 
programmján is szerepel. A hídról való ugrás 
az életmentés keretébe vág s mint ilyen, 
gyakorlása pártfogást érdemel, nem is szól-
ván arról, hogy egy sikerült ilynemű mutat-
vány nagyon hatásos propagandaeszköz az 
úszósport szolgálatában. Eszébe juthatott a 
rendőrtisztnek az is, hogy ez az ifjú enge-
dély nélkül is bizonyára végrehajtja tervét. 
Jobb hát, ha megtörténik a kellő intézkedés, 
mintha nem. A kellő óvintézkedések pedig 
megtörténtek. 

A hiba a mi speciálisan rossz uszodavi-
szonyainkban rejlik. A külföld magasugrói 
fokozatosan növelhetik a magasságot és így 
fokozatosan megszokhatják a fellépő lég-
nyomást s az ebből eredő idegi ázódást. A 
lassan növelt magasságok révén, könnyű 
szerrel megtalálhatják mindig a kellő lendü-
letet is. Nem igy a mieink. A millenáris 
pálya trambulinja után megszűnik a lehető-
ség a magasság fokozására. A Rudas-uszoda 
karzatja magasabb ugyan, de alatta csak 
180 centiméter a legmélyebb víz s igy onnan 
ugrani rendkívül veszedelmes. Ennélfogva 
egy olyan átmenet nélküli nehéz feladatra, 
mint a hídról való ugrás, csakis legjobb mü-
ugróink vállalkozhatnak. 

Csipcsala nem volt műugró. A szokatlanul 
hosszú esés közben fellépő idegrázkodtatás-
tól elkábítva, megszűnt uralkodni a testén, 
mely félrebillent és hasmánt terült el a vízen. 
Ha nem is repedt fel a hasa, amint ezt sokan 
vélik, a borzalmas erejű ütés öntudatától 
teljesen megfosztotta. Az eszméletlen test a 
vízben tízszeresen megnehezül. Ez okozta a 
gyors eltűnést és a mentés lehetetlenségét. 

A cél, amely öt az Erzsébet híd karfájára 
vitte, nagyjában önző volt ugyan, de akadt 
benne sok szép ideális elem. Ha sikerül a 
terve, egy sportegylet jut akaratlanul is er-
kölcsi diada hoz és a magyar úszósport 
híveinek száma nőtt volna. De a terv nem 
sikerült, Csipcsala életével fizette meg me-
részségét s halálával megszületett a magyar 
úszósport első vértanuja. 

A MAC versenye. 

A MAC pünkösdi úszóversenye nemcsak 
a szezónnyitás által nyer érdekességet. A 
klasszikus küzdelmek hosszú sora az uszó-
sportközönséget idén azonnal in medias res 
viszi. Mindjárt az első versenyszám olyan 
attrakciót nyújt, melyre tavaly egész idény-
ben hiába vártunk. Három klasszis mell-
uszónknak: Baronyinak, Eleknek ésToldynak 
találkozásáról van szó, kikhez méltó ellen-
félként csatlakozik a jövő embere, Borovi. 
A legtöbb tréningje az utóbbinak van, a 
másik három ínég a szezon elejét érzi. Éppen 
ezért nem tartjuk lehetetlennek Borovi győ-
zelmét. Legkeményebb dió Baronyi lesz 
számára. Az időt 1:21-re taksáljuk. 

A 4(X) méteres úszásban (bajnokok ki-
zárva) találkoznak a II. osztályú középtáv 
legjogosabb aspiránsai: Ádám, Kenyeri és 
Nagy Géza. Az osztrák Selmeci mellettük 
neliezi MI jöhet helyre. 

A 3-szor (56 és kétharmad méteres sprint-
staféta (bajnokok kizárva) a MAFC-nak 
biztos zsákmány. Rimanóczy, Peterdy és 
Szentgróthy mellett a MAC csak outsiderként 
startol. 

A 100 méteres oldal úszásban is e nem-
ben a legjobbak kerülnek össze. Hornung 
győzelmét várjuk. 

Az ifjúsági 100 méteres gyorsúszásban a 
mult évből maradt je.es ifjúsági gárda ellen 

a gyermeksorból kinőtt Doby és Török in-
téznek rohamot. E verseny teljesen nyílt. 

A 3-szor 66 és kétharmad m. vegyes sta-
fétában a MAC nem fogja tudni Poist pótolni, 
akinek éppen csak egy napja hiányzik még a 
tilalmi időből. A MAFC győzni fog valamivel 
a második helyért erősen küzdő MAC, BAK 
és MTK előtt. 

A 400 m-es úszásban Las-Torres szerep-
lése felé irányul a főfigyelem. Katonásko-
dása miatt alig van tréningje, de a klasszis-
különbség ellensúlyozni fogja Beleznai ké-
szültségét. Zachár, ha beszáll, szintén jobb 
lesz a MAFC úszójánál. Az időt 5:50-nél 
jobbra tartjuk. 

Rimanóczy, Lantossy, Peterdy és Schwent-
ner küzdelme az 50 m-es gyoruszásban kar-
csapásos finisre enged következtetni 30 mp-
néi nem jobb eredménnyel. 

A 4-szer 66 kétharmad m-es ifjúsági vegyes 
staféta a MAC és a FTC közt dől el. 

Az első nap befejezése a 100 m-es kom-
binált úszás, kétségenkivül Baronyi győzel-
mével végződik. Wenk János második lesz, 
de Szentgróthy meglepetést okozhat. 

Hétfőn a 100 m-es hátúszás nyitja meg a 
küzdelmet, melyben Baronyi és Wendelin 
párviadala izgalmasnak ígérkezik. Az osztrák 
Selmeczy és Wenk szintén számításba veendők. 
Az,idő "l:23-nál nem lesz jobb. 

Érdekes és teljesen nyilt harc lesz a 300-as 
junior, melyet Benedek Sándor nyerhet meg, 
vagy az egyik MAC uszó. 

Á bajnokokat kizáró 100 m-es mellúszást 
Baronyinak Demján ellen kell megvédenie, 
ami bizonyára küzdelmébe fog kerülni. 

Három ifjúsági sprintstaféta áll ki 3-szor 
66 kétharmad m-re, a MAC, MAFC és a 
FTC emberei. Győztesre tippelni nem lehet. 

Ezután következik a meeting clouja, a 
100 m-es gyorsúszás. A MAFC Szentgróthy 
és Rimanóczy személyében látszólag ugy, van 
képviselve, hogy a három hely az övé. Ámde 
Las-Torres formán kivül is veszedelmes lesz. 
Ha 1 :09-en belül úszik, a versenyt meg-
nyerheti. Ugyanez áll Zachára is. Kivülök 
csak Munkot tartjuk 1 :09-nél jobbnak. 

Gyönyörű látvány lesz a 3x66-/3 m-es 
vegyes staféta, melyben a MTK, MAC, 
MAFC, BAK és a FTC indul. Találgatni 
már csak azért sem lehet, mert még az 
összeállításokat is homály fedi. 

A műugrás Rajágh és Dénes közt fekszik. 
Itt fog eldőlni, melyik használta ki jobban 
a telet. 

Toldy és Demján indulása a 200 m-es 
mellúszásban a tavalyi Toldy—Stühmer harcra 
fog emlékeztetni. Nem lehetetlen Demján 
győzelme. 

Az utolsó szám a MAC és a MAFC 
stafétáinak találkozása lesz háromszor 100 
méteren. Ennek eredménye következtetni 
enged majd az idén kiírásra kerülő staféta-
bajnokság sorsán. 

A verseny keretében eldőlő Margit-rzigeti 
dij körül a MAC és a MAFC fognak vívni 
izgalmas harcot. A verseny vasárnap 7-kor, 
hétfőn 6-koi kezdődik. Belépődíj mindkét 
nap 1 korona. 

HÍREK. 

A MUSz tanácsülése. A hétfői tanácsülésen, 
az igazolási rendszer tárgyalása közben, szembe 
kerültek egymással a nagy egyletek és a kis 
egyletek képviselői. Az. átlépő úszók t i lalmáról 
volt szó. Az intéző-bizottság által javasolt négy 
hónappal szemben dr . Gracfl Ödön egy évet 
kívánt az. át lépőkre kiróni. Indítványa nagy 
pártra talált, ami érthető is. A kis egyleteknek 
annál is inkább érdeke az átlépés megnehez.i-
tese, mert egy-egy jeles uszó kilépése rendsze-
rint az. egesz uszó-osztályt szétzülleszti. Viszont 
azonban az indítvány ellenzői teljes joggal 
hivatkozhattak az egyéni akarat szabadságára, 
melyet ennyire korlátozni még sem lehet. Hosszú 



és szenvedélyes vita után dr. Schneider Béla 
közvetítő indítványát fogadták el, mely a t i lalmi 
időt 3 hónapban állapít ja meg. Az ülés végén 
dr. Virava János elnök kitéri a MUSz ellen 
nemrég elhangzott vádakra, melyekre a követ-
kezőképpen ref lektál t : „Nem mulaszthatom el, 
bogy a tisztelt tanácsülés figyelmét fel ne hív-
jam azon körülményre, hogy "a Sportfutár 1911 
ápri l is 26-iki számában Beleznai László alá-
írással egy, a való tényeknek meg nem felelő és 
a MUSz- t pártoskodással vádoló cikk jelent 
meg. Maga ezen tény nem b ima különösebb 
jelentőséggel, ha általánassáuban nem merült 
volna fel azon gyanú, hogy a szerzőséget vállaló 
Beleznai mögött Donát Leó áll, aki nemcsak a 
MUSz tanácsának, hanem még az intéző-bizott-
ságnak is tagja. Min t a szövetség elnöke, nem 
engedhetem meg, hogy a tanács bármelv tagját 
a gyanúnak legkisebb árnyéka is érje és igy 
kötelességem Donát Leó urat is ezen gyanii 
ellen nyilvánosan megvédeni, mert nem tartha-
tom összeegyeztethetőnek az elvállalt hivatallal 
azt, hogy akadna a szövetség tanácsában egy 
tag, aki tudva a valót, elég jellemtelen volna 
az ezzel ellenkezőt állítani és elég gyáva volna 
saját neve helyett más név alatt írni meg a 
valótlanságokat". — Donát Leó megköszönte az 
elnök védelmét, t i l takozott ama feltevés ellen, 
mely szerint ő lett volna az említett cikk értelmi 
szerzője és kijelentette, hogy azzal nem azono-
sítja magát. 

Az o lympia i kongresszus és a magyar 
javaslat. A budapesti o lympiai kongresszus 
behatóan foglalkozott a M O B úszószakosztályá-
nak az olympiai uszó programm kibővítését 
célzó javaslatával és azt a svéd bizottságnak 
pártolólag ajánlotta. Balek ezredes megígérte, 
hogy ot thon megkísérli e javaslatok keresztül-
vitelét. Beszéde közben azt az érdekes kijelen-
tést tette, hogy Stockholmban az uszó-versenye-
ket éjjel fogják megtartani. 

Kiírások. A M T K siófoki kiírása annyiban 
változott, hogy a bajnokságok helyett tisztelet-
díjas főversenyek kerültek a programmba. — 
A Balaton LE jun. 29-iki k i í rása : 1. 66s,:i m. 
kezdők versenye. 2 100 m. gyorsúszás (bajn. 
kizárva) Virava János tiszteletdijáért. 3. 4 X 3 3 ' '3 
m. junior vegyes staféta. 4 Magyarország 1 ang. 
mfdes b ' jnoksága. 5. Gyermekverseny 33' t 111. 
6. Junior verseny 662 3 111. 7. Műugrás. 8. 200 m. 
úszás. Székesfővárosi vándordí j . 9. 100 111. 
mellhendikep. 10. Vendégek versenye 66- 1 111. 
11. 400 m. úszás. 12. 66 /̂3 m. hendikep. 13. 100 
m. háthendikep. 14. 4x66- ' '1 m. sprintstaféta. 
Valamennyi szám pontversenye az örökös 
Balaton serlegnek. Nevezési zárlat junius 25. 
C i m : Polinszky Gyula, IX., Fővám-tér 15., 
földsz. 2. — A MTK jul. 2-iki siófoki kiirása. 
1. 60 m. jun ior verseny. 2. 100 m. úszás (bajn. 
kizárva). 3. 200 m. mellúszás. 4. 100 m. hát-
úszás. 5. 100 m. gyorsúszás. 6. 2 angol mfdes 
junior úszás. 7. 4 X 1 0 0 m. vegyes staféta. 8. 40 
m. hölgyuszás. 9. 400 m. úszás (bajn kizárva). 
10. 100 m. oldaluszás 11 80 111 hendikep. 

12. 4 X 1 0 0 m. sprintstaféta. 13. Vízipóló. Neve-
zési zárlat junius 24. C i n i : M T K , IV , Ferenciek-
tere 3. 

Séta a bajnoki lawn-tennisz versenyen. 

Általános impressziók. 
Mindenekelőtt leszögezhetjük azt a tényt, hogy 

a tu lkorai versenykiírás nagyon is éreztette ká-
ros befolyását. Soha annyi készületlen, tréningje 
legelején levő játékost nem láttunk együtt, mint 
ezen a versenyen. Kivételt csakis a bajnokság 
jogos aspiránsainál láttunk, akik meglehetős ko-
moly treningnek vetették alá magukat, mig a 
többi játékosok csak azért indultak a versenyen, 
mert hát tavaly is indultak, mert elvégre „nobl is" 
dolog ott sürögni-forogni a bajnokok árnyékában 
s kár azt a viharvert hendikepekben pat'nAval 
bevont nevet a feledés fátyolával eltakarni. A 

tréninghiány az, ami az idei bajnoki meetinget 
legjobban jellemezte. E sorok szerény írója több 
izben hallotta a következő, a versenyre nézve 
valóban jellegzetes mondást alkalmazni". 

— Nem tudok semmit, de mégis beneveztem, 
mert igy legalább trenírozok valamicskét. 

Szerencsére, ezek az u. n. „p imfek" nem sok 
zavart okoztak. Végigjátszották az első, legsze-
rencsésebb esetben a második fordulót, aztán 
átadták helyüket a komolyabb aspiránsoknak, 
ők pedig felcserélték az ezen alkalomra hó-
fehérre kimosott tenniszruliát a sokkal szeré-
nyebb civilruhával és közönséges halandók mód-
jára krit izálták Zsigmondy mester legszebb dr i -
vejeit és szmesseit. 

Meglepetést keltett az idén a hölgyversenyzök 
nagy száma. Azaz, hogy disztingváljunk egy 
kevéssé. Csak a szigeten túl iak, a Budapest 
jobb és balpartiak lepődtek meg ezen, mig azok 
a szemlélők, akik a .szigetiek", immár szépszámra 
növekedett táborához tartoztak, tisztában voltak 
e dolog nyitjával. A Magyar Athletikai Club 
hölgygárdája ugyanis a tavalyi létszám kétszere-
sére emelkedett s igy szinte természetes, hogy 
ezen quantitásban és qualitásban gazdag anyag, 
a bajnoki verseny részére is tudott versenyjáté-
kosokat rendelkezésre bocsátani. Igaz ugyan, 
hogy a versenyen induló hölgyjátékosok néme-
lyike nem is ütötte meg azt a nivót, amelyet 
egy versenyjátékostól jogosan elvárhatunk, ez 
azonban nem áll arányban azzal a jótékony 
befolyással, amelyet hölgygárdánknak egy tapasz-
talatokban gazdag, erős versenyen való rész-
vétele, a tennisznivő fejlesztésére és emelésére 
gyakorol. 

Alapjában véve tehát nem i l l ik és nem szabad 
haragudnunk sem a kezdőkre, sem a tréning-
nélküliekre, mert tagadhatatlan tény, hogy egy 
nyilvános verseny rendkívül ambicionál ja á játé-
kosokat s csakis attól a játékos generációtól 
várhatunk valamit, amely komoly megfontolással 
szűri le a verseny tapasztalatait, annak alapján 
munkálkodik tovább s aztán legközelebb meg-
lepő tudással és biztonsággal lép a nyilvános-
ság elé. 

A bajnokok. 

Kezdjük a legnagyobbal, a mesterrel, a tanár-
ral — Zsigmondy Jenövei. A verseny előtt sok 
rosszat rebesgettek felőle s igy kitűnő formája 
általános feitünést keltett. Nem volt olyan jó, 
mint a tátralomnici és a németországi versenye-
ken, de sokkal jobb volt, mint a tavalyi bajnoki 
versenyen. Támadó játéka még határozottabb és 
energikusabb lett. Nem barátja a hosszas, untató 
játéknak, nem „ping-pongozik", hanem rövi-
desen végez, „megöli" a labdát Hatalmas ser-
vicejével az alapvonalhoz szögezi ellenfelét, köz-
ben a hálóhoz rohan és hires szmesseivel, meg 
félelmetesen helyezett rövid volleyjeivel teszi 
ártalmatlanná a "labdát. Idegességéről azonban 
még mindig nem tudott leszokni. Ha ellenfelénél 
jobb, akkor még elég nyugodtan játszik, de ne 
adj' Isten, hogy ellenfelének is sikerüljön valami. 
Rögtön idegeskedik, nyugtalankodik és mint az 
i lyenkor szokás — p'accol. Több nyugalom és 
hidegvér egyáltalán nem ártana. 

Rangban * utána következik a hölgybajnok, 
Cséry Sárika, ideálisan szabályos termetével és 
görög istennőket megszégyenítő profi l jával. M i -
előtt játékát jellemezném, idéznem kell egy részt 
a római történelemből. A Horatiusok és a 
Curiatiusok jutnak eszembe. Harcolnak egymás 
ellen s ha az egyik elesik, jön a másik, aki 
elszánt buzgalommal veszi fel a küzdelmet. Ott 
a Horatiusok, itt a - Csérv-lányok. Cséry Ka-
tica visszavonul, jön helyébe a másik Cséry-
lány, a Sári és diadalmasan küzdi ki magának 
Katica örökét, a „ba jnok" büszke címét. Es 
milyen stílussal. Erről dicshimnuszokat lehetne 
zengeni. Minden felesleges frázisnál többet ér 
azonban, ha azt mondjuk, hogy máris elérte 
Katica játéknivóját s jövő évben ugy fog játszani, 
mint a legjobb magyar női játékos, a nemzet-
közi tusákban is sok babért szerzett Madarász 
Margi t . 

Mészáros Cica, akit Cséry Katica visszavonu-
lása folvtán Sári partneréül rendelt ki a szűkebb 
családi tanács, jogosan jutott a bajnoki címhez, 
mert Sári után ő minden kétséget kizárólag a 
legjobb magyar női játékos. Sajnos, a többi női 
játékoshoz való viszonylatát nem tudtuk egész 
pontosan megállapítani, mert a bajnokságban 
Sárival került össze s igy nem játszott tovább. 

Stílusa körülbelül ugyanolyan, mint Cséry Sárié, 
csak ereje és energiája kisebb. 

Last but not least — Segner Pál. Az idén 
önmagát multa felül. Szakkörök állítása szerint 
most van formája tetőpontján s igy még soha-
sem játszott. A Zsigmondi elleni bajnoki döntő-
ben megvesztegetöen szépen játszott. Nem ját-
szik ugyan túlerös labdákkal, de ütései rend-
kívül biztosak és precízek és hihetetlen raffiné-
riaval — helyezetlek. Van egy k i tűnő elnevezés, 
amely meglepő hűséggel jel lemzi Segner Pált s 
ez : „Észszerű játékos". Ha technikai készsége 
teoretikai tudásával egy nivón állna, akkor a 
kontinens legkitűnőbb játékosai sorába küzd-
hetné fel magát. 

Örömmel regisztráljuk azonban azt a tényt, 
hogy bajnokjátékosaink olyan tudással rendel-
keznek, amely őket nemzetközi viszonylatban is 
akceptabil is ellenfelekké teszi Ha alkalmuk 
volna nevesebb kül fö ldi játékosokkal matchelni, 
ha pótolnák azokat a hiányokat, amik játékuk-
ban mutatkoznak, akkor egy-kettőre elérnék a 
ki tűnőnek elismert osztrák és német játékosok 
nívóját. 

A többi játékosok. 
Nem tudok bizonyos elérzékenyülést leküzdeni 

akkor, amikor a magyar „Gore" - ró l , Schmid 
Ödönről kel l megemlékeznem. Hosszú évek óta 
barátja a tenniszezés nemes sportjának, szám-
talan versenyt, bajnokságot nyert, több generációt 
tanított, oktatott, buzdított s íme, még 111a is ott 
van a küzdök sorában s ambiciózus játékával 
szinte példaképe az igazi, rajongó sportember-
nek. Az idei bajnoki versenyen szép múltjához 
méltóan állta meg helyét. Fiatal tűzzel és lelke-
sedéssel játszott s hogy jobb eredményt nem 
tudott elérni, az nem is ezen a körülményen, 
hanem azon múlott, hogy évtizedeken keresztül 
szinte egyénivé fejlődött, de 111a már elavult, 
ósd i játékmodora nem tudta felvenni a versenyt 
a f iatalok modern stílusával. Az egyetlen újítás, 
amit átvett, az „amerikai service", de ütései, 
azok a hajítaná an rettegett „húzott labdák" 
még mindig a régiek s a f iatalok ágyuszerü 
drivejeivel szemben bizony nagyon kétes érté-
kűek. Schmid esetében igazolódik be különben 
az a sokat vitatott dolog, hogy minden stílusnak 
van létjogosultsága s minden azon múl ik , 
mennyire fejleszti azt a játékos, mert hát annyi 
bizonyos, hogy az „ósd i " Schmid bizony alapo-
san megszorította a bajnokságban Segner Palit, 
sőt szettet is tudott tőle nyerni. 

A bajnoki verseny egy kisebb szenzációja 
Kehrling Béla részvétele volt. Kehrl ing az tulaj-
donképpen egy „sportcsodagyermek". A tavasz 
elején még vígan fontballozik a „33-asok* csa-
paljában, aztán tornázni kezd az ó-budaiak csa-
patjában, elmegy Tor inóba, 41 méterrel meg-
nyeri a gerelyvetést, hazajön, tréning nélkül 
ki lép a pályára, rackettet kér és a hendikepben 
megveri az idén jól játszó gróf Csáky Pistát. 
Hát nem szédületes ez.! játéka pedig csodás 
javulásról tesz tanúságot. Stilusa élénken emlé-
keztet Kelemen Aurél játékmodorára. Ütései 
erősek, biztosak s csak a versenyrut in hiányzik 
ahhoz, hogy a legeisók közt legyén. A bajnok-
ság további résztvevői közii l Rick, Moory, 
Mihalkovics és Fittler körülbelül egy klasszist 
kepviselnek. Ezek az úgynevezett „s tv l f iuk" . 
Rendkívül ügyelnek a stilus tisztaságára, a for 
és back-handék abszolút szépségére s megvetik 
a jól . de stilus nélkül dolgozó játékosokat nég 
akkor is, ha véletlenül - kikapnak tőlük. 

A vidékiek közül az ungváriak tűntek ki. Lahner 
és Rochlitz pestieket megszégyenítő tudással ren-
delkeznek s ha megfelelő partnerekkel játszhat-
nának. nagyon de nagyon sokat javulhatnanak. 
Elég szépen tartották magukat a kolozsváriak is 
s minden jel arra mutat, hogy a közeljövőben a 
vidék — miként a többi sportban — ugy a tennis-
sportban is nehánv kiváló játékost fog szol-
gáltatni. 

Most pedig áttérünk sétánk legszebb részére, 
elérkeztünk hölgyjátekosaink csoportjahoz. A leg-
szebb eredményt Méray Honáth Opika erte el. 
amennviben végig küzdve az előfordulók izgal-
mas tusait, bejutott a bajnoki döntőbe. A nagvra-
tartott Balázs Blanka sok gondot okozott néki s 
ez a három szettes. női viszonylathoz mert erős 
küzdelem a bajnoki verseny egyik legszebb mo-
mentuma volt. Mérav Horváth Opika iateka az 
idén nagyon csiszolódott, stílusosabb len Csak 
egy hibáról nem tud leszokni. A döntő pil 'anat-
ban a ping-pongozas iránt mutat hajlamot. Pedig 



a tréningben olyan bátran, olyan erősen játszik, 
szinte férfiasan, de ha ellenfelet lát, akkor igyek-
szik kimutatni a gyengéd nemhez való hozzátar-
tozóságát és bájosan f inom, erőtlen labdákat iit. 

Balázs Blanka az idén nagyon javult. Tréning-
ben csak erős küzdelem után kapott ki Cséry 
Sáritól, ami nagy játéktudásra mutat. Versenyen 
azonban korántsem tudja kihozni tréningformáját 
s ez az oka, hogy a bajnokságban Méray Hor-
váth Qpikátó l vereséget szenvedett. 

Nyeviczkey Lilly ahoz képest, hogy először 
játszott nagy és tegyük hozzá „pest i" versenyen, 
elég szépen tartotta magát. Azok, akik titkosan 
favorizálták, érthetetlennek tartották, hogy nem ö 
nyerte meg a bajnokságot, dehát .ami késik, az 
nem múl ik" s jövőre talán minden megváltozik. 
Egyelőre még szorgalmasan kell treníroznia, mert 
ha másra nem is, de rut inra még nagy szüksége 
van. Őszintén szólva, kissé naiv felfogással ját-
szik. O volt a verseny — Ligeti Juliskája. 

Lekky Áldáska, röviden kifejezve a „hendikep-
k i rá lynő". Valami különös tehetsége van hendi-
kepben játszani. Mondjuk ki ugy ahogy van, nem 
jól , de — okosan játszik. Semmit sem reszkíroz, 
mindent fog, mindent visszaüt és vár míg az. 
ellenfél — paccot. Elvégre neki van igaza, hendi-
kepet egészen máskép kell játszani, mint teszem 
fel — bajnokit. Kívánatos volna azonban, ha 
Lekky Aldáska nyílt számban is indulna, mert 
idei játéka után ítélve kitűnően állná meg helyét 
minden versenyben. (moll.) 

A „Wiener Park Club" házi versenye. Előkelő 
társaság tette érdekessé Bécs legszimpatikusabb 
tenniszegyletének házi versenyét Kinzel, Stoeck, 
Wessely, gróf Zedtwitz, Worisek, Janus és dr. 
ü l lmann indultak, akik közül az elpusztíthatatlan 
Kinzel bizonyult a legjobbnak. Kinzel stílusa 
még tisztább és elegánsabb lett. Fore és back-
handjei holtbiztosak, csak servicejei puhák. 

Eredmények: 
I. Férfi egyes verseny. 1. Kinzel, 2. Stoeck, 3. 

Worisek, Bum. 
II. Női egyes verseny. 1. Worisek, 2. Ellissen. 
III. Férfi páros verseny. 1. Stoeck, Kinzel, 2. 

Bum, Janus. 
A wiesbadeni verseny folytatólagos eredmé-

nyeit itt közö l jük : 
I. Wiesbadeni serleg. Elődöntő : Rahe—v. Mül ler 

6 : 4 , 7 : 5 . Döntő : Rahe—H. Kleinschroth 7 : 5 , 
6 : 3 , 4 : 6 , 5 : 7 , 6 : 4 . 

II. Wiesbaden bajnoksága. Rahe—O Kreutzer 
6 : 2 , 8 : 6 , Hea th -Ous táv 4 :6 , 6 : 2, 9 : 7, Rahe— 
v. Mül ler 6 : 4 , 6 : 2 . D ö n t ő : H e a t h - R a h e 5 : 7 , 
4:6, 7:5, 7:5. 

III. Wiesbaden női bajnoksága. Neresheimer— 
Mrs Nutkombe 6:2 , 6 : 3, Enckewordt—Kirchholtes 
6 : 2 , 6 : 0 . D ö n t ő : Neresheimer—Enckewordt 
6:0, 6:2. 

IV. Férfi páros verseny. Döntő : H. Kleinschroth, 
Gustav—Rahe, gróf Salm 6 : 0 , 6 : 2 . 

V. Vegyes párosverseny. Neresheimer, H. Klein-
schroth—Mrs Nutkombe, Bergmann 6 : 3 , 6 : 0 . 

Froitzheím balesete. Froitzheim Ottó, aki a 
párisi Racing Club versenyén indult, súlyos bal-
eset áldozata lett. Verseny után egy kerítést akart 
átugrani s eközben oly szerencsétlenül zuhant le, 
hogy jobb combját eltörte. Froitzheim az idén 
aligha fog versenyezni. 

A surbitoni verseny. Surrey bajnokságai az 
utolsó pil lanatban nyertek érdekességben. Wi ld ing 
benevezett és az első fordulóban könnyen győzött. 
A részletes eredményeket jövő számunkban fogjuk 
közölni. 

A M a g y a r Athlet ikai Club nemzetközi ver-
senye. Lesújtó eredménnyel végződött a MAC 
nemzetközi versenye. Wid inann és Brandis meg-
verték Zsigmondyt, Litt le (dr. Kleinecke) meg-
verte Segnert, Brandis megverte Kelirl inget s csak 
Schniid ö . győzte le a berl ini Kribbent. A buda-
pest—berl in i városok közti mérkőzést a magyarok 
nyerték a gamek alapján, ez azonban inkább 
vereségnek i l l ik be, mert a berliniek csak a páros-
játék teljes eltaktikázása folytán vesztették el az 
egyes-verseny alapján biztosnak vélt mérkőzést. 
A verseny részletes leírását jövő számunkban 
közöl jük. 

A T á t r a Club nyári programmja. A tátra-
lomnic i nyári sportszezón ez idén is azokat a 
változatos és tartalmas sporteseményeket fogja 
felölelni, amelyek az elmúlt évben oly ma»as 
nivóju sportéletet varázsoltak a Tátra hófödte 

bércei alá. A hatalmas programm jul ius 16. és 
19-ére ki i r t lóversennyel kezdődik, amelyet a 
földmivelésügyi minisztérium támogatásával maga 
a Tátra Club fog rendezni ca 30,000 koronára 
rugó di jak kiírása mellett. Ezt követi a galamb-
lövő verseny jul ius 18—30-ig, amelyen 12 tisztelet-
d í j és 10,000 korona pénzdíj kerül összesen el-
döntésre. Augusztus 1 - 9 - i g nemzetközi golfverseny, 
mely a Tátra bajnokság mellett 6 klasszikus 
számot tartalmaz s végül augusztus 12—15. között 
a nemzetközi lawn-tennis verseny. E két utóbbi 
versenyen 18 tiszteletdíj gazdagon fogja a győzte-
seket jutalmazni. E nagy nemzetközi versenyek 
között a házi versenyék egész sora szerepel, 
amelyek különösen a golf játékban állandó alkal-
mat nyújtanak a lomnici nyaraló közönségnek e 
szép uj játék sportszerű üzésére. Maga a golf-
pálya a tavasz folyamán gondos javításnak volt 
alávetve. Egyes greeneket áthelyeztek, akadályokat 
létesítettek, ugy hogy a pálya most már á leg-
magasabb fokú játék kifejtésére alkalmas. A ver-
senyek iránti felvilágosítások a Tátra Club t i tkári 
hivatalában nyerhetők. (VIII., Eszterházy-uta 22.) 

XIX. nemzetközi nagy amatőr evezős-

verseny nevezései. 

I. Margit-szigeti dij (II. oszt. négyes). 
1. Pannónia Evezős C l u b : 1. Wick Lajos. 2. 

Schártl in György, 3. Németh Ernő, 4. Jeney 
István. Kormányos: Koch Károly. 

2. Váci Sportegylet evezős oszt . : 1. Szungyi 
Gábor, 2. Cermann József, 3. Bárdos Ernő, 4. 
Tóth Sándor. Kormányos: Nagy Sándor. 

3. Wiener Ruderclub Donau : 1. Blühweiss 
Johann. 2. Jacobi Theodor, 3. Bretl Wi l ly , 4. Hölzl 
Georg. Kormányos: Körber Carl. 

4. Tisza Evezős Egylet, Szo lnok : 1. Tóth 
Tivadar, 2. Gergelyffy Ferenc, 3. Maresch Gyula, 
4. dr. Folkmann Jenő. Kormányos: Zrumétzky 
Viktor . 

5. Duna Budapesti Evezős Egylet : 1. László 
Béla, 2. Schill inger Gyula, 3. Szanyi Ödön, 4. 
Patak Hugó. Kormányos: Szomjas János. 

6. Neptun Budapesti Evezős Egylet : 1. Gasz-
ner Béla dr., 2. Waltherr Gedeon, 3. Vozáb Jenő, 
4. Kappelmaver Frigyes. Kormányos: Lakner 
Károly. 

II. Egyes verseny (II. oszt. skiff). 
1. Nemzeti Hajós Egylet : Hackel Emil. 
2. Wiener Ruderverein Normannen: Geyl ing 

Rolf. 
3. Sirály Budapesti Evezős Egylet : Ottó Pál. 

1 1 1 . Árpádföldi dij (négyes kormányos nélkül). 
1. Pannónia Evezős C l u b : (Elégtelen nevezés 

miatt elmarad). 
IV. Bajnoki egyes verseny. 

1. Sirály Budapesti Evezős Egylet: dr. Fuc'ns 
Jenő. 

2. Neptum Budapesti Evezős Egylet : dr. Mé-
száros József. 

3. Nemzeti Hajó Egylet : Ki l ler Ernő. 

V. Kettős párevezös verseny kormányos nélkül (jun.). 
1. Pannónia Evezős C l u b : I . Firth Albert, 2. 

Papp János. 
2. Tisza Evezős Egylet, Szolnok : 1. Tóth T ibor , 

2. Szatmárv Ferenc. 
3. Temesvári Csolnakázó Egylet : 1. Haber-

mann Oszkár, 2. dr. Sofró Béla (ezen nevezés 
érvényessége függőben). 

VI. Duna Budapesti Evezős Egylet dija 
(junior nyolcas). 

1 Pannónia Evezős C l u b : 1. Csik László. 2. 
Leitner János. 3. Barabás Jenő. 4. Baver Elemér, 
5. Jesze Károly. 6. Keresztes Henrik, 7. Kirch-
knopf Károly, 8 Becske Kálmán. Kormányos: 
Kleckner Sándor. 

2. Műegyetemi Evezős C l u b : 1. Nemes Lajos, 
2. Mot t l Gvula. 3. Dávid József. 4. Becsev Oszkár. 
5. Fábry István, 6. Makoldy József, 7. Csonka 

László, 8. Csonka Endre. Kormányos : Schwan-
felder Ferenc. 

3. Duna Budapesti Evezős Egy le t : 1. Keppich 
József dr., 2. Nádai Jenő dr., 3. Szegő Dezső dr., 
4. Gál Imre, 5. Adler Arnold, 6. Mende László, 
7. Gluzek Loránd, 8. Sándor György dr. Kor -
mányos: Szomjas János. 

4. 'Nemzet i Hajós Egylet : 1. Gálócsy Árpád, 
2. Marinczer László, 3. dr . Nagy Dezső, 4. Ho r -
váth László, 5 Glauber Ferenc, 6. Lorberer 
György, 7. Ghyczy Kálmán, 8. Lukoviczky Emil. 
Kormányos: Levitzky Károly d r . 

5. Sirály Budapesti Evezős Egy le t : 1. Borbély 
Elemér, 2 Picker Gerő, 3. B i ró Károly, 4. Kun-
stildter Andor, 5. Bi ró Gyula, 6. Schwarcz Imre, 
7. Mangold József dr., 8. Gerő Ottó. Kormányos : 
Ottó Pál. 

VII. Budapest székesfőváros dija (bajnoki négyes). 
1. Duna Budapesti Evezős Egy le t : 1. Wam-

petich Imre, 2. Perénvi Hugó, 3. Bánó Manó, 4. 
Herczegh Béla. Kormányos: Szomjas János. 

2. Pannónia Evezős C lub : 1. i f j . dr . Szebeny 
Antal, 2. Szebenv György, 3. Jesze Kálmán, 4. 
Hautzinger Sándor. Kormányos : Koch Károly. 

VIII. Állami dij (junior négyes). 
1. Wiener Ruderclub U n i o n : I . Zlato Vin-

cenz, 2. Paschke Viktor , 3. Mattes Franz, 4. Ko-
marek Franz. Kormányos : Votty József. 

2. Duna Bunapesti Evezős Egy le t : 1. Szegd 
Dezső dr., 2. Keppich József dr., 3. Gluzek 
Loránd, 4. Sándor György dr. Kormányos: Szom-
jas János. 

3. Sirály Budapesti Evezős Egy le t : 1. Biró 
Gyula, 2. Schwarcz Imre, 3 Mangold József dr. , 
5. Gerő Ottó. Kormányos: Ottó Pál. 

4. Nemzeti Hajós Egy le t : 1. Nagv Dezső dr. 
2 Lorberer György, 3. Chyczy Kálmán, 4. Luko-
viczky Emil. Kormányos: Levi tzky Károly dr. 

5. Neptun Budapesti Evezős Egy le t : 1. Gasz-
ner Béla dr., 2. Walther Gedeon, 3. Vozáb Jenő, 
4. Kappelmayer Frigyes. Kormányos : Lakner 
Károly. 

IX. Egyes főverseny. 
1. Nemzeti Hajós Egy le t : K i l ler Ernő. 
2. Neptun Budapesti Evezős Egy le t : Mészáros 

József dr. 
3. Erster Wiener Ruder Club L i a : Nagl 

Emánuel. 
4. Sirály Budapesli Evezős Egylet : Fuchs jenödr 

X. Pannónia Evezős Club dija (I. oszt. négyes). 
1. Pannónia Evezős C l u b : I . Szebeny István-

2. Szebeny Miklós, 3. Henszelniann Camil l , 4. 
Kirchknopf Ferenc dr. Kormányos: Vaskó Kálmán-

2. Wiener Ruder Club P i rá t : 1. Hertz Walter-
2. Arndt Hans, 3 Kurzwei l Kar i , 4. Ger in Richárd. 
Kormányos : Flügel Eugen. 

3. Duna Budapesti Evezős Egy le t : 1. Wam-
petich Imre, 2. Perénvi Hugó, 3. Bánó Manó, 4. 
Hercegh Béla. Kormányos : Szomjas János. 

XI. Egyes verseny (junior). 
1. Nemzeti Hajós Egy le t : Hackel Emi l . 
2. Wiener Ruderverein Normannen : Geyl ing R. 

XII. Kürthy Dezső emlékverseny (II. oszt. nyolcas). 
1. Váczi Sportegylet evezős osztálya : 1. Szungyi 

Gábor, 2. Szalay Dezső, 3. Pintér György, 4. 
NepI Ferenc, 5. Hübschl Kálmán, 6. Cermann 
József, 7. Bárdos Ernő, 8. Tó th Sándor. Kor-
mányos : Nagy Sándor. 

2. Műegyetemi Evezős C l u b : 1. Nemes Lajos, 
2. Mott l Gyula, 3. Dávid József, 4. Becsey Oszkár, 
5. Fáry István, 6. Makoldy József, 7. Csonka 
László, 8. Csonka Endre. Kormányos : Schwan-
felder Ferenc. 

3. Wiener Ruderclub Dunau : 1. Mejstr ik Kari, 
2. Micco Julius, 3. jager Ludwig, 4. Petraseck 
Josef, 5. Blühweiss Johann, 6. Jacobi Theodor, 
7. Bret l Wi l ly , 8 Hölzl Georg. Kormányos : 
Körber Kari. 

4. Pannónia Evezős C l u b : 1. Harsányi Lajos, 
2. Firth Albert, 3. Papp János, 4. Schartlin 
György, 5 Kondér Mihály, 6. Jeney István, 7. 
Wick I. ajos, 8. Németh Ernő. Kormányos : Mad-
zsar Jézsef dr. 

5. Wiener Ruder Club Union : 1. Zlato Win-
cenz, 2. Scherbaum Anton, 3. Mattes Franz, 4. 
Wesely Franz, 5. Hi ld Hans, 6. Theisinger Franz, 
7. Parger Kari, 8. Kahabka Franz. Kormányos: 
Wot ty Josef. 

6. Sirály Budapesti Evezős Fgv le t : 1. Borbélv 
Elemér, 2. Picker Gerő, 3. B i ró Káro'v, 4. Kun-



stadter Andor, 5. B i ró Gyula, 6. Schwarcz Imre 
Mangold József dr., 8. Gerő Ottó, Kormánvos-

• utó Pál. 

XIII. Kettős párevezős verseny komi. nélkül. 
1. Sirály Budapesti Evezős Egvlet: l i u>hs 

enő dr., 2. Ottó Pál. 
2. Nemzeti Hajós Egy le t : 1. Leviczky Károly 

cir., 2 Ki l ler Ernő. 
3. Temesvári Csolnakázó Egylet : I Habermann 

Oszkár, 2. Sofró Béla dr. 
4. Wik ing , L i n z : 1. Pitschmann Ottó, 2. Brun-

liumer Franz. 

XIV. Nyolcevezős verseny (I. oszt.). 
1. Pannónia Evezős C l u b : 1. Szebeny István, 

2. Szebeny Mik lós , 3. Szebeny Antal d r , 4! 
Szebeny György, 5. Henszelmann Camill, 0. 
Jesze Kálmán, 7. Hautzinger Sándor, 8. Kirchknopf 
Ferenc. Kormányos : Koch Károly. 

2. Duna Budapesti Evezős Egylet : I László 
Béla, 2. Schil l inger Gyula, 4. Szanyi Ödön, 4 
Patak Hugó, 5. Wampet ich Imre, 6. Perényi Hugó, 
7. Bánó Manó, 8. Hercegh Béla. Kormányos: 
Szomjas János. 

XV. Vásárhelyi Béla emlékverseny (négyes vidéki 
egyleteknek). 

1. Váci Sportegylet evezős osztálya: 1. Pintér 
György, 2. Szalay Dezső, 3. Bárdos Ernő, 4. 
Tóth Sándor. Kormányos: Végh Gusztáv. 

Az egyletek előtti számok a startszámot jelentik. 

Heti szemle. 

Már a rendes címünket is meg kell hogy 
változtassuk. Nem „vasárnapi", hanem heti 
szemlére. Az ok nyilvánvaló : nem elég már a 
vasárnap a mérkőzések és attrakciók lebonyolí-
tására, a közbeeső ünnepek s nem egyszer a 
hétköznap is fölhasználódik a mérkőzésre. 

Ez a folyamat előre látható és nyilvánvaló 
volt. A footbal l mesésen terjed. Minduntalan 
konstatálni lehet, hogy a sport-nem-értő közön-
ség kezdi szégyelleni ebbeli tudatlanságát. Innen 
kinek-kinek már csak egy lépés ke.l ahhoz, 
hogy meglátogasson egy mérkőzést. A többi 
aztán magától jön, tudjuk, hogy a football izgal-
mai ugy vonzzák ennek az ideges kornak az 
embereit, mint a k igyó a galambot. 

Erős kezekkel járu l ehhez a folyamathoz a 
pályák rivalizálása. Főképpen, hogy a Ferenc-
város a küzdök sorába lépett. Szinte a kimélet-
i'-nségig ügyesen dolgoznak és szerencsésen, A 
Mil lenáris hörög a Franzstadt fojtogató keze 
alatt. De Iszer Károly se volna az, aki, ha 

gvná magát. Folyik tehát a harc papíron és 
pályán. At t rakciók kergetik egymást, hogy csak 
ugy szédül bele a publ ikum feje. Közben persze 
• próbb pikantér iák tarkázzák a küzdelmet Es a 

klámok r ik i tó kiabálása felhívja mindenkinek 
•igyelmét arra, hogy észrevétlenül a társadalom 

yakára nőtt egy újfajta szórakozás, amit sport-
ok neveznek s amelyik ebben a struggle for 
'e-ben kemény öklökkel utat tudott szorítani 
agának a közönség kebléhez, ahol a szív és 
bugyelláris pihennek egymás mellett. 
Az érdeklődés homlokterében az angoloknak 
•'más közti mérkőzése volt. S mindjárt hozzá-

ve t jük , hogy évek óta, talán soha ilven élveze-
S magas nivóju küzdelmet nem látott buda-

esti porond, mint ami most vasárnap a Mi l le-
•ris pályán tündöklöt t . Oldham játszott Black-
<irn Rowers-sel Az általános hit az volt, hogv 
íackburn Rowers sokkal jobb lesz az ellen-
iénél és igy két nem egyenlő csapat találkozik 

l íy iássa l . Az események azonban nem adtak 
!,azat a jósolgatásnak. A jobb csapat volt a 

sszabb, mert könnyen fogta fel a mérkőzést s 
" i i i ko r belemelegedett, akkor már kési) volt. 
\ iszont Oldham megemlékezett arra. hogy mind-
>ssze 6 év óta áll fenn, most küzdötte fel magát 

J második osztályból a liga mérkőzések első 
' /(álvába, a szezón folyamán kétszer kapott ki 

l ' lackburn Rowers-töl , ambicionálta magának, itt 

As/trakanban is azt. hogv a nálánál jobbat 
legyőzze és bemutatott egv olyan lelkes, a győ-
zném reményétől sugárzó küzdelmet, amit nya-
raló profi csapattól soha se vártunk volna ' itt 
Asztrakanban. 

De nem csak az ambíció döntötte el a küz-
ochnet és nem az tette egyedül széppé. Az 
Ojd"am emberei technikai képesség szempontjá-
ból is kiválót adtak. A labda fényes paszzokkal 
szedito sebesen haladt előre, ó lyan t rükkök 

Ilyen fejmunkát a kontinens emberei közül ez-
ideig senki sem mutatott. 

Nevezetes szerepe volt a fejnek mint gondol-
kozó műszernek is. Szinte komikus volt nézni, 
hogy az ellenfél hányszor vette át a labdát a 
stoppolótól. Okos beosztással oda állott, ahova 
stopp után a labdának jönnie kellett és bizony 
mondjuk, hogy tiz eset közül egy nem sikerült, 
kivéve ha a stopp a lábon 111ara.lt, amikor a rá-
helyezkedés is céltalanná vált. Pedig megjegyez-

Oldham-
Athlet ik— 

Blackb.- Rov. 

születtek meg az ambició heves vetélkedésében, 
amiről látszott, hogy a pillanat gyermekei. 
A mellett folyton-folyvást szédületes tempó; 
kemény, de durvaságoktól ment játék. Szóval : a 
football akadémiája. 

Külön kell megemlítenünk, hogy soha annyi 
fejpaszt egy rakáson nem láttunk, mint ez alka-
lommal. És micsoda fejesek! Megannyi süvítő 
lövés, vagy mérsékelt erejű, de pontos helyezés. 

Iietjük, hogy nálunk a legrosszabb stopp a mi 
legjobb átlagunkkal egyenlő és a lábon maradt 
stopp náluk nem véletlen szerencse. 

Általán az a benyomása volt a szemlélőnek, 
hogy azt a nagy iramot hazai csapat nem bir ta 
volna. Az angolok is csak ugy bírhatták, hogy 
soha senki felesleges munkát nein végzett. Minden 
akcióra csak egy ember ellenakciója volt a felelet, 
de tempókésés nélkül és maximális energiával. 

Mult heti eredmények. 

Mérkőző egyletek 

Oldham AC—Blackburn Rovers 

FTC—BAK 
M T K — M A C 

BTC—Törekvés 
33FC—UTE 

III. ker. TVE—Li t . LE 
Kispesti AC—Kéve SE 

F T K - O T E 
F IAK-Gu tenbe rg T C 

JAC—Megyeri SC 

III. k. TVE II.—Lit. LE II. 

FT Kör 11, -OTE II. 
FIAK II.—Gutenberg TC II. 

Megyeri SC II.—JAC II. 

MLK—Hungár ia FC 
TSC—III. ker. Testedzők 

JSC—BSIK || 

TTC i. cs.—UTE i. cs. 

TTC i. cs. 11.—UTE i. cs. II. 
III. k. Testedzők I I . - T S C II. 

JSC 11. BSIK II. 
M L K II.—Hungária FC II. 

Baros FC 1.—Kitartás 1. 
Kitartás II.—Baros FC II. 

MÁV l . - O T C I. 
MÁV l l . - O T C II. 

Erzsébetfalvai SC - V a s - és fémműnk. 
Erzsébetf. 11-111.—Vas- és fémműnk. II. 

MS 1.—Főv. L. II. „ 

angol bemutató 

I. 0. bajn. 

II. 0. bajn. 

III. o. bajn. 

II. o. szöv. d i j 

III. o. szöv. d i j 

UTE serleg 

ILSz d i j 

barátságos 

Mil lenáris Fehéry 

Ül lő i -ut 

Hölgy-utca 
Vörösvári-ut 

Herzog E. 
Hajós J. 
Sár 1. 

Sugár J. 

Határ-utca 
Ráday-ut 

Sár 1. 
Puskás 

Népsziget Horváth J. 

Ráday-ut 
Mező-utca 

Schwarcz J. 
Kiss M. 

Hölgy-utca 
Vörö3vári-ut 

Palóc M. 
Tőzsér 

Határ-utca Burger 

Vörösvári-ut 
Ráday-ut 

Mező-utca 

Horváth J. 
Schwartz 

Budai 

Amerikai-ut 
Határ-utca 

Horváth J. 
Szüsz L. 

Népsziget Schaár J. 

Margit-sziget 
Népsziget 
Határ-utca 

Erzsébetfalva 
Erzsébetfalva 

Brünn 
Auer és Koch 

Hónig 
Waldmann 
Horváth J. 

Babsik 
Neumann J. 
Friedmann 

Jelűnek 
Lengyel 

2 : 1 
2 : 1 



Ki -k i tudta a szerepét, végszóra pontosan beugrott, 
világra ugy föstött a dolog, mintha valami bűvész 
keze kívülről rángatna 22 bábut, mindig párosával. 

Sajnos módon a pub l ikum rokonérzése nem 
felelt meg a várakozásunknak. Suttogtak arról, 
hogy a Ferencváros, amelynek az orra elöl halászta 
el az attrakciót a Mi l lenár is, csöndes bojkott alá 
helyezte a mérkőzést. Elhihető, mert az el len-
attrakció : a négy legjobb magyar csapat szerepel-
tetése az Ül lö i -ut i pályán már magában a támadás 
jellegével bírt. 

A bajnokságok sorsa eldőlt. A FTC heves 
játék után imponáló ellenfelekkel szemben veretlen 
maradt a tavaszi szezonban. 

M T K a kissé dezolált MAC-on könnyű szerrel 
aratott diatalt s ezzel magának a második helyet 
biztosította az utolsó pil lanatban, viszont a MAC 
a hatodik helyre csúszott ezen veresége és a 
BTC-nak a Törekvés fölött szerzett pompás 
győzelme folytán. 

UTE kiesett az első osztályból. Tudáspót ló 
durvaságával maga pecsételte meg a sorsát 

A másodosztályú bajnokság a III. kerületiek 
ölébe hullott érdemtelenül — s amint a URAK 
óvása sejtetni engedi — zseniális pakl ival. A 
gólarányt lé-összeszürésekkel k idr ib l izte a maga 
maga jávára. Ha igy igaz : csiuos botrány kere-
kedhetik belőle. 

Egyébiránt valamennyi vesztest élteti a remény, 
hogy a szövetség boszorkánykonyhájában: az 
intéző-bizottságban olyan javaslat van készülőben, 
ami a kiesetteket benttartja a magasabb osztály 
örömeiben, az elesetteket pedig hozzá juttatja a 
vértelen előre jutáshoz. 12 egyesület szerepelne 
a két első osztályban és a többi a harmadikban. 
Ősszel mindenki mindenkivel, tavasszal azonban 
csak a hat legjobb mérkőzne egymással. Ez a 
terv. Egészséges gyermeknek látszik - jó szülők 
gyermeke (a Franzstadtól származik) — s hogy 
valamit tenni kell, az bizonyos. Talán helyesebb 
is csak ennyit tenni egyelőre, igy az átmenet a 
bajnokság kettéosztása kisebb rázkódtatásokkal 
fog el jönni annak idején. 

Vidéki mérkőzések. 

Pozsony. T T C — P T E 4 : 3 ( 2 : 1 ) . Skála. 
Sopron. Tatabányai SC—Soproni Footbal l és 

AC 3 : 1 . B i r ó : Scharf. 
Tatabánya . Tatabányai SC 11.—Budai Tanító-

képezde 5 : 2 (3 : 2). 
Temesvár. Temesvári AC young boys— 

Zsombolyai SE 7 : 1 (5 :0) . B i ró : Hermann. 
Pécs. Pécsi AC—Pécsi AC old boys 4 : 1 ( 2 : 0 ) -
Kecskemét. Kecskeméti AC—Debreceni T E 

5 : 1 ( 2 : 1 ) . B i ró : Moravitz. 
Szombathely. Hakoah (Bécs)—Szombathelyi 

SE 2 : 1 (1 :0) . Bi ró : Geiszler. — Szombathelyi 
SE II .—Hakoah II. 5 : 3 ( 2 : 1). — 6000 néző. 

Székesfehérvár. MAFC—Székesfehérvári T C 
2 : 2 . ( 0 : 1 ) . B i r ó : Szarnék. 

Szegedi AC—Postatakarékpénzár nemzet-
közi csapata 1 : 1 ( 0 : 1 ) . Szépszámú közönség 
előtt folyt le ezen izgalmas, érdekes mérkőzés, 
melynek első gólját Rauch (Bpest), a kiegyenlítő 
gólt pedig Blum jobb összekötő (Szeged) lövi. 
Mindkét fél egyenlően támad. Kitűntek Bpest 
részéről : Faragó, Tolnai , Vajda. Szeged részéről : 
Tolnai centerhalf, Szűcs hátvéd, Fürst II., B lum 
csatár, B i r ó : Vámos (PTK). 

Sátoral jaújhely i Athlet ikai C l u b - M i s k o l c i 
Sport Egylet 1 : 1 ( 0 : 0 ) . Az újhelyiek pályáján 
mintegy 1500 néző előtt folyt le ez a bajnoki 
mérkőzés. 

A vendégcsapat rendes játékosaival állott ki, 
mig a SAC csatársorában tartalék is szerepelt. 

Az első fél idő kölcsönös támadásokkal telik el, 
azonban eredményre nem vezetnek azok, minthogy 
a csatárok mindkét részről sokat hibáznak. 

A második félidőben a SAC centerhalfjának 
fault jából megítélt büntető rúgással elérik a miskol-
ciak az első gól jukat. A gól után a SAC elkese-
redetten támad és bár a miskolci védelem nagy-
szerűen működik, rövid idő múlva az újhelyiek 
mégis kiegyenlítenek. 

Az újhelyiek fölénye ezután is megmarad, azon-
ban további eredményt elérni nem tudnak. B i ró : 
Zoltán (NSC). 

A Vasutas SC a Kolozsvári AC teljesen 
újonnan szervezett s erősen javuló csapatával 
mérkőzött 28-án. A mérkőzés szép számú kö-
zönség előtt folyt le, melyet erős küzdelem után 
a Vasutasok rut inirozottabb csapata 2 : 0 arány-
ban nyert meg. Félidő 2 : 0 , amikor is a vasuta-
sok sikeresen használtak ki a nappal szemben 
játszó KAC játékosok pil lanatnyi indiszpozicióját. 
Előzőleg a II csapatok játszottak. 3 : 2 a VSE 
javára. 

Külföldi eredmények. 

Bécs. 
W S p C — W A C 6 2 ( 4 : 1). 
WASC—I. Vienna 4 : 0 (1 :0). 
Rapid—Criketter 4 : 0 (1 :0). 
Rudolfshügel—Victoria 3 : 0 ( 0 : 0). 

Frankfurt. 
Tottenham Hotspur (Angl ia)—Kickern Viktór ia 

6 : 0 . 
Karlsbad. 

Freiburger FC—Karlsbader FC 1 : 1 . 

Krakó. 
Nemzeti SC—SC Krakovia 4 : 3 ( 3 : 2 ) . Az 

óriási közönség nagy lelkesedéssel fogadta a 
magyar csapatot. Az NSC változatos, szép fair 
játék után győzött. 

Lemberg. 
Ferencvárosi TC II .—Carni SC 4 : 1 . 

Prága. 
Slavia—Ceski Svar 1 : 1 . 
Slavoj—Sparta 2 : 1 . 

Pardubitz. 
Aberdeen (skót csapat)—Pardubitzer SV 4 : 1 . 

Berlin. 
Favor i tas--Brandenburg Preussen 5 : 2 . 
Északnémetország—Délnémetország 4 : 2 . — 

Északnémetország ezzel megnyerte a német 
trónörökös serlegének védelmét egy évre. Az 
elmúlt évben Délnémetország győzött. 

A bajnokságok á l l ása : 

I. osztályú bajnokság. 
Adott Kapott Pont 

gól gól szám 
Ferencvárosi Torna Club 77 19 3J 
Magyar Testgyakorlók Köre 37 18 24 
Törekvés Sport Egyesület 43 33 22 
Budapesti Athletikai K lub 38 28 21 
Budapesti Torna Club 29 30 18 
Magyar Athletikai C lub 39 35 17 
Terézvárosi Torna Club 18 48 13 
Nemzeti Sport Club 26 40 12 
„33" Footbal l Club 18 37 11 
Újpest i Torna Egylet 23 52 8 

I I . osztályú bajnokság. 

III ker. Torna és Vivó Egvlet 55 19 28 
Újpest-Rákospalotai AK 49 18 28 
Keresk. A lk . Orsz. Egves. 21 17 23 
Bpesti Egy. Athl. Club 23 24 20 
Ferencvárosi Sport Club 27 30 17 
Vivó és Athletikai <"lub 1/ 50 13 
Műegyetemi Athl. és Footbal l C 8 32 11 
Litographia Labdarugó Egylet 15 17 9 

' I I I . osztályú bajnokság. 
Főv. T K ö r 49 7 38 
Erzsébetfalvai Torna Club 34 18 29 
Józsefvárosi AC 26 19 27 
FIAK 11 15 26 
Megyer 17 21 23 
Erzsébetvárosi Sport Club 24 26 20 
Testvériség 21 31 18 
Gutenberg 18 46 18 
Óbudai Torna Egylet 21 35 17 

HÍREK. 

A FIFA tag ja játszott a Slaviával . Érdekes 
világot vet a skót szövetségnek a FIFA-hoz való 
viszonyára, hogy dacára annak, miszerint annak 
tagja, mégis megengedte „Aberdeen" nevü tag-
egyletnek, hogy a Slavia és Wisla ellen mér-
kőzzék. Tudvalevőleg ez. a két egyesület nem 
tagja az egyedül elismert osztrák szövetségnek 
is, igy nem játszhatik olyan egyesületek ellen, 
melyek a FIFA kötelékében állanak. Az ügyet 
különben a drezdai kongresszus elé viszik az 
osztrákok. 

A Cesky Svaz footballovy abból az alka-
lomból kifolyólag, hogy a skót Aberdeeneket 
Krakkóba manegálta, összehívta a lengyel egy-
leteket és biztatta őket egy lengyel szövetseg 
megalakítására. A CSF-t Zd Krul is cs. tanácsos, 
a Slaviat pedig Horacek képviselték. A lengyel 
szövetség meg is alakult és beléptek az amatőr 
intern labdarugók szövetségbe. Ehhez a moz-
galomhoz eddig még a Pogon és Czarny nem 
csatlakoztak. 

A stockholmi Olympiádon, mely a svédek 
rendezésében fo ly ik majd le, csak olyan footbal l 
csapatok vehetnek részt, melyek szövetségei a 
FIFA fenhatósága alá tartoznak. Itt .an tehát az 
első összeütközés a sporttestületek között. 
Mert dacára annak, hogy a Nemzetközi Olympia i 
Bizottság a FIFA mellett az amatőröket is fel-
vette tagjai közé, az amatőrök a stockholmi 
olympiádon nem játszhatnak. 

A Budapesti Torna Club magyar labdarugó 
mérkőzéseinek rendezésével Schaschek Ödönt 
bizta meg. Ez. ügyben mindennemű megkeresés 
hozzá intézendő. C i m e : Schascek Ödön VIII . , 
Rökk Szilárd-utca 20. Telefon 74—35. 

Kolozsvári AC és a Vasutas SE vendége 
lesz pünkösdre a 33FC s a román mérkőzés 
elmarad. Mindenesetre fényesen fogja kárpótoln i 
a kolozsvári közönséget a kiváló pesti csapat, 
mely minden tekintetben felette áll a gyenge ké-
pességű román csapatnak. 

Kolozsvár városa szeptember 17-én nyi t ja 
meg és adja át a sportegyesületeknek a most 
épülő félben levő nagy sporttelepét. A kolozsvári 
egyleteket megbízta a város athletikai, torna és 
football-versenyek rendezésével s az egyesületek 
a héten már felírtak a szövetségekhez az enge-
délyek ügyében és összeköttetésbe léptek a fő-
városi egyletekkel, mert Kolozsvár városa nevéhez 
hiven nagyszabásúnak akar ja csinálni ezen fel-
szentelő ünnepet. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 
Kivonat a központi v idéki bizottság 1911. évi 

május hó 26-án tartot t ülésének jegyző-
könyvéből : 

A vidéki kerületi bajnoságok győztesei között 
a kerületi döntő közdelmek helyét és sorrendjét 
a megejtett sorsolás szerint a bizottság a követ-
kezőképpen ál lapította m e g : 

Football játékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, B U D A P E S T , 

IV. , Eskü-ut 3. szám (T i l le r -pa lota ) . 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 
érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-
hetők. Angol footbal l - labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 
olcsó árban. Tél i sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 
raktára. - Figyelmes kiszolgálás. Ár jegyzék bérmentesen. 



I. Győr i E—Kecskeméti AC, Kecskeméten, 
II. Aradi AC- Pécsi AC, Aradon. 

III. Keleti kerület bajnoka—Északi kerület baj-
nokával utóbbinak székhelyén, lejátszantók leg-
később junius hó 14-én, folytatólag 

a) I. győztes-11. győztessel, sorsolandó helyen, 
b) 111. győztes—erövesztö, lejátszandók junius 

15-ig s végül 
a) győztes—b) győztessel Budapesten. Határ-

ideje későbben fog megállapittatni. 
Kivonat az intéző-bizottság 1911. évi május 

hó 20-án tar tot t ülésének jegyzőkönyvéből : 
A három bemutató mérkőzést engedélyezte a 

bizottság a következő fölvételre jelentkező egyle-
teknek : 1. Óbudai Footbal l Club, 2. Budapesti 
Pénzintézeti Hivatalszolgák Önmüvelődő Egyesüle-
tének sportcsoport ja, 3. Szent Imre Kollégiumok 
Footbal l Clubja. 

A Magyar Kupn és Corinthián vándordijáért 
fo lyó küzdelemben a rendes határidőben le nem 
játszott mérkőzésekre a bizottság a következő 
terminusokat tűzte k i : 

Magyar Kupa : 

Osztályozó mérkőzés: 
MAC U T E , lejátszandó 1911 junius hó 1-én, 

csütörtökön. 
Minősítő mérkőzések: 
1. TTC—Kassa i AC, lejátszandó 1911 junius 

4. vagy 5-én. 
2. M A C — U T E győztese—Szegedi AC, lejátszandó 

1911 junius 4. vagy 5-én. 
Középmérkőzések: 

I. FTC—BTC, 
II. Törekvés—NSC, 

III. M T K — I . győztessel, 
IV. BAK—II . győztessel, lejátszandók legkésőbb 

1911 junius 11-én. 
Elődöntő mérkőzések: 
a) I. győztes—II. győztessel, 
b) 11. győztes—IV. győztessel, lejátszandók 1911 

junius 15-én. 
Döntő mérkőzés : 
a) győztes—b) győztessel, lejátszandó 1911 

junius 25-én. 
Cor in th ián -d i j : 

B A K — U R A K középmérkőzés, lejátszandó leg-
később junius 11-én. 

Amely egyesület csapata a fentiek szerint ki jelölt 
határidőben bármi ly okból a mérkőzésre ki nem 
állna, elveszti a küzdelemben való további rész-
vételhez bírt jogát. 

Fenti határozataival kapcsolatosan javasolja a 
bizottság a tanácsnak, hogy a Magyar Kupa vándor-
d í j döntömérkőzésének határnapjául — a rendes 
játékévnek kizárólag csak ezen mérkőzésre szóló 
meghosszabbításával — 1911 junius hó 25. napját 
állapítsa meg. 

Ifjúsági Labdarugó Szövetség. 

Beidéztetnek az intéző-bizottság f. hó 6-án 
(kedden) tartandó ülésére: Dankó UTSE, Odor 
UTSE, Kispesti Sport Club vezetője, Rozits BSIK, 
Hauszwald FSB. Horn I. ESC, Vida II. EFC, 
Strassner BFC, Dejmel ik BSIK, Rotli ULI , Hacker 
Jenő T F C és továbbá Well isch, Rotter L., Székely 
szövetségi birák. . 

Lukácsi és Vendel UTSE kizárását tudomásul 
vették. Szabályok szerint 1 évig egyesület részére 
nem igazolhatók. 

Tudomásul vették, hogy a Józsefvárosi Sport 
Club egyesületi képviselőjének Rado Jenő (VIII., 
I )obozy-u. 23) választatott meg. 

Figyelmeztetem az egyesületeket, hogy a tagdíj-
hátralékban levő tagjaikat 6-á ig okvetlen jelentsek 
be a szövetségnek, mert ellenkező esetben a 
szabályok értelmében most bekövetkező átigazo-
lásoknál az egyesületek ki lépő tagjaikkal szemben 
semminemű követeléseket nem támaszthatnak. 

Balassa 
t i tkár. 

Magyar Úszó Szövetség, fy'fUcz'-köm?VS4.|áX-
i-lnükök: dr FUzesséry Zoltán, dr. Kovách Aladár és Roser 
Edwin. Ügyvezető alelnök dr Sclmeidcr Béla (IX . Ráday-
iitea 3!1) Főtitkár: ifj. Tan.edly M.hály (Dunaharaszti). Tit-
kár: Polinszky Gyula (V.. Nádor-utca 25.) Pénztáros: Sclia-
renbeck József (V., Visegrádi-utca llal. bllenor: Malaky 
Mihály. írásbeli közlemények a főtitkár címére küldendők. 

A MUSz tanácsa május hó 29-én dr. Virava 
János elnöklete alatt tartott ülésén a következő 
határozatokat hozta: 

a) Határozat az igazolási-rendszer tárgyában. 
1. A MUSz által jóváhagyott versenyeken csakis 

igazolt versenyzők vehetnek részt. E szabály alól 
kivételt képeznek a zárt versenyek és a nyeret-
lenek versenyei. 

2. Az igazolás az igazolási-ürlap kitöltése és 
az intéző-bizottsághoz való elkü.dése utján esz-
közölhető. Az igazolt versenyző részére az intéző-
bizottság igazolványt állit ki, mely kívánatra a 
versenyeken felmutatandó. Minden beküldött iga-
zolási-ürlap után 10 fi l lér fizetendő. 

3. Ha az igazolásnak akadálya nincs, az intéző-
bizottság köteles az igazolást versenyszezon 
idején egy héten belül elintézni az igazolvány 
megküldése által. A versenytilalom alatt benyújtott 
igazolási kérelmek négy héten belül, de leg-
később a versenytilalom végéig okvetlenül el-
intézendők Az igazolások a hivatalos lapban 
közzéteendők. 

4. Ha valamely versenyző egyesületet változ-
tat, uj egyletének a színeiben csak 4 hónappal 
az átigazolási kérelem benyújtása után verse-
nyezhet Az átigazolási kérelmek a hivatalos 
lapban közzéteendők a kérelmezés idejének 
pontos megjelölésével, melyre nézve a posta-
bélyeg kelte a mérvadó. Az átigazolási kérelem 
benyújtása után az il lető versenyző 6 hónapig 
csakis régi egyletének színeiben versenyezhet. 
Ha az i l lető versenyző a szabályszevü 6 hónap 
eltelte után is a régi egylet színeiben versenyez, 
átigazolási kérelme visszavontnak tekintetik Az 
átigazolásnál kiszabott 6 hónapi versenytilalom 
alatt a külföldi start is t i los. 

5. A versenyti lalom ideje az átigazoláshoz 
szükséges 6 hónapba beszámítandó 

6. Felmentvényt e szabályok alól az intéző-
bizottság esetröl-esetre csak országos képviselet, 
bajnokság és vándotdi j védése esetén adhat. 

7. Jelen szabályok a hivatalos lapban való 
közzététel által azonnal életbe lépnek. 

b) A bizottságok betöltését i l letőleg a tanács 
elfogadja az intéző-bizottság javaslatát, mely a 
hivatalos lap f. évi 18-ik számában közöltetett. 
Hendikeperek 1911. év re : Donát Leó, Kiss Géza, 
Ónodi József és i f j . Tamedly Mihály. 

<•) Felhívja a tanács az egyesületeket, hogy a 
dresdeni hygienikus kiállítás versenyére esetleg 
küldendő válogatott stafétához a kivánt úszókat 
lehetőleg legkészültebben bocsássa rendelkezésre. 

Rakovszky Ferenc, 150. Trukenbrót István,* 151. 
Vondra Gyula. — A Törekvés SE részére: 152. 
Kol in Zsigmond, 153. Ujlaky Sándor, 154. Löwen-
rosen Charles, 155. Dobos Vilmos. — A MÁV 
Gépgyári SK részére: 156. Böde Márk, 157. Kiss 
Gyula. — A BAK részére: 158. Matusch Konrád. 

Csanádi Mór s. k. 
előadó. 

A MASz athlet ikai szakosztálya fo lytató lag 
a következő versenyzőket igazo l ta : 

A BEAC részére: 649. Jobbágy M i k l ó í , 650 
Dézsi Béla, 651. Szabó János. 

A Postások részére: 652. Hegedűs Károly, 
653. Török Antal. 

A Szombathelyi SE részére: 655. Telkes József, 
656. Fandl József, 665. Albert István, 666. Dancs 
István. 

A Székesfehérvári Keresk. Alkalm. T E részére : 
654. Steril Lajos, 057. Spránitz Ferenc, 658. 
Somogyi Ödön, 659. Scheiber Ferenc, 660. Deutsch 
Vilmos. 

Az Aradi AC részére: 661. Eisenmagen László, 
662. Il i in Mi lán, 6ti3. Moli tórisz József, 664. Sipos 
Sándor. 

A Székesfehérvári TC részére: 667. Endresz 
István, C69. Ferenczy Pál, 670 Hajós Ödön, 671. 
Hurbán Sándor, 672. Kalmár József, 673. Major 
Mihály, 674. Petrás Sándor, 675. Wertheim |ózsef, 
676. Zalka Lajos. 

Az Aradi AC részére: 677. Dorogi István. 
A Budapesti III. ker T és V E részére: 678. 

Fricsowky Gyula, 679. Sz. Fülöp Elek, 680. Gut t -
niann József, 681. Oderszky Ferenc, 682. Perger 
Béla. 

A Székesfehérvári Keresztény Keresk. Alkalm. 
„Egyetértés"-Torna Csoportja részére : 683. W o j -
teck Ferenc. 

Az. athletikai szakosztály tudomásul vette, hogy 
Mudin István, aki 489. sorszám alatt az Aradi 
AC részére igazoltatott, ezen bejelentését vissza-
vonta és a MAC részére kérte magát igazoltatni. 
Mudin István 489 b szám alatt igazoltatott a 
MAC részére. 

Stankovits Szilárd s. k. 
szakoszt. elnök. 

Felhívás. 

Az igazolások a hivatalos lapban a beérkezés 
sorrendjében közzé fognak tétetni. Ak ik egyletet 
nem cserélnek, azonnal igazoltatnak. Az egyletet 
cserélökre nézve a régi szabályok érvényesek, 
vagyis igazolások csak 3 hónappal az utolsó 
start után érvényes, melyhez a közbeeső t i la lmi 
idő is hozzáadandó. Ez utóbbiak neve mellett 
zárójelben fel lesz tüntetve az igazolás érvényes-
ségének kezdete. 

Aki tavalv más egyletben versenyzett s ezt el-
hallgatja, vágy aki az utolsó startra vonatkozó-
lag hamis adatot ir az űrlapra, a szövetség 
szigorú büntetését nyeri el. Ilyen irányú feljelen-
tések azonban csak junius hó 15-ig vétetnek 
figyelembe. 

A mai napon tul érkező átigazolási kerelmek 
az uj szabály értelmében intéztetnek el. 

M a g y a r Ath let ika i Szövetség 
Budapest, IV. ker.. Központi városháza 

A MASz súlyemelő és birkózó szakosztalya 
folytatólag a következő versenyzőket igazolta: 

A M I K részére: 147. Pető Pál. — A MÁV 
Gépgyári SK részére: 148. Paál Imre, 149. 

Az osztrák labdarugó szövetség tag-

egyleteinek névsora és címe : 

71. Grazer Sportvereinigung: Ing. Anton Bla-
schek, Graz, Kopernikergasse I I . 

72. Sportverein in Knittetfeld: Professor Franz 
Kriscli, Knittelfeld. 

73. S. K Schwarze E l f : Kari Kriwetz, Juden-
burg, Stahlwerk. 

74. Maiburger Sportveretn: Jos. Prinus, Mar -
burg, Kanzlei Dr. Mravlag 

7ö. Cil l ier Deutscher Aihlet iksp.-Klub „Eiche" : 
Adolf Hirscha!. Cil i i , Stadtamt. 

76. Brucker Bicycle-Klub: Dr. Mikesch, Bruck 
a d. Mur. 

77. Deutscher Fussball-Klub : K. Blümel, Brünn, 
Eichhorngasse 42. 

78. Deutscher Sportverein Troppau : Dr. Stefan 
Felkel. Troppau. 

79. Troppauer Spor t -K lub: Troppau. Hotel 
„Schwarzen Adler ". 

80. Bielitz-Bialaer F. K : Josef Sturmer, Bielitz, 
Eskomptobank. 

81. S. K. Cracovia: Stan. R. v. Kopernicki, 
Krakau, Warszawska 3. 

82. Robotniczy Klub Spor towy: Zygmund 
Klemensiewicz, Krakau, Kryzagasse 7. 

83. I. Lemberger F. K. Czam i : Lemberg. 
Pelczynskagasse 5 a. 

84. Lwowski Klub Sportowy. „ P o g o n " : Lem-
berg, Ul. Lenartowicza 10 

Szerkesztői üzenetek. 

Bela M. 1. Nem szabad. 2. A faulttól 
függ. 3. Oktatást. 



Amerikai levél. 

I r ta : erdőbaktai Gottesmann Raoul. 

A Harward—Yale mérkőzés győztese Yale lett. 
A rudugrásban megdőlt a régi 381 centiméteres 
iskolai rekord. A mérkőzés elé azért tekintettek 
idén különös érdeklődéssel, mert erőpróbája 
volt a nyár folyamán okvetlen létrejövő Harward— 
Yale és Oxford—Cambridge között i viadalnak. 
A részletes eredmények a következők: 

I angol mfdes futás: 1. H. J a c q u e s ( H ) 4 : 3 5 8 . 
440 y. futás: 1. Kelly (H) 0 : 50 2. 
120 y. gátfutás: 1 Chisholm (Y) 0 : 15-8. 
100 y. fu tás: 1. Reilly (Y) 0 : 10. 
880 y. futás : 1. Jacques (H) 2 : 01 8. 
Su lydobás: 1. Kilpatrick (Y) 13 57 m. 
220 y. fu tás: 1. Blennstein (Y) 0 : 22. 
220 y. alacsony gátfutás: I . Lewis (O) 0 : 2 4 2. 
Rudugrás: 1. üardner (Y) 3 89 m. 
Magasugrás: 1. Canfield (Y) 1 75 m. 
Távo lugrás : 1. Holdén (Y) 6 6 0 m. 
Kalapácsvetés: 1. Cable (H) 4534 m. 
Ez egyetemi verseny kapcsán a Daily Newsben 

egy nagyon érdekes cikk jelent meg az amerikai 
főiskolai rekordokról . Minthogy belőle hü képet 
alkothatunk az amerikai egyetemi sport fejlett-
ségéről kivonatosan közlöm e cikket. Mióta az 
1CAAAA (Inter Collegiate American Amat. Athl. 
Ass.) fennáll, al ig mult el év rekordjavitás nélkül. 
Bár e rekordok kezdettől fogva elsöranguak vol-
tak, ezen még sem csodálkozhatik az, aki tudja, 
hogy Amerikában évenkint 1000 egyetemi athleta 
versenyez. Az 1CAAAA 13 athletikai bajnokságá-
nak megfelelőleg 13 rekordot hitelesít, melyeknek 
táblázata ezidöszerint a következő : 

100 y : 0 : 9 8, Wefers 1896. 220 y : 0 : 21 2, 
Wefers 1896. és Craig 1910. 440 y : 0 : 4 8 8, 
Taylor 1908. 880 y : 1 :56, Parsons 1905. I. ang 
mfd : 4 : 17 8, Paull 1908. 2. ang. mfd : 9 : 27 6, 
Taylor 1909. 120 y. gát : 0 : 15 2, Shaw 1<J08. 
220 y. gát : 0 : 23 6, Kránzlein 1898. Magasugrás: 
192 cm., Moff i t t 1907. Távolugrás: 740 c m , 
Kránzlein 1899. Kalapácsdobás: 50 02 m., Dewitt 
1902. Sulydobás: 1414 m., Kruger 1907. Rud-
ugrás: 3-89, üardner 1911. 

E rekordok közt a két első a legrégibb. Wefers 
volt az első egyetemi athleta, aki 100 yardot 10 
mp-en belül futott. Ez az eredménye majdnem 
beállította Owen vi lágrekordját, mely 0 : 9 7 . Igaz, 
hogy Duffey 0 : 9 ' 6 - r a futott, de mióta prof i lett, 
ugy az iskolai, mint az országos rekord- l iztáról 
törölték. 

A '/« angolos rekorder Taylor,[néger f iu, penn-
sylvaniai d iákkorában állította fel a rekordot. Ö 
az egyetlen főiskolai futó, aki e távra 49 mp-en 
belül futott. A rekordfutáskor végig hátul maradt, 
mert félt, hogy bezárják, ami egy négerrel köny-
nyen megesik, csak a f inishben mert kiszökni. 

A 880 yardos rekorder Parsons, tüneményes 
gyors feltűnéséről nevezetes. Mint junior 1:56 -8mp. 
alatt nyert egy >/2 angolos versenyt s egy évre 
rá fut ja a fenti rekordot. 

Paul l 4 : 17-8-as idejénél jobban a mérföldet 
egyetlen született amerikai se futotta Couneff 
ugyanis, akinek a vi lágrekordja 4 : 15 6, nem 
Amerikában született, hanem Írországból vándorolt 
be. Paull azóta nem tudta elérni régi formáját, 
sőt több izben ki is kapott, ám most ugy hír l ik, 
újra mesésen megy. Trénere, Murphy, legyőz-
hetetlennek hiszi. 

A két angolos rekord 9 : 2 6 8 - r a javult idén a 
Berna futása révén. 

A 120 yardos gátrekorder Shawnak örökös 
átka volt az előfutam. Mihelyt előfutam volt, vége 
lett a reménységének. Végre egyszer oly kis 
mezőny akadt, hogy azonnal döntőt futhattak. 
Ez alkalommal döntötte meg Shaw Kránzlein régi 
15-4-es rek. anélkül, hogy egy gátat döntött volna. 

Kránzlein távugró rekordjához egy kis legenda 
fűződik. Azt beszélik, hogy ez alkalommal tisztára 
25 lábon (762 m.) felül ugrott, de leugráskor 
uj jával egy k i s , nyomot hagyott a homokon és 
innen mérték. Ömaga meg is jegyezte, hogy ez 
azért történt, mert pénteken ugrott. Kránzlein 

különben tréningben 7'79-et is ugrott egy alka-
lommal. 

A 13 rekord így oszlik meg az egyetemek közt : 
Pennsylvania 5, Yale 2, Georgetown 2, Princeton 
1, Cornell 1, Darniouth 1, Co;nel l 1, Michigan 1. 

Május 15-én a nőiskolák számára rendeztek 
egy athletikai versenyt, melyen ikerrekord született. 
Ugyanis a magasugrásban niiss Heermens és miss 
Swain holtversenyben 144 cm-t ugrottak, ami uj 
hölgyrekord lett. 

A „Kultura" ötödik száma is beváltotta azokat 
az Ígéreteket, amelyeket megjelenésekor hirdetett 
és ugy szerkesztés, mint kiállítás tekintetében 
méltó feltűnést keltett. Hogy pedig ez a vidéken 
szerkesztett lap mennyire megfelel hivatásának, 
azt leginkább az a nagy elterjedés igazolja, amely 
a lap fennállása óta" tapasztalható. Es éppen 
ennek a nagy elterjedésnek a kifolyása az, hogy 
a „Ku l tu ra " Ámon Vi lmos szerkesztésében és a 
Rött ig Gusztáv és Fia soproni cég kiadásában 
jul ius hó elsejétől már nam havonta, hanem két-
hetenkint fog megjelenni ugyanazon előfizetési 
áron és kiállításban mint az eddigi havonta tör -
tént megjelenés mellett (negyedévenkint 5 korona). 

A „Ku l tu ra" 5. száma a következő tartalommal 
jelent meg : 

Consu l : A magyar kultura. Szávay Gvu la : A 
fülemile. Lux T e r k a : Fák az. útszélen. Begyáts 
Lász ló : Görög derü. Zsirkay János : Ács Feli-
ciánné. Köveskuti Jenő: Halába készen. H o m o k : 
A macska. Thomée József: Vén mesemondó daj-
kám. Petrik Béla: A művészi fényképezésről. 
Harsányi Lajos : Nocturno. Győry Jenő : A „Szu-
warow" . Mészáros Sándor : A fekete várban. 
Dr. Paulovits István: Petöfiné két ismeretlen 
levele. Gyóni Géza: Tükör előtt. Ámon V i lmos : 
Az idegasszony. Skita Ervin : A közönség. Albert 
József: A préda. Köveskuti Jenő: Török költők. 
Dr. Paulovits István: Baló Tasziló költeményei. 
Munkácsy Sándor : Színház. Havas Zo l tán : Le 
sálon. If j. Remetev Dezső: Budapest uj ál lat-
kertje. Művészeti krónika Regéczy-Nagy Bé la : 
A keramikáről. Röttig Odó : Műipar. Győry Jenő: 
Ex l ibr is gyűjteményünk elrendezése. 

Berkes An ta l : Külvárosi utca. Szenes Fü löp : 
A művész, leánya Árvák. A kis hamis. Ágoston 
E r n ő : Szilágyi A. ex l ibrise. Pállá Jenő, Markhot 
A., Szalay Pál, K. Fangh Dezső: Könyvdiszek. 
Bacsa F.ndre: Az álom. Grabowsky An ta l : Osz-
toszkodás, Az erdőben. Faragó Géza: Nehéz, 
feladat, A köd. Petrik Bé la : Szobafelvétel, Erdei 
ut. Szövegképek. 

A Nemzeti Sport könyvtára 
5-ik füzete a 

nAGYAR ATHLETIKni ÉVKÜNYV 
m 1911. i i 

A r a \ korona 50 fillér. 

Kapható akiadóhivatalban 
és Magyarország összes 
könyvkereskedéseiben. §g 

— Atléták, footballisták, úszók és auto-
niobilozók csakis D i a n a sósborszeszt 
használjanak. 

A m. kir. államrendőrség 
főkapitányi hivatalától. 

1894. sz. 
Graetz Lajos helybeli lakos, automobi l - tu la j -

donosnak bejelentését, hogy nevén ál ló 1—177. 
számú és Appel-gyártmányu 7568. alváz számú 
automobi l ját a „Helios" automobi l forgalmi r.-t. 
helybeli lakosnak eladta. 

11271. sz. 
Zavadil K. Ödön bpesti lakos automobi l - tu la j -

donosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
1—368. számú és Puch gyártmányú 170. alváz 
számú automobil ját Lurie Adolf bpesti lakosnak 
eladta. 

11345. sz. 
A Helios Autóm. Forg. R.-társ. bpesti lakos 

automobi l - tu la jdonosnak azon bejelentését, hogy 
a nevén ál ló 1—788. számú és Renault gyárt-
mányú 24250. alváz sz. automobi l ját Pollacsek 
és Épstein bpesti lakosoknak eladta. 

13565. sz. 
Bárdi József Automobi l Részvénytársaság hely-

beli lakos automobi l- tulajdonosnak azon bejelen-
tését, hogy a nevén álló 1—812. számú és Neue 
Automobi l Gesellschaft gyártmányú 201. alváz 
számú automobil ját a „Magyar Gazdasszonyok 
Országos Egyesülete" helybeli lakosnak eladta. 

14503. sz. 
Kohner Alfréd helybeli lakos automobi l - tu la j -

donosnak azon bejelelentését, hogy a nevén álló 
I—96. számú és Daimler gyártmányú 1. alváz 
számú automobi l ját Fürst Ferdinánd trieszti 
lakosnak eladta. 

14744. sz. 
Az Osztrák Daimler Motorgyár Részvénytársa-

ság automobi l- tulajdonosnak "azon bejelentését, 
hogy a nevén álló 1—780. számú és Daimler 
gyártmányú 442. alváz számú automobi l ját Snitzer 
Zsigmond bpesti lakosnak eladta. 

2253. sz. 
Lingel Károly és Fiai bpesti lakosok automobi l -

tulajdonosnak azon bejelentését, hogy a nevén 
ál ló 1—742. számú 18 HP Benz gyártmányú 5471. 
alváz sz. automobil ját a M a g y a r Benz Áutom. 
R.-t-nak eladta. 

20373. sz. 
Baruch Jenő helybeli lakos automobi l tu lajdonos-

nak azon bejelentését, hogy a nevén álló 1—311. 
számú és Gobron-Br i l l i e gyártmányú 2717. alváz 
számú automobil ját Mezey László helybeli lakos-
nak eladta. 

17768. sz. 
Grünspan Izidor helybeli lakos automobi l tulaj-

donosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
1 — 127. számú és Manzer Unió gyártmányú 650. 
alváz számú automobil ját Juhász Lajos nagy-
szalontai lakosnak eladta. 

19215. sz. 
Pollacsek és Epstein cég budapesti lakos 

automobi l tulajdonosnak azon bejelentését, hogy 
a nevén álló 1—788. számú és Renault gyártmányú 
24250. alváz számú automobi l ját Helios R.-t. 
helybeli lakosnak eladta. 

19215. sz. 
Helios R.-t. helybeli lakos automobi l tulajdonos-

nak azon bejelentését, hogy a nevén álló 1—859. 
számú és Renault gyártmányú 22814. alváz száinu 
automobi l ját Pollacsek és Epstein cégnek eladta. 

20370. sz. 
Magyar Benz R.-t. helybeli lakos automobi l -

tulajdonosnak azon bejelentését, hogy a nevén 
álló 1—994. számú és Benz. gyártmányú 6585. 
alváz száinu automobil ját PocsátkóJózsef szegedi 
lakosnak eladta. 

21448. sz. 
Schuler József helybeli lakos automobi l tulaj-

donosnak azon bejelentését, hogy a nevén álló 
1—257. számú és Bayard gyártmányú 1005. alváz 
számú automobil ját Varga Ferenc mohácsi lakos-
nak eladta. 

Sachs Ödön helybeli lakos automobil tulajdonos-
nak azon bejelentését, hogy a nevén álló 1 - 976. 
számú és Gaggenau gyártmányú 1286. alváz száinu 
automobil ját Róka és Társa cég helybeli lakosnak 
eladta. 



R E P Ü L Ő G É P 
kísérletezéshez egyik iőkellék , matematikai pontossággal készült 

légcsavar. Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

Weszely István sportujdonságok 
üzletében Budapest, III. Váci.utcs 9. szóm. 

Repülőgépmodell alkatrészek. Kisebb és nagyobb kész repülő-

gép modelek: LATHAM. GRADE. D E M 6 I 5 E L L E . 0 L E T * I 6 T . 

CÍJ FARMAN- Skatin^-Ring kerekes korcsolyák. t$j 

m OLBRIGH-féle utazási cikkek elsdrendlieh! - -

Budapest. VI. Teréz-körut 6. szám. Telefon. 

M A G Y A R ÉS A N G O L 

F6GTBALL 
A legjobb minőségű gyakorlat i és 
verseny- labdák, s /. a bá I y s z e r ii 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legf inomabb angol 
vörösgummi hólvaggal felszerelve 
G y a k o r l a t i l a b d á k : 

Kincsem K 4.— 5. 6.— 7.— 
Vi l lám .. ö.— 6.50 7.50 ' .».-
Ve rseny l a b d á k csakis 5 nagy-
ságban : Turul 10.—. Verseny 
11.—. Rambler 13.—, Hunnia 15. 
The Spartan 13.50, Grand Nat io -
nale 14. . Royal Eusign 15.—. 
Cl imax 15.—. Superb. I S . - K 
Footba l l -c ipő erős marhabőrből 
pár ja 10.—, 1 2 . - és 16 - kor. 

Kötött Foothall-ingck s/mes csikókkal, 

Football-harisny ászár i 

FegVverelt^fl'ltények. vadászati CS halászati ' Í ' R , ' , ' J Í t ! ' , ' 'KV-
raktara A kiilföl.li t»H-.-tivfkii«-k TN.^ .IPM-/M,I .HUSII 

Zubek Bertalan és társa 
spor tc ikkek és fe i yve rek éruháza 

Budapest, IV.. Muzeum-körut 29. szám 
4 0 é v e s f e n n á l l á s ! 

ím. / 

Köhögés 
í ellen leg-
\ jobb s a 
j PASZT ILLA A L A K B A N IS K A P H A T Ó ! 

) és k e z k e m i c s a = Park Club Créme 

Vörös k e r e s z t gyógyszer tár , B u d a p e s t , A n d r á s s y - ü t 8 4 . ; 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti Sportot. 

n 

t i E m Z E T I S P O R T K ö n Y V T A R n 
( M a g y a r S p a l d i n g ) e d d i g m e g j e l e n t f ü z e t e i : 

1. Szánkózás . Ára 1.— K 
2. U s z á s. „ 1. - „ 
3. Football. (1910) „ l. „ 
4. B o x o l á s „ 1.40 „ 
5. Athletika. (1911) „ 1.50 „ 

Kapható a Nemzet i Sport k iadóhivata lában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füze tek : 

Vivás, Evezés, B i r k ó z á s stb. 

w 



Automobil specialitásod 

C l e r o s z i r é n J ? í SST 

A U T O V O Z a Városban 

0. S. kilométer és sebesséamérő. 
A U T O G A S 

legjobb VilágitíeszKöz pUCCllW lámpáKHal. 

Bárdi Garage 
Budapest, Mozsár-utca 9. 

A - n f \ r W f V N g y e r t y a minden 
VALÓDI F U V s I N V J N MÁGNESHEZ JÓ 

Nyomatott ( iara i M ó r és Fia könyvnyomdájában Budapest. VII.. Károlv-körut 3. 





P l " Szenzációs találmány! 

9 9 VITESSE i i 

Bátorkodunk becses figyelmét egy meglepően célszerű böröndujdonságra felhívni, a mely 

minden eddigi szerkezetet célszerűség, kényelmesség, könnyüség és szolid ele-

gáns kivitel tekintetében fö lü lmú l . 

JJ 
VITESSE" szekrénykoffer meglepő 

előnyei a következők: 

Első fogásra: F Ü G G E S Z T Ö S Z E K R É N Y , női és férfi ruhák 

befüggesztésére. 

Második fogásra: F I Ó K O S - S Z E K R É N Y , fehérnemű stb. elhe-

lyezésére. 

Az utazás tartama alatt a koffer kipakolása fölösleges. 

A ruházat gyűrődése kizárva. 

Fehérnemű, cipő, nyakkendő stb. házias rendben a kéznél. 

Oly könnyű, hogy a súlymegtakarítás 50»|«-ot tesz ki, más szekrény-

kofferekkel szemben. 

50Vka l olcsóbb mint az eddig létezett szekrény-kofferek. 

Bármely luxus-kocsira feltehető, mert hossza nem több 100 cm-nél. 

Európa és Amerika összes államaiban szabadalmazva. 

^ V I T E S S E " a legtökéletesebb s z e k r é n y - k o f f e r , az 

előkelő és modern turista ideálja. 

F e l t a l á l ó k é s e g y e d ü l i g y á r t ó k : 

TURNER ÉS GLANZ 

A BOGNER * 
Wien, 

r - g a s s a 3. 

Budapest, 
V„ űizella-ter 7. iDtitauí-piima!. 

Berlin, 
Friedricíistr. 193a. ILeipzigirilrl. 

Automobil bőröndök és bördiszmüáruk. 

„VITESSE" zárva. 

Versenydijak nagy választékban. 

.VITESSE" nyitva. 

Hajó „VITESSE" zárva. 

Hajó „VITESSE" 

nyitva. 



HIRSCH ÉS CSERMELY 
BUDAPEST, VII. ARENA-UT 50. 

TELEFON FŐNÖK: = TELEFON PORTÁS: 

1 2 6 3 6 . S Ü R G Ö N Y Ö M : LARDOLIN ^ ^ 

A legmodernebbül berendezett 
garage, éjjel-nappali üzemmel. 
Elsőrangú javítóműhely minden-
féle typusu kocsik részére. Sem-
perit pneumatikok raktára. Autó 
kellékek dűs választékban. Leg-
újabb találmányú kürtök,acetylén 
fényszórók és lámpák. Accu-
mulator töltő-állomás Autogén 
e = = = heggesztés. ^ e e e e e e 
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DEUTZER-TÉIe OLAJ 
Autó és Aeroplán 
motorok részére 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog 
A motor könnyű megindítását elósegiti még hosszabb pihenes utón .s, a í ' , g y í 5 t Í n . 
az olaj nem válik ragadóssá. - Mindenféle olajozóbar Kihasználható - Eredé., angol Kngh t 
motorolaj mindenféle szelepnélküli motorra. Consistens zs.r, mindenféle ol.|, O r M , Acety , 
Tisztógvapju.Tisztitókendők, öíhőrok. Szivacsok, Kocsikefék. K"«imoso-cz.pok,Tisztitoessenuak u. m. 
Haoidol. golárine stb. - Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek es motorok. 

Egyedüli képviselet: 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , IX . . Nussdo r f e r s t r a s se 42-44. — (Telefon 13523.) 1 
fl 

Automobi l garagék és iparüzemek számára. Teljesen robbanás és tűzmentes. 

Baleset el len biztosító benz in- raktározás 1 IS II c j , Nélkülözhetetlen. Számos helyen bevezetve „ „ , t » 

. v.n a cs. és kir. hatóságoknál, cs. és kir. hadügyminis- , R 4 T* ' 

teriumnál, cs. és kir. haditengerészetnél, automnbil- K O S e n t l i a l é S 1 S a t S e t . 1 a r S . 

gyárakban, garagékban és ipari üzemeknél. C3P Budapest, VIII., Üllői-ut 24. ( Távbeszélő 140—51.) 

FORD AUTOMOBILOK 
a modern kor valódi 

**• gépkocsija. 20 l ó e r ő — 4 henger 

ára teljes felsrereléssel 

Könnyű suly. 

Kevés benzin. 

Magyarországi vezérkép • 

viselet és eladási központ: 

K 8200 

- Kevés pneumatik. — Olcsó üzem, 

Egyszerű kezelés Kitűnő referencziák. 

Hahn Arthur és Társai, Budapest, Üllői-ut SZB. sz. 

NEMZETKÖZI AUTO-GARAGE 
FARKAS ÉS RAJNA 

BUDAPEST, VI., LEHEL-UTCA 8 . SZÁM 

A legnagyobb kényelemmel berendezett auto-garage. Elsőrangú 

j av í t óműhe ly . Teljesen uj luxus-automobilok órákra, 

napokra és hónapokra j u t ányos árban b é r e l h e t ő k . 

T E L E F O N 16—29. SZÁM. Sürgönye im: INTERGARAGE . 



AZ AUTOMOBIL 
A „MAGYAR AUTOMOBIL CLUB" HIVATALOS LAPJA. A „MAGYAR AERO CLUB" HIVATALOS KÖZLEMÉNYEI 

A „NEMZETI SPORT"-TAL EGYETEMBEN MEGJELENŐ SZAKLAP. 

Nemzetközi automobilkiállitás Berlinben. 
Henrik porosz herceg védnöksége alatt 1911. évi október 12—22-ig. 

A kiállítást a Kaiserlicher Automobi l 

C l u b és a Verein Deutscher Motorfahr-

zeug-lndustrieller, Berlin rendezi. Elnöke 

Rat ibor Victor herceg, a rendező-bizottság 

tagjai pedig a német automobi l i zmus 

kiválóságai . 

A kiállításra befogadtatnak: 

1. Négy- és háromkerekű motorkocsik, 

mégped ig ugy teher-, mint személyszál-

litókocsik avval a kikötéssel, hogy a sze-

mély-szállítókocsik autobuszok nem lehet-

nek, a teher-kocsik pedig legfeljebb 1000 

kg. teher hordására legyenek épitve. 

2. Alkatrészek, felszerelések stb. mo-

torkocsik számára. 

3 . Modellek, rajzok (az első és második 

pont alatt megjelölt tárgyakról), továbbá 

ruházatok, térképek, irodalom stb. 

Bár a kiállítás vezetősége fentartja magá-

nak annak jogát, hogy a hely elrendezése 

fölött feltétlenül rendelkezhessék, tájé-

kozásul azonban megjegyzendő, hogy 5 m-

nagyobb területek nem adatnak bérbe. A 

közép és az oldal területek a földszinten 

lehetőleg egyenlően osztatnak meg, ilyen 

területek a középen 5 0 — 9 0 m- között, 

oldalt ped ig 30 és 90 között váltakoznak. 

A földszinti helyek kü lönösen automobi lok 

számára tartatnak fenn és nevezetesen oly 

gyárosok számára, ak ik saját építésű 

gépeiket áll ítják ki. Tekintettel a valószínű-

leg nagy számban jelentkező kiállítókra, 

képviseletetek vagy kereskedelmi meg-

bízottak csak akkor kaphatnak helyet, ha 

az illető gépkocsi konstruktorai maguk 

nem jelentkeznek a kiállításra. A hely el-

osztás augusztusban történik. Joga van a 

kiál l ítás vezetőségének jelentkezőknek visz-

szautasitására. Á kiál l í tónak nincsen joga 

helyét másnak átengedni . 

A kiállítás díszítésének egyöntetűségére 

va ló tekintettel, a vezetőség maga gondos-

kodik a díszítésről, melynek költségeit 

azonban a kiáll ító tartozik viselni. (Ilyen 

diszitések a cégtáblák, a világítási beren-

dezések, emelvények, kerítések stb.) Más-

nemű díszítést alkalmazni a kiáll ítás terü-

letén nem szabad. 

A terület bérösszege négyszögméterenkint 

(beleértve a díszítést és biztosítást is) a 

következők: földszint középterület 100 

márka, földszint oldalterület elől 80 márka, 

földszint oldalterület hátul 65 márka, kar-

zaton elől 100 márka, karzaton hátul 60 

márka, falfelület 50 márka. 

A gépek mozgatására szükséges villa-

nyos áram szolgáltatásáról a vezetőség 

gondoskod ik , ha azt a kiál l í tó szeptember 

15-ig kéri. 

Jelentkezési zárlat jun ius 30. Később 

jelentkezők 100 százalékkal többet fizet-

nek. A bérösszegek a hely kijelölést kö-

vető 3 napon belül f izetendők, ellen eset-

ben a jelentkezők jogát a helyre elveszti. 

A helyek október 7-ike reggeli 8 órá-

jától foglalhatók el. 

A kiállított tárgyaknak a bérelt területen 

tul kiugraniok nem szabad. A csomago-

láshoz szükséges alkatrészek a megnyitást 

megelőző napon eltávolitandók, ellen 

esetben azokat a kiáll ító költségére a 

vezetőség távolítja el. Ha a jelentkező a 

megnyitást megelőző nap déli 12 órájá ig 

helyét el nem foglalta, ahhoz való jogát 

elveszti anélkül , hogy bérösszegét vissza-

kapná . 

A kiállított tárgyak eladása meg van 

engedve, azoknak elszállítása azonban 

csak a kiállítás bezárása után történhetik. 

A kiállított tárgyak nem jutalmaztatnak. 

A tárgyak eltávolítása csak azután tör-

ténhet, ha a kiál l í tó a felmerült költsé-

geket kifizette, de az eltávolításnak 8 

napon belül meg kell történni, ellen-

esetben a vezetőség a kiál l í tó költségére 

végezteti azt el. 

Bármi lyen előfordulható peres esetben 

jogorvoslásért a kiál l í tó vagy a kiállítás 

vezetősége csak a berlini törvényszékhez 

fordulhat. 

Tovább i felvilágosítással szívesen szol-

gál a Magyar Automobi l C l u b titkársága, 

amely kívánatra megkü ld i a kiáll ítás 

német szövegű programmját . 

A M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s 

t é r k é p e . Magyarország és Bosznia auto-

billal járható utainak átnézetével most 

jelent meg Stoits György térképész (Buda-

pest 1., Kruspér u. 8.) k iadásában. A tér-

kép ára 2 korona. A térkép a „Magyar 

Automobi l C l u b " megbízásából a legú jabb 

hivatalos adatok alapján készült s feltün-

teti a vámhatárokat, benzinál lomásokat , az 

eltiltott utakat stb. A f őbb összekötő utak 

hossza km.-ben is fel van tüntetve. Mivel 

az utak járhatósága kü l önböző vastagságú 

piros színben tartott vonalakkal van jelezve, 

a térkép igen áttekinthető s autoturázóink-

nak igen ajánlható. Remél jük, hogy ez a 

hézagpót ló hasznos mű m ihamarább u j abb 

kiadást fog elérhetni. 
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H Í R E K 

A u t o m o b i l f o r g a l m i r.-t. B e r e g s z á s z 

cég alatt 100,000 K alaptökével uj válla-

lat alakult má jus 26-án a beregszászi 

Leszámitolóbank r.-t. égisze alatt. Az igaz-

gatóság tag ja i : Kohner Alfréd elnök, 

Kaczér Vi lmos, Klein Jenő dr., Schoss-

berger Béla. A felügyelő-bizottságba be-

választattak : Katz Lajos dr., Schönfeld 

Hermann és Brunner Jenő. Az uj vállalat 

automobil járatai Beregszász és Munkács 

között közelebb már megindu lnak . 

K i s m o t o r c s ó n a k o t készített egy hol-

landi gyár — betonból . A csónak hossza 

4 50 m . ; szélessége 1 "65 m . ; mélysége 

0 7 0 m. Három H P motorral óránként 

11 km-nyi sebességgel halad. Miu tán a 

hajótest fala csak 13 mm-nyi falvastag-

ságú, az egész csónak csupán olyan 

sulyu, mint egy 3 mm-nyi falvastagságú 

acélcsónak. A j á rmű elkészülte és a 

motor beépítése után három hétig a be-

ton száritasa céljából a szabad levegőn 

állott. Most má r négy h ónap óta haszná-

latban van s edd ig m inden tekintetben 

megfelelt. Előállítási ára 500 franc. 

S c h w e i c z a u t o m o b i l i m p o r t j a az 

elmúlt évben 4.697,350 franc értékű 

volt, ami az előző évihez viszonyítva 

ma jdnem 20%-ny i emelkedést jelent. 

A z a u t o m o b i l o k s z á m a Í r o r s z á g b a n , 

motorkerékpárokat beleérte, 1910-ben 7870 

volt, tehát 1223-al több, min t 1909-ben. 

Természetesen a bevitel itt is nagy sze-

repet játszik, annál is inkább , mert 

Írországban mindössze csak egy gyár 

foglalkozik automobilgyártással . Igy pl. 

1909-ben kocsikra 7.850,000 franc, mo-

torkerékpárokra pedig 450.000 franc 

értékű volt a bevitel. 

A z a u t ó f o r g a l m a t B e r n b e n a leg-

utóbbi községtanácsi határozat folytán 

délelőtt 9 órától este 8 órá ig megtiltják. 

Az indokolásban azt ál l í t ják, hogy ez az 

automobi l i zmusra éppenséggel nem káros 

hatású, mert hiszen az autóturákra már 

korán reggel mindenki e l indulhat s este 

elég korán vissza is térhet. Ez az egy-

ügyű okoskodás jellemzi legjobban az 

u jabban Sweiczben lábra kapott autó-

ellenes hangulatot. 

A z o l a s z k a t o n a i a u t o m o b i l i z m u s . 

A hadügymin isztér ium által még 1909 

őszén 600 teherautomobilra (Camione) kiirt 

pályázat következtében a mult évben julius-

ban tartották meg a próbajáratokat, ame-

lyen a Fiat, Zist és Spa cégek két típus-

sal vettek részt. Az egyik t ipus, a könnyű 

(hasznossuly 1 —1-5 f.) a másik a nehéz 

tipus (hasznossuly 2 5 f.) volt. A próba-

járatok nem voltak kielégítők. Ezért u jabb 

pályázatot irtak ki. 

A „ G r a n d P r i x "- re , amelyet a „L 'Auto" 

rendez j un ius 25-én Boulogne sur Mer-

ben, 17 cégnek, hét nemzetnek 44 kocsija 

nevezett. Peugeot, Gregoire, Excelsior, 

Delage és Flf 4 — 4 kocsival; Alcyon, Arrol-

Johnston , Calthorpe, Sizaire-Naudin és a 

német N. S. U. 3 — 3 kocsival ; Sundeam, 

Koechl in, Mauxhal l , Ford és Spai egy-egy 

kocsival jelentkeztek. Franciaország start-

szine: kék. Ang l i á é : vörös, Skóc i áé : zöld, 

Be lg i umé : sárga. Amerikáé vörös-fehér, 

Olaszországé: vörös-zöld és Németországé: 

fehér. 

A tartandó voiturette versenynek előre-

láthatólag négy osztályba sorolható ered-

ménye lesz. Még ped ig : 

szinte nagy ventillel, de a ci l inderkamarák 

kedvezőbb alakját kivánta elérni. Ilyenek: 

Sizaine et Nandun és Delage. 

Alcyon mindent megtett, hogy sok ventil 

alkalmazással motorjának minél nagyobb 

teljesitőképességet adjon. 

A H e n r i k h e r c e g t u r a . A német csá-

szári automobi l-club tudvalevőleg az idén 

Angl iába tervezte a Henrik herceg túrát, 

ugy látszik, azonban nem sok szerencsé-

vel. Ugyanis az eredeti terv szerint mind-

két nemzet 5 0 — 5 0 résztvevővel képvisel-

teti magát a versenyen. Ez a kissé kü lönös 

korlátozás mindkét részről visszatetszést 

szü l t ; amennyiben ilyen körü lmények kö-

zött természetesen csak b izonyos meghí-

vottak vehettek részt s így bizonyára akad-

tak többen olyanok, akik mel lőzve érez-

hették magukat . Sokan ezért má r Német-

országban visszautasították a meghívást s 

Torpedo 

phaeton ti ül. 

28 HP 6 cyl. 

Lanchcster. 

1. Tanúságot tesz a motorépités hala-

dásáról , 

2. a rugózás javulásáról , 

3. a karosseria építés fejlődéséről és 

végül 

4. alkalmat ád a régi és uj gárda közötti 

mérkőzésre. 

A versenyszabályzat a cilinderköbtartal-

mon alapszik. Ugyanis Faroux a szabály-

zat tervezője azt hitte, hogy az esetben, 

ha a mágneses motorok gyárai megegyez-

nének, legjobb volna a cil inder térfogatot 

erre a versenyre 8 5 X 1 8 0 mm-ben meg-

ál lapítani , lévén a forgások száma 3600. 

A kiskocsi tervezők dacára annak , hogy 

előszeretettel konsturálnak 60 150, sőt 

78 156mm. motorokat is, ennyira mégsem 

mentek. Kü lönben a tartam-versenyeken 

győződhetünk majd meg az eredményekről. 

A franciák háromféle uton haladnak. 

Az egyik megtartotta a szeriesekben elő-

állított motorokat, de nagyobb ventil-t 

használnak pld. Gregoire. A másik részük 

a német rendezőség hamar jában csupán 

uj tagok akvirálásával tudta a szükséges 

50 versenyzőt összehozni. 

Nem maradt ezjt í tok Ang l i ában sem s 

hatása a még négy hét előtt lezárt"neve-

zésekben meg is nyi lvánult . T. i. mind-

össze csak 30 jelentkezőt tudtak össze-

hozni s ezeket is a l egnagyobb nehéz-

séggel. Angol részről a rendezőség ezt a 

kudarcot még palástolni igyekszik abban 

a reményben, hogy dacára a lejárt ne-

vezési terminusnak a már jelentkezettek 

neveit egyelőre titokban tartva még meg-

szerzi a h iányzó husz versenyzőt. H 

azonban ez nem sikerülne, akkor a né-

metek vagy sorshúzás, vagy osztályozá 

utján ugyancsak 30-ra lesznek kénytele 

nek a német reprezentálok számát leszál-

litani. Azt, hogy az m inő u j abb bonyo 

dal makkal járhat, ugy vél jük, feleslege 

magyaráznunk. 

U t a k b ő r b u r k o l a t t a l . Handsworth-ba 

B i rmingham mellett az országút egy da 
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rabját még egy evvel ezelőtt aszfalt és 

kátránynyal kevert, felaprózott bőrhulla-

dékkal borították be. A forgalom alig ha-

gyott valami nyomot s az úttest még 

majdnem használat lannak látszik. A lovak 

számára k i tűnőnek bizonyult s a járművek 

ezen a ruga lmas úttesten teljesen zajtala-

nul közlekednek, ami pedig a fő dolog, 

por alig mutatkozik. Mivel eddig a bőr-

hulladékot gazdaságosan nem tudták fel-

használni , talán ezen a téren lehetne al-

kalmazni . 

A f r a n c i a a u t o m o b i l i p a r m a i á l l á s á-

r ó l ad hírt a Revue Industrielle 1911 

má jus 6-iki száma. E szerint a Francia-

országban ma használatban levő autók 

majdnem kivétel nélkül francia gyártmá-

nyúak. A magánhasználatra szánt autók 

száma az utóbbi tiz év alatt Párisban 

1400-ról 10,000-re emelkedett s magában 

az országban 3000-ről 55,000-re. Ennek 

dacára a forgalom kiegészítéséül az állati 

erő alkalmazása (omnibuszokná l , teher-

kocsiknál stb.) szinte folyton fokozódik. 

A nagy kereskedő cégek a szállítás gyor-

sabbá tételére kü lönösen a kis elektromos 

kocsikkal helyettesitikaz eddigi ciklonetteket. 

Kivitel tekintetében Franciaország számá-

ra különösen Oroszország, Dán ia , Brazília, 

egyes ho l landus gyarmatok, Madagaskár 

és Kanada vehetők figyelembe. Dacára 

annak , hogy Oroszországban a nagy távol-

ságok miatt az autóforgalomnak nagyobb-

nak kellene lenni \ két do log szolgál 

akadályul . Az egyik a tavaszi és őszi 

esőzések alkalmával az utak járlüitatlansága, 

a másik a javító és szerelő á l lomások 

teljes hiánya, ugy hogy néha több száz 

kilométernyi utat is meg kell tenni, am íg 

valami nagyobb ipari gócpontba érkezve, 

a szükséges kellékeket beszerezhetik. Dániá-

ban az automobil-ellenes hangulat szünése 

okozza a nagyobb bevitelt. Ott ugyanis 

eleddig csak 30 km-es maximál is sebes-

séggel volt szabad haladni , sok útvonalon 

az autóforgalom teljesen be volt tiltva s 

ezeken egyáltalában csak az éjjeli órák 

alatt volt szabad autokon közlekedni. A 

Dán i ában létező egyetlen autógyár kivétel 

nélkül csak teherszállító kocsikat készit. 

Ott tehát különösen a kisebb, olcsó túra-

kocsik eladására van kedvező kilátás. 

Brazil iában, különösen R io de Janeiróban 

kedvelik a francia autókat, ahol is az 

összes importált autóknak fele francia 

eredetű volt. Az utvonalak folytonos javu-

lása, a városok gyors fejlődése és külö-

sen a lakosság vagyonosodása a francia 

autóiparnak igen kedvező kilátásokat nyújt. 

A hol landus gyarmatok közül különösen 

Jáva jöhet figyelembe, ahol az ültetvénye-

sek, a nagykereskedők és kormányzói tiszt-

viselők máris nagyon kedvelik az autókat. 

Dacára annak, hogy vasúti hálózatuk ki-

tűnőnek mondható , folyton u jabb auto-

utakat készítenek. Igy például Batávia és 

Soerabaja között már autotakxi-közlekedés 

is létesült. 

Ugyanígy Madagaskárban is vannak 

rendszeres autoösszeköttetések. Kanadában 

különösen a mezőgazdák veszik igénybe 

ez autókat. Ott kü lönben is nagy elő-

szeretettel viseltetnek a francia gyártmányok 

iránt. A jelentés egyébként felhívja a francia 

gyárosok figyelmét a németek, angolok és 

az amerikai egyesült ál lambeliek által ki-

fejtett fokozódó konkurrenciára s mint uj 

exportpiacokat azokat a távoli világ-

részeket jelöli ki, ahol a kultura gyors 

emelkedőben van. 

Az ut Boulogne-tól kezdődőleg veszé-

lyes emelkedései miatt meglehetősen nehéz. 

Vannak azonban részletek, amelyeken hihe-

tetlen sebességgel lehet kifejteni s vannak 

éles. görbéi, amelyek viszont ismét rend-

kívül hátráltatók. Ezen az útvonalon csak 

kiváló kvalitású gép győzhet. Igen könnyű 

kocsikkal itt nem lehet* versenyezni s azok-

kal, melyek még üresen is csak 800 kg. 

súlynak, a vezetőknek valószínűleg sok 

csalódásban lesz részük. Csupán azok a 

kocsik számithatnak eredményre, amelyek 

legalább is 950 kg. s versenyre kész álla-

potban 1200 kg. súlynak. Csak az utóbbi 

év haladására kell gondo lnunk . Ezen a 

versenyen s olyan nehéz uton három-

szorta gyengébb és háromszorta takaré-

kosabb motorokkal nagyobb sebességeket 

kell elérni, mint annak idején szegény 

Thiry-nek a Tannus-versenyben 1904-ben, 

holott a kocsiknak majdnem ugyanannyi 

lesz a sulyuk. 

A belga Excelsior és a F. I. F. 58 HP.-

jukkal ál l í tólag igen gyorsak. Az angol 

Sunbeam mostanában állította fel az uj 

Brookland-rekordot. A franciák igen sok 

kocsinak karosseriáját ugy építették meg, 

hogy azok lehetőleg kevés légellenállást 

fejtsenek ki. Ezen a téren Sizaire-Naudin 

alkotott ismét valami ú jdonságot . A régi 

és az uj versenyzők közötti küzdelem 

előreláthatólag igen heves lesz. Olyanok, 

mint Goux , Zuccarelli , Boillot a régeb-

biekkel nagy kocsikkal, versenyzőkkel 

mint Rigai, Bablot, Hanriot, Wagner stb-iek 

késhegyre menő harcot fognak folytatni. 

A z A u t o m o b i l e C l u b d e F r a n c é . 

„Annuaire de Route"-ja most jelent meg. 

Ez évkönyv immár 12-ik kiadása 56 oldal-

lal ismét bővült. Az oldalak összege igy 

755 lap, ára 3 frank 50 c. Kapható Páris, 

8. Place, de la Concorde. 

A bővítés anyagát a következők képez ik : 

1. 212 uj város-térkép. 

2. A svájci tiltott országutak térképei 

kantononként. 

3. Két drb., négy színben nyomott túra-

térkép, amelyen Franciaország fő utjai és 

Európa kocsizható utjai vannak feltüntetve 

olyképpen, hogy a nagy városok egymás-

tól va ló távolsága kilométerekben fel van 

tüntetve. 

4. A triptyque-kérdés pontos leírása 

minden reciprocitásban levő országban. 

5. A nemzetközi ut igazolvány ügye. 

6. Az automobi lok kü l fö ldön való ideig-

lenes forgalmáról. 

7. Szál lodákról stb. pontos utmutatások. 

8. Körülbelül 4000 pneuniatik, 6000 

benzin-ál lomás, 500 autókölcsönző-intézet 

c íme. 

Soffőr v ' z s&ázott , 32 éves, nős , 
f gyermektelen, k i tűnő józan 

életű, vizsgázott gépész-lakatos, beszél 

magyarul , románul , katonaviselt, á l l andó 

állást keres, hol felesége szintén kiadó-

női vagy komornai állást nyerne azonnali 

belépésre. Szives megkeresést kér S u t a 

L á s z l ó , fíorliiil Szatmár-niegye. 
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L E G X f l J O Z f l S 

A repülőgép. 
(Folytatás.) 

Ugyancsak a borda határozza meg a 

légellenállási szempontokból szintén igen 

fontos hordfelületek vastagságát. A felüle-

tek vastagságát illetőleg az elmélet nem 

ád utasítást. A jelenleg használatban levő 

gépek szárnyainak vastagsága át lag 5 — 8 

cm. Ez kü lönben az alkalmazott főtartók 

erősségétől függ. 

A bordák anyaga kivétei nélkül 10—12 

m m . vastagságú fenyőfa. 

A főtartókra erősített bordák egymástól i 

távolsága 3 0 — 4 0 cm. Ha azonban a fő-

tartók közötti távolság 80—100 cm-nél 

nem nagyobb, ugy a bordákat minden 

káros visszahatás nélkül egymástól 50 

cm-nyi távolságra is tehetjük. 
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pontosan téglányalakura készítik, hanem 

végeik felé kissé keskenyitik. Ezt azért 

teszik, mert a szárnyak végein a levegő-

nek oldal irányú kifelé áramlása következ-

tében az emelőhatás ott amúgy is kisebb. 

B ip l ánokon á l ta lában téglányalaku szár-

nyakat a lkalmaznak. A rendestől eltérőek 

a Wright-gépek, azok legömbölyített szár-

nyuak és a legújabb Farmann-félék, a 

melyek viszont végeik felé keskenyedő 

felületüek. 

Lényeges dolog a szárnyak fesztávol-

sága, szemben nézve a legnagyobb szé-

lessége és mélysége (borda hossza) kö-

zötti arány megállapítása is. 

Ugy az elmélet, mint a gyakorlat szerint 

a fesztávolság növelésével és a mélység 

csökkentésével fokozzuk az emelőhatást 

és a stabilitást. Sajnos, azonban ma még 

a nagy fesztávolságú szárnyak merevítése 

és épitése nehézségbe ütközik. 

Az eddigi tapasztalatok szerint kellő 

emelőhatást a felépítésben és merevités-

ben bizonyos könnyebbséget ugy érhe-

tünk el, ha fesztávolság gyanánt a mély-

ségnek hatszorosát vesszük, vagy fordítva, 

például 12 m. fesztávolságú b ip lán bor-

dá inak hossza 2 m. legyen. 

Tekintetbe veendő még az elkészítendő 

szárny súlya is, nehogy azután tulnehézre 

a. 

I* - — •VivíUyií^l, 

Fclü letefc 

Összeépítésnél kü lönösen arra ügyel-

jünk , hogy a becsapolások által se a 

főtartókat, sem a bordákat nagyon meg 

ne gyöngítsük. Mély bevágások helyett 

— amelyek a szárnyak amúgy is nagy-

mérvű törékenységét csak még jobban 

elősegítik — haszná l junk i nkább kompl i-

ká l tabb kötéseket. 

Bevonás előtt igen célszerűnek bizo-

nyult a bordák közötti fakötések, illetőleg 

támaszlécek alkalmazása, amelyek a szár-

nyak eltorzulását (deformálódását ) meg-

akadályozzák. 

A szárnyak alakja kü l önböző , aszerint 

amin t vagy az épités egyszerűségét, vagy 

a levegő ellenállását vesszük i nkább 

f igyelembe. 

A szárnyak lehetnek szögletes vagy 

legömbölyített végűek. Az előbbieknek 

légellenállása nagyobb. A szárnyak köny-

nyebbé tétele cél jából azokat néha nem 

- B o r o l f t / C o n s í r a K c C ó k . 
fc-bof cCo. UovuJ-oj^obb /ywifc^oi^e. 

sikerüljön. Általában a mai gépek szár-

nyainak súlya — merevitésekkel együtt — 

négyzetméterenként 1 — 1 2 kg., tehát vi-

szonylag igen könnyű szárnyak is. 

Sohasem szabad elfelejtenünk azt sem, 

hogy a szárnyak erősségét nem annyira 

azoknak anyaga, mint i nkább a merevi-

tések elhelyezése és minősége határozza 

meg. Az alkatrészeket ne méretezzük tul-

gyengékre, mert a próbák alatt ez gya-

kori töréseket s így nagy időveszteséget 

okoz. Jól jegyezzük meg, hogy szárny-

törés helyreállítása bármely más alkat-

résznél költségesebb és hosszadalmasabb. 

A b ip lánok felépítése közben felmerül 

egy, a monoplánokat nem érintő kérdés 

is. T. i. mekkora legyen a két egymás 

fölé helyezendő szárnyfelület egymástóli 

távolsága. 

Ha a szárnyak közel vannak egymás-

hoz, kicsiny az emelőhatásuk. Ha meg 

távol vannak egymástól , azaz a gépet 

magasra épít jük, sok nehézséggel kell 

megküzdenünk . Leghelyesebb tehát ismét 

az arany középút választása. 

Általános szabály gyanánt elfogadhat-

juk, hogy a b ip lánok szárnyfelületei oly 

távol legyenek egymástól , mint amilyen 

hosszúak a bordák, vagyis a magasság 

egyenlő legyen a felület mélységével. — 

A szárnyak egymáshoz va ló viszonyának 

tárgyalása során két kérdés merül fel. 

Az egyik, hogy melyik felület, a felső 

avagy az a lsó álljon-e e l ő bb r e ? 

Az eddigi gyakorlat szerint a felső 

felület előbbre (vagyis a repülési irány-

ban ki jebb helyezett) a gépet a sikló-

repiilésre ugyan a lka lmasabbá teszi, de 

rontja az emelőhatást. Szer intünk az egy-

más fölé helyezett két felület leghelyesebb 

beállítása az, ha repülés közben azok 

egymást mintegy födik. Vagyis, amikor a 

felületük a vízszintessel 7 — 1 0 foknyi 

szöget alkotva, oldalnézetben egyik felü-

let sem áll a másikná l előbbre. 

A második kérdés a felületek fesztávol-

ságára vonatkozik. A gyakorlatban a felső 

szárnyfelületek valamivel nagyobb fesz-

távolsága bizonyult célszerűnek, mert az 

előmozdít ja a gép stabilitását. 

^ " A szárnyfelületek egymásközt i távolsá-

gát az u. n. merevitő-oszlopok határoz-

zák meg. Ezeknek anyaga lehet keményfa, 

puhafa, bambusznád , esetleg vékony falu 

acélcső. 

(Folytatjuk.) 

A páris—róma—turini verseny. 

Mint már mult s z ámunkban jeleztük, 

Beaumont érkezett elsőnek Rómába . Ez a 

franciákat méltó büszkeséggel és lelkese-

déssel tölti el, mert Beaumont nemcsak 

hogy a francia nemzet szülötte, hanem 

mindenekelőtt francia tiszt. Tehát az any-

nyit dédelgetett hadsereg d iada lának meg-

személyesitőjének tekintik s min t ilyet a 

parlament és a hadügyminiszter ajánla-

tára a becsületrend keresztjével fogják 

kitüntetni. Beaumont kü lönben az olasz 

király részéről is kitüntetésben részesült, 

amennyiben megkapta a Szent Lázár 

rendjelet. 

Időközben a többi versenyzők is foly-

tatják utjokat s közü lök Garros j un ius 

2-án másodiknak szinte elérte Rómát . 

M á r az a tény maga is azt bizonyítja, 

hogy ez a második hatalmas túraverseny 

sokkal jobban sikerült a pá r i s—madr id i ná l . 

Érdekes azonban az, hogy sem Beau-

mont, sem Garros nem akarják Torino 

felé utjokat folytatni, hanem visszatérnek 

Párisba, hogy részt vegyenek a Circuit 

de Francé versenyen, amely az ország 

határai mentén fog lejátszódni. 

Ellentétben a pá r i s—madr id i verseny-

nyel, amelyen Moran-gép győzedelmes-

kedett, a pár i s—római uton ugy az első, 

mint a második dijat edd ig Blériot-gép-

pel vitték el. Ez egygyel t öbb ok arra, 

hogy a franciák anná l nagyobb lelkese-

déssel kisérjék a verseny további fázisait, 

amely azonban — legalább eleddig — 

még m ind ig i nkább csak a kezdő stá-

d i umban van. Legmesszebb került Páris-

tól Frey (1205 kilométer), aki, mint tudjuk, 

Pisa közelében gépét összetörte. Az utána 

küldött uj motor azonban nem dolgozik 



Garros, ki másodiknak érkezett Rómába. 

A Berliner Zeitung repülő-

versenye. 

Még ez év elején a B. Z . berlini napi-

lap 100,000 márkás dijat tűzött ki egy 

Ber l in—Pár is között tartandó repülőver-

senyre, amely a franciákkal, angolokkal , 

Valamennyi folytatni akarja útját, sőt 

mint hirlik, a Madr idbó l visszaérkezett 

Vedrines is megváltoztatta eredeti szán-

dékát s el indul u jabb babérok után ő is 

Rómába . 

A versenyzőket azonban nemcsak a 

dicsőség sarkalja. A hatalmas di jakhoz 

most u jabban például Tor ino még külön 

25,000 franc-al hozzájárul s a győztes 

ezenkívül még egy pompás mívű arany 

emlékserleget is kap. 

Még egy feltűnő tényt kell megemlíte-

nünk . T. i. am í g a régebbi versenyeken 

tú lnyomóan a kevésbbé intelligens és 

képzett elemek vitték el vakmerőségükkel 

és elszántságukkal a pálmát, add ig most 

a képzettség és a komoly tudás jut ér-

vényre. Ez mindenesetre biztató jelenség 

s a versenynek erkölcsi értékét is rend-

kívül növeli, mert megcáfolja azt a lábra 

kapott tévhitet, hogy az aviatikához nem 

kell tudomány , csak bátorság. Az aviatika 

így nyer reális értékében, mert nem csu-

pán eshetőségektől, hanem a készültség-

től, a hozzáértéstől is fog függeni. Fő-

képpen ezért tölt ö römmel mindenkit az 

a hír, hogy az eddigi győztesek közül 

Beaumont sorhajóhadnagy, kitűnően vizs-

gázott gépészmérnök s a 22 éves Garros 

a technikai tudományok jelesen végzett 

doktora. 

Beaumunt és Garros tehát már a niult 

héten megérkeztek Rómába . Közben a 

többiek is gyorsan előrenyomultak, a 

többek között Lucca hadnagy is, aki tár-

sul magával vitte Hennequin hadnagyot. 

Már-már ugy látszott, hogy ők is szeren-

csével folytathatják utjukat, amikor Nice 

szabályosan s igy André Frey még min-

d ig csak Pisa mellett vesztegel. Vidart 

Cecinaban (1225 km. Páristól) jun ius 1. 

óta szinte megrongált gépét javítgatja. 

Kimmerling Cabasseban, Molla Vienne-

ben és Bathiat Lyon-bati időzik. 

felé Hyéres közelében a tenger mentén 

gépükkel lezuhantak s bár nem életveszé-

lyesen, de mégis igen súlyosan megsebe-

sültek. ü k ennek a versenynek első ál-

dozatai. 

Frey kiheverte Pisa melletti bukásával 

járó géptörés következményeit s jun ius 

3-án újból útra kelt. P isában reggel 5 

órakor startolt s minden incidens nélkül 

Róma előtt 10 km-rel szállott le. 

A pár is—rón ia—tur in i verseny, ugy lát-

szik, teljes erkölcsi sikerrel fog végződni , 

mert mint lapunk zárlata előtt értesülünk, 

immár a negyedik pilóta, Vidart (Deper-

dussin-gépen) szinte elérte Rómát . Jun ius 

5-én startolt Orbetel loban reggel 7 óra 

55 perckor s pompás 800 

m-nyi magasságban végzett 

repülés után d. e. egynegyed 

tizkor érkezett Rómába . 

Az utolsó pi l lanatban si-

került végre Beaumont-t a 

A B. Z. repülővel senyének útiránya. 

belgákkal és hol landusokkal egyetértőleg 

valóságos légi körutazássá fejlődött volna 

ki, ha mint már annakidején jeleztük 

— a német hadügyminisztér ium akadé-

koskodása miatt a franciák vissza nem 

léptek volna. 

A németek magukra maradtak és elke-

seredésükben — de dicséretükre váljék 

— a kitűzött dijat 400,000 márkára ki-

egészítve, saját hazájuk határain belül 

tartják meg a máris sok viszontagságon 

átesett versenyt. 

A verseny most vasárnap kezdődik és 

tart ju l ius 7-éig. A kitűzött utvonalat a 

mellékelt térképen láthatjuk. Az út a 

következő 13 napi szakaszra osz l ik : 

Jun ius 11. Ber l i n—Magdeburg 140 km. 

12-én pihenés Magdeburgban . 

13-án Magdeburg Schwerin 182 km. 

14-én pihenés Schwerinben. 

15-én Schwer i n—Hamburg 120 km. 

16-án pihenés Hamburgban . 

17-én Hamburg—Kie l 110 km. 

17—22-ig repülőverseny Kielben. 

23-án K ie l—Lüneburg 153 km. 

24-én Lüneburg—Hannover 115 km. 

25-én pihenés Hannoverben. 

26-án Hannover—Münster 180 km. 

Conneau (Beaumont) 
hadnagy, ki elsőnek 
érkezett Rómába ::: 

Torino felé való továbbrepülésre meg-

nyerni s igy az eddigi győztesek közül 

csupán Garros megy vissza, hogy részt-

vegyen a Circuit de Francé versenyen. 

Még megjegyzendő, hogy Vidart meg-

érkezése Rómában teljesen váratlan volt 

s a repülőtéren nem fogadta öt senki. 

Kü lönben éppen jókor érkezett meg, mert 

benzinje annyira fogytán volt, hogy éppen 

csak a leszállásra volt még elegendő. 

Nevezetes, hogy Leprince, aki nem vesz 

részt hivatalosan a versenyen, e h ó 5-én 

Nice-böl Genuába röpülése közben oly 

sebességet ért el, amelylyel valamennyi 

eddigi győztes sebességi eredményét jóval 

felülmúlja. 



27-én pihenés Münsterben. 

28-án Müns t e r—Kö l n 168 km. 

29-én pihenés Kö lnben . 

30-án K ö l n — D o r t m u n d 140 km. 

Ju l ius 1-én pihenés Dor tmundban . 

2-án Dor tmund —Kassel 153 km. 

3-án Kasse l—Nordhausen 102 km. 

4-én pihenés Nordhausenben. 

5-én Nordhausen—Halberstadt 112 km. 

6-án pihenés Halberstadtban. 

7-én Halberstadt—Berl in 203 km. 

A versenyen részt vesznek az összes 

k ivá lóbb aviatikusok s ezzel biztosították 

a teljes erkölcsi sikert. A versenyről kü-

lönben még részletesebben is meg fogunk 

emlékezni. 

az el hordott homok- és anyag-töniegekkel 

feltölteti a hangárok belsejét, ugy hogy 

az ilyen esetek többé elő nem fordulhatnak. 

C s ók K á r o l y „ V i k t o i r e " r e p ü l ő g é p é -

nek e l ső p r ó b á j a , mint most a „Szamos" 

c imü újságból értesülünk, a mult hó 28-án, 

szombaton reggel négy órakor volt az 

angyalosi pusztán. A szükséges előkészü-

letek megtétele után kivontatták a gépet 

s dacára az é lénkülő szélnek, Csók K. 

mégis megkisérlette a felszállást. Az első 

három 5 0 — 6 0 méternyi nekifutás után a 

gépet ismételten meg kellett állítani, mert 

a szél oldalra billentette. Csak a negye-

dik el indulás után, a motor teljes erővel 

járatása segítségével sikerült felemelkednie 

az egybegyűlt előkelő nézőközönség nem 

sére. A 250.000 francra tervezett dijat annak a 
képnek vezetője kapja meg, aki leszállás nélkül 
első izben tesz meg 500 km-nyi utat 10(X) kg. 
hadifelszereléssel. A Berteaux dijérti verseny 
gzinhelye Algir lesz. 

Nemzetközi légjogi kongresszus volt junius 
1-én Parisban a Trocadero-ban. A még teljesen 
privát jellegű kongresszuson Millerand volt mi-
niszter elnökölt, aki üdvözlő beszédében a kon-
gresszus tulajdonképpeni célját a következőkben 
fejtette ki. Az összejövetel, amelyen különböző 
államok jogászai vettek részt, nem állithat fel 
már most az aviatikát szabályozó nemzetközi 
törvényeket, mert hiszen az aviatika terén éppen 
fiatal kora miatt, még igen sok változás várható. 
A kongresszus tanácskozásainak és határozmá-
nyainak célja tehát egyelőre csak az lehet, hogy 
a" kormányoknak a jövőben tartandó hivatalos 
jellegű kongresszusokra útmutatással szolgáljon. 

Uj sebességi rekordot állított fel mint most 
utólag értesülünk -- a múltkor oly nagy szeren-

S t a r t k é p e k a p á r i s — r ó m a — t u r i n i v e r s eny r ő l . 

M A G Y A R H Í R E K . 

A „ S á r k á n y o z ó k M a g y a r o r s z á g i Li-

g á j a " - b a való belépési szándékukat ujab-

ban a következők jelentették b e : Zsélyi 

Aladár aviatikus Budapest , Száríts János 

aviatikus Szabadka. Asbóth Oszkár aján-

latára: Morgenstern Lajos, Ferdinánd 

György, Deutsch Vilmos, Götz András 

és Morschl Ferencz, mindanny ian Arad-

ról. Kozma József ajánlatára Végh Gyu la 

Budapest és Vágó Béla ajánlatára Pap 

László és Pap István szinte Budapestről . 

Összesen tehát tizen. 

A R á k o s o n most aránylag megint csen-

des az élet, mert kivétel nélkül mindenk i 

gépének javításával és helyreállításával 

van elfoglalva. A szabadban csak két gé -

pet láttunk. Az egyik Horváth tanáré, 

amelyen Prodán tett néhány guru ló pró-

bát. A másik g ép az Aero R.-T.-é volt, 

amelyen Teleky Tibor gróf folytatja nap-

ról-napra fokozottabb haladásról tanúsá-

got tevő kísérleteit. 

A múltkori nagy esőzések következté-

ben egyik-másik hangárban félméteres víz 

állott, ugy hogy a gépeket fel kellett füg-

geszteni. Ezért a k lub vezetősége most az 

illető hangárok előtt a talajt nivelláltatja s 

kis örömére és lelkesedésére. Rövid repü-

lés múlva azonban ismét leereszkedett s 

ekkor a kerékszerkezet villája kissé elhaj-

lott. Egyéb baj nem történt. A gép tehát 

helyes elvek szerint épült , repülésre, ugy 

látszik, alkalmas. A kísérletek, ha továbbra 

is türelemmel és kitartással folynak s az 

aviatikusnak lesz annyi önmegtartóztató 

ereje, hogy csupán csak kedvező időben 

fog gyakorlatozni, akkor nemsokára szá-

mottevő eredményekről adhatnak liirt. 

Ké t r e p ü l ő g é p ö s s z e ü t k ö z ö t t . A bécs 

—budapest i repülőversenyre készülődik 

Lange Pál mérnök a bécsújhelyi repülő-

téren. Aeroplánjával szerdán is fölszállott, 

de három méter magasságban összeütközött 

a szintén gyakorlatozó Klobucsár hadnagy 

gépével. Lange gépe súlyosan megsérült, 

az aviatikus leesett, de semmi baja nem 

történt. 

F R A N C I A H Í R E K 

A párisi aero-szalon-t, amely immár a harma-
dik lesz, az aeronata iparkamara legutóbbi hatá-
rozata alapján a Grand Palais de Champs-Elisée-
ben szeptenvber 8-án nyitják meg s fog tartani 
szeptember 25-éig. 

Berteaux dijat alapítanak az issy-i gyakorló-
téren szerencsétlenül járt hadügyminiszter emlé-

csétlenséget előidézett Train. Még május 20-án, 
amikor saját szerkezetű egysíkú gépén a páris— 
madridi versenyre készült, egy utas kíséretében 
Mourmelon-ból Bonnevil-be (Páris közelébe) re-
pült s dacára a 18 méter másodpercenkénti 
szélnek, a 170 km-nyi utat 1 óra 40 perc alatt 
tette meg s ezzel az utast szállító monoplánok 
részére uj időtartam és sebességi rekordot 
teremtett. 

Z u h a n á s . Az aviat ikának u j abb áldo-

zata van : Marra Ra jmondo pi lóta lezuhant 

és meghalt. A Tiberis-körrepülésre csü-

törtökön tartották meg R ó m á b a n a selej-

tezési próbákat . Egyedül Marra Ra jmondo 

ért e! oly eredményt, hogy a körrepülésre 

bocsátották. A szerencsétlen aviat ikus dél-

után két órakor szállt föl, de al ig tett az 

aerodromtól három kilométert, nyilván a 

motor robbanása következtében lezuhant. 

Marra olyan súlyos sérüléseket szenvedett, 

hogy még a kórházba va ló szállítás köz-

ben meghalt. 

A N G O L H Í R E K . 

Graham Gilmond, akiről mult számunkban 
már megemlékeztünk, az automobilgázolási ügyé-
ben május 27-én a salisbury-i esküdtszék/ tár-
gyalásra monoplánján ment el. A törvényszéki 
palota udvarán szerencsésen leszállt s miután a 
tárgyalás folyamán felmentették, ismét repülő-
gépen távozott. 



N É M E T H Í R E K . 

A n é m e t l égha j ó- f l o t t a . A berlini 

„Mar ine-Rundschau"-ban a minap érdekes 

cikk jelent meg, amely a német légi flot-

táról számol be. Németországnak most 

csak egyetlen Zeppelinje van. a „Z. I ." , 

amely még 190b-ban készült és Metzben 

á l lomásozik. Nyolc Zeppelin-léghajó el-

A be r l i n i r e p ü l ö v e r s e n y pünkösd 

vasárnapján kezdődött a johannisthali 

repülőtéren. Ez az idén a németeknek 

első nemzeti versenye. Résztvevők csak 

azok lehettek, akik a verseny megkezdé-

sének napjá ig összesen 5000 koronánál 

nagyobb dijat még nem nyertek. Jelent-

kezett 28 aviatikus. Mivel azonban a 

1. Az összes jelentkezők között percek-

ben kifejezett repülési időtartamuk szerint 

24,800 márkát kivétel nélkül szétosztanak. 

2. Az, aki utassal a legnagyobb perc-

szániot éri el, az 1. és 2. pontok alapján 

amúgy is kijáró di jakon kivül még 2000 

márkát, az utánna következő legjobb 

1000 márkát kap. 

pusztult. Három Zeppel in most van mun-

kában és legközelebb kerül szolgálatba. 

Németországnak még négy félig merevített 

léggömbje van. Metzben, Kö lnben és 

Strassburgban van ezeknek 'az ál lomás-

helye. Egy ö töd ik hason ló" t ipusu lég-

g ö m b , a „Ru thenburg" nemrégiben sérült 

meg, amikor először vették próba alá. 

Parseval-tipusban hét léghajót építettek. 

Metzbe és Kölnbe hármat osztottak be 

belő lük . 

verseny a* „kezdők"-é s Hirth, Lautsch 

és Biichner a felső-rajnai, — továbbá a 

szász ünnepeken a jelzett összegen felül 

nyertek dijakat, a nevezettek tehát már 

nem vehetnek részt s igy marad 25 ver-

senyző, akik különben a német aviatikai 

gárda legjobbjai közé tartoznak. 

Díjazásra összesen 30,800 márka áll 

rendelkezésükre, ebből 18,000 márkát a 

hadügyminisztér ium tűzött ki. Ezek a 

következőképpen kerülnek kiosztásra. 

3. A legnagyobb magasságot elérő az 

1. és 2. pontok alatti di jakon kivül 2000 

márkát, a második pedig 1000 márkát kap. 

4. Végül az, aki a legnagyobb repülési 

összidőtartamot éri el, megkapja a csá-

szári aero-klub arany plakettjét. 

Amint látható, ez egyike a legigazsá-

gosabb díjkiosztásnak, mert aki egyálta-

ban repülni tud, végzett munká ja ará-

nyában okvetlenül ju ta lomban részesül. 

Bezzeg, ha mult évben ilyen alapon ren-

Páris—róma—turini verseny. 

Í ^ I C i r i Q c Á c h n r C 7 P C 7 nélkülözhetetlen minden sportember-

L J I d l I < X m i U S U u I • S ^ v j L n e k > A z j z m o k a t erősiti, a bágyadtsá-

Mindenütt kapható. got megszünteti. Mindenütt kapható. 



dezték volna a budapesti versenyt, nem 

találtak volna annyi k ibúvót egyes kül-

földi — ná lunk azonban tétlenségükkel 

k i tűnő — matadorok. 

Kitüntetett tisztek. A legutóbbi díszszemle 
alkalmával Vilmos császár a korona renddel 
Thiina báró és Förster hadnagyokat, mert az 
imént tartott felsörajnai versenyek alkalmával a 
tiszti dij versenyben igen szép eredményeket 
értek el Az előbbi Ftrich-gépen a hesseni 
nagyherceg diját, az utóbbi Albatros-biplánon a 
hadügyminiszter diját vitte el. 

Egy német kormányozható léghajó a „Ru-
thenberg II", amelylyel junius 1-en a trefeldi 
gyakorlótéren szállottak fel. néhány perccel elin-
dulása után középen kettétörött s 300 m. magas-
ságból alázuhant. Csodálatosképpen a léghajó 
vezetője, Pflüger és gépésze teljesen sértetlenek 
maradtak. 

A lezuhant Laemlin családja számára Andrae 
titkos tanácsos és a délnémet léghajós egyesü-

let összesen 20,000 márkát gyűjtött össze. Szóval 
Németországban nemcsak az aviatikusokról gon-
doskodnak ! 

E G Y É B H I P E K . 

Szerencsétlenség vagy szabotázs? Cascina 
államügyész Rómában elrendelte a Párisban 
két hónap előtt szerencsétlenül járt Cei olasz 
aviatikus holttestének exhumálását, mert az a 
gyanú merült fel, hogy egyes társainak szabo-
tazsa következtében zuhant le. Már nvoniban a 
szerencsétlenség után hangoztatták többen, hogy 
Cei halálos végű repülése előtt gépén gonosz-
tevő kezek készakarva láthatatlan, de súlyos 
következményű sérülést ejtettek. A gvanu, ugy-
látszik, most megerősítésre talált s a hatóságok 
megindítják a tárgyalást. 

Bague eltűnése. Mint már a napilapok révén 
is értesültünk, Ragué hadnagy, aki március 5-én 
Nice-ből Korsika szigetére akart repülni s 209 

km-nyi tenger feletti repülés után Uargon.i 
szigetén szállott le, e hó 3-án újból megkísérelte 
az átkelést. Útjára Blériot-gépét kitűnően helyre-
állította s Párisból uj iránytűt is hozatott 
Egvébként azonban nagyon bizva magában, még 
a torpedókiséretet is visszautasította. E helyet' 
50 HP Gnome-motorral felszerelt monoplánjá 
hosszú levegővel töltött légzsákokkal, mint úszók-
kal szerelte fel s az ülőhelyre mentőövet füg-
gesztett fel. Kevéssel ezután, ugy hat óra körü< 
110 liter benzinkészlettel elég nagy magasság 
ban a nyilt tenger felé repült, ahol rövid idő 
múlva a látóhatár mögött el is tünt. Ez idő óta 
nem hallatszik róla semmi hír sem. Ez termé-
szetesen nagv nyugtalanságot keltett annál is 
inkább, mert a magával vitt postagalambok 
közül nem érkezett meg egy sem. 

A keresésére kiküldött torpedók, a csomag-
szállító hajók eredménytelenül tértek vissza. 
Sokan azt hiszik, hogy Korsika bensejében 
szállott le s eddig még nem volt alkalma érte 
sitést küldeni. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

Elnök: gróf Andrássy Sándor. Igazgatóság: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, báró Hatvany Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezső (e nökhelyettes). Választmány: Az igazgatóság tagjain kivül gróf Andrássy Géza, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, Esterházy Móric gróf, Farkass Lajos, Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvany Károly, 

gróf Károlyi Imre. Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts László (kiscétényi). Kováts Elemér dr., Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pap 

Géza, Posner Alfréd lovag, ifj, Röck István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., WindischgrStz 

Lajos hg., Zichy Béla Rezső, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., 

Kigyó-tér 1., (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyal Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 

10—12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

Központi p i ^ ^ j V f l ^ Állandó 

J/La I r Kf 
VII., Ilha-u. 31. B b I l i B J v. Lipót-körűt 2Z. 

^ ^ r J w A ^ A f 
m a g y a r automobi l- és m o t o r g y á r r.-t. Budapest . 

G y á r t e l e p e k : V I I . I l k a - u t c a 31., V I . , Ü t e g - u t c a 19. T e l e f a n . 9 8 - 66, 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

T e h e r k o c s i k és t e h e r v o n a t o k 10 1 0 0 m m . h o r d k é p e s s é g i g . 

:> B E N Z - t e h e r v o n a t a m. k i r . h o n v é d m i n i s t e r i u m h a s z n á l a t á b a n . 

AutomobilosztályunK szállít: j W o t o r o s z t á l y i i n k s z á l l í t : Nyersoiajmótorokat, (Diesei-
.— — - J — r e n d s z e r t , ) hajódiselmótoro-

luxus-, tura-és városi autó- kat, gázmótorokat benzin- és benzolmótorokat . szivó-
. . . . , . . . gázmótor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 

momioKat, o m n i b u s z o k a t , é s turfatüzelésre) szál l í tható motorokat ( lokomobi lokat) 
szállító-kocsikat és tűzi fecs- mezőgazdaság i czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek k inematographok stb. részére. 

A j á n l a t t a l , f e l v i l á g o s í t á s s a l d í j t a l a n u l s z o l g á l u n k ! 

^ ^ m m K e d v e z ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k . = S z o l i d s z a k s z e r ű k i s z o l g á l á s . 



AUTOMOBIL 

Budapest, Erzsébet-körut 45. 

ü S : t " v 2 , Részvény t á r saság . 
\(/ Tekintse meg az uj szenzációs typusokat \l/ 

a vas- és gépipar kiállításon, 
\|/ v(/ a kis gépcsarnok mögött. \(/ \|/ 

A u t o m o b i l o k b é r b e a d á s a . 

T E L E F O N 128-05. TELEFON 128 05. Altalános Automobil Garage Vállalat 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA 11. SZAM. 

Budapes t l egnagyobb garagcja a város középpont ján . Kényelmes boxok. Mode rn jav í tóműhely . Vi lágítási 

és kocsi accumula tor töltő á l l omás . Á l l a ndó nagy raktár a leg-

j obb gyár tmányú pneun ia t ikokbó l . Au tomob i l alkatrészek raktára. 

^ m A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s . = = 

. - g p ^ f e - STDEIVER au tomob i l ok uezé rhépu í se le te és á l l a n d ó r ak t á r a . 

Leszállított áron 

T E L E F O N 65—43. 

~~= forgalomban. = = 

Vezérképviselet: 

V A S G É Z A é s f I A 
automobil részek és aviatikai 

kellékek n agyke reskedése 

B u d a p e s t , I I I . , Liszt ferenc-tér 6. s z ám . 

= ÁRJEGYZÉK KllilWRA H E H ES BERPIEtlTUE. = Sürgönyeim : 

D U N L O P B U D A P E S T . 



cs. és k i r . udvar i szállító 

B u d a p e s t , III. I láczi-ufca 10. 

Bördiszniűáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

Sportegy letek t. tag ja inak engedményes á r a k ! 

I / i s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. 

„ R E K O R D " ( I U T Ú - 0 L R 1 
összes autóalkatrészek gyári lerakat a. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132—86. 

T Ö R L E Y , 

t ? 
PEZSGŐ 

js 

FIRT-mílUEK RÉSZVÉNY TÁRS. 
MAGYARORSZÁGI FIÓKJA 

Budapest, 

V., S z a b a d s á g - t é r 17. (Töisdlilllotl). 

TELEFON 127-85. 

L e g i z l é s e s e b b uri d ivat-c ikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divatosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvalartúk, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipők nagy választékban. 

K U N Z J Ó Z S E F ÉS T Á R S A 
- —- Budapest, IV. = 

B é c s i - u t c a é s Deák F e r e n c - u l c a sa rok , 

Maii F lu id , Tur is ta F lu id . 
Régóta becsült aromatikus bedörzsölés az 
izmok és inak erősítésére. Köszvény, reuma, 
ischias oldalszuras stb., ellen kitűnő szer. 
Turisták, lovasok, vadászok és kerékpáro-
sok sikerrel használják erősitésr és fel-

üditésre nagyobb túrák előtt és után. 

Egész üveg á r a 2 — H. Fé l üveg á r a 1 . 2 0 K. 

KWIZDA FERENC JÁNOS 

cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Főraktár Magyarország részére: 

Török József gyógyszertára 

BUDAPEST, Király-u. 12. és Andrássy-ut 28. 

Telefon 176—41. 

^ S T I N G H O ^ 
Telefon 141—03. 

CJYÁR ARADON AUTOMOBIL-
Garage javitó-mühely 

Teher- és Budapest, IX. ker., Páva-utca 1 0 — 1 2 . Teher- és 

ae Luxus- _ _ _ Automobil alkatrészek. = Luxus- ae 

automobilok. NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL. automobilok. 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

E S A M A G Y A R V I Z I S P O R T 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 . 
Negyedévre S . 

K Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly műegyetemi vivómiísk-, al.<Pn,,tta. A .Magyar Vili Sport, elObh Magyar Kvezfls Sport. VIII. évfolyamában 190S febr. 1-én egyesült a Nemzeti Sporttal. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNY1 DEZSÓ. Igazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Sport-interpelláció. 

Hát má r ilyen is lesz ezután. A föld 

forog és az eszmék nőnek. Hajdanta (tiz 

év előtt) örvendtünk, ha egy kész, komoly 

ember leereszkedett a sporthoz. Akármi-

féle kis zug-fiskális vagy nősülésképes 

bankhivata lnok, szóval a komolyabb faj-

tából . M a : büszke és követelő interpel-

láció hangzik el a Házban , mert a köz-

munkák tanácsa ott, ahol tennie illik, ahol 

istápolni kötelesség, nem fordit elegendő 

figyelmet a sportra. És az interpellációt 

kavarodás előzi meg. Beleavatkozik a 

do logba a miniszterelnök. És az interpel-

láció, hivatalos nyelven szólva, kiadatik a 

belügyminiszternek. Tisztelt ország és vi-

lág ! Ilyen nagy emberek lettünk mi kis-

ded spor t f i uk ! 

Nehéz a mi lapunknak Polónyi Dezsőt 

dicsérni . De nem dicsérni meg lehetetlen. 

Az a szerencse, hogy nem olvassa el ezt 

a kéziratot, csak majd mikor a kész lapot 

látja, akkor boszankodik , amúgy kinyo-

matni se engedte volna. Most már annak 

a tudatában , hogy nyugodtan Írhatunk 

róla, megír juk, hogy lelkesebb és minden 

egyletért b u z g ó b b közférfiut nem isme-

rünk nála . Csak a nagy elfoglaltsága nem 

engedi, hogy többet éljen a sportnak. De 

magában az , hogy anyagi áldozatokkal 

évek óta lapot tart fön, mutatja, hogy az 

áldozatkészsége nem ismer sziik határo-

kat. Azon kívül is, ahol látja, hogy tennie 

kell, ott terem és cselekszik. Élénk részt 

vesz a sportközéletben. Hogy mennyire 

érdeklődik a részletkérdések iránt is, azt 

mutatja az a lább i interpelláció. 

Sok sportembere van a Háznak, aki 

most már mit se törődik hajdani szerel-

mével. Úgyszólván csak Múzsa és Polónyi 

maradtak meg nekünk. De azok a miéink 

egészen. És szeretjük őket, és büszkék 

vagyunk rájuk, mert b ízhatunk bennük. 

Az interpelláció teljes szövegében itt 

következik: 

T. ház ! ligy olyan kérdésben kívántam 

szavamat felemelni, amelyben joggal számit-

hatok pártkülönbség nélkül az egész t. ház-

nak jóindulatára, sőt reményem szerint a 

miniszterelnök úréra is. Az idő azonban 

meglehetősen előrehaladott; tudomásom sze-

rint még más képviselőtársunk is következik 

utánam, aki interpellációját elő kívánná ter-

jeszteni. Méltóztassék tehát nekem meg-

engedni azt, hogy tőlem telhető rövidséggel 

csupán a gerincét adva annak, amit elmon-

dani kívántam, nagyon rövid indokolás kap-

csán terjesszem elő interpellációmat azért, 

mert nézetem szerint annak egy bizonyos 

része sürgős orvoslást kíván. (Hal l juk! Hall-

j u k ! ) 
A Margit-szigetnek siralmas helyzetéről és 

ezzel kapcsolatban az azon lévő sporttelepek-

kel szemben tanúsított mostoha bánásmódról 

kivánok néhány szót szólni. 

T. ház ! Annakidején volt Budapest székes-

fővárosnak egy gyöngye, amely méltán ki-

vívta az egész külföld irigységét: ez a Margit-

sziget volt. (Ugy van!) Annak régi tulajdo-

nosa, József főherceg ur ő fensége igazán 

mindent elkövetett, hogy ez a sziget a maga 

szépségében a publikumnak megfelelő módon 

rendelkezésére álljon. Egy gyönyörű virágos 

kert volt, bárki is nézte meg, bárki is látta, 

mindenki ugy távozott onnan el, hogy való-

ban fenséges helyen volt. (Igaz ! Ugy van !) 

Az HK)H : XLVÍI1. t-c. utján ez a sziget a 

székesfővárosi közmunkatanácsnak tulajdo-

nába és kezelésébe került. Nem akarok most 

részletezni, de annyit mondhatok, hogy tény-

leg siralmas az az állapot, amelyben ez a 

sziget ma leledzik. (Igaz ! Ugy van ! balfelöl.) 

Az utak feltúrva, a közlekedés úgyszólván 

lehetetlenné téve, a gyönyörű virágágyak 

egytöl-egyik sivárak, ugy hogy gaz és dudva 

veri fel bennök a fejét. A kérdésnek ezt a 

részét ezúttal az idő rövidségére való tekin-

tettel elhagyom s főleg csak a másik részére 

kivánok néhány szóval rátérni. 

Nem szükséges ma, azt hiszem, a t. ház 
előtt fejtegetnem, hogy mennyire szükséges 
egy helyes testnevelési rendszernek életbe-
léptetése, hogy milyen nagy fontossággal bir 
az államok életében a szabadban való moz-
gás biztosítása főleg az ifjúságnak. Ma már 
az egész művelt világon át vannak hatva 
annak tudatától, hogy a sportegyesületek 
tulajdonképpen kulturegyesületek, amelyek a 
nemzetek életében nagyon áldásos munkát 
végeznek. (Ugy van! ) A szent Margit-sziget 
annakidején, amikor József főherceg 0 fen-
sége az átalakításokat végeztette, szerződést 
kötött a Magyar Athletikai Clubbal, amelynek 
értelmében nagyobb terület adatott bérbe a 
klubnak, még pedig az akkori viszonyok 
nemismerése folytán helytelenül megkötött 
szerződés alapján ; helytelenül kötött szerző-
dés volt ez azért, mert mindkét oldalról oly 
kötelezettségek vállaltattak, amelyek egyrész-
részröl feleslegesek, másrészről lehetetlenek 
voltak. Igy történt, hogy a fenséges ur maga 
belátván, hogy közhisznu kulturegyesületről 
van szó, számtalan vonatkozásokban előnyö-
ket biztosított azon kötelezettségekkel szem-
ben, amelyek a szerződés szerint a klubra 
hárultak. így nagyobb területet engedett át, 
nem követelt bizonyos részleteket, inert ki-
számíttatott, hogy a klubnak bérösszeg lejé-
ben a befektetési érték amortizációján felül 

A LAWN-TENNIS ÖSSZES KELLÉKEI. 
Slazenger világhírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban: Doherty és E. ( i .M. ütök. Slazenger Stan-

dard versenylabda, Mass & Cie világhírű francia 

raketjei. Wright and Ditson amerikai rakettck nagy 

raktára. - Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész János és Takáts József tenniskönyve 

1 K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

Az angol és magyar sportjátékok, football, úszás, 

golf, hockey, polo, ijjászat, torna összes kellékei. 
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még az ezen összegnek megfele'ő 18—20 
százalék kamatot kellett volna a szerződés 
alapján fizetnie a fenséges urnák. 

Már most ismétlem, hogy a fenséges ur 
nagv érzékkel birván az ily kulturális egyesü-
let iránt, nem kívánta, hogy oly horribilis 
kamatot fizessen, mert nyilvánvalóan akkor 
magának az egyesületnek életképessége alól 
rántotta volna ki a talajt. 

Az 1908: XLV1II. t.-c. tárgyalása folyamán 
Wekirle Sándor miniszterelnök ez irányban 
megkérdeztetvén, a ház előtt kifejezetten meg-
mondotta, hogy „ami a Margit-sziget fel-
használását illeti, a szigetre vonatkozó szerző-
déseket és megállapodásokat, tehát a sport-
telepre vonatkozó megállapodásokat is válto-
zatlanul ugy vesszük át, amint most fenn-
állanak, ugy hogy e tekintetben semminemű 
változás nem történik. A jövő kezelésére nézve 
nézetünk az és ugy akarjuk az elveket le-
fektetni, hogy a sziget alsó része tartassék 
fenn sporttelepnek". 

T. ház! Sporttelepről lévén szó, bizonyos 
szabályok és alakulatok fenhatósága alatt áll 
a telep ; igv különösen egyes szövetségek: az 
Athletikai Szövetség, a Magyar Labdarugó 
Szövetség fenhatósága alatt, amelyek úgy-
szólván fegyelmi jogot gyakorolnak és elő-
írják, hogy mily módon tartandó fenn a pálya. 
Többek közt előírják, hogy zárt területen kell 
lennie, hogy a publikum ellenőrzés nélkül 
be ne hatolhasson. 

Nem akarok most apró-cseprő, hogy ugy 
fejezzem ki magamat, vexaturákról megemlé-
kezni ; csak két lényeges dolgot emelek ki, 
amelyek élénk fényt vetnek a közmunkatanács 
vezetőségének, hogy ujjy mondjam, érzéket-
lenségére. amelylye! e kérdések iránt visel-
tetik. A Magyar Athletikai Clui. egy szép 
napon arra ébredt, hogv előzetes megkérde-
zése nélkül a telep kerítése lebontatott, a 
kapukat eltávolították és e helyett egy körül-
beiül 50 cm. magas élő sövényt ültettek el. 
Ennek egyszerű konzekvenciája volt az. hogy 
eltiltották a klubot a Magyar Labdarugók 
Szövetség részéről a mérkőzések rendezésé-
től és igy elesik a klub a számításba vett 
jövedelemtől, de természetesen elesik maga 
a közmunkatanács is az egyes mérkőzések 
után fizetendő pályabérektöl. Ugy tudom, a 
másik szövetség is azon az uton van most, 
hogy hasonló határozatot hozzon. Ezek az 
intézkedések tehát létérdekében támadják 
meg az egyesületet, amelynek e néhány ezer 
korona az évi budgetjéből hiányozván, okvet-
lenül kell, hogy csődbe jusson. 

Midőn a közmunkatanács ez iránt felhiva-
tott, több izben fordult az egyesület hozzá, 

ha jól tudom, ebben a tárgyban hatszor — 
mindannyiszor a válasz egy sorban az volt, 
hogy „a beadvány figyelembe vehető nem 
volt". 

A másik, ami hasonló dolog, hogy a Ma-
gyar Athletikai Club ott nagyobb tennisz-
pályaterületet bir. Ezeket az egyik végén a 
szerződése értelmében kiadhatja bérbe. Igy 
történt az idén is. A közmunkatanács ugyan 
az őszszel felkérte az egyesületet, hogy négy 
tenniszpályát ideiglenes használ.-tra engedjen 
át, mert valami építkezést kíván ott létesi-
teni, azzal, hogy április hóban visszaadja. 
Az egyesület tehát kiadta bérbe a tennisz-
pályájákat május elsejére. Természetesen — 
minthogy nálunk már ilyen szomorú viszo-
nyok vannak — a pályák nemcsak május 
1-ére át nem adathattak, hanem jelenleg is 

olyan állapotban vannak, hogy emeletmagas-
ságban van rájuk felhordva a törmelék és a 
mederből kiszedett homokos kavics, amely-
ből még ráadásul a szél állandóan lujja a 
piszkot és port nemcsak a sporttelepre, ha-
nem az egész szigetre. 

Jellemzésül erre vonatkozólag csak azt 
adom elő, hogy midőn most az ujabb át-
alakítások történtek, a klub bejelentéssel for-
dult a közmunkák tanácsához, hogy enge-
délyezné a másik oldalon levő sivár tennisz-
pálvák körül, melvek egv tizenkét méteres 
gödörben feküsznek, néhány alacsonyabb 
fának ültetését, hogy egy kis képe legyen a 
területnek. Erre a " közmunkatanács egyik 
osztályvezetője, Bakos ő méltósága kijött és 
azt mondta, hogy ezt nem engedélyezik, 
mert a fák túlságosan éles vonalat csinálnak 
és rontja az összhatást. (Derültség balfelöl.) 
T. ház! Én nem kivánok ennek a kijelentés-
nek kritizálásába bocsátkozni, csak leszege-
zem azt a tényt, hogy egy héttel rá, közvet-
len a tenniszpályáknál felhúztak egy ormót-
lan épületet, melyről kiderült, hogy gépház, 
amely állandóan fogja ontani a füstöt a 
fiatalság tüdejébe. Mert a Magyar Athletikai 
Club nemcsák az egyesületi tagok számára 
áll nyitva, hanem mint egyesület hiven telje-
sítette eddig kulturmissziójátésa középiskolák 
ifjúságának állandóan rendelkezésére bocsátja 
a területét, hogy ott játék-délutánokat ren-
dezzenek. 

Napról-napra ott láthatjuk a Ferenc József-
intézet és egvéb iskolák fiatalságát. Szóval 
odajutottunk, hogy a közmunkatanácsnak 
ezen igazán — egyéb szót nem akarok most 
használni — célszeiütlen intézkedései folytán 
lehetetlenné tes/.ik vagy legalább veszélyessé 
teszik ezek számára is a területet az egész-
ség szempontjából. (Zaj és mozgás balfelöl.) 

Ezekben a kérdésekben is a klub ismétel-
ten fordult nagyobb memorandumokkal a 
közmunkatanácshoz, de minden alkalommal 
a legridegebb visszautasításban volt része. 
Hogy csak nagyjában jellemezzem, a meg-
oldási propoziciója az egyesületnek az volt, 
hogy - eltekintve attól az egész viszonytól, 
melyben az egyesület József főherceg ur Ö 
fenségével volt, mely igazán egy nemes ala-
pokra fektetett szép érzelmi dolog volt, mi-
vel a fenséges ur kellő érzékkel birván ezen 
dolgok iránt, nem kivánta az egyesületet lét-
érdekében megtámadni — az általa nyújtott 
előnyöktől eltekintve csináljunk egy ujabb 
megállapodást, mely szerint a közmunka-
tanács megkapja a befektetett tőkének évi 
amortizácionális összegét és azontúl a befek-
tetett értékek után (3 százalék kamatot tisz-
tán, készt lénz ben. 

Erre ismét az volt a válasz, miután a be-
advány természetesen több bürokratikus re-
tortán keresztülment, hogy az figyelembe 
vehető nem volt. A közmunkatanács tehát, 
mely állami hivatal és a közt van hivatva 
szolgálni, nem tartja méltányosnak egy kul-
turegyesíiletnek azon kérelmét, hogy pusztán 
csak 6 százalékot fizessen a befektetett töke 
után, hanem igazán uzsorakamatot szed tőle. 

T. ház ! Az egész müveit világ minden 
nagy városában maga az állam, a köz tan 
fenn számos pályát és versenypályákat. Nem 
akarok párhuzamot vonni, mert távol áll 
tőlem, hogy viszonyainkat Angliáéhoz hason-
lítsam. De jellemzésül ideállítom, hogy magá-
ban Londonban 246 footballpálya van, amit 
a város tart fenn a polgárok számára telje-

sen díjtalanul és ezenfelül megszámlálhatat-
lan sokaságát a teniszpályáknak, eriket, 
hockey és egyéb pályáknak, továbbá pl. a 
Hyde-parkban a Serpentin-river körül rend-
őrök őrzik az emberek ruháit, mert szabad 
a fürdés mindenkinek annyira, hogy rend-
örököt állítanak oda az érdekükben. 

Mindenütt mindent megtesznek ezen kul-
turszükségletért és a székesfőváros vezetősé-
gének egész tisztelettel kell adóznunk azért 
a törekvésért, hogy a maga részéről, amit 
tehet és amit pénzügyi viszonyai megenged-
nek. mindent megtesz az egyesületeknek. 
Szabadon és díjtalanul engedi át a pályákat 
az egyes kulturális egyesületeknek anélkül, 
hogy bármiféle bérfizetést követelne. Telje-
sen szabad rendelkezésük alá bocsátja, csak 
éppen a közmunkatanácsnak, mint állami 
intézménynek kell igy viselkednie, éppen ez-
zel az egyesülettel szemben, a Magyar Athl. 
Clubbal, mely annak az intelligens közép-
osztálynak a gyermekeit lenne hivatva testi-
leg kissé nevelni, mely legjobban van rá-
szorulva az ilyen tevékenységre. 

Az idő előrehaladottságára való tekintettel 
nem kívánom szíves figyelmüket ebben a kér-
désben továbbra is igénybe venni, (Halljuk! 
Halljuk! a szélsőbaloldalon.) lesz alkalmam 
a kultuszvita során a testi nevelés kérdésé-
nél ezt részletesen kifejteni, de tekintettel 
arra, hogy a közmunkatanácsnak ezen indo-
kokolalatlanul merev magatartásával szemben 
az Athletikai Club kénytelen lenne az egye-
dül nyitva álló birói úthoz fordulni, már pe-
dig nálunk Magyarországon, méltóztatnak 
tudni, hogy ez mennyi időbe kerül, míg ott 
valamikor igazságot kapnánk s addig ezt az 
egyesületet egyenesen a csődbe kergetnénk, 
méltóztassanak megengedni, hogy ilyen sür-
gős viszonyok mellett röviden előterjesszem 
interpellációmat, mely a következőképpen 
szól: (Halljuk ! Olvassa.) 

Interpelláció a miniszterelnök úrhoz. 1. 
Van-e tudomása a miniszterelnök urnák ar-
ról, hogy a fővárosi közmunkák tanácsának 
vezetése nem a korszellem követelményeinek 
megfelelőleg, hanem maradi módon a közön-
ség érdekeinek rovására történik? 

2. Van-e tudomása a miniszterelnök urnák 
arról, hogy a fővárosi közmunkák tanácsa a 
Margit-szigeten levő közcélú egyesületek s 
igy különösen a Magyar Athletikai Club szer-
zett jogait nem respektálja, helytelen és jog-
ellenesintézkedéseivel ezen közhasznú egyesü-
let létfeltételeit támadta meg és jogos igényei-
nek teljesítése elöl mereven elzárkózik ? 

3. Szándékozik-e a miniszterelnök ur oda-
hatni, hogy a konkrét sérelmek az állam méltó-
ságának és egy helyes kultúrpolitika követel-
ményeinek megfelelőleg a birói ut mellőzé-
sével orvosoltassanak ? 

A magam részéről abban a meggyőződés-
ben, hogy a t. miniszterelnök ur jóindulattal 
fogja kezelni ezt a kérdést és maga is át 
van hatva ennek a kérdésnek fontosságától, 
remélem, hogy nem fog késlekedni és rövi-
desen módot talál, hogy ebben a dologban 
az egyesületnek azt a rendezést nyújtja, mely 
neki megfelel és ez a békt's, de méltányos 
rendezés. (Helyeslés a szélsőbaloldalon.) 

— Atléták, footballisták, úszók és auto-

mobilozók csakis D i a n a sósborszeszt 

használjanak. 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban f z á l , n a k , me&< egyleteink 
m . - tagjai előnyben részesül-

nék kitűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu'ajdonos: KASZNÁR N Á N D O R , a „Magyar Világ" kávéház volt 
tulajdonosa. 



Megjegyzések. 
— Levél a szerkesztőhöz. -

Kedves szerkesztő öcsém! Néhány hónapi 

hallgatás után megint kezembe veszem a tol-

lat, hogy az én távoli, öreges nézőpontomból 

hozzászóljak az aktuális eseményekhez. 

Azt hittük mindnyájan, hogy a most le-

zajlott mesterversenyen bajok lesznek az 

amatőr zsűrivel. A legyőzött mesterek esetleg 

kétségbe vonják a kedvezőtlen Ítéletek ille-

tékességét, ha azok amatőröktől, tanítványok-

tól erednek. Nevezetes, hogy a mesterverseny 

egy hang nélkül a legszebb rendben folyt lé, 

inig az amatőrbajnokság kínos jelenetek szín-

helye volt. 

Több legyőzött mesterrel is beszéltem. Egy 

se volt közöttük, aki a zsűrit szidta volna. 

Mindegyik magában, főként tréningje hiá-

nyos voltában kereste hátrább helyeztetése 

okát. Ez is az igazi, méltó szempont egv 

mesterben. Való azonban az is, hogy a 

mesterverseny igen szépen, ügyesen volt ki-

gondolva és megrendezve, felesleges nagy 

reklámok nem bántották meg azokat, akik 

legyőzettek. A napilapok csak a díjkiosztást 

hozták. Erkölcsi, anyagi kárt senki se szen-

vedett. Nein csudálnám, ha jövőre három-

annyi mester nevezne, azok is ott lennének, 

kik az idén feles aggódással visszavonultak. 

A bajnokságon történtek, ha nem fájnának 

nekem is, talán egy kis kárörömet okozhat-

nának. Egyike voltam azoknak, akiket 1902 

után a zsűriből kiszorítottak azon a címen, 

hogy öreg vagyok, elavult, nem alkalmazkod-

tam az uj iskolához. Mentünk sokan zokszó 

nélkül. Vívóink most megint ki akarnak egy 

birógárdát szorítani. Azt hiszem, sikerül is 

nekik. Mert ki az ördög fog bíráskodni, ha 

tisztesség, jutalom, elismerés helyett oly jelene-

tekben van része, mint a bajnokin volt. 

Vájjon a jövendő birógárdában ki foglal 

helyet ? Gondoltak-e erre kitűnő verseny-

vivóink ? 

Sajnos, egyik sportágat a másik után érik 

a nemzetközi vereségek. A football-körut na-

gyon is részleges sikere után az osztrák-

magyar mérkőzés veresége. Athletáink kikap-

tak Prágában, ahol más mint magyar eddig 

még alig jutott szóhoz. Evezőseink jók, de 

messze vannak ahhoz, hogy elsők legyenek 

a világon. Egyedül kardvivóink azok, akik 

mindenütt elsők, ahol kellő erővel indulnak. 

Prága és Bécsben ismét megmutattuk, hogy 

erőnk nem fogyatkozott London óta. És mégis 

mostoha e sportunk. Itt a nyár a nemzetközi 

versennyel. Mit sem hallok a régóta terve-

zett vivó-körutról. Elntegyünk-e Rómába ? 

Hát Scheveningenbe, ahol meg lehetne nyerni 

a Coupe de France-ot, amely sohase kerülne 

ki többé hazánkból. De hát a kulturbudget 

indokolása csak evezőseink kiküldetése szük-

ségességéről szól. Nem tőlük akarjuk elvenni, 

de jövőre a vivók számára is szeretnénk be-

iktatva látni vagy 10,000 K-át. 

A Hungária VC szabadtéri versenyt ren-
dezett pünkösdkor. Jó eszme. A szabad leve-
gőre viszi a vívást. De hát az igazi szabad-
téri versenyek, a párbajtőr, combatkard, 
hol maradnak. Meglássák, ez lesz a mi vég-
zetünk, hogy amikor az egész világ epét viv, 
vívóinkat nem lehet rábeszélni, hogy egyet a 
kezükbe vegyenek. 

Nagy vita volt egyik esti lapban a tuss-
számitásról. Eszembe jut, hogy mennyire 
szeretünk mi minden eszmét á külföldről 
előráncigálni, mikor pedig a magyar géniusz 
sokkal jobbat teremt. 

Mi már 1895-ben megoldottuk a tuss-
számitás kérdését. 1 tusst számítottunk annak, 
aki például közbevágott, de bekapta a táma-
dást, de fél tusst annak is, aki a közbevágást 
kapta. Helyesen számítson a tuss annak, aki 
az ambot nem ellenakciójával okozza, de 
büntessük meg egy fél tussal azt is, aki 
vigyázatlanul támad és ellenakciót kap. En-
nél jobb, szebb, művészibb tussszámitási 
elv nem volt és nem is lesz, csak egy hibája 
volt, hogy magyar volt. Ezért dobtuk félre. 
Egyszeri kipróbálás mindenkit meggyőzne 
arról, hogy micsoda nagyszerű tussszámitási 
mód ez. Ha a magyar szabályokat már rá-
oktrojáltuk az olympiadokra, próbáljuk ugyan-
oly eszközökkel e szabálynak is előbb hazai, 
aztán nemzetközi propagandát csinálni. 

Egy öreg magyar vv ó. 

zök a tribünről minden akciót megfigyelhet-

nek, a zsűri kényelmesen követheti a verseny-

zőket. 

Ha a szigeti telep történetesen külföldön 
van, akkor egymást követné a ok szabad-
téri kard- és epée-verseny. Az az előny is 
meg van, hogy rossz vagy előrehaladott idő 
esetén a MAC vívótermében lehet folytatni 
a versenyt. így tehát csak a speciális magyar 
viszonyokból magyarázható, hogy csak most 
rendezték az első ilynemű versenyt. Elvégre 
meglehetne próbálni úgyis, hogy a terepre 
linóleummal bevont deszkapadlót helyezünk, 
ha már terepen nem akarunk vívatni, így is 
egy lépéssel közelednénk a szabadtéri ví-
váshoz. 

A verseny maga igen izgató lefolyású volt. 
Az első érdekessége az volt, hogy a BEAC 
fiatal vívókból álló csapata leverte a MAC b) 
csapatát és a később oly szépen szereplő 
MAFC csapat csak erős küzdelem után győzte 
le a Hungária b) csapatot. Igen erős küzde-
lem volt még az elömérkőzések folyamán a 
NVC b) és MAC </) csapatok között, mely 
az utolsó két mérkőzésben dölt el a MAC 
javára. 

Az elődöntőben a kitűnően dolgozó MAFC 
megverte a MAC í/)-t, a NVC a) pedig a 
BEAC-ot. A döntőben végül a NVC a) 9:7 
arányban a MAFC-ot legyőzve, a verseny 
győztese lett. A propoziciók értelmében a 
második helyért a BEAC, Hungária a) és 

A Hungária Vivó Club országos 

szabadtéri kardcsapat versenye. 

A Hungaria VC az idén immár második 

nagysikerű versenyét rendezte meg. tanú-

bizonyságot téve agilitásáról és vezetőségé-

nek a magyar vivósport fejlesztését célzó 

tevékenységéről. E verseny, mely a vívó-

szezont meghosszabbította, már csak azért 

is érdekes volt, mivel vivőink egy része elő-

ször vivott terepen és mivel ez volt az első 

Magyarországon rendezett szabadtéri vívó-

verseny. Kívánatos volna, ha a külföldi ver-

senyekre és a stokholmi olympiádra való 

tekintettel, többi vívónknak is alkalom adat-

nék a terepen való vívás gyakorlására annál 

is inkább, mivel a szigeti salakpálya a terep-

vívás szempontjából egyenesen kitűnőnek 

mondható. Különben is gyönyörű képet nyújt 

a verseny kerete. A világítás pompás, a né-

I II II I 

MAFC küzdöttek és győztesnek fa MAFC 
került ki. 

A harmadik helyért folyó küzdelemből a 

MAC a) csapata került ki győztesként, miután 

a BEAC szép küzdelem után 9 : f> aránynál 

már legyőzve a küzdelmet feladta. A negye-

dik hely kérdése lapunk zártáig még nincsen 

eldöntve. 

A NVC a) csapat (Kugler kap. dr. Stéger, 
dr. Grünwald, Beér) győzelme a versenyben 
mutatott formája alapján várható volt. Min-
den egyes tagja kitűnően megállotta helyét 
a küzdelemben. A MAFC eleinte gyengébben, 
később belemelegedve igen szépen vivott és 
helyezését megérdemelte. Csapatösszeállítása: 
Benedek kap., Kovács, Weisz, Dénes volt. 

' A MAC a) csapatában (Rády kap., Koczy, 
Daday, dr. Károssá). A verseny folyamán 
különösen Rády tűnt ki ki csak egv mér-
kőzést veszített, kívüle még Koczy vivott 
energikusan, jói. A BEAC csapatában dr. 

Fodor-féle Méterem Koronaherceg-ti. 3. 



Bognár és Halász, a NVC ft)-ben pedig 
Gonda és Beek arattak szép győzelmeket. 
A Hungária csapataiból még hiányzik a rutin, 
dr. Fodor igy is erélyesen vivott. A MAC />) 
két legjobb embere Ravaszdy és Bányász volt. 

A versenyt nagy és előkelő közönség nézte 
végig; ott volt Bolgár nyűg. államtitkár és 
Zielinszky Szilárd műegy. tanár, a MAFC 
elnöke is. A zsűri tagjai Berty, Szántay, 
Werkner, Mészáros, Krencsey, Hochstein, 
Benyovits dr. és Földes dr. voltak. A szövet-
séget Werkner képviselte. 

A Hungária VC diját a NVC, a honvé-
delmi miniszterét a MAFC, a hadügyét a 
MAC választotta, mig a főváros értékes diját 
a negyedik helyezett kapja. 

A verseny sikerült rendezése Serény Gyula, 
Wil lheim, Brodi és Lovas mester érdeme. 

A versenv részletes eredménye a következő: 
NVC A) (Kugler 3 gy., Stéger 3 gy., Beér 2 

gy., Grünwald 3 g_v.,) győz Hungária A) (Serény 
1 gv., Fodor 3 gy., Gergely 1 gy., Róna) ellen 
11:5. 

BEAC (Bognár 4 gy., Leyrer, Dóczy 2 gy., 
Halász 4 gy.,) győz MAC B) (Bányász" 2 gy., 
Menyev 1 gy., Ravaszdy 2 gy., Barakovics 1 gy.) 
ellen 10:6 

MAFC (Benedek 2 gy., Dénes 2 gy., Kovács 
3 gy., Weisz 3 gy.) győz Hungaria B) Dessauer 
2 gy., Lengyel, Erdély 1 gy., Boros 3 gv.) ellen 
10:6. 

MAC A) (Rády 4 gy., Daday 2 gy., Koczy 3 
gy., Károssá 2) győz NVC B) (Beck 2 gy., Fodor 
Gábor 1 gy., Gál 1 gy., dr. Gonda 3 gy.) ellen 

Elődöntő: 

NVC A) (Kugler 4 gy„ Grünwald 2 gy, Beér 
2 gy„ Stéger 3 gy.) győz BEAC (Bognár 2 gy., 
Halász 2 gy., Leyrer, Dóczy 1 gy.) ellen 11:5. 

MAFC (Benedek 3 gy., Kovács 2 gy., Dénes 3 
gy., Weisz 1 gy.) győz MAC A) Rády 3 gy., 
Daday 1 gy., Koczy 2 gy., Károssá 1 gy.) ellen 
9 : 7 . 

A második helyért : BEAC megveri Hung. /.)-t. 
MAFC (Benedek 1 gy., Dénes 3 gy., Weisz 1 

gy., Kovács 4 gy.) győz BEAC (Dóczy, Bognár 
2 gy., Halász 2 gy., Leyrer 2 gy.) ellen 39:7. 

A harmadik helyért: MAC 4) megveri; Hung. 
B)-1. 

" MAC A) (Rády 3 gv., Daday 2 gy.,"«Koczy 2 
gy„ Károssá 2 gy.) győz BEAC (Bognár 2 gy., 
Halász 2 gy., Dóczy 2 gy., Leyrer) ellen 9 : 6 

Kapuzárás a BEAC-ban. A Budapesti Egye-
temi Athletikai Club május végével zárta be idei 
mozgalmas vivószezonját. Ez alkalomból a klub 
30-án, kedden, assaut estét rendezett, melyre 
testvéregyesületét, a Műegyetemi Athletikai és 
Fontball Clubot hivta meg. A MAFC képviseleté-
ben Dénes Károly és Nagy Géza jelentek meg. 
A barátságos mérkösések után. melyekben a 
vendégeken kivül a BEAC-ból Bognár Gusztáv 
dr., Leyrer Lóránt dr., Hoffman Béla, Dóczy 
Béla és Halász Zsiga, továbbá Gerentsér dr., 
Róna és Krenkó mesterek vettek részt, a klub 
vivói kedélyes vacsorára gyűltek egybe a Katona 
féle étteremben. 

Ez volt az utolsó vivóest a BEAC régi klub-
helyiségében. Junius 1-én költözik át a klub uj. 
a régi műegyetemen már készen álló vívótermébe. 
A vivószakosztály elhatározta, hogy a többi fő-
városi vivóegyesületek példájára nyáron is foly-
tatja a vívást. E célból a nyári hónapokbán 
minden csütörtökön d. u. 6-tol 8-ig vivóestét 
tart, melyen vendégeket szívesen lát. 

V e r s e n y e r e d m é n y e k . 

Temesvári Athletikai Club versenye. Verő-
fényes szép időben, nagyszámú intelligens közön-
ség előtt folyt le pünkösd hétfőjén a TAC orszá-
gos athletikai versenye. Első izben került itt ki-
írásra a Hunyady-serleg, egy igazán művészien 
szép és értékes vádordij s az egyéni számokban 
is szebbnél-szebb tiszteletdijak kerültek kiírásra. 
Annál érthetetlenebb az a feltűnő közöny, me-
lyet a fővárosi athleták túlnyomó része a ver-
sennyel szemben tanúsított. Egyedül a MAC tett ki 
magáért, kitűnő gárdájával megnyerve a Hunyady-
serleget, de korántsem kell hinni, hogy olcsó 
győzelmei voltak, mert a délvidék jeles athletái, 

elsősorban Újlaki és Mészáros kemény ellenfelek 
voltak s Mudinnak és Antalnak képességeik javát 
kellett harcba vinni, hogy ellenük győzhessenek. 

Óriási formában van Jankovich, aki 10 mp. 
alrtt nyerte a 100 yardot. Bár eredménye a hát-
szél miatt nem lehet rekord, de biztos, hogy 
Jankovich most szélcsendes időben is képes 
102 időt elérni. 

Részletes eredmények: 
100 yardos síkfutás: Két előfutam után a 

döntőben: 1. Jankovich István MAC lOmperc. 
2. Déván István MAC. 3. Szerelemhegyi Ervin 
MAC. Indultak még: Erdős Árpád TAC, Duffner 
lános ATK, Krizsanits Péter TAC, Nagy János 
"TAC, Órffy Dezső ATK. Két yarddal nyerve, fél 
yarddal harmadik. 

Sulydobás: 1. Mudin Imre MAC 1325 cméter. 
2. Ujlaky Rezső TAC 1280 cm. 3. Massong József 
TAC 1210 cm. Indult még: Kleiser Nándor TAC. 

3 angol mérföldes síkfutás hendikep. 1. Belu 
Jenő TAC (scratch) 18 p. 25 mp. 2. Bak Aladár 
"TAC 240 m. e., 20 méterrel nyerve. 

Távolugrás: 1. Erdős Árpád TAC 618 cméter. 
2. Nagy János TAC 609 cm. 

Diszkoszvetés: 1. Mudin Imre MAC 3988 cm. 
2. Ujlakv Rezsó TAC 3979 cm. 3. Kleiser Nán-
dor TAC 3535 cm. Indult még: Riesz József TAC 
3225 cm. 

Fél angol mérföldes síkfutás : 1. Antal János 
MAC 2 p. 118 mp. 2. Belu Gyula TAG. Indult 
még: Kiss Gyula ATK, aki 5CK) m. után feladta. 

Gerelyvetés középfogással, hendikep: 1. Nagy 
János TAC 3920;-1000 4920 cm. 2. Mudin 
Imre MAC (scratch) 4620 cm. 3. Ujlaky Rezső 
TAC 3998X400 = 4398 cm. 

220 yardos síkfutás junior. 1. Krizsanits Péter 
TAC 25-2 mp 2. Belu Gyula TAC. 3. Hoch lenő 
ATK. 4. Bukovinszky János TAC, aki mellszéles-
séggel nyert, keresztezés miatt diszqualifikáltatott. 

Stafétáfutás 800 -f 400 + 200 + 100 méterre : 
1. MAC (Antal, Szerelemhegyi, Déván, Jankovich) 
3 p. 40 mp. 2. ATK (Mészáros, Bukovinszky, 
Duffner. Órffy). 3. TAC (Belu Gy., Belu S., Nagy, 
Erdős). 20 m. nyerve, 40 m. harmadik. 

Hunyady-dij, pontverseny: 1. MAC 29 pont. 
2. TAC 12 pont. 3. ATK 3 pont. 

A Sárospataki Akadémiai Athletikai Club 
május hó 25-én tartotta házi versenyét. Részletes 
eredmények: 

100 yardos síkfutás: 1. Kossuth Sándor, 2. 
Olchváry László, 3. Tudja Géza. 5 induló. Két 
yarddal nveve. 

Sulvdobás: 1. Veress Károly 10 40, 2. Cnntos 
József 10-25, 3. Thuránszky László 1022. Ver-
senyen kivül ifj. Radácsy György, a klub elnöke. 
11-52. 

Távolugrás : 1. Kossuth Sándor 5 65, 2. Tudja 
Géza 540, 3. Szinyéry György 513. 

Magasugrás: 1. Tudja Géza 1 -55, 2. Kossuth 
Sándor 150, 3. Olchváry László 150 

H Í R E K . 

A „Budapesti Sport Club" 1911. évi junius 
hó 14-én a „Budagyöngye" (II. ker., Budakeszi-
id 11. szám) helyiségében saját versenyalapja 
javára zártkörű táncestélyt rendez. 

A Kereskedelmi Alkalm. Orsz. Egyesülete 
sportosztálya junius hó 25-én országos ifjúsági 
versenyt rendez egy később megjelölendő sport 
telepen. Sorrendje: 1. 100 m. síkfutás, 2.200. 
m. síkfutás, 3. 400 m. síkfutás junior, 4. 1000 
m. síkfutás, 5. 1000 ni. sikfutás-staféta (400, 300. 
200, 100), 6. magasugrás junior, 7. Távolugrás 
hendikep, 8. sulydobás, 9. diszkoszvetés junior. 
Nevezési zárnap junius 19-én. 

A Székesfehérvári Torna Club által rendezet' 

D ö n t ő . 

A isapat taglal 
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1. Kugler - 0' 1' 01 P 2 győz. 

U 
•o 2. Dr. Steger - - - " 0' !•< 0» 2 győz. 

1 
3. Dr. Grünwald - - - 0' is H 12 3 győz. 

z 4. Beér - - - ()' (H 1- 2 győz. 

u 
a) Weisz P 0 1B 1 - - - - 3 győz. 

1 
b) Dénes 0 l> 0 P _ 

- - 2 győz. 

5o c) Benedek V- 0 0 0 - _ 
- 1 győz. 

1 
d) Knvács 0 1* 0 0 - - - - 1 győz. 



az elragadtatás: igazgatójuk, tornatanáruk nevét 
szűnni nem akaró éljenzéssel ünnepelték. 

S valóban ugy az intézet tanára : lekcsei Sulyok 
János, de különösen az intézet igazgatója nagyon 
megérdemelték az ünneplést. 

Szekeres Kálmán dr. az az igazgató, aki a 
szellemi és a testi nevelést a legszebben tudja 
összeegyeztetni. Ezer meg ezer tanuló forgatja 
az ("> „Fizika" könyvét, másrészt mint a MAC 
előkelő tagja, sok okos tanácscsal használt a 
magyar sport-ügynek. S most iskolájának e fényes 
győzelmében a maga vetésének legszebb termését 
arathatta. 

K ö z é p i s k o l á k i n t é ze t i t o r n a v e r s e n y e . 

A budapesti középiskolák nagy torna-

ünnepélye volt péntek, szombat és vasárnap 

a millenáris versenypályán. A vasárnapi 

döntő küzdelmeket mintegy 8-10,000 főnyi 

közönség nézte végig és a szemnek és 

léleknek egyaránt gyönyörködtető látvány 

valósággal elragadta a jelen voltakat. Dél-

után 3 órakor zeneszó mellett mintegy 6000 

diák vonult fel és oszlopokba állva a Him-

nuszt énekelték el. Zeneszóra végzett sza-

badgyakorlatok következtek, amelyeket a kö-

zönség zajosan megtapsolt. Majd a verse-

nyekre került a sor. A négy intézeti bajnok-

ság közül kettőt a magas- és távolugrás 

bajnokságot a II. kerületi állami főreáliskola 

derék csapata vitte el, a staféta bajnokság-

ban a VII. ker. ágostai evangélikus főgim-

názium jó kvalitású csapata győzött, inig az 

uszás staféta bajnokságot a III. kerületi 

állami főgimnázium ügyes diákjai vitték el. 

Szabad- ::: 
gyakorlatok 

Képek a kö-
zépiskolai ta-
nulók torna-
versenyéről. 

„ Uszás. 

Rész l e t e s e r e d m é n y e k . 

Első nap. 

Távolugrás. III. oszt. tanulók. 1. II. ker. állami 
főreáliskola (Frint S. 3-95, Englert <>. 332, Kell-
ner G. 412. Hellmaich A. 3 95, Illés Mihálv 4 52, 
Kirschenbaum B. 3 86, Seiffert Gyula 4 05, Wind-
liolz T. 3, Jiirk A. 4 50, Bramader J. 419) 41 m. 
51 cm. Tanáruk : lekcsei Sulyok János. 

2. VUI. ker. állami főgimnázium (Dubovitz D. 
4, Mészáros K. 398, Scheffer (). 386, Kiss A. 
373. Schwarckopf P. 379, Weletzky F. 432, 
Jobszt L. 4 49, Balogh A. 406, Nagy S. 392, 
Duschek F. 513) 41 m. 28 cm. Tanáruk: Tom-
csányi Béla. 

3. VI. ker. állami főreáliskola (Brichta 4, Bog-
rov 4-30, .emmold 390, Jóföldi 4, Braun 3 80, 
Józsa 410, Lányi 395, Tóth 4 45, Sándor 4-10, 
Zapotoczny 4 40) 41 m. Tanáruk: Michnay Oy. 

Folytatólag helyezve lettek: VII. ker. István-uti 
főgimnázium III. csop. 4077, II. ker. érseki fő-
gimnázium 4075, X ker. állami főgimnázium 
4052, VI. ker. főgimnázium I. csop. 4 25, II ker, 
főreáliskola I. csop. 4024, VII. ker. István-uti 
főgimnázium II. csop. 39-63, I. ker. állami főgimn. 
I. cs. 39-54. Résztvett 18 intézet 34 tízes cso-
porttal. 

IV. oszt. tanulók. I. II. ker. érseki főgimn. 
(Gerge I. 4'fH), Vosinszky K. 425, Vosinszky L, 
4.50, Jakab N. 4 80, Eperjesy I.. 5. Major I.. 4 82. 
Rohács I.. 4 50, Matta Z. 460, Kertész B. 4 30, 
Kostyál F. 4-80) 46 m. 47 cm. Tanáruk: Kuncze 
Géza. 

2. 1. ker. állami főgimn. (Gattán M. 4 21, Gruics 

A tornaverseny hőse a budai főreáliskola volt. 
Már a verseny alatt jó benyomást tett az intézet 
nfegyelmezése : a fiuk épp oly gyorsan sora-

koztak az egyes versenyekhez, mint amily gyor-
san vonultak vissza a számukra kijelölt tartóz-
kodási helyekre. 

A bajnoki zászlókat majdnem mind ők vittek 
-I. Megnyerték a magasugrást, távolugrást; 
násodik helyre kerültek a stafétafutásban; az 
v.ás versenyben is kiváló helyet foglaltak volna 
. ha éppen legjobb úszóik közül meg nem 
- legedtek volna néhányan ; igy ezen a verse-
ven az intézet részt se vett. 
De nem csak a pontversenyekben győztek a 

udai reálisták, hanem az egyéni versenyekben 
majdnem mindig első vagy második helyre 
riiltek; különösen figyelemre méltó az a ritka 
agasság, melyet még átugrottak: 160 cm-en 
Kii hét tanuló ugrott, egy pedig a 167' ^ cm. 
agasságot is átugrotta. 

'iyözelmes napjuk után valóságos zászloerdo 
'att vonult haza a budai főreáliskola ifjusnga. 

régi zászló mellett — melyen ott függött meg 
egri verseny koszorúja — a futás es ugrás 

: bajnoki zászlója lobogott s mindezek előtt 
igett az a diszes selyemzászló, amelyet Auguszta 
icrcegasszony ajándékozott az intézetnek, mint 
Margit-szigeten minap lezajlott ifjúsági verseny 
"/tesének s amely zászlót ugyancsak a pun-
'Sdi verseny alkalmával vettek át. 
Amerre a csapat ment, mindenütt feltűnést 

•eltett; az Andrássy-uton járó-kelők pedig valo-
ggal sorfalat állva nézték őket. Ünnepélyesen 
Vkedtek a győztesek, hanem mikor az mtezei 
"Idy Ferenc-utcai épületéhez megérkeztek s 

„azgatójuk előtt tisztelegtek, akkor kitört belőlük 



György 483, Lorenz R. 390, Koch A. 467, 
Kensch K. 4 87, Pischinger E. 4 23, Pujner J. 
4-61, Horváth G. 4 30, Schüller J. 4 87. Weisz I. 
5-38) 45 m. 87 cm. Tanáruk: Szaffka Manó. 

3. II. kcr. állami főreáliskola (Alin G . 442, 
Baran F. 4 42, Hegedűs P. 492, Hiesz G. 4-85, 
Horváth ü . 4 32, Kerth J. 4 49, Klassohn ü . 4 49, 
Langer F. 412, Max G. 412, Turchán I). 484) 
45 m. 04 cm. Tanáruk : lekcsei Sulyok János. 

Folytatólag helyezve lettek: VII. ker. István-uti 
főgimnázium 1. csop. 44 75, VI. kcr. állami fögimn. 
1. csop. 4473, VIII. ker. városi főreáliskola II. 
csop. 43 79, X. ker. kőbányai állami főgimnázium 
II. csop. 43 51, VII. ker. István-uti főgimnázium 
II. csop. 43 05, III. ker. állami főgimnázium 42 70, 
VI ker. állami főreáliskola I. csop. 42-38. Részt-
vett 18 intézet 18 tizes csoporttal. 

Úszás 33 cs fél méter. III. oszt. tanulók. (Egyéni 
versenyek.) 1. csoport: 1. Szabó Ferenc III. ker. 
állami főgimnázium 31 mp., 2. Nánássy Gy. VIII. 
ker. állami főreáliskola, 3. Uroinyi V. VII. ker. 
István-uti főgimnázium. 

II. csoport: 1. Fleischmann J. V. ker. állami 
főreáliskola 31 mp., 2. Eberhardt E. IV. ker. 
kegyesrendi fögimn., 3. Tóth E. IV. ker. városi 
főreáliskola. 

III. csoport: 1. Kiss E. IX. ker. ref. fögimn., 
3. Galster L. VIII. ker. gyakorló fögimn. 

IV. csoport: 1. Jendrassik Gy. VIII. ker. városi 
főreáliskola 31 mp., 2. Weiner I. VI. ker. állami 
főgimnázium, 3. Englerth G. II. ker. áll. főreál. 

V. csoport: 1. Nagel I. V. ker. főreáliskola 32 
mp., 2. Pollák G. V. ker. főreáliskola, 3. Hor-
váth L. IV. ker, kegyesrendi főgimnázium. 

VI. csoport: 1. Bojár L. II. főreáliskola 31 mp., 
2. Kellner I. IV. ker. városi főreáliskola, 3. 
Albecker M. VI. ker. főgimnázium. 

VII. csoport: 1. Péterffy Miklós IX. ker. fő-
gimnázium 30 mp., 2. Potóczky Kálmán VIII. ker. 
állami főgimnázium, 3. holtversenyben Rózsa N. 
VI. ker. főreáliskola és Tamásy A. VII. ker. István-
uti főgimnázium. 

IV. oszt. tanulók. (Egyéni versenyek.) I. csoport: 
1. Szőke Béla VIII. ker. állami főgimnázium 28 
mp., 2. Hübner T. III. ker. állami főgimnázium, 

3. Szigeti F. IV. kegyesrendi főgimnázium. 
II. csoport: 1. Radits K. VIII. ker. főreáliskola 

29 mp., 2. Kiss K. IX. ker. főgimnázium, 3. Török 
T. Vili. ker. főgimnázium. 

III. csoport: 1. Breslmayer P. IV. ker. kegy. 
főgimnázium 26 mp., 2. Horváth D. VII. ker. 
Barcsay-utcai főgimnázium, 3. Ferenczy István 
VIII. ker. főgimnázium. 

IV. csoport: 1. Krausz D. VII. ker. Barcsay-
utcai főgimnázium 26 mp., 2. Horváth L. VIII. 
ker. gyak. főgimnázium, 4. Schuck ü . IV. ker. 

V. csoport: 1. Marschofszky J. IV. ker. városi 
főreáliskola 29 nip., 2. holtversenyben Váli Gy. 
I. ker. főgimnázium és Balog János VI. ker. fő-
gimnázium, 3. Réhner M. VII. ker. ág. ev. fögimn. 

VI. csoport: 1. Weisz J. I. ker. főgimnázium 
29 mp., 2. holtversenyben Aczél István VIII. ker. 
főreáliskola és Goldner A IV. ker. főreáliskola, 
3. Hoff Sándor VII. ker. István-uti fögimn. 

VII. csoport: 1. Geisler D. II. ker. főreáliskola 
28 mp., 2. Lázár E. VII. ker. István-uti fögimn., 
Horváth Z. VII. ker. István-uti főgimnázium. 

Második nap'; 

Úszás, UH- i méter. V. osztály. 1. csoport: Wenk 
I. III. ker. áll. fögimn., 50 2 mp., 2. Hasz R, 
VII. ker. Barcsay-utcai fögimn. 11. csoport: 1. 
Zinimer A. VII. ker. ker. ág. ev. fögimn., 53 mp., 

1. Hermán A. VI. ker. áll főreál. 111. csoport: 
2. Tóth J. VIII. ker. gyakorló fögimn., 525 mp.. 
2. Mészáros J. III. ker. áll. fögimn. IV. csoport: 
1. Nyirsi A. II. ker. érseki fögimn., 52 mp., 2. 

A célvonalnál. 

Gyurkovics L. X. ker. tisztv.-telepi fögimn. V. 
csoport: 1. Király J. VIII. ker. gyak. fögimn., 55 mp., 
2. Borojevics N. IV. ker. városi főreál. 

VI. osztály. I csoport: 1. Morvay B. III. ker. 
áll. fögimn., 50-6 mp., 2. Pécsi D. 1. ker. áll. fö-
gimn. 11. csoport: 1. Török M. III. ker. áll. fögimn., 
478 mp., 2. Szigeti J. I. ker. áll. fögimn. III. csoport: 
1. Timár J. I. ker. áll. fögimn., 45 2 mp., 2. Tóth I. 
IX. ker. ref. fögimn. IV.csoport: 1. Janisch J. VI. 
ker. áll. főreál, 46 8 nip., 2. Gerlóczy M. IV. ker. 
városi főreál. 

Úszás, 100 méter. VII. osztály. 1. csoport: 1. 
Benedek S. III. ker. áll. fögimn., 1 p. 17 mp., 2. 
Burrián L. VI. ker. áll. fögimn. II. csoport: 1. 
Petrovics Szv. II. ker. áll. főreál, 1 p. 16 mp., 2. 
Adorján G. VII. ker. Barcsay-utcai fögimn. 111. 
csoport: 1. Marsovszky J. IV. ker. városi főreál, 
1 p. 17 6 mp., 1. Janda M. VII. ker. Barcsay-utcai 
fögimn. IV. csoport: 1. Zsoldos B II. ker. áll. 
főreál, 1 p. 18 2 mp., 2. Mezei A.V11. ker. Barcsay-
utcai fögimn. 

VIII. osztály. 1. csoport: l .Ebneth Gy. VIII. ker. 
v.irosi főreál, 1 p. 172 mp., 2. Breselmayer K. 
IV. ker. kegyesr. fögimn. II. csoport: 1. Csócsán V. 
IX. ker. ref. föginm., 1 p. 35 mp. III. csoport: 1. 
Gink A. VIII. ker. városi főreál, 1 p. 33'4 mp., 2. 
Pick V. VI. ker. áll. főreál. 

Négyszer 33 1 i méteres stafétaverseny. (Intézeti.) 
Döntő: 1. VII. ker. Barcsay-utcai áll. főgimnázium 
1 p. 34 mp., 2. III. ker. állami főgimnázium 1 p. 
342 mp., 3. IV. ker. kegyesr. főgimnázium, 4. 
VII. ker. István-uti főgimnázium a) csoportja. Ezzel 
az intézeti uszóstaféták bajnoki versenyét a zászló-
ért VII. ker. Barcsay-utcai állami főgimnázium 
stafétája nyerte meg. 

Távolugrás. (Intézeti pontverseny.) A verseny-
bíróság határozata folytán a III—IV. osztályú 
tanulók távolugrási pontversenyéért a II. ker. érseki 
főgimnázium és a 11. ker. főreáliskola közt döntö 
mérkőzés lesz, melyben a zászlót a győztes 
intézet kapja. 

Magasugrás V—VIII. osztályú tanulóknak. (Inté-
zeti pontverseny a zászlóért.) V. osztály: I. II. ker. 
állami főreáliskola (Berta I. 152, Gaisler 3. 130, 
Gáspár J. 160, Nádai I. 145, Péntek L. 130, 
Péntek J. 1 30, Schóber G. 1.40, Szehr L. 130, 
Hiesz J. 1.50, Wendl K. 1 30), összesen 13 méter 
97-5 centiméter, 2. VI. ker. állami főreáliskola 
13-80 m„ 3. V. ker. állami főreáliskola 13.72-5 ni. 

VI. osztály : 1. V. ker. állami főreáliskola (Kopper 
D. 1-42' 2, Téry T. l-45'/2, Szatpáczy S. 1 -45'/a, 
Goldstein Ö. I'37'.'s, Reclimann G. 1-42' s, Fischer 
A. 1-42', 2, Helfer I. 1 37>/2, Gárdonyi S. l-37>/2, 
Fleischer M. 1 37' e, Pollák G. l-47'/2), összesen 
14 méter 10 centiméter, 2. VII. ker. István-uti 
főgimnázium 13 981/2 m., 3. VIII. ker. állami fő-
gimnázium II csoport 13-9272 m. 

VII osztály: 1. II. ker. állami főreáliskola 
(Sebők S. 1-673/2, Szlávik I. 160, Petrovits Szv. 
1 45, Zsoldos L, 1-45, Kövesdy L. 150, Quittner 
T. 1-40, Ulrich D. 1-45, Flatt A. 135, Hefner V 
1 45, Cortez T. 145), összesen 14 méter 77' 
centiméter, 2. VII. ker. István-uti főgimnázium 
I. csoport 14-42Vs ni. 

VIII. osztály: 1. IV. ker. kegyesr. főgimnázium 
(Breselmayer 130, Faludy 1 50, Eggenberger 1 50, 
Régner 1421 2, Wittenberger 1.47'/2, Pavlik 1471 .2. 
Gábory 1-421 .'2, Stefániái l-42'/s, Steingasner P471 2. 
Vrakonczay 120), összesen 13 méter 20 centi-
méter, 2. II. ker. állami főreáliskola 1410 ni., 3. 

VI. ker. állami főreáliskola 1317i/2 m. 
A magasugrásban az intézeti pontversenyt a 

bajnoki zászlóért a II. ker. állami főreáliskol 
V—Vili. oszt. tanulóival nyerte meg 566 75 cm. 
összeredménnyel. 

Négyszer 100 méters stafétafutás. (Intézetipont 
verseny a bajnoki zászlóért.) Előfutamok I. csoport: 
I. VII. ker. István-uti fögimn. a) 51-8 mp., 1'. 

VII. ker. Barcsay-utcai föginin. II. csoport: 1 
V. ker. főreáliskola 151 mp., 2, VI. ker. áll. fö-
gimn. III. csoport: 1. VII. ker. István-uti fögimn 
52 2 nip., 2. IV. ker. kegyesr. fögimn. IV. csoport 
1. VII. ker. ág. ev fögimn. 49-4 mp., 2. IX. ker. 
ev. ref. fögimn V. csoport: 1. II. ker. főreáliskol • 
50-2 mp., 2. VIII. ker. főreáliskola. VI. csoport 
1. Keresk. Akadémia 51 mp., 1. VI. ker. főreál-
iskola. — A döntö futamba korülnek vasárnap 
VII. ker. ág. ev. fögimn., IX. ker. ev. ref. fö-
gimn., VII. ker. István-uti fögimn. b) csapata. 

Harmadik nap: 

A versenyek végeredményeként a követki-
díjazási statisztikát állította össze a verseny-
bizottság : 



Bajnoki zászlókat nyertek: kettőt a II. ker. 
állami főreáliskola magasugrás V—VIII. osztály, 
távolugrás III—IV. osztály, nyert 75 darab ezüst-
érmet, 20 nagy bronzérmet és 4 kis bronzérmet. 

Stafétafutás: VII. ker. ág. ej. főgimnázium, 
nyert 12 ezüstérmet, 21 nagy bronzérmet, 37 kis 
bronzérmet. 

Stafétauszás: III. ker. állami főgimnázium, nyert 
12 ezüstérmet, 23 nagy bronzérmet, 18 kis bronz-
érmet. 

A távolugrás bajnoki versenyben a zászlóért a 
II. ker. érseki főgimnáziumot, a stafétauszásban 
pedig a bajnoki zászlóért a VII. ker. Barcsay-u. 
áll. főgimnáziumot a versenyfeltételek be nem 
tartása miatt nem helyezte elsőnek a verseny-
hi róság. 

Intézetenként a következő éremdíjazásban része-
sültek a résztvevő tanintézetek: 

I. ker. állami főgimnázium 18 ezüst, 30 nagy 
bronz, 19 kis bronz, tanár Szaffka Manó: II. kur. 
érseki főgimnázium 13 ezüst, 13 nagv bronz, 7 
kis bronz, tanár Kuncze Géza: IV. kér. kegyes-
rendi főgimnázium 24 ezüst, 26 nagy bronz, 18 
kis bronz, tanár Hámos Nándor; IV. ker. városi 
főreáliskola 7 ezüst, 7 nagy bronz, 7 kis bronz, 
tanár Cserjessy Károly; V. ker. állami főreál-
iskola 53 ezüst, 16 nagy bronz, 18 kis bronz, 
tanár Kmetykó János; VI. ker. állami főgimnázium 
39 ezüst, 45 nagy bronz, 22 kis bronz, tanár 
Tóth István ; VI. ker. állami főreáliskola 52 ezüst, 
44 nagy bronz, 18 kis bronz, tanár Michnay 
Gyula ; VII. ker. Barcsay-utcai állami főgimnázium 
12 ezüst, 38 nagy bronz, 22 kis bronz, tanár 
Collaud Ferenc, VII. ker. István-uti állami főgim-
názium 81 ezüst, 68 nagy bronz, 48 kis bronz, 
tanár Ádámy Gyula; VIII. ker. gyakorló főgim-
názium 13 ezüst, 3 nagy bronz, 11 kis bronz, 
tanár Szervánszky Jenő; VIII. ker. állami főgim-
názium 32 ezüst, 17 nagy bronz, 29 kis bronz, 
tanár Tomcsányi Béla; VIII. ker. főreáliskola 37 
ezüst, 24 nagy bronz, 27 kis bronz, tanár Újhelyi 
Sándor; IX. ker. református főgimnázium 8 ezüst, 
26 nagy bronz, 15 kis bronz, tanár Halász Zsiga; 
X. ker. tisztviselőtelepi főgimnázium 6 ezüst, 5 
nagy bronz, 3 kis bronz, tanár Martos János ; 
X. ker. kőbányai főgimnázium 2 ezüst, 27 nagy 
bronz, 12 kis bronz, tanár Bohn Ferenc; Keres-
kedelmi Akadémia 7 ezüst, 1 nagy bronz, 3 kis 
bronz, tanár Cserjessy Károly. 

Hétfőn délután folyt le a Millenáris verseny-
pályán az intézeti füleslabda- és football-repre-
zentativ mérkőzés. 

A füleslabda-csapatok a következő összeállítás-
ban mérkőztek : fehérek : Bardach, Róth, Paizs, 
mindhárman VII. ker István-uti főgimnázium, 
Ginzery, VIII. ker. vár. főreáliskola, Török, Vá-
rady, VII. ker. ág. ev. főgimnázium, Wittenberger, 
IV. ker. kegyesr. főgimnázium, Gergye, II. ker. 
érseki főgimnázium, Róna, VI. ker. állami főgim-
názium, Köszler, VI. ker. állami főreáliskola. 

Vörösek : Pilinszky, Gottdiener, Szekerka, mind-
három VII. ker. áll. főgimnázium, Felde, Oravetz, 
Krausz, mindhárom VII. ker. ág ev. főgimnázium, 
Huszár, Bajor, VIII. ker. áll. főgimnázium, Szko-
már, VII. ker. István-uti főgimnázium, Döme, VI. 
ker. áll. főreáliskola. 

A fehérek győztek 4 : 0 arányban. Félidő 2:0. 
Biró: Tóth István tanár. 

A labdarugó mérkőzésben résztvettek: Vörö-
sek: Újság, II. ker áll. főreáliskola, Scholtz, 
VII. ker. ág. ev. főgimnázium, Náday, VII. ker. 
István-uti főgimnázium, Fischer, VIII. ker. városi 
főreáliskola, Pilinszky, VI. ker. főgimnázium, Ju-
hász, I. ker. főgimnázium, Huszár, VIII ker. áll. 
főgimnázium, Kövesdy, II. ker. áll. főreáliskola, 
Kovács L„ VIII. ker. áll. főgimnázium, Guttmann, 
VIII. ker. áll. főreáliskola, Gergye, II. ker. érseki 
főgimnázium. 

Fehérek: Köszler, VI. ker. áll. főreáliskola, 
'iinzéry, VIII. ker. városi főreáliskola, Gottdiener, 
VI. ker. áll. főgimnázium, Glass, 1. ker. főgimná-
ium, Marschalkó, X. ker. tisztv. telepi főgimná-

zium, Zsarnóczay, IV. ker. kegyesr. főgimnázium, 
Várady, VII. ker. ág. ev. főgimnázium, Pajzs, VII. 
;er. István-uti főgimnázium, Oláh, VII. ker. István-
éi főgimnázium, Goldschmied, III. ker. főgimná-
um. Széchy, III. ker. főreáliskola. 
A fehérek győztek 3 : 0 arányban. Félidő 2 : 0. 

• iiró: Iszer Károly. A füleslabda- és a football-

inérközésben győztes csapatok tagjai ezüstérmek-
kel dijaztattak. 

A kötélhúzásban, intézetenként, a következők 
győztek: I. ker. áll. főgimnázium : IV. />), V. a), 
VI. a), b), VII. II. ker. főreáliskola: III. a), b), 
V—VI VII. II. ker. érseki főgimnázium : IV. <í), />), 
V. VI. ker. kegyesr. főgimnázium: IV, a) és VIII. 
IV. ker. városi főreáliskola: III. a), b), IV. b), V. 
V. ker. áll. főreáliskola: 111. a), IV. b), VI. b) és 
VII. VI. ker. áll. főgimnázium: III b), c), IV. a), 
b). VI. ker. főreáliskola: III. b), IV. a), b), V. és 
VI-VII. VII. ker. Barcsay-utcai főgimnázium: 
III. b), IV. a), V. a), b). Ví b), VIII. </), b). VII. 
ker. István-uti főgimnázium : 111. a), IV. b), VII. a), 
b). VII. ker. ág. ev. főgimnázium : III. a) és VI. 
VIII. ker. gyakorló főgimnázium : IV. a) és VII. 
VIII. ker. áll. főgimnázium: III. a), IV. u). V. és 
VII. />). VIII. ker. városi főreáliskola: III. a), b), 
IV. b), V. és IV. IX. ev. ref. főgimnázium : V. 
X. ker. kőbányai főgimnázium: III. b), IV a), b). 
X. ker. tisztviselötelepi főgimnázium : III. ű). 

Heti szemle. 

Nyugvóra készül a football. De mielőtt 
elvonulna nyaralni, egy olyan csattanó meg-
lepetésben 'részesiti a világot, amilyen még 
nem volt. És a jó világ szörnyűködik, bot-
ránkozik, sáppadozik, hogy aztán hamaro-
san mindent elfelejtsen. 

JÉ̂ Yjéaéi 

BAK—Blackburne Rovers 

A nagy csattanó a Blackburn Rowers-el 
való skandalum. Hiszen tetszik tudni a napi-
lapokból, hogy a Blackburn csúnyán meg-
verte kapuzárás előtt a Franzstadtot. 8 : 1 , 
mindenféle bírói atrocitások dacára ! És köz-
ben kínos huzakodások a két csapat, meg a 
biró között. A biró — onnan a derék házi 
bírák karából minden áron javítani kívánt a 
mérlegen elfogultságból, meg fejetlenség-
ből, meg legfőbbképpen t zezer jól fejlesztett, 
tátott torok kényszerítő hatása alatt. Aztán 
jött a másik csattanó: kiállott a szirt fokára 
egy bus magyar a Franzstadti korcsmák 
árnyékos söntéséből és jól végig húzott a 
pimasz ángliuson, aki tisztességesen mert 
játszani a becézett magyar csapattal. Aztán 
meg vidám kőzápor verdeste az angolok ko-
csijának ablakait. És közben átkok, s idal-
mak, durva fenyegetődzések röpködtek finom 
turáni nyelvezeten a durva angolok felé. Hát 
csak ez történt, kérjük alássan! 

Hiszen tudjuk mi azt, hogy a botránkozás 
moraja a Franzstadt határain már zugó he-
lyesléssé változik. Tudjuk, hogy a nem 
helyeslő cikkeket ideges nyugtalansággal 
olvassa a házi publikum. Vagy földhöz vágja 
a lapot, kijelenti, hogy ez hazaárulás és rut 
irigység. De hát Istenem; uraim, térjünk egy 
kicsit észre! Hiszen nem vagyunk dedós 
gyerekek, akik rínak, ha eltörik a játéksze-
rük ! Komoly, felnőtt emberek volnánk vagy 
mik, akik talán mégis csak kell, hogy szé-
gyenkezzenek a gyerekes viselkedésükön; 
mikor odahaza a tükör elé állva, megpillant-
ják a dúlt ábrázatukat! Mit szól hozzánk a 
világ, ha megtudják, hogy tizezer jól fésül-
ködő, sőt kopasz uri ember egy sportjátékon 
másfél óra hosszat ugy ordit, mint a mé-
száros a vágóhídon, a végin pedig verek-
szik, mint egy részeg közhuszár és nem 
rántja hátra a feleségit a sleppjinél fogva, 
mikor az nagyot köp az angol profik képire. 
Hát nincs komolyság, önuralom és szégyen-
érzet idehaza, hogy ilyesmi megtörténhetik ? 
Hogyan kívánhassuk mi a házi bírótól, bár 
csak az aránylagos elfogulatlanságot is, ha 
ilyen dühös fenevadak vagyunk V Hogyan 
nézhetünk a gyerekeink szemébe, ha ilyen 
közröhejes példát nyújtunk nek ik? Hogyan 
kívánhassuk az üzleti segédtől, a cselédünk-
től, a kiszolgáló pincértől, az ablakaink alatt 
csöngető erényes szemetes kocsistól, hogy 

Mult heti eredmények. 

Mérkőző egyletek Mérkőzés neme Pálya Biró Ered. 

Blackburn Rovers—BAK 
MTK 
FTC 

VAC—Hakoali (Bécs) 

Nemzetközi Üllői-ut Izsó 
Fehery 

Herzog E. 
Horváth J. 

4 : 1 
4 : 0 
8 : 1 
3 : 2 

Kassai AC—Terézvárosi TC Magyar Kupa Izsó 3 : 1 

III. ker. TVE 1.—Magyar Társas Kör 1. 
111. ker. TVE 11.- „ „ „11. 
Gutenberg 1.—Pénzintézeti Alkalm. 1. 

Gutenberg II.— „ n II-
ESC old boy—Láng éksz. 

barátságos 

Rádav-ut 

Suhajdy 

Gerő 

Klein 

7 : 0 
6 : 2 
3 : 1 
2 : 2 

Szcntlőrinci AC I.—BSIK I. 
Szentlőrinci AC II.—BSIK II. 

Hunnia FC I.-Józsefvárosi TC 
Hunnia FC II. J1C II. 
III ker. TVE l.-VAC I. 

III. ker. TVE ll.-VAC II. 
Hl ker TVE diák csapat VAC diák cs. 
Ferencv. Labdarugó Ifjak SE -Megy. SC 

Ifjúsági 

Wirnig 
Janek 

Nagyhegyi 

Érmeket, dijakat, plapettekefszépen és olcsón Fábri szállít, IV. Párisi-utcza 2. 



és 

Szeged. Pünkösd vasárnapján a BAK II. teljes 
csapatat, hétfőn pedig az Újpesti TE I. csapatát 
látta vendégül a Szegedi AC. Első nap 2 : 2 
(0: I) Szeged javára végződött a mérkőzés, má-
sodik nap pedig 1 :0 arányban győzött a Szegedi 
AC. Mindkét eredményt igen hízelgő Szegedre 
nézve és ezzel az eredménnyel a legjobb vidéki 

' f i ^ F f t i ^ 

FTC—Blackburne Rovers 

csapatok közé sorozható. A BAK-ban kitűnő 
volt Késmárky center, Waldner és Gerő halfok ; 
az UTE-ben különösen Surmik és Molnár II. 
brillírozott. A szegediek közül legjobb volt 

Hétfő. 

Arad. Újpesti Torna E—Aradi AC 3:2 (2:0). 
Biró Taffel. 

Marosvásárhely. 33FC—Marosvásárhelyi SC 
6 :1 . 

Miskolc. Miskolci AC — Erzsébetvárosi SC 

1:1 (0:0). Biró Erdélyi. 

Kaposvár. Kaposvári AC—MAFC 4 : 0 (1:0) 

Oyór. Győri Egyetértés —MÁV gépgyári SKör 

1 : 0 (0:0). 

Strasser, Fürst II. center és a kapus, de nem 
maradt mögöttük a két hátvéd sem, különösen a 
fejjátékát a szegediek bámulták és csodálták a 
vendégek, úgyszintén gyors startolásukat. 

Zniováralja. Zniováral ja—Kassai AC 1:0. 
Óriási meglepetés ! A TTC-t verő KAC súlyos 
veresége. 

Kolozsvár. 33FC—Kolozsvári Vasutasok 8:2. 

Pécs. Pécsi AC—FTKör 3 : 3 (2: 1). 

Tatabánya. Tatabánya SC—Józsefvárosi AC 

4:2. 

Kaposvár. MAFC—Kaposvári AC 2:1 . 

Zsombolya. BEAC — Zsombolyai Keresk. Ip. 

SE 5 : 3. 

Zágráb. Zágráb-NSC 1:1. 

K ü l f ö l d i e r e d m é n y e k . 

Bécs. 

Wiener Sport Club—Oldham 2 : 1. — A nem-
rég Budapesten járt Oldham a WSC csapatával 
mérkőzött. Oldham rögtön a kezdés után gólt 
lő, mit a WSC még abban a félidőben kiegyen-
lít. Trinks biró a második félidőben 1 l-est itélt 
meg a bécsieknek, melyből a győzelmet jelentő 
gólt lőtték. 

Rapid—WAC 3:2 . 
Wiener Amateur SC—Simmeringer SC 4 :3 . 
ürazer Sportvereinigung—Wiener Bewegungs 

Spieler 1:1. 
Prága. 

Olynipia—Slavia komb. 2:0. 
)Karlsbad. 

ISK Karlsbad—Hertha (Berlin) 2 :2. 

Graz. 

Rudolfshügel (Bécs)-Grazer AC 4 : 2 (2:0). 

Krakkó. 

Deutscher FC—Krakovie 5:0 . 
München. 

I. Vienna—Vacker 5 : 4. 
Dresden. 

Németország bajnokságának döntője: 
Victoria (Berlin) — Verein für Bewegungspiele 

(Lipcse) 3:1. 

Cseh- Francia football mérkőzés. Szép idő-
ben, 4000 néző előtt folyt le Roubaixban vasár-
nap a cseh -francia mérkőzés, amely a csehek 
4:1 arányú győzelmével végződött. A mérkőzés 

Nemzeti SC komb. Sátoraljaújhelyi AC 
2 :1 (1 : 0). Élvezetes mérkőzésnek volt tanuja 
a megjelent mintegy 1500 főnyi publikum A játék 
folyamán, de főkép az első félidőben a lerán-
duló nemzetiek vollak fölényben, a második fél-
időben már egyenlő ellenfeleknek bizonyultak. 
Kölcsönös támadások között folvik a játék a II. 
félidő 45-ik percéig, amidőn az NSC a második 
gólját éri el, de rövid idő multán az ő háló-
jukba juttatja a labdát a hévvel játszó újhelyi 
csapat. Amit a pesti játékosok technikájukkal 
értek el, azt a Sátoraljaújhelyi AC emberei lel-

K olozsvári 
Vasutasok 

futball-
csapata 

BEAC—Pogon ::: 
::: Lembergben 

tiszteljen bennünket, ha mi ilyen felnőtthöz 

nem illő módon hurrogunk, átkozódunk és 

verekszünk ? 

Vigyázat, tisztelt nagy egyletek és az élén 

haladó különösen tisztelt Ferencváros! Ez az 

ut a sport teljes dezoluciójának utja! A hogy 

neveljük a közönséget, ugy látjuk a hasznát. 

És ha ebből a mérges illuzióbul, amit mes-

terségesen szuggerálunk be a publikumnak, 

egyszer kiábrándul, akkor majd kezdhetjük 

előlrül a küzködést, mert az elbolonditott, 

illegális eszközökkel fölsrófolt publikum ott 

hágy bennünket; nemcsak a FTC-t, hanem 

az egész magyar sportot! 

Kérünk több szerénységet a pálya hasz-

nosításban, több önuralmat a publikum ne-

velésében, kevesebb elhamarkodást az attrak-

ciók hurcolásában, kevesebb elszántságot egy 

amatőr csapatnak üzleti célokra való föl-

használásában ! 

Tudjuk, hogy a közönségért az egyletet 

teljes mértékben felelőssé tenni nem lehet. 

De ha a tendencia oda irányul, hogy a pub-

likum romoljék, akkor a felelősség elkerül-

hetetlen. Ha jobban szeretjük a pálya hasz-

not, mint a sportot, akkor majd az ördög 

elviszi mind a kettőt. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Vasárnap. 

Kecskemét. Ferencvárosi SC—Kecskeméti AC 
2 :0 (0:0). 

Pozsony. Budapesti TC—Pozsonyi TE 6 : 0 
(1 :0)."Biró Skala. 

Zágráb. Nemzeti SC—Akademsky SC Zagreb 
2 : 1 (2:0). 

Komárom. Komáromi AC—BTC komb. 1 :0. 
Biró Fuchs. 

Footballjátékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, B U D A P E S T , 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



egy cseppet sem volt fair, miután a csehi k iek 
nálunk is ismeretes erőszakos iát • , 
mindinkább elfajult. A franciák v , n , .' 
lepetve, tehetetlenül állottak a ( , , ,lM T , 
játékával szemben, ugy hogy a tv.t. í :,.'.,•'. 
4 gólja az első félidőben lövetett: a i . 
félidőben a franciák aztán hason!.. áfékiii.".d. ..!•',. 
feleltek, ami ugyancsak rútította a iá- !. • 
de 1 : 0 eredményt mégis el tudtak érni ,i s,;-,, 
javukra. 

H Í R E K . 

A MLSz kiküldöttei Kárpáti elnök és Steiner 
főtitkár a drezdai kongresszuson a MLS/. nem-
zetközi bizottságának ülésén már tervezett kö-
vetkező mérkőzéseket kötötték le: 

1911. okt. 22. Budapesten az osztrák váloga-
tottak ellen. 

1911. nov. 5. Budapesten a svájci válogatottak 
ellen. 

1911. dec. 17. Münchenben a német váloga-
tottak ellen. 

1912. ápr. 14. Budapesten a német váloga-
tottak ellen. 

1912. május 5. Bécsben az osztrák váloga-
tottak ellen. 

1912. május 27. Budapesten a dán váloga-
tottak ellen. 

1912. junius 23. Cristiániában a norvég válo-
gatottak ellen. 

1912. junius 29. Stockholmban olympiai játékok, 
1912. julius (még meg nem határozott napon) 

Szent-Pétervárott az orosz válogatottak eilen. 
1912. julius. Helsingforsban a finn válogatottak 

ellen. 

A IV. osztályú bajnokságot a Budapesti 
Testgyakorlók Köre csapata nyerte meg, 2 pont-
tal előzvén meg a Kispesti AC-ot. 

A Szent Imre Collégium football csapata 
első bemutatkozó mérkőzését pünkösd Hétfőjén 
tartotta Kecskeméten. A szimpatikus, fegyelme-
zett és legfairebben játszó csapat a kecskeméti 
közönség rokonszenvét egy csapásra megnyerte. 
Eredmény 5 : 1 a Kecskeméti AC javára. A bí-
ráskodást Schreiner Károly (TSE) végezte köz-
megelégedésre. 

A BEAC Lembergben. Mai számunkban kö-
zöljük a BEAC Lembergben győztes csapatának 
képét. A BEAC volt az első budapesti csa-
pat, amely Lembergben vendégszerepelt s így 
érthető az az érdeklődés, amelylyel bemutat-
kozása elé néztek. Már a pályaudvaron mint-
egy 100—150 főnyi érdeklődő várta a csapatot, 
akiket a lengyel—magyar klub elnöke üdvözölt. 
Lembergi tartózkodásuk az ünneplések szaka-
datlan sorozata volt s a lengyelek minden alkal-
mat felhasználtak szeretetük és barátságuk ki-
mutatására. A mérkőzéseknek, sajnos, nem ked-
vezett az idő s az óriási eső a közönséget is 
visszatartotta. Különösen az első nap látszott 
meg az eső hatása, amikor alig 5—600 ember 
volt a mérkőzésen. Második nap éppen a mér-
kőzés kezdetére kiderült az idő, ugy hogv 2500 
(rekord !) ember kereste fel a pályát. A Pogon 
sporttelepe az u. n. sportnegvedben: a Park 
Kilinskiégó mellett fekszik, valaha kerékpár-
pálya volt, most a Pogon bérli évi 10.000 kor. 
horribilis árért. Talaja füves, általában jó, de az 
esőtől felázva, a vendégcsapatot nagyon nieg-
hendikepelte. A BEAC erősen tartalékcsapata 
csakis óriási lelkesedésével, mely a hideg len-
gyel publikumot is magával ragadta, volt képes 
két izben is legyőzni a legjobb lengyel csapatot. 
(A Pogon legutóbb a bécsi I. osztályú Viktóriát 
4 : 1 arányban verte le.) Az első napon a BEAC 
már 3 : 0 arányban vezet, amikor a Pogon óriási 
tempót diktál s két gólt ér el, kiegyenlítenie 
azonban nem sikerül. A második napon több uj 
emberrel egészítették ki csapatukat, de a BEAC 
ekkorra kipihenve az utazás fáradalmát, már 
sokkal nagyobb ellentállásra volt képes s bar a 
Pogon a BEAC két gólját kiegyenlítette, egy 
harmadik góllal a magyar csatárok javukra dön-
tötték el a mérkőzés*. A Pogon most kitűnő 
formában van és a gyengébb osztrák I. osztályú 
csapatokkal teljesen egyenrangú. Legjobb játé-
kosuk Kuchár centerhalf, az ismert jeles athleta, 
egyúttal a legjobb lengyel sportsmann is. A csa-
pat legjobb része a fedezetsor, mig a csatársor 
szépen kombinál, de gólképtelen. A védelmük 
gyenge. A magyar csapatban Podolszkv pompás 
edésAt produkált, nagyrészt neki köszönhette a 
BEAC a győzelmet, mellette a csatársor pom-

>as összjátéka s észszerű kombinációi arattak 
undket napon nagv tetszést. A bíró első napon 
*, |'o itessy János (Budapest), a második napon 

nindler (Becs), a/ osztrák szövetség kikül-
'""ie volt. A közönség a magvar fiukat, kik a 
ingjrel nemzeti színekkel vonultak ki, óriási 
•vacioban részesítette s a vállain vitte ki a pá-
yárol. Este bankett volt a magyarok tiszteletére. 

3 MTK—Blackburne Rovers 

amelyen Vasek tanár latinul köszöntötte felja 
magyar vendégeket, amire Földessy lengyel 
köszöntővel válaszolt. A lengyel—magyar társa-
ság azután a legjobb hangulatban maradt egyiitt 
s a lengyelek a BEAC-ot a jövőre reváns-
mérkőzésre is meghívták. 

Kolozsvári Vasutas Sport Club csapatát 
mutatjuk he olvasóinknak. Itt közöljük, hogy 
nevét most Kolozsvári Torna Club-ra fogja meg-
változtatni. 

Franciaország ezidei főiskolai football-
bajnokságát a chalousi iparművészeti főiskola 
első csapata nyerte meg. 

A budapesti regatta. 

Fokozott figyelmet kell fordítani eve-

zőseink felé. Éveken át pangott az evezős-

sport nemcsak a vidéken, hanem a fő-

városban is. A Neptun és a Nemzetközi 

Hajós Egylet csaknem teljesen kivonták 

magukat a versenyéletből. A Hunn ia soha 

nem is folyott aktive belé, csak az egy 

Pannónia tartotta magát. Az igaz, hogy 

teljes erővel és dicsőséget-dicsőségre hal-

mozva. De az elvégre is csak egy egylet 

volt s ha nem keres a kü l fö ldön értékes 

konkurrenciát, idehaza elsorvadhatott volna. 

Most végre másféle szelek kezdenek 

lengedezni. A Duna és Sirály újból bele-

feküsznek a verseny-evezésbe. Megtér 

lassan ugyanoda friss erőkkel a régi két 

küzdőtárs: a Neptun és a Nemzeti is. De 

legfőbbképpen biztató, hogy egyszerre több 

uj egylet keletkezik: az Előre, a Mű-

egyetemiek, a Franzstádtlerek és a M A C , 

a Pannónia édes anyja. Talán majd pár 

év alatt fölvonulni látjuk őket diadal-

masan a regattákon is. És akkor meg-

elevenedik a holt kép . . . Erő és lendület 

lesz a magyar evezős-sportban, vetélkedési 

kedv s a nyomán járó lelkesedés. Talán 

ebből a reményteljes jövendőből kapunk 

egy kis Ízelítőt már az idei regatta-ver-

senyeken. 

Kwizda-féle szabadalmazott kaucsukkötés 
lovak számára. Bizonysága e kötés kiválóságá-
nak az, hogv több tudományos munkában, kitűnő 
szaktekintélyek ajánlják. Dr. Ziirn F. A. professzor, 
udvari tanácsos. 

A Magyar Athletikai Club 

versenye. 
A MAC végleg nyeri a Margit-szigeti dijat. 

(VI. 4—5.) A versenyszezon első meetingjén 
a Margit-szigeti díj felé fordult a legnagyobb 
érdeklődés. E dijat 1909-ben írták ki először, 
az ismert négy távra. Akkor rendkívül heves 
küzdelem után a MTK győzött 12 ponttal a 
MAC 10 pontja ellen. Tavaly a MAC-nak 
sikerült magához ragadni a védelmet. Idén 
minden jel arra mutatott, hogy az értékes 
tropheum újra gazdát cserél. A MAFC nagy 
készültséggel sorakozott fel a támadásra, mig 
a MAC Zachár nélkül látszólag reménytelen 
harc elé állott. Esélye valamit nőtt az által, 
hogy a MUSz ügyvezető alelnöke Poist a 
versenytilalom alól felmentette. Pois a mult 
évben meg akart válni a MAC-tól és a 
MAFC-ba ment. Mint műegyetemi, egyetlen 
egyszer startolt Bécsben egy stafétában. Köz-
ben a régi színek és a régi fegyvertársak 
újból visszahódították. Tekintettel arra, hogy 
hazai versenyben mint MAFC egyszer sem 
indult, már tavaly kérelmezte az ujabb 3 havi 
tilalom elengedését. Az intéző-bizottság azon-
ban ily hosszú tilalom elengedését nem 
engedhette meg. A tilalom junius 6-án járt 
volna le, tehát éppen csak egy nappal a MAC 
meeting után. Pois ekkor uj kérvényt adott 
be a MUSz-hoz, melyet az idő rövidsége 
miatt az ügyvezető alelnök intézett el kedve-
zően, megadván Poisnak az engedélyt arra, 
hogy a MAC versenyén résztvehessen. Az in-
téző-bizottság utólag egyhangúlag jóvá hagyta 
az ügyvezető alelnök ez intézkedését. 

A Margit-szigeti díj négy fut ina közül az 
első napon dőlt el a 100 m. mellúszás és a 
400 m-es verseny. A MAC reménye e számok-
hoz fűződött, mert a 100 méteren és a háton 
biztosnak tetszett a MAFC fölénye. Miután 
a díjért a MTK is nevezett, Toldy a mell-
úszásban egy biztos pontról tolta le a MAC 
második emberét, Issekutzot. Toldy itt jóval 
erösebb formát mutatott, mint amit tőle 
általában vártak. Elért ideje a szezón leg-
elején pompásnak mondható. Baronyi tréning 
nélküli kitűnő szereplése uj bizonysága annak, 
hogy nála az elsőség elérése csak szorgalom 
kérdés. Eleknél is a klasszis pótolta a tréninget. 
Borovi ebben a fényes társaságban nem jut-
hatott szóhoz. A 400 m-es úszásban Las-Torres 
kényelmesen végzett Beleznaival. Előzőleg 
Wienben összesen négyszer szállt vizbe, mégis 
ugy jött le ide, hogy 5:50-en belül uszik, 
ha kell, de a megerőltetésre nem volt szükség. 
Nagy Géza könnyelmű kiállása megint egy 
biztos pont elvesztését jelentette a MAC-nak, 
mely az első nap 5 pontot szedett össze a 
MAFC 3 pontjával szemben. 

A második napon azt várták, hogy a MAFC 
könnyen behozza a 2 pont előnyt. De a 
pontverseny váratlanul a M A C javára dőlt el 
a 100 m-es hátúszásnál. A favorit Wendelin 
jóformán nem is jutott versenybe. Baronyi 
és Wenk intézték el a futam sorsát. Wendelint 
Pois főzte hátul s a favorit látván, hogv a 
harmadik hely se biztos, a második hossz 
végén kiállt. Baronyi győzelme tulajdonképen 
nem is meglepetés, wendelin hegemóniája 
már a cirkvenicai versenyen lejárt. A meg-
lepetés csak az. hogy most már a fiatal 
VVenket is feltétlenül jobbnak kell tartanunk 
nála. E futam eldöntötte a Margit-szigeti dij 



sorsát. A M A C 5 pontot szerzett itt (Wenk 

a Margit-szigeti díjra nem volt nevezve), a 

MAFC egyet sem, az előny 7 pont lett, ami 

már nem volt behozható. Ily körülmények 

között nem volt szükség arra, hogy Las-Torres 

a 100 m-es versenyben kiálljon. Kellő készült-

ség nélkül immár céltalan lett volna beszállni 

ily erős versenybe, melybe csak a Margit-

szigeti dij miatt nevezett. Wienből való le-

utazása igy is egy ujabb bizonysága Las-Torres 

példátlanul önfeláldozó klubszeretetének. A 

100 m-es versenyben Beleznai Munkot nagyon 

jó idővel győzte le, mi által igazolta klubjának 

hozzáfűzött reményét. 

A Margit-szigeti dijat tehát a M A C 10 

ponttal nyerte, ezúttal végleg, a MAFC 6 és 

a MTK 5 pontjával szemben. A dijért lefolyt 

három évi küzdelem a következő győzelmeket 

eredményezte: 

100 m. úszás: 400 m. úszás: 

1909 Las-Torres 1:09 1909 Hajós 5:48 
1910 Las-Torres 1:07 4 1910 Las-Torres S.-466 
1911 Beleznai 1:084 1911 Las-Torres 04 

100 m. mellúszás: 

1909 Baronyi 1:19 

100 m. hátúszás. 

1909 Hendl 1:25 2 
1910 Toldi 1:23 2 1910 Wendelin 1:25.4 
1911 Toldi 1:22-2 1911 Baronyi 1:24 2 

A meeting egyéb küzdelmei sem voltak 

érdekesség hiányaban. Hornung Gyula a 100 

m-es oldaluszást nyerte biztosan aa- örök-

ségébe vágyó fiatalság képviselője ellen. 

Rimanóczynak 50 m-en nem volt nehéz 

Lantossy előtt nyúlni a kötélhez. Wenk a 

vegyes úszásban játszva bánt el Wendelinnel, 

ugyanő nyerte meg a bajnokokat kizáró 100 

m-es hátúszást is. A 100 m-es mellúszás 

(bajn. kiz.) Borovi és Demján közt az előbbi 

javára dőltei. Rajághnak nem akadt veszélyes 

ellenfele a műugrásban. Toldi a 200 m-es 

mellúszásban tavalyi riválisát, Demjént verte 

mérsékelten jó eredménnyel. A staféták közt 

legszebb volt a 3X100 m-es, melyet a MAFC 

nyert meg erős küzdelem után a M A C ellen. 

Mindkét csapat tartalékkal úszott. A MAC-ból 

Zachár, a MAFC-ból Rimanóczy hiányzott. 

Az első osztályú vegyes staféta a MAC-élett. 

A eredmények általában magukon viselik 

a szezonkezdet bélyegét. Ez alól kivétel 

csak a 100 m-es mell-, 100 m-es hát- és 

100 méteres gyorsúszás, melyeken az idők 

máris nagyon jók. 

Részletes eredmények: 

Első nap, junius 4-én : 

1(X) méteres mellúszás: I. Toldi Ödön MTK 
1 :22-2, 2. Baronyi András MAC 1 :24, 3. F.lek 
Imre MAFC. Baronyi megy élre, onnan Toldi a 
második fordulónál leszorítja. Két méterrel nyerve. 
Indult még Borovi és Issekutz MAC. 

400 méteres úszás, bajnokok kizárva: 1. Koltai 
János BAK 6:19. Eperjessy MAC versenyen 
kivül indulva, második lett. 

Kezdők versenye 66* a m.: 1. Tóth László MAC 
0:58, egyedül. 

3x 66-Ai m-es gyorsstaféta, bajnokok kizárva : 1. 
MAFC 2:31-6, egyedül (Zsoldos L., Rimanóczy, 
Szentgróthy). Feltűnt, hogy Szentgróthy a leg-
nagyobb lazsálással is 0:46-ot úszott. 

100 m-es oldaluszás: 1. Hornung Gyula MAC 
I : 20, 2. Kenyeri Alajos MAFC. 

Ifjúsági gyorsúszás 100 m.: 1. Szigeti István 
MAC 1 : 21 -4, 2. Szentessy Sándor MAC, 3. Doby 
Ivor FTC. 

3X662 1 m-es vegyes staféta: 1. MAC 2 :336 
(Baronyi, Pois, Schwendtner), 2. MTK (Toldi, 
Laborv, Munk). Toldi kevés előnyt hoz, amit Pois 
ledolgoz. Schwendtner 3 yard előnnyel indul, 
melynek felét leadva, biztosan győz. 

400 m-es úszás: 1. Las-Torres BélaMAC6:04> 
2. Beleznai László MAFC, 3. Ádám Sándor FTC. 
Las-Torres azonnal átveszi a vezetést. 1 : 16-os 
100 m. után 4 m. előnye van, amiből kettő elvész 
egv Nagy Gézával való összeütközés miatt. A 
200 ni. 2:48. Itt már eldőlt a verseny. Beleznai 
csak Ádámot igyekszik tartani, akitől a finisben 
megy el. 8 méterrel könnyen nyerve. 

66*/:i m-es junior mellúszás: Schwendtner Pál 
MAC 1:21, egyedül. 

200 m-es hendikep: 1. Reisenletiner Béla MAC 
(10) 3:12, 2. Kenyeri Alajos MAFC (30), 3. 
Domonkos Pál FTC (27). Reisenleitner ki volt 
eresztve. Két méterrel nyerve. A helyezettek közt 
küzdelem. 

50 m-es gyorsúszás: 1. Rimanóczy Jenő MAFC 
0:30 4, 2. Lantossy József MTK. Egy méterrel 
nyerve. 

4x66 !/3 m-es ifjúsági vegyes staféta: 1. FTC 
(Ivánka, Hajba, Mészáros, Doby). A 20 méterrel 
nyerő MAC staféta diszkvalifikáltatott. 

100 m-es vegyes úszás: 1. Wenk János FTC 
1:21-6, 2. Wendelin István MAFC. 3 méterrel 
nyerve. 

Második nap, junius 5-én: 

100 m-es hátúszás: 1. Baronyi András MAC 
1 :24-2, 2. Wenk János FTC, 3. Pois István MAC. 
Á második hossz elején már kialakul a verseny 
eredménye. Baronyi és Wenk elöl küzdenek, 
Wendelin Poist igyekszik lerázni, mivel ez nem 
sikerül, a második hossz végén kiáll. Baronyi 
izgalmas finis után karcsapással nyer. 

300 111-es junior úszás: 1. Reisenleitner Béla 
MAC 5:07, 2. Rumán Gusztáv BAK. Könnyen, 
majdnem két uszodahosszal nyerve. 

100 m-es mellúszás, bajnokok kizárva : 1. Borovi 
Ferenc BAK 1 :264, 2. Demján Oszkár BTC. 2 
yardal nyerve. 

662 3 m-es hendikep. Két előfutam után a döntő-
ben : 1. Szigeti István MAC (2) 0:52 6, 2. Zsoldos 
László MAFC (7), 3. Kunze János OTE (3). Kar-
csapás a helyezettek közt. 

Ifjúsági gyorsuszó-staféta 3X66í/-> m.: 1. FTC 
(Hayba, Mészáros, Doby) A MAC staféta disz-
kvalifikáltatott. 

100 m-es gyorsúszás : 1. Beleznai László MAFC 
1:08-4, 2. Munk József MTK. Végig vezetve, 
biztos győzelem. 

3>;6t$/.i m-es vegyes-staféta, bajnokok kizárva : 
1 FTC 2:36 (Wenk, Abonyi, Kunszt), 2. BAK 
(Borovi, Gergely, Koltai), 3. M I K (Agulár, Labori, 
Lantossy). Wenk Borovit megelőzte, bár mind-
ketten szabálytalan melluszók. Wenk folyton 
mozgatja a vállát, Borovi pedig a feje búbjáig 
elmerül. 

Műugrás: 1. Rajágh László MAC, Dénes nem 
ugrott. Rajágh ugrásain meglátni a tréninghiányt. 

lfO m-es ifjúsági hátúszás: 1. Selmeczv József 
WSC Ausztria 1 :36, 2. Burgmayer János MTK. 

100 m-es mellúszás hendikep: 1. Fodor Gyula 
BAK 1 :37 (0), 2. Issekutz Aurél MAC (2), 3. 
Feldmann Gyula BAK (3). Fél méterrel nyerve, 
centiméterekkel harmadik. 

100 m-es hátúszás, bajnokok kizárva: l .Wenk 
János FTC 1 :27-2, 2. Pois István MAC. A második 
hossz végéig együtt mennek, onnan Wenk előre 
tör és két yardal biztosan nyer. 

200 m-e's mellúszás: 1. Toldi Ödön MTK 
3:10, 2. Demján Oszkár BTC. Könnven nyerve. 

3X100 m-es gyors-staféta: 1. MÁFC (Szent-
gróthy, Kenyeri, Beleznay) 3:36,2. MAC(Hornung, 
Schwendtner, Las-Torres. 3 méterrel nyerve. 
Szentgróthy 2 yard előnyt hoz, amit Kenyeri lead, 
sőt Schwendtner a finisben meg is előzi. Las-
Torres egy pillanattal előbb startol mint Beleznai, 
de ez utóbbi már az első hosszban vezet. Az 
utolsó fordulónál Las-Torres elcsúszik, ami által 
az egy méter előny 3 yardra nő. A reménytelen 
küzdelmet Las-Torres finiselés nélkül fejezi be. 

H Í R E K . 

Győzelmek aránya: 1. MAC 12. 2. FTC 5. 
3. MAFC 4. 4. BAK 3. 5. MTK 2. 

A MUSz és az ifjúsági versenyek. Az ifjú-
sági versenyek körül eddig a legnagyobb rendet-
lenség uralkodott. A régi homályos szabályt, 
ahányan voltak, annyifélekép magyarázták. A MAC 
meetingjén fordult elő idén az első vitás kérdés. 
A MAC ifjúsági stafétáiban Szentessy is indult, 
aki már nyert egy hendikepet. Emiatt a FTC 
óvást jelentett be. A MUSz intéző-bizottsága 
hétfői ülésén ugy döntött, hogy a hendikep is 
szenior-versenynek számit s igy Szentessy jogo-
sulatlan induló volt. Ebből kifolyólag a MASz 
által nyert ifjúsági stafétákat a FTC-nak Ítélték 
oda. 

A dresdeni országok versenye. A dresdeni 
versenyre küldendő 5x200 m-es staféta tagjait 
az intéző-bizottság részint a 220 yardos bajnok-
ság eredményei, részint egy hétfői triál utján 
fogja összeállítani. 

A MAFC versenye. A MAFC mai és holnapi 
kétnapos ineetingje a nemzetközi küzdelmek 
sorozata lesz. Az egyes jelentősebb számok 
eshetőségeit a következőleg összegezzük: 

Szombat. 50 y. gyorsúszás: Brettingtő! elvenni 
nem lehet. A német flyerre legveszedelmesebb 
Szentgróthy volna, akinek azonban Kunisch és 
Brandt is kemény dió lesz. 

440 v. úszás: Las-Torres most már Zachartöl 
nyomva, 5 : 50-en belül nyer, ha a katonaságtól 
engedélyt kap a lejövelelre. 

3X100 m. vegyes-staféta: Ha csak a MAFC, 
MAC és a Hellas indul, a két teljesen egyforma 
magyar egylet intézi el a verseny sorsát hajszál-
nyi különbséggel, de ha az Ater SV Breslau 
komplett stafétája is beszáll (Bathe, Binner. Bin-
ner), a városdij könnyen külföldre kerülhet. 

4x662 3 m. gyors-staféta: A MAFC győzelmét 
csak a Hellas veszélyeztetheti, de annak is cse-
kély az esélye e sok embert igénylő versenyben. 

300 111. mellúszás: Első lesz Bathe és, ha be-
száll, egy uszodahosszal hátrább végezhet Toldi. 

200 111. úszás, bajnokok kizárva: Kunisch győ-
zelmét Kenyeri vagy Ádám nem akadályozhatják 
meg. 

Vasárnap. 220 yardos bajnokság: Bretting és 
Kunisch a nehéz millenárison aligha fognak 
2 : 40-en belül úszni. A mieink közül Beleznay áll 
ki legkészültebben. Öt 2 : 36-ra tartják. A védő 
Las-Torres most ezt az időt nehezen ússza ki. 
Zachárnak is rövid még a tréningje. Igy tehát 
Beleznay nyerhet, ha a hozzáfűzött várakozást 
igazolja. 

100 m. mellúszás: Bathe ideje a millenárison 
becses adat lesz az átszámításokra. A helyekért 
a magyar melluszók fognak versenyezni. 

100 111. hátúszás: A wieni Kellner ellen egye-
dül Baronyi képviselhetné méltón a magyar hát-
uszókat, de ö tudtunkkal nem száll be, mert 
hátuszótréningje még nem befejezett. Wendelin egy 
revánsról nem is álmodhat. Neki a helyért kell 
majd küzdenie Wenkkel és Poissal. 

100 yardos úszás: A király diját Bretting viszi 
s a helyeken a MAFC úszói osztoznak. 

Műugrás: Hoof-ot igérik, ha jön, ugróink 
pompás leckét vehetnek tőle. Dénes és Rajágh 
első találkozása érdekes lesz. 

4x66s/3 m. vegyes staféta: A Hellas, MAC és 
MAFC küzdelméből a MAC-ot hisszük győztesnek. 

3X33V3 m. sprintstaféta: gyönyörű csata lesz 
a Hellas és a MAFC közt. A Hellas esélye 
nagyobb. 

Machlup-dij : A rendező MAFC nagyobb neve-
zéseivel előnyben van a MAC-cal szemben, de az 
utóbbi esélye is nagy. 

Pillanatfelvételek 

a MAC nemzetközi versenyéről. 

Zsigmondy letörése. 

A várvavárt nemzetközi mérkőzés, a versenybe 
beékelt budapest—berlini városok közti tusával 
egyetemben gyászos eredménynyel végződött. Egy 
röpke mondat s e mondatban mennyi fájdalom : 

— Kikaptunk az egész vonalon. A sasorri: 
Widmann és az örökké mosolygó Brandis becso 
magolták Budapest székesfőváros bajnoksága 
nak első és második diját, aztán hazautaztak szé; 
Berliniükbe, hogy a grunewaldi kies pályái' 
döntsék el, ki legyen Budapest székesfővári >• 
1911. évi lawn-tennisz bajnoka. Hát nem gyászo> 
ez? Ugyancsak németek, a Little-Brandis pár 
nyerte Budapest székesfőváros páros bajnok-
ságát s nekünk, magyaroknak, azaz — pardon -
gyászmagyaroknak, csak a Budapest—Berlr 
közti mérkőzésben elért győzelmünk maradt meg 
amelynek értékét erősen rontja az a körülmény, 
hogy ebben is éppen három single-matchet vesz-
tettünk a berlini kiküldöttekkel szemben. 

A nemzetközi mérkőzésnek ez a sivár ered 
ménye Zsigmondy Jenő bajnok teljes letörésén 
vezethető vissza. Lehetséges, hogy a bajnok 



verseny izgalmai ártottak meg ba -i- k- ii. • • -
lehetséges, hogy más, előttünk isnier.'t-'i •" 
ségi vagy más okok csökkenten : 
mindenesetre leszögezhetjük azon bar, ;/ 
iiogy Zsigmondy évek óta néni ,. !. 
bizonytalanul s ami ezzel karöltve . ' 
vétlenül. Semmi sem sikerült neki. ÍV ; V. 
servicejeinek a fele double foulttá alakúi;"i.V-
lianddrivejei és valóban szép backha- idrive'e" 
vagy outra vagy a hálóba mentek s ágvúsze-f 
szmessei bizony gyakran csütörtököt mondottak' 
Ehhez járul a bizonytalanság által előidézett 
izgalom, idegesség és lelki depresszió, ami egy-
bevéve bajnokunk abszolút letörését eredményezte 

Ezen kijelentésünk megerősítésére szolgál Zsig-
mondynak Brandistól szenvedett veresége Kon-
cedáljuk, hogy Brandis meglehetősen szépen 
játszik, de aki a két játékos stílusát beható 
vizsgálat tárgyává teszi, az aligha tagadhatja le 
azt a száraz tényt, hogy Zsigmondy legalább ti s 
ti:4 arányban tudná legyőzni a fiatal berlinit S 
íme, a versenyen 4 :6, 6: 1 8 : 6 arányben kika-
pott tőle. Hát reális ez? No de hagyjunk fel a 
siránkozással, ami elmúlt, azon már amúgy sem 
lehet változtatni s lefeljebb arról lehet szó, hogy 
a mostani verseny tanulságai alapján irjuk ki a 
jövő évi nagy versenyeket. Nem akarunk e helyen 
tanácsokat osztogatni, nem kritizáljuk az illetékes 
fórumok működését, de kötelességünknek tartjuk 
kijelenteni, hogy az ideihez hasonló terminusok 
a versenyek mindenkori csődjét fogják eredmé-
nyezni. 

Több izben szóvá tettük, hogy a bajnoki ver-
senyt tulkorán rendezték. A játékosok nagyrésze 
tréning nélkül, avagy kevés készültséggel játszott 
a versenyen s igy valóban nem lehet csodálni, ha 
a fáradságot igénylő verseny folyamán kidűltek. 
A bajnoki versenyt követő nemzetközi versenyen 
tehát egy meglehetősen fáradt, agyongyötört, 
elsanyargatott magyar gárda állott ki, amely nem 
birt ellentálni a friss berlini támadásnak. 

Jövőben tehát vagy későbben kell kezdeni a 
bajnokságot, hogy a játékosok a versenyzéshez 
szükséges „állóképesség"-et megszerezzék, vagy 
pedig hosszabb szünetet kell tartani az egyes 
versenyek között, hogy a játékosok kipihenhes-
sék a fáradalmakat és uj erővel, uj lelkesedés-
sel vegyék fel a további küzdelmet. 

A berliniek. 
Minden fájdalom és keserűség ellenére is ki-

jelenthetjük azonban, hogy Berlin reprezentatív 
játékosaiban nagy örömünk tellett. Illetve csak 
.'5-ban: Widmannban, Brandisban és Kleinecke-
ben, míg a negyedik német : Kribben, a tarta-
lék még csak meg sem közelitette társai tudását. 
Berlin játékosait a sajátos német pedantéria, a 
végletekig menő türelem és szívósság jellemzi. 
Widmann határozottan a legjobb. Stílusa erő-
teljes, energikus, megvesztegetően szép, de — 
hibás. Kár, hogy Zsigmondv nem volt formában! 
Hej, de kihasználta volna Widmann egyetlen 
hibáját. Widmann ugyanis csak forhand-drivevel 
i endelkezik, backhandje abszolút hasznavehetetlen. 
De ezt az erős, falsos forhandet alaposan ki-
használja. Amikor csak lehetséges, forhandre 
!:e!yezkedik, belevág, erősen, mindig az alap-
vonalra és mindig a sarkok felé, aztán a liáló-
i oz rohan és a nagy kinnal visszaadott labdát 
inkább húzva, mint ütve védhetetlenül elplaszi-

/za. Ez az egész metódusa, de ezt aztán ki-
öen ismeri. Brandis az első órában a közön-

• H kedvencévé fejlődött. Fiatal, talán 18 eszten-
s, telve az ifjúság perzselő életkedveve! es 

mosolyával. Egy játékos, aki nem direkt a gyo-
emre játszik, akin nem tudtuk felfedezni a 

: senyjátékosok kinos, eltorzult arcvonásait, aki 
"l igáért a játékért játszott, aki boldogan mo-

zgott akkor is, ha szép labdát ütött az ellen-
ie. Stilusa nem valami szép. Nem üti erősen 

ibdákat, Zsigmondy-féle driveket hiába kere-
k játékában, inkább húzza a labdákat, de 
ésen fog mindent, kitűnően helyez es a vég-
iségig nyugodt. Dr. Kleinecke (Little), a ger-

játékstilus megtestesítője. Azaz, hogy 
ékszellem", mert stilusa egyáltalán nincsen, be 
landje, se backhandje, se volleyje, de van 
iik ellenében meseszerű türelme és küzdo-

ssége. Minden labdára ráveti magát, semnut 
ii hagy elmenni maga mellett s mindent 
*aüt már ugy, ahogy tudja. Játékát kitűnően 

' mezte Oláh, a MAC hátvédje, aki a Segnerrel 
látott küzdelme után ezt mondotta: 

Másfél óra alatt mindössze három outot 

• >tt. 

Hogy mit jelent ez, azt csak az tudja, aki 
••'•ma is játszott már versenyen s aki el tudja 
Képzelni, hogy Kleinecke hány jó labdát ütött 
0 C!!. a küzdelemben. Kribben a berlini repre-
ziv'atív csapat szépséghibája Véletlenül került 
•'idapestre. Néhány berlini játékos Wiesbaden-

11" látszott, többen a berlini tavaszi versenyen 
v.'itek részt s a berlini szövetség szükségből 
tette ot a csapatba. Másodrendű játékos s pesti 
s/eii'inel nézve, nem üti meg a Moory, Rick, 
Mihalkovics, Fittler nívóját. 

A nemetek kitűnően állták meg helyüket az 
elvesben, de a párosban alaposan elszámitották 
magukat. A városok közti mérkőzésben ugyanis 
az egyes versenyben 3:1 arányban vezettek. 
Widmann megverte Zsigmondyt, Brandis Kehr-
inget, Kleinecke Segnert s csak Kribben kapott 
ki Schinidtöl. A józan ész azt diktálta, hogy a 
párosban Widmann és Brandis, valamint Kleinecke 
es Kribben játszottak volna a megfelelő magyar 
párok ellen Ezzel ellentétben. Widmann Kribben-
nel, Brandis Kleineckevel játszott s mint a vég-
eredmény mutatja, szomorú eredménynyel. Három 
mérkőzést elvesztettek s csak a Brandis—Kleinecke 
par gyözöttt a Sclimid—Kehrling pár ellen. Mi-
után a budapest-berlini mérkőzés pontjai, söt 
szettjei is egyformák voltak, döntött a game-
arány, amelyből - hála Schmid mester három 
hat nullás eredményének - Budapest került ki 
győztesen. 

A magyarok. 

Zsigmondytól eltekintve, a többiek meglehető-
sen jól tartották magukat. Segner a párosban 
kiváló játékot produkált. Az egyesben azonban 
kevés szerencsével küzdött s itt beleszólása van 
az „önbizalom" tényének is. Kleinecket például 
határozottan sokra becsülte. Ha nem ült volna 
fel csalóka .falsos" labdáinak, ha energikusan 
játszott volna, biztosra foghatta volna. Nem kell 
megijedni az idegen név varázsától, elvégre nem 
mind arany, ami — Berlinből jön. Schmid Ödön 
azonban nem sokat teketóriázott. Kribbent há-
romszor tette le 6 : 0 arányban s ezzel meg-
mentett valamit a magyar név becsületéből. A 
páros nem ment valami jól. Nekünk az az 
impressziónk, hogy Schmid és Kehrling játéka 
nem illik össze. Kicsit körül kellene nézni a 
Macisták táborában, talán lehetne valami jobb 
csoportosítást találni. Majd jövőre talán? A 
Kelemen—Kehrling pár. az ideális együttes. 
Kehrling tudásához mérten játszott s Brandis 
elleni veresége reális. Ütései ugyan szebbek, 
mint Brandisei, de biztonságban es plaszirozás-
ban egy klasszissal mögötte van. Ez azonban 
csak idő és gyakorlat kérdése és erős a remé-
nyünk, hogy a Kehrlingbe vetett bizalmunkban 
aligha fogunk csalódni. Mihalkovics nevét ezzel 
a versenynyel kapcsolatban sokáig fogják emle-
getni. A bajnoki előfordulóban majdnem meg-
verte Zsigmondyt. Hozzátehetjük azonban, hogy 
a letörésben levő Zsigmondy nagyon könnyen 
vette a dolgot és csak akkor dolgozott komo-
lyan, amikor a SZÍVÓS Mihalkovics már nagyon 
is szorongatta. 

A többi játékosról kevés mondanivalónk van. 
A női-egyes bajnokság a nemzetközi konkurrencia 
teljes hiánya folytán Cséry Sári könnyű zsák-
mánya lett. A női játékosok egymáshoz való 

A tenn i sz -
j á tékosokhoz ! 
Mielőtt az 1911. 
idényre raketet 
szerez be, saját 

érdekében cselekszik, 
ha megtekinti a 

„The Conqueror-
Anti-wet-Mixed" 
„Goldband" nevü 

1911. évi újdonságot. 

= Kapható minden etűhelO sportBzIetben. = 

Kari Wunderl ich raketgyáray Wien I I I2. 
Angol szabadalom 21533. sz. alatt. 

Javítások szakszerűen és jutányosán. 

viszonya kissé tisztázódott, mert Mészáros Cica 
legyőzte a bajnoki verseny második helyezettjét, 
Méray Horváth Opikát. 

A hendikepekben óriási mezőnyök indultak, 
ezek azonban a beállott zivatarok miatt halasz-
tást szenvedtek s most is folynak. 

Záróbeszéd. 

Ha visszaemlékezünk a MAC régebbi nemzet-
közi versenyeire, a Wilding, Decugis, Ritchie, 
Powel, Razny klasszikus küzdelmeire, akkor 
elszomorodott szívvel tapasztaljuk, hogy az idei 
nemzetközi verseny nivója alaposan megcsappant. 
S itt megint a versenyt rendező fórum hibájáról 
kell megemlékeznünk. Nem lehetett volna ezt a 
versenyt később megrendezni ? Hiszen azt még 
a tenniszsport távolabbi szemlélői is tudták, hogy 
ugyanebben az időben folynak a wiesbadeni, a 
berlini és a bécsi versenyek s igy kézenfekvő, 
hogy a budapesti versenyre aligha sikerül jobb 
nemzetközi játékosoka! akvirálni. A verseny-
rendezés ilyen módja pedig alaposan leszállítja 
az egész ügy értékét. Vagy rendezzünk „nemzet-
közi" versenyt, de akkor hozassunk néhány jó-
nevű külföldi játékost vagy pedig mondjunk le a 
hangzatos címekről és nevezzük egész egyszerűen, 
de becsületesen „országos* versenynek. Három 
berlini játékos még nem csinál — nemzetközi 
versenyt. 

(moll). 

H Í R E K . 

A surbitoni verseny. Wilding ujabb veresége. 
Laurentz és Ritchie után egy kevésbbé ismert 
tenniszjátékos, Dixon győzte le az immár ala-
posan hanyatló Wildinget. Wildim; ezen harmadik 
veresége teljesen nyílttá teszi az Ali. England 
bajnokságot, amely az idén valóban izgató mér-
kőzések megteremtője lesz. A surbitoni verseny 
részletes eredményei a következők: 

I. Férfi-egyes bajnokság. 
Elődöntő: Dixon—Thomas 6 :1 , 6 :0 . 
Döntő : C. P. Dixon-A. F. Wilding 7:5, 3 :6 , 

6 :0 , 6 : 1. 
II. Női-egyes bajnokság. 
Elődöntő: Miss Morton—Miss M. Coles 

6 :0 . 6 : 1. 
Döntő: MissAitchison—Miss Morton 6:3, 6:4. 
III. Férfi-páros bajnokság 
Elődöntő: Gore, Roper-Barett -Dixon, Prebble 

6:2, 2:6, 6: 1. 
Döntő: Ritchie, Mavrogordato—Gore, Roper-

Barrett 6:4, 6 :8 , 6:2, 4 :6 , 6 :4 . 
IV. Női-páros bajnokság. 
Döntő: Mrs Mc Nair, Miss Boothby Mrs 

Sterry, Miss Tulloch 6:2, 8:6. 
V. Vegyes-páros bajnokság. 
Döntő: Dixon, Mrs Chambers—Doust, Mrs 

Sterry 2:6, 6 :3 , 7:5. 

Az angol bajnokságok. Anglia bajnoksagai 
az idén előkelő nemzetközi társaságot fognak 
Wimbledonba gyűjteni. Németországból F. W. 
Rahe és H. Kleínschroth, Amerikából W. A. Lar-
ned, Mc Laughlin, Long és Bundy. Ausztráliából 
A. F. Wilding, R. W. Heath, H. Marsh, A W. 
Dunlop és S. N. Doust, Franciaországból pedig 
Max Decugis és Gobert indulnak. Ezen előkelő 
társasággal szemben Anglia A. W. Goret, J. G. 
Ritchiet, Roper-Barettet, Dixont és a két Lowet 
állítja sorompóba. Annyi bizonyos, hogy ilyen 
erős bajnokságot még Wimbledon sokat letaposott 
füves pályáin sem játszottak eddig végig. 

Froltzhelm balesete nem olyan súlyos, mint 
azt a párisi lapok híresztelték Combja nem 
törött el s mindössze izomrándulást szenvedett. 
Froitzheim benevezett a berlini pünkösdi ver-
senyre, utólag azonban lemondott, mert mégsem 
érezte magát eléggé erősnek. A német bajnok-
ságot azonban mindenesetre védeni fogja. 

A német versenyzők győzelme Bécsben. A 
német lawn-tenniszsport hatalmas fellendülését 
bizonyítja a „Wiener Athletiksport Club"-nak 
most lefolyt versenye. A német játékosok fölé-
nyesen győztek Ausztria legjobbjaival szemben 
s úgyszólván minden értékes dijat lefoglaltak 
maguknak. O. Kreutzer 5 :6 , 3 :6, 6 : 1 arányban 
verte H. Kleinschrothot, Rahe 8:6 , 6 :3 , 4 :6 , 
6 : 1 arányban verte Bergmannt, Rahe, gróf Salm 
6:1 , 6;4, 6 : 4 arányban győzték le a Kreutzer, 
Bergmann párt és Kleinschrotli, Neresheimer 
6:4 , 6 : 2 arányban verték a Kinzel, Amende 
párt. A részletes eredményről jövő számunkban 
számolunk be. 



A drezdai verseny. A drezdai hygieneni ki-
állításon rendezendő nemzetközi versenyre számos 
kiváló játékost hivtak meg. Eddig a következő 
játékosok ígérték meg részvételüket: 

Pipes, Zemla, Ralié, H. Schomburgk, Berg-
mann, H és R. Kleinschroth, Widmann, Logie, 
Lindpaintner és dr. Schomburgk. Valószínű indulók 
még: Froitzheim, Kinzel, Wessely, C. I.ange és 
Brandis. A hölgyek közül Neresheírner, Rieck, 
Mattuch, Koering és Bjurstedt a valószínű részt-
vevők. 

Budapest székesfőváros bajnokságát most 
játszották le a berlin-grunewaldi pályán. A dön-
tőbe ugyanis a berlini Widmann és Brandis 
jutottak, akik időhiány miatt nem játszhatták le 
Budapesten a bajnoki döntöt. A bajnokságot 
Widmann nyerte, aki 6 :3 , 6 :3 , 8 : 6 arányban 
győzte le Brandist. Ugyancsak Widmann nyerte 
Berlin bajnokságát Brandis ellen, még pedig 
6 :1 w. o. arányban. 

B l fTKŰZ f ö 

B O X Q L F S . 

5 U L Y . -
q t i e l e s . 

Az Aradi „Toldi" Athletikai Club versenye. 
Részletes eredmények: 
Pehelysúly : 1. Márton Károly, MTK. 2. Orosz 

D., Debrecen. 3. Gruber, Törekvés. 
Könnyű suly: 1. Grozesku, Nemzeti Amateur. 

2. Steiner, MTE. 
Középsúly: 1. Újlaki, Törekvés. 2. Grosz Mik-

lós, Postás. 
BAK összes versenyzői a verseny közben 

visszaléptek. 

HIVATALOS RÉSZ 

Magyar Athletikai Szövetség 

Budapest, IV. ker., Központi városháza 

Elnök: Bárczy Istvár 

városház.) Pénztárnok: Hajdú Marcell dr. 
(VIII., Népszínház-utca 47.) Ellenőr : Hódy Lajos űr Jegyző : 
Toldi Oaszton. Athletikai szakosztály : elniike: Stankovits 
Szilárd, előadója Nemes Dezső dr. (VIII., Baross-utca 57.) 
Vívó-szakosztály: elnöke: Nagy Béla dr. (VIII., Bérkocsis-
utca 16.). előadója Földváry György dr. (Bezerédy-utca li.) 
Súlyemelő- és birkózó-szakosztály: elniike: Tatich l'éter 
dr. (IV., Vámház-körut 14.) előadója: Csanádi Mór (X., Kö-
hányai-ut 30). A szövetség helyisége: VIII., Szentkirályi-utca 
22., I. em. 27. Hivatalos órák: köznaponként este ü—8 óráig. 

A MASz athletikai szakosztálya 1911 junius 
3-án tartott ülésén a következő határozatokat 
hozta : 

1. Dr. Nemes Dezső előadói tisztségéről való 
lemondása sajnálattal tudomásul vétetik; e mi-
nőségben kifejtett buzgó működéséért jegyző-
könyvi köszönet szavaztatik. Az elóadói teen-
dőkkel ideiglenesen Herzog Ede bizatik meg. 

2. Szakosztályi jegyzőnek Kocsis Gyula válasz-
tatik meg. 

3. Antal János MUE 1500 m. síkfutásban elért 
4 p. 23'/j mp. ideje rekordként hitelesíttetik. 

4. A Svéd Athletikai Szövetség átirata kapcsán 
a szakosztály Nemzetközi Athletikai Szövetség 
alakítása tárgyában a Tanácsnak előterjesztést 
tesz. 

5. A szakosztály a következő álneveket enge-
délyezi : Patak Sándor MTK—Pesti, Kohn Mór 
MTK—Kádár, Kiss Ferenc Székesfehérvári TC— 
Nagy és Petráss Béla Székesfehérvári TC 
Pintér. 

6. A Széchenyi-vándordij elkészülvén, szakosz-
tály elhatározza, hogy azt győztes BEAC-nak a 
bajnoki viadalon átadja. 

7. Az Újvidéki AC folyó hó 4-én és 5-én tar-
tandó vei senyén a szövetség képviseletével Rácz 
Vilmos, illetőleg Wiesner Frigyes bizatik meg. 

8. Elnök bemutatja Tömpe Benő szöv. kép-
viselőnek az MTK 1911 május 28-án rende-
zett athletikai versenyéről szóló jelentését. E 
jelentésből kitűnik, hogy a rendezés körül számos 
mulasztás történt. A szakosztály elhatározza, 
hogy átiraiot intéz az MTK vezetőségéhez, hogy 
a jövőben a versenyek rendezésére több figyel-
met és gondosságot fordítson. A Jankovich— 
Ondrus-féle holtversenyre vonatkozólag a szak-
osztály elhatározza, hogy MTK-tól megkérdezendő, 
vájjon Ondrus a döntö versenytől visszalépett-e. 

9. Az MTK versenyéről elmaradt számok meg-
tartásánál szövetségi képviselőül Bodor Ödön 
küldettk ki. 

10. Elnök javaslatára a szakosztály kimondja 
hogy athletikai verseny szét nem tagolható, az 
folytatólagosan, egy tagban rendezendő; egyes 
számok football mérkőzések félidejében nem 
tarthatók meg 

11. A KEAC megnyitó versenyének napjául a 
szakosztály szeptember 17-ét állapítja meg. 

12. Tudomásul vétetik a Nemzetközi Olympiai 
kongresszus tiszteletére rendezett athletikai ver-
senyről szóló jelentés. 

13. Szakosztály összeállítja a bajnoki viadal 
rendezőségét. Reklámok szerkesztésével és el-
helyezésével Neuwelt Emilt bizza meg. Egyben 
elhatározza, hogy átir a Sporthirlapirók Szindi-
kátusához, melyben a sajtó jóakaratú támoga-
tását kéri. 

4. A szakosztály a verseny előkészítésére, vala-
mint annak a megállapítására, hogy a bajnoki 
viadal mely pályán tartassék meg, bizottságot 
küld ki, melynek tagjai: Stankovits elnök, Bodor 
Ödön, Havas Lajos, Herzog Ede, Lázár József 
és Malaky Mihály. 

Stankovits Szilárd s. k. 

szakosztályi elnök. 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 

Kivonata fegyelmi-bizottság 1911. évi május 
hó 30-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A Kispesti AC 1. és a Terézvárosi TC I. között 
tartott Ladányi-dij mérkőzés tárgyában a bizott-
ság Vágó (Weisz) Antal TTC játékost a biró 
intézkedésével szemben tanúsított tiszteletlen-
ségeért szigorúan megdorgálja. 

Kivonat a fegyelmi-bizottság f. hó 6-án 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

A FTC 1. és Törekvés SE I. között megtartott 
bajnoki mérkőzésből kifolyólag megindított fe-
gyelmi ügyben a bizottság Béky János (Törekvés) 
játékjogát 1911. évi október hó 15-éig felfüg-
geszti beigazolt tetlegesség miatt. A bizottság 
enyhitö körülménynek vette, hogy Béky az inzul-
tust, a Korody erős faultja által okozott nagyfokú 
felindulásában követte el és utólag elégtételt 
adott. Egyben Korody-t (FTC) erőszakos játé-
káért a bizottság megintésben részesiti. 

A fegyelmi-bizottság folyó hó 13-án kedden 
este 7 órakor tartandó ülésére beidéztetnek: 
Schaár I. (MTK), Friedmann Mór (FTC), Löwen-
rosen K. (Törekvés), Rosenfeld Béla és Nvilas 
J. (Törekvés). 

Kivonat az intéző-bizottság 1911. évi junius 
hó 1-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Tárgyalta az intéző-bizottság a bajnoki rend-
szer megváltoztatása tárgyában a kigondoló-
bizottság által készített javaslatot és a követ-

P E i T S I K K A R O L Y 
lenyhÉpeszeti cikkek 

= siiklüldt = 

B U D A P E S T , 

IV., Városház-utca 1. 
(Kossuth Lajos-utca sarok ) 

Legmodernebfa TenyhepEzögépEh ti láfcsőUBh. 

Árjegyzék díjmentes. Amatőr feluéfelek kidolgozási). 

kezöképpen határozott: Az intéző-bizottság hatá-
rozottan a mai bevált bajnoki rendszer mellett 
foglalt állást, mert az előterjesztett tervezetek 
a mai rendszert sportszerűség, igazság és cél-
szerűség tekintetében még csak meg sem köze-
litik. — Kiindulva azon tényből, hogy a szóban 
forgó kérdésnek közel egy év előtt történt fel-
tevése óta oly tervezet, mely a mai rendszert 
csak megközelítőleg pótolhatná, sehonnan és 
senki állal elő nem terjesztetett, de a bizottság 
többségének meggyőződése szerint ilyen nem is 
található, határozottan javasolja, hogy az eddigi 
bajnoki rendszer tovább is fentartassék és el-
hárítja magáról a felelősséget azon súlyos követ-
kezményekert, melyek a mai bajnoki rendszer 
elejtése által támadhatnak. 

Farkas István int.-biz. tag a bizottság eme 
határozatával szemben különvéleményt jelent be 
és magáévá teszi Balogh Hugó biz. tagnak a 
mai bajnoki rendszer elejtésének esetére előter-
jesztett tervezetét. 

Igazolások 5900-tól 5936-ig. 

Kispesti AC részére: Roth Jenő, Rácz Ferenc. 
Kolozsvári AC részére: Máthé Viktor, Gelei 

Antal, Dézsi Gábor, Lőwi Nándor, Aradi Gábor, 
Sándor Ferenc, Tamási Béla, Szentmártoni József, 
Marschalkó György (Törekvésből). 

Budapesti III. ker. TVE részére: Halaman 
Ferenc, Ébel Ernő, Weisz Nándor, Schrott Károly, 
Huszár Miklós. 

Pécsi AC részére: Kaszala István, Reinfeld 
Vilmos, Fehér Miklós, Grün Károly, Rimanóczy 
Ferenc, Fischer János, Horkay Jenő, Vásárhelyi 
Mihály, dr. Kálmán Jenő, dr. Siklósi István, dr. 
Schneider Károly, l'opos József, Fedák Béla, 
Kollár Zoltán, Kollár Dezső, Lengyel Árpád, 
Pernecker Mátyás, Kollár Aurél, V. Nagy János, 
László Imre. 

Tudomásul vétetett: Zechmeister Sándor a 
Kéve SE-böl a Belv. AC-hoz és Rosenberg Ignác 
a VAC-ból a MTK-hez, Rudas Ernő a BÁK-ből 
a FTC-hez bejelentett átigazolási kérelmét 
visszavonja. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó S z ö v e t s é g . 

Kivonat az intéző-bizottság folyó hó 6-án 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Beidéztetnek a legközelebbi bizottsági ülésre. 
Az Újpesti Labdarugó Ifjak csapatvezetője és 
Klein nevü játékosa, Rozits (BSIK), Wellisch 
szöv. biró. 

Pannónia panaszával az intéző-bizottság nem 
foglalkozik, mert az Újpesti Törekvés Sport 
Egylettel lejátszott mérkőzésről Írásbeli egyez-
ményt nem kötöttek. 

Kispesti Sport Club játékjoga 6 hóra felfüg-
gesztetett, játékosai pedig 6 hóig semmiféle 
egyesület részére sem igazolhatók. 

Belvárosi Athletikai Club felvételét a bizottság 
a tanácsnak javasolja, kötelezte azonban, hogy 
játékosait 14 napon belül igazolja, egyúttal a 
tanács utólagos engedélyével a három bemutató 
mérkőzés lejátszását megengedte. 

A bajnoki- és szövetségi-dij mérkőzésekre jul. 
1-ig nevezhetnek az egyesületek. 

A döntő mérkőzések folyó hó 18., 25. és julius 
2-án lesznek lejátszva. A sorsolás a következő 
18-án játszik a Barátok Athletikai Clubja a Fő-
muhelyi Sport Egylettel, 25-én a Fömühelyi Sport 
Egylet az Újpesti Sport Clubbal és julius 2-án 
az Újpesti Sport Club a Barátok Athletikai Club-
bal A mérkőzés helyét és idejét, valamint a 
szövetségi dij döntőjébe lekerült egyleteket e hét 
folyamán a szövetség az érdekelt egyesületekkel 
közli. A bajnoki döntök napjain az ILSz egyesü-
letek semmiféle mérkőzést nem tarthatnak. 

Balassa titkár. 

Magyar Uszó Szövetség. Eluök: dr. Virava Jáno-
, — — (V., Váczi-körut 44.) M 

elnúkökár. Hizesséry Zoltán, dr. Kovách Aladár és Kost 
. •«. "W"*? 6 alelnök: dr. Schneider Béla (IX., Ráda\-

utca .«• f őtitkár: ilj. Tamedly Mihály (Dunaharaszti). In 
kar: l'ohnszky Ovula (V.. Nádor-utca 25.) Pénztáros: Sclu 
™"eck Józse ,V„ Visegrádi-utca 1 la). Ellenőr: Mal.ih . 
Mihály. írásbeli közlemények a főtitkár cimére küldendők. 



A u t o m o b i l 
r u h á z a t 

vízmentes gummi szövetekből; 

dániai „Lavala" bőrből. — Könnyű 

tavaszi eső- és porköpenyek. Motor-

sapkák és szemüvegek. Fownes és 

Dent angol keztyük. Utazási cikkek, 

— táskák, étkező kosarak. — 

Thermos é te l nek és i t a l n a k . 

Gilette és Autó Strop önborotvák. 

Meze i Spo r t c i kkek , Tennisz-

Raketek és labdák, Golf-játék 

felszerelés. Football, Croquet. 

Hockey, Boomerang stb. Aviatika 

cikkek. Sport-sapkák, Sport-

cipők, Sweaterek, lábszárak stb. 

„ E v e r c 1 e a n" vízhatlan fehér 

vászongallérok és kézelők — 

főraktára. 

Á R J E G Y Z É K E T B É R M E N T V E K Ü L D : 

W E S Z E L Y ISTVÁN 
a n g o l spor t- , g u m m i - és a c é l á r u c ikkek r a k t á r a 

Budapest, IV., Váci-utca 9. szám. 

Angol, Francia, stb. világhírű gyárosok 
u. m . : F. H. Ayrcs, Jolin Jaques, Slazcnger, Gardner Bros, 

Mass Co. , H. Gavelle Co „ R. Staul). K. Wunderl ich sth. 

Tennis-Raketjeinek 
választékos raktára. 

— Iskolai zászlóaljaknak céllövőfegyverek és felszerelések. — 
Továbbá nagy készlet Football. Golf, és Hockey játékokban; vivó-
eszközök, athletikai és tornaszerek, turistafelszerelések, teli es nyári 
sportruházatok, korcsolya, ski és sportszánkókban. Kulonlegessegek 
az összes fegwerek, töltények, vadászati es halászati felszerelesekben. 
A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusítója. 

Z U B E K B E R T A L A N é s T Á R S A 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHÁZA. 

B u d a p e s t . IV. , M u z e u m - k ö r u t 29. s z á m . = 
40 ÉVES FENNÁLLÁS. 

m DliBRICH-féle u tazás i c ikkek e lsörendi ie l t ! 

Budapest. VI. Teréz-körut 6 szám. Telefon. 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti Sportot. 

A labdaverők drbja: 5.50, 7.50, L awn-Tennis jték, teljes fél-
t i— j ó — U — 12— 15.—, szerelések 4 személyre: 05.—, 

77.50, 87.-. 104.— és 17.50, 20.—, 25.—, 
30.—, 33.—, 40.— 
és 45.— korona. 
T e n n i s - l a b d k 
tucatja: 8.50, 10.—, 

behúzott 
11.50, 14.50, 
16.—, 111.50 
és 24.— kor 

- korona. 

Tennisjátékkönyv, uj 

kiadás 40 fillér. 
Tennis-raket javítá-
sokat és beruházá-
sokat legjobban és 
legolcsóbban eszköz-

lünk 

A legújabb kerekes 
korcsolyk párja: 4.—. 
5.-. 9.—, 10.-, 20.— 

és 22.50 korona. 



Automobil spccialitásolí! 

A Ü T 0 7 0 X jelzöljfcziiWli 

A U T O G A S Világilócszliöz 

1.8. |j|jljr is sjtesjjjftj. 
Bárdi Garage 

Budapest, Mozsár-utca 9. 

valód, p o g n o n s e b s s m 

Nyomatott Garai Mór és Fia könyvnyomdájában Budapest, VII., Károlv-körut A. 





Szenzációs találmány! 

M VITESSE ii 
Bátorkodunk becses figyelmét egy meglepően célszerű böröndujdonságra felhívni, a mely 

minden eddigi szerkezetet célszerűség, kényelmesség, kbnnytiség és szolid ele-

gáns kivitel tekintetében fö lü lmú l . 

szekrénykoffer meglepő 

** előnyei a következők: 

Első fogásra: F Ü G G E S Z T Ö S Z E K R É N Y , női és férfi ruhák 

befüggesztésére. 

Második fogásra: F IÓKOS-SZEKRÉNY , fehérnemű stb. elhe-

lyezésére. 

Az utazás tartama alatt a koffer kipakolása fölösleges. 

A ruházat gyűrődése kizárva. 

Fehérnemű, cipő, nyakkendő stb. házias rendben a kéznél. 

Oly könnyű, hogy a súlymegtakarítás 50°|n-ot tesz ki, más szekrény-

kofferekkel szemben. 

50°|o-kal olcsóbb mint az eddig létezett szekrény-kofferek. 

Bármely luxus-kocsira feltehető, mert hossza nem több 100 cm-nél. 

Európa és Amerika összes államaiban szabadalmazva. 

H I T E S S E " a legtökéletesebb s z e k r é n y - k o f f e r , az 

= előkelő és modern turista ideálja. 

F e l t a l á l ó k é s e g y e d ü l i g y á r t ó k : 

TURNER ÉS GLANZ 

A BOGNER*' a 

Wien, 
- g a s s e 3 , 

Budapest, 
V. , G ize l la - tá r 7 . (Cerbeaud-palola). 

Berlin, 
Fr iadr ichs t r . 193a , (Leipzigerstr). 

Automobil bőröndök és bördiszmüáruk. 

„VITESSE" nyitva. 

Hajó „VITESSE" zárva. 

Hajó „VITESSE" 

nyitva. 

Versenydijak n a g y választékban. 



HIRSCH ÉS CSERMELY 

BUDAPEST, V I I . ARENA-UT 50. 

TELEFON FŐNÖK: 

1 2 6 - 3 6 . 
SÜRGÖNYCIM: LARDOLIN 

TELEFON PORTÁS: 

1 7 4 — 1 8 . 

A legmodernebbül berendezett 
garage, éjjel-nappali üzemmel. 
Elsőrangú javítóműhely minden-
féle typusu kocsik részére. Sem-
perit pneumatikok raktára. Autó 
kellékek dús választékban. Leg-
újabb találmányú kürtök,acetylén 
fényszórók és lámpák Accu-
mulator töltő-állomás Autogén 
e e e e ^ í heggesztés. e e e e e ^ ^ 



Központi 

H ^ j I ' B 

Ü L J U H . 31. 1 1 II. I i ipót-hflryt 1 1 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

G y á r t e l e p e k : VI I . I l k a - u t c a 31., VI., Ü t e g - u t c a 19. lelefon, 98 66, 

ftatomobi 1 o S 2 1 á t y u a K s z á l l í t : j V l o t o r o s z t i i l y u n l i s z á l l í t : 

, . , . . kat, gázmotorokat, benzin- és benzolmótorokat, szivó-
luxus-, tura- es városi autó- gázmotor-telepeket (anthracit, koksz, barnaszén, faszén 
mobilokat, o m n i b u s z o k a t , é s turfatüzelésre) szállítható mótorokat (lokomobilokat) 
szállitó-kocsikat és tűzi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

T e h e r k o c s i k és t e h e r v o n a t o k 10 100 mm. hordképességig . 
:í B E N Z - t e h e r v o n a t a m. kir . h o n v é d m i n i s t e r i u m h a s z n á l a t á b a n . 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n ! T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

A j án la t t a l , fe lv i l ágos í tássa l d í j t a l anu l s z o l g á l u n k ! 

m K e d v e z ő f i ze tés i fe l tó te lek . m S z o l i d s z a k s z e r ű k i s z o l g á l á s . 

Wiener Neusladl 1911 május 23. 

T. 

ö e s t e r r . A t t t c r i K . G t i t n i m f a b r i H A . - G . 

W I E N . 

Az alpesi turaut befejeztével, mely Austro-Daimler gyártmányunknak oly kiváló 

sikereket hozott, szükségét érzem, hogy kiváló elismerésemnek adjak kifejezést, a Con-

tinental Pneumatik kitűnőségéről. Gyártmányuk kiválósága lényegesen hozzájárult az 

elért eredmény eléréséhez. Daeára annak, hogy az utak helyenkint nem voltak jó álla-

potban, az abroncsok jól kitartottak. 

Tisztelettel 

G r ó f S c h ö n f e l d . 
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AZ AUTOMOBIL 
j 

A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I . 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. eni. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSÓ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÓ. 

ELŐFIZETÉSI AR. 
Egész évre 10 korona. 
Fél évre IS „ 
Negyedévre 5 „ 

A u t ó és ae rod rom , vagy sport te lep. 

A pünkösd-heti hatalmas esőzések alkal-

mával itt voltak a wienerneustadti pi lóták, 

hogy ugy az utvonalat, mint a mi rákosi 

repülőterünket kissé a laposabban szem-

ügyre véve tájékozódjanak. 

Aki sokat utazott, az tudja legjobban, 

hogy először látott idegen helyen szerzett 

benyomásai igen nagy mértékben függenek 

attól, vájjon napsugaras verőfényben, vagy 

borús, esős időben köszönthette-e az uj 

tájékot. Amikor a mi osztrák vendégeink 

kiinti sétáltak a Rákoson, a hangárok egy 

részében fél méternél magasabb viz állott 

s a repülőgépeket ennek következtében 

csigákon kellett felhúzni. A hangárok és 

a telepőr lakása közötti nagy területen 

a vál la lkozó szellemű gyerekek deszka-

szálakon evezősversenyt rendeztek. Külön-

ben erről nem is érdemes bővebben meg-

emlékezni, akit érdekel, hogy milyen világ 

lehetett ekkor ott künn , az nézze meg a 

„Vasárnapi Ú j ság" minap i számában talált 

s mellékelten a nyomaték kedvéért ú jbó l 

bemutatott rákosi felvételt. 

Azt hiszem, a kép láttára mindenkiben, az 

osztrákokéval teljesen azonos vegyes érzel-

mek támadnak s mindenki elhiszi, hogy az 

a délelőtt, amelyet ilyen előzmények után 

velük töltöttem, reám, mint magyar emberre, 

mint szerkesztőre smintaero-klub tagra nem 

lehetett valami dicsőséges. Ezen a szomorú 

valóságon nem változtathattam. Mente-

getődznöm nem volt szabad s néma hall -

gatással kellett tűrnöm a bár igen udvarias, 

de cseppet sem hízelgő vélemények ára-

datát. Kérdem már most, kit h ibáztassunk 

ezért ? A véletlent, amely szerencsétlensé-

günkre éppen akkorra hozta ide vendége-

inket ; avagy az aero-klub ügyvezetőségét, 

amely a legjobb akarattal s ambíc ióva l 

eltelve sem tehet sokat anyagiak hiánya 

folytán; vagy talán a fővárost, amely tavaly 

annyit veszített a versenyen s most eszébe 

sem jut valami megfelelőbb terület felaján-

lásával az aviatikán segíteni ? 

Sem az egyiket, sem a más ika t ! Sze-

mélyeket egyáltalában nem. Csupán ketten 

felelősek ezért. Elsősorban az aero-klub 

tagjainak összesége, mert nincsen annyi 

erőnk és akaratunk, hogy erős kézzel és 

kíméletet nem ismerő határozottsággal ves-

sünk véget ennek az áldatlan tengődésnek. 

Másodszor pedig társadalmunk, amely a 

külföldi nap-nap után mind csodálatra 

mél tóbb eredmények láttára sem nyújt 

segédkezet azoknak, akik még bízva a 

magyar aviatika újjászületésében, el nem 

csüggedtek s erejük teljességével fáradoz-

nak annak érdekében. 

M i nő groteszk ellentét! Felajánlanak 

egy külföldi lap rendezte versenyre 4500 

koronát s ha esik az eső, hangár ja ink 

elmerülnek,* ha pedig száraz az idő, ugy 

a hangárok előtti olajozatlan utakon homok-

tölcsérek járják vitus táncukat s a f inom 

fövény gyönyörű hul lámvonulatain a homok 

hul lámzásainak és vándorlásainak törvé-

nyét tanulmányozhat juk. A vigjátékiróknak 

ennél a lka lmasabb anyag feldolgozásra 

valóban alig kínálkozik. Az ő hálájukat 

máris k iérdemeltük; ideje, hogy mások 

jóindulatát is lekössük, mert különben jog-

gal egyoldalúsággal vádolhatnának ben-

nünket. 

Egy-két hónappal ezelőtt kísérletek té-

tettek az aero-klub működésbe hozatalára. 

Egynéhány összejövetelt is tartottak. Néhá-

nyan el is jöttek. Hallatszottak kü lönböző 

vélemények. A szakembereket meg sem 

hallgatták, a nem aviatikusoké pedig nagy-

részükben igen szép volt és terjedelmes, 

de hát az ügyön nem lendített semmit. 

Jött azután a „Zeit" repiilóversenye. Erre 

néhányan, akik igaz szívvel segítenének, 

felajánlották a magyar dijakat abban a 

* A hangárok egy részét azóta feltöltötték már. 

reményben, hogy ezzel a k lub iránti ért 

deklődést ismét felkelthetik. Ez sem veze-

eredményre. Nem is vezethet, add ig am íg 

a mult évi meetingből folyó anyagi bonyo-

dalmak meg nem szűnnek. Annak a szű-

kebb körnek, amely ha j landó a k lub élére 

állani s a már u jabban is több izben 

megnyilatkozott közbizalom folytán a veze-

tést kezébe véve a haladás útjára térni, 

első és úgyszólván egyetlen, még pedig 

méltányos követelése az anyagiak teljes 
szanálása. 

Sajnos, ez ugy látszik, nem sikerül s 

igy nem sikerül a pezsgőbb élet megin-

dítása sem. Nem pedig azért, mert egyes 

követelők tul nagy igényeket támasztanak, 

amelyek cseppet sem ál lanak arányban a 

k lub mostani anyagi erejével, a méltá-

nyossággal s főképpen a végzett ellen-

szolgáltatásokkal. 

Ezeket a jogos és jogtalan követeléseket 

megszüntetni háromféleképpen lehetne. 

1. Ha a meeting-szervezők nyomban 

kiegyeznének. Ami ugylátszik éppen a 

támasztott tuligények folytán igen ter-

mészetesen edd ig nem sikerült és egy-

hamar nem is remélhető. 

2. A k lub feloszlásával; amit viszont 

sokan a nemzetközi federációra való te-

kintettel nem tartanak célszerűnek. Erre 

azonban az a feleletem, hogy ha a k lub 

rövid időn belül nem tud eredményeket 

felmutatni, akkor, — mivel a tagsági 

kötelezettség a j övő év végével meg-

szűnik — a k lub a sok kilépő tag miatt 

önmagátó l oszlik fel. Igy tehát nemzet-

közi elismertetésünk stb-vel járó kel-

lemetlenségek u j egyesülés esetén amúgy 

is felmerülnének. 

3. Végül, ha a k lub tagjai magukra 

vállalnák a kellően redukálandó köve-

telések kiegyenlítését. Eztugy értelmezem, 

hogy a tagok mond juk , évi tiz koronát 

1 X X P N E U " S E M P E R I T 
o l c s ó b b a b r o n c s a i - S t o P : M««y«r A.tom.,l>H o a r a n . Anh.«-..l 80.- K i GUIT1ITIÍITIÜVGK 
Vezérképviselet és raktár: SALZBERGER SAMU Budapesten, VI., kerület, Andrássy-ut 20. szám. 

— s t o ck : W e s t i n g h o u s e A u t o f o r g a l m i r. t. P á v a - u t c z a 10. s z á m . — 



fizetnének tagsági d i jukon felül s az igy 

egybegyűlő 2500—3000 koronával amor-

tizáció a lakjában 10—15 év alatt törlesz-

tenék a tartozást. Ezt nem érezné meg 

senki és meggyőződésem szerint mindenki 

szívesen tenné, mert ez esetben a jelenlegi 

budget-en belül is maradna olyan összeg, 

amelyből aviat ikusainkat valamilyen for-

mában jelentékenyen tániogathatnók. Ez 

mindössze egy rendkívüli közgyűlésbe 

kerülne, amelynek a fenti értelemben 

hozott határozatai alapján biztos érte-
süléseim szerint a kiegyezés amort izációs 

uton el volna intézhető. 

indí tandó, hogy egy hatalmas, akár az 

olympiai versenyek megtartására is alkal-

mas telep létesíttessék. Annyi mindenféle 

érdeket lehetne e célból egyesíteni, hogy 

a főváros, sőt maga az á l lam is úgyszól-

ván önkéntes jószántából jönne segítsé-

günkre. Ez volna a leg ideá l isabb! Ha a 

kis Görögországnak sikerült, ugy nekünk 

a jóval módosabb s talán kultura tekinte-

tében is magasabban á l ló nemzetnek, csak 

nem fog erején felüli munká j ába kerülni. 

Azt hiszem, az emberi szellem és erő 

ilyettén nagyarányú foumának képe nagyon 

sokunk előtt ott lebeg s talán éppen az 

nek különösen csendes járását dicsérték. 

Az angolok közül is a Lanchester-cég 

volt az első, amely kocsijain csavarkere-

kes erőátvitelt használta, még ped ig már 

1897-ben, szóval az au tomob i l i zmus kezdő 

éve iben; a csavarkerekes erőátvitel tehát 

tu la jdonképpen nem újság, hanem épp 

ugy, mint a Renault-féle szerelékfal radia-

tor, akkor kezd a köztudatba á tmenni , 

amikor megjelennek az utánzók és egy-

szerre nagyszámú kocsit látunk efajta 

t ípusból . 

A Lanchester-gyár kocsijait ugyancsak 

az utóbbi években kezdte csavarkerekes 

I I I I ' 

A rákosi repülőtér Hangárok viz alatt 

a lkalom hiányzott arra, hogy az imént 

csupán sejditésként halványan körvonalo-

zott eszme valóra váljék. 

A nemzeti sportnak ez volna az igazi 

színhelye. A szellemi és testi erők renné-

szanszának hajnalán ennél szebbet nem is 

alkothatnánk s a régi római arénákhoz 

hasonlóan, évezredeken át hirdetné — a 

magyar nemzet dicsőségét. Nem lehetet-

lenség, nem utópia ez. Helyesen értelme-

zett sovinizmus, fajszeretet, lelkesedés és 

előrelátásra van szükségünk, egyébre nem. 

Massány Ernő dr. 

A csavarkerekes erőátvitel.* 

A legutóbbi párisi automobi l szalonban 

a lánc- és kardan-erőátvitel mellett egyes 

angol cégek csavarkerekes erőátvitellel 

ellátott kocsikkal jelentek meg, amelyek-

Igy az aero-klub még az idén meg-

kezdhetné működését , amelynek elsősor-

ban is uj tagok, uj erők rekvirálása vo lna 

a legfontosabb feladata. 

A munkaprogram in másod ik részét egy 

uj , az eddiginél megfelelőbb pálya létesítése 

alkotná. Szerény nézetem szerint ezt a követ-

kezőképpen érhetnők el. Vagy társulnánk 

részvénytársasági a lapon (ugy mint p ld . 

Ang l i ában , Brookland, Németországban, 

Johannisthal stb.) az automobi l k lubba l 

és magánosokkal , au tomobi l és repülő-

versenyek, autó- és repülő-próbák tartá-

sára a lka lmas pálya létesítésére, amely-

nek jövedelme, a rendezendő kiáll ítások, 

versenyek s a rendes próbák megtekin-

téseért szedendő belépő d i jakból , kiállítási, 

garage- és hangár-bérletekből, vendéglői 

és szál ló jog átengedéséből stb-ből eredne. 

Vagy az összes hazai sportegyesületek-

kel társulva nagyarányú mozgalom volna 

erőátvitellel nagyobb mértékben felszerelni, 

de akkor már sok évi tapasztalat állott 

rendelkezésére, amelyek m ind a csavar-

kerekes erőátvitel mellett szólanak. 

A csavarkerekes erőátvitel előnye, első-

sorban nagy zajtalansága. A m i g a lánc-

áttételnél, mint oly sokszor tapasztalhatjuk, 

zörgő zaj lép fel, a kardan ped ig csikorog, 

add ig az uj erőátvitelnél mindez hiányzik. 

A zajtalansággal természetesen együtt jár 

a rendkívül nyugodt járás is. Lanchester 

csava'kerekes erőátvitelénél azonkívü l a 

hatásfok is javul. 

A csavarkerék erőátvitel szerkezetileg 

tu la jdonképpen a kardan erőátvitelnek 

módos í t ása ; am i g azonban a kardan erő-

átvitelnél az erő a hátsó tengelyre kup-

kerékkel vitetik át, amely egy a hátsó ten-

gelyre ékelt kupkerékkel kapcsolódik, 

add ig a csavarkerekes erőátvitelnél a fő-

tengely végén csavar van , amely egy a 

Diana-sósborszesz 
• • t - Mindenütt kapható, 

nélkülözhetetlen minden sportember-

nek. Az izmokat erősíti, a bágyadtsá-

got megszünteti. Mindenütt kapható. 



hátsó tengelyre ékelt nagy csavarkerékkel 

kapcsolódik. 

Mellékelt ábrá inkon a csavarkerekes 

erőátvitel a Lanchester-féle kivitelben lát-

ható. E kivitelnél a nagy csavarkerék 

fogai nem egy közönséges hengerfelületbe 

vágatnak, hanem olyan hengerbe, amely 

közepén kisebb átmérőjű, mint a szélén. 

Lanchester-féle nagy csavarkerék, mellette 

a kis csavarral, a harmadikban pedig egy 

csavarkerekes elrendezés metszetének szer-

kezeti rajza. 

Tudtunkkal Budapesten még nincsen 

csavarkerekes kocs i ; minthogy azonban 

az angol cégek az utóbbi időben nagy 

buzgalmat fejtenek ki az exportüzletben, 

Ezen elrendezés által az érintkezés egyen-

letesebb és nagyobb feliiletü lesz s ered-

ménye a j obb hatások. 

Min thogy a csavarkerekes erőátvitelnél 

a csavarvégii vezértengely csakis a hátsó 

tengelyen lévő csavarkerék felső vagy alsó 

részén kapcsolódhatik, a motor főtengelye 

ped ig rendszerint a hátsó tengelylyd eyy 

sikban van, a vezértengely ferde elhe-

lyezést fog nyerni. Ennek következménye 

azután az, a motor és sebességváltónak 

magának is ferde szereltetése, hogy a 

forgattyutengely, sebbességváltó és kardan 

egyvonalban feküdhessen. 

A csavarkerekes erőátvitel mód ja a mel-

lékelt ábrákbó l könnyen megérthető. Az 

első ábrában látható egy csavarkerekes 

hátsó tengely metszete, a másod ikban egy 

rövid idő múlva a helyszínen lesz alkal-

munk kitapasztalni, vájjon tényleg meg-

felel-e a szerkezet azoknak a dicséreteknek, 

amelyekkel e lhalmozzák. 

S ü T A M ű B I L 

H Í R E K 

Az a l pes i á t j á r ó k az idén hamarébb 

lesznek járhatók, hacsak valami váratlan 

időfordulással nagy hóesések nem támad-

nak. Az alpesi utakon rendszerint csak 

jul ius 15-étől kezdődőleg van közlekedés. 

Az idén már má jus :27-én hómentes volt 

a Furka átjáró is. Ebbő l következtetve az 

osztrák, olasz és francia alpesi részek 

szinte szabadok. Sőt a S imp lon hágó már 

három hét óta járható, a üo t thard hágón 

pedig mostanában olvad a hó. Aki szereti 

a hegyi túrákat és azokért teljes szivvel 

tud lelkesedni, annak nein adhatunk jobb 

tanácsot, minthogy inkább most keljen 

A u t ó é s A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s z é r e 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísérletet a Deutzer-féle autó olajjal, s azonnal meg fog győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindítását elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
a/, olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféle olajozóban felhasználható. - Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szel$pnélküli motorra, Consistens /sir, mindenféle olaj. Carbid, Acetylit, 
I isztógyapju.Tisztitókendők, Ozbőrök. Szivacsok. Kocsikefek, Kocsimosó-czípök.Tisztitóessenciák.u. in. 
Rapidol, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 

Egyedüli képviselet: 

J Á K O B D I E T R I C H , W i e n , I X . , N u s s d o r f e r s t r a s s e 42-44. — (Telefon 13523.) 



útra, mint később az idegenekkel túlzsúfolt 

idényben. 

Az A. C . de la S a r t he évenkénti ver-

senyét az idén a pünkösdi ünnepek alatt 

igen kedvező időben tartották meg. A 

verseny sik vidéken u. n. repülőstarttal 

történik. 

A sik szakaszon a Sarthe-gyár osztálya 

győzött (Rossel 6 Cyl.) 27 mp-el és a 

túrakocsik közül Fourchy (Rolland-Pilain) 

338/io mp. alatt. Ugyanez a két versenyző 

hegyi túrán 26-/io, illetőleg 31 mp-nyi 

idővel bizonyult a legjobbnak. 

4 Cyl . 300 H P . kocsi t küldött ki a 

Fiat-cég Brooklandba, az ottani pályára. 

A hatalmas gépet Bordino, Nazzaros egy-

kori mechanikusa fogja vezetni. A cégnek 

az a célja, hogy a nemrégiben Florida 

félszigetén Daytona-ban az amerikai Bur-

mán által 200 HP. és Benz-kocsival elért 

sebességi világrekordot megdöntse. 

Az i n d i a n a p o l i c i 500 m fdes (804 km . ) 

verseny május 29-én igen mozgalmas, 

viszonyok között folyt le. A pályát amelyen 

40 kocsi száguldozott 120—130 km. órán-

kénti sebességgel, mintegy 80,000 ember 

kereste fel. Egy-egy sorban 5—5 kocsit 

indítottak. Az első balesetet a Greiner 

által vezetett Amplex kocsi kerékdefektusa 

okozta. 1. Greiner súlyosan megsebesült, 

mechanikusa pedig szörnyet halt. Néhány 

perccel utóbb egy Lorier és egy Popé 

Harford kocsi ütközött össze. A Lorier 

kocsi mechanikusa csonttörést szenvedett. 

Később a nagytribün előtt a Lytle, Knight 

és Jagersberger által vezetett kocsik üt-

köztek össze. Ekkor Knight mechanikusa 

sérült meg. Towers mechanikus is súlyosan 

megsebesült, mert még robogó kocsiról 

leugrott. 

A versenyt 6 cyl. Marínon kocsin May 

Harronus 6 óra 41 p. 8 mp. idejével nyerte 

meg, ami óránkénti 121,333 km-nyi átlagos 

sebességnek felel meg. Második lett Mul-

ford, Lorier-kocsin, utánna következtek 

sorban Bruce Brown (Fiat), Wieshart 

(Mercedes) de Palma (Simplex) és Met 

(National-gépen). 

A verseny dijainak összege 144,000 

korona volt. 

A f r anc i a a u t o m o b i l c l ub v á l s ága . 

Köztudomásu, hogy de Zuylen megvá-

választásával és de Dion volt elnök le-

köszönésével a francia automobil klubban 

nagy válság tört ki, mert sokan azt tartják, 

hogy most a kártyás klubmannek jutottak 

uralomra. Ha ez igaz, ugy a ACF sza-

kított hivatásával s működése az élvezetek 

és szórakozásokban fog kimerülni. 

Ennek azonban részben nemzetközi 

következményei is lesznek s éppen ezért 

nekünk is meg kell erről emlékeznünk. 

Az ACF ugyanis nemzetközi szerepénél 

fogva eleddig sok tekintetben a vezető 

szerepet játszotta. Ha azonban most tár-

sadalmi klubbá alakul, amelynek majd 

nem áll módjában sport és jogi kérdé-

sekben auktoritását eredmény nyel fentar-

tani akkor szükségtelen továbbra is az 

ACF elnevezéssel dicsekednie. 

Az imigyen átalakult klub, esetleg éppen 

összeköttetéseinél fogva káros hatást gya-

korolhat az ő befolyása alatt álló idegen 

klubbokra is, ami tekintve, hogy sok helyt 

erre a talaj igen kedvező, roppant sajná-

latra méltó dolog volna. Máris nagyon 

sok helyütt van meg a társadalmi klubbá 

való átalakulásra a hajlam. Helyes, ám 

legyen! Ha a tagok a klubbot „exclusiv"-é 

akarják tenni, ez az ő dolguk. Ezt a 

törekvést azonban nem szabad véka alá 

rejteni, mert azoknak, kik az automobi-

lizmussal komolyan foglalkoznak, még sem 

egészen mindegy, hogy kik és hogyan 

akarják őket vezetni. 

Az ilyen átalakulásra áhítozó Club te-

gyen amit akar, de akkor mondjon le 

cégérül hirdetett törekvéseiről és ugy 

ciméről is, mert ez nemcsak a valódi 

automobil klubbokra, hanem magára az 

automobilizmusra is bénitólag hat. Német-

országban és Angliában az autó klubbok 

már most is csendes szendergésben töltik 

idejüket s csak az imént lejárt Prinz Hein-

ricli Fahrt nevezéseire kell gondolnunk s 

már is nyilvánvalóvá válik az ilyen el-

hibázott vezetés hatása. 

Az Au t omob i l G rand-Pr i x de La 

Sa r the nemzetközi versenyt, amelynek 

junius 9-én kellett volna kezdődnie, julius 

23-ára halasztották el. Ezzel azt akarták 

elérni, hogy a 25-iki versenyen résztvevő 

kiskocsi tulajdonosok a Grand-Prix de 

Sarth-ban is részt vehessenek. 

A He inr i ch herceg túra-utra angol 

részről tényleg csak harmincketten jelent-

keztek. Ezt azzal indokolják, hogy az 

angol koronázási ünnepségek tartottak 

nagyon sok londoni klubtagot vissza a 

jelentkezéstől. 

Ennek következtében a német jelent-

kezőket is redukálták, de még igy is töb-

ben vannak, mint az angolok. Ezért a 

verseny prepozícióiban az egyenlőtlenség-

ből folyó esélykülönbségekre majd tekin-

tettel kell lenniök s valószínűleg nem 

pontszámok, hanem százalék számokkal 

döntik el a verseny elsőségeit. 

A verseny utvonalát az eredeti terv sze-

rint tartják meg s ezek némileg módosít-

tattak. 

A német u t : 

1. szakasza: Hamburg—Köln 235 6 km. 

II. „ Kö ln—Münster i .W. 217 5 

kilométer. 

III. szakasza: Münster—Bremerhaven 

233 0 km. hosszú. 

Az angol ut a következő szakaszokra 

oszlik: 

1. napon: Southampton — Leamington. 

2. „ Leamington—Harrogate. 

3. „ Harrogate—Newcastle. 

4. napon: Newcastle—Edinburgh. 

5. „ Pihenő Edinburghban. 

6. „ Edingburgh—Windermere. 

7. „ Pihenő Wintermereben. 

8. „ Windermere—Shrewsbury. 

9. „ Shrewsbury—Cheltenham. 

10. „ Cheltenham—London. 

A megérkezés után Londonban külön-

böző ünnepségeket és banketteket tartanak. 

A MShr .—Sch l es i s che r A u t o m o b i l 

C l ub t á t r a i a u t o m o b i l k i r á n d u l á s a el-

ma r ad t . A Mahr.—Schlesischer Automo-

bil Club junius 15—18-ig terjedőleg a 

Tátra vidékben automobil túra-utat szán-

dékozott rendezni. A Magyar Automobil 

Club messzemenőleg támogatta ezen vál-

lalkozást, nevezetesen a vármegyei ható-

ságoknál kijárta, hogy a csodaszép Bar-

langliget-tátrafüredi, továbbá Tátrafüred-

csorbai országutakat megnyissák: kör-

levélileg felkérte tagjait, hogy csatlakozza-

nak a szomszéd egyesület kirándulóihoz, 

a Magyar Automobil Club igazgatója: 

Krisztinkovich Béla, automobilján sze-

mélyesen fel akart menni fogadtatására, 

dacára a nagy elfoglaltságának, amelyet 

az Aero Club igazgatása és a wien—buda-

pesti repülőverseny okoz. 

Mindezen előkészületek után érkezett a 

Máhr.—Schles. Automobil C lub sürgönye, 

amelyben azon indokolással, hogy a vá-

lasztások miatt automobil tulajdonos klub-

tagok igen el vannak foglalva és igy csak 

kilencen jelentkezhettek a tátrai útra, — 

az egész kirándulást lemondta, illetve 

októberre halasztotta el. Az Automobil 

Club válaszlevében indítványozta, hogy 

csatlakozzon a Máhr.—Schles. Automobil 

Club a Lengyel Automobil Club juliusi 

kirándulásához. 

Uj g é p g y á r i r é s zvény t á r sas ág . A 

Budapesti malomépitészeti és gépgyár 

Podvinecz és Heisler cég a Magyar álta-

lános bizalmi bank közreműködésével 

részvénytársasággá alakult Budapesti gép-, 

malom- és automobilgyár rt. cég alatt 

1.700,000 korona alaptökével. Az uj rész-

vénytársaság kereskedelmi igazgatói állását 

Heisler Vilmos fogja betölteni, műszaki 

igazgató pedig Jalsoviczky Géza lesz és a 

vállalat különösen motorok, személy- és 

teherautomobilok gyártására is súlyt fog 

helyezni. Az uj társaság a bankári teendők 

ellátásával a Magyar általános takarék-

pénztárt bizta meg. Az igazgatóság tagja 

lettek: Gróf Batthyány Zsigmond (elnök) 

dr. Goszthony Mihály (alelnök), Heislet 

Vilmos, dr. Horváth Lipót, gróf Hunyadv 

József, Jalsoviczky Géza és dr. Rakovszk 

Antal. 

Uj g u m m i á r u üz le t . Az egyesült r up 

gyantaáru gyárak Harburg-Wien, ezek' 

Menier J. N. Reithoffer VI., Andrássy-i 

6. szám alatt lerakatott létesítettek. Ilye 

kizárólag gummiárut elárusító szaküzlt 

Budapesten még nincsen és azért má: 

gyárt motorkerékpárt, voituret 
tet, városi kocsit, túrakocsikat 
teherkocsit, autóbuszt. -

Semmelweiss-utcza 9. 

LAURIN ÉS KLEMENT 
Magyarországi vezérképviselő Budapesten, IV. ker. 



most felhívjuk olvasóink figyelmét a cég 

következő gyártmányaira : Pneumatik Har-

burg-Wien, kerékpáralkatrészek, Standard 

tennisz labdák, rugólabdák, játékok, labdák, 

sár- és hóc ipők , vadász- és halászcsizmák, 

tornacipők, kocsikerekek tömör és pneu-

mat ik-gummibó l , görcsérharisnyák, patent-

és keménygummi-cikkek, divat- és rendőr-

kábátok stb. A gyár e cikkeket egyedül 

gyártja és a monarchia legnagyobb és leg-

régibb vállalata. Ez az Ízlésesen berende-

zett üzlet u jabb látványossága a fővárosnak. 

A repülőgép 
(Folytatás.) 

A merevítő oszlopok célja, hogy az 

egymásfölé helyezett felületeket összehúzó 

feszitőhuzalok húzását nyomás alakjában 

átvegyék, még pedig oly formaban, hogy 

azt a következő huzalnak adják isn.ét át 

húzás gyanánt . 

Ez az alapja a tulajdonképpeni rácsszer-

kezetnek. 

Tekintsük meg például a rácsszerüen 

összeállított b ip lán előnézetét. Azt találjuk, 

hogy m ig az a merevítő oszlopok a felületre, 

illetve főtartókra merőlegesen ál lamiak, 

add ig a feszitőhuzalok ferde szög alatt ;>z 

egyik, merevítő oszlop felső végétől a követ-

kező alsó végéig haladnak. 

Ha feltételezzük, hogy ez a rácsszerke-

zet csak a középen van egy pontban alá-

támasztva, akkor figyelemmel kísérhetjük 

az összes alkatrészek megterhelését. 

A középpontól balra haladva egy oszlop 

áll, melynek felső végétől a következő 

oszlop alsó végéhez feszítő huzal vezet. 

Merevítés nélkül ugyebár a vékony 

főtartók saját sulyuk alatt behajolnának, 

illetve letörnének, annál is inkább, mert 

a megterhelés hosszú karon működ ik . 

A főtartó azonban arra elég erős, hogy 

bizonyos nagyságú erőnek, mely azt ön-

magában akarja hosszirányban össze-

nyomni , ellentálljon. 

Nos, ha figyelmesen nézzük a feszítő 

huzal és a merevítő oszlop szerepét, rá-

jövünk , hogy ezek a lehajlást, illetve törést 

célzó megterhelést a főtartó hosszirányára 

viszik át, — nyomás alakjában. 

Tudni i l l ik az alátámasztási ponton le-

hajlani készülő két főtartó közül a felső 

lefelé ható nyomást gyakorol a legközelebbi 

merevítő oszlopra. 

Az alátámasztási pont itt közel lévén, 

a főtartó elég erős, hogy a lehajlásnak 

ellentálljon, tehát a lehajlás nem áll be 

még feszítő huzal alkalmazása nélkül sem. 

A következő második oszlop ugyancsak 

engedelmeskedni igyekszik a felülről le-

feléható nyomásnak, azonban az alsó 

főtartóra gyakorolt nyomását felfogja azon 

feszítő huzal , amely az első oszlop felső 

végét összeköti a második oszlop al járat ; 

sülyedése csak ugy jöhetne létre, ha ez a 

feszitőhuzal hosszab lenne. 

Miután azonban ez nem enged a hú-

zásnak, a lehajlást létrehozó erő, illetve 

megterhelés most már két eredőre bomlik , 

melyek közül az egyik a feszitőhuzalra 

húzást, a másik a főtartóra, annak hossz-

irányában, nyomást gyakorol. 

A következő harmadik oszlop alsó vé-

géhez vezető luizal ugyancsak megaka-

dályozza annak lesülyedését és közvetíti 

azt a második oszlopra, mely ismét továb-

bítja azt a feszitőhuzalra, amely viszont 

a fentiek szerint felfogva azt, visszavezeti 

az alátámasztási pontra. 

Ennek további fejtegetését feleslegesnek 

tartom, mert az ábrát figyelemmel szem-

lélve, kommentár nélkül az összes terhe-

lések átvitelét megállapíthatjuk. 

Az alátámasztási pont túlsó felén az egész 

merevítés ugyanaz, csak fordított sorrend-

ben. 

Ha pedig az e lőbb szerepelt feszitő-

lnizalokat keresztező huzaloknak tekintjük, 

ugy azok viszont az ellenkező irányú 

elhajlást, tehát az alulról felfelé ható 

nyomásoknak ál lanak ellen. 

Az előbbiek a szárnyak súlyát hordják 

tehát, amely leszálláskor az ütődés által 

megsokszorozódik, az utóbbiak pedig a 

repülés közben alulról felfelé ható nyo-

mást fogják fel és viszik át a főtartóra 

nyomás alakjában. 

Miu tán a merevítő oszlopok mindkét 

esetben csakis nyomásnak vannak kitéve, 

végeiket a mellékelt ábrán feltüntetett 

papucsokba helyezzük, a melyeknek az a 

rendeltetésük, hogy az oszlopot a főtartón 

való, el illetve arról való lecsúszásában 

megakadályozzák. 

Ezek a papucsok rendesen a lumín ium 

öntvények, s már készen kaphatók. 

A papucsok alsó részét képező lapon 

jobbró l és balról egy—egy lyuk van, amely 
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arra szolgál, hogy a feszitőhuzalt főtar-

tóhoz erősítő fülescsavar egyszersmind a 

papucsot is rögzítse. 

A fülescsavar, miután nagy megterhe-

lésnek áll elent, egy darabból esztergált 

acélrudacska, melynek egyik végén fülecse 

van és amelybe a feszitőhuzal végét 

kötjük, másik végén pedig csavarmenete, 

hogy a főtartón keresztül dugva, annak 

túlsó felén a kihúzás ellen anyacsavarok-

kal erősíthessük meg. 

Az összeállításnál ügyel jünk, hogy a 

főtartóba furt lyuk kalibere semmi esetre 

sem legyen bővebb a fülescsavar átmérő-

jénél, mert egy részt annyival gyengit jük 

a főtartót, másrészt a kotyogó fülescsavar 

erős rázáskor koptatja és elrepeszti a 

főtartót. 

Az oszlopok keresztmetszete a légellen-

állás csökkenése céljából nem kör, hanem 

az áramvonal alakját megközel ítő hátra-

felé keskenyedő tojásdad alak. 

Ezenfelül tanácsos a merevítő oszlopot 

a közepe felé fokozatosan erőnkbe venni. 
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North British Rubber Co. 

„ C L I N C H E R " P N E U M A T I K . 
Staub & Co., Manncdorf (Sweli) 
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Ezzel ugyanolyan megterhelésnél nagyobb 

ellentállást, illetve szilárdságot nyerünk 

mint ha az oszlop középen olyan vastag 

volna m ind végein. 

A merevítő oszlop méretezése megköze-

lítőleg olyan, hogy pld. 300—350 kg. 

sulyu és 10 méter fesztávolságú biplán-

nál az oszlopok 2 méter hosszúság esetén 

legvastagabb pontjában legalább is 3 5 

cm. végeiben pedig 2 X 2 1 2 cm. legyen, 

ha azokat fenyőfából készítjük. 

A fának természetesen görcsmentesnek 

kell lennie, szállai pedig az oszlop hossz-

iránya menetén fussanak, hogy még eset-

leges túlterhelés folytán fellépő kihajlás 

esetén se törhessenek el. 

Lányi—Lancendorfer. 

(Folytatjuk.) 

A páris—róma—turini verseny. 

Vedrines, mint mu l t s z ámunkban jelez-

tük, tényleg startolt is. Folyó h ó 6-án, 

kedden reggel 3 óra 35 p-kor indult el 

Morane-gépén. Szándéka volt, ha csak 

lehetséges, az egész utvonalat egy nap 

alatt átrepülni . Reggel 7 óra 25 p-kor 

már D i jonban volt, honnan 8 ó. 45 p-kor 

indul t Lyon felé. Macon előtt azonban 

motorának h ibás gyújtása miatt le kellett 

szállania s ekkor egy a magas fű által 

elfedett cö löpbe ütközött. A monop l án át-

fordult, lezuhant s teljesen összetörött. A 

messzire kisodródott p i lótának szerencsére 

nem történt semmi baja sem. Mivel a 

gépet ott helyben már nem lehetett helyre-

állítani, a madridi győző lemondott az ut 

folytatásáról s visszatért Párisba. 

Az eddigi eredmények a következők: 

1. Beaumont (Conneau hadnagy) , Blériot-

monop l ánon 82 óra 5 perc. 

2. Garros, Blér iot-monoplánon 106 óra 

16 perc. 

3. Frey, Morane-monoplánon 132 óra 

41 perc. 

4. Vidart, Deperduss in-monoplánon 171 

óra 13 perc. 

Beaumont edd ig 100,000 frankot nyert. 

Garros „ 45,000 

Frey „ 23,000 

Vidart „ 20,000 

A bécsújhelyi repülőverseny. 

Az osztrákok, igaz, hogy nem iizik túl-

nagy mértékben az aviatikát, de becsületes, 

komoly munkát produkálnak s értik a mód-

ját, hogyan lehet kevés eszközzel is ered-

ményeket elérni. 

A most folyó bécsújhelyi verseny három 

napon át tart, még pedig e hó 11., 15. és 

18-án. 

A versenyen csak azok vehetnek részt, 

akik pilótavizsgájukat az osztrák aero-klub 

előtt tették le. 

A verseny három pontból áll. 

I. Wiener-Neustadt—Neukirchen—Wiener-

Neustadt közötti távrepülésből. (2000 kor. az 

elsőnek, 1000 kor. a másodiknak.) 

II. Időtartamversenyből. A repülés tarta-

mainak összege legalább is egy óra legyen. 

(Az első 1000, a második 500, a harmadik 

300 koronát kap.) 

III. Magassági versenyből. Elérendő leg-

alább is 200 m. magasság. (Az első díja-

zása 2000 kor., a másodiké 5»'0 kor.) 

Ezeken kívül ugyanilyen feltételek alatt 

még 400 koronás napi nyereményeket is 

kitűztek. 

Az első versenynap a mult vasárnapon 

volt igen kedvező időben. Repültek a két 

Warchalowszky testvér, Miller, Bier, Wiesen-

bach és Székely. A legjobb eredményt Szé-

kely Mihály magyar aviatikus érte el. 

Mindjárt az első nap gyászos végű zuha-

nással kezdődött, amelynek áldozata Wie-

senbach, egykori Wright-pilóta volt, aki sa-

ját szerkesztésű gépével indult. 

M A G Y A R H Í R E K . 

A Rákos r ó l . Egyik előkelő napilapunk 

aviatikai sportrovatának vezetője a Rákoson 

folyó munkákról ugy emlékezett meg, mintha 

ottan csupán és csakis egy aviatikusunk 

dolgozna. Ez igaz, de nem olyan értelem-

ben, amint e sorok tudtunkkal akaratlanul 

Íródtak. Az aviatikusok között érthető vissza-

tetszést szülő cikk szerzője ugyanis pusztán 

a repülésre vonatkoztatta szavait. 

Ha ebből a nézőpontból tekintjük az 

ügyei- "gy állítása helyes, mert ma az 

egyedüli, aki a Rákoson repülésnek ne-

vezhető munkát produkálhat, az tényleg 

Teleky Tibor gróf; az Aero R-T. három 

gépe áll rendelkezésére s ha az egyik eset-

leg megsérül, van tartalékban másik kettő, 

tehát folyton és csakis kizárólag a repülés-

nek és annak begyakorlására fordíthatja 

idejét. Ez mit sem von le érdemeiből; annál 

kevésbbé, mert ezt az előnyét Teleky gróf 

ugyancsak komoly szorgalommal s máris 

nagy eredménynyel hasznosította és itthon 

dolgozó aviatikusaink közül ő az egyedüli, 

aki maholnap már a pilóta vizsgát is leteheti. 

Sajnos, a többi aviatikusaink nincsenek ilyen 

kényelmes helyzetben. Nekik csak egy-egy 

gép áll rendelkezésükre, amelyet, ha esetleg 

megsérül, maguknak kell sokszor heteken át 

tartó fárasztó kézi munkával helyie hozni. 

Egy állandóan szerződtetett közös mechanikus 

mester hiányában többet kell nekik a han-

gárokban időzniök, mint a szabadban. Vá-

gyaikat kordában kell tartaniok s ha az idő 

még oly pompás is, szárnybeállitás, motor-

próba s mi egyebek foglalkoztatják őket. 

Képzeljük magunkat csak az ő helyzetükbe 

s megérthetjük, átérezhetjük e negativ bizo-

nyítvány feletti elkeseredésünket. Tulajdon-

képpen azoknak áldozatai ők, akik az úgy-

nevezett kávéházi aviatikusok szerencsére már 

eltünőfélbtn levő speciesei közé tartoznak. A 

„nem dolgozás" kifejezés ezekre az utóbbiakra 

értendő. Hogy a Rákoson levőket gáncs nem 

érheti, legjobban a hétfői délután bizonyítja, 

amikor az első valóban szép nyári alkonya-

ton öt gépet is kitoltak hangárjaikból és 

kisebb-nagyobb szerencsével mindannyian 

megpróbálkoztak a repüléssel is. 

A legszebb eredményeket Telekv gróf érte 

el. Meglepetést keltett Takács és Dobos első 

kísérletre történt sikeres repülése, amelyet 

már hétfőn nem ismételhettek meg, mert a 

gép szántalpa eltörött. 

Lányi Deffon motorja végre visszanyeri 

huzóképességét,amit az bizonyít, hogy az erin-

tikus 30 méternyi ugrásokat is tett 2—3 111. 
magasságban. 

Végül meg kell még említenünk Horváth 

tanár gépét, amelyet Prodam vezetett 1- 2 

méternyi magasságban körülbelül 600 m-nyit 

repülve. Ekkor azonban a csavarszárny re-

pülés közben összetörött, mert a faanyag 

csomós, szurágta volt s a használt fa sem 

volt a helyes irányban megmunkálva. Ez 

mindenesetre roppant veszedelmes követ-

kezményekkel járhat, mert ha például az el-

törött csavarszárny a hangárok közelében 

repült volna 300 m-nyi távolságban, ugy vég-

zetes szerencsétlenséget idézhetett volna eló. 

Székely M ih á l y aviatikus, akit a mult évi 

budapesti repülőversenyről, majd a Juvisy-

ben Pischof iskolájában elért eredményeiről 

ismerünk, f. hó 10-én, szombaton tette le az 

osztrák aero-klub sportbiztosainak jelenlété-

ben Pischof-monoplánon a pilóta-vizsgát. A 

próbát fényesen kiállotta s ezért őszintén 

üdvözöljük. Csak azt sajnáljuk, hogy nem a 

Magyar Aero Club lehetett produkcióinak 

szemtanuja s igy itthon még nem gyönyör-

ködhettünk merész repüléseiben. Reméljük, 

hogy előbb-utóbb lesz még alkalma nálunk 

is bemutatkozhatni. 

Sacel láry-di j . Sacelláry, György a Magyar 

Aero-Club tagja, ismert automobil sports-

man a közelmúlt napokban a következő 

levelet intézte Pivny Bélához, mint a Magyar 

Aero-Club titkárához: 

Igen kérem szíveskedjék a Magyar Aero-

Club Sportbizottságának bejelenteni, hogy 

egy 500 K., azaz ötszáz korona kézpénz-

ben fizetendő és nevemet viselő oly dijat 

ajánlok fel a magyar aviatika támogatá-

sára, amelyet azon magyar épitésii gép 
magyar vezetője nyerjen el, aki a magyar 

Aero-Club Sportbizottságának két tagja 

előtt a rákosi gyakorlótéren egy, legalább 

egy km. hosszú távot elsőnek oly módon 

repül be, hogy a gép által leirt út-

vonal egy zárt pályát (köralak) alkosson. 

Teljes tisztelettel 

Sacelláry György s. k. 

Örömmel kell, hogy üdvözöljük a nemes 

szivü adakozót, aki áldozatkézségével példát 

statuált arra, hogy miként fogjunk hozzá 

eleinte csak kis eszközökkel, a magyar avi-

atika felsegélyezésére és aviatikusainkban a 

memes verseny iránti érdeklődés felkelté-

sére. Reméljük, hogy a közeljövőben Sacel-

láry példáját többen fogják követni. 

Különben tudomásunkra, jutott hogy azok 

az urak, akik a bécs—budapesti verseny 

visszarepüléséie összesen 4000 K-t irtak alá, 

ezt az összeget a magyar aviatika pártolására 

szándékoznak fordítani abban az esetben, ha 

a budapest—bécsi visszarepülésre senki nem 

jelentkezik, illetve Bécsig vissza nem repül. 

A p i l ó t a i g a z o l v á n y e l n y e r é s é n e k fel-

t é t e l e i . A feltételeket egyik régebbi szá-

munkban már közöltük. Tekintettel azon-

ban arra, hogy hozzánk, de kü lönösen a 

Magyar A e r o - C l u b t i tkárságához igen 

sokan fordulnak részletesebb felvilágosí-

tásért, helyénvalónak találtuk, hogy a fel-

tételeket teljes egészükben ismét közzé-

tegyük. 

Elvben a Nemzetközi Léghajózási Szö-

vetség föntartotta a pi lótaigazolvány el-

nyerésére már régebben előirt háromszor 

5 km-es távot, csak az edd ig szabadon 

választható utvonalat korlátozta és oly 

nyolcasok leírását irta elő, amely nyol-

casok leírása közben megtett táv 5 km. 

legyen. Az FAI kü lönösen nagy súlyt 

helyez a leszállásra és megadja az ellen-

őrző sportbiztosoknak azt a jogot is, hogy 

a repülésekről fölvett jegyzőkönyvekben 

az igazolvány ki nem adását ajánlják, 

hogyha a pi lóta a kellő s zámú nyolcaso-

kat leírta ugyan, de leszállása nem volt 

kifogástalan. 

Ezt azzal indokol ja, hogy nem adható 

igazolvány annak a p i ló tának, aki leszál-

lásakor gépét m ind ig összezúzza vagy 

ped ig előre kitűzött célnál leszállani 

nem tud. 

Az FAI idevonatkozó rendelkezései betű 

szerint a következők: 



A jelölteknek a következő három kísér-

letet kell megtenn iök : 

á ) Két oly távolsági kísérletet, amelynek 

mindegyike egy oly zárt vonalnak a föld 

érintése nélküli berepüléséből áll , amely 

zárt vonal min imá l is hossza 5 km. (ezt a 

hosszat az a l ább emiitett módon mérik). 

b) Egy magassági kísérletet, amelynél 

az aeroplánnak az indulási pont fölé leg-

a l ább 50 méternyire kell fölém Ikedni. ' 

c) A b ) alatt emiitett kísérlet az a) 

alatt jelzett kísérletek valamelyikének 

fo lyamán is elvégezhető. 

A kísérletek bármelyikénél a leszál lása 

következő módon történjék: 

a) A motor legkésőbben akkor ál l í tandó 

meg, amikor az aeroplán a földet éri. 

b) Egy, a jelölt által meghatározott 

ponttól szám'tott 50 in-nyi távolságon 

belül. 

Az aviatikus által leírandó pályát két 

oly pózna fogja meghatározni, amelynek 

maximál is távolsága 500 méter. Ezen póz-

nák körül az aviatikusnak nyolcasokat kell 

leirni. A póznák között leirt utvonalak 

hosszát az 5 km-be nem tudják be tel-

jességében, hanem mind ig csak a két 

pózna közötti távolságot veszik, azaz egy 

nyolcas alatt leirt távolság helyett a póz-

nák közti távolság kétszerese veendő. 

A pilóta-igazolvány elnyeréséhez szük-

séges három kísérletet a jelölt bármikor, 

tehát k ü l önböző napokon is végezheti. 

N É M E T H Í R E K . 

A B . Z . r e p ü l ő ve r senye . 

A repülőversenyek napját éljük (mi várjuk). 

A németek eleddig legnagyobb szabású 

vállalkozása is most vette kezdetét. A múlt 

vasárnap a lehető legkedvezőbb időben 

indultak útnak s az első startoló reggel 5 ó. 

13 perckor LinJpaintner Heydler-el volt 

Farman-biplánon (mellső magassági kormány 

nélkül, 70 HP Gnome-niotorral). Ulánna 

következtek : Volmöl ler Elgott-al mint utassal 

Etrich-Rumpler monoplánon; Reichardt Euler-

b ip lánon; Schaneuburg Fröbus-al mint 

utassal Wright-gépen (50 HP NAG-motorral); 

Müller, a szász repülőgép-gyár biplánján 

(50 HP Gnome-motor); Kimig Koch-al 

Albatros-monoplánon (70 HP Gnome-motor); 

végül Tlielen Hartmann hadnagygval biplá-

non. Tehát összesen heten. Startolni akartak 

még |eannin, Biichner és Sorrissen, kisebb-

nagyobb géphibák miatt azonban kénytele-

nek voltak lemondani. 

Az első szakasz Johannisthal-Magdeburg 

(143 km.) a pilótáknak nem okoz semmi 

nehézséget sem. A brandenburgi igen gyen-

gén halmos vidék felett vezet az ut s az 

irány könnyen betartható, mert nagyobb 

tavak és városok mentén vezet. 

Az első, aki Magdeburgba ért Lindpaintner 

volt. Reggel 7 óra 24 p-kor szállott le s igy 

az utat 2 ó. 11 perc alatt tette meg, tehát 

óránként 77 28 km-nyi sebességgel repült. 

Vollmüllernek gépén a motor-tengely törött 

el s Postdamm mellett már le kellett szállama. 

Reichart benzinhiány miatt Parchonban 

kötött ki. A benzin hiányt, mint utóbb kide-

rült, holmi félreértés okozta. 

Thelennek szintén benzinje fogyott el, még 

pedig a cél előtt néhány km-nyire, Lostan-

nál. Miután ez repülés közben történt, ott 

kellett leszállania, ahol éppen a kalamitas 

érte s közben az egyenetlen talajhoz a gep 

annyira odaütődött, hogy pilóta és utas a 

gépből kibuktak. Bajuk nem történt. 

Schaneuburg Brandenburg mellett rozs 
földön szállott le, mert motorjának vízhűtője 
eldugult. 

Müller Drewitz közelében kötött ki. Olaj-
tartájának egyik csavarja lazult meg s olaj 
készletét veszítette el. 

Másnap, 12-én hétfőn reggel Johannishal-
ban még négyen startoltak. Úgymint Jeannin 
Aviatik-biplánon. Biichner Albatros-biplánon, 
Laitsch ugyanolyan gépen és Wittenstein dr. 
M. Farmann-biplánon. 

Indulni szándékoznak még Wiencziers, 
Gorissenn, Lange, Hannscke és Suvelak. 

Kőnig, aki utassal indult, szintén elérte 
Magdeburgot. Repülés közben zivataros szél-
vihar lepte meg s egy izben e miatt le is 
kellett szállania. Harmadiknak Biichner érte 
el az első szakasz végpontját. 

Laitsch az erős szél miatt közvetlenül 
Magdeburg előtt, Wittenstein pedig benzin-
hiány miatt Rietzel bei Burg mellett voltak 
kénytelenek utjukat megszakítani. Wittenstein 
dr. utasul feleségét vitte magával. Leszállás 
közben 700 m.-nyi magasságból siklórepü-
léssel jött le. 

Vollmoeller, Wittenstein, Laitsch ésSchaneu-

burg Magdeburgot szintén elérték. 

A második szakaszra Magdeburg—Schweim 

(182 km.) a start kedden reggel volt. Indult 

hat pilóta, u. m.: Wiencziers, aki csak itt 

kezdte meg turarepülését, Lindpaintner, König, 

Biichner, Laitsch, és Wittenstein dr. A start 

idején történt ennek a turautnak első gyászos 

esete. Müller volt ennek áldozata, aki éppen 

abban a pillanatban zuhant le, amikor a 

magdeburgi célvonalat át akarta repülni. 

Súlyosan megsérült, orvosai azonban biznak 

felépülésében. 

Az útra kelt pilótáknak pompás szélcsendes 

idő kedvezett s az ugyanolyan előző nap 

szakaszához hasonló terepviszonyok feletti, 

de hosszabb útra terjedő repülést aránylag 

sokkal jobb kondícióban tették meg. Schwe-

rinbe megérkeztek: Wiencziers, Lindpaintner 

és Kőnig. 

A berl in j ohann i s t ha l i repü löverseny. 

A két hét előtt kezdődött s múlt számunkban 
is megemlített repülőversenyt elég szép ered-
ménynyel fejezték be. Mindenesetre a német 
aviatikának rohamos fejlődéséről adott szá-
mot s bebizonyította, hogy a kölcsönös tá-
mogatás és komoly, céltudatos munka min-
denkor produkció képes. A németek biza-
lommal tekinthetnek a jövőbe s rövid idő 
múlva a franciáknak ezen a téren is ugyan-
csak hatalmas versenytársává válnak. 

Az első napon igen kedvező időben hat-

hét gép is röpködött a levegőben. Különösen 

feltűntek Schendel és Vollmoeller Dorner- és 

Taube-gépen tett magas repülései. 

A második napon kilenc gépet láthattunk 

egy időben röpködni s ekkor is Jahnow és 

Vollmoeller magasságai nyerték meg a kö-

zönség tetszését. Az előbbi elért 1625 mé-

terével majdnem megdöntötte Wiencziers 

1561 méteres rekordját. Amint erről Voll-

moeller értesült, rögtön Taube-jára ült s egy 

félóra múlva már el is tünt a felhők között 

s aznap, tehát junius 5-én 1850 m-nyi ma-

gassággal ez eddigi német rekordot 300 mé-

terrel meghaladta. Könnyen elképzelhető annak 

a lelkes ovációnak nagysága, amelyben a 

közönség részéről a pilóta részesült. 

A harmadik napon ugylátszik a magas-

sági rekordot igyekeztek mindenáron még-

jobban megjavítani. Miután Schendel Voll-

moeller előző napi eredményét repülésével 

2000 méterre javította utas kíséretében, Hirth 

is szárnyra kélt s cannstadti rekordját (800 

méter) utassal 1580 méterre javítva, világ-

rekordot teremtett. 

A negyedik napon a zivataros, esős szeles 

idő miatt, nem tekintve egy-két meddő kí-

sérletet, repülés nem volt. 

Az ötödik nap hasonlított az előzőhöz 

s repülésről ekkor sem lehetett szó. 

A hatodik nap a német aviatika gyászos 

emlékezetű napja lesz, mert akkor bukott 

le Schendel Vm-al, a túlzásba hajtott ma-

gassági rekordérti küzdelemben, mint azt 

lapunk más részében jelezzük. 

Az utolsó nap nem járt különös ered-

ményekkel. 

A végeredményeket alábbiakban foglaltuk 

össze: 

Pilóták Repült per- A nyert dijak 
cek összesen összene M 

Brulöck 321 3568.24 

Rőver 296 3290.34 

Schendel 217 2378.72 

Kunig 203 2256.55 

Kahnt 175 1956.42 

Eyriszg 165 1534.14 

Szerdenreich 132 1461.41 

Scliwandl 127 1378.38 

Jablonsky 120 1333.92 

Carl Miiller 107 1189.41 

Vollmoeller 99 1100.48 

lahnow 80 889.28 

Steinbeck 55 611.38 

v. Gorrissen 49 544.68 

Schauenburg 42 466.87 

Rentzel 20 222.32 

Engelhard 15 168.84 

Ottó 13 144.31 

összesen 2231 27,799.59 M. 

O S Z T R Á K H Í R E K . 

A w i e n — b u d a p e s t i t á v r e p ü l é s b e 

b e n e v e z e t t p i l ó t á k r ö v i d é l e t r a j z a . 

A magyar Aero-Club titkára Bécsújhelyen 

a wien—budapesti versenybe nevezett avia-

tikusok életrajzát összegyűjtötte és azt la-

punk számára az alábbiakban szíves volt 

rendelkezésünkre bocsátani. 

Petróczi Petróczy István cs. és kir. szá-

zados, Petrócon születet 1877-ben és 1895-ben 

került ki a cs. és kir. katonai akadémiából. 

1902-ben a katonai léghajózási csapathoz 

vezényelték Bécsbe. 1903 1910-ig a katonai 

térképészeti intézetben ténykedett; 1910-ben 

az elméleti pilóta-kurzust végezte s még 

ugyanazon év juliusában Wright-gépen el-

nyerte a pilóta-igazolványt, azok közé a tisz-

tek közé tartozik, akik kiképzésüket nem 

francia aviatikai iskolában szerezték. 1911. áp-

rilisában a Wr.-Neustadt-i aviatikai csapat 

parancsnoka lett. 

Miller Mielcislaus főhadnagy 1877-ben 

Krakkóban született, katonia kiképzése után 

a katonai akadémiában pionir-tiszt lett. Első 

aviatikai tanulmányát Párizsban szerezte meg 

Blériotnál. Miután tavaly megszerezte pilóta-

igazolványát, a Wr.-Neustadt-i katonia avia-

tikai csapatba osztották be és egy Etrich-

gépet bocsátottak rendelkezésére. 

Zwornik-kircheni Blaschke főhadnagy 1880-

ban Budapesten született és 1901-ben került 

ki a katonai akadémiából a krakkói tüzér-

ezredhez. 1909-ben a ballon-tanfolyamot, 

1910-ben az aviatikai kurzust végezte el. 

Ez év augusztusa óta a katonai aviatikai 

csapathoz van beosztva, ahol 1911. május 

26-án pilóta lett, tehát ő volt az első, aki 

a legújabb pilóta-vizsga feltételeknek meg-

felelt Ausztriában. Gépe : Schmiedl-féle mo-

noplán. 

Frankwelli lovag Umlauff János Braun-

schweig-ban 1870-ben született és a libenaui 

kadettiskolán tanult. A 17-es vadászoknál 

szolgált. Az osztrák Autoclub Sport bizott-

ságának éveken át tagja volt. 1909-ben kez-



dett aeroplán építéssel foglalkozván 1910 

tavaszán pilóta kiképzést nyert, amelynek 

eredményeül 1910. év augusztusában a pilóta-

igazolványt el is nyerte. 1910 október 1. 

óta a katonai aviatikai csapat kinevezett 

tisztje. 

Warchaloivszky Adolf mérnök Bécsben 

1886-ban született. Mérnöki kiképzése után 

mindjárt az aviatikának szentelte életét. Pá-

risban a Farmann-művektől vett át egy bip-

lánt a Werner és Pfleiderer-cég számára. 

1910 április 10-én nyerte pilóta-igazolvá-

nyát. Résztvett a budapesti repülőversenyen, 

amely után Ő cs. és kir. Fenségük, József 

főherceg úr és neje Auguszta főherceg asz-

szony utasként felszálltak vele. Jelenleg az 

„Autoplan"-művek számára biplánokat épit. 

Warchaloivsky Károly Bécsben született 

1879-ben. 1910 juliusában nyerte el pilóta iga-

zolványát. A tavalyi wien-neustadti repülő-

versenyen vakmerő repüléseivel általános el-

ismerést nyert. 

Pischoff lován mérnök 1882-ben Bécsben 

született. Technikai kiképzését főleg Francia-

országban nyerte, ahol 1902-től 1908-ig tar-

tózkodott, 1907-ben siklórepülések gyakorlá-

sával kezdte nagy tökélyre vitt pilótaképes-

ségét, 1907-ben építette 1. Aeroplán típusát 

19i>9-től 1910 juniusig a Werner- és Pflei-

derer-cégnél volt. Ekkor tette le pilótavizs-

gáját II. Aeroplán típusával. A budapesti 

meetingen a közönség kedvence volt. Az 

Aero-Club tiszteletdiját, az Jkaros"-t is meg-

nyerte. A Reims-i, Pontoisson-i meetingen 

szinte feltűnést keltett. 

Illner Károly 1877-ben Schatzlarban (Cseh-

ország) született. Eleinte gőzgép-épitési ta-

nulmányokkal foglalkozott. 1908-ban az Et-

rich-cég alkalmazta és már 1909-ben repü-

lési kísérleteket végzett. 1910 május 5-én 

lett aeroplán-vezető. Ugyanazon év május 

14-én Wr.-Neustadtból Wienbe és vissza re-

pült. E repülésével Őfelsége 1000 k-ás diját 

nyerte el. A budapesti repülőverseny folya-

mán bravúros repülésével nagy népszerű-

ségre tett szert. A kremsi, liorni és döberitzi 

überlandflugok győzelme is az ö nevéhez 

fűződik. 

F R A N C I A H Í R E K . 

50,000 frankot ad a párisi községtanács annak 
a feltalálónak, aki olyan szerkezetet konstruál, 
amelylyel a zuhanások megakadályozhatók vagy 
a zuhanás veszélyei legalább is kisebbithetök. 

Aviatikusok életbiztosítását szorgalmazza 
most a Compagnie Aérienne Még pedig egész 
Európában egyöntetűen szeretné ezt szervezni 
s nemcsak a pilótákra kiterjeszleni, hanem a 
magukkal vitt utasokra, a segédszemélyzetre is. 
A gépek tűzkár és sérülés ellen is biztositandók 
volnának. 

Az aviatikusok szindikátust létesítenek addig 
is, amíg a biztosítás kérdése valamilyen formá-
ban el nem dől. A szindikátus azt kívánja — és 
joggal — hogy az aerodromok szakszerűen épi-
tessenek, távol minden épülettől és erdőségtől, 
állandóan szervezeti biztonsági szolgálat legyen, 
a modern gyógyászat összes követelményeinek 
eleget tevő mentőkészenlét álljon rendelkezésre, 
s követeli mindenhol az intézkedéseket, amelyek 
alkalmasak arra, hogy a repülés művészetét elő-
mozdítsák és népszerűsítsék. 

Zuhanások. Junius 9-én a Johannisthali repülő 
pályán Schendel és Vosz német aviatikusok 1860 
m. magasságból lezuhantak. A magassági adatot 
a sértetlen maradt barograf adta meg Egvébként 
a gép teljesen izzé-porrá zúzódott. Schendel még 
lélegzett néhány percig, röviddel utóbb azonban 
meghalt. A zuhanás oka ebben az esetben is 
ismeretlen. Csak annyit tudunk, hogy alig hogy a 

nagy magasságban a gép a nézők szeme elöl 
eltűnt, ismét megpillantották amint nagy sebes-
séggel alásiklottak. A gép tulajdonképpeni bukása 
mintegy ezer méter magasságban kezdődött s 
akik látcsövei követték, azok szerint a magassági 
kormány mondhatta fel a szolgálatot. 

A N G O L H Í R E K . 

Heudon-ban pünkösdhétfőjén sok ezernyi 
nézőközönség jelenlétében az angol pilóták pom-
pás repüléseket produkáltak. Barber, Valkyrie 
gépen 3000 lábnyi magasságban Broocklandba 
repült. Cody, Aldshot-ból jött Heudonba s utánna 
még vagy egy óra hosszat röpködött az aerodrom 
felett. Igen szépen dolgoztak még Pixton Aero-
biplánon, Gr. Gilmu és Gr. Withe Bristol-bip-
lánon. A nézők tömegét 20,(XX) főre becsülik. 

Latham esése. Junius 6-án Latham Antoinette-
gépén gyakorlatozott a broocklandi pálya felett. 
Már négy kört repült, amikor fordulás közben 
a monoplán egyik szárnya nekiütődött a han-
gárok tetejének s nyomban utána fejjel előre a 
tetőre bukott, ahol a gép teljesen össze is tört. 
Lathamnak nem történt semmi baja sem s ciga-
tettára gyújtva várta be amig létrákkal segít-
ségére siettek. 

^ O f f Q P vizsgázott, 32 éves, nős, 

* gyermektelen, k i tűnő józan 

életű, vizsgázott gépész-lakatos, beszél 

magyarul , románul , katonaviselt, á l l andó 

állást keres, hol felesége szintén kiadó-

női vagy komornai állást nyerne azonnal i 

belépésre. Szives megkeresést kér S u t a 

L á s z l ó , Borhid Szatmár-megye. 

M a g y a r A u t o m o b i l C l u b h i v a t a l o s k ö z l e m é n y e i . 

Elnök: gróf Andrássy Sándor. Igazgatóság: Bláthy Ottó Titusz, gróf Esterházy Móric, bán') Hatvanv Károly, bátorkeszi Kobek Kornél, kis-

cétényi Kovách László, id. Krisztinkovich Béla (ügyvezető igazgató), gróf Károlyi Imre, gróf Széchenyi István, báró Vécsey László, gróf Zichy 

Béla Rezső (e nökhelyettes). Választmány : Az igazgatóság tagjain kivül gróf Andrássy Géza, felsöványi Baruch Jenő, dr. Bayer Dezső, Bláthy Ottó 

Titusz, Csonka János, dr. Delmár Tivadar, Esterházy Móric gróf, Farkass Lajos, Haltenberger Samu, báró Harkányi János, báró Hatvany Károly, 

gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts László (kiscétényi), Kováts Elemér dr., Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pap 

Géza, Posner Alfréd lovag, ifj, Röck István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., Windischgratz 

Lajos hg., Zichy Béla Rezső, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV., 

Kigyó-tér L, (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyar Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. e. 

10—12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 

A f. h ó 19-ikén, hétfőn, d . u. 5 órakor 

tartandó választmányi ülés tárgysorozata: 

1. Tagfelvétel. Rendes tagokul ajánl-

tat tak: 

Dr . Ágoston Pál igazgató, Budapest . 

Beöthy László sz ínházigazgató, Buda-

pest. 

Csudnay Emi l magánzó , Budapest . 

Herceg Fürstenberg Károly cs. és kir. 

követ, Bucarest. 

Hezmann Jenő nagykereskedő, Buda-

pest. 

Krasznai Aladár cégvezető, Budapest. 

Gró f Pongrátz J ános orsz. gyűl . képv., 

Budapest . 

Strasser Sándor földbirtokos, Budapest . 

Rakottyay Gyu l a gyáros, Losonc. 

Wer l in Jaques autó r .-t . igazgató, 

Budapest . 

Dr. Palugyay Mór ic földbirt., orsz. gyűl . 

képviselő, Budapest. 

Kültagokul a jánl tat tak: 

Oroveanu N. T. földbirtokos, Craiova, 

Román ia . 

Saághi Rusa Béla járási főszolgabíró, 

Kőszeg. 

2. Indí tvány az Amerikai Automobi l 

C l u b elnökének, E. H. Gary urnák, tisz-

teletbeli taggá választása iránt. 

3. Intézkedés az utvonalak térképeinek 

második kiadása iránt. 

4. Jelentés a soffőr-iskola ügyéről . 

Ezzel kapcsolatban indítvány a tanszerek 

beszerzése iránt. 

5. Folyó ügyek. 

Figyelmeztetés tagtársainkhoz! 

A Magyar Automob i l C l u b hivatalos 

úthálózat i térképének k iadó vál la lkozója 

tévedésből a Magyar Au tomob i l C l ub 

tagjainak is megküldötte a térképet be-

tekintés és esetleges megtartás végett. 

Mivel ezen térkép a f. évi évkönyv, 

illetve turakönyv mellékletét fogja képezni, 

t. tagtársaink azt dí j talanul fogják f. évi 

tagil letmény gyanánt megkapn i . 

A térkép jelenleg még végleg jóvá-

hagyva nincs, módosítást igényel s csak 

néhány hét mú lva lesz a tagoknak szét-

kü ldendő . 

Felkérjük a t. tagtárs urakat, hogy a 

térképeket a k iadónak visszaküldeni szí-

veskedjenek, mert az ezen térképen levő 

hibákért a C l u b nem felelős. 



Budapest Erzsébet-körut 43. 

Alpesi verseny. Trieszttől Bécsig a leg-

nehezebb útszakaszon E L S Ő , 3 oklevél, 

nagy ezüstérem és tiszteletdíj. 

Kieshegyi versenv négy kategóriában. 
E L S Ö . A nap szenzác ió ja . 8 H P Puch győz 

200 H P ellen. Leg jobb i dő és rekord az 

összes jármi ivek közt. 

T E L E F O N 128 05. TELEFON 128-05. Altalános Automobil Garage Vállalat 
B U D A P E S T E N , V I I . K E R Ü L E T , K I R Á L Y - U T C A U . S Z Á M . 

Budapes t l egnagyobb garageja a város középpont ján . Kényelmes boxok. Mode rn javi tóml ihely. Világítási 

és kocsi accumula tor töltö á l l omás . Á l l a ndó nagy raktár a leg-

j obb gyár tmányú pneumat ikokbó l . Au tomob i l alkatrészek raktára. 

= A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s , ^ m 

STDEIIIER automobilok vezérképviselete és állandó raktára. 

Leszállított áron 

forgalomban. 

T E L E F O N 6 5 - 43 . 

Vezérképviselet: 

VAS GÉZA és f l A 
a u t o m o b i l r é s z e k é s a v i a t i k a i 

k e l l é k e k n a g y k e r e s k e d é s e 

Budapest, III., Liszt Ferenc-tér fi. szám. 
= ÁRJEGYZÉK m m ™ IHOTEH ÉS BÉRHEMTUE. = 
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Sürgftnycim: 

D U N L O P B U D A P E S T . 



c s . é s k i r . u d v a r i s z á l l í t ó 

B u d a p e s t III. Iláczi-ufca 10. 
Bőrdiszműáruk, utazási cikkek, ezüst áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas t iszte letd i jakban. 

Sportegyletek I. tagjainak engedményes árak! 

I / i s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. 

„ R E R 0 R 0 " A I I T Ó - O l i A l 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, aero- és motoranyagok, valamint az 
összes autóalkatrészek gyár i lerakat a. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 

Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. - Telefon 132-86. 

TÖRLEY, 
P E Z S G Ő A 

a m Kérje minden kávéházban 

a Nemzeti Sportot! 

FIAT-nílUEK RÉSZVÉNY TÁRS. 
MAGYARORSZÁGI FIÓKJA 

Budapest, 
V . , S z a b a d s á g - t é r 17 . (Tözsdepalota). 

TELEFON 127—85. 

Leg iz lésesebb uri divat-cikkek 
beszerzésére áruházunk férfi divalosztályát 
ajánljuk. Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fehérneinüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatariók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyük. Vadászmellények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

KUNZ JÓZSEF ÉS TÁRSA 
: Budapest, IV. : 

B é c s i u t c a é s D e á k F e r a n c - u t c a s a r o k . 

Kwizda Fluidja 
K i g y ó - v é d j e g y . T u r i s t a f lu id . 

Rég bevált aroniatikus bedörzsö lés az 
inak és izmok erősítésére és edzésére, 
mint segitőszer köszvény, rheuma, ischias 
és zsábáná l . Turisták, kerékpározók, va-
dászok és lovasok által sikerrel használva 
elő- és utóerősitésre nagyobb túrák után. 

Egész üveg ára l — H. Fél üveg ára 1.20 K 

K W I Z D A FERENC JÁNOS 

cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szíllitó 

• • K O R N E U B U R G , (Bécs mellett). • • 

Rui izda- i Fluid S S E S S -
Főraktár: Török József gyógyszertára 

Budapest. K i r á l y -u t ca Í Z . t s S r t r a s s j - m 26. 

Telefon 176—41. 

A U T O M O B I L -
^ T V N G H 0 í / 

Garage javitó-műhely 

T e h e r - és Budapest, IX. ker., Páva-utca 10 

Telefon 141—03. 

ÜYAR ARADON 

12. 
s§ L u x u s -

a u t o m o b i l o k . 

Automobi l alkatrészek. 

NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL . 

T e h e r - és 

L u x u s - ae 

a u t o m o b i l o k . 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik ÉS A M A G Y A R V I Z I SPORT ^ T * , * . " 1 

„„„a . _ Egí«i érre 20 korona. 

Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ES A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR; 

Fél évre 10 . 
Negyedévre 5 . 

A Nemzeti Sportot lVU3-ban Fodor Károly műegyetem, vívómester alapította A Magyar VIzl Sport, előbb Magyar üveiö. Sport, VIII. évfolyamában 

Főszerkesztő. Dr. POLÓNYI DEZSÓ. Igazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁN 

1908 lebr. 1-én egyesűit a Nemzeti Sporttal. 

DOR. 

Az ember félve nyul az evezés kérdéséhez, 

soha sem tudván, kinek az érzékenységit 

sérti meg kritikájával. A leghalkabb erős szó, 

a legkisebb véletlen, vagy pláne csak látszó-

lagos igazságtalanság sokkal súlyosabban 

esik a sportüzők mérlegébe itt, mint bárhol 

másutt. A többi sportban ütni, lehet; sőt 

kíméletlenül kell vagdosódni, ha a hibákon 

javíttatni akarunk. Azok az idegek ed/ve 

vannak hozzá és sokat nem vesznek zokon. 

Az evezősöknél minden csekélység megárt. 

Nem törődnénk vele, ha a kötelességeinket 

a kíméletlen szó által látnók teljesítve. De 

attól kell félnünk, hogy túllőnénk a célon, 

az érzékenyeket elkedvétlenitenök; s annak 

a sport vallaná kárát. Ók maguk is maguk 

között csiszoltabb elbánást igényelnek, ők 

még azt tartják, hogy a valóságos amatőr 

ténykedése kíméletes kritikára jogosult, meg-

várhatják hát azt a sajtótól is. És a mig nem 

csattognak náluk is a vidám pofonok, nem 

szárnyalnak fennen a becsületbe taposó vá-

dak, a mig — hogy ugy mondjuk uri 

sliff honol az evezés berkeiben, addig tisz-

telnünk kell ezt a hangot. 

Annál inkább könnyii ezt tennünk most, 

mert a két napos regatta világosan rányomta 

az evezésre is a fokozatos haladás bélyegét, 

s ami panaszok vannak, azok is inkább a 

pénztelenség, semmint a tehetetlenség követ-

kezményei. Ez a szövetség az, amelyik talán 

leginkább a tagjai jóvoltára van utalva. Itt 

adakozott a sport rendezéséhez eddig leg-

kevésbbé a publikum, mindent pedig az 

amúgy is megterhelt evezősök zsebétől várni 

nem lehet. Sajnos ugyan, hogy a rendezés 

vontatott, de ha csak egy szívességi motor-

ral rendelkeztek, igazán nem lehetett prompt 

indításokat várni. Sajnos az is, hogy nincs 

tribün és sok más egyéb kényelmi kellék, 

de hát az is zseb kérdése, amiről a szövet-

A budapesti regatta. 

ség nem tehet. És talán időjártával majd 
ezen is segítve les/, mert lám az idei publi-
kum rikordot csinált: szombaton 2000, vasár-
nap 4(MX) ember tolongott a zárt helyen ; ez 
már az obulusok gyiiltét jelenti, s ha erőre 
kap a szövetség, majd csak segit a hiányokon. 

"Killcr „Nemzeti Hajós Egylet". 

Újból és|ujból meg lehet állapítani, hogy 

a nyújtott Jsport meg a közönség résztvétele 

kölcsönhatásban vannak egyással. A publi-

kum nem naiv többé. Jól megnézi, hol mit 

kap s a szerint frekventálja. Az úszók agyon-

reklámozták az attrakcióikat s adtak a láto-

gatásért cserébe keveset; elment tehát tőlük 

t — . T W t a á e i i i i m i 

Az „Allamdijat" nyerő Pirat négyes. 

a publikum fiduciája s ugyancsak szorgos-
kodhatnak, mig visszaszerzik. Az evezősök-
nél elég volt hallani, hogy nincsenek többé 
szakadatlan row-owerek, élénk mezőnyök 
nehéz küzdelme várható s ime a publikum 
megsokasodik. 

Áttérve magára a sportra, hangsúlyozhat-
juk, hogy tömegben sokat kaptunk, de hala-
dásban keveset. 

A skull-evezés csúnya módon stagnál. Évek 
óta látjuk, hogy mit sem fejlődünk ezen a 
téren. Évek óta tudjuk, hogy skull-evezöseink 
tudása a monarchia határain tul diminuáló-
dik közepes másodklasszisu tudássá, csak 
nem akartuk mondani, abban a reményben, 
hogy ugy is észreveszik majd ezt a bajt az 
arra hivatottak. Talán észre is vették, csak 
nem tudnak segíteni rajta. Mert több ver-
senyt, nagyobb konkurrenciát teremteni nem 
tudnak. 

Mindenesetre a bajt tárgyalni kell, mert 
nagvon elmaradunk. Ez irányban az a meg-
győződésünk, hogy a hiba az egyes egyletek 
lezser működésének a következménye. A Pan-
nónia, amikor fejlődése kezdetén állott, igen 
okosan, nem forgácsolta szét az erejét, hanem 
teljes megfeszítéssel az oar-evezésre vetette 
magát. Ez nálunk aztán hagyományossá vált, 
s amikor p'áne Mannó visszavonult, s nem 
volt, aki példát mutasson és oktasson, a 
skull-evezéssel versenyszerűen, majd egyál-
talán nem foglalkoztak. A többi egylet ter-
mészetes célja, hogy a Pannónia szuperiori-
tását megtörje. Ez a versengésnek örök titka : 
legyőzni az erősebbet. S mert a Pannónia 
az oar-evezésben magaslott ki, oda gravitál-
nak a többi egyletek is és elhanyagolják a 
skull-evezést. 

Intő szavunkat a Pannoniához adresszáljuk 
tehát. Olyan hatalmas klub, mint az övék, 
azzal a zseniálisan kezelt anyaggal, erkölcsi 

A I.AWN-TENNIS ÖSSZES KELLEKEI. 
Slazenger világhírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Dohcrty és E. O. M. ütők, Slazenger Stan-
f f 

1 K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A/ angol és magyar sportjátékok, football, úszás, 

golf, hockey, polo, ijjászat, torna Összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m i i s t b . c i k k e k r ő l 

dard versenylabda, Mass & Cie világhírű francia 

raketjei. Wriglit and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. — Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-
| 

1 K 50 f beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A/ angol és magyar sportjátékok, football, úszás, 

golf, hockey, polo, ijjászat, torna Összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m i i s t b . c i k k e k r ő l 

tetlen Kertész János és Takáts József tenmskönyve 
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és pénzbeli tehetségekkel, kötelességének 

kell hogy! ismerje jó példával járni elől. Dia-

dalainak az utja szakadatlan. Most már vágjon 

magának uj utat is és majd meglátja, hogy 

követői megsokasodnak. 

Az oar-evezésről nem mondhatunk sok 

jót. A vidéken az evezés sportja csaknem 

teljesen elzüllik, az Isten tudja miért. Ide-

haza, Budapesten volt a Pannoniának egy 

klasszikus négyese és nyolcasa, amivel öl-

számra tépdeste a babérokat. Sajnos, csak 

volt, de nincs többé. 

Amit a lapok irnak a |Kirchknopf-négyes 

jóságáról, meg a Szebeny-négyes utolérhe-

tetlen kiválóságáról, az mind humbug. Ugy 

áll a dolog, hogy nem a Szebeny-négyes 
lett jobb, hanem a Kirchknopj-négyes lett 
rosszabb. Azok az időmérések részint meg-

bízhatatlanok, részint csalóka fixpontok. Ami-

kor a versenyt megelőző trial folyott a két 

négyes között, amikor a Szebeny-négyes 

hármas sorozatban győzött, már meg volt 'a 

véleményünk erről az ügyről, csak nem akar-

tunk az eseményeknek elejébe vágni, azért 

nem irtunk semmit róla. Most a Pirát-négyes 

győzelme után megdönthetetlen tény gyanánt 

kell megállapítanunk, hogy a Kirchknopf-

négyes az Éder Róbert kiválásával, Jeszé-nek 

a sztrók oldalra való ültetésével és talán a 

kevésbbé szerencsés utódválasztással tragi-

kusan meggyöngült. A négy Szebeny testvér 

reflex ideg azonossága, a Pirát óriási hala-

dása, a jó idők, meg a manó tudja miféle 

mesék, mind az önámitás hazájának szülöttei. 

A Kirchknopf-négyes rosszul startol, rosszul 

csinálja a vizfogását, billeg a hajó, spriccel-

nek, nincs meg az összhangjuk, nem tudják 

belefektetni az erejüket a lapátba, szóval 

a csapat tönkrement. Javulhat, de a régi 

klasszisát félő, hogy elérni nem fogja többé 

soha. A Senatspreis Hamburgban fog ma-

radni és Magyarország — ugylátszik 

szegényebb lett egy soha nem látott jó csa-

pattal. 

A 
Bécsi Union 

csapata 

József, Bárdos Ernő, Tóth Sándor, v. ev., Nagy 
Sándor kormányos. 

Két hosszal biztosan nyerve. A győztes tulajdon-
képpen a Pannónia lett, de ezt diszqualifikálták, 
szerintünk talán kissé drákói Ítélettel. 

II. oszt. skiff-verseny: 1. Ottó Pál, Sirály 6 p. 
30 mp., 2. Hackel Emil, Nemzeti 6 p. 35 mp., 
3. Geyling Rolf, Normannen, Bécs. Ezer méter-
nél Hackel vezet, 1500-nál Ottó megy az élre s 
mindvégig vezetve, könnyen, másfél hosszal nyer. 

Skiff-bajnokság : 1. Dr. Mészáros József, Neptun 
6 p. 5 mp., 2. Killer Ernő, Nemzeti fi p. 10 mp., 
3. Dr. Fuchs Jenő, Sirály. Másfél hosszal nyerve, 
fél hosszal harmadik, 1500-ig Killer vezet egy 
hosszal. Ekkor Mészáros spurtba fog s rövid 
küzdelem után az élre kerül, rögtön utána Fuchs 
is spurtolni kezd. Az utolsó ötven méteren Mészá-
ros már biztos nyerő, de a második helyért 
erős küzdelem folyik. Killer a bajnokságot veszve 
látja s nem erőlködik. Fuchs azonban ezt későn 
veszi észre s már beérni nem tudja. 

Junior dubló: 1. Firth—Bányai pár, Pannónia. 
Row-ower. 

Junior nyolcevezős verseny: 1. Pannónia (Csik, 
Leitner, Barabás, Bayer, Jesze, Keresztes, Kirch-
knopf, Becske v. e , Kleckner korm.) 5 p. 172 :i mp., 
2 Sirály, (Borbély, Picker, Biró, Kunstadter, 
Schwarz, Dr. Mangold, (ierő v. e. Ottó korm.) 
5 p. 21 mp., 3. Nemzeti (Bálócsy. Marinczer, 
Nagy, Horváth, Glauber, Lorbeer, Ghiczy, Luko-
viczky v. e., korm. Levitzky) 5 p. 26 mp. Fél 

hosszal nyerve, egy hosszal harmadik. Gyönyörű 
verseny. Az utolsó 50 méterig a Sirály biztos 
nyprőnek látszik, de ekkor a Pannónia nyolcas 
emberfeletti erővel tör előre s az utolsó méterek-
ben dönti el a maga javára a versenyt. 

Négyevezős bajnokság: 1. Pannónia (Szebeny 
testvérek, kormányos Vaskó) 5 p. 58 mp., 2. Duna 
(Vampetics, Perényi, Bánó, Herczeg v. e., korm. 
Szomjas) 6 p. 17 mp. Hat hosszal nyerve. A 
starttól a Pannónia kerül.el jobban, de 500 m-nél 
már a Duna van az élen fél hosszal, ezt az 
előnyt 1300 méterig megtartja. Itt a Pannónia 
mellé kerül s rövid küzdelem után el is hagyja. 

Az utolsó 500 méteren a Duna veszve látja a 
versenyt, nem evez teljes erővel. 

A vasárnapi eredmények: 
Állami dij (junior négyevezős verseny): 1. 

Wiener Ruder Club Union (Zlato, Paschke, Nattes, 
Komarek v. e.. Votty komi.) 6 p. 07*4 mp., 2. 
Nemzeti Hajós Egylet 6 p. 12 mp., 3. Neptun 
Budapesti Evezős Egylet. Union a starttól vezet, 

A szombati eredmények: 
II. oszt. négyes (Margit-szigeti dij): 1. Donau 

Bécs. Blühweiss Johann, Jacobi Theodor, Bretl 

Willy, Hölzl Georg vezérevezős, kormányos 

Corb. 

2 Váci Sport Egylet. Sümegi Gábor, Cermonn 

A Pannónia 
győztesjunior 

nyolcasa 

negved pályán fél hossz, fél pályán egy hajóhossz 
az előnve a nemzetiek előtt. A bécsiek 1500 
méterig két hajóhosszra növelik az előnyüket. 
Az utolsó 500 méterben ugyan erősen felnyomul 
a nemzetiek csapata, de másfél hosszal verve 
marad. Két méterrel harmadik. 

Egyes főverseny : 1. Killer Ernő, Nemzeti Hajós 
Egvlét fi p. 23 mp., 2. Dr. Mészáros József, Neptun 
fi p. 25 2 mp., 3. Nagl Emánuel, I. Wiener Ruder-
club Lia, 4. Dr. Fuchs Jenő, Sirály. Killer ma 
jobban osztotta be erejet, okulva azon, hogy a 
bajnokságot eltaktikázta. Ötszáz méter után Fuchs 
egy hosszal vezet az egy vonalban haladó Killer 
és Mészáros előtt. Ezer méternél már Mészáros 
vezet negyed hosszal Nagl és Fuchs előtt. Mészáros 
1500 méternél már tisztán vezet Fuchs előtt és 
biztos nyerőnek látszik, midőn az utolsó száz 
méteren "Killer remek finisbe kezd, méterről-
méterre megközelíti idei bajnokunkat, sőt a célban 
egy hajóhosszal ér be elsőnek. Nagl kék hosszal 
harmadik, Fuchs másfél hosszal negycdik._ 

Pannónia Evezős Club dija (négyevezős ver-
seny kormányossal) : 1. Wiener Ruder Club Pirat 
(Hertz, Arndt, Kurczweil, Gerin v. e.. Fügel 
korm.) 5 p. 48 4 mp„ 2. Pannónia Evezős Club 
(Hautzinger, Jesze, Henszelmann, Kirchknopf v. e., 
Koch korm.) 5 p. 51 4 mp., 3. Duna Budapesti 
Evezős Egylet (Herczegh négyes.) Ezer méter 
után Pirat egy hosszal vezet és beevez a Pannónia 
jobb vizébe. A Kirchknopf négyes spurtba fog, 
1500-nál fél hosszra szorítja le a Pirat előnyét, 
az utolsó 500 méternél azonban ismét elhúz Gerin 
és tisztán egy hajóhosszal megy a célon át, mig 
a küzdelmet feladó Duna négyes három hosszal 
harmadik. A Pannónia a verseny végeztével óvást 
jelentett be keresztezés miatt, amelyet a verseny-
bíróság elvetett. 

Junior skiff: 1. Hackel Emil, Nemzeti Hajós 
Egylet fi p. 50 nip., 2. Geyling Rolf, Wiener 
Ruderverein Normannen fi p. 58 mp. Hackel 
előnyét folyton nagyobbítva, könnyen négy hosszal 
győz. 

Kürthy Dezső emlékverseny. II. oszt. nyolcas: 
1. Pannónia (Harsányi, Papp, SchJirtlin, Kondér, 
Jeney, Wick, Németh, Firth v. e., Vaszkó korm.) 
5 p. 35 mp., 2. Sirálv Budapesti Evezős Egylet 
5 p. 374 mp., 3. iVáci Sport Egylet evezős 
osztálya, 4. Wiener Ruder Club Donau, 5. Mű-
egyetemi Evezős Club, 6. Wiener Ruder Club 
Union. Emlékezetes szép verseny. Két sikertelen 
start után a Pannónia indul legjobban. A pálya 
első felében Sirály és Union vezet, ezer méter 
után felnyomul a Pannónia és remek szép finisch 
után fél hosszal nyer a szívósan küzdő Sirály 
ellen, mig az utolsó ötszáz méteren pompásnii 
előretörő váci csapat háromnegyed hosszal utasítja 
a Donaut a negyedik helyre. Műegyetem fél 
méterrel ötödik, Union fél méterrel hatodik. 

Szólnunk kell a szomorúság után egy kis 

örömről is. Vácz, a Műegyetemiek, a Sirály 

csupa nyugodalmas oázis a hajdanta volt 

sivatagban. Jeléül annak, hogy az evezés 

sportja itt-amott lankadhat, de egészében az 

egészséges fejlődés ösvényét járja. 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand Hotel Nationalban f a i n a k meg , egyleteink 

i tagjai előnyben részesül-

nek k i tűnő magyar konyha, összes magyar lapok. Tu l a j donos : K A S Z N Á R N Á N D O R , a „Magyar V i l ág" kávéház volt 

tulajdonosa. 



Kettős párevezős verseny: 1. Nemzeti Haióc 
Egylet (Levitzky-Killer) 6 p. 04 mp., 2 Wick ne 
Linz (Pitschmann -Brunhummcr). A nemzet£k 
doublója 500 méter után már egy hosszal vezet 
1500-ig azonban fél hajóhosszra csökkenti ^ w E « 
a hátrányát. Ott Levitzkyék elhúznak és remek 
stílusban négy hajóhosszal győznek. 

Szenior nyolcas: 1. Pannónia (Szebenv I 
Szebeny M„ Szebeny A., Szebeny Gy Henczel'-
mann, Jesze, Hautzinger, Kirchknopf v. e„ Koch 
Károly korm.). row-ower. 

Vásárhelyi Béla emlékverseny (négyevezős ver-
seny vidéki egyletek részére): 1. Váci Sport 
Egylet evezős oszt. (Pintér, Szalay, Bárdos Tóth 
v. e., Végh kormányos), row-ower. 

A Szegedi Csónakázó-Egylet egy néeves 
csapata - Adámfy János, Báfia Imre! Csenkv 
Lajos, Kaszó Elek és Stehló Gyula a pünkösdi 
ünnepek alatt Soborsinbúl, Erdély határától evezett 
le a Maroson. A 240 km. hosszú, fárasztó, olykor 
veszélyes utat vasárnap reggel fél 6 órától hétfőn 
este 10 óráig eveztek le. Mária Radnától Aradig 
a Maros Aradi Evezős egy dublója kisérte 
a szegedi evezősöket utjukon, kik vasárnap este 
az Aradi Maios Evezős Egylet vendégszeretetét 

A MAFC meetingje. 

(VI. 10—11.) Teljes elismerés illeti a MAFC-ot, 
jelesen annak éltető lelkét, Donáth Leót a hatal-
mas külföldi konkurrencia biztosításáért és a 
verseny sima lebonyolításáért. Szombaton estére 
volt kitűzve a verseny kezdete, de a délután 
megerédt és azután el sem álló zápor még 8 
órakor is szinüres nézötért mosott. Az öltöző-
folyosón dideregve húzódott meg az úszók ret-
tenthetetlen serege, mely kész lett volna még eb-
ben a szibériai időben is vizbe szállni. Am a 
rendezőség, dr. Virava János-nak, a MUSz elnö-
kének engedélyére, sőt egyenes felszólítására 
hosszas tanácskozás után ugy határozott, hogy a 
szombati versenyeket vasárnap délelőtt ússzák le. 
A versenyzők elszéledtek, de néhányan nem tud-
tak nyugalomra térni abbéli kíváncsiságuk miatt, 
hogy vájjon eláll-e az eső? Ezek részint az An-
gol Park, részint a Jardin de Paris cimü meteo-
rológiai intézetekben kémlelték a felhőket. Akik 
e helyeken szombaton éjjel megfordultak, három 
magyar uszóbajnokot és egy sereg kisebb poty-
kát láthattak készülődni a másnapi nemzetközi 
küzdelmekre. Szükségesnek tartottuk leszögezni 
e bájos és idyllikus tényt, mely megkapóai 
arra a nézetre, hogy az úszók a leglelkiis 
lenebb sportemberek. 

Vasárnap délelőtt kiderült az ég s a ve 
meleg napsugárban kezdték meg, közöns 
gyon gyéren volt. 

Az a kellemes öröm, melyet Peterdynek Brandt 
feletti szép győzelme keltett, egyszerre tompa 
kétségbeeséssé változott, amidőn Bretting a 220 
yardos bajnokságban legvözte a védő Las-Torrest. 
Las-Torres távol áll régi formájától. Amit a 
katonáskodás fáradalmai dacára is nyújtani tu-
dott, az jövő évi szereplése elé a legszebb remé-
nyekkel enged tekinteni. Bebizonyította, hogy 
hazai vetélytársai még igy meghendikepelve seiii 
érnek a közelébe. Bretting győzelmét tisztára 
annak tulajdonithatjuk, hogy Lás-Torres egyedül 
Beleznayt kisérte figyelemmel, mert a felőle ter-
jesztett tréninghirek "alapján öt tartotta legvesze-
delmesebbnek. S mig Beleznayt túlbecsülte, ad-
dig a német bajnokot nem értékelte kellőleg. Biz-
tosra vette, hogy az bele fog fulladni saját ira-
mába, melyet a magvar versenyzők nem is igye-
keztek felvenni. Az "utolsóelőtti hosszban, mikor 
Beleznavval már végzett, akkor látta, hogy Bret-
ting meg mindig veszedelmesen vezet. Utána 
ment, de az utolsó hosszban nem láthatta ellen-
felét s igy a hircs Las-Torresi finis elmaradt. A 
fáradság legkisebb érzete nélkül ért célhoz két 
méterrel Bretting mögött. Katonáskodásának kell 
betudni azt, hogy erejét nem volt képes egészen 
a versenybe fektetni. 

:áfol 

rsenyt 

Brettingnek csodálattal kell adóznunk. Először, 
Halmay visszavonulását használva fel, rövid tá-
von vágott a magyar sprinterek elé. Most óriási 
erejű crawlja már 220 yardon is veszedelmessé 
teszi. Bretting ideális uszóalakkal hír Karjai 
szokatlanul hosszúak: viz felett mesés könnyű-
séggel repülnek előre s a viz alatt hatalmas erő-
vel írják le utjokat. Legimponálóbb a lábmunkája. 
Hosszú lábszárait csípőből vagdalja ferdén a 

A-bajnokság ideje azonban még eléggé elma-
rad Las-Torres tavalyi formájától, melven a ma-
gyar bajnok jövőre minden bizonnyal még jócs-
kán javítani fog. Erre nézve garanciát nvujt tes-
tenek rendkívüli megerősödése és az a "könnvü-
seg, mely ennek dacára tempóján észlelhető. ' 

A Hellas győzelmeit szaporította a 4-szer t>6 
es kétharmad méteres vegves-staféta, melyben 
könnyen végzett a MAFC és a M I K ellen." Az 
előbbi sorsát Elek és Beleznav kimerülten való 
starthoz állása, az utókbiét á rossz oldaluszó 
pecsételte meg. 

Váratlanul szép győzelmet aratott Demján a 
favorit Stühmer ellen. Szezón elején nagyszerű-
nek mondható időbeli eredménynyel biztosan 
nyert. Toldinak ő a hosszabb melltávokon még 
sok keserves percet fog szerezni. 

Kunischnak Ádám ellen nem kellett nagyon 
harcolnia, mégis 2:40-en belül úszott a '200 
m-es úszásban. Középtávuszóinknak vele is szá-
molni kell már. 

A 4X'>62 3 m-es sprintstafétában a MAFC ör-
vendetes revánsot vett a Hellason, 0 : 42 8-as 
pompás átlaggal biztosan győzött, főleg Rima-
nóczv kitűnő úszása révén. 

Az este folytatódó versenyek során Toldinak a 
100 m-es mellúszásban nem akadt ellenfele. 
Valóban pillanatnyilag ö a benevezettek közt a 
legjobb. Ez iránt csak Baronyi támaszthatott 
volna kétséget, de ö a rögtön ezután következő 
hátuszásra tartogatta erejét, melvben Wendelin-
nek nvujtott alkalmat a revánsra. Wendelin azon-
ban nem élhetett az alkalommal, mert Baronyi 
most is könnyen húzott el tőle. 

A királvdijnak hirdetett, de szerényebb keret-
ben eldőlt 100 vardos úszás Bretting és Belez-
nav startjával indult meg. A német csodauszó 
végig vezetett és pon pás idővel gvözött, de 
Beleznav csak centiméterekkel maradt el tőle. 
Ugy látszik a sprint konveniál neki legjobban. 
Ha tisztán rövidre koncentrálná munkáját, kiváló 
eredményekre lenne képes. 

A meghivási számként beillesztett hátstaféta 
hozta meg a németek utolsó diadalát. A 3x100 
m-es vegyes stafétában a MTK embereinek győ-
zelme hatalmas örömujjongást váltott ki a közön-
ségből, úgyszintén a MAFC győzelme is a sprint-
stafétában. Ha Szentgróthv jelen van. a MAFC 
b) csapata is legyőzte volna a Hellast. 

Az esti publikum nagyobb volt a déletőttinél. 

A verseny részletes eredményei a következők: 

Délelőtt. 

Kezdők versenye, 66 kétharmad méter: 1. Cserna 
Károly OTE 0:49-8. 2. Burián Zoltán MAFC 
0:51-6 

50 vardos gyorsúszás (Kovács Sebestyén Ala-
dár dija): 1. Peterdv Sándor MAFC" 0:254. 
2. Brandt. Hellas. A jól elstartoló Peterdv egy 
yarddal biztosan nver. 

Magyarország 220 yardos uszóbajnoksága-: 
1. Bretting. Hellas 2:34 2. 2. Las-Torres 2:36. 
Az idők 200 m-re vonatkoznak. Beleznav a start-
nál kiugrik, de Las-Torres már az első hosszban 
elfogja s a két magyar, egymást dolgozva, figyel-
men kivül hagyja azt, hogy Bretting heves iram-
ban azonnal élére szökik. Az első 100 méterre 
Brettingnek 1:07 8 kell. Las-Torres 1 : 12-re 
fordul. A negyedik hosszban Koltai kiáll. Bretting 
elönve itt csaknem 8 méter. Mindenki biztosra 
veszi, hogv saját tempója öli meg, annál nagyobb 
a meglepetés, mikor az elönv még az utolsóelőtti 
fordulónál is 7 méter. Itt Beleznav már nincs 
versenyben. A forduláskor látja Las-Torres Bret-
ting előnyét. Utána iramodik, 3 métert ledolgoz, 
de az utolsó hosszban nem látja ellenfelét és 
két méterrel lemarad. 

Főiskolai hendikep, 100 m.: 1. Széchy László, 
egyedül 1 :36 4. 

4X662/3 m. vegyes staféla, gróf Zichy János 
vándordija : 1. Hellas Magdeburg (Stühmer, Drube, 
Wohlfed, Bettiiig) 3 : 22 2, 2. MTK (Toldi, Janda, 
Lantossy, Munk). Indult még a MAFC (Elek, 
Wendelin, Belezni, Rimanóczy). A magyar mell-

uszók hoznak Stühmeren. Legelői Toldi ér be. 
A MTK hátuszója Janda meglepetésszerűig ki-
tűnően tartja magát Drubeval szemben, aki 
Wendelinen valami! behoz. Wolfeld azonban már 
az első hosszban eléri a Testgyakorlók rossz 
oldaluszóját, a második hosszban Beleznayt is 
megelőzi, mire a startolni készülő Rimanóczyt 
visszafogják. Munk teljesen reménytelenül indul 
Bretting után. 

Műugrás (8 szabadon választott ugrás): 1. 
Hoof Ottó, Leipziger SV Poseidon 38 4 pont, 
2. Riemann W , Hellas 36 7,3. Bernatz, WAC 21.4. 

662, ni. hendikep: 1. Burián Zoltán MAFC 
(0) 0:49-6, 2. Benedek MAFC (7), 3. Morvay 
Szilárd MAC (7). 

4 • 662/3 m-es printstaféta: 1. MAFC (Zsoldos, 
Beleznay. Peterdv, Rimanóczy), 2. Hellas (Wohl-
feld, Brandt, Riémann, Bretting). A MAFC két 
első embere lead valamit, mit Riemannál behoz-
nak. Rimanóczy 4 m. előnnyel indul, melyet megtart. 

300 m. mellúszás(Róser Ervin dija): 1. Demján 
Oszkár BTC 4:57-4. 2. Stühmer, Hellas. A ver-
seny már 200 m-nél nyerve volt Onnan Stühmer 
lazsál. 

1(K) in. junior úszás: 1. Unger Béla MAFC 
1 :26-8. Úszott még Német József MTK, aki a 
versenyt láthatólag szándékosan ellazsálta s a 
vizböl ezzel a kijelentéssel szált ki: „Nem vagyok 
bolond elveszteni a juniorságomat". E sport-
szerűtlenségért előreláthatólag meggyűlik a baja 
a MUSz-szal. 

200 in. úszás, bajnokok kizárva (Zsolnay Miklós 
dija): 1 Kunisch Georg, SC Silesia Breslau 
2:39-8. Ádám az utolsó hosszban feladta, előző-
leg sem lévén versenyben. 

100 m. mell-hendikep: 1. Várv Henrik TTC(3) 
1 :34-4. 2. Agulár György MTK' (6), 3. Sarnbek 
Jenő BTC (5). 

Este: 

100 m. mellúszás (Államdij): 1. Toldi Ödön 
1 :42, egyedül. 

100 m hátúszás (Gróf Serényi vándordíj): 1. 
Baronyi András MAC I : 24 8, 2. Wendelin István 
MAFC, 3. Abonvi Árpád FTC. Baronyi azonnal 
elhúz, a második fordulónál már 7 méter előnye 
van. Innen finis nélkül beúszik és 4 méterrel nyer. 

100 yardos úszás: 1. Bretting Kürt, Hellas 
0:59-8, 2. Beleznav László MAFC. Beleznay I 
perc alatt úszta a 100 yardot, ami igen biztató. 

440 y. (Városdij): 1." Beleznay László MAFC 
egyedül. 

Műugrás a műegyetemi dijért: 1. Hoof Ottó, 
Poseidon Leipzig, 2. Bernatz WAC. Riemann 
orrolt a birókra a délelőtti eredményért és nem 
indult. 

400 m. junior úszás: 1. Las-Torres Aladár 
MAC 6:59-2, 2. R?dó Antal TTC. Egy uszoda-

ral i 
hendikep: 1. Kunze János OTE (16), 2. 

Halász Imre MTK (1(1), 3. Domonkos Pál FTC 
(20). A versenyt Klauschek MTK nyerte 0 mp-ről 
3:19 alatt, de a dijtól a MUSz jogosulatlan 
indulás miatt elütötte 

662/3 m. hendikep (két előfutam): 1. Drube 
Eriit, Hellas (7) 1:04-6. 2. Maradi Vilmos TTC 
(5). 3. Labori Károly MTK (6). 

3 100 ni. vegyes staféta (Városdij): 1. MTK 
(Toldi 1 :24, |anda I : 28. Munk 1 :09) 5:01, 2. 
Hellas Magdeburg (Stühmer, Drube, Bretting), 3. 
MAFC. Toldi és Janda szerzett előnyeit Munk 
bravúrosan megőrzi Bretting ellen. 

100 m. úszás, bajnokok kizárva (Bock Béla dija): 
I. Kunisch Georg, Silesia Breslau 1:09. 

4 33' i ni. meghivási hát-staféta: I Hellas 
Magdeburg 1 :432 (Wohlfeld. Drube. Bretting. 
Stühmer). 2. FTC (Ádám S., Ádám A , Abonvi, 
Wenk). Karcsapással nyerve. 

3> 33V.-I m. gyors-staféta: I. MAFC a) (Rima-
nóczy Beleznav, Peterdy) 55.4, 2. Hellas (Wohl-
fed, Brandt, Bretting), 3. MAFC b) (Bendek, 
Donáth, Zsoldos). Könnyen nyerve, 2 méterrel 
második. 

A Machlup-dij pontverseny győztese a MAFC lett. 

A n é m e t n y á r i s z e z o n k e z d e t e . 

Battersby Leipzigben. 

Németországban megkezdődött a nyári 

versenyszezon, ami annyit jelent, hogy a 

versenyek nyilt távon, 50—100 m-es pályán 

rendeztetnek. Az elmúlt vasárnap már három 

nyári versenyt rendeztek. Küzülök legjobban 



érdekel bennünket a leipzigi, melyen Bat-
tersby is résztvett. Ugyanazon az 50 m-es 
pályán volt a verseny, melyen tavaly Beau-
repaire is úszott s igy érdekes összehason-
lításra nyílik alkalom. A verseny részletes 
eredményei: 

3X100 m. II. o. staféta: 1. Halberstadter SC 
3 : 55 (Kausz, Götzien, Scheffler). 

100 m. ifjúsági: 1. Stephan (Dessau) 1 : 18. 
300 m. úszás: 1. Werny (Halberstadt) 4 : 29. 

Versenyen kivül Battersby 4 : 23 alatt 10 méter-
rel gyóz, miközben a 100 m. 1 :20, 200 m. 2 :50. 

100 m. hátúszás: 1. Schranz (Hellas) I : 28. 
II. o. gyorsúszás 100 m.: Mundo (Dessau) 

1:16-8. 2. Scheffler. Karcsapással nyerve. 
800 m. főverseny : 1. Battersby 11: 55-2, mi-

közben a 300 méter ideje 4 : 23. 

Vidéki uszósportviszonyok. 

Sárospatak. 

Megígértük, hogy sorozatos cikkekben fel-

tárjuk a vidéki úszósport helyzetét. Kérelmet 

intéztünk a vidéki sportvezérekhez, hogv 

városuk uszósportviszonyairól számoljanak 

be. Előzőleg már egy örvendetes jelentést 

közölhettünk Nagyszebenről. Most egy sötét 

képet kell feltárnunk. Az alant közölt levél 

nem merül ki tisztán az úszás szemmeltartá-

sában, kiterjeszkedik a többi sportokra is és 

kiáltó színekben ecseteli Sárospatak szomorú 

sportviszonyait. E levélből tiszta képet alkot-

hatunk magunknak arról, mily keserves küz-

delmek árán ver néhol gyökeret a testedző 

sport: 

A városnak sem téli, sem nyári uszodája nin-
csen, habár a város közvetlen közelében folyik a 
Bodrog, mely ugy hatalmas méreteinél fogva 
(szélessége 100 — 120 méter, mélysége 2—6 méter 
közt váltakozik), valamint lassú, egyenletes folyása 
folytán nemcsak az úszás sportszerű üzésére, 
hanem evezésre is a lehetölegalkalmasabb volna. 

Mint minden nagy folyó partján levő városban, 
ugy itt is kiváló jó úszók vannak, akik azonban 
nem a sport kedvéért foglalkoznak vele, hanem 
a fürdőzés szempontjából s igy tréninget egy-
általában nem ismernek. Képességeikről sokat 
irni nem tudok: nem a gyorsaságra, hanem a 
kitartásra fektetik a fősúlyt. Akárhány oly úszónk 
van, akik kilométereket képesek úszni — ami 
fürdés közben itt nagyon divatos — minden meg-
erőltetés nélkül. Időmérésre mindezideig még nem 
gondoltunk. 

Az Akadémiai Athletikai Club volna hivatva, 
hogy úszószakosztályt nyisson s a kiválóbb erő-
ket rendszeres tréningbe fogja, de erre a klub 
képtelen részint pénzbeli hiány miatt, másrészt 
pedig azért, mivel a klub saját létért való küz-
delmével van elfoglalva. 

Célszerűnek sem találom, mivel a klub tagjai 
a szünidőkre szétmennek a városból s csak a 
helyben lakók trenírozhatnának. 

Az 1875-ben alakult torna- és vivóegylet 1907-
ben athletikai klubbá lett s azóta a könnyű 
athlelikával és a vívással foglalkozik. E téreken 
is siralmas állapotok közt vagyunk s csak panasz-
kodni tudunk. 

A főiskola kertjében lévő kb. 100 négyzetméter 
területű torna-térről úgyszólván teljesen le va-
gyunk tiltva, felsőbb hatóságunkban pedig sport-
barátot — sajnos — nem találunk. 

A Sárospataki Akadémiai Athletikai Club nyil-
vános versenyeken alig szerepel, ennek nem az 
az oka, hogy olyan erőkkel — akik sikerrel nieg-
állanák helyöket legalább vidéki versenyeken — 
nem rendelkezik, hanem az, hogy kiküldetésekre 
pénze nincs és hogy trenírozni egyáltalában se-
hol sem tudunk. Erre vonatkozóla > érdemesnek 
tartok egy pár példát felhozni. 

Diszkosz- és gerelydobástól el vagyunk tiltva, 
mivel — felsőbb hatóságunk szava szerint — a 
téren levők közül valakit megölhetünk, míg suly-
és diszkoszdobó köröket be nem állithatunk, mi-
vel — ugyancsak ő szerintük — kitörheti valaki 
benne a lábát a gimnáziumi és tanitóképezdei 
játszók közül. 

De nemcsak a felsőbb hatóságunk ilyen mos-
toha velünk szemben, hanem a város közönsége 
is. Ha athletikai ruhában jöttünk ki az előbb 

emiitett torna-térre, a főiskola parkírozott kertjé-
ben arra sétáló hölgyközönség fejét félre fordítva 
fordult vissza. Ha pedig akadt köztünk olyan, 
aki rendszeres futótréninget folytatandó, a mező-
kön próbált szerencsét, azt a mezőn dolgozó 
parasztság kergette meg ásóval, kapával, mivel 
szerintük a mezőn futó, talán bolond diák, jég-
esőt hoz a vidékre, vagy a szomszédos falukat 
gyújtja fel 

Ugy-e az urak nevetnek ezeken s el sem hi-
szik, hogy ez tényleg igy van, ez velünk meg-
történik. 

Mi csak irigykedve olvassuk az újságokból 
egy-egy uj sportpálya építését, igaz szívvel örü-
lünk egy-egy ujabb jó eredménynek, rekordnak 
vagy egy újonnan fe'tünö csillagnak, lelkesülünk 
egy-egy magyar football győzelemnek és keser-
günk azon, hogy a fejlődő magyar sportért mi 
semmit sem tudunk tenni, pedig oly erőkkel 
rendelkezünk, akik fővárosi egylet kezében, rend-
szeres tréning után, a legkiválóbbak közé emel-
kednének. 

S most az uszósportunk iránt érdeklődnek? 
Fájó szívvel kell megírnom, hogy anyag-erő a 

legjobbak vannak, hely is volna, de teljesen el-
hagyatva, minden támasz nélkül állunk, rendsze-
res tréningről pedig halavány sejtelmünk sincsen. 

Hogy pedig van-e oly testület, mely úszóver-
senyt rendezhetne, vagy hogy szívesen vennénk-e 
ha valamelyik fővárosi egylet rendezne itt ver-
senyt? Erre vonatkozólag csak annyit irhatok, 
hogy az Athletikai Club 1909-ben tartott tennisz 
és athletikai versenyei, sőt a most május 25-én 
tartott háziversenyünk is — bár táncmulatsággal 
volt egybekötve — számottevő deficittel végző-
dött a közönség érdeklődésének hiánya miatt s 
igy a klub, mely alaptökével alig rendelkezik, 
ujabb, biztos anyagi bukassal végződő verseny 
megrendezését nem vállalja, sem másnak nem 
ajánlja. 

Ily körülmények között nem az úszás szak-
szerű műveléséről, de még egy felállítandó foot-
ball csapatról is csak álmodozni merünk s mind-
ezeket elérhetetlen ábrándoknak tekintjük. 

Sárospatak, 1911 junius 5-én. 

Mély tisztelettel vagyok igaz híve: 

Kossuth Sándor, 

a SAAC vivásvezetö alelnöke. 

H Í R E K . 

Győzelmek aránya. 1. MAC 14, 2. MAFC 10, 
3. FTC 5, 4. MTK 4, 5. BAK 3, 6. OTE 2, 7. 
BTC 1. — Egyénileg: Beleznai 5, Rimanóczy 4 
Toldi 4, Baronyi 3, Peterdy 3, Wenk 3. 

Las-Torres Béla legközelebbi budapesti startja 
f. hó 26-án lesz a Balaton versenyén, melyen 
védi a 200 m-es városdijat. 

Hajós a „33" FC-ban. Hajós Henrik több-
szörös közép és hosszú távúszó bajnok a 
„33"-asok kebelében szervez úszószakosztályt. 
Maga is tréningbe állt s első úszásra 2 : 54-re 
úszta a 200 métert. 

A MTK versenye. A holnapi úszóverseny 
programmján a legklasszikusabb szám Magvar-
ország 200 yardos melluszó bajnoksága lesz, 
melyet a védő Toldi valószínűleg meg is nyer. 
Demján és Borovi a helyekért fognak küzdeni. 
Baronyi csak akkor indul, ha eléggé elkészülhet. 
Ez esetben Toldira nagyon veszélyes lesz. 

Brandstetter, a fiatal osztrák sprinter orvosi 
tanácsra egy évig tartózkodni fog a tréningtől 
és a versenyzéstől. 

Belga eredmények. A St. Gilles SC La Nage 
junius 7-iki versenyének, melyet 33-mes pályán 
rendeztek, ezek a főbb eredményei: Belgium 
plunging bajnossága: 1. Feyaerts (Natation) 18 
m. 5X50 m. sprint staféta : 1. Cercle de Natation. 
2:38 (Pleenicx 0:314. Feyaerts 0 :32 4. Leonard 
0:31-6, Weckesser 0:314, Meyboom 0:302). 

100 m. úszás: 1. Weckesser 1:08 8. 2. Mey-
boom 1:11 *6. 

Kwizda-féle szabadalmazott kaucsukkötés 

lovak számára. Bizonysága e kötés kiválóságá-

nak az, hogy több tudományos munkában, kitűnő 

szaktekintélyek ajánlják. Dr. Ziirn F. A. professzor, 

udvari tanácsos. 

H Í R E K . 

Szünidei középiskolai tornatanári vivó-
kurzus. A mult évihez hasonló hat hetes vivó-
kurzust tart Lovag Santelli Italó ismert nevü vívó-
mester, melyre eddig a következők jelentkeztek: 
Áchim Károly (Békéscsaba). Brebovszky Elemér 
(Szekszárd). Pércsicz Károly (Temesvár). Haj-
dóczy János (Nagyszombat). Krizsán István (Esz-
tergom) Kocsis Mihály (Ungvár). Ivancsits János 
(Nyitra). Lehoczky József (Erzsébetváros). Tell-
mann Gyula (Szolnok). Kócza Géza (Arad). Ko-
vács Pál (Szentes). Uj Gyula (Nagybánya). Nyisz-
tor János (Beregszász). Nagy Kálóczi Sándor 
(Kiskunhalas). Bármily felvilágosítást a tanfo-
lyamra nézve ad: Hámos Nándor budapesti 
piarista főgimnáziumi tornatanár. E tanfolyamot 
ajánljuk a minisztérium figyelmébe. 

Zulawsky Béla ünneplése Székesfehér-
várott. Egy keretében fényes és nagyszabású, 
lefolyásában bensőségteljes és meleg társas-
vacsora volt szombaton este a Fekete Sas külön 
étkező helyiségében. A SzTC vivó szakosztálya 
ugyanis a vivó szezont befejezve, nagynevű mes-
tere, a vivó szakosztály kitűnő vezetője, Zulawsky 
Béla százados tiszteletére rendezte ezen társas 
összejövetelt, ámbár a mester egyéniségének 
szerénysége tiltakozott az ünnepeltetés minden 
látszata ellen, az a/, őszinte tisztelet és nagyra-
becsülés, mely őt körülveszi, — az általános 
hódolat, melylyel személye iránt viseltetnek, 
mintegy kötelességévé tette nemcsak a szakosz-
tálynak, hanem magának a klubnak is, hogy 
ennek kifejezést is adjon. S ha prágai győzelmes 
hazaérkezése után sikerült is kivívnia magat az 
öt joggal megillető ünnepeltetés elöl, most mégis 
kénytelen volt barátainak és tisztelőinek sorai-
ban megjelenni, akik igazán csak hálájuk leg-
mélyebb kifejezésével voltak képesek azt az óriási 
munkát némileg honorálni, melyet Zulawsky 
Béla a szakosztály érdekében kifejtett. 

Zulawsky Béla nemcsak mint vivó, hanem 
mint ember is rövid itt tartózkodás alatt legtel-
jesebb mértékben kivívta az uri társadalom szim-
pátiáját. Legékesebb bizonyítékul szolgáltak erre 
a társasvacsorán elhangzott felköszöntök, melyek 
mindegyikében ez az általános felfogás tükrözött 
vissza. S ha a hadseregnek sok ilyen kiváló ka-
tonája lenne, akinek fényes egyenruhája alatt 
emberi sziv is dobog, bátran elmondhatjuk, hogy 
akkor mindörökre ledőlnének azon társadalmi 
válaszfalak, melyek most még igen sok esetben 
a katonát a polgári osztálytól elválasztják. 

A vivőszakosztály nevében dr. Krausz Nándor 
üdvözölte Zulawsky századost. Felszólalásában 
különösen kiemelte, hogy Zulawsky Béla minden 
sportbarát mintaképéül szolgálhat. Utána Kiss 
Géza mondott nagy felköszöntőt a SzTC nevé-
ben a tőle megszokott elmésséggel, mire Zulawsky 
Béla meghatottan mondott köszönetet. Vannak 
esetek, úgymond, amikor a sziv telve van s töb-
bet érez sokkal, mint amit szavakkal kifejezni 
lehet, ugyvan ő most, amikor egyszerű szavakkal 
reflektálni akar az elhangzott felköszöntőkre. 
Zulawsky egyes kijelentéseit zajos helyeslés ki-
sérte s beszéde végzetével percekig tartott a/ 
éljenzés és taps. Felköszöntőt mondott még 
Turián József elnök, dr. Fiáth György, dr. Kraus/ 
Zsigmond, dr. Neuhauser Imre. A társaság a 
Iegkedélyesebb hangulatban együtt maradt még 
sokáig. 

A társasvacsora keretében kerültek kiosztásra 
a vivóversenv győzteseinek érmei, melyeke! 
Turián József eliiök nyújtott át szép beszéd 
kíséretében. Díszített ezüst érmet kapott: Nag\ 
Béla tanár. Ezüstérmet: dr. Krausz Nándor, Fa-
lussy Árpád főhadnagy, Wéber Imre, Ullmanii 
Hugó, Szüts Zoltán, Rádai László. Bronzérmet: 
Bruck Manó, Haas Andor, Pál György, Schicker 
Béla. 

Mészáros Ervin az osztrák lapokban. Mé-
száros Ervin tudvalevőleg megnyerte a most le-
folyt bécsi nemzetközi versenyen a kardot. Mint 
mindig, ugy ezúttal is elhallgatták a bécsi lapok 



azt, hogy ö magyar, sőt cikkek ünnepe l i k a b i -
Union Fechtklubot, amely két tagja, V e r d e r S r , 
Mészáros révén a tőr- és kardvi-rseint , -
nyerte. A magyar győzelem tehát a kv ' tö l i : "t-!?l 
ismét elsikkadt. 

A MAC folyó hó 20-án a Marg i t-sz ige t i .-port-
telepen a bajnokságban és a bécs i viv0versi.-r.wn 
győzedelmeskedett tagjai, valamint S d i l o t / . u ( ms-
pár mester tiszteletére, ki a mester-kardvers i-rvt 
nyerte meg, ünnepi klubvacsorát rendez . 

A MAC vivóközgyülése. A M A C f. hó 12-én 
hétfőn este vivóosztályi közgyűlést tartott, ann-lv-
nek főtárgya Nagy Béla dr-nak, a M A C v ívó 
osztályának igazgatóságáról való lemondása volt . 

Nagy Béla dr felszólalásában röviden indokolta 
lemondását. Elmondta, hogy régi óhaja, hogy 
rendkívüli elfoglaltsága folytán az igazgatóságot 
más kezekbe adja. E régi elhatározását a bajnoki 
vivóverseny eseményei aktuálissá tették. A M A C -
nak ugyanis számos olyan tagja van, aki kitűnő 
vívó és jogos aspiránsa a bajnokságnak. A vivő-
sportban elfoglalt pozíciója folytán állandóan 
neki kellett közöttük bíráskodni, ami mindig rend-
kívüli nehézségekkel járt, mert a dolog termé-
szete szerint csak egy győzhetett, a többiek pe-
dig elégedetlenek voltak. Sokkal nagyobb sulvt 
helyez klubtársai barátságára, mintsem mindig ő 
legyen az ütköző pont ily küzdelmekben. Semmi 
szándéka sincs tehát a jövőben a biró hálátlan 
és soha köszönettel, elismeréssel nem járó sze-
repét viselni közöttük. Minthogy pedig a MAC 
igazgatójának a versenyeken feltétlenül bíráskod-
nia kell, ő pedig magának kívánja fentartani az 
elhatározást, hogy akar-e, ha igen, hol és mikor 
akar bíráskodni, állásáról le kell mondania. ígéri 
azonban, hogy a megválasztandó uj igazgatót, 
bárki is legyen az, teljes mértékben támogatni 
fogja a klub vivóosztálya belügyei intézésében. 
Kijelenti, hogy elhatározasa végleges. 

A közgyűlés hosszú vita után azt határozta, 
hogy az uj igazgatót később, a jövő vivószak 
elején, a rendes közgyűlésen választja meg. 

A trencsén-teplici sporttelep. Fodor Károly 
vívómester Trencsén-Tepliczen a siófoki sport-
telep mintájára egy nagyszabású uj sporttelepet 
létesített, melyet maga fog vezetni. A mester a 
nyár felét itt, felét Siófokon tölti. 

A Coupe de Francé. A MASz vivószakosztálya 
Tóth Péter dr. indítványára elhatározta, hogy a 
Coupe de Francé elnyerésére a scheveningeni 
vivóversenyre egy magyar vívócsapat kiküldeté-
sére lépéseket tesz. E verseny julius havában 
lesz. Diját a franciák alapították és szabályai 
szerint az a nemzet rendezi a versenyt saját 
hazájában, amelyik azt megnyerte. Ez idő szerint 
a hollandok védik Scheveningenben. Ez a dij, 
mely ötös kardcsapatoknak van fentartva, a leg-
nagyobb jelentőségű nemzetközi dij a vívásban. 
Ha sikerülne megnyernünk, a következő évi ver-
seny Budapestre hozná az egész világ vivóit és 
hazánkat a vivóélet központjává tenné 

A MASz a kiküldetésben 2000 kor. államsegélyt 
fog kérni. 

Ez ügy intézésével Tóth Péter dr., Földváry 
György és Werkner Lajosból álló bizottság bíza-
tott meg. 

A kiküldetésre igényt tartók forduljanak Tóth 
Péter dr-hoz (Sándor-tér, Gutenberg-palota). Ha 
az államsegély meg lesz és ötnél több lesz a 
jelentkező, hivatalos próbaverseny fog tartatni. 

Az olympiai kongiesszus meghívói. A MASz 
vivószakosztályában Földváry György dr. inter-
pellációt terjesztett elő arra nézve, hogy miként 
történtek az olympiai kongresszus alkalmaval 
rendezett ünnepségekre a meghívások. 

Nagy Béla dr. feleletében kijelentette, hogy o 
semminemű befolyást azokra n e m gyakorolt, e 
tekintetben senki hozzá kérdést n e m intézett, 
tehát a felelősséget magától elhárítja. 

A vivószakosztály hosszabb vita után egyhan-
gúlag megállapította, hogy a meghívandók elő-
terjesztése a vivósportra sérelmes módon történt, 
azonban az orvoslás keresésére a MOB vivo-
bizottsága, esetleg végrehajtó-bizottsága a hivatott. 

A Hungaria VC knrdcsapat versenyének ne-

v-<•••!-• dijáért folyó küzdelemben a Nemzeti VC 
csapa ta a B E A C - o t 1 2 : 4 arányban és a 

líi i!ia b)-t 10 : ti arányban verve, megnyerte 
' s/. k'sföváros diját. A végleges eredmény tehát 
! n V C a ) , 2. M A F C , 3. M A C a), 4. NVC b). 

A bajnoki vivóverseny incidensei. A MASz 
i\ - >s/ak. >sztálya f. hó 13-an tartott ülésében hozta 

ü'i-l: határozatát az idei bajnoki versenyen egves 
v ívók á l ta l elkövetett szabálytalanságok tárgyá-
ban . Az itélet igen szigorú, amennyiben Krencsey 
< K / a n a k versenyzési jogát 1 évi, Rozgonyi Györ-
gyet ti hónapi időtartamra felfügesztette Végte-
lenü l sajnálatos dolog az, de el kell ismernünk, 
hogy a szakosztálynak választani kellett aközött, 
hogy vagy nem lesz. többet hazánkban uri ember, 
aki versenybírói tisztet vállal, vagy a legnagyobb 
erélylyel nyu l a rend újból való megteremtéséhez. 

Mészáros Ervin ellen, aki oly korrekt nyilatko-
zatot tett, amely a legérzékenyebb embereket 
is kielégítheti, a szakosztály az eljárást meg-
szüntette. 

Mészáros levele egész terjedelmében igy hangzik: 

Igen tisztelt Szakosztály! 

Arról értesültem, hogy a legutóbbi bajnoki 
vivóversenyen történt visszalépésein folytán, a 
szakosztályi előadó ur az én ügyemet is a 
vivószakosztály elé óhajtja vinni. 

Tekintet nélkül arra a határozatra, melyet 
a szakosztály ügyemben hozni fog. magam, 
vivómultamnak, azoknak az uraknak, akik a zsűri 
tisztét azon versenyen betöltötték, tartozom 
annak kijelentésével, hogy visszalépésem saj-
nálatos tévedésem folytán és az akkori ver-
senyen uralkodó hangulatnak tudható be és 
távol állott tőlem az a szándék, hogy a zsűri 
tekintélyét kisebbítsem, vagy tagjait megbánt-
sam és kijelenteni azt is. hogy oly megjegyzést, 
vagy kijelentést, mely ilyennek lenne magya-
rázható, nem tettem. 

jól tudja az igen tisztelt Szakosztály, hogy 
az egész világon igen sok versenyen vettem részt: 
győztem és vesztettem, de magatartásom a 
versenyeken soha sehol kifogásra okot nem 
adott. 

A vivósport iránti szeretettől indíttatva, én 
magam is minden lehetőt el fogok követni a 
jövőben is, hogy a zsí'ri tekintélye, amely 
vivósportunk alapja és jövőjének biztositéka, 
minél szilárdabb alapon nyugodjék. 

Midőn ezek tudomásul vételét kérve, ma-
radtam 

Budapesten, 1911 május hó 30-án 

kiváló tisztelettel 

Mészáros Ervin 

ítélet 

a bajnoki vivóversenyen történtek ügyében. 

— A MASz hivatalos közlése. — 

Ezzel szemben még a szakosztály ülése 
előtt a szakosztályhoz intézett levelében ki-
jelentette, hogy „tekintet nélkül arra a hatá-
rozatra, melyet a szakosztály ügyemben hozni 
fog, magamnak és vivómultamnak, azoknak 
az uraknak, akik a zsűri tisztét azon a ver-
senven betöltötték, tartozom annak kijelenté-
sével, hogy a visszalépésem sajnálatos téve-
désem folytán és az akkori versenyen ural-
kodott hangulatoknak tudható be' és távol 
állott tőlem az a szándék, Itogy a zsűri 
tekintélyét kisebbítsem vagy tagjait megbánt-
sam és kijelentem azt is, hogy oly megjegyzést 
vagy kijelentést, amely ilyennek lenne magya-
rázható, nem tettem". 

E kijelentése figyelemmel a csekélyebb 
természetű szabálysértésre, indokolttá tette 
az eljárás vele szemben való megszüntetését. 

II. Rozgonyi György az utolsó mérkőzésében 
kijelentette, hony lazsirozni fog és tényleg 
lazsirozott és utána a zsűri döntését be nem 
várva, az emelvényt elhagyta. 

Figyelemmel arra, hogy ugy levélben, 
mint a szakosztály előtt bocsánatot kért, de 
másfelől arra is, hogy az idén már meg-
intésben volt része, a kiszabott büntetés 
mutatkozott megfelelőnek. 

III. Krencsey Géza a verseny második 
napján a zsűri működését, ennek tekintélyét 
sértő kiabáló hangon kifogásolta és e hangos 
kritikát még a mérkőzés befejezte után is 
folytatta. A harmadik napon pedig mérkőzés 
közben indokolatlanul visszalépett. 

Nála figyelemmel kellett lenni arra, hogy 
régi vivó, aki sokszor zsüriskedett is, nem-
különben hogy viselkedése kiinduló pontia 
és egyik oka volt a bajnoki verseny többi 
vivói izgalmának és kifogásolható viselkedé-
sének. Ezzel szemben a szakosztály előtt 
tett nyilatkozatai viselkedése enyhítésére nem 
voltak alkalmasak. 

Budapest, 1911 junius 13. 

Dr. Földváry György s. k. 

előadó. 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

B. Á. Melichar mester májusban Bécsbe ment 
fegyvergyakorlatra, most alkalmasint Tatán lakó 
szüleinél tartózkodik. 

j M I W a 

A MASz vivószakosztálya a bajnoki vivó-

versenyen történt incidensek tárgyában beadott 

feljelentések folytán, az iigy megvizsgálása 

után a következő ítéletet hozta: 

Mészáros Ervin ellen az eljárást meg-

szünteti ; 

Rozgonyi György versenyzési jogát a mai 

naptól számított 6 hóra; 

Krencsey Géza versenyzési jogát pedig a 

mai naptól számított egy évre felfüggeszti. 

Indokok: 

I. Mészáros Ervin azért jelentetett fel, mert 

a versenyzést indokolatlanul abbanhagyta és 

azt a megjegyzést tette az utolsó tussnál, 

hogy „mindenki látta, hogy a tuss nem 

nálam volt". 

V e r s e n y e r e d m é n y e k . 

A Budapesti Egyetemi Athletikai Club 
nemzetközi versenye. Lágymányosi pályája viz 
alatt lévén, a BEAC szokásos tavaszi nemzetközi 
versenyét a Margit-szigeti sporttelepen rendezte 
meg. A verseny látogatottság szempontjából jól 
sikerült, az eredmények közt is volt néhány ki-
váló, egyedül a néptelen mezőnyök s a kissé 
vontatott rendezés eshet kifogás alá. Részben 
oka volt a kevés indulónak az egyidejűleg meg-
tartott szombathelyi verseny, hová sok jó versenyző 
rándult ki, de érthetetlen, hogy a BEAC még 
saját gárdáját sem mozgósította á siker érdekében 
s több ismert athletája (Ludinszkv, Domokos, 
Kell, Jolbey). bár nevezve voltak, nem álltak 
starthoz. 

fodor-fele Méterein Horonaberceg-u. 3. 



Az eredmények közül kimagaslik 3 angol mér-
földön Kwieton fényes formája, aki a magyar 
rekordon belül futó Weisshaust megsemmisítő 
fölénnyel spörtölte le az utolsó szűz méteren. 
A verseny nívóját jellemzi, hogy a harmadiknak 
bejött Bán is jóval verte Gillemot régi 16 p. 18 
mp-es rekordját, ideje 16 p. 15 mp. lévén. Hatal-
mas formában van Jankovich, aki 100 yardon 
Rácz ellen aratott győzelme után még egy meg-
hivási versenyben is indult, hogy a hibáján kivül 
lekésett bécsi Rauchnak alkalmat adjon az erő-
próbára. Mondani sem kell, hogy a próba nem 
a bécsinek kedvezett. 

bathelyi SE 260 cm. 2. Ferenczy Pál Szombat-
helyi TC 220 cm. 

Magasugrás: 1. Szabó Kálmán Szombathelyi 
SE 160 cm. (w. o.) 

Diszkoszvetés: 1. Kobulszky Károly BPTTSE 
4097 cm. 2. Luntzer György PTE 3985 cm.. 

3200 m. síkfutás, hendikep: 1. Krannnl Ödön 
FTC (scratch) 11 p. 2 mp. 2. Kertész Sándor 
BEAC 25 m. e. 3. Molnár Dezső FTC 60 ni. e. 
4. Czuppon Sándor MAC 25 m. e. Indultak még: 
Penninger Gusztáv BTC (ser.), Scheiber Ferenc 
SzTC 40 m. e., Steril Lajos SzTC 40 m. e., 
Deutsch Frigyes BAK 80 m. e., Somogyi Ödön 

cm. 3. Kovács Nándor FTC 626 cm. V. 300 mé-
teres junior. 1. László Imre BEAC 394 mp. 2. 
Fekete KAC. VI. Magasugrás. 1. F. Nagy Miklós 
KAC 175 cm. 2.Tauber Ottó BEAC és Pischinger 
Béla BBTE holtv. 171 cm. VII. 400 (vidékiek ré-
szére). 1. Fekete KAC 57 8 mp. 2. Szobota 
Ferenc KAC. VIII. Rudugrás. 1. Szathmáry Kálmán 
330 cm. 2. Szabó Kálmán SzSE 285 cm. IX. Ge-
relyvetés. 1. Szakáll Máté MOGAAC 4950 m. 2. 
Sághy Vilmos PTE 48'90 m. X. 4-szer 100 m-es 
staféta. 1. KAC 47 4 mp. 2. BEAC. 

A MTK versenyéről elhalasztott két hendikep-
számot junius 8-án rendezték meg a millenáris 
pályán következő eredménynyel: 

2 angol mérföldes síkfutás, hendikep: 1. Pász-
tor Ferenc MTK 180 m. e. 20 p. 15 6 mp. 2. 
Vass Károly MTE 250 m. e. 10 p. 16 mp. 3. 
Weisshaus Mihály BEAC (scratch) 10 p. 17 mp. 
4. Penninger Gusztáv BTC 100 m. e. Két méter-
rel nyerve, 10 méterrel harmadik. 

120 yardos gátfutás, hendikep: 1. Püspöky 
Gyula MAC 12 m. hátrány, 194 mp. 2. Pischin-
ger Béla BBTE 10 m. hátrány. Egy m-el nyerve. 

Kwieton gyöz 
a BEAC ::: 
3 ang. mfdes 
versenyében. 

A Magyaróvár i Gazdaság i Akadémia i Athle-
tikai Club rendezésében pünkösd vasárnap folytak 
le az idei gazdász bajnokságok. A klub pompás 
sporttelepén Szontagh Jenő főispánnal az élén a 
megye egész intelligenciája összegyűlt és gyönyör-
ködött a gazdászok érdekes küzdelmében. A 
A verseny, amelyen a magyaróváriakon kivül a 
kassai és debreceni gazdászok voltak képviselve, 
több olyan eredményt hozott, amely számottevő 
lehetne bármelyik nagy országos konkurrenciában 
is. A sulydobás bajnokságot Rácz László, Debrecen, 
nyerte meg 12 m. 37 cin-el, a diszkoszdobás 
bajnoka Füle Péter, Kassa, lett 39 m. 91 cm-rel 
és a gerelydobásban az országos nevü magyar-

100 m. döntő. ::: 
::: Rau, Hermáim, 
Petersen. ::: ::: 

óvári athleta, Szakái Máté lett a bajnok, 40 m. 
53 cm-es dobással. A verseny sportszerű, ügyes 
lebonyolítása a magyaróvári gazdászok helyes 
sporterzését, nemkülönben Ejury Lajos dr. tanár-
elnök és Rittik Jenő ifjúsági elnök hozzáértését 
dicséri. Részletes eredmény a következő: 

100 méteres síkfutás. Tiz induló között két 
előfutam után a döntőben: 1. Fekete Károly, 
Kassa, 10 8 mp., 2. Streicher József, Magyaróvár. 
3. Maraschek József, Debrecen. 

Sulydobás: I. Rácz László, Debrecen, 1237 cm., 

2. Füle Péter, Kassa, 1119 cm., 3. Báthy Vince, 
Debrecen. Tiz induló. 

Diszkoszvetés bajnokság: 1. Füle Péter, Kassa, 
3991 cm., 2. Rácz László, Debrecen, 3737 cm., 
3. Szakáll Máté, Magyaróvár,3542 cm. Kilenc induló. 

Magasugrás: 1. László Ferenc, Debrecen, 164 
cm., 2. Füle Péter. Kassa, 158 cin., 3. Kuzma 
Dénes, Kassa, 153 cm. Nyolc induló. 

Negyed angol mérföldes síkfutás: 1. Fekete 
Károly, Kassa, 56 2 mp., 2., Pajor Aladár, Deb-
recen, 3. Banké Antal, Kassa. 

Diszkoszdobás, csapatverseny: 1. Kassa, 2. 
Magyaróvár. 

Távolugrás: I. Rácz László, Debrecen, 625cm., 
2. Füle Péter. Kassa, 608 cm., 3. Banké Antal. 
Kassa, (iOI cm. Tizenkét induló. 

Gerelydobás bajnokság, középen fogással : 1. 
Szakáll Máté, Magyaróvár, 4053 cm., 2 Füle Péter, 
Kassa. 3962 cm., 2. Báthy Vince, Debrecen 3266 
cm. Hét induló. 

Négyszer 100 méteres stafétafutás: 1. Kassa, 
2. Debrecen. Idő: 49 2 mp. 

Fél angol mérföldes síkfutás : 1. Kóthai Károly, 
Magyaróvár, 2 p. 19-2 mp., 2. Princzel Vilmos, 
Magyaróvár. 

Részletes eredmények: 
Sulydobás, ötös csapatverseny: 1. Budapesti 

Egyetemi Athletikai Club 15 pont Ellenfél nélkül. 

Sulydobás, egyéni verseny : 1. Joanovits Szilárd 
BEAC 1210 cm., 2. Orbán Sándor BEAC 1103 
cm., 3. Jámbor Ferenc BEAC 1087 cm., 4. Stich 
Béla BEAC 1056 cm., 5. Jávor Aladár BEAC 
1048 cm., 6. Varga Jenő BEAC 1030 cm. 

Száz yardos síkfutás: 1. Jankovich István MAC 
10.4 mp., 2. Rácz Vilmos BEAC, 3. Varga Jenő 
BEAC. Egy méterrel nyerve, két méterrel harmadik. 

Távolugrás : 1. Csávossy László BEAC 637 cm., 

2. Kósa József MAC 630 cm., 3. Szabó Béla 
MAC 620 cm. Indult még: Jámbor Ferenc BEAC 
577 cm., Csurgay István MAC 578 cm. 

Diszkoszvetés: 1. Luntzer György PTE 4001 
cm., 2. Mudin Imre MAC 3886 cm., 3. Tronner 
Hans WAFC 3720 cm., 4. Kobulszky Károly 
BPTTSE 3712 cm. 

Negyed angol mérföldes síkfutás: 1. Bodor 
Ödön BPTTSE 53 mp , 2. Radóczy Károly MAC, 

3. Ulrich Pál KAOE. Két méterrel nyerve. 
Magasugrás: 1. Báró Wardener Iván MTK 

178 cm., 2. Dr. Vadon Géza MAC 175 cm., 3. 
joanovits Szilárd BEAC 166 cm., 4. Orbán Sándor 
BEAC 160 cm. 

Egy angol mérföldes síkfutás: 1. Bodor Ödön 
BPTTSE 4 p. 54-2 m p , 2. Thomka Aron BEAC, 
3. Carl Hack WAFC. 

Száz méteres meghivási verseny: 1. Jankovich 
István MAC 112 mp., 2. Rudolf Rauch WAFC. 
Négy méterrel nyerve. 

Háromszáz yardos hendikep Két előfutam után 
a döntőben: 1. Jámbor Ferenc BEAC 22 m. e., 
33 mp., 2. Csávossy László BEAC 7 m. e., 3. 
Fischer Márton MTK 7 m. e. Öt méterrel nyerve, 
egy méterrel harmadik. 

Gerely vetés középfogással: 1. Mudin Imre MAC 
4280 cm., 2. Joanovits Szilárd BEAC 3675 cm. 

Három angol mérföldes síkfutás: 1. Kwieton 
Félix WAFC 15 p. 49 6 mp., 2. Weisshaus Mihály 
BEAC 15 p. 56 mp., 3. Bán Kálmán MAC 16 p. 
15 mp. Indultak még : Lovas Antal MAC, Penninger 
Gusztáv BTC, Kramml Ödön FTC, Latawiec L. 
SC Pogon, Kari Hack WAC. 

Ezer méteres st fétafutás (100-f-200; 300-)400 
m.): 1. Magyar Athletikai Club. Péchy, jankovich, 
Radóczy, Szerelemhegyi 2 p. 076 mp. Ellenfél 
nélkül. Feltűnt a védő BEAC távolmaradása. 

yt SzTC 80 m. e., Kalmár József SzTC 1(X) m. e., 
" "Vojtek Ferenc ESC 100 m. eJi l5 méterrel nyerve, 

.10 ni. harmadik. 

4X100 méteres stafétafutás: 1. MTK (Fischer, 
Rotter, Rickert, Szalai) 47 4 mp. ,2. SzTC. 6 m. 
nyerve. 

4x100 m-es stafétafutás vidékieknek: 1. SzTC 
(Petrás B., Petrás S., Bruck, Kiss) 52 2 mp. (w o.) 

800 méteres síkfutás: 1. Fischer Márton MTK 
2 p. 13-6 mp. 2. Deutsch Frigyes BAK. 3. Hur-
bán István SzTC. 6 m. nyerve, 1 m. harmadik. 

A Szombathelyi Sport Egylet kitűnően si-
került versenyének eredményei a következők: 
I. 100 méteres síkfutás. 1. Szalai Pál M I K 114 
mp. 2. Szobota Ferenc KAC. 3. Rickert József 
MTK. Mellel nyerve, fél m. harmadik. II. 3000 
méteres gyaloglás 1. Drubina István FTC 14 p. 
46 mp. 2. Paxián Péter BAK. 3. Friedmann Gyula 
BAK 25 m. nyerve. III. 1500 méteres síkfutás. 
1. Antal János MAC 4 p. 228 mp. 2. Facinek 
Ferenc PTE. 3. Nagy József BBTE. 6 m. nverve, 
30 m. harmadik. IV. Távolugrás. 1. Szalai Pál 
MTK 649 cm. 2. Szathmáry Kálmán MAC 636 

A Székesfehérvári Torna Club pünkösd hét-
főn rendezett országos versenyének eredményei: 

100 m. síkfutás, hendikep: Öt előfutam után a 
döntőben I. Petrás Béla SzTC 6 5 m. e., 111 mp. 
2. Petrás Sándor SzTC 6 5 m. e. 3. Szalay Pál 
MTK (scratch). 4. Rickert József M I K 1 m. e. 
3 méterrel nyerve, fél m. harmadik. 

3200 méteres gyaloglás: 1. Paxián Péter BAK 
16 p 18-8 mp. 2. ifj. Ripszám Henrik MTE. 
3. Patak János BAK. 5 m. nyerve, 20 m. har-
madik. 

Rudugrás vidékieknek : 1. Szabó Kálmán Szom- 200 m. bajnokság döntője. Braun, Rau. 



A BTC június H-iki háziversi 
inényei: 

100 méteres síkfutás, hendikep: i Kósz'le-
Zoltán 3 m. e. 2. Kostyán Elemér 2 m. c -
derer Ernő 3 m. e. Idő: 12 nip. 12 

200 méteres síkfutás, hendikep i ii >(l \ 
' a l 2 m- e.. 24-4 m p . 2 . Győrffy Gyula (scratch) 
3. Dobo Gyula 2 m. e. 

400 méteres síkfutás, hendikep. 1. Rauchmaul 
Emil 12 m. e., 57 mp. 2. Szkomár István in m c 

3. Eisen Tibor 5 m. e. 4 induló. 
1500 méteres síkfutás, hendikep: 1. Fenn inger 

Gusztáv (scratch). Idő: 4 p. 424 mp. 4 indiílu 
A többiek feladták. 

Távolugrás, hendikep: 1. Katsányi Zsigmond 
575+50=595 cm. 2. Fleck Samu 554 • 3o---f>H4 
cm. 3. Háber Antal (scratch) 580 cm. 6 induló. 

Sulydobás, hendikep: 1. Nyilassy Károly 
(scratch) 1110 cm. 2. Katsányi Zsigmond 940 " 
150 -1090 cm. 3. Flecli Samu 937 • 150 1087 
cm. 6 induló. 

Gerelyvetés: 1. Rauchmaul Emil 3082 : 1000 
4082 cm. 2. Katsányi Zsigmond 3615-|-350 39*>5 
cm. 3. Saly Sándor 2893 +800 3093 cm. ti induló 

100 yardos sikfutás döntője. 

A Nagyváradi Prem. Főgimn. Testgyakorló 
Körének évzáró versenye szép számú és előkelő 
közönség előtt folyt le junius 11-én d. u. az 
újonnan épitett remek sporttéren. 

A minden tekintetben jól sikerült verseny a 
következő számokból állott: 1. Felvonulás. 2. 
Az algimnázium tagszabadgyakorlata. 3. Szertor-
názás 4 szeren. 4. Magasugrás verseny I—IV. o. 
5. A felgimnázium fabotszabadgyakorlata. 6. Az 
1—IV. o. sikfutás versenye. 7. Az V—VII. oszt. 
magasugrás versenye. 8. Sulydobás verseny V— 
VII. o. 9. Távolugrás verseny. 10. Sikfutás az 
V—Vll. o. 11. Rudugrás V—VII. o. 12. Játék. I. o. 
Fehér-fekete. II. o. Kinn a bárány benn a farkas. 

III. o. Füvet viszek ne nézz hátra. IV. o. Futva 
ütő. V. o. Üsd a harmadikat. VI. Kötélhúzás. 
VII. o. Kapuvédö. 13. 4-szer 100 méteres staféta-
futás V—VII. o. 14. Dijak kiosztása. Elvonulás. 

A küzdelmes verseny eredménvei : Magásugrás. 
I—ll-ban. 1. Kelepecz Domokos 1225 cm. III-IV. 
o. 1. Seroász jános 120 cm. V—VI—VII. o. 1. 
Debreczeny Lajos 140 cm. (Az ugró pálya még 
nincs befejezve.) 

Távolugrás. V—VII. o. 1. Fodor Péter VII. o. 
495 cm. 2. Gyermán János VI. o. 493 cm. 

Rudmagasugrás: V—Vll. o. 1. Gyermán János 
VI. o. 235 cm. 2. Debreczeny Lajos 210 cm. 

Sikfutás: I. o. 60 m. 1. Mészáros Imre I a. o. 
9-5 mp. II. o. 60 m. 1. Fidlicska József 1. b. o. 
9 mp. II. o. 80 m. 1. Biró Dezső III. a. 9 15 mp. 
IV. o. 80 m. 1. Mókán Gábor IV. a. o. 12 4 mp. 
V—V—Vll. o. 100 m. 1. Fodor Péter Vll. o. 
134 mp. 

Sulydobás: V—Vll. o. I. Rokin József Vll. o. 
906 cm. 2. Gyermán János VI. o. 903 cm. 

4-szer 100 méteres staféta a VI. és Vll. o. 
között. Győztes a Vll. o. csapata. 

A verseny nagyon jó hatással van a város tár-
sadalmára, különösen az ifjúságra, mert már év-
tizedek óta ez volt az első nagyobb szabású 
középiskolai verseny, ahol csupán athletikai 
számok domináltak. 

H Í R E K . 

A Kecskeméti Athletikai Club 1911. évi 
junius hó 17-én, a városi Mükertben, saját alapja 
javára zártkörű Juniálist rendezett. 

A Magyar Athletikai Szövetség bajnoki 
w.iiiaia kerül ma délután döntésre az üllöi-uti 
!'' y.iii. A MASz az idén üzleti szempontból a 
* :kkai jobb Margit-szigeti pálya helyett a nagyobb 
'•-".•ctellel kecsegtetii üllöi-uti pálvára tette át a 

na;nőkságokat s attól kell tartani,' hogy ez majd 
elsőrendű eredmények rovására megy. 

Ami a bajnokság sportbéli részét illeti, az idén 
elég érdekes küzdelemre van kilátás. A két sprint-
bajnokság legreálisabb jelöltje Jankovich, aki az 
iden még veretlen, s aki fölényesen győzte le 
legerősebb ellenfeleit Ondrust és Ráczot, kiket 
ily sorrendben várunk mögötte a célnál, bár 
mnes kizárva, hogy a 220 yardosban Déván 
helyre jut. 

Á negyedangolon Bodor ismét felveszi a har-
col s bár az első esély papiron az övé, győzelme 
korántsem biztos, mert Szerelemhegyi tréningben 
lényegesen jobb formákat futott ki, mint ver-
senyben. A fél- és egyangolos versenvek Antal-
Bodor jiárharca lesz. Félangolon Bodor, egy-
angolon Antal a jobbik. A három angolon be-
nevezett Kwielon is s ha indul, ugy számos győ-

Képek a Temesvári AC versenyéről. 

Ujlaky Rezső sulydobása. 

zelmei közé egy magyar bajnokit is fog sorol-
hatni. 

A 120 yardos gátban Kovács hetedizben fogja 
megszerezni a bajnoki cimet, mert egyedüli ellen-
fele, Horner, későn állt tréningbe s még nincs 
tavalyi formájában, mikor Kovács egyenrangú 
ellenfele volt. A magasugrás elég nyilt Wardener 
és Vadon közt, mult vasárnap Vadon igazán csak 
balszerencsével vesztette el a versenyt. Egész 
nyilt a távolugrás is Szalai, Szathmáry, Kovács, 
Kósa, Szabó és Csávossy közt, ugyszinte a disz-
kosz Luntzer, Antal, Koliulszky és Mudin közt. 
Ellenben biztos győzelem vár Szathmáryra a 
rudugrásban, Mudinra a sulydobásban és Kó-
czánra a gerelyvetésben. 

A Budapesti Sport Club julius hó 16-án a 
Margit-szigeti sporttelepen országos athletikai 
versenyt rendez. 

Craig, a kiváló amerikai sprinter, aki tavaly 
beállította Wefers 21 2 inp-es világrekordját, a 
220 yardos síkfutásban a minap egy egyetemközi 
versenyen újra elérte ezt a fenomenális időt. 

A Nagyváradi Sport Egylet és Nagyváradi 
Athletikai Club közös uj sporttelepének felavatása 
julius 16-án lesz nagyobbszabásu athletikai ver-
seny keretében. 

Uj világrekord. A legklasszikusabb távolság-
nak, az egy angol mérföldnek szinte1 megdönt-
hetetlennek Iiitt rekordját, Coneff 4 p. 15 6 mp-es 
remek idejét javították meg a minap Amerikában. 
A/, évenkinti amerikai egyetemek közötti mérkő-
zésen, május 27-én J. P. Jones, a cornelli egye-
tem futója 4 p. 154 mp. alatt futotta le a mér-
földet. Jones már április 29-én remek formát 
mutatott, mikor az egyetemközi stafétabajnoksá-
gokban remek futásával Cornell stafétáját győ-
zelemre vitte a favorit Pennsylvania ellen, nem 
kisebb embert győzve le a finisben, mint Paullt. 
Ideje akkor 4 p. 22 8 mp. volt, de oly mesés 
könnveu nyert, hogy mostani rekordjavitása nem 
is volt nagy meglepetés. 

V e r s e n y k i í r á s o k . 

A Ferencvárosi Torna Club által 1911 junius 
29-én (Péter és Pál napján) rendezendő nemzet-
közi athletikai viadal feltételei: Versenyszámok : 

I. 120 yardos sikfutás ihendikep). 2. 220 yardos 
sikfutás. 3. Egy negyed angol mérföldes sikfutás 
(hendikep). 4. Egy fél angol mérföldes sikfutás 
(tiszteletdíj). 5. Egy angol mérföldes gyaloglás. 
6. Öt angol mérföldes sikfutás. 7. Sulydobás 
(tiszteletdíj). 8. Diszkoszvetés. 9. Svéd-gerelyvetés 
(középfogással). 10. Távolugrás. II . 120 yardos 
gátfutás (tiszteletdíj). 12. Magasugrás (tiszteletdíj). 
13. Rudugrás. 14. 4-szer 100 méteres sfafétafutás 
(4 futóval). 15. Sulydobás juniorok részére. 16. 
100 yardos sikfutás juniorok részére. 17. Távol-
ugrás juniorok részére. 18. Egy angol mfdes sik-
futás juniorok részére. Altalános feltételek: A 
verseny a MASz szabályai szerint rendeztetik és 
nemzetközi jelleggel bir. A verseny színhelye: 
A FI'C versenypályája (Budapest, IX., ker., Üllői-
ut 129. szám). Nevezési zárlat 1911. évi junius 
hó 21. este 8 óra. Nevezések a FTC titkársága 
címére (IX., Ferenc-körut 9—11. sz. Széchenyi-
kávéház) küldendők. 

A Szegedi Athletikai Club 1911. évi junius 
hó 29-én, ujszegedi sporttelepén délmagyarországi 
kerületi athletikai versenyt rendez a következő 
számokkal: 1. 100 yardos sikfutás, 2. 1 * angol 

Ujlaky Rezső diszkoszdobása. 

mérföldes sikfutás, 3. '/a angol mérföldes sikfutás 
(junior), 4. Sulydobás, 5 Diszkoszvetés (hendikep), 
6. Gerelyvetés középfogással (kerületi bajnoki), 
7. Magasugrás, 8. Helyből távolugrás, 9. Távol-
ugrás (junior), 10. 2 angol mérföldes gyaloglás, 
11. 4X100 méteres stafétafutás (junior). A bajnoki 
versenyszám győztese „Délmagyarország bajnoka 
1911" címet és a szövetség nagy ezüst-, a 
második a kis ezüst-, a harmadik a szövetség 
bronzérmét nyeri. A többi számokban az első 
nagy ezüst-, a második kis ezüst-, és a harmadik 
bronzérmét nyer. Második dij 3, harmadik dij 
pedig legalább 5 induló esetén adatak ki. A ver-
senyen csak a MASz által igazolt és csak a dél-
magyaroszági kerülethez tartozó egyesületek tagjai 
vehetnek részt. Tét a bajnoki számban 4 korona, 
a többi számokban 2 korona. Nevezési határidő 
1911. évi junius hó 23-án délután 6 óra. Nevezé-
sek és a nevezési dijak Weil Ignác föpénztáros 
(Kereskedelmi- és Iparbank Szeged) cimére kül-
dendők. Nevezések csak a MASz hivatalos nevezési 
nyomtatványain fogadtatnak el. Tét nélkül, vala-
mint határidőn tul beérkezett nevezések nem 
fogadtatnak el. Nevezések indokolás nélkül vissza-
utasíthatok. 

A Budapesti Posta és Távirda Tisztviselők 
Sportegyesülete által 1911 julius hó 8-án dél-
után 3 órakor Budapesten rendezendő ifjúsági 
athletikai verseny feltételei: 1. 100 méteres sik-
futás hendikep. 2. 200 méteres sikfutás hendikep. 

3. Egy negyed angol mérföldes sikfutás hendikep. 
4. Egy fél angol mérföldes sikfutás hendikep. 
5. Egy angol mérföldes sikfutás hendikep. 6. 
300 yardos sikfutás junior. 7. 4-szer 100 méteres 
staféta. 8. Magasugrás hendikep. 9. Távolugrás. 
10. Sulydobás hendikep. 11. Diszkoszvetés hen-
dikep. A verseny a MASz szabályai szerint ren-
deztetik. A verseny színhelyét később állapítjuk 
meg. Nevezési határidő 1911 julius hó 2. Neve-
zések — csak a MASz által kibocsátott hivatalos 
nyomtatványokon — Tömpe Benő cimére (főposta 
111. em. 11. ajtó) adandók le. 

A Budapesti Posta és Távirda Tisztviselők 
Sportegyesülete 1911 julius hó 9-én vasárnap 
délután országos athletikai versenyt rendez 
később közzéteendő helyen. A viadalon a követ-



kező versenyek tartatnak meg. 1. 100 yard sík-
futás tiszteletdíj. 2. 440 yard síkfutás, tiszteletdíj. 
3 220 yard síkfutás hendikep. 4. 1000 méteres 
síkfutás junior. 5.1500 méteres síkfutás, tisztelet-
díj. 6. Három angol mérföldes síkfutás. 7. 4-szer 
100 méteres staféta. 8. 200 f 400 f-600 4-800 2000 
méter staféta. 9. 1609 méter gyaloglás hendikep. 
10. 120 yardos gátfutás. 11. Távolugrás. 12. Ma-
gasugrás hendikep. 13. Diszkoszvetés, tiszteletdíj. 
14 Gerelyvetés középfogással. 15. Sulydobás 
hendikep. A verseny a MÁSz szabályai szerint 
rendeztetik. Nevezési határidő 1911 julius hó 3. 
Nevezések — csak a MASz által kibocsátott hi-
vatalos nyomtatványokon — Tömpe Benő címére 
(főposta III. em. 11. ajtó) adandók le. 

Országos athletikai és tornaverseny Érsek-
ujvárott. Az Érsekújvári Sport Egyesület junius 
29-én a kandii sporttelepen országos athletikai 
és tornaversenyt rendez alábbi sorrenddel : 
1. Ifjúsági verseny a korláton (két előirt, egy 
szabadon választott gyakorlat). 2. 1(X) méteres 
síkfutás. 3. Sulydobás (jobb és balkézből). 4. Svéd-
gerelydobás (junior). 5. Távolugrás (junior). 
6. Képzettek versenye a korláton (két előirt, egy 
szabadon választott gyakorlat). 7. Diszkoszdobás. 
8. Magasugrás. 9. Juniorverseny a magas nyújtón 
(két előirt, egy szabadon választott gyakorlat). 
10. 1000 méteres stafétafutás 100 f 200 ! 300 400 
(junior). 11. Barátságos football-mérközés. Neve-
zési határidő 1911. évi junius 25. A nevezések 
Lambrecht Gyula egyesületi pénztáros cimére 
(Érsekújvár) küldendők. 

Staféta váltás. 

A Kereskedelmi Alkalmazottak Országos 
Egyesülete spoit csoportja 1911. évi julius hó 
2-án vasárnap a FTC üllöi-uti sporttelepén 
országos athletikai és tornaversenyt rendez. 

I. Athletikai versenyszámok, a) Senior (scratch) 
versenyek. 1. 200 méteres síkfutás. 2. 800 méteres 
síkfutás. 3. 200+200 | 400 | 800 méteres staféta-
futás. 4.4-szer 1(X) méter stafétafutás footballisták 
részére. 5 Diszkoszvetés, b) Előny (hendikep) 
versenyek. 6 1(X) méteres síkfutás. 7. 4<X) méteres 
síkfutás. 8. 3o00 méteres síkfutás. 9. 3000 méteres 
gyaloglás. 10. Magasugrás (titkos hendikep). 11. 
Sulydobás. c) Junior versenyek. 1. Távolugrás. 

II. Torna versenyszámok. 13. Ifjúsági verseny 
korláton, I előirt és 1 szabadon választott gya-
korlat. 14. Egyéni verseny nyújtón junior, 1 elő-
irt lengési, I előirt lengésnélküli és 1 szabadon 
választott gyakorlat. 15. Egyéni verseny lovon, 
senior, 1 előirt, 1 ugrási és 1 szabadon válasz-
tott lengési gyakorlat. 16. Hetes csapatverseny 
korlátún, junior, Budapest székesfőváros vándor-
díjért. (1 előirt gyakorlat.) A vándordíj elnyerése 
3 sorrendi vagy 5 sorrenden kívüli győzelemhez 
van kölve. 2-szeri védő KAOE. 

Az athletikai versenyszámok a MASz, a torna-
versenyek a MOTESz szabályai szerint rendez-
tetnek. Nevezési zárnap 1911 junius 25-én. Ne-
vezések és tétek a KAOE cimére : Andrássy-ut 67. 
küldendők. 

N e v e z é s e k a M A S z a t h l e t i k a i 

b a j n o k s á g á é r t . 

100 yard. Erdős Árpád TAC, |ankovich István 
MAC, Ondrus István MTK, Péchy Ernő MAC, 
Rácz Vilmos BEAC, Szalai Pál MTK, Szobota 
Ferenc KAC. 

220 yard. Aspinwall Rikárd BTC, Csávossy 
László BEAC, Déván István MAC, Erdős Árpád 
TAC, Jankovich István MAC, Ondrus István MTK, 

Rácz Vilmos BEAC, Radóczy Károly MAC, Sze-
relemhegyi Ervin MAC. 

Egy negyed angol mérfölden. Balázs József 
BBTE, Bodor Ödön Postás, Fekete Károly KAC, 
Radóczy Károly MAC, Speidl Bódog BKAC. Sze-
relemhegyi Ervin MAC. Ulrich Pál KAOE, Wies-
ner Frigyes BEAC. 

Mandel gerelyt dob. 

. Egy fél angol mérf. Antal János MAC, Bodor 
Ödön Postás, László Imre BEAC, Mészáros Béla 
ATK, Nagy József BBTE, Savniki Teofil Postás. 

Egy angol mérf. Antal János MAC, Bodor 
Ödön Postás, Kiss Gyula ATK, Kwieton WAFC, 
László Imre BEAC, Nagy József BBTE, Palotai 
Ottó FTC, Thienschmidt Ede FTC. 

3 angol mérf. Bán Kálmán MAC, Loyass Antal 
MAC, Kraml Ödön FTC, Kwieton WAFC, Thomka 
Áron BEAC, Weiszhaus Mihály BEAC. 

Gátfutás. Horner Andor MAC, Kovács Nándor 
FTC, Pischinger Béla BBTE, Püspöky Gyula MAC. 

Magasugrás. Felsöbüki Nagy Miklós KAC, 
Lichteneckert László MAC, ifj. Somodi István dr. 
KEAC, Vadon Géza dr. MAC, Vardener Iván dr. 
MTK. 

Távolugrás. Csávossy László BEAC, Felsö-
büki Nagy Miklós KAC, Kell Kornél BEAC, Kósa 
József MAC, Kovács Nándor FTC, Lichteneckert 
László MAC, Szabó Béla MAC, Szalai Pál MTK, 
Szathmáry Kálmán MAC, Szobota Ferenc KAC, 
Wardener Iván dr. MTK. 

Rudugrás. Szathmáry Kálmán MAC. 
Sulydobás. Joannovics Szilárd BEAC, Kóczán 

Mór FTC, Mudin Imre MAC, Ujlaky Rezső TAC. 
Diszkoszvetés. Antal Pál Postás, Füle Péter 

KAC, Kobulszky Károly Postás, Kóczán Mór FTC, 
Luntzer György PTE, Mudin Imre MAC, Újlaki 
Rezső TAC. 

Gerelyvetés. Füle Péter KAC, Joannovics Szilárd 
BEAC, Kéri József SzAC, Kóczán Mór FTC, 
Mudin Imre MAC. 

110 m. gátfutás. Rau, Braun, Kovács. 

Képek a D'FE athletikai versenyéről. 

A m e r i k a i h í r e k . 

(e. G. R.) Most olvasgatom a Nemzeti Sport 
ama példányait, amelyekben a MASz és a Főis-
kolai Sport-Szövetség közötti súrlódásról van 
szó. Sajnálattal gondolok a csecsemőkorát élő 
magyar főiskolai sportra, amelyre mindenáron 
felnőttnek való ruhát akarnak adni. Mert hogy 
mi egy igazi főiskolai sportélet, azt csak itt látni, 
kinl Amerikában. Az athleták legnépszerűbbjei 
az egyetemiek, de nemcsak a legnépszerűbbek, 
hanem rendszerint a legjobbak is. Most történt 
a döntő összecsapás az egyetemek között s az 
eredmények fényes bizonyságai az amerikai fő-

iskolai sport magas nívójának. A viadal ered-
ményeit versenyszámról-versenyszámra megtele-
grafálták a nagyobb városoknak, melyekben 
őránkint külön kiadásokat röpítettek szét a 
hírlapok. 

Cornell egyetemének jutott ismét az a dicső-
ség, hogy az összes egyetemek mérkőzéséből 
30' j ponttal győztesen kerülhessen ki. Utána 
következtek Yale 24' l', Michigan 24 és Pennsyl-
vania 18- 3 ponttal. Harward leszorult a 7-ik 
helyre. Fz előkel') egyetem Angliába hajózó ifjai 
tehát éppenséggel nem reprezentálhatják jogosan 
Amerika főiskolai sportját. Ugyanaznap, melyen 
a cornelli athleták a fenti diadalt aratták, az 
egyetem szenior és újonc nyolcasa győzött 
Jthacában a Laké Cayugén Harward ellen. Egy 
junior nyolcasa Philadelphiában győzött s a 
base ball team megverte Yale csapatát. Az ily 
kolosszális erőfeszítésekre képes cornelli egye-
lem ezidőszerint v .-zet a főiskolai sportok terén. 
Egyébként ez az egyetem most nyeri meg negyed-
szer a nagy athleta pontversenyt. Ha még egy-
szer győz, végleg övé az az óriási ezüst serleg, 
melyet az ötször sorrend nélkül győző egyetem 
visz el. 

A nap hőse a cornelli Jones volt, aki egy an-
golon 4 : 15 4-es idővel uj amatőr világrekordot 
állított fel. Ezenkívül öt intercollegiate rekord 
dőlt meg e meetingen, három pedig be lett 
állítva. Az egyes versenyekben a következők 
győztek: 

Antal diszkoszt dob. 

Kalapácsi'obás: Tilley (Dartmoulh) 44 25 m. 
Rudugrás: Babcock (Columbia)368 cm. Gard-

ner, a valei favorit, csak második lett. 
220 y. gát: Chisholm (Yale) 0 :24 6. 
Távolugrás: Holdén 681 cm. 
220 y. futás: Craig (Michigan) 0 : 2 1 2 . 
100 y. futás: Craig (Michigan) 0 : 98 . 
120 v. gát: Chisholm (Yale) 0 : 156. 
Sulydobás: Morler (Michigan) 1417 m. A 

favorit Kilpatrick második lett. 
1 ang mfd.: Jones (Cornell) 4 15 4. A rekor-

der l'aull diktálja a tempót, de az. utolsó körben 
Jones elhúz tőle és 20 varddal nyer, sőt Hana-
van (Michigan) is megelőzi a finisben Paullt. 

440 y.: joung (Aniherst) 0 :488. 

Magasugrás : Dalriinple (Michigan) és Burdick 
(Pennsylvania) és Farrier (Pennsylvania) 183 
cm-rel holtversenyben. 

2 ang. mfd : Berna (Cornell) 9 :25 2. Ez is uj 
iskolai rekord, a másodiknak befutó Newton is 
a regi 9 : 276 rekordon belül futott. 

880 y.: Jones 1 : 54 8. Szintén uj rekord. 

T e n n i s z v e r s e n y z ő k k i s ká té j ' a . 

A „Berliner Lawn-Tennis Verband" 1911. évi 
évkönyve néhány kitűnő tanácsot ad kezdő játé-
kosoknak, amelyeket azonban a rutinos verseny-
játékosok is jogosan magukévá tehetnek. A ve'r-
senyjáték alapos ismeretére valló tanácsok a 
következők: 



I. Ha egy ütés nem sikerül, ne lássék az meg 
arcodon. Azok a mozdulatok, amelyek azt cé-
lozzák, hogy ilyesmi először történik meg veled 
legtöbbnyire nevetségessé válnak. Különösen 
akkor ne játszd a meglepettet, amikor olyan 
ütésed nem sikerül, amely képességeidet messze 
felülmúlja. 

II. Ha szettet veszitsz, ne vágd racketedet a 
földre. Legalább megtakarítod a leiemelés mun-
káját. 

III. Ha a matchet elvesztetted, nyujsd ellen-
felednek kezedet és ne magyarázd ezerfélekép, 
hogy tulajdonkép miért is kaptál ki. Ismerd el, 
hogy ellenfeled jobb náladnál. Elvégre te is 
győzhetsz legközelebb s akkor ellenfeled udvarias-
sága neked is jól esik. 

IV. Ha egy ütésed sikerül, ne nézz a közön-
ségre győztes Cézár módjára. Ha szép az ütés, 
amúgy is tapsolnak neked. 

V. Lehetőleg korrekt stílusban játszál. De ne 
csavard ki a mozdulataidat. Keresett grácia 
Ízléstelenné válik. 

VI. Gondold meg, hogy a birók és a linebirók 
szintén csak emberek. Ha tévednek, akkor viseld 
a következményeket és — hallgass. 

VII. Ha szemlélője vagy egy játszmának, akkor 
ne zavard a biró munkáját felesleges közbe-
szólásaiddal. Erre valók a vonalbírók. 

VIII. Ha a párosjátékban partnered paccol, 
ekkor ne mutasd elégedetlenségedet. Szemre-
hányásaid partneredet még jobban idegessé 
teszik s még többet ront. 

IX. Hendikepben ne kritizáld a rád szabott 
előnyt vagy hátrányt. Ha a hendikeppert szamár-
nak tartod, akkor ezen véleményedet tartsd meg 
magadnak. 

X. Ha sötétedik, akkor követeld a megkezdendő 
szett elhalasztását. De ha beleegyeztél a szett 
lejátszásába, akkor játék közepén nincs jogod 
annak elhalasztását kérelmezni. 

XI. Az utolsó labdáig küzdj és ne add fel 
reménytelenül a játszmát. Tenniszben sok min-
den történhet s még az utolsó pillanatban is 
megnyerheted a matchet. 

XII. Ha egy küzdelmet reménytelennek tartasz 
s nincs kedved végig játszani, akkor vonulj 
vissza. Ez mindenesetre helyesebb, mint boszus 
arckifejezéssel tovább játszani, illetve — markí-
rozni. 

H Í R E K . 

A Budapesti Golf Club alakuló ülése folyó 
hó 7-én folyt le a Magyar Automobil Club tanács-
kozójában. A golf-sportnak a fővárosban való 
bevezetése már régi óhaja annak az uj golfozó 
gárdának, amely a Tátra Club tátralomnici gyö-
nyörű pályáján megismerkedvén ezen játék szép-
ségeivel, a rövid nyári lomnici szezonon kivül 
annak üzésére alkalmat nem talált. Az uj klub 
e hiányon fog segíteni s mikor otthont alapit 
ennek a külföldön oly nagyban űzött sportnak, 
egyúttal a sportbéli nemzetközi érintkezésnek is 
egy uj útját egyengeti. Az alakuló ülésen a Tátra 
Club golf-csoportjának megteremtője, gróf Zichy 
Géza Lipót elnökölt, aki a jegyzőkönyv vezeté-
sére Horvátovics Ferencet kérte fel. Lauber Dezső 
ismertette ezután az előkészitő bizottság eddigi 
működését. E bizottság az ősz folyamán gróf 
Karátsonyi Jenő, gróf Zichy Géza Lipót, báró 
Hatvany Károly, Cséry Lajos, Lauber Dezső és 
Horvátovics Ferenc tagokból alakult s megsze-
rezte hosszabb bérlet utján a Széchenyi-hegy 
tetején egy negyven hold terjedelmű, páratlan 
szép fekvésű területet a pálya céljaira, még az 
ősz folyamán megkezdette a terület rendezésének 
és gyepesítésének munkáját, ugy hogy ma az uj 
klubnak már egy, a játék gyakorlására alkalmas 
pályarész áll rendelkezésére. Bemutatta ezután 
az alapszabály-tervezetet, amely szerint az ala-
pító tagdíj 1000 korona, az évi tagdíj 50 korona. 
A közgyűlés tudomásul vette az előterjesztéseket 
és köszönetet szavazott az előkészítő bizottság-
nak. Majd az alapszabályok értelmében meg-
választották az elnököt és a választmány tagjait. 
Elnök lett gróf Karátsonyi Jenő, a választmány 
tagjaiul pedig a következők választattak meg: 
Asbóth Jenő, gróf Cziráky László, gróf Csáky 
István, Cséry Lajos, Csik Imre, ifj. gróf Edelsheim 
Gyulai Lipót, báró Hatvany Károly, Horvátovics 
Ferenc, gróf Karátsonyi Jenő, Kovács László, 
Krisztinkovics Béla, Lauber Dezső, báró Mada-
rassy Beck Gyula, dr. Magyar László, Machlup 
Ernő, gróf Teleky Ferenc, gróf Teleky Pál, dr. 

Vajda Ákos és gróf Zichy Géza Lipót. Az igaz-
gatóság és a klub vezető tisztségeinek betöltését 
a választmány f. hó 12-én tartandó ülésén fogja 
eszközölni. 

A Magyar Athletikai Club nemzetközi lawn-
tennisz versenyének végső eredményei a követ-
kezők : 

I. Férfi-egyes bajnokság. 1. Widmann (Berlin). 
2. Brandis (Berlin). 3. Kehrling és Schmid. 

II. Női-egyes bajnokság. 1. Cséry Sáry. 2. Mé-
száros Cica. 

III. Férfi-páros bajnokság. 1. Little, Brandis 
(Berlin). 2. Schmid, Kehrling. 

IV. Férfi egyes hendikep. I. osztály. 1. Fittler 
Kamill. 2. Rick Ödön. 3. Kehrling és Göncz. 

V. Férfi-egyes hendikep. II. osztály. I. Della-
Donna Mihály. 2. Luger. 3. Bakos és Áts. 

VI. Női-egves hendikep. 1. Nyeviczkev Lilly. 
2. Páris Ilona. 3. Izsák Ilona és Asbóth 'Olga." 

VII Vegyes páros hendikep. 1. Kehrling, 
Asbóth. 2. Bakos, Basch Ida. 

Middlesex bajnokságai. Közeledik az All-
England bajnokság ideje s igy az ezt megelőző 
kisebb versenyeket is ellepik á jobb versenyzők, 
hogv kellő tréningről gondoskodjanak. A chiswicki 
bajnoki versenyen Mrs. Lambert Chambers is 
játszott s fölényes győzelmet aratott. Az ausztráliai 
Doust azonban alapos munkát adott Ritchienek, 
aki csak öt szettes küzdelem után tudta legyőzni 
a liires páros játékost. Részletes eredmények a 
következők: 

I. Férfi-egyes bajnokság. Elődöntő: Ritchie— 
Charlton 6:3 , 6:0, Doust—Barnes 6:4, 6 :3 . 
Döntő: Ritchie-Doust 6:0, 2:6, 8:6, 6:8, 8:6. 

II. Női-egyes bajnokság. Elődöntő : Mrs Parton 
Mrs Edgiíiigton 6:1 , 6:1. Döntő: Mrs Lam-

bert Chambers—Mrs Parton 6 :3 , 6 :2 . 
III. Férfi-páros bajnokság. Döntő: Ritchie, 

Dixon-Wallis Myers, Hardy 6:1, 6 : 3 , 6:3. 
IV. Vegyes-páros bajnokság. Döntő: Doust, 

Mrs Lambert -Thomas, Miss Tullsch 6:3 , 3 :6 , 
6:2. 

A Kassai Korcsolyázó és Lawn-Tennfs Egy-
let és Kassai Atlétikai Club 1911 junius 23-án 
és a következő napokon együttesen helyi jellegű 
versenvt rendez a következő számokból: 

1. Férfi egyes verseny (nyilt verseny). 
2. Női egyes verseny (nyilt verseny). 
3. Férfi páros verseny. Hendikep. 
4. Női páros verseny. Hendikep. 
5. Vegyes páros verseny. Hendikep. 
ti. Férfi egyes verseny. Hendikep. 
7. Női egyes verseny. Hendikep 
A versenyek 1911. év junius 23-án d. u. 3 

órakor kezdődnek, minden Kassán állandóan 
lakó magyar amatőr játszó részére nyitva van-
uak és a „Kassai Korcsolyázó és Lawn-Tennis 
Egylet" traliit játékpályáin tartatnak meg. A ver-
senyek a Magyar Országos Lawn-tennis Szövet-
ség szabályai szerint rendeztetnek. A versenyzők 
„Slazenger"-féle labdákat (Selected balls) fognak 
használni. Nevezési zárlat 1911. junius 20 este 
7 óra. Nevezések és tétek levélben Várnay Ernő 
versenytitkár (Föreáltanoda) cimére intézendök. 

A berlini pünkösdi verseny. Németország 
legjobb játékosai adtak találkát a berlini hír-
neves pünkösdi versenyen. Rahe, Ottó, Widmann, 
Bergmann, gróf Salm, Grandé és Little indultak 

A tennisz-
j á t é k o s o k h o z ! 
Mielőtt az 1911. 
idényre raketet 
szerez be, saját 

érdekében cselekszik, 
ha megtekinti a 

„The Conqueror-
Anti-wet-Mixed" 
„Goldband" nevü 

1911. évi újdonságot. 

= Kaphild minden illkili sportfisletben. = 

Kari Wunder l ich raketgyára. Wien Hl 2 . 
Angol szabadalom 21533. sz. alatt. 

Javítások szakszerűen és jutányosán. 

s ezen kiváló játékosok változatos küzdelmei 
páratlan sportélvezetet nyújtottak a nagyszám-
ban megjelent közönségnek. A verseny hőse a 
mindinkább formába jövő Rahe volt, aki két 
bajnokságot nyert s egy később lejátszandó 
bajnoki döntőbe is belekérült. 

Részletes eredmények: 
I. Férfi-egyes bajnokság Eszaknémetország baj-

nokságáért: Ottó—Bergmann 6:8, 6:3, 6 :1 , 
Rahe—Carlchen 6:2, 6:1. Döntő: Rahe—Ottó 
6 :0, 5 : 7, 7 :5, 6:0. 

II. Férfi-egyes bajnokság Poroszország bajnok-
ságáért Rahe-Uhl 6 :3 , 6:4, Rahe-Widmann 
6 : C, 7:5, Bergmann—Grandy 7:5, 6 : 1. Döntő : 
Rahe—Bergmann 1:6, 6:4, 6 :3 , 6 : 3 . 

III. Férfi-egves verseny Berlin bajnokságáért 
Rahe—Widmann 3 : 6, 6 : 4, 6:3. Ottó—gr. Salm 
6 :2 , 6:3, Rahe—Little 6 :2 , 6:1. 

Rahe és ötto a döntést egy későbbi alkalomra 
halasztották, mert Ottó időközben zuzódást szen-
vedett. 

IV. Női-egyes verseny Berlin bajnokságáért: 
Köttgen k. a.—Dohna grófnő 6 : 2 , 6 :2 . Döntő: 
Rieck k. a.—Köttgen k. a. 8 : 6, 4 : 6, 6 : 2. 

V. Férfi-páros verseny : Widmann, Bergmann— 
Grandy, Uhl 6 : 2 (w. o.) Rahe, gróf Salm— 
Zehrmann, Rothschild 6 : 2 , 6 : 2 . Döntő: Rahe, 
gróf Salm—Widmann, Bergmann 3 : 6 , 5 :7 , 6 :1 , 
6 : 4. 6 : 3. 

VI. Vegyes-páros verseny: Rieck k. a., Rahe -
Fuchs k. a., gróf Salm 6 : 4 , 6 : 3 . Döntő: Rieck 
k. a., Rahe—Dohna grófnő, Widmann (w. o.) 

A francia- belga nemzetek közti mérkőzés 
a franciák óriási győzelmével végződött. Huszon-
négy játék közül csak kettőt vesztettek el, ami 
valóban nagy klasszisra mutat. Érdekes, hogy a 
versenyen a fiatalabb gárda jeles tagjai, Gobert. 
és Laurentz szerepeltek a legszebben. 

Részletes eredmények: 

I. Egyes versenyek: 
Laurentz (F)—de Borman 6 : 4, 4 : 6, 6 : 4, 6 :4 
Decugis (F)-Watson 6 : 3, 6 : 4, 6 : 4. 
Gobert (F)—Lemaire 6 : 1, 6 : 0, 6 : 3. 
Germot (F)—Van Nitsen 6 : 2 , 1 : 6, 6 : 2, 4 :6 , 

6 . 1 . 
Meny (F)-Duvivier 4 : 6, 6 : 2, 6 : I, 6 : 2. 
Samazeuilh (F)—Weber 6 : 1, 6 : 0, 6 : 1. 
Blanchy (F)—Menzies 6 : 0, 6 : 0. 6 : 2. 
Canet (F)—Lammens 6 : 1, 7 : 5 , 6 : 2 . 
Decugis (F)—de Borman 6 : 3 , 8 : 6 , 6 : 2 . 
Laurentz (F)—Watson 9 : 7 , 6 : 2 , 2 : 6 , 6 : 3 . 
Lemaire (B)-Germot 6 : 2 . 4 : 6 , 6 : 2 , 6 : 1 . 
Gobert (F) -Van Nitsen 6 : 4, 6 : 0, 2 : 6 , 6 :4 . 
Samazeuilh (F)—Duvivier 6 : 4, 6 : 3, 6 : 0. 
Meny (F)—Weber 6 : 2 , 6 : 2 , 6 : 2 . 
Canet (F)—Menzies 6 : 2, 6 : 3, 6 : 1. 
Blanchy (F)—Lammens 6 : 2, 8 : 6, 6 : I. 

II. Páros versenyek: 

Gobert, Laurentz (F)—Watson, Duvivier 10:8, 
6 :4 , 6 : 2 . 

Decugis, Germot (F)—Borman, Lemaire 6 : 0, 
6 : 2, 6 : 2. 

Samazeuilh, Blanchy (F)—Van Nitsen, Lam-
mens 6 :4, 6 : 3, 1 : 6, 6 : 4. 

Menv, Canet (F)—Weber, Anciaux 6 : 0 , 6 : 2 , 
6 : 3 . 

Watson, Duvivier (B)—Decugis, Germot 6 : 4, 
6 : 3, 7 : 5. 

Gobert, Laurentz (F)—de Borman, Lemaire 
6 : 1, 6 : 4. 7 : 5 . 

Menv, Canet (F)—Van Nitsen, Lammens ti: 4, 
6 : 1 , 6 : 4 . 

Samazeuilh, Blanchy (F)—Weber, Anciaux 6:2 , 
6 :3 , 8 : 6 . 

Végeredmény: 

1. Franciaország 22 pont. 
2. Belgium 2 „ 

Ausztria bajnokságai. A Prágában lefolyt 
osztrák bajnoki verseny a német játékosok nagy-
arányú győzelmével végződött, amennyiben az 
összes bajnokságokat megnyerték. A versenyen 
indultak Zsigmondv és Cséry Sári is, akik azon-
b n csak a harmadik helyet tudták maguknak 
biztosítani. 

Eredménvek: 
I. Férfi-egyes bajnokság. Döntő : H. Klein-

schroth—Wessely 6 : 3 , 8 : 6 (w. o.) Helyezés: 
1. H. Kleinschroth. 2. Wessely. 3. Zemla és 
Zsigmondy. 

II. Női-egyes bajnokság. Döntő: Neresheimer— 
Matuch 6 : 0 , 6 : 2 . Helyezés: 1. Neresheimer. 
2. Matuch. 3. Smeykal és Cséry Sári. 



III. Férfi-páros bajnokság. Döntő: H. Klein-
schroth, Lindpaintner—báró Ringhoffer, Oustav 
(w. o.) Helyezés: 1. H. Kleinschroth, Lindpaint-
ner. 2. báró Ringhoffer, Gustav. 3. Pipes, Logie, 
Zemla és Hainz. 

IV. Férfi-egyes verseny. Döntő : Gustav—Logie 
6 : 4 , 6 : 3 . Helyezés : 1. Gustav. 2. Logie. 3. Wes-
sely és Kreuzer. 

V. Női-páros verseny. Döntő: Neresheinier. 
Matueh—Amencle, Maschka 4 : 6 , 6 : 4 , 8 : 6 . 
Helyezés: 1. Neresheinier, Matueh. 2. Amende, 
Maschka. 3. Jerie, Martha és Raabe, Stöhr. 

Heti szemle. 

A rozsdás kulcsokat már betette a závárba 

az idő vasfoga: nyár készül, vége a football 

szezonnak. A csapatok álmatagon teljesitik 

kötelességüket, szinte valamennyije tartalé-

kokkal garnírozva jelenik meg. Csak a FTC 

csapata falanxkodik tovább. Verhetetlen hazai 

csapatok számára. 

A dijtnérközések kátyúba jutottak. Jócskán 

marad belőlük őszre is. És amig a mezőn 

igy állunk, addig bent a szövetségben a 

könnyítést célzó javaslatokat elvetik. Marad 

minden a régiben, bajnoki rend és teljesít-

hetetlen óhajok. Mert a mostani szisztémá-

nál jobbat kapni nem lehet. Igy mondja 

legalább is a szövetség, amely ha nem is 

bíborosok gyülekezete, de konzervativságára 

talán még tul is tesz amazon. Csak Friedrich 

alelnök indítványa újítás, de az aztán nagyon 

is nagy ugrás ; hogy lehet kupát játszani 

bajnokság nélkül is. Ez a filius ante patrem. 

Mert ma még nincs innyi dijmérközés és 

játékos, meg a piblikum még nem szeretett 

ki annyira a bajnokságból, hogy azt a dij-

mérközésekért mellőzni lehessen. 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

A Magyar Testgyakorlók Köre Kassán. 
A Kassai Athletikai Club a múlt heti Ferenc-
városi Torna Club mérkőzése után az MTK-val 
került össze. A játéknak a Magyar Kupáért 
kellett volna folynia, de a fővárosi csapat ügyes 
sport taktikája folytán csak barátságos jellegű 
versennyé zsugorodott össze. A KAC még szom-
baton délelőtt sem volt bizonyos, hogy meg lesz 

tartva-e a mérkőzés, mert a fővárosi jobb pályák 
már mind le voltak kötve, ugy hogy már csak a 
kültelki pályákon lehetett volna játszani. Ennél-
fogva tehát Kassán akarta vendégül látni a MTK 
hires csapatát a Kassai Athletikai Club. Azon-
ban a MTK csak abban az esetben volt hajlandó 
lejönni, ha a KAC lemond javára a Magyar 
Kupáért s csak barátságost játszik Kassán. Igy 
tehát Kassa kénytelen volt belenyugodni a vál-
tozhatatlanba s vérző szivvel bár, de lemondott 
a Magyar Kupáról. 

E szomorú előzmények után az MTK teljes 
legénysége végre Illeg is érkezett Sziisz Hugó 
vezetése mellett. A mérkőzés délután 5 órakor 
kezdődött 1000—1200 főnyi közönség előtt. 
A KAC igen bizonytalanul vonul ki a pályára, 
mert hiszen a MTK teljes csapatával szemben 
két tartalékkal kell kiáltania. S éppen a csatár-
sor legjobb törője : Henri Géza aki a TTC 
versenyen egyedül öt gólt adott — hiányzott. 
A 30-ik percben a KAC középcsatárja. Leidolf 
egy védhetetlen gólt vág az MTK hálójába, ame-
lyet a Kassai publikum óriási tapsviharral hono-
rált. A 32-ik percben a kassai csatársor jobb 
szélsője egy gyors lefutással megszerzi a máso-
dik gólt is. Az MTK fejét veszti már. megbom-
lik a csatár sora. Révész ott hagyja hátvédi 
szerepét s előrenyomul a csatársorba. Azonban 
hiába minden erőlködés, a kassai védelem meg-
töri a csatársor támadását s a kassai kapus is, 
— bár gyakran szerencsével — minden lövést 
ment. A félidő maradt 2 : 0 Kassa javára. 

A második félidőben az MTK ismét nyugodt, 
megmarad a régi összeállításnál. A csatársor 
azonban már erösebb tempót diktál, mig a 
kassai fiukon egy kis visszaesés mutatkozik. A 
11-ik percben már Taussig egy gólt is lő, a 
30-ik percben pedig Csüdör szerez egy gólt. 
Közben a 25-ik percben azonban Kassa egy bá-
mulatos gyors lefutással Gang Ede révén meg-
szerzi a harmadikat, amelyet azonban az MTK 
már csak a 40-ik percben bír kiegyenlíteni. A 
végeredmény tehát 3 :3 . 

Ézzel az eredménnyel a KAC fényesen iga-
zolta, hogy a TTC fölött aratott győzelme is 
normális volt. S ha vasárnap a KAC szintén 
teljes csapattal állhatott volna ki az MTK teljes 
legénységével szemben, bizonyára is nagy meg-
lepetés érte volna a sportköröket. A MTK fel-
állítása: Domonkos, Révész—Nagy, Ellinger— 
Kürschner—Kertész III., Sebestyén—Taussig— 
Kertész I.—Farkas—Csüdör. A kassai csapat : 
Kleit, Stiller—Stefán, Béni—Tóth—Sassy (tart.), 
Horváth—Árva (tart)—Leidolf—Gang—Korach. 

Szeged. 33FC Szegedi AC 3 : 0 (2 :0). Sze-
geden szombat estétől állandóan zuhogott az 
eső, ugy hogy az utolsó percig is kétes volt, 
vájjon a mérkőzés megtartható lesz-e. Egy sár-
tengerben álltak ki a csapatok Komoly, reális 
mérkőzésről szó sem lehetett. A Szegedi AC 
feltűnően jól tartotta magát az I. osztályú fővá-
rosi csapattal szemben és legalább annyit volt 
játékban, mint a „33"-asok. Á mérkőzés sorsát, 

amint ez már ilyenkor van, a szerencse döntötte 
el. A kriminális talajviszonyok dacára fényes 
játékot produkált Zsák és Bosnyákovits, a Sze-
gedi AC részéről pedig Tolnai, Strasser, Szol-
csányi és Szűcs. Bíró Filkorn (Törekvés) volt. 

Pécs. Pécsi AC—MAFC 2: I (2:0). Az esős 
időben lefolyt mérkőzést Friedmann Mór vezette. 

Torbágy. Budapesti SIK—Torbágyi TC 5 : 0 
(0:0). Biró Mészöly. 

Győr. Győri Egyetértés—Viktória (Bécs) 7 : 0 
(4:0). 

Pozsony. Rapid kombinált—Pozsonyi TE 2:0. 
Biró Makai. 

Ruttka. Zsolnai Testgyakorlók Köre—Ruttka 
0:0. 

A Terézvárosi TC—KAC mérkőzés (Buda-
pesten) eredménye nem 3 : 1, mint azt mult szá-
munkban közöltük, hanem 6 : 2 KAC javára. 

Folyó hó 15-én a lembergi „Pogon" mérkőzik 
Kassán, mikor előreláthatólag mindkét fél teljes 
csapatával fog kiállani. 

K ü l f ö l d i e r e d m é n y e k . 

Bécs. 
WAC—Rapid 5:2 . 

Simmering—Hertha 4:2. Igy tehát a Siiiunering 
Wiener SpC győztese fog a magyar győztessel a 
Challenge Cup-ért játszani. 

Karlsbad. 

Amateur (Bécs)—Karlsbader FC 3 : 3 (1 :2). 

Berlin. 

Borussia - Preussen 3:2 . 

Csütörtök, junius hó 15-iki eredmények: 

FTC -BAK 4:2 . Biró: Sugár István. Corinthián 
vándordíj. 

MTK—KAOE 6:0. Biró : Fehéry Ákos. Ladányi 
vándordíj. 

MTK l l - F S C I. 3 : 2 . Biró: Fehéry Ákos. 
Széchényi vándordíj. 

Pénzintézeti Alkalmazottak Football Csapata-
Kecskeméti Athletikai Club 5 : 2. 

Füleslabda ba jnokság : Eperjesi TVE —III. 
kerületi TVE 7 :0. Biró: Iszer Károly. 

A b o h é m c s a p a t . 

Irta: Moll. 

(A Nemzeti Színház több művésze, továbbá né-
hány író és kritikus football-csapatot szervezett, 
amely „Bohémcsapat" elnevezés alatt fog mű-
ködni. Á közel jövőben tehát a következő pár-
beszéd fog elhangzani egy Nemzeti Szinház-beli 

színész lakásán). 

A színész felesége: Imre, hogy nézel ki, hiszen 
egész poros, piszkos, fáradt és vizes vagy. Hol 
voltál ma délután? 

A színész (halkan, kifulladva): Hát hol lettem 
volna, anyám, ma, vasárnap délután, látszottam. 

A színész felesége: Játszottál ? Ebben a meleg-
ben ? És voltak emberek ? 

A színész (büszkén): Meghiszem azt. Legalább 
tízezren voltak. A végén már beszüntették a jegy-
árusítást. 

A színész felesége: Hihetetlen. És kik játszottak 
rajtad kivül. A Márkus? Vagy a Jászai? 

A színész (ingerülten): Miket fecsegsz mamus-
kám. Hát nem tudod, hogy nők nem játszhatnak. 
Még tiz kollégám játszott. 

A színész felesége (fejét csóválva): Szép kis 
előadás lehetett. Aztán hány felvonásból állott ? 

A színész (idegesen): Nem felvonás, aranyom, 
mondottam már több izben, hogy — félidő. Két 
félidőt játszottunk. 

A színész felesége (aggódva nézi férjét): És mit 
adtatok? Hamletet? Faustot? Leart? 

A színész: Öregem félre beszélsz. Se Hamletet, 
se Faustot, se Leart nem adtuk. Gólt adtunk 
fiam, nyolcat, nyolc éles, helyezett, finom kis 
gólocskát. 

A színész felesége (elsápadva): Hát nem a 
Nemzetiben játszottál ma délután? 

A színész (csillogó szemekkel): Szépen a 
Nemzetiben. 

Nemzetközit játszottunk <i Magyar t;s Király 
színház — kombinált csapatával. 

Mult heti eredmények. 

Mérkőző egyletek Mérkőzés neme Pálya Biró Ered. 

FTC—BTC Magyar Kupa Üllöi-ut Sugár 4 : 1 
NSC—Törekvés 

Magyar Kupa 

- Langfelder 1 : 1 

BAK-URAK Corinthián-dij Népsziget Puskás 4 : : 0 

MAC—UTE barátságos Üllöi-ut Sár 1 : : 0 
BTC 11.—FTC 11. „ Millenáris Schaschek 4 : : 2 

Konib. csapat—VAC 3 : : 1 
OTE—Főv. FC Markovits 3 : : 0 

OFC—Vas- és Fémmunkások 2: : 0 
OFC II.—Vas- és Fémmunkások II. n 4 : 0 

BAK II. URAK II Mezei 7 : : 0 
FSC—Pénzintézeti Alkalmazottak 1. Biró 6 : : 4 

FSC ifj.—Pénzintézeti Alkalmazottak II. 4 : : 0 
BTK—Gutenberg 3 : : 2 

BTK II.—Gutenberg II. 1 1 : 0 
Kitartás SC—Erzsébetfalvai Törekvés 10 ; 2 

Szabadság TC BLK 7 : 0 
Szabadság TC II.—BLK II. n 3: : 0 

Ferencvárosi FC II.—Haladás FC II. 4 : 0 

FTC -TTC Ifjúsági Sár 3 : : 1 
FTC II.—TTC II. Sár 3: 2 



Magyar Labdarugók Szövetsége 

K i í r á s . 

Magyarország labdarugó bajnoksága. 

Magyarország 1911—1912. évi labdarugó baj-
nokságáért folyó versenyt ezennel kiírjuk. Fel-
hívjuk mindazon tagegyesületeket, ugy a fővá-
rosiakat, mint a vidékieket, melyek e versenyben 
résztvenni óhajtanak, hogy elnöki és titkári alá-
írással, valamint egyesületi bélyegzővel ellátott 
nevezésüket legkésőbb a f. 1911. évi junius hó 
30-ik (péntek) napjáig a MLSz cimere (Bpest 
Vili., Rákóczy-ut 9. sz„ I. em.) Írásban meg-
küldeni szíveskedjenek. Nevezési dij nincsen. 

A fővárosi bajnoki mérkőzésekkel kapcsolatos 
1911—1912. évi szövetségi dijmérkőzéseket egy-
idejűleg ezennel szintén kiírjuk ugyancsak' a 
fentebbi irányadó kikötések mellett. Ugy a baj-
nokságra, mint a szövetségi dijra külön-külön 
íven kell a nevezéseket megejteni. 

Szabálytalanul kiállított, avagy elkesve érkezett 
nevezések figyelembe vehetők nem lesznek. 

Kivonat az igazgató tanács 1911. évi junius 
hó 12-én tartott ülésének jegyzökönyvéből. 

A nemzetközi szövetség Drezdában tartott 
rendes évi kongresszusának lefolyásáról a kikül-
dött képviselők nevében Steiner Hugó főtitkár 
részletes jelentést terjeszt elő, úgyszintén beje-
lenti főtitkár azon reprezentatív mérkőzéseket is, 
melyeket egyes külföldi társszövetségekkel rész-
ben véglegesen lekötött, részben létesítésük 
érdekében tárgyalásokat folytatott. A tanács a 
jelentést tudomásul veszi és Kárpáti Béla társ-
elnöknek, valamint Steiner Hugó főtitkárnak a 
képviselet ellátásáért köszönetet mond. 

Napirenden következett az s célra külön ala-
kított bizottság, valamint az intéző-bizottság 
véleményes jelentése azon kérdésben, hogy 
vájjon az 1911 — 1912. évi Budapest kerületi 
labdarugó bajnokságok kiírásánál az eddig 
érvényben volt teljes két fordulós körmérkőzések 
fentartása mutatkozik-e legcélszerűbbnek, avagy 
a football sport erős fejlődése folytán megválto-
zott viszonyok az eddigi bajnoki rendszernek a 
megváltoztatását indokolják-e s ha igen, mily 
változtatás a legmegfelelőbb ? Mindkét bizottság 
legelső sorban az eddig érvényben volt bajnoki 
rendszer fentartását javasolta. E kérdésben be-
ható vita folyt, melynek eredményeképpen 15 
szavazattal 7 ellenében az össz.s elleninditvá-
nyokkal szemben a tanács a bizottságok javas-
latát tette magáévá s határozatilag kimondotta, 
hogy a Budapest kerületi labdarugó bajnokságok 
eddigi rendszerét változatlanul továbbra is fen-
tartja és e bajnokságokat a jövő 1911 — 1912. 
bajnoki évben is teljes két fordulós körmér-
kőzések alapján bonyolítja le. 

Fentebbi kérdés eldöntését bevárandó, a baj-
nokság kiírása ez évben késedelmet szenvedvén, 
a tanács a nevezési zárlatot kivételesen 1911. 
junius 30-ra tűzi ki, az egvletek osztályozása és 
a sorsolások pedig julius hó 15-ig ejtendök meg. 

Friedrich Nándor alelnök indítványára határo-
zatilag kimondotta a tanács, hogy a bajnokság 
és Magyar Kupa vándordíj között eddig szabá-
lyilag fentartott azon kapcsolat, hogy amely 
egyesület a bajnokságért nem küzd, avagy csak 
egyetlen bajnoki mérkőzéstől visszalép, elveszti 
azon jogát is, hogy a Magyar Kupáért verse-
nyezhessen, a tanács megszüntetni kiváltja és a 
jövőben minden egyesület részt vehet a Magyar 
Kupa mérkőzéseken, tekintet nélkül arra, hogy 
mily szerepet játszik a bajnokságban. A vonat-

kozó szabályzatoknak a határozat értelmében 
való módosítására az intéző-bizottság utasíttatott. 

Horváth Ferenc biró bizottsági tagul történt 
megválasztását el nem fogadván, helyére a tanács 
Vámos Soma szöv. bírót választotta meg. 

Kassai AC felebbezése, valamint Kolozsvári 
Kereskedelmi Akadémiai Sportkör újrafelvételi 
kérelme az előadott uj ténykörülmények meg-
vizsgálása végett kiadatott az intéző-bizottságnak. 

Oprée Rezső alelnök indítványozta, hogy a 
Corinthián dijmérközések jövedelme a jövőben 
csak részben legyen a vándordijalap javára 
adandó, másik részében pedig a mérkőző feleket 
illetné meg. A tanács az indítványt elvben he-
lyeselvén, a részletek kidolgozása végett azt az 
intéző-bizottságnak adta ki. 

Kivonata fegyelmi-bizottság 1911.évi junius 
hó 13-án tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Nyilas Ferenc (Törekvés SE) játékjogát a BTC 
—Törekvés 1911 május 28-iki mérkőzése után 
Schaár Izidor játékbiróval szemben tanúsított 
támadó jellegű és sértő fellépése miatt a bizott-
ság 1911. évi november hó 15-ig felfüggeszti. A 
büntetés kiszabásánál enyhítő körülményként 
tekintette a bizottság, hogy Nyilas már ti éve 
nyilvánosan szerepel és mindezen idő alatt sze-
replése ellen kifogás föl nem merült. 

Nemzeti SC azon bejelentése folytán, hogy 
Bodnár Sándort az egyesület kebeléből kizárta, 
a bizottság a kizárási határozat indokoltsága 
tekintetében a vizsgálatot elrendeli s egyben 
megkeresi az intéző-bizottságot, hogy e vizsgálat 
befejezéséig Bodnár Sándor által a NSC-ból 
MAC részére bejelentett átigazolási kérelem tel-
jesítését az általános rendszabályok 12-ik §-a 
értelmében egyelőre tartsa függőben. 

Igazolások 5936-tól 5973-ig. 

FTC részére: Kozdon Gyula. 
Kolozsvári Vasutas SC részére : Tuson Sándor. 
KAOE részére: Gottlieb Artúr, ArnheiterJenő, 

Csonka Károly, Schlésinger Jenő, Horváth Aladár 
(utóbbi III. ker. TVE-ből). 

Nagyváradi AC részére: Horváth Ferenc, ifj. 
Schmidt Béla, Kovács Károly, Takács Albert, 
Szvetka Károly, Hany Alois, Raditz István, Hor-
váth Sándor, Lebovits János, Rosenfeld Henrik, 
Friss József, Jancsó Béla, Kovács László, Milo-
dánovits Márton, Fenyő Dezső, Mikló Béla, La-
katos Béla, Scheiber Márton (Erzsébeti. TC-ból). 

Budapestijlll. ker. I VE részére: Schmidl Zoltán, 
Iberer Béla, Féder Rezső, Wiener Mózes, Hegyi 
Gyula, Gombos Gábor, Kohn Dezső, Spélitz 
Hadúr. Thaller János, Táncos Ernő, Csáky László. 

Tudomásul vétetett: Haber Antal a BTC-ból 
a Postatakarékpénztár részére, Schulcz Manó a 
BTC-ból az Egyetértés SC részére, Bankó István 
a Litographfia LE-ből a Bpesti Testgy, Köre ré-
szére, Jancsó Károly a III. ker. TVE-ből a Test-
vériség részére, Lévai Mihály a TTC-ból az ILSz 
részére, Nagy István a MAFC-ból a FTC részére 
és Kiss Ferenc Törekvésből Postatakarékpénztárt 

M I S I K KÁROLY 
f é n y h é p é s z e f i c i k k e k 
= szaküzlete = 

B U D A P E S T , 

IV., Városház-utca 1. 

Legmodernebb lénykÉpezógfipek i i latcsflveh. 

Árjegyzék díjmentes. Amatőr felvételek kidolgozása. 

TSpE részére bejelentett átigazolási kérelmeiket 
visszavonják. 

Nyilvános köszönet. 

A MLSz által alapított Magyar-Kupa örököt 
vándordíj alapja javara folytatott országos ado-
mány gyűjtést alábbi eredményhyel lezárván, ez 
utón is köszönetünket fejezzük ki az alább nyil-
vánosan nyugtatott adományokért: 

Redlich A. 150, Moskovi'cs 6. Alpár 10, dr. 
l'őth László KI. Tolnay L 10, gr. Mayláth Géza 
2(1, Csákonyi Marx J. 5, gr. Károlyi Imre 100, 
Molnár és Moser 20, dr. Guldeii 2, Serénv Gy. 
János 11.20, Kanturek 4, báró Vojnits ló, d'r. 
Virava 3, Lencz Ferenc 5, Czapek Ödön 4. ifj. 
Melczer Károly 1, Kafka Emil 1.90, Várossv Gv. 
5, dr. Hollósy E. 5, Grolig Ernő 6, Müller Antal 
2, Scheidl százados ZL10. dr. Epstein 2,dr. Ilecht 
5, dr. Springer 20. Deák Ebner 1, Sagmüller J 2, 
dr. Gerber G 5. Krammer M. 10, dr. Baracs 10. 
dr. Hollósy 2, Glück Frigyes 10, Légrádv Testv. 
20, Schödl K. 2, dr. Bognár Elek 150, Vámos 
Soma 10, Horváth F 3, Minder Frigyes 50, per-
sely gyűjtések 83.41 korona. Összesen NIHI kor. 
61 fillér, azaz nyolcszáz korona és 61 fillér. 

I f j ú s á g i L a b d a r u g ó S z ö v e t s é g . 

Kivonat az intéző-bizottság folyó hó 12-én 
tartott ülésének jegyzőkönyvéből 

Tudomásul vették : Szent-Lőrinc—BSIK 2:1, 
ÜTSE—Pannónia SE II. 7:0, ESC II.—Belv. AC 
II. 2:1, ESC—Vas és Fénim. 7:1, VF II.—ESC 
II. 3:2, JSC II.—BSIK II. 2:1 barátságos, FSC-
Belv. AC 3:2 bemutató. BAK-JSC 4:0, JSC I.— 
BSI I. 8:2, ÜLI—SCC 4:0, USC-ULI 1:1, 
TSC-lll. ker. 4:0, JSC -BSIK I : 0, MLK - HFC 
4 : 2 bajnoki. HFC II.—MLK II. 3:0, FSE II.— 
UTSE II. 2 : 2 szövetségi mérkőzések, JSC II -
BSI II,. JSC II.-BSIK II. szövetségi dijmérközések 
pontjai, utóbbiak lemondása folytán, előbbiek 
javára írattak. 

Beidéztetnek a legközelebbi ülésre: III. ker. 
Testedzők intézője, Wachs III. ker., Bradács TSC, 
Szüsz Lajos, Altmann BSIK, Viola FSE, Fogl 
UTSE, Leiner Antal és Menczer JSC. 

Eltiltattak játékjoguktól: Klein Zsiga ULI ti 
hónap, Dejmelik BSIK 2 hónap, Lisszák Béla 
VLI október l-ig, Strassner BFC 1912 január l-ig, 
Vida II. SEC szeptember 15-ig, Kovalcsik ULK 
szept. 15-ig, Horn J. tESC) 4 hónap. 

Szigorúan inegdorgáltattak: UTSE és ESC ve-
zetői, mivel egyesületei nem szövetségi csapa-
tokkal játszottak. Egyúttal megtiltja a bizottság 
- az egyesületek játékjogainak felfüggesztése 
mellett — hogy a Pannónia Torna Egylet stb. 
nem szövetségi csapatokkal az ILSz csapatai 
játszanak. 

Az ŐSE és MTE ügyeinek megvizsgálására a 
bizottság Frigyessy és Balassa bizottsági tagokat 
küldi ki. 

A szövetségi dij döntőjébe kisorsoltattak: jun. 
18. FSE II.—UTSE II.. junius 25. ISC II UTSE 
II. és julius 2. ISC II —FSE II. 

Az ifjúsági csapatoknak augusztus 15-ig semmi-
féle mérkőzést sem szabad tartani. 

Balassa Ferenc 

titkár. 

Magyar Úszó Szövetség. 'y'"'* 

Mihály (Dunaharas/ti). Tlt-
-utca 25.) Pénztáros: Scl.a-
itca Ha). Ellenőr: .Mnlaky 

Edwin. Ügyvezető alelnök dr 
utca :W ) Főtitkár: .tj. Tamcdly 
kár: f'olinszky Gyula (V., Nád., 
ccnbrck József (V., Visegrádi-i 
Mihály. Írásbeli közlemények a 

Az intéző-bizottság f. hó 12-iki ülésén a kö-
vetkező határozatokat hozta : 

l. A MUE julius 10-ig kötelezvén magát az 
éremtartozás kiegyenlítésére, tatai versenye en-
gedélyeztetik. 

Football játékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: BÖLCSKEY G.-né, BUDAPEST, 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. — Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



2. A BAK-nak a tatai terminus iránti kérelme 
fenti határozat alapján nem teljesíthető. 

3. Kimondja az intéző-bizottság, hogy egyelőre 
a hölgyuszókra nézve az igazolást nem teszi 
kötelezővé. 

4. MTK kérelme Burgmayer felmentése iránt 
elutasittatik. 

5. Az ÓTE feljelentésére hivatalosan megálla-
píttatik, hogy Klauschek Ferenc, aki a MAFC 
junius 11-iki versenyén megnyerte a 200 m-es 
hendikepet, 1910 dec. 26-án még a MUE színei-
ben versenyzett, tehát uj egylet tagjaként star-
tolni csak julius 26-tól lett volna joga. Ennél-
fogva az emiitett győzelmétől megfosztatik és 
mert igazoló Űrlapjára nem jegyezte fel utolsó 
startjának pontos idejét, szigorúan megintetik. 

6. Tárgyaltatik a dresdeni válogatott staféta 
ügye. Elhatározza az intéző-bizottság, hogy Hal-
may és Las-Torres kivételével, a kiküldendő öt 
úszót egy f. hó 14-én tartandó próbaverseny 
alapján választja ki. 

7. Tudomásul vétetik a BTC értesítése, hogy 
f. hó 15-iki versenyét nevezések hiányában 
elejti. 

8. Szövetségi képviselők: junius 29. Balaton: 
ifj. Tamedly Mihály, julius 2. Siófok: Donáth 
Leó. 

Igazoltatnak a következő versenyzők: 

BTC részére 1—7: Demján Oszkár, Scharn-
beck Jenő, Ginzery Dénes, Mezey László István, 
Malecky Oszkár, Rauchmaul Emil, Torma Károly. 
145—149: Bányay Viktor, Molnár Ágost, Klau-
schek Ferenc, Körmendy Nándor, Szlovák Lajos. 

MAC részére 8—27: Schwendtner O. Pál, ifj. 
Issekutz Aurél, Szigeti István, Nagy Géza, Ba-
ronyi András, Tóth László, Rajágh László, Szen-
tessy Sándor, Reisenleitner Béla, Fittler Kamill, 
jendrassik Loránd, Jendrassik György, Las-Tor-
res Béla, Hornung Gyula, Pois István, Halbarth 
Alajos, ifj. Tamedly Mihály, Tamedly Imre, 
Koób Géza, dr. Moór Elemér. 171—175: Zachár 
Imre, Farkas Arisztid, Morvay Szilárd, Las-
Torres Aladár, Janics Gyula. 

BAK részére 28—35: Borovi Ferenc, Ruth 
Józset, Radics Károly, Ébneth (Erdős) Gyula, 
Fris József, Sternberg Ernő, Pogány Andor, 
Weiler István. 150—155: Weisz Lajos, Fischer 
József, Fodor Gyula, Ruman Gusztáv, Feldmann 
Ernő, Gink Aladár. 

MAFC részére 36-60: Zsoldos László, Wen-
delin István, Unger Béla, Széchy László, Schwarz 
Lajos, Scheiber Miklós, Rimanóczy Olivér, Rima-
nóczy |enő, Petrovics Szvetiszláv, Kronberg 
Alajos, Göőz József, Erdős Dezső, Elek Imre, 
Eisner Rezső, Eisner Ferenc, Ébner Géza, Ifj. 
Ébner Béla, Donáth Leó, Dénes Károly, Bloch 
Artúr, ifj. Benzsay Károly, Benedek Sándor, 
Beleznay László, Kovács Andor, Scholz Erik. 165— 
170: Paumkirchner Sándor, Szőke Endre, Nirsely 
Ernő, Burián Zoltán, Lázár Endre, Benedek Géza. 

OTE részére 61: Kunze János. 156—164: 
dr. Biegelbauer Árpád, Széchy Endre, Zsoldos 
Károly, Török Elek, Kehrling Béla, Pásztor Béla, 
Kunce Lajos, Cserna Károly, dr. Benedek 
Szabolcs. 

MTK részére 62—102: Zirner Ákos, Szende 
Pál, Schafer József, Schwarz Gyula, Reményi 
László, Róth Tibor, Raskó Gábor, Róth Henrik, 
Plesz Ferenc, Müllner József, Lőbl László, Lieb-
ner Simon, Liebner Ernő, Labory Károly, Labory 
Miklós, Klauschek Dezső, Kiss Aladár, Halász 
Imre, Horváth Lajos, Horváth István, Berger 
János, Becske Pál, Burgmayer János, Agulár 
György, Rickert József, Nagy Ferenc, Groszmann 
Jakab, Z. Tóth László, Bánó Jenő, Láng László, 
Klein István, Eötvös Zoltán, Burgmayer Ferenc, 
Németh József, Destek István, Lantossy József, 
Toldy Ödön, Halmay Zoltán, Munk József, 
Rosenthal Gábor, Brust Imre. 176, 177: Tucek 
Ferenc, Földessy István. 140—144: Bartkó Mik-
lós, Szloboda György, Weisz Dezső, Krausz 
Tivadar, Kovács János. 

TTC részére 103-112: Fogel Antal, Glücker 
Ede, Gottlieb Dezső, Klement Dezső, Kreisz 
Miksa, Maradi Vilmos, Neuburg Béla, Rédli 
József, Rosenberg Lajos, Vári Henrik. 

FTC részére 113—128: Kuntz Ferenc, Ádám 
Aladár, Ádám Sándor, Schaffhauser Béla, Abonyi 
Árpád, Fazekas Tibor, Apor Lóránt, Hajba Pál. 

Mészáros József, Doby Ivor, Rajcsinesz Ferenc, 
Ivánka József, Wenk János, Rémi Károly, Fühl 
József, Domonkos Pál. 

NSC részére 129—139: Breyer Ernő, Haász 
Rudolf, Vojtek János. Wollner Lajos, Marsovszky 
Tibor, Gruska Ferenc, Barta Ferenc, Barta Ist-
ván, Barta Miklós, Görög Ernő, Gross Sándor. 

Ez alkalommaligazoltak közül az uj egyletben 
szereplőkre nézve még a régi szabályok irányadók. 
A f. hó 20-án tul érkező igazolásokra már az uj 
igazolási rendszer átlépési szabályai érvényesek. 

V e r s e n y n a p t á r . 

lunius 18. MTK 200 y. mellbajnokság 
„ 19. Anglia 100 y. bajnoksága Leicester 

25. MTK Székesfehérvár 
29. Balaton egy ang. mfd. bajnokság 

Julius 2 MTK iófok 

9. MUE Tatatóváros 
„ 10. Anglia 100 yardos hölgybajnoksága 

Leicester 
Julius 15. Anglia hosszút, bajnoksága Themze 

16. TTC 150 y. hátbajnokság 
23. Mátyásföld 

„ 29. Anglia egy mfd. bajnoksága Berwick 
29—30. MAC 100 y. bajnokság 
31. Anglia 200 y. mellbajnoksága Wes-

ton s. Mare 

Aug. 6—7. MAFC Zombor 
12—13—14. Verbandsfest Berlin 
13—15. MUE 440 y. bajnokság 
20. TTC 
21. Anglia 150 y. bátbajnoksága Hull 
27. IWASC Abbazia 

szept. 3. FTC 880 y. bajnokság 
„ 8. BTC műugró bajnokság 

10. MAC vidék 
„ 14. Anglia 500 y. bajnoksága Gloucester 
„ 17. Sport Hirlap 

18. Anglia 220 y. bajnoksága Scheffielu 
20. Anglia staféta bajnoksága Manchester 

Okt. 1. MAC 

Magyar Athletikai Szövetség 

Budapest, IV. ker., KSzpontl városháza 

Elnök: Bárczy István dr. Alelnökük : 
Küzesséry Zoltán dr., Klupathy Jenő dr. 
Titkár: Stankovits Szilárd (IV., Központi 
városház.) Pénztárnok: Hajdú Marcell dr. 

VIII., Népszínház-utca 47.) Ellenőr: Hódy Lajos dr .Jegyző: 
földi Gaszton. Athletikai szakosztály : elnöke: Stankovits 
Szilárd, előadója Nemes Dezső dr. (VIII., Baross-utca 57.) 
Vivó-szakosztály: elnöke: Nagy Béla dr. (VIII., Bérkocsis-
utca 16J, elöMtja Földváry György dr. (Bezerédy-utca ti.) 
Súlyemelő- és birkózó-szakosztály: elnöke: Tatich Péter 
dr. (IV., Vámház-körut 14.) előadója: Csanádi Mór (X., Kö-
bánjrai-ut 30). A szövetséĝ  helyisége: VIII., Szentkirályi-utca 

., I. em. 27. Hivatalos órák: köznaponként e 

Felhívás. 

Értesítem az érdekelt athletikai egyesületeket, 
hogy a drezdai nemzetközi kiállítás alkalmából 
Drezdában julius 16-án rendezendő nemzetközi 
athletikai viadal feltételei és nevezési nyomtat-
ványai a MASz hivatalos helyiségében (VIII. ker., 
Szentkirályi-utca 22. sz. II. em. 27.) megtekint-
hetők és átvehetők. 

Tekintve, hogy a drezdai bizottság előzetes 
tájékoztatást kér arra nézve, hogy a magyarok 
közül kik indulnak, felkérem a resztvenni szán-
dékozókat, hogy szándékukat velem mielőbb 
közöljék. 

Budapesten, 1911 junius 10. 

Stankovits Szilárd s. k. 
szakosztályi elnök. 

A MASz athletikai szakosztálya folytatólag 
a következő versenyzőket igazolta : 

A MTK részére: 684. Brandl Béla, 685. Kon-
dor János, 686. Vágó Pál 

Az FTC részére: 687. Prenner József, 688. 
Sebők István, 689. Szenft István, 733. Sturka 
Károly. 

A Pa Has TC részére: 690. Dózsái József, 691-
Gavrancsity Ljubomir, 692. Kéry Béla, 693. 
Korcsmáros László, 694. Krausz Nándor, 695. 
Márkus Dániel, 696. Pelczner Gábor, 697. Ro-
senberg Aladár, 698. Rupp István, 699. Tauch 
József, 700. Vilcsák Ferencz. 

A Pozsonyi TE részére: 701. Rácz Károly, 
702. Sághy Vilmos, 703. Vágó Károly. 

Az Egyetértés SC részére: 704. Mészáros 
Lajos. 

A Temesvári AC részére: 705. Czintos Zoltán, 
706. Krizsanits Péter. 

A Spártai AK részére: 707. Bodor Sándor, 
708. Frank Jenő, 709. Katzer Ferenc, 710. Laufer 
Sándor, 711. Ötvös József, 712. Pál Ármánd, 
713. Róna Ödön, 714. Sugár József, 715. Szenes 
Zoltán, 716. Vadász György, 717. Vadász István, 
718. Vadász Jenő. 

Az Érsekújvári SE részére: 719. Holota János, 
720. Mauler Mátyás, 721. Sztudnicska Pál. 

A BTC részére: 722. Mayer Géza, 723. Szlo-
vák Lajos, 737. Földi Ferenc. 

A BBTE részére: 724. Tokay Jenő, 739. Bit-
tenbinder István, 740. Szüts István. 

A MAC részére: 725. Csurgay István, 727. 
Guzsmag Gyula, 728 Hagyik István, 729. ifj. 
Kazár Emil, 730. Medgyessy Iván, 731. Rácz 
Ferenc, 732. Várady Attila. 

A Nagykikindai AC részére: 734. Lákovits 
György. 

A BAK részére: 735. Nott György. 
A Szegedi AK részére: 736. Timma Győző. 
A B. Kőbányai TE részére: 738. Bergmann 

Károly. 
Az Eperjesi T és VE részére: 741. Wunsch 

Kálmán. 
A KAOE sportcsoportja részére: 742. Schön 

Károly. 
A Kassai AC részére: 743. Sikora Emil. 
A KEAC részére: 744. Gangl Andor, 745. 

Grigássy Mihály, 746. dr. Somodi András, 747. 
ifj. Somodi István dr., 748. Szollár Pál, 751. 
zilahi Kiss Ernő. 

A Budapesti Sport Club részére: 749. Fried 
Arnolt, 750. Hauser Ferenc. 

Az Eperjesi T. és VE részére: 726. Kontra 
József. 

Az Aradi AC részére: 753. Szekeres József, 
752. Pfelmayer Artúr. 

A Nyíregyházai T és VE réssére: 754. Cser-
nák Kálmán, 755. Csernák Lajos, 756. Garay 
Kálmán, 757. Groszmann Alfréd, 758. Kiss Ala-
dár, 759. Mácza István, 760. Pál Sándor, 761. 
Pivnyik Gyula. 

Helyreigazítás. A hivatalos lap 1911. évi 
junius^hó 4-én megjelent 23-ik számában 667. 
sorszám alatt Endresz István igázoltatott a Szé-
kesfehérvári TC részére. Pótlólag tétetik közzé, 
hogy 667. sorszám alatt Bruck Manó és 668. 
sorszám alatt pedig Endresz István igazoltatik, 
mind a ketten a Székesfehérvári TC részére. 

Az athletikai szakosztály tudomásul vette, hogy 
Friedmann Vilmos, aki 33 sorszám alatt a BEAC 
részére igazoltatott, ezen bejelentését vissza-
vonta és a MAC részére kérte magát igazoltatni. 
Friedmann Vilmos 33 b. szám alatt igazoltatott 
a MAC részére. 

Stankovits Szilárd, 

athl. szakosztály elnöke. 

Negjelcnt 
A Nemzeti Sport könyvtára 

5-ik füzete a 

MAGYAR flTMiETIKM ÉlfKÜNYU 
• 1911. [H 

Ára 1 korona 50 fillér. 

Kapható ak iadóh iva ta lban 

és Magyarország összes 

könyvkereskedéseiben. s§ 



kísérletezéshez egyik főkellék a ma tema t i ka i pon tosságga l készül t 

l égcsavar . Ilyen légcsavarok kaphatók többféle nagyságban egyedül 

W e s z e l y I s t v á n w r r . r Budapest, III. Váci.utca 9. szám. 
Repü lőgépmode l l a lka t részek. K isebb és nagyobb kész repü lő -

gép m o d e l e k : L A T H A M . G R A D E . D E M 6 I 5 E L L E , B L E R I 6 T . 

C$3 FARMAN- — S k a t i n i - R i n g ke rekes ko rcso l yák . C$3 

ö OLBRIGH-féle utazási cililieli elsűrendlieH! = 

Budapes t . VI. Teréz-körut 6. s z ám . Telefon . 

N G O L M A G Y A R E S A 

F66TBALL 
A legjobb minőségű gyakorlati és 
verscny-labd ák, szabá lyszerű 
nagyságokban, erős marhabőrből 
készítve és a legfinomabb angol 
vörösgummi hólyaggal felszerelve 
Gyakorlati labdák: 

Kincsem K 4.— 5.— 6 — 7.— 
Villám „ 5.— 6.50 7.50 9 — 
Verseny labdák csakis 5 nagy-
ságban : Turul 10.—, Verseny 
II.—, Rambler 13.—, Hunnia 15.— 
The Spartan 13.50, Grand Natio-
nale 14.—, Royal Eusign 15.—, 
Climax 15.—, Superb. is.— K. 
Football-cipő erős marhabőrből 
párja 10.—, 12.— és 16.— kor. 
Kötött Football-ingeu színes csikókkal, 
darabja . . . . 3.ÍS0, 4.50 és 5.- - korona. 
Football-harisnyaszár egyleti szinek 

Kerekes korcsolya parja I. :>.—. '.»•—. . ;> ' 
Fegyverek, töltények, vadászati és halászati felszerelesek legnagyobb 
raktára. A külföldi töltényeknek egyedüli magyarországi arusito helye. 

Zubek Bertalan és társa 
sportcikkek és fegyverek áruháza 

Budapes t , IV.. M u z e u m - k ö r u t 29 . szám. 
4 0 é v e s f e n n á l l á s ! 

C O N T R A T U S S I N Köhögés 
ellen leg-
jobb = a 
P A S Z T I L L A A L A K B A N 19 K A P H A T Ó I 

é,'ekI'Scr
8
ab.b= Park Club Créme 

Vörös kereszt gyógyszertár, Budapest, Andrássy-út 8 4 , 

Kérje minden kávéházban 
mer a Nemzeti Sportot. 

Ü l : 

- H ü 

n 5 n Z E T I SPORT KÖNYVTÁRA 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. S z á n k ó z á s . Ára 1.— K 
2. Ú s z á s . „ 1.— „ 
3. Football. (1910) „ l. - „ 
4. B o x o I á s. „ 1.40 „ 
5. Athletika. (1911) 1.50 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: 

Vivás, Evezés, Birkózás stb. 



25. s z á m . I X . é v f o l y a m . 

Automobil specialitáson! 

legjobb jelzőHészülctí 

A T T T O V O K a Városban 

C l e r ó s z i r é n az orszájntou 

0. S. Iliitfr 8i aiiiituM. 
Bárdi Garage 

Budapest, Mozsár-utca 9. 

VALÓD, p o g n o n S E S H T Z J S M » 

Nyomatott Garai Mór ós Fia könyvnyomdájában Budapest. VII., Károlv-körut 3. 





Szenzációs találmány! 

99 VITESSE 4 4 

Bátorkodunk becses figyelmét egy meglepően célszerű b i i röndujdonságra felhívni, a mely 

m inden eddigi szerkezetet célszerűség, kényelmesség, kf lnnyüség és szolid ele-

gáns kivitel tekintetéhen f ö l ü lmú l . 

I f I T E S S E " szekrénykoffer meglepő 

** előnyei a következők: 

Első fogásra: F ÜG G E SZ T Ő SZEKRÉNY , női és férfi ruhák 

befüggesztésére. 

Második fogásra: F IÓKOS-SZEKRÉNY , fehérnemű stb. elhe-

lyezésére. 

Az utazás tartama alatt a koffer kipakolása fölösleges. 

A ruházat gyűrődése kizárva. 

Fehérnemű, cipő, nyakkendő stb. házias rendben a kéznél. 

Oly könnyű, hogy a súlymegtakarítás 50"|..-ot tesz ki, más szekrény-

kofferekkel szemben. 

50Vka l olcsóbb mint az eddig létezett szekrény-kofferek. 

Bármely luxus-kocsira feltehető, mert hossza nem több 100 cm-nél. 

Európa és Amerika összes államaiban szabadalmazva. 

VITESSE" a legtökéletesebb s z e k r é n y - k o f f e r , az 

** előkelő és modern turista ideálja. 

Feltalálók és egyedüli gyártók: 

T U R N E R É S G L A N Z 

A BOGNER 
Wien, Budapest, 

I , , B o g n a r - g a s s e 3 . V,, G ize l l a - ta r 7 , (Cerbeaud-paletal. 

Automobil bőröndök és bördiszmüáruk. 

Berlin, 
Fr ied r i chs t r . 193a, (ttipiignitrl . 

•M 

Hajó „VITESSE" zárva. 

Versenydijak nagy választékban. 

Hajó „VITESSE" 

nyitva. 



HIRSCH ÉS CSERMELY 

BUDAPEST, VII. ARENA-UT 50. 

TELEFON FONÓK: 

126-36. 
SÜRGÖNYCIM: LARDOLIN 

TELEFON PORTÁS: 

174—18. 

A legmodernebbül berendezett 
garage, éjjel-nappali üzemmel. 
Elsőrangú javítóműhely minden-
féle typusu kocsik részére. Sem-
perit pneumatikok raktára. Autó 
kellékek dús választékban. Leg-
újabb találmányú kürtök, acetylén 
fényszórók és lámpák. Accu-
mulator töltő-állomás Autogén 
======= heggesztés. E E E E ^ E E E 

<3 t<3S t<* t<S í r 



Budapest, Erzsébet-körut 45. 

A H T O n B B I b O K 
Alpesi verseny. Trieszttűi Bécsig a leg-

nehezebb útszakaszon E L S Ő , 3 oklevél, 

nagy ezüstérem és tiszteletdíj. 

Rieshegyi versenv négy kategóriában. 

ELSŐ . A nap szenzációja. 8 HP Puch győz 

200 HP ellen. Legjobb idő és rekord az 

összes jármüvek közt. 

T E L E F O N 128—05. Altalános Automobil Garage Vállalat 
BUDAPESTEN, VII. KERÜLET, KIRÁLY-UTCA U . SZÁM. 

T E L E F O N 1 2 8 - 0 5 . 

Budapest legnagyobb a város középpontján. Kényelmes boxok. Modern javítóműhely. Világítási 

és kocsi accumulator töltő állomás. Állandó nagy raktár a leg-

jobb gyártmányú pneuniatikokból. Automobil alkatrészek raktára. 

A u t o m o b i l k i k ö l c s ö n z é s , 

STOEUiER automobilok vezérképviselete és állandó raktára. 

Leszállított áron 

forgalomban. 

Vezérképviselet: 

VAS GÉZA és flA 
automobi l részek és aviatikai 

kellékek n a g y k e r e s k e d é s e 

B u d a p e s t , III., Liszt Ferenc-tér 0. szám. 
= AMEBtZÉK MÁMRA 1NGYEH ÉS BEMENTVE. = 

Sürgönyeim : 

D U N L O P B U D A P E S T . 



AZ AUTOMOBIL 
A „ M A G Y A R A U T O M O B I L C L U B " H I V A T A L O S L A P J A . A „ M A G Y A R A E R O C L U B " H I V A T A L O S K Ö Z L E M É N Y E I 

A „ N E M Z E T I S P O R T " - T A L E G Y E T E M B E N M E G J E L E N Ő S Z A K L A P . 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 

Budapest, VIII., Szentkirályi-utcza 22. 

II. em. 27. 

Főszerkesztő: Dr. POLÓNYI DEZSŐ. 

Igazgató: FRIEDRICH NÁNDOR. 

Felelős szerkesztő: LINDNER ERNÖ. 

ELŐFIZETÉSI ÁR; 
Egész évre X) korona. 
Fél évre 10 „ 
Negyedévre 5 

Az au to t axamé te r és a k ö z önség . 

Az autotaxaméterüzem közelgő meg-

valósítása indokolttá teszi, hogy mi is fog-

lalkozzunk, ezúttal a haszná ló közönség 

szempont jából , a taxaméterrel. Miu tán az 

uj járművel , ha nem is az automobiltulaj-

donosok, de az automohi l isták tábora lé-

nyegesen megnövekszik s ezeknek érdeke, 

hogy tisztában legyenek a taxaméterrel 

való bánásmódda l . 

Sokan azt fogják kérdezn i : mire való 

ez, hiszen a taxaméter megmutat ja a vitel-

díjat s ezzel ki van zárva minden csalás. 

Itt van a tévedés. Nincs a világon olyan 

szerkezet, amely teljesen kizárná azt, hogy 

alkalmazásával visszaéljenek. A taxaméter 

sem szünteti meg a viteldijcsalásokat, de 

lényegesen megszünteti őket. Aki nem 

akarja magát semmiképen sem megcsalatni, 

annak ismerni kell a taxaméter sajátsá-

gait és használati mód já t s ennek ismer-

tetésére vál la lkozunk most. 

Az első taxaméterek körülbelül 20 évvel 

ezelőtt jöttek forgalomba s azóta Magyar-

országot kivéve minden kulturál lamban 

alkalmaztattak. Eleintén a szerkezeteknek 

sok hibájuk volt, de a rossz tapasztalatok 

végre oly tökéletes szerkezeteket hoztak 

létre, hogy Budapest főváros mérnöki hi-

vatala három teljesen egyenrangú szerke-

zetre vonatkozólag állapította meg a töké-

letes használhatóságot. A készülékek java-

része a Bruhn-féle taxaméter elvén készült, 

amely önműködő l ég mutatja a fizetendő 

napidijat, a napibevételt, a napi menetek 

számát és a szabadon, továbbá utassal 

megtett utakat. Ez a készülék tehát nem-

csak az utast, hanem a tulajdonost is meg-

védi a soffőrök, illetve a kocsisok csalá-

saival szemben. 

Egy jó taxaméter lényeges kelléke első-

sorban, hogy mindazon részei, amelyek 

önkényes állítása által a viteldíj, vagy 

egyéb jelzés megváltoztatható, hozzáfér-

hetetlen legyen. Ezt elérik azáltal, hogy a 

készülék illesztéseit rendkívül pontosan 

készítik és ugy a külső erősitőcsavarokat, 

m indped ig az átviteli készüléket védőtok-

kal, illetőleg csővel, továbbá p lombákkal 

látják el. A szoros illesztések és védőtok 

alkalmazása által a készülék egyúttal víz-

hatlanná és poráthat lanná is válik, miáltal 

élettartamát növeljük. 

Ezen biztosítások mind arra szolgálnak, 

hogy a htitelen kezelést külső erőszak al-

kalmazásával lehetetlenné tegyék. Hogy 

keresztül vannak-e vive.azt az utas nem ér rá 

megál lapítani , ez az ellenőrző hatóságok 

do lga , a melyeknek szakismeretében meg 

kell nyugodni . A közönség ellenőrző szerepe 

a kezelésnél jut érvényre s ezt a taxa-

méter szerkezete éppen meg is könnyít i . 

A taxaméteren egy piros zászlócska van 

alkalmazva ezen felírással: szabad. 

A készülék csak akkor kezd működni, 
ha ezen zúszlócskát a soffőr lefordítja, 
ugy hogy a felírás nem látszik. Az utas 

tehát elsősorban ügyeljen arra, hogy a 

zászlócska fennál-e. Ez nem okoz fárad-

ságot, mert hiszen eddig is a legtöbb 

esetben érdeklődött mindenki , hogy sza-

bad-e valamely kocsi vagy nem. 

Másodsorban arra kell ügyelni, hogy 

a kocsis a zászlócskát az utazás meg-

kezdése előtt tényleg lehajtsa. Első pilla-

natra ez felesleges fáradságnak tetszik, 

mert mindenki azt gondol ja , hogy hiszen 

a kocsisnak saját érdeke, hogy a taxaméter 

árat mutasson. Ez éppen a tévedés, a 

zsaroló kocsis éppen a bizonytalanságra 

törekszik s az utazás végén sajnálattal 

konstatálja, hogy elfelejtette a zászlót le-

hajtani, az utas pedig annyit fizethet, 

amennyit éppen a kocsis kizsarolhat. Ezzel 

a trükkel vissza van állítva egyszerűen a 

mai szégyenletes ál lapot, a kocsis becsapta 

az utast, aki többet fizet és becsapta gaz-

dáját, akinek természetesen nem szolgáltatja 

be a kizsarolt viteldijat. 

Egy harmadik mód ja a csalásnak az, 

amely tisztán az utas bőrére megy, sajnos, 

nem küszöbölhető ki a legjobb taxaméter-

rel sem és ez az, hogy a kocsis nem a 

legrövidebb utvonalat választja. Budapesti 

ember ez ellen könnyen védekezhetik az-

által, hogy megjelöli az útirányt, de kül-

földivel gyakran fog megtörténni, hogy a 

keleti pályaudvarról a Kálvin-térre nem a 

Rákóczi-ton át, hanem a Köztemető- és 

Üllői-utón át viszik. Ha idegen városba 

indu lunk , ajánlatos tehát a város térképét 

nem a helyszínen, hanem már előzőleg 

tanulmányozni . 

E helyütt megemlítjük, hogy az angol 

bíróságok ítéletét véve alapul , a kerülő 

utakat választó kocsisnak a viteldíj kifize-

tése esetleg egyáltalán megtagadható. Egy 

esetben a bíró kimondta, hogy a soffőr 

köteles a legrövidebb utat választani és a 

legrövidebb utért járó tarifa kifizetését 

sem ítélte meg, ugy érvelve, hogy az utas 

azért választotta az automobi l t , hogy rövi-

debb idő alatt érje el célját s hogy a 

kerülő ut alkalmazása által az időbel i 

nyereség megszűnt, tehát nem nyervén 

semmit, nem kell fizetni semmit. 

A helytelen tarifa a lkalmazás ugyan 

szintén a lehetőségek közé tartozik, de 

azt a hatósági ellenőrzés igen megnehezíti. 

Amennyiben mégis előfordulna, hogy vala-

mely taxaméteres kocsis többszemélyes 

tarifát a lkalmaz, annak kifizetése termé-

szetesen megtagadandó. Ily esetek kezdet-

ben talán előfordulhatnak, de miután a 

kocsis egy-két esetben egyáltalában nem 

kapott díjazást (rendőrhöz nem mer fordulni 

ily esetben), abbahagyja a kísérletezést. 

Mindenesetre célszerű volna, ha a magyar 

nyelvű feliratok mellett francia felirat is 

mutatná, vájjon nappal i , éjjeli, vagy több-

személyes tarifáról van szó. 
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Auto-naptár julius hóra. 

Ju l ius elején Pár isban nagy nemzetközi 

motorcsónak verseny, utána motorcsónak 

tura. 

1. Az M C C 100 mfd-es megál lás nél-

küli utja. 

1—23-ig A „Tour ing C l u b Ital iano" 

To r i no—Venez i a—Róma közötti tura utja. 

2—30 . A „L 'Auto" által rendezett 

tura-út. 

2. A kelet-tengeri 450 mfldes ut (Karls-

k rona—Bornho lm—Stockho lm . 

4 — 2 0 . A Heinrich herceg-túra. 

5 — 2 2 . Mezőgazdaság i motorok ver-

senye Kanadába Winn ipegben . 

9. A mont-ceinsi hegyi tura. 

9. Az AC de la Sarthe nagy sebességi 

versenye. 

11. és 12. A Kgl. BAC motorcsónak 

versenye a Starnberger-tavon. 

13—20. Automobil-hét Ostendében. 

16. Az „Alig. Motorfahrer-Verband. 

Oesterr. Semmer ing körül i versenye. 

1 8 - 2 0 . Motorcsónak verseny Kon-

stansban. 

18—25. Motorcsónak verseny a bodeni-

tavon.' 

19—29. A csikágói motor-club ver-

senye Ch icagóbó l—Newyorkba . 

21—24. A boulogne-sumeri meeting. 

Ju l i us—augusz tusban motorcsónak ki-

áll ítás Koppenhágában . 

A katonai automobil tanfolyamot 
Bécsben az Armeeblatt kimutatása szerint 

32 tiszt és tisztviselő látogatta. Közü lök 

volt 3 vezérkari tiszt, 2 műszaki tiszt, 4 

a gyalogsági és pionir csapatokból , 2 a 

tábori tüzérek közül , 6 a vártüzérekhez 

tartozott, 2 az élelmezési csapatokhoz s 

volt 2 katonai orvos és 6 tisztviselő. 

A Le Grand Prix de Boulogne-sur-
Mer, amelyet a „L 'Auto" cimii francia 

sportlap rendez, mint emiitettük, folyó h ó 

28-án kezdődik és tart nyolc napon át. 

M in t értesülünk, a zsűriben ott lesznek 

Crespel mint elnök, Gai l lois , Crony, Mcyan 

és Perrot. A verseny kronometröri tiszt-

ségét Bazin vállalta magára. 

B r o o k l a n d s - b a n e h ó 13- án volt az u. n. 

Standard-Car verseny, amely 100 körből , 

összesen 277 infld-nyi ut befutásából 

állott. A verseny reggel 7-kor kezdődött. 

Főfeltétel az volt, hogy a kocsik négy 

cyl. t ipusuak és motorjaik 15.9 HP . R. 

A. C . Ratingerősségüek legyenek. Minden 

kocsi m in imá l i s súlya, beleértve mechani-

kust, tüzelőanyagot, szerszámokat stb. az 

1660 kg-t nem haladta meg. A kocsit 

csak egyugyanazon versenyzőnek volt 

szabad vezetnie s a menet közben elő-

forduló defektusokat szinte csak a veze-

tőnek és mechanikusának lehetett kijaví-

tania. 

Startoltak húszan. A verseny eredmé-

nyei a következők: 

3. R. Lisle (Star) 4 : 58 : 104 

4. G . Usmor (Gladiator) 5 : 0 2 : 5 3 

A svájci viszonyok-ről rt külföldi 
elitélő kritikák igen nagy visszatetszést 

szültek a svájci sajtóban, mert szerintük 

a vélemények nem méltányosak s nem 

is igazságosak. Ámbár az autosok sok 

mindenféle rendszabályozásnak ki vannak 

téve, ha csak kicsit körültekintők, ugy 

Az első száz infldön 

1. C. Cathie (Star) 1 : 4 5 : 4 2 

2. R. Lisle (Star) 1 : 48 : 03 

3. G . Tysoe (Singer) 1 : 5 1 : 36 

A második száz mrf ldön 

1. C . Cathie (Star) 3 : 33 : 59 

2. R. Lisle (Star) 3 : 38 : 23 

3. G . Tysoe (Singer) 3 : 40 : 38 

A verseny végén 

1. C . Cathie (Star) 4 : 5 5 0 9 ' 

2. G . Tysoe (Singer) 4 : 57 : 25 

mindenüt t akadály nélkül hódolhatnak 

sportszenvedélyüknek. Mivel a z . autoelle-

nesek a folytonos u j abb és u j abb rend-

szabályok hozatalakor folyton arra hivat-

koznak, hogy a motoros kocsik tulnagy 

port vernek fel s ez a turistákat elriasztja, 

ez ürügyül felhozott ok megszüntetésére 

a svájci au tomobi l k l ub zürichi osztálya 

tagjait a következők f igyelembe vételére 

szólítja fel : 

1. Igen poros utakon, kü lönösen ünnep-

napokon nagyon lassan jár junk. Főképpen 

Serpollet most leleplezett emlékszobra. 

T A I T n 1 1 V T » AZ I U / l / l t ? 1VT H P gyárt motorkerékpárt , voituret-
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pedig olyan helyeken, ahol a községek-

nek még nincsen öntöző kocsijuk. 

2. Ha csak lehetséges, m ind ig mellék-

utakon jár junk, mert ezeken nincsen 

olyan nagy forgalom, tehát j obb állapot-

ban vannak s nem lévén kavicsolva, a 

kerekek gummiburkolatá t sem rongálják 

annyira. 

3. Nagyobb kirándulások esetén Svájcot 

a zürich — kaiserstuhli vagy zürich — 

eg l i san—hüntenwangen i közvetlen utakon 

hagyjuk el. így a legrövidebb uton a 

Feketeerdőbe jutunk, amelynek utai a 

lehető legjobbak. 

Ha már maga a svájci autó klub ilyen 

tanácsokkal szolgál tagjainak, akkor el 

képzelhetők azok az ál lapotok, amelybe a 

gyanut lanul betoppanó idegen autózók 

kerülnek. 

A B á r d i J ó z s e f a u t o m o b i l r.-t., mely 

többek között az N A O automobi lokat is 

képviseli, a népszerű 13—15 HP. N A O 

Darling-kocsit illetőleg legutóbb a követ-

kező elismerő levelet kapta: 

„Jelen soraimmal értesíteni Önöket , 

hogy az Ö n ö k által szállított 13—15 HP. 

N A O Darling-kocsival a legnagyobb 

mértékben meg vagyok elégedve. 

Ezen automobi l t már t öbb mint egy 

éve használom és kb. 20,(XK) km-t tet-

tem vele, ugy hogy bőven volt alkal-

mam azt minden elképzelhető módon 

k ipróbáln i , de konstatálnom kell, hogy 

az m inden tekintetben kifogástalanul 

működ ik . Igy pld. gyakran utazom a 

Jánoshegyre és csak azt mondhatom, 

hogy e kocsi még sohasem hagyott 

cserben és a tulerőltetésnek (a hűtő 

forrása stb.) ínég a legkisebb nyoma 

sem látszott rajta. 

Többek között igen* kedveltté tette 

előttem e kocsit a rendkívül gazdasá-

gos üzem, t. i. benzin- és pneumatik-

fogyasztása minimál is . 

Csak elismeréssel nyilatkozhatom a 

kocsi könnyű üzembe hozataláról is. 

Éjjel, nappal , télem és nyáron a for-

gattyú kar egy fél fordulása elég ahhoz, 

hogy a kocsit üzembe indítsa. 

Tekintve még azt, hogy a t ö bb mint 

egy évi használat alatt a kocsival semmi 

bajom nem volt, a Darling-kocs t bár-

kinek a legjobban ajánlhatom. 

Tisztelettel 

Pálmai Andor, m. p. 

B a j o r mo t o r-pos t a-vona l a k . A bajo-

rok nemrég megjelent nyári menetrendje 

szerint a bajor hegyvidéken a következő 

ál lami motor-posta-járatok létesíttettek: 

Km. Márka 

Garn isch Farchant-Oberan 

Oberammergan 201 2.10 

Murnau—Koche l 1 6 8 1.70 

Garnisch —Partenkirchen— 

M i t t enwa l d—Wa l l g au— 

Waldensee—Kochel 5 0 4 5.30 

Mit tenwald—Scharni tz (Tirol) 5 7 0.60 

Kochel—Bichl Bad-Tölz 2 2 9 1.50 

Bad-Tö lz—Waldk i rchen— 

Tegernsee 2 0 9 1.70 

Bad-Tölz—Lenggries 107 0.70 

Tegernsee—Bad-Kreuth— 

Achensee (Scholastika) 36 4 4.00 

Tegernsee—Ostius—Schl iersee 16.1 1.60 

Schliersee—Birkenstein 1 1 5 1.20 

—Bayrischzell 157 1.60 

Seebruck—Traunste in 17-6 1.30 

Traunstein—Inzel l 18 7 1.50 

Reichenhal l—St-Johann i. Tirol 49 8 5.05 

Reichenhal l—Berchtesgaden 180 2.50 

Berchtesgaden- Hintersee 1 4 4 1.50 

Összesen 345 7 ki lóm. 

A f. évi ju l ius hó 1-én életbe lépő auto-

forgalom lehetővé teszi ;i nyugati hegy-

vidék (Oberammergan) és a keleti tájékok 

(Bayrischzell) közötti részek megközelíté-

sét, ami a vasút mentén eleddig nem volt 

lehetséges. 

A legérdekesebb a do logban az, hogy 

am ig az á l lam ott az automobi l izmust 

mindenképpen támogatja, add ig a városok 

kövezetvámokk il sújtják az autózókat és 

egyáltalában autoiszonyban szenvednek. 

Nálunk a helyzet annyival kü lönb , hogy 

itt az á l lam sem karolja fel a szükséges 

mértékben az automobil-közlekedés nyúj-

totta előnyöket. 

Természetesen, helytelen bevonás után 

a vászon szinte nagyon megtágul , ami 

nemcsak szépséghiba, de a repülésre 

zavaró hatású. 

A felületek bevonásánál tehát ne na-

gyon takarékoskodjunk az idővel és 

munkaerővel , hanem igyekezzünk azt ki-

fogástalanul véghez vinni . 

A homorú felületeken a vásznat először 

a széleken feszitjük ki, amily feszesen 

csak lehet, tekintet nélkül a bordák ho-

morulatára. A leszögezés először a négy 

sarkon, majd a széleken történik és csak 

m 

Szerkeszti dr. Massány Ernő 

A repülőgép 
(Folytatás.) 

A szárnyak egymás fölé helyezését és 

kimerevitését megelőzi azoknak egyen-

ként való behúzása. 

Az összeállított szárnykonstrukció be-

vonására nagyobbára az ugy nevezett 

aeroplán-vásznat használják. Ez gummi-

rozott rendes vászon, amely vízhatlan 

és bizonyos mértékben erősebb is a ren-

des vászonnál . 

A kü lönböző gyárak által előállított 

gummirozott vásznak minősége eltérő. 

Egyik-másik teljesen alkalmatlan a be-

vonásra. Elsősorban arra kell ügyelnünk, 

hogy a bevonás után a vászon ne tágul-

jon ki használat közben, illetőleg a lég-

köri változások befolyásától mentes ma-

radjon. 

F ü l e i - t s a ^ r 

legvégül a bordák mentén. Célszerű, ha 

a leszögezés előtt a bordák vastagságánál 

nem szélesebb alátét léceket használunk 

s a szögek nem közvetlenül a vásznat, 

hanem az arra fektetett vékony léceket 

szorítják le. Igy a vászonnak esetleg szük-

ségessé való leszedését is megkönnyít jük 

és egyidejűleg takarékoskodunk is, t. i. 

az egyszerűen leszegezett vászon a sze-

gezés mentén gyorsan hasznavehetetlenné 

válik. Szegezés helyett lehet még a vász-

nat a szárny farészcihez is enyvezni, ez 

azonban sokkal fáradságosabb munka s 

gyakran nem is sikerül ugy, mint kellene. 

A már bevont szárnyakra a felső csa-

varok egyikével felrakjuk a papucsokat. 

A papucsok felrakása közben az első g ép 

építésekor rendesen megfeledkezünk arról, 

hogy a felületek nem alkotnak síkot. Ezért 

az egymás fölé helyezett felületeken a 

papucsok nyílásai — amelyek az oszlop-

végek befogadására szolgálnak, — nem 

ál lanak teljesen szemben egymással, am i 

ismét szépséghiba, de erősebb elhajlás 

esetén már a biztonságot is csökkenti. Ezért 

a papucsok készítésénél ügyelnünk kell a 

felületek görbületére, vagy pedig ha oly 

papucsokkal rendelkezünk, amelyek felső 

része az alsó lapra merőlegesen ál lanak, 

akkor a papucsok felerősítése előtt kis 

ékeket készítünk. Ezeket azután ugy he-

lyezzük a papucs és a főtartó közzé, hogy 

az összeállításnál az oszlopok teljesen 

s imán legyenek a papucsokba illeszthe-

tők. A papucsokat a főtartóra következő-

képpen erősítjük reá. A papucs alsó lap-

ján levő két lyuknak megfelelő és a 

fülescsavar átmérőjénél nem bővebb lyu-

kat furatunk a főtartókba és ezeken ke-

resztül a fülekkel a papucs oldalán ma-

radva, túlsó felén a megfelelő anyacsava-

rokat ráhajtjuk, ezt azonban megelőzőleg 

egy alátét lemezt a lka lmazunk, nehogy az 

anyacsavar kis fekvő felületével a főtartót 

megrongálja. 

DEUTZER-lÉle OLAJ 
A u t ó és A e r o p l á n 

m o t o r o k r é s z é r e 

a legjobb és legintenzí-

vebb kenő anyag. 

Tegyen kísértetet a Deutzer-féle autó olajjal , s azonnal meg fojj győződni annak előnyéről. 
A motor könnyű megindít, sát elősegíti még hosszabb pihenés után is, a szelepeken és gyűrűkön 
az olaj nem válik ragadóssá. — Mindenféic olajozóban felhasználhat.. Eredeti angol Knight 
motorolaj mindenféle szel$pnélküli motorra, C<;:sistens /sir. mindenféle olaj, Carbid, Acetylit, 
Tisztógyapju.Tisztitókendők, Ozbörök, Szivacsok, Kocsikefck, Kocsimosó-czipök, Tisztitóessenciák.u. in. 
Rapiiloí, Solarine stb. — Autovox kürtök. Autó és Aeroplán anyagok. Repülőgépek és motorok. 
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Az oszlopok elhelyezésénél, mint az 

ábrán is láthattuk, a papucsokat az alá-

támasztási pont, illetve a középpont felé 

sűrűbben s a végek felé egymástól távo-

l abb helyezzük el. 

így pé ldáu l a 9 méter fesztávolságú 

b ip l ánon a főtartók felezési pontjától 

nézve az első oszlopot 50 cm-re, ettől a 

következőt 1 m-re, a harmadikat a má-

sodiktól 1 m. 50 cm-re s az utolsót 

ugyani ly távolságra helyezzük. Ezeket a 

távolságokat természetesen már a papu-

csok felrakásával jelöl jük ki. Má r most a 

gondosan , egyenesen elhelyezett a lsó felü-

let papucsaiba beléállitva az oszlopokat, 

a második felületet reá helyezzük s ha 

az oszlopok mindegyike a megfelelő 

papucsba csúszott, a feszitőhuzalokkal 

(drótokkal) va ló kimerevitésekre kerül a 

sor. 

A felületeket elsősorban is a főtartók 

irányában egy a középtől jobbra és balra, 

ma jd ped ig a bordák i rányában merevít-

j ük ki. Ez a kétirányú merevítés a felü-

leteket má r is annyira összetartja, hogy 

azok egymásfölött i helyzetüket meg nem 

változtathatják. 

A merevitésre rendszerint 1 5 — 2 5 

mill iméteres á tmérő jű lágy vagy kemény 

acélhuzalt a lka lmazunk . A lágy acélhuzal-

nak az előnye, hogy kisebb merevségénél 

fogva könnyebben kezelhetjük és nem 

pattanik el olyan h a m a r ; viszont könnyű 

utánnyulása többször i u tánhuzást igényel. 

A merevítő acélhuzalokat megtámadó 

rozsda e| len védekezve u jabban ónna l 

vagy rézzel bevont acélhuzalokat hasz-

ná lnak . 

Természetesen puszta kézzel a feszítő-

huzalokat képtelenek vo lnánk kifeszíteni. 

Erre a célra úgynevezett feszitő csavaro-

kat (tendeur) haszná lnak. 

(Folytatjuk.) 

A „Zeit" wien—budapesti ver-
senye. 

Végre annyi sikertelen jelentkezés után 

a f. h ó 16-án pénteken d . u. a Magyar-

Aero-Clubhoz érkezett sürgönyértesités, 

amely szerint Bier főhadnagy szombaton 

reggel Bécsben a s immeringi mezőn star-

tolni fog — valóra vált. 

Bier a lehető legkedvezőbb időben szom-

baton reggel 6 óra 40 perckor, 60 HP . 

Daimler-motorral felszerelt Etrich-mono-

p l ánon tényleg el is indult és előnyös 

hátszéllel Magyaróvár , ma jd Győ r felé 

tartott. A kissé ködös időben némileg el-

tért az egyenes útiránytól , Ásványnál át-

kelt a D u n a felett. Tévedését csakhamar 

észrevette s Komárom felé fordult, amikor 

Nagymegyer tájékán egyszerre csak fel-

tűnt, hogy a motor benzinvezető csöve 

megrepedt. Kellemetlen felfedezését nyo-

mon követte a motorszikrájától kigyúlt 

benzin hata lmasan felcsapó lángosz lopának 

felvil lanása. Ekkor körülbelül 600 - 8 0 0 

méternyi magasságban tartózkodott. Vesz-

tegetni való i dő nem volt. M inden elmu-

lasztott perc halált jelenthetett. A lélek-

jelenlétét megőrző pilóta siklórepüléssel 

ereszkedett alá. Eleinte csak kisebb szög 

alatt, ma jd amikor látta, hogy a gép mellső 

faváza is már-már tüzet fog, 45 foknyi 

eséssel száguldott alá. Természetesen ez 

az egész művelet csak másodpercekig tar-

tott, s ha Bier ijedtség, vagy bármely 

más okná l fogva a leszállást nem végzi 

az őt annyira jel lemző precizitással, ugy 

életébe kerülhetett volna. 

A leszállás azonban szerencsére s imán 

ment végbe, s éppen ideje is volt. A tüzet 

ugyan hamar eloltotta, de a motor még 

igy is hasznavehetetlenné vált, s tovább-

utazásról többé szó sem lehetett. Bier 

kénytelen volt mechanikusokért vissza-

utazni Wienbe , ahonnan hétfőn Nagy-

megyerre ú jbó l megérkezve, a délután folya-

mán gépét és motorját rendbe hozva, 

kedden reggel 5 óra 37 perckor tovább 

repült Budapestre s itt a rákosi repülő-

téren 6 óra 35 perckor a közönség s a 

k ünn gyakorlatozó katonaság nany meg-

lepetésére leszállott. 

A meglepetést tu la jdonképpen az okozta, 

hogy az előző nap délutánján Mil ler jelen-

tette be kedd reggelre indulását . Mivel 

azonban kedden reggel W i enbő l értesítés 

startolásáról nem érkezett, Biernek, Palu-

gyay Antal által Pozsonyból küldött hír-

adása Pestre érthetetlen módon elkésve 

jutott, a közönség Bier érkezéséről nem 

volt informálva. 

A főhadnagyot itt Krisztinkocs Béla, a 

M.-Aero-Cinb ügyvezető igazgatója, Pivny 

Béla klubtitkár és Massány Ernő dr., la-

punk szerkesztője, szinte mint vál. klubtag s 

mint kronometrör üdvözölték. 

Az igaz szívből j övő meleg ovációról , 

amely Biert a hadsereg, a sajtó, és a 

közönség részéről érte, azt hisszük, feles-

leges bővebben megemlékeznünk, mert 

egyrészt lapjaink arról úgyis bőven be-

számoltak s csak ismétlésekbe bocsátkoz-

nánk , másrészt ped ig mint nem szorosan 

sportszerű részlettől, ez a lka lommal el-

tekinthetünk. 

Megjegyzendő még, hogy Bier, nem az 

eredetileg kitűzött útvonalon, a bécsi-út 

mentén Piliscsaba felől jött, hanem az igen 

heves szél által délre szorítva a régi bécsi-

út, az u. n. Fleischhauerstrasse mentén. 

Ennek megfelelően a János-hegy körül 

érte el a budapesti határt s a várhegy és 

a Gellérthegy között átrepülve a Dunát , a 

Belváros felett Kőbányának tartott s a 

repülő-teret igy délfelől közelitette meg. 

Bier időeredménye: 70 óra 57 perc. 

Ez b izony igen kedvezőtlen eredmény, 

amely azonban nem a pi lótán múllott. 

Ennek bizonysága az, hogy az út máso-

dik részletét Nagymegyertől Budapestre, 

amely 110 km-nyi távolságnak felel meg 

58 perc alatt tette meg, ami óránként 

111 km. 600 m-nyi sebességet jelent. 

F. h ó 21-én d. u. jelentkezett a táv-

repülésre Umlauf . kapitány. Indult csütör-

tökön reggel 4 órakor Wienemeustad tbó l . 

Eleinle igen kellemetlen ellenszéllel küz-

dött s csak lassan haladt előre. A W ien 

melletti semmtr ing i startvonal felett re-

pülve haladt át s innen á l l andó észak-

nyugatról jövő oldalszél ellen gosirozva 

tartott Budapest felé. A levegő párás és 

ködös volt. A követendő irány betartása 

nehéznek bizonyult. Egyedül a Duna tük-

rének fel-felcsillámlása s a keleten mind 

magasabbra emelkedő napkorong nyújtott 

a 300—400 m. át lagos magasságban re-

pü lő pi lótának némi tájékoztatást. Eleinte 

a Duna j obb partján haladt, majd G ö n y ő 

táján átrepült a D u n á n a balpartra s 

Komárom fölött átszállva, ú jbó l áttért a 

buda i oldalra, hogy a m ind közelebb lát-

szó pilisi hegységet átrepülhesse. 

Itt kezdődött utjának legnehezebb része. 

A reggeli órákban egyenlőtlenül felmele-

gedő hegyvidék talajáról, heves felfelé 

tartó áramlások lepték meg az aviatikust, 

ugy hogy a kü l önböző irányban szüksé-

gessé vá ló szakadatlan kiegyensúlyozás, 

a gépet igen erős rázkódtatásba hozták 

s a pilótát fenn a magasabb légrétegek-

ben majdnem a tengeri betegség kelle-

metességeivel ismertették meg. Ez a 

fölöttébb veszedelmes s csakis igen gya-

korlott légi utas számára tűrhető ut Ó b u d a 

táján ért véget, ahol a hegységet elhagyva, 

az északi összekötő vasut ihid felé átrepülve, 

a pesti oldalra tért át. A még hátra levő 

kis utrészlet már nem okozott semmi 

nehézséget se. A rákosi repülőteret észak-

nyugatról közelítve meg, va lóban gyö-

nyörű és imponá l ó siklórepüléssel szállott 

alá, E l őbb még megfordult a szél ellené-

ban s a lehető legs imábban 5 óra 58 p. 

30 mp-kor érintette a verseny-szabályzat 

értelmében a talajt. 

Az összesen 270 km-nyi utat tehát egy-

huzamban 2 óra 58 p. 30 mp . alatt tette 

meg. Ez 90 km-nyi óránként i át lagos 

menetsebességet jelent s igy a 70 lóerejü 

Daimler-motorral felszerelve a Lohner— 

Daimler-biplán (Pfeilflieger) a leggyorsabb 

gépek egyikének bizonyult , Umlauf f kapi-

tány pedig ez idő szerint ugy a távolsági, 

mint az idő- és sebességi rekordot tartja 

hazánkban. 

A pilótát megérkezésekor ismét lapunk 

szerkesztője mint i dőmérő üdvözöl te leg-

először, majd Pivny Béla klub-titkár, aki 

az egész verseny alatt fáradhatatlan 

szorgalmáról tett tanúságot , a Magyar 

Aero C l ub nevében köszöntötte. 

Bier és Umlau f pénteken reggel 1 j5 

órakor akartak visszarepülni Wienbe . 

Bier azonban motorhiba (rossz volt a 

gázszivó cső) következtében lemondott 

eredeti tervéről és a reggel 6 óra 50 p.-i 

keleti expressel visszautazott Winer-

Neustadtba, hogy egy uj 20 H P Daimler-

motorral felszerelt Etrich-gépen esetleg 

szombat reggel ú jbó l startoljon. 

„C L I N CH'EBR"B P N I E U M A T I K . A I I T Í l M f l R I I IA 
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Umlauf kapitány pedig kiment automo-

bilon a Bicskén át menő utat megtekin-

teni hogy szintén szombat reggel arra 

felé repülve, térjen vissza Wienbe. 

Pénteken délután Miller és Warcha-

lovszky Károly szándékoztak még star-

tolni. 

A Circuit Européen. 

Azt a nagyszabásúnak Ígérkezett ver-

senyt, amelynek egyik részét különváltan 

most tartják meg a németek, e hó 18-án 

Franciaországon, Belgiumon, Hollandián 

és Anglián át kezdték meg a franciák 

Páris mellett Vincinnesben. 

Nemcsak a rendelkezésre álló dijak 

(több mint 500,000 frank), hanem a ne-

vezők számát, kvalitását és az útvonal 

nehézségeit is tekintve, a franciák által 

rendezett verseny a németekét minden-

képpen jóval felülmúlja. 

A jogosult indulók a következők: 

Beaumont, Garros, Morin, Le Lasseur, 

Lemartin és Euhling Blériot-monoplánon; 

Tabuteau Bristol-monoplánon és Tétard 

Bristol-biplánon; Amerigo, Gibbert és 

Bobba Rep-monoplánon; Dechant Dan-

ton-monoplánon; Contenet és Labouret 

Astra-biplánon; S. Fersa Vinet-monoplá-

non ; Landron Pischof-monoplánon ; Bar-

rilon és Van Meel saját szerkesztésű 

monoplán illetőleg biplánon; Vedrines 

Frey, Gagel, Lesire, Garnier, Morisson, 

Verrept és Dalger Morane-monoplánon; 

Vidart, Prevost, Pascal, Leyrand, d'Hes-

pel gróf, de Francq báró és Valentiné 

Deperdussin-monoplánon; Nissole her-

cege Telier és Weymann Nieuport-mono-

plánokon. Azután Bathiat, Kimmerling 

és Molla Sominer-monoplánon; Wijnma-

len, Loridán és Bili H. Farman-biplánon; 

Renaux és Barra M. Farman-biplánon; 

Bielovucic és Georges Gay Voisin-biplá-

non ; de Robillard gróf Antoinetten; de 

Románcé Bonnet Lab - monoplánon és 

Train saját monoplánját!. 

Ezeken kivül még a hadügyminiszter is 

kivezényelt 12 tisztet a versenyre és pedig 

de Malherbe Yence Chevreau, Clave-

nad és Princeteau hadnagyokat Blériot-

gépen; Éteve kapitányt Marzae hadnagy-

gyal mint utassal, Chetin hadnagyot 

Corille hadnagygyal mint utassal M. Far-

mann-biplánon; Grailly hadnagyot Rep-

monoplánon ; Maillols hadnagyot és De-

lage zászlóst Nieuport-monoplánon ; végül 

Ludmann és Blard hadnagyokat, ez előb-

bit Bréguet, az utóbbi H. Farman-bip-

lánon. 

Résztvehet a versenyen tehát összesen 

64 pilóta. Amióta az aviatika fennáll, 

ilyen nagy nevezési listával még egy ver-

seny sem dicsekedhetett. 

Az egyes étape-ok és díjazásaik a kö-

vetkezők : 

1. Páris—Liége 42,500 frank 

2. Liége—Spa—Liége 10,000 „ 

3. Liége—Utrecht . 70,000 „ 

4. Utrecht Bruxelles 40,000 „ 

5. Bruxelles—Roubaic 15,000 „ 

6. Roubaic—Calais 10,000 „ 

7. Calais—London ÍO.COO „ 

8. London—Calais 10,000 „ 

9. Calais—Paris 200,000 „ 

Ezeken kivül természetesen a fő- és 

egyéb kisebb dijak. 

Az első utrészlet Páris—Liége (525 km.) 

átrepülése f. hó 18-án kezdődött. 

A verseny, amelyben rendkívül heves 

és eddig példátlanul álló küzdelemre van 

kilátás, reggel 6 órakor kezdődött. Első-

nek Tabutean, majd Vedrines, Bathiat, 

Tétard, Kimmerling stb. összesen 41-en 

szállottak fel. Közülök nyolcan még az 

nap elértek az első szakasz végállomá-

sára, a Belgiumban levő Liégebe. (320 

km.) 

1. Vidart 3 ó 13 p. 27 mp. (Deperd.) 

2. Vedrines 3 „ 38 „ 35 „ (Morane) 

3. Weymann 3 „ 55 „ 16 „ (Nieuport) 

4. Beaumont 4 „ 2 „ 45 „ (Blériot) 

5. Barra 4 „ 3 „ 34 „ (M. Farm.) 

6. Duval 4 „ 31 „ 49 „ (Candoni) 

F O R D A U T O M O B I L O K 
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7. Garros 5 „ 3 „ 1 „ (Blériot) 

8. Renaux 12 „ 53 „ — „ (M. Farm.) 

Ugyanekkor Rhe imsben voltak Loridan, 

Prévost, Mor in , Bil i , Le Lasseur, Renault , 

Coulenet , Verrept, Wymna l en , Kimmer-

ling, Amer igo és Tabuteau . 

A többiek az útvonal mentén szanaszét 

elszóródva tartózkodtak. 

Az i dő nem volt éppen igen kedvező, 

mert ugy a startnál, mint az útvonalon, 

a kelleténél erősebb szél uralkodott. 

Az iménti nyereség mérleggel szemben 

a veszteség mérlege is súlyos. Három 

halott, egy súlyosan sérült pilóta s néhány 

összetörölt gép . 

Az első szerencsétlenül járt, Leinarttn 

Blériot-pilóta volt. Tragédiája több min t 

félmil l iónyi nézőközönség szemeláttára 

folyt le. A gép rendben emelkedett a 

magasba . Feltűnt azonban túlságos las-

súsága, majd a mótor megál lása, amelyet 

rövid siklórepülés után nyílegyenes lefelé 

zuhanás követett a vincennesi erdőségbe, 

ahol a gép a pi lótára esett. Lemartin oda-

kötve gépéhez, vérző fejjel holtan függött 

annak o lda lán . 

A másod ik áldozat Princeteau hadnagy, 

akinek sorsa még rettenetesebb volt. 

Princeteaut már néhány nap előtt bal-

eset érte s ekkor megfogadta, hogy töb-

bet nem ül repülőgépre. Elhatározását 

most azonban fel kellett függesztenie, 

mert a Circuit Européene-re kötelezőleg 

benevezett. 

Nyomban startja után erős ellenszéllel 

kellett megküzdenie . Ekkor gépével meg-

fordult, a fordulatot azonban nem a szo-

kásos módon balra, hanem ellenkezőleg, 

jobbra vette. Ebben a pi l lanatban a gé-

pet egy heves szélroham félre billentette. 

A motor benzinvezető csöve megrepedt, 

a benzin kiömlött s rögtön lángba borí-

totta gépet és utast. A szemlélők láthat-

ták, min t nyújt ja égfelé ijedtében a pi lóta 

mindkét karját s mint robban fel a ben-

zintartó a zuhanás után. Princetean tér-

den csúszva, vergődve igyekezett a bor-

zasztó lángtengerből kimenekülni . De ugy 

az ő, mint a mentésére igyekvőknek 

minden fáradtsága h iábavalónak bizonyult. 

Ott égett szénné-porrá gépével együtt a 

nézők szeme előtt. 

Teljesen hasonlóan járt Landron is, aki 

Epierds közelében fél órai repülés után 

ugyanugy bukott le, mint Princeteau s 

szinte nem tudott kivergődni az izzó 

drótok tömkelegéből . Landron volt az 

egyedül i , aki a ná lunk is jól ismert 

Pischof-féle repülőgépen vett a verseny-

ben részt. 

Sú lyosan sérültje is van ennek a légi 

ütközetnek. Ez Gibert hadnagy, aki Pono-

Longná l bukott le. 

A wienerneustadti meeting. 

— Asbóth Oszkár levele. — 

Lehet, hogy a sovinizmus szól belőlem, 

amidőn azt állítom, hogy Székely Mihály ma 

nemcsak a legkitűnőbb magyar aviatikus, 

hanem egyike a legjobb wienerneustadti 

pilótáknak. Állításaimat eredményei igazolják. 

Pilótavizsgája, amely a réginél aránytalanul 

sokkal nehezebb uj szabályzat szerint folyt 

le, a legskrupulózusabb szemlélőt is bámulatra 

ragadta. 

A meetinget az idő bizony nagyon meg-

csúfolta. Az első napon, 11-én, az időjárás 

ideális volt. Sajnos azonban, ezt nem hasz-

nálhatták ki, mert Wiesenbach borzalmas 

katasztrófája a versenyt félbeszakította. A 

második napon, 15-éii, csütörtökön, egész 

délután igen heves északi szél fujt. Harmadik 

napon szinte. De a tettvágy a pilótákban 

erősebb volt mint a szél és ez startra kész-

tette őket 

Első nap. Mindjárt a verseny kezdetén 

— 3 órakor — kitolják az 5. sz. hangárból 

a „8" startszámmal ellátott Pischof-monoplánt 

és rajta Székely (vagy az osztrákok kiejtése 

szerint „Szekeli") foglal helyet. Az időtartam 

versenyben indul. (Legkevesebb egy óra 

repülés számit.) Meg kell itt jegyeznem, hogy 

Székely utólagos nevezését elfogadta ugyan 

a sportbizottság, de dijat csak akkor adnak 

neki, ha más valaki nem ad Se ellene óvást, 

miután az előző napon letett pilótavizsgájához 

még nincs meg az osztrák aero-club (és a 

magyar aero-club. A szerk.) jóváhagyása. 

(Ma már meg van.) Mindjárt a start után 

könnyedén felemelkedik s mintha láthatatlan 

lejtön kúszna, mindig feljebb és feljebb emel-

kedik. Körülbelül 250 m. magasságban meg-

állapodik és ott folytatja szép köreit . . . 

Ugy négy óra tájban kedvet kapnak a starton 

a többi pilóták is. Nemsokára 4—5 gép 

emelkedik a levegőbe; legfelül van Székely. 

Ekkor a jobboldali hangárnegyedböl uj gépet 

tolnak ki, egy Etrich-szerü monoplánt. Maga 

a konstruktőr — Wiesenbach — ül bele: az 

időtartam versenyre indul. A gép teljesen uj, 

rajta azelőtt még sohasem repültek, most 

startol először és már is időtartam verseny-

ben indul ? ! Ez vétkes felületesség volt. Már 

a felemelkedés pillanatában is labilnak mutat-

kozott a gép. Folyton hullámvonalban repült. 

Egyszerre teljesen elvesztve egyensúlyát, 

meredek lejtőn siklik lefele. A veszélyt növelte 

még az, hogy Wiesenbach nem állította el a 

gyújtást s igy a gép teljes gázzal rohant 

elejével a földnek. Az ütközés első pillanatá-

ban Wiesenbach magas ivben kiröpült a 

chassis-ból. Ugy találták meg őt holtan, az 

összetört gép előtt mintegy 15—20 (!) lépésre. 

Nem lehetett ráismerni. Egyik fiilétől a 
másikig — a száján keresztül -- egy bor-
zalmas vágás, lejebb a torka szintén elmetszve. 
Azonnal felhúzták az árbocra a fekete zászlót, 

amely nemcsak az aznapi verseny befejezését, 

hanem akkor katasztrófát is jelentett. Lassan-

ként leereszkednek a pilóták a kék lég-

oceánból, ezzel adva meg a tiszteletet az 

osztrák aviatika első mártírjának . . . 

Mi volt a szerencsétlenség oka ? Csakis 

egy lehetett: a magassági kormány drótja 

elszakadt. Szerintem nem is szakadásról van 

szó. Mint már említettem, a gép mindig 

erősebb és erősebb hullámvonalban repült, 

míg egyszerre egy mély hullámvölgyből nem 

emelkedett fel, hanem orra bukott. Ez igy 

történhetett: a magassági kormány egyik 

drótjának feszítője rosszul volt megerősítve 

s az repülésközben lassan-lassan engedett, 

tehát a kormánydrót folyton lazult, igy azután 

a magassági kormány mindig jobban és jobban 

veszített érzékenységéből, tehát fokozatosan 

erősbödött a hullámrepülés, míg a drótfeszitö 

két csavarja egyszerre kiugrott hüvelyéből s 

ezáltal — elvesztve a gép hosszanti irányú 

kormányozhatóságát — az elől levő súlypont 

következtében arra bukott. Azt hiszem, ez. 

az egyedüli teória. Wiesenbach pedig mind 

a két hatalmas vágást, kibukás közben a 

helice-től haphatta. Ha nem esik ki, talán 

semmi baja sem történik, mert bármily heves 

• is az ütközés, a futómű — még ha össze is 

törik — nagyon lefékezi az erejét. Ez intő 

példa arra, hogy igen tanácsos, ha a pilóta 

egy övvel odaköti magát a chassishoz. (Ez 

a kibukás okozta halálát a tavalyi Gordon-

Bennett versenyen az amerikai Hoxsey-nak 

is, ki a Baby Wright-gép egyik csavarjának 

törése miatt 2000 m. magasból bukott ki a 

nyeregből.) Ily szomorú véget ért a meeting 

első napja, amelyen Székely érte el a leg-

szebb eredményt: 3 órától egész a verseny 

befejeztéig repült, összesen 1 ó. 23 p-ig. 

A többiek csak pár perces repülést végeztek 

Bier főhadnagy kivételével, ki Etrich-monplá-

non 23 perc alatt repülte be a Wienerneustadt 

—Neukirchen—Wstd közti távolságot. 

A második napon — mint említettem — 

az erős szél miatt nem volt start. 

A harmadik nap szintoly erős szél volt s 

már mindenki azt hitte, hogy nem lesz fel-

szállás, amidőn kihozták Székely gépét. A 

kitűnő magyar pilóta ma erős tüzpióbát 

állott ki, mert az élénk szélben még folyton 
gosiroznia is kellett. Ugyanis a gépet a ver-

seny előtti percekben tatarozták s akkor a 

hordfelületet rosszul állították be. A bal- és 

jobboldali hajlásszög között legalább három 
fok kiilönbség volt ! Mikor megkérdeztem 

Székelyt: miért nem szól Pischofnak, azt 

válaszolta: 

— „Nem szólok, mert akkor odaállnak 

javítani s ma nem startolhatok." — Hiába 

kértem, nem használt semmit. Midőn már 

vagy 10 m. magasban repült, egy rendkívül 

erős szélroham lenyomta a gépet a földre. 

Ez a jelenet többször ismétlődik. Mindenki 

félti, mert ezalatt a szél viharrá erősödött. 

De nem repülhetett sokáig, le kellett szállnia, 

miután a startnál kétszer érintette a földet s 

igy a szabályok értelmében ez a repülése 

nem számított. A többi pilóták felbátorítva 

Székelyünk repülésétől, egymásután startolnak 

s - 7 óra :elé — 4—5 gép is kering a 

levegőben, legfelül Székellyel, ki immár a 

publikum kedvence s ki most az időtartam 

és magassági versenyben indult. Időközben 

Umlauff kapitány Lohner-Daimler-biplánján 

a Wstd—Neukirchen—Wstd-i turaversenyre 

startol s dacára a tulerös szélnek, látszólag 

könnyedén teszi meg az utat. Mintegy 3- 400 

ni. magasságból történt siklórepülése után 

egy lelkes aviatikus csapat vállaira kapja 

a merész aviatort és a közönség tapsvihara 

Automobi l garagék és iparüzemek számára. Teljesen robbanás és tűzmentes. 

Baleset ellen biztositó benzin-raktározás 
(T) Nélkülözhetetlen. Számos helyen bevezetve u. m. £$3 Kizárólagos gyártásijog tulajdonosok 

^ a cs. és kir. hatóságoknál, cs. és kir. hadügyminis- ^ Magyarország-Ausztriában 

^ teriumnál, cs. és kir. haditengerészetnél, automobil- ^ R o S C n t l l c l l é S T S c l B e t . T á f S . 

Cg3 gyárakban, garagékhan és ipari ü/.emeknél. ffi Budapest, VIII., Üllől-ut 24. (Távbeszélő 140-51.) 



között körülhordozzák. A versenyt este 8 
órakor fejezték be. 

Eredmények: 

~Időtartam verseny: Székely Mihály (Pischof-

monoplán, 60 HP. Daimler.) 1 ó. 38 p . 
Magassági verseny: 1. Székely Mihály 

190 m., 2. Kari Warehalowskv (Auto-biplán 

60 HP. Daimler.) 160 m. Diját egyikük sem 

kap, mert a köteező 200 m-t nem érték el. 

Szegény Székelynek pechje volt. Az első nap 

cca 250 m-t ért el, de akkor nem indult a 

magassági versenyben. 

fura verseny: Wrstd-Neukirchen-Wrstd. 

1. Bier (Etrich-monoplán, 60 HP. Daimler.), 

2. v. Umlauff (Lohner-Daimler-biplán, 60 

HP. Daimler.) 

A rendezés mintaszerű volt. A nagyszáiiiii 

közönség a pesti meetinghez képest aránytala-

nul csekély belépődíjat fizetett. Wienerneustadt 

városa 30,000 koronát adott a versenyre. 

Székely ellen óvást nem adtak be s igv ;i 

dijat kikapja 

Asbóth Oszkár 

N É M E T H Í R E K . ; 

A B. Z. repülöversenye. 

A szerdán, 14-én egész nap tartó eső 

és igen heves szél Thelen-t és Voll-

moeller-t még Magdeburgban találta. Mi-

vel ped ig a kedvezőtlen időjárás még 

csütörtökön is tartott, Thelen Hamburgba , 

Vollmoeller pedig Kielbe küldte gépét, 

hogy a versenyt onnan folytassák. 

Ugyanekkor Reichardt önkéntes Lüne-

burg, Schanenburg 'ped ig Hamburgban 

tartózkodott. 

Az első szakasz dijait, összesen 10,(XX) 

márkát is kiosztották ezalatt. Ebbő l 40 

°/o-ot egyenlően osztottak szét. 30°/o-ot a 

repülési időkkel fordítottan arányosan, 

10%-ot egyenlő arányban a német gépek 

között, ugyanígy 10%-ot a német moto-

rok között és végül 10%-ot kapott az 

elsőnek beérkezett. 

A schwerini versenynek sem kedvezett 

az idő. Ezért csak késő este produkáltak 

a megérkezett pilóták egyet-mást. 

A harmadik szakaszra (125 km.) csü-

törtökön, 15-én startoltak Wiencziers, 

Lindpaintner és Büchner. Repülésüket 

siirii köd. majd heves zápor nehezítette 

meg s igy, bár m indhárman megérkeztek 

Hamburgba , de bizony igen gyenge idő-

eredményt értek el. Még csütörtökön este 

megkisérlették a startot Wittenstein dr., 

Kön ig és Laitsch is. 

F r i ed r i chsha fen-ben most készülnek 

elj. a 10-ik kormányozható léghajóval, 

amelylyel a próbajáratokat ju l ius elején 

kezdik meg. Az L. Z . F. a tönkrement 

„Deutschland" hü másolata és 148 m. 

hosszú, átmérője pedig 14 m. A motori-

kus erőt növelték, amennyiben a hármas 

motor 300 H P helyett most 440 HP-t 

fejt ki. A 19,300 m 3 kormányozható lég-

hajó saját sebessége 16—17 m. másod-

percenként, tehát az előbbeninél 2 — 3 

m-el több. Ugy látszik, a német vagyont 

bizonyos lehetetlen légvárak mindenároni 

felépítésére fordítják. Ehhez nekünk tulaj-

donképpen nem volna semmi közünk sem, 

ha a mi nagyhatalmi vágyaink kielégíté-

sére és néhány osztrák gyár felsegélye-

zésére egyszerre majd nekünk is sürgő-

sen szükségünk lesz — egy Zeppelinre. 

A e r o - n a p t á r j u l i u s h ó r a . 

I . Tura-repülés Be r l i n—Hambu rg— 

Hannover—Berl in között. 

I . Repülőgépek Gordon-Bennett ver-

senye. 

2 — 9 . A müncheni aviatikai meeting. 

I I . A Pár i s—Bordeaux—Pár i s közötti 

versenv. 

12—23. A francia körrepülés Dél-

Franciaországban. Indu lás és érkezés St-

Cyr. Rendezi az Aero C l ub de Francé. 

12—20. Tour d'Italie. 

14. Rotibaixi meeting. 

lul ius 22-től aug. 5-ig a „Dai ly-Mai l " 

a R. Ae. Cl. of Gr. Brit. 1000 mfldes 

körrepülése Nagy-Brittániában. 

M A G Y A R H Í R E K . 

A h a d s e r e g reDÍ i l őgép v á s á r l á s a i . 

A hadsereg a jövő év folyamán 60 repülő-

gépet fog beszerezni. Tudvalevőleg repülő-

gépekkel katonáéknál rendszeres kísérle-

teket folytatnak s miután ezek kielégítő 

eredményekkel végződtek, a háborúban va ló 

a lkalmazhatóságuk nedig végleg bebizo-

nvult. a már meglévő gépá l lomány sza-

porítása elkerülhetetlenné vált. M i sem 

természetesebb tehát, minthogy az u j ren-

delésnél elsősorban is az osztrák gyárak 

jönnek figyelembe, annál is inkább , mert 

hiszen magyar vállalat, amely repülőgépek 

készítésével és eladásával foglalkozna — 

egyetlenegy sincsen. Ime a magvar vál-

lalkozók élhetetlenségének egy u j abb égbe 

kiáltó példája. 

Repü lőgép váiralatot néhány ezer koro-

nával nem lehet alapítani s ha igen, ugy 

az már a priori egészségtelen alakulás-

nak tekinthető, amelynek nincsen létjogo-

sultsága s egész tevékenysége meddő 

tengődésben merül ki. 

Voisin hidroplánná átalakított biplánja (felülnézet). 



Ha ná lunk nem akarnának holmi gyér 

zsebpénzek tőkésítésével és forgatásával 

rögtön vagyont szerezni, ha a befektetett 

tőkét aviatikus generáció fejlesztésére és 

egy-két magyar t ipusu gép előáll ítására 

forditanók, akkor nemcsak hogy a had-

sereg ki tűzendő versenytárgyalásán részt 

vehetnének, hanem az egész magyar 

aviatika sem festene olyan elszomoritóan 

gyászosan. 

A Warchalovszkyak, Pischof és Etrich-ek 

példája nem talál követőkre. Min t minden 

téren, ugy ezen is hazánkban csak epigo-

nok akadnak, akik legfeljebb ingyen mun-

katársakat szeretnének, á ldozn i azonban 

nem haj landók még akkor sem, ha az 

nyereséggel jár, — bár ezek hosszabb 

idő múlva. Ez éppen a b ö kkenő ! Bajos 

várni, ha n incs mibő l megé ln i ! 

V E G Y E S H Í R E K . 

Verwey J. F. di j . Igen különös dijat irt ki 
aviatikusok számára a Verwey és Lugard-cég 
Németalföldön. A 20,(XX) koronás dijat olyan 
jávrepülö verseny győztesének itélik oda, amely 
távrepülő-verseny egyes megálló városai, illetve 
leszálló helyei az illető gyár fiókjainak szék-
helye. Nem kevésbé érdekes az a körülmény, 
hogv a dijat csak az az aviatikus nyerheti el, 
aki ennek a távolságnak megtétele alatt legalább 
150 km. óránkénti sebességet ér el. E megköve-
telt sebesség a biplánoknál 110 km-re redukál-
tatott. Bővebbet ezen dij kiírásáról a Magyar 
Aero-Club titkársága szívesen szolgál. 

Az aviatikusok túlkapásai ellen az angol 
parlament legközelebb törvényeket hoz, mert a 
Roval Aero Club tekintélye nem elegendő s 
tilalma dacára is nemrégiben az oxford—camb-
ridge-i regattán a Temse-partján összegyűlt sok 
százezernyi közönség fölött 6 aeroplán is röp-
ködött meglehetős kis magasságban. Üzleti szem-
pontból ez igen ügyes fogás lehet, de a spirt-
ember azonban az ilyesmit nem nézheti jó szem-
mel. Az ilyen túlkapások következménye gyanánt 
tekinthetők azután az alábbi szövegezésükben 
hozandó törvények. 

1. Az, aki repülőgépét elővigyázat nélkül köny-
nyelmüen vagy ugy vezeti, hogv az a közönséget 
veszélylyel fenyegeti, büntetendő Annak a kér-
désnek elbírálásánál vájjon a repülőgép a közön-
ségre nézve veszélyt hozván kezeltetett-e, az a 
kár a mérvadó, amelvet a repülőgép személyek-
ben vagy magántulajdonban okoz. 

2. a) A közönség megvédése céljából a bel-
ügyi államtitkár a bizonyos területek feletti re-
pülést időről-időre betilthatja. Aki ennek a tila-
lomnak dacára ilyen területek felett léghajóval 
vagy repülőgéppel gyakorlatozik, az büntetendő. 

2. b) llven tilalom kiterjeszthető az összes légi 
közlekedési eszközökre vagy csupán azoknak egy 
fajtájára huzamosabb időre vagv egyszer és min-
denkorra. Az általános tilalom alól kivételek is 
tehetők. 

3. A tilalom áthágói indokolt panaszok esetén 
a nagy zsűri előtt 2 évig terjedhető fogsággal, 
12.C00 koronáig terjedhető pénzbirsággal vagy 
esetleg egyidejűleg mindkettővel sújthatok. Kö-
zönséges kihágás esetén 3 hónapig terjedhető 
fogsággal és 2400 koronáig terjedhető pénzbir-
sággal, esetleg egyidejűleg mindkettővel bün-
tethetők. 

Nálunk is jó lesz előre ilyen és a közönségre 
vonatkozó törvények hozásáról gondoskodni, 
nehogy későbben az esetleges szerencsétlenségek 
után kelljen nagy kapkodás közepette talán felü-
letes törvényeket alkotni. 

F R A N C I A H Í R E K . 

Nieuport ujabb rekordjai. Junius hó 12-én 
Mourmelonban megjavította 1911 március 9-iki 
103 km. óránkénti saját utasrepiiléses világrekord-
ját. Az ujabb eredmények a következők: 

5 km. 2 p. 522 mp. 
10 „ 5 „ 44' .-. „ 
15 „ 8 „ 333 5 „ 
20 „ M „ 23' „ 
25 „ 14 „ 133'5 „ 
30 „ 17 „ 22/5 „ 
35 „ 19 . 49' 5 „ 
40 „ 22 „ ?5*!r, , 
45 ., 25 „ 21'.'. „ 
50 ., 28 „ 9</5 „ 

100 „ 56 „ 472/5 „ 
150 km. 1 ó. 28 p. 24-5 mp. 

Tehát óránként 105 km. 500 m. és legnagyobb 
sebességgel óránként 108 km-el repült. Az 5 km. 
kerületű pályán elért ez az ujabb eredménv a 
Nieuport-monoplánokat a legkiválóbbak közé 
emeli. 

A pompás eredménvt követő három nap múlva 
Nieuport az utas nélküli Leblanc által junius 
12-én elért rekordokat is megdöntötte, amidőn a 
Gordon- Bennett selejtező versenyében indult 
ugyancsak Mourmelon-ban. Az uj és a Leb anc-
féle eredmények ezek : 

Leblanc régi 
Nieuport uj rekordja 

5 km. 2 p. 182/5 mp (a régi rekord) 
10 „ 4 „ 37' 5 „ 4 p. 51 mp. 
20 „ 9 „ 143 5 „ 9 „ 46 „ 
30 „ 13 „ 534 ':> „ 14 „ 42 „ 
40 „ 18 „ 313/s „ 19 „ 37 „ 
5') . 23 „ lO'/s „ 24 „ 3 0 ' m p . 

100 „ 46 „ 272, 5 „ 48 „ 58' „ 

Nieuport elért átlagos sebessége 129 km. 217 
méter, a legnagyobb sebesség pedig 130 km. 57 
méter. Sajnálatos tévedés folytán az utolsó kör 
megtétele előtt Nieuport abban hagyta a repülést 
s mivel igy csak 145 km-t repült, a Gordon— 
Bennet selejtezőjének feltételei szerint pedig 150 
km-t kellett volna megtennie, a próbarepülést 
meg kellett ismételnie. 

Megjegyzendő még, hogy amig a régebbi rekor-
dokat 100 HP Gnome-motorral állították fel, addig 
Nieuport gépe csak 70 HP Gnome-motorral és 
Régy-féle légcsavarral volt felszerelve. 

Aviatikus a tengerben. E hó 15-én Jean 
Bécue Nice-ből több izben átrepült a tenger 
felett Antibesbe. Amidőn este 7 óra körül kísér-
letét megismételte, alig hogy 300 m-nyi magas-
ságba jutott, a nézők észrevették, hogy gyorsan 
újból leszáll s' mintegy 30 m-nyi magasságból a 
tengerbe zuhant. Szerencsére a készülék, ugy 
mint annak idején Fabre aero-hidroplánja is, 
úszókkal volt felszerelve s igy a tengeren tartóz-
kodó számos halászbárkák közül az egyik a 
gépet szárazföldre vontatta. Az aviatikusnak nem 
történt semmi baja sem. 

Mise az útra kel > aviatikusokért. A „L'Auto" 
című francia napi sportlap a párisi hercegérsek 
tői a napokban levelet kapott, amelyben a szer-
kesztőséget a hercegérsek arról értesíti, hogv 
Circuit Européen kezdetének napján reggel 4 
órakor az indulás előtt n vincennesi templomban 
a startaló aviatikusok sikereiért misét mondat. 

S ( ) f f Y ) r vizsgázott, 32 éves, nős, 

' gyermektelen, k i tűnő józan 

életű, vizsgázott gépész-lakatos, beszél 

magyarul , románul , katonaviselt, á l l andó 

állást keres, hol felesége szintén kiadó-

női vagy komornai állást nyerne azonnal i 

belépésre. Szives megkeresést J kér S u t a 

L á s z l ó , Borhid Szatmár-megye.V 
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gróf Károlyi Imre, Kobek Kornél, gróf Korniss Károly, Kováts László (kiscétényi), Kováts Elemér dr., Krisztinkovich Béla, dr. Nagy Sándor, Pa:1 

Géza, Posner Alfréd lovag, ifj, Röck István, Schimanek Emil, Szabó Lajos, Széchenyi István gróf, Varró Indár dr., Vécsey László br., Windischgrá 

Lajos hg., Zichy Béla Rezső, Zuna Veno. Meghívott tagok: dr. Bárczy István és dr. Boda Dezső. Titkár: ifj. Krisztinkovich Béla. Clubhelyiség: IV 

Kigyó-tér I., (Királyi bérpalota). Közös helyiségben: Magyar Aero Club és Magyar Királyi Önkéntes Gépkocsizó Testület. Hivatalos órák: Iroda: d. • 

10—12-ig d. u. 4—7-ig. Titkárság: d. u. 5—7-ig. Sürgönyeim: Autoclub Budapest. Telefonszám: 11—70. 



i roda: BENZ ~ motorkiailitás: 

M U l k a i 31. | | mT* I M II.bipót-HOrut22. 

magyar automobil- és motorgyár r.-t. Budapest. 

G y á r t e l e p e k : VII . I l k a - u t c a 31.. V I . Ü t e g - u t c a 19 Telefon. 98 66, 

Automobilosztátyunü szá l l í t : Motorosztályunk s z á l l i t : Nyersoiajmótorokat, (Diesei-
——- — : — S rendszert,) hajódiselmótoro-

luxus- tura- és városi autó k a t ' g á z m ó t o r o k a t , benzin- és benzolmótorokat, szivó-
: u ' , gázmótor-telepeket (anthraeit, koksz, barnaszén, faszén 

mobilokat, o m n i b u s z o k a t , é s t u r f atUzelésre) szállítható niótorokat (lokomobilokat) 
szallito-kocsikat es tűzi fecs- mezőgazdasági czélokra, továbbá építkezési gépek, 
kendőket. szalagfűrészek kinematographok stb. részére. 

Teherkocs ik és t e h e r v o n a t o k 10 100 mm. hordképességig. 
:; B E N Z - t e h e r v o n a t a m. k i r . h o n v é d m i n i s t e r i u m h a s z n á l a t á b a n . 

M e g b í z h a t ó ! Z a j t a l a n I T a r t ó s ! L e g o l c s ó b b ü z e m ! 

Ajánlat ta l , fe lv i lágosí tássa l d í j t a l anu l s z o l g á l u n k ! 

- K e d v e z ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k . = S z o l i d s z a k s z e r ű i k i s z o l g á l á s . ^ ^ m = 

DGSTERR. DAIHLER PIOTDREH H ü. „,. „, , „ , „ , , .. n , 
Wiener Neustadt Wiener Neustaat 1911 május 23. 

DIRECTION. 

T . ö c s t c r r . A t t i e r i K . G u m m i f a b r I H A . - G . 
t. igazgattfságánaK 

W I E N . 

Q 
| J Kiváló örömemre szolgál Önökkel közöltetni, hogy Coninental Pneumatik gyárt-

mányuk a mostani alpesi tura uton kitűnően bevált. Miként már a büntetőpontok nélküli 

túrából kitűnik az egész uton. mely a gummikat nagyon igénybe vette, még a legkisebb 

kellemetlenségem sem volt. Az a bizalmam melylyel a Continental Pneumatik iránt mindig 

viseltettem, most is csak megerősítést nyert. 

Teljes tisztelettel 

Porsche F e r d . 



Bőrdiszmüáruk, utazási cikkek, eziist áruk, 

honi és külföldi iparművészeti cikkek rak-

tára. Nagy választék mindennemű sport-

versenyekre alkalmas tiszteletdijakban. 

Sportegyletek t. tagjainak engedményes árak! 

f / i s é r e l j e m e g ! 
és meggyőződik arról, hogy a törv. véd. 

„ R E K O R D " flüTÓ-OLflJ 
felülmúlhatatlan és a legjobb. 

Autó-, a»ro- és motoranyagok, valamint az 
összes autóalkatrészek gyári le rakat a. 
Megrendeléseket helyben és vidékre azon-

nal és p o n t o s a n eszközöl. 
Róka és Társa Budapest, 
VI., Liszt Ferenc-tér 18. Telefon 132 86. 

T Ö R L E Y 
P E Z S G Ő 

"i - • m # f r r H r w . 

7 0 ? - Kérje minden Kávéházban 

a Nemzeti Sportot! 

UTOMOBIL 

OURAKRA 

FIAT-PIÜVEK RÉSZVÉNY TÁRS. 
MAGYARORSZÁGI FIÓKJA 

Budapest, 

V . , Szabadság-tér 17 . (Tözsdepalola). 

TELEFON 127-85. 

« 3 S S « S 3 f 

un úh 
beszerzésére áruházunk férfi divalosztályát 
ajánljuk, Legjobb minőségű és kitűnő sza-
bású férfi-fchérnemüek, gallér és kézelők, 
nyakkendő, kalap, bot, esernyők, nadrág-
és harisnvatartók, férfi pipere-áruk turista-
és sportingek és övek. Swaeter, harisnyák 
és lábtyűk. Vadászmcllények, sapkák, hó 

és sárcipök nagy választékban. 

K U N Z J Ó Z S E F ÉS T Á R S A 
: Budapest, IV. : 

Bécsi-utca és Deák Fersnc-utca sarok, 

Grand Prix Párisi világkiáll ításon 1900. 

R u i i z d a - í é l e Rest if ut ionsflaid. 
Mosóvíz lovaknak. Ura: Egy üveg 2 K. 80 fill. 

Naponta postai szétküldés. 

K W I Z D A F E R E N C J Á N O S 
cs. és kir., román kir. és bolgár kir. udvari 

gyógyszertári szállító 

• • K O R N E U B U R O , (Bécs mellett). • • 

Főraktár 

Török József gyógyszertára 

VI., Király-utca 12. és 

Andrássy-ut 28. szám. 

H Figyeljünk a védjegyre. Képes 

Telefon 176-41. Telefon 141—03. 

^ ^ S t l N G H o -
A U T O M O B I L - ^ B JC GYÁR ARADON 

Garage javitó-mühely 

T e h e r - és íiudapest, IX. ker., Páva-utca 10—12. T e h e r - és 

86 L u x u s - _ _ _ A u t o m o b j i alkatrészek. = LUXUS- §B 

a u t o m o b i l o k . NAGY RAKTÁR PNEUMATIKOKBÓL . a u t o m o b i l o k . 



NEMZETI SPORT 
Megjelenik 

minden vasárnapon. 

ÉS A MAGYAR V I Z I SPORT 
M I N D E N S P O R T T A L F O G L A L K O Z Ó S Z A K L A P 

ELŐFIZETÉSI ÁR: 
Egész évre 20 korona. 
Fél évre 10 . 
Negyedévre 5 . 

A Nemzeti Sportot 1903-ban Fodor Károly md^vfleini vívómester alapító A Magyar Viil Sport, elóbb Magyar Evezőt Sport, VIII. évfolyamában 1908 lebr. 1-én egyesült a 

Főszerkesztő Dr. POLÓNYI DFZSÖ. Igazg. felelős szerkesztő: FRIEDRICH NÁNDOR. 

(DE) Napról-napra terem uj és uj öröm 

a számunkra . Ugy látszik, a nemzet kép-

viselete megérti végre a törekvéseinket. 

Ami most a kultuszvitánál történt, az egy-

szerűen klasszikus : szónok, szónok után 

emelkedett fel és beszélt a magyar test-

nevelésről. 

Koszorúba szeretnők fonni a neveikeit. 

Ha pénzünk lett volna rá, képekben és 

fonográfban örökítettük volna meg ezt a 

jelenetet, amikor egy egész napot egyet 

a ké tszázbó l ! — egészen a testnevelésnek 

szentelt a tisztelt ház. 

Hiszen igaz, hogy csak egyet a kétszáz-

ból . Nem sok. De visszagondolunk arra 

az időre — amikor a Házban legelőször 

hangzott el sportkérdés — mintegy hat 

év előtt egy fiatal honatya: a főszerkesz-

tőnk szájából , amikoris az egész koncert 

értetlenül csudálkozott : mit akar itt ez á 

jó fiú az ő társaságának a magánszóra-

kozásával ? Hiszen elvégre más is disku-

rálhatna egzotikus dolgokról , de a jó ízlése 

t i l t ja ! 

Két-három sport-honatya, aki éppen jelen 

volt, de aki egy se mert eféle kérdést a 

komor Ház levegőjébe belevinni — szé-

gyenkezve dörmögöt t neki akkor valami 

helyeslésfélét — de maga a nemzet kép-

viseletének egyeteme idegenül bámult rá. 

Azok az emberek még akkor csak annyit 

tudtak az ügyről, hogy a torna, torna és 

punk tum . Elvégzik azt rendben miniszté-

rium és tornatanitók. Ma pedig megele-

venedik a képviselőház színe előtt a mi 

derék f iainknak a sok külföldi d i ada la ; 

meg amiről mi magunk között papolunk 

Sportvita a parlamentben. 

már 20 év óta, hogy a torna lomtárba 

való, ez a kérdés feszegetés tárgya a par-

lamentben. Polónyi feláll és direkt oda-

vágja merészen : túl halmozzák a gyerekek 

fejét ostoba lateiner-tudálékosságokkal, a 

helyett, hogy edzenék a testét. Satöbbi . 

Az egész életünk kicsi d ióhé jban ott há-

nyódik-vetődik a fórumon, lelki gyönyö-

rűségére valamennyiünknek. 

És ez a kérdés nem párt-kérdés oda-

bent. A híveink ott ülnek a kormánypárt-

ban, a néppárton, a függetlenségiek között 

egyformán és érdekkel, szeretettel hallgat-

ják a testnevelés eszméit. Maguk is hozzá-

szólanak, helyeselnek, kritizálnak, haladást 

sürgetnek. Valóságos kis maffia folyik o t t ; 

a legbecsületesebb maffia, ami valaha jó 

ügyet segített. A miniszter hátba-oldalba 

figyelmeztetve érzi magát, s a végin kény-

telen reflektálni az elhangzott szavakra. 

Most még félénken és rosszul felel. 

Csak a torna-ünnepélyek kérdését meri 

taglalni. Látszik, hogy a hitélet, meg a 

tudálékosság sok apró kérdései között a 

tanácsadók nem szolgáltak neki felvilágo-

sítással az uj hydra : a sport felől, ami 

mint uj kérdés, durva erővel követel ma-

gának levegőt, de ijedten veszi észre, hogy 

van valami a resszortjában, amivel eddig 

törődni nem kellett s am i igen fontos 

divat lehet, mert a közvélemény egyre 

hangosabban kiabál róla. M a csak ennyi, 

de holnap előveszi a sportreferenseket, 

kikérdezi őket — talán szemrehányást is 

tesz nekik, amiért olyan tájékozatlanul 

hagyták őt ebben a nagy ügyben — és 

tanácskozni fog a parlament sportemberei-

vel ; aztán közelednek a kérdések a meg-

oldás felé s az eredmény nem lehet más, 

mint a sportnak ujabbi nagyarányú tér-

foglalása a hivatalos tanrendben és a köz-

életben. 

Elismerést nyujtunk a parlament felé. 

Amelyik ilyen gyorsan meg tudta érteni a 

nemzet óhaját , az nem osztályparlament, 

az nem vásárolt parlament, vagy ha az is, 

az emberei nem érzéktelenek a nemzet 

javai iránt. 

Magunknak is átnyujtunk büszke gratu-

lációt. Az uj nemzedékkel együtt a parla-

mentet is sikerült megnevelni magunknak . 

A MASz bajnoki viadala. 

A magyar athletikai sport nagyhetének első 

ünnepe, a bajnokságok napja zajlott le mult 

vasárnap a hatalmas méretű üllöi-uti pályán, 

melynek nagy tribünjét s állóhelyeit zsúfo-

lásig megtöltötte a lelkes érdeklődök tömege. 

Soha a bajnokságok fennállása óta nem vol-

tak még ily népes mezőnyök, ily izgató küz-

delmek s liogv a kemény tusák nyomán uj 

rekordok nem fakadtak, az csak néhány 

sajnálatos véletlen következménye, melyekre 

alább még rátérünk. 

Külsőségek. 

Mé« az ég is mintha örömének akart volna 

kifejezést adni, oly ragyogó derűvel vonta be 

a díszbe öltözött üllöi-uti pályát s a felzavart 

hangyabolyként nyüzsgő hatalmas tribünt. 

Bár a Ferencváros pályája szépség dolgában 

össze sem hasonlítható a Margit-szigetivel, 

de viszont tagadhatatlan, hogy impozáns 

méretei, praktikus berendezése, megkapó ha-

tással vannak a szemlélőre. A pályára, mely 

A 1 AWN-TENN1S ÖSSZES KELLÉKEI. 
Slazenger világhírű angol gyártmányai nagy válasz-

tékban : Dnherty és ti. (i. M. ittök. Slazenger Stan-

dard versenylabda, Mass & Cie világhírű francia 

raketjei. Wright and Ditson amerikai rakettek nagy 

raktára. - Pályaépítésnél, játékosoknak nélkülözhe-

tetlen Kertész János és Takáts József tenniskonyvc 

1 K 5<) I beküldése ellenében franco küldetik meg. 

A/ angol és magyar sportjátékok, football. uszás, 

goif, hockey, polo, ijjászat. torna összes kellékei. 

U t a z á s i , h á z t a r t á s i , d i s z m ü s tb . c i k k e k r ő l 

á r j e g y z é k e t i n g y e n és b é r m e n t v e k ü l d 

KERTÉSZ TÓD0"R sportaru-üzlele BUDAPEST, IV., KRIST0F-TE1}. 



Jankovich István (MAC) 100 y. és 220 y. 

ellen pár hét előtt még a jogos panaszok 

egész sorát lehetett felhozni, alig lehetett rá-

ismerni. A futópálya salakja dúsan beolajozva 

és lehengerelve aszfaltszerü benyomást kel-

tett s az ugró- és dobó-helyek is mind pre-

cíz kivitelben, frissen festve várták a küzdők 

hadát. Csak a magasugrók panaszkodtak a 

talaj rugalmatlansága miatt, aminek értesü-

lésünk szerint az az oka, hogy a salak közé 

keményités végett cementet vagy utkaparékot 

kevertek, holott agyagport kellett volna e 

célra használni. 

Rendezés. 

A kiváló érdekességii verseny sikerét a 

valóban tökéletes rendezés a legmagasabb 

fokra emelte. A MASz ezúttal néhány uj 

emberrel kísérletezett, akik kitűnően megáll-

ták helyüket, élükön a napi sajtóban oly 

hevesen támadott Járitz Péterrel, aki mint 

versenyintéző dr. Nemes Dezső versenytitkár-

ral együtt hathatósan segédkezett Stankovits 

Szilárd zsűri elnöknek, akinek kezében a 

rendezés összes szálai összpontosultak. Her-

zog inditó, Mező célbíró s a harsányhangu 

Goldmann Bundi eredményhirdető, valamint 
az idő- és térmérők is kifogástalan működé-
sükkel emelték a sikert. 

A sport. 

A viadal magas nívóját jellemzi, hogy a 

legtöbb számban vagy elérték vagy erősen 

megközelítették az eddigi legjobb bajnoki 

eredményt. Igy Jankovich, aki igazán fényes 

kondícióban állt starthoz, beállította ugy l"() 

mint 220 yardon az eddig elért legjobb 10 4 

illetve 23 mp-es időket, sőt ha 220 yardon 

előfutam nem letl volna valószínűleg rekor-

dot fut ki. 

Ugyancsak legjobb bajnoki eredmény Bo-

dor 2 : 4 8 ideje a félangolon, mely az öreg 

mester javuló formájáról tesz tanúságot. Iga-

zán kívánatos volna, hogy a finn magyar 

mérkőzés idejére régi képességei teljében 

vegye fel a harcot a félelmes ellenfelekkel. 

Antal egyangolos ideje kiváló, legalább a 

mi viszonyaink szerint s csak háromötöd 

mp-el rosszabb a legjobb bajnoki eredmény-

nél. Ha Antal a mult hét elején nem szenved 

izomrándulást s nincs pihenőre kárhoztatva, 

egészen más vége lett volna ennek a számnak. 

Kwieton ma megint erősen a magyar rekor-

don belül futott, de ideje azért jóval gyen-

gébb volt mint mult héten a BEAC-nál. 

Bán most is hajszálnyi ra kifutotta akkori 

l b : 15-ös formáját, míg Weisshauson, mint 

általában a BKAC távfutóin, a letörés jelei 

mutatkoznak. 

A magasugrás gyengébb eredményét, mint 

már említettük, részben a rugalmatlan talaj 

okozta, de a két SZÍVÓS ellenfél momentán 

kondíciója sem a legjobb, mindketten köny-

nyebb akcidens miatt szüneteltek a tréningbén. 

A távolugrásban Szathmáry ősereje megint 

megnyilvánult. Csak pár nap óta budapesti 

lakos, vidéken alig trenírozott s mégis kitűnő 

eredménnyel, melynél jobbat kívüle csak 

Mező ért el a bajnokságban, vitte el a győ-

zelmet. Rúdban is szokott fényes stílusával 

ugrott; rövidesen mindkét számból rekord-

formában lesz. Súlyban Mudin megint jóval 

13 méteren felül dobott, de a helyezettek 

eredménye is kiváló. Fényes formában dobott 

Kobulszky diszkoszt, eredménye 1 cm-el ma-

rad a rekord alatt s átlaga 7 dobásból 40 m. 

Ö8 cm., ami párját ritkítja. A mezőnynek fel-

téllen ő volt a legjobb embere. I.untzer jól 

kezdte, de Kobu'szky nagy dobása után be-

ijedt. Mudin szokott formáját kidobta, Antal 

ellenben egészen bedugult. A gerelyvetés 

volt a viadal gyengéje, jobb róla semmit sem 

beszélni. 

Álljanak itt összehasonlításul a tavalyi és 

idei bajnoki eredmények: 

1910 1911 

100 yard Rácz HM Jankovich 10-4 ugyanaz 
220 yard Wiesner23 4 Jankovich 23 jobb 
' t a ngó i Wiesner524 Bodor 53 rosszabb 
•/s angol Bodor2:122 Bodor 2:48jobb 
1 angol Bodor4:406 Antal 4:41 2 rosszabb 
3 angol Weissh. 16:58-4 Kwieton 16 jobb 
120 gát Kovács 16-8 Kovács 17 rosszabb 
magasugrás Ward. 181 Vadon 177 rosszabb 
távolugrás Szathm. 685 Szathm. 670 rosszabb 
rudugrás Szathm. 365 Szathm. 343 rosszabb 
sulydobás Mudin 1288 Mudin 1326 jobb 
diszkosz Mudin 3934 Kobuiszky 4187 jobb 

Győztes egyesületek. 

Az idei bajnokságok fényes, sporttörténe-

tünkben egyszerűen példátfan sikereket hoz-

tak a M A C kitűnő gárdájának. A 13 bajnoki 

számból hetet vittek haza győzelmesen a 

Antal János (MAC) 1 angol. 

Szathmáry Kálmán (MAC) távolugrás, rudugrás. 

Dr. Vadon Géza (MAC) magasugrás. 



Kobulszky Antal (Postás) diszkoszvetés. 

kék-trikós szigeti fiuk, négy számban a má-

sodik, négyben pedig a harmadik helyre kerül-

tek. E fényes sikert a MAC igazán megérde-

melte s a Közönség részéről viharos ovációk-

ban volt része. A győzelmek igazán céltuda-

tos, tervszerű munka gyümölcsei, az egész 

gárda hetek óta megfeszített szorgalommal 

lelkiismeretesen készült a nagy napra s a 

szigeti tréningvezetők a legvérmesebb reme-

nyekkel indították harcba a csapatol. 

Kiváló elismerés illeti a MAC-ot főleg 

lankovich remek kondíciójáért. A sprintverse-

nyekben való hegemónia régi tradíció a MAC-

ban s minden eszközt megmozgattak, hogy 

a tavaly pillanatnyira elvesztett vezetést is-

mét magukhoz ragadhassák. Jankovichal ez 

most sikerült is, sőt Déván is a legszebb 

reményeket nyújtja a jövőre. 

Jankovich igazán tip-top kondícióban állt 

ki ezúttal, órára készen, mint egy derbycrack. 

Ellenfelei közül Rácz még mindig nem fit, 

Ondrus ellenben overfit, ugy látszik, a sok 

házi próba idő előtt letörte. Ezúttal megint 

csak bebizonyosodott, hogy a sprinttréning-

hez mégis csak a MAC-ban értenek a leg-

jobban. 

Igen szépen szerepelt a Postások sport-

egylete is, három bajnokságban ragadva ma-
gához a győzelmet. Kettős diadalt ültek a 
I I C népszerű szinei is, mig a tizenharma-
dik győzelem külföldi színekhez fűződik. 
I'.rós balszerencse üldözte az idén a BEAC 
színeit. Tavaly négy bajnokságot nyertek, 
ni g az idén egyet sem. Rossz napja volt az 
AVI K-nak is és ezúttal a vidéki kiküldöttek 
sem tudtak győzelemhez jutni. 

Az idei bajnoki helyezések a következő-
képpen oszlottak meg : ' 

MAC . . . 7 4 4 

Postás . . . 3 0 II 

PTC . . 2 1) 1 

WAFC 1 II tl 

BEAC . . (1 3 3 
MTK . . 0 3 0 

ATK . . 

PTK . . 

0 
n 

1 

1 

1 
(1 

TAC . . (1 II 1 

KAC . . (1 II 1 

SzAC . . t) (1 1 

13 12 12 

Kwieton Félix (WAFC) 3 angol. 

A bajnokságok fennállása óta azok győ-

zelmei a következőképpen oszlanak meg az 

egyletek közt, beszámítva a gyalogló és mezei 

futóbajnokságokat i s : 
i. n ni. díj. 

MAC . • • 44 37 45 

BEAC 13 Ili 

Postás. , . 14 3 2 

BBTE . . . II 7 4 

MUE . . . 9 ti 2 

BAK . . . 7 4 5 

MTK . . . 5 IN 11 

FTC . . . 5 3 2 

ÓTE . . . 4 3 2 

W A C . . . 4 1 1 

BTC . . . 3 5 3 

AAC . . . 3 2 3 

Sparla . . . 2 3 3 

írre . . 2 2 3 

MAFC . . . 1 6 2 

PTF. . . . 1 4 1 

KAC . . 1 II 2 

Slavia . . . 1 II 2 

KEAC . . . 1 0 1 

NvTVE . . 1 II 0 

Selm. FAC . 1 0 0 

WAFC . 1 0 0 

Összesen . 143 bajnokság. 

Kóczán Mór (FTC) gerelyvetés. 

Rendezve volt évek szerint: 

18117-ben 4 bajnokság 

1898-ban 4 

1899-ben 4 
19tH)-ban 4 
1901-ben 0 
|!H)2-hen 0 
19(13-han 8 
19114-ben 10 
1905-ben I I 
1900-ban 12 

1907-ben 12 

1908-ban 15 
1909-ben ll> 
I9lll-ben 16 

191 l-ben 15 

143 bajnokság. 

Részletes eredménye a viadalnak a követ-

kező : 

I. 100 yardos síkfutás Magyarország 1911. évi 

bajnokságáért és a Szokoly-vándordijért. 

Eddigi bajnokok: 

1896. Szokoly Alajos MAC 10-8 mp. 
1897. Koppan Pál MUE 104 „ 

Szathmary rudugrása. (dr. Vadon felvétele.) 
Kovács Nándor (FTC) gátfutás 



1898. Dr. Záborszky István MAC 10 6 mp. 
1899. Schubert Ernő MUE 11 

1900. Schubert Ernő „ 106 „ 
1901. Koppán Pál MAC 10 ti „ 
1902. Hellmicli Miksa OTE 105 ., 
1903. Mező Béla MAC 104 „ 
1904. Mező Béla ,. 104 .. 
1905. Bertalan Zoltán MAC 108 „ 
1906. Helhnich Miksa OTE 11 
1907. Hellmicli Miksa „ 106 
1908. Simon Pál MAC 106 ,. 
1909. Simon Pál „ 10 4 „ 
1910. Rácz Vilmos BEAC 104 „ 

Világrekord : A. F. Duffey és D. J. Kelly 9"6 mp. 

Országos rekord: Mező Béla MAC 101 mp. 

Bajnok: Jankovich István MAC 10 4 mperc. 
2. Szalai Pál MTK. 3. Rácz Vilmos BEAC. 

Indultak még: Ondrus István MTK (negvedik). 
Pécliy Ernő MAC, Erdős Árpád TAC. Mérsékelt 
ellenszél. 

A start első kísérletre kitűnően sikerül. Rácz 
van leghamarább talpon s félúton tiszta vezetése 
van. Itt Jankovich erős végspurttal utóiéri, husz 
méterrel a cél előtt elhúz mellette s biztosan 
egy méterrel győz. Szalai és Ondrus az utolsó 
métereken szinte utóiérik a már lankadó Ráczot 
s a három futó egy vonalban, alig centiméternyi 
különbségekkel ér a célba. A célbíró ítélete sze-
rint Szalai centiméterekkel második Rácz előtt, 
aki ugyancsak centiméterekkel előzi meg Ondrust, 
aki fáradt, tultrenirozott athleta benyomását kel-
tette. Jankovich idejével beállította az eddigi leg-
jobb bajnoki eredményeket. 

A MAC ezúttal kilencedszer nyerte meg a 100 
yardos bajnokságot, a MUE és OTE 3—3, a 
BEAC egy győzelmet ért el. 

II. Magasugrás Magyarország 1911. évi bajnok-
ságáért. 

Eddigi bajnokok: 

1903. Dános Árpád MUE 169 cm. 
1904. Gönczy Lajos BEAC 182 „ 
1905. Dr. Gönczy Lajos BEAC 175 
1906. Szegedy Géza BEAC 172 ., 
1907. Polyákovich Elemér MAC 172 „ 
1908. Dr. Somody István KEAC 184 . 

1909. Dr. Vadon Géza MAC 175 ., 
1910. Br. Wardener Iván MTK 181 „ 

Világrekord: M. F. Sweeney 197 cm. 
()rszágos rekord : Dr. Somodv István BBTE 

188 cm. 

Bajnok: Dr. Vadon Géza MAC 177 cm. 2. Br. 
Wardener Iván MTK 177 cm. 3. F. Nagy Miklós 
KAC 169 cm. 

A 177 cm-t mindketten első kísérletre ugrot-
ták, Vadon tisztán. Wardener erősen súrolva. 
182 cm. sikertelen kísérletei után az újból 177 
cm-re letett lécet Vadon első kísérletre tisztán át-
viszi, mig Wardener leüti. A MAC harmadízben 
nyeri e bajnokságot, ugyancsak három magas-
ugrás bajnoksága van a BEAC-nak is. 

(Kullmann 

felvétele.) 

Gátfutás 

finis. 

III. Sulydobás Magyarország 1911. cvi bajnok-

ságáért. 

Eddigi bajnokok: 

1897. Réthy Pál MAC 1083 cm. 
1898. Dr. Porteleky László MAC 1029 „ 

1899. Crettler Rezső MUE 1163 cm. 
1900. Crettier Rezső MAC 1238 „ 
1901. Crettier Rezső~*„ 1220 .. 
1!H>2. Kozla András BEAC 1200 „ 

1903. Kozla András „ 1243 „ 
1904. Kozla András „ 1263 „ 
1905. Kozla András „ 1205 „ 
1906. Dávid Miliálv BEAC 1249 „ 

1907. Kirchhoffer Kálmán NyTVE 1173 „ 
1908. Mudin Imre MAC 1282 „ 
1909. Mudin Imre „ 1346 „ 
1910. Mudin Imre „ 1288 „ 

Világrekord: Ralpli Rose 1554 cm. 
Országos rekord: Mudin Imre MAC 1346 cm. 
Bajnok: Mudin Imre MAC 1326 cm. 2. Joano-

vits Szilárd BEAC 1263 cm. 3. Ujlaky Rezső 
TAC 1201 cm. 

Indult még: Kóczán Mór FTC 1173 cm. 
Győztes dobásai: 1249, 1312, 1311, 1287, 1294, 

1326. 

A MAC ezúttal nyolcadizben nyeri a bajnok-
ságot és pedig négyszer egymásután Mudinnal. 
1902—1906 közt a BEAC csinált ötös szériát 
Kozlával és Dáviddal. Joanovits és Ujlaky jó 
stílussal dolgoznak, de beugrásuk nem oly gyors, 
mint Mudiné. 

IV. Negyed angol mérföldes síkfutás Magyarország 
1911. évi bajnokságáért és a Stankovits Szilárd-

vándordíjért. 

Eddigi bajnokok: 

1901. Speidl Zoltán BEAC 54 4 mp. 
19(12. I ielhnich Miksa OTE 558 ., 
1903. Nagy József MUE 55 4 ., 
1904. Nagv JózsefJBAK 540 „ 

1905. Bertalan Zoltán MAC 54 8 mp. 
1906. Bernegh József BPTTSE 540 „ 
1907. Veres Sándor MAC 556 . 
1908. Bodor Ödön BPTTSE 52 2 „ 
1909. Bodor Ödön BPTTSE 534 „ 
1910. Wiesner Frigyes BEAC 52 4 „ 

100 y. finis. ::: 

(dr. Vadon felv.) 

Világrekord: M. W. Long 478 mp. 
Országos rekord : Bodor Ödön BPTTSE 52 mp. 
Bajnok: Bodor Ödön BPTTSE 53 mp. 2. Sze-

relemhegvi Ervin MAC. 3. Radóczy Károly MAC. 

Indultak még: Bálás József BBTE és Ullrich 
Pál KAOE. 

Bodoré a kettős, Szerelemhegyié az ötös start-
szám. Start után Bodor rögtön a belső pályához 
jut, míg Szerelemhegvi, aki vezetni akart, külső 
pályát volt kénytelen futni, leg?lább 4 - 5 m-rel 
nagyobb utat téve meg. Az első egyenesben végül 
sikerül az élre jutnia és csakhamar 4 méter 
előnyre tesz szert, melyet a célegyenesig meg-
tart. Itt Bodor lassankint felküzdi magát melléje 
s a célban küzdelem után 2 yarddal nyer, 3 
yarddal harmadik. A Postások ezúttal negyed-
ízben nyerik a negyedangolos bajnokságot, mig 
a MAC és BEAC szinei 2 - 2 izben mentek át 
győztesen a célon. 

V. Távolugrás Magyarország 1911. évi 
bajnokságáért. 

Eddigi bajnokok: 

1897. Zachár István MAC 559 cm. 
1898. Gajzágó Tibor MAC 642 „ 
1899. Schubert Ernő MUE 611 „ 
1900. Weinhappel Alajos WAC 615 . 
1901. Schubert Ernő MUE 627 „ 
1902. Gajzágó Tibor BEAC 654 „ 
1903. Mező Béla MAC 676 „ 
1904. Vargha Pál BEAC 644 . 
1905. Somody István BEAC 650 „ 
1906. Bartkó Jenő BPTTSE 639 „ 

1907. Rökk Ede MTK 639 „ 
1908. Májunké Erik KAC 670 „ 
1909. Holics Ödön MTK 662" „ 

'_J910. Szathmáry Kálmán MAC 685 . 

Világrekord : P. O'Connor 761 cm. 
I Országos rekord: Schmidt Gusztáv BEAC 
698 cm. 

Bajnok : Szathmárv Kálmán MAC 670 cm. 2. 
Szalai Pál MTK 657 cm. 3. Csávossy László 
BEAC 648 cm. 

Indultak még: Kell Kornél BEAC 640 cm., 
Kósa József MAC 628 cm., br. Wardener Iván 
M I K 622 cm.. Szabó Béla MAC 618 cm.. Kovács 
Nándor FTC 608 cm., F. Nagv Miklós KAC 602 
cm., Lichteneckert László MAC 578 cm. Győztes 
ugrásai: 653, 670, 642, 665, 632. Szalainál a 657 
után 631, Csávossynál a 648 után 623 volt a leg-
jobb ugrás. A távolugró bajnokságot a MAC ez-
úttal ötödször nveri, közte kétszer rekordjavitással. 
Háromszor a BEAC, 2—2-szer pedig a MUE és 
MTK győztek benne. F.gy izben külföldre is 
került e bajnokság a WAC révén. 
VI. Fél angol mérföldes síkfutás Magyarország 

1911. évi bajnokságáért. 

Eddigi bajnokok: 

1904. Nagy József BAK 2 p. 8 mp. 
jt 1905. Nagy József BAK 2 „ 8 4 „ 

1906. Bodor Ödön BPTTSE 2 . 16 4 „ 
1907. Holics Rezső BEAC 2 „ 9 „ 
1908. Nagy József BBTE 2 „ 5 . 
1909. Bodor Ödön BPTTSE 2 , 62 „ 

1910. Bodor Ödön BPTTSE 2 „ 12 2 , 



Világrekord: Emil io Lungii. i , 
Országos rekord: Bod 

5 9 6 mp. 

Ba j nok : Bodor Ödön B P T T v 
2. László Imre BEAC, 3. Mi--.-.-.... 

Indult m é g : Friedmann YiK 
után Friedmann vezet 200 métert ji, i , 
Mészáros megy előre, niig B..,lnr 
második kör közepén László gvorsit 
kerülve, 10—12 méter előnnyel vezei, 
aki itt már másodiknak húzódott f 
ellene tért nyerni. Csak a célegyenesben 
finishe érvényesülni s végül biztos. 

Szathmáry távolugrása, (dr. Vadon felvétele). 

A Postások negyedszer nyerik a fél angolos 

bajnokságot, mindannyiszor Bodor révén, mig 

Nagy József kétszer nyerte a BAK színeiben. 

VII. Diszkoszvetés Magyarország 1911. évi 

bajnokságáért. 

Eddigi ba jnokok: 

1903. Fóthy Nándor AAC 4180 cm. 

1904. Fóthv Nándor AAC 3970 „ 

1905. Kozla András BEAC 3737 ,. 

1906. Mül ler Viktor Selm. FAC 3877 .. 

1907. Ha lmos Károly MAC 3917 . 

1908. Luntzer György PTE 3766 „ 

1909. Antal Pál MTK 3967 „ 

1910. Mud in Imre MAC 3934 ., 

V i lágrekord: M. Sheridan 4354 cm. 

Országos rekord : Luntzer György PTE 4188 cm. 

Ba j nok : Kobulszky Károly BPTTSE 4187 cm., 

2. Luntzer György PTE 4038 cm., 3. Mudin Imre 

MAC 3913 cm. 

Indultak még : Füle Péter KAC 3780 cm., L'jlakv 

Rezső TAC 3746 cm., Kóczán Mór FTC 3592 cm., 

Antal Pál PTSE 3525 cm. Győztes dobásai : 

3905, 3991, 4130, 4187, 4088, 3998, 4075. 

A Postások első izben nyerik a diszkoszvető 

bajnokságot, n elvben eddig a MAC és az AAC 

arattak kettős győzelmet. 

VIII. Rudugrás Magyarország 1911. évi 

bajnokságáért. 

Eddigi bajnokok : 

1905. Szabó Kálmán BTC 313 cm 

1906. Kiss Imre M A C 325 . 

1907. Kiss Imre MAC 320 .. 

1908. Szathmáry Kálmán AAl" 346 .. 

1909. Szathmáry Kálmán MAC 340 .. 

1910. Szathmáry Kálmán MAC 365 .. 

Vi lágrekord: Leland Stanford Scott 393 cm. 

Országos rekord : Sz.athmárv Kálmán MAC 

355 cm. 

Ba j nok : Szathmáry Kálmán MAC >'"i. 

Hét évi fennállása óta a MAC ötödször nyerte 

e bajnokságot. 

IX. 120 yardos gátfutás Magyarország 1911. évi 

bajnokságáért. 

Eddigi bajnokok : 

1901. Vargha Pál BEAC 1«<> mP-

1902. Kovács Nándor BBTF 17 

1903. Kovács Nándor BBTE 1<4 .. 

1904. Vargha Pál BEAC 17 > , 

1905. Kovács Nándor B B ' l c I " 1 . 

19(16. Kéméndy Ernő UTE 18") ., 

1907. Kéméndy Ernő „ 17 6 „ 

1908. Kovács Nándor BBTF lb'8 -

1909. Kovács Nándor „ ' ( " s •• 

1910. Kovács Nándor ., 168 ,. 

V i lágrekord: F. Smithson 15 mp. 

Országos rekord : Kovács N. BB1 b 10-4 mp. 

' - Kovács Nándor FTC 17 mp. 2. Hor-
' " ' ' " r MAC. 3. Püspöky Gyula MAC 
: 1 ü meg : Pischinger Béla BBTE. 

" ' án egy ideig Kovács vezet, de azután 
: ' r "VIIHII előre s az ötödik gátnál egy yard 

• • van, de itt gátat döntve, visszaesik s fél 
• ; 'd.'il a második helyre szorul. 5 yarddal har-

"i l Kovács hetedszer nyeri a gátbajnokságot, 
eiw..!cg hatszor a BBTE színeiben. A BEAC s 

l 11 . 2 —2 gátbajnokságot nyertek. 

X. Fgy angol mérföldes síkfutás Magyarország 

1911. évi bajnokságáért. 

Eddigi bajnokok : 

1896. llron Frantisek Prága 5 p. 254 mp. 

1897. Rudi Bohumil Prága 4 .. 53 

1898. Gráf Félix Bécs 4 „ 53 „ 

1899. Wraschtil Hermann Bécs 4 „ 56 8 „ 
1900. Wraschtil Hermann Bécs 4 .. 54 
1901. Gillemot Ferenc MFC 4 „ 47 2 ., 

1902. Bredl Pál MAC 4 „ 48 ,. 
1903. Nagy József MUE 4 „ 48 0 „ 

1904. Nagy József BAK 5 „ 15 4 „ 
1905. Bodor Ödön BPTTSE 4 ., 57 „ 

1906. Bodor Ödön „ 4 . 51 4 . 

1907. Veres Imre MAC 4 „ 51 
1908. Bodor Ödön BPTTSE 4 ,. 43 4 .. 
1909. Nagy József BB TE 4 ., 47 2 „ 

1910. Bodor Ödön BPTTSE 4 „ 4015 „ 
Világrekord : J. P. Jones 4 p. 15" 4 mp. 
Országos rekord: Bodor Ödön BPTTSE 4 p. 

348 mp. 

Bajnok : Antal János MAC 4 p. 41 2 mp. 2. Kiss 
Gyula ATK. 3. Palotai Ottó FTC. 

Indultak még : Thienschmidt Ede FTC és 
László Imre BEAC. 

Start után azonnal Kiss vezet jő tempóban, 
első köre 68 mp., a félangol 2 : 20 . A harmadik 
kör végén Antal eléje vág és gyorsít, amit Kiss 
szépen átveszi mig az addig kitűnően futó Palo-
tai leszakad. A célegyenesbe is együtt fordul a 
két küzdő s Antal csak az utolsó métereken 
birja lerázni SZÍVÓS ellenfelét. 5 méterrel nyerve. 
70 méterrel harmadik. A MAC ezáltal harmad-
szor nyeri az egy angolos bajnokságot, mig a 
Postások Bodor révén négyszer nyerték. Ötször 
külföldre ment a dij és pedig: 3-szor Bécsbe a 
WAC-hoz, kétszer pedig Prágába. 

XI. Gerelyvetés középfogással Magyarország 1911. 

évi bajnokságáért. 

Első kiírás. 

Bajnok: Kóczán Mór FTC 4719 cm. 2. Mudin 
Imre MAC 4365 cm. 3. Kéri József SzAC 3953 cm. 

Indult mén : Joanovits Szilárd BEAC 3881 cm., 
Füle Péter KAC 3595 cm. Győztes dobása i : 4578, 
4556, 4719. Tovább nem dobott. Gyenge ered-
mények. 

XII. Három angol mérföldes síkfutás Magyarország 

1911. évi bajnokságáért. 

Eddigi ba jnokok: 

1906. Gál Gyula BAK 17 p. 41 mp. 

1907. Nejedly Arnost SC Slavia 17 „ 34-6 „ 

1908. Lovas Antal MTK 16 „ 59 6 . 

1909. DvorákAntoninACSpárta 16 „ 014 „ 

1910. Weisshaus Mihály BEAC 16 „ 58 4 „ 

Világrekord: A. Slirubb 14 p. 17 6 mp. 

Országos rekord: Gillemot Ferenc MAC 16 p. 

18 mp. 

Bajnok: Kwieton Félix W A F C 16 p., 2. Bán 

Kálmán MAC, 3. Weisshaus Mihály BEAC. 

Indultak még : Kramml Ödön FTC (4-ik). Lovas 
Antal MAC és Thomka Áron B E A C feladták 
Eleinte Weisshaus vezet négy körön át, az egy 
angol ideje 5 : 5. Ezután Kwieton áll a futók élére 
s egyenletes tempóban elhúz tőlük, 100 méterrel 
nyerve versenyét 

A hetedik körben Bán elkerüli Weisshaus! , 
lassankint 10—15 méter előnyre tesz szert s ezt 
Weisshaus erős végspurtja ellen is mellszélesség-
gel megtartja a célig. Ideje 16:15. Kwieton 2 
angolos részideje 10:29, Báné 10 40 volt. Hat 
éves fennállása óta ez a bajnokság már harmad-
szor kerül külföldre. 

Mudin.sulydobása. (dr. Vadon felvétele). 

1 angol finise, (dr. Vadon felvétele.) 

XIII. 220 yardos síkfutás Magyarország 1911. év 

bajnokságáért. 

Eddigi ba jnokok: 

1908. Simon Pál MAC 234 mp. 

1909. Simon Pál M A C 23 
1910. Wiesner Frigyes BEAC 234 . 

Világrekord : B. J. Wefers, I). J. Kelly és R. C . 

Craig 21 2 mp. 

Országos rekord : Rácz Vilmos BEAC 22 8 mp. 
Bajnok : Jankovich István MAC 23 mp., 2. Rácz 

Vilmos BEAC, 3. Déván István MAC. 

Indultak még : Csávossy László BEAC (4-ik), 
Ondrus István MTK, Aspinwall Richárd BTC, 
Radóczy Károly MAC. Erdős Árpád TAC, Szerelem-
hegyi Ervin MAC. A döntőt 3 előfutam előzte 
meg. Az elsőt óriási finis után Déván méllszéles-
séggel nyerte meg a cél előtt összeeső Ondrussal 
szemben. Idő 22 6 mp . ! Az időmérők azonban 
elnézték a dolgot s tévedésből 1 mp-el rosszabb 
időt hirdettek ki. Számos niagánmérés konstatálta 
e iényt. A második előfutamban Jankovich 2 3 8 
mp. alatt feltartva győz Csávossy ellen, mig a 
harmadikban Rácz ugyancsak feltartva veri Erdőst 
23-4 mp alatt. 

A másodiknak helyezettek ezután középfutam-
ban mérkőztek. Ondrus visszalépvén, Csávossy 
24 2 alatt legyőzte Erdőst s igy kvalifikálta magát 
a döntőbe, mely igy 2—2 MAC és BEAC közt 
dőlt el. 

Startnál Déván megkésik, mig Rácz rögtön 
vezet s a kanyarodét feltűnő rosszul futó Jankovich 
ellen 2 yardot hoz. A célegyenesben azonban 
érvényesül Jankovich hosszú lépése s fokról-fokra 
megközelíti régi riválisát, 2 0 méterrel a cél előtt 
elfogja s a célban I és fél méterrel megveri. A 
hatalmas spurttnl felnyomuló Déván hajszál hijján 
leszorítja Ráczot a második helyről, igy is csak 
centiméterekkel maradva el tőle. Igazán kíváncsiak 
vagyunk Déván legközelebbi szereplésére. 

Négy éves fennallása óta harmadízben nyeri a 
MAC a 220 yardos bajnokságot, mig egyszer 
tavaly, a BEAC zsákmánya lett. 

Verseny után dr. Füzesséry Zoltán, a MASz 
közszimpátiának örvendő alelnöke osztotta ki a 
dijakat a tőle már megszokott ékes szavak 
kíséretében. 

A Budapes t i To rna C lub junius 14 15-én 
rendezte kétnapos athletikai versenyét a MASz 
égisze alatt, A verseny sikerét erősen befolyá-
solta a rosszul megválasztott terminus. Három 
nappal a bajnokság előtt bizony a komoly 
jelöltek egyike sem várható starthoz egy erős 
versenyben. 

Részletes eredmények: 

Ifjúsági versenyek, junius 14. 

I. 100 m. síkfutás, junior. Három előfutam 
után a döntőben : I Kuszczák Nándor BBTE 
i2*2 mp. 2. Stolmár Károly FTC. 3 Fischer An-
dor M I K. Két méterrel nyerve, fél m. harmadik. 

II. Diszkoszvetés. I. Sebők Sándor BEAC 29.90 



cm. 2. Pilinszky Tibor BTC 29.64 cm. 3. Török 
Antal BPTTSE 28.93 cm. 

III. Gerelyvetés középfogással. I. Szűcs István 
BBTE 35.59 cm. 2. Tokay Jenő BBTE 3152 cm. 
3. Pilinszky Tibor BTC 26.95 cm 

IV. Távolugrás. I. Czeglédy István MAC 619 
cm. 2. Sebők Sándor BEAC 600 cm. 3. Fricsovszky 
Gyula III. ker. TVE 590 cm. 

V. Sulydobás. 1. Sebők Sándor BEAC 10.11 
cm. 2. Pilinszky Tibor BTC 9.48 cm. 3. Föld-
váry Aladár BPTTSE 8.68 cm. 

VI. 400 m. síkfutás, hendikep. 1. Bakonyi 
Viktor BPTTSE 25 m e. 52 mp 2. Horkay Fe-
renc MAC 22 m. e., 3. Szabó Kálmán MTK. 20. 
méterrel nyerve, 2 m. harmadik. Rossz hendikep. 

Nyilt versenyek, junius 15. 

I. 100 m. sikfutás. 1. Szalai Pál MTK 116 mp. 
2. Rády Vilmos BPTTSE. 3. Varga Jenő BEAC 
Indult még Rickert József MTK. Két méterrel 
nyerve, fél m. harmadik. 

II. Gerelyvetés középfogással. 1. Rády József 
MAC 37.17 cm. 2. Joanovits Szilárd BEAC 37.15 
cm. Katsányi Zsigmond BTC háromszor ki-
lépett. 

III. Diszkoszvetés. 1. Kobulszky Károly BPTTSE 
36.88 cm. 2. Nyilassy Károly' BTC 35.35 cm. 
3. Gobonya Albin III. ker. TVE 1:3.44 cm. Indultak 
még: Luntzer György PTE és Fleck Samu BTC. 
A gyenge eredményt a nagy eső magyarázza. 

IV. Távolugrás, f. Csávossy László BEAC 623 
cm. 2. Habéi Antal BTC és Kovács Nándor FTC 
604 cm. holtversenyben. Indult még: Szabó Béla 
MAC 600 cm. Rády Vilmos BPTTSE 558 cm. és 
Katsányi Zsigmond BTC 566 cm. 

V. 200 m. sikfutás hendikep. Két előfutam 
után a döntőben: I. Rácz Vilmos scratch 23.4 
mp. 2. Rotter Jenő MTK 6 m. e. 3. Blau József 
OTE 12 m. e. Indultak még : Aspinwall Richárd 
BTC scratch, Haber Antal BTC 10 m. e., Czuppon 
Sándor MAC II m. e., Ondrus István MTK 
scratch, Schön Károly KAOE scratch, Hámos 
Jenő BPTTSE 10 m. e. Három méterrel nyerve, 
I m. harmadik. Ondrus, aki előfutamát 24 mp. 
alatt nyerte, a döntőben nem indult. 

VI. 3000 m. sikfutás, hendikep. 1. Horváth 
János MAC 50 m. e., 9 p. 47 8 mp. 2. Pásztor 
Ferenc MTK 60 m. e. 3. Vass Károly MTE 90 
m. e. 4. Kertész Sándor BEAC 30 m. e. Indul-
tak még : Kramml Ödön FTC scratch, Ertl József 
FTC 40 m. e. Tiz méterrel nyerve, 1 méterrel 
harmadik. 

r VII. 400 in. sikfutás, hendikep. 1. Deutsch 
Frigyes BAK 35 m. e , 53 mp. 2. Ulrich Pál 
KAOE 15 m. e. 3. Pataky László FTC 23 m. e. 
4 Fischer Márton MTK 8 m. e. Indultak még : 
Nott György BAK scratch, Sugár Lipót MTE ser., 
Friedmann Vilmos MAC 12 m. e., Thienschmidt 
Ede FTC 20 m. e., Kiss Tivadar BAK 25 m. e., 
Kalmár Béla MTK 25 m. e. 6 méterrel nyerve. 
4 m. harmadik, 2 m. negyedik. 
~ VIII. Stafétafutás 100 j 200 f 300 } 400 méterre. 
1. BTC (Aspinwall, Katsánvi, Haber. Földy) 2 p. 
18 2 mp. w. o. 

H Í R E K . 

A MAC nemzetközi viadala az idén is a 
szokott fényes keretekben fog lezajlani. Lapunk 
zártakor a következő külföldi versenyzők indulása 
bizonyos: Niklander E. finn bajnok és rekorder, 
aki súlyban 1468 cm., diszkoszban 4488 cm-es 
eredményeket ért el. Stenroos A. finn rekorder, 
aki 10,000 méterre 32 p. 524mp-el tartja a finn 
rekordot s aki 1500 métert 4 p. 17 mp-en, 2 
angol mérföldet 9 p. 45 mp-en belül futott. Carlo 
Binda olasz sprinter, aki tavaly ősszel egy görög 
stadion (183 m.) versenyben legyőzte Lunghit 
20-6 mp. alatt s Barozzi olasz sprintbajnokot 
11*2 mp. alatt. Az idén az olasz 100 m. bajnok-
ságban 11 mp. idő mellett mellszélességgel volt 
második a hires Giongo mögött, aki Angliában 
fényes sikerrel szerepelt. Bror Fock, a hires svéd 
távfutó s régi ismerősünk Antonin Dvorak, egé-
szítik ki a vendégek névsorát, akik a Pannónia 

díjban Kwietonnal együtt veszik fel a harcot a 
finn matador ellen. Lejön természetesen a WAFC 
egész gárdája is s a magyar versenyzők összes 
kiválóságai beadták nevezéseiket. Neveztek még 
a versenyre de Fleurac és André, francia rekor-
derek s a berlini gerelyvető Mandel is, de indu-
lásuk e pillanatig kétes. Minden jel arra mutat, 
tehát, hogy a MAC ezidei tavaszi viadala méltó 
lesz az előzőkhöz. 

A Charlottenburger SC junius hó 11-iki nem-
zetközi versenyén megint néhány szenzációs ered-
mény mutatja a német athletika rohamos liala-
ladását. 1500 méteres sikfutás: 1. Siegel (Preus-
sen, Berlin) 4 p. 11 mp. (rekord). 2. Mickler 
(Westen, Berlin). 3. Delloye (Brüsszel). 50 m. 
sikfutás. 1. Rau 6 mp. 800 m. sikfutás. 1. Rie-
mekasten (SC Komét) 2 p. 3 2 mp. Gerelv: 1 • 
Mandel (Berliner SC) 5339 cm. 5000 méter. I. 
Stoiber (Nürnberg) 15 p. 30 i mp. rekord. 2. 
Fock (Almanna, Stockholm). 3. Dworak (SC Ko-
mét) 4. Delloye (Brüsszel). 

A WAC és a Köck-dij. Szóvá tettük már 
annakidején a WAC sportszerűtlen eljárását, 
hogy a tavaszi versenyét a magyar bajnokságok 
napjára irta ki, ugy hogy a MAC-nak rendkívül 
megnehezítette a Köck-dij megvédését. Mindazon-
által.a MAC sikerrel szerepelhetett volna, mert 
a Köck-dij számára (200 m , helyből távolugrás, 
suly, diszkosz, kalapács) felküldhette volna l'échyt, 
Dévánt, Radóczyt, Baronyit, Száhlendeit, Mudin 
Istvánt és Rácz Lászlót, kikkel a dijat biztosan 
megnyerte volna anélkül, hogy a bajnokságban 
csak egyetlen győzelmet is vesztett volna. A WAC 
azonban tetézte sportszerűtlen eljárását azzal, 
hogy utolsó pillanatban még a Köck-dij számait 
is megváltoztatta s a 200 méteres futást 1500 
méteressel, a helyből távolugrást pedig nekifutás-
sal való távolugrással cserélte fel. Miután a MAC 
e két számra Szathmáryt s Antal — a bajnok-
ságokra való tekintettel — nem küldhette fel, egy-
szerűen le kellett mondania a Köck-dij védéséről. 

A MAC keményhangu tiltakozó levelére a WAC 
semmitmondó smoncákkal felelt s már eleve is 
kilátásba helyezte, hogy az ősszel kiírandó Mül-
hauser-dij számait, melyet a MAC szinte véd, 
ugyancsak megfogja változtatni. A MAC a szövet-
ség utján óhajt az osztrák Verbandnál sérelmére 
orvoslást szerezni. 

A WAC versenye. A WAC szokásos tavaszi 
nemzetközi viadala, mely eddig külföldi részt-
vevők, népes mezőnyök "és kiváló eredmények 
tekintetében fényes sikerrel szokott végződni, 
mult vasárnap, a magyar első klasszisu verseny-
zők távolmaradása folytán, érdektelen háziverseny 
jellegű versennyé zsugorodott. A magyar színeket 
csak az MTK két másodklasszisu tagja s pár 
pozsonyi athleta képviselte, sőt a legjobb osztrák 
athleta, Kwieton is Budapestre utazott. Az egye-
düli klasszis versenyző a berlini Riemekasten 
volt, aki Ausztria 1500 m. bajnokságát nyerte 
4 p. 13"6 mp. alatt Facinek ellen. A 100 méteres 
bajnokságban a bécsi Fleischer 11 2 alatt győzött 
Rickert ellen, mig Fischer Márton 4(X) méteren 
csak harmadik lett astrassburgi Persson (54 8mp.) 
és Riemekasten mögött. A távolugrást a nálunk 
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is ismert Walter nyerte (>53 cm-el, de tudvalevő 
dolog, hogy a WAC pályán gödörbe ugranak. 
A kalapácsban Tronner 3853 cm-es dobásával uj 
osztrák rekordot állított fel. 

A Köck-dijat a rendező WAC-nak sikerült 36 
ponttal hazavinni a PTE 13 pontja ellen. 

Hervoche, a kiváló francia távolugró-rekorder 
(705 cm.) újra tréningbe állt s egy bordeauxi 
versenyen 680 cm-t ugrott, mig a 100 yardot 
10.2 mp , a 120 yardos gátat pedig 162 mp. 
alatt nyerte meg. 

Rosenberger, az Irish American AC kiváló 
sprintere, a minap negyedangolon 484 mp-es 
időt ért el. 

A Karlinsky-memorialban, miután a cseh 
bojkott miatt abban jó j külföldi erő nem indul-
hatott, az idén a cseh * Pragr győzött igen mér-
sékelt eredményekkel, kivéve a távolugrást, hol 
meglehetős (650 cm.) formát mutatott. 

V e r s e n y k i í r á s o k . 

A Magyar Athletikai Club által folyó évi 
julius hó 2-án Budapesten rendezendő országos 
ifjúsági verseny feltételei: Versenyszámok: 1. 100 
yardos sikfutás. 2. VJ angol mérföldes sikfutás. 
3. Egy angol mérföldes sikfutás. 4. Magasugrás. 
5. Távolugrás. 6. Rúdugrás. 7. Sulydobás. 
8. Diszkoszvetés. 9. 4> 100 m. stafétafutás. 10. 
300 yardos sikfutás vidékiek részére. I I . 1 2 an-
gol mérföldes sikfutás, hendikep. 12. Gerely-
vetés, junior. 13. 120 yardos gátfutás, hendikep. 
14. 220 yardos síkfutás, hendikep. 

1. A verseny a MASz szabályai szerint ren-
deztetik. Nevezni csak a szövetségi nyomtatvá-
nyon lehet; tét nélküli nevezés el nem fogadható. 

2. Nevezési határidő 1911 junius hó 24. A ne-
vezések a MAC titkárságához, a tétek a MAC 
gondnokához: dr. Weisz Gyula úrhoz külden-
dők (Budapest, 111., Margitsziget, Sporttelep). 

3. A versenyen csak oly versenyzők indulhat-
nak, kik 18-ik életévüket még be nem töltötték 
vagy azt a folyó évben érik el. 

4. Tétek számonkint és egyénenkint 1 korona, 
a stafétára 8 korona. 

5. Az 1—9 számig felvett versenyek külön 
pontversenyt alkotnak a Csurgay Béla emlékére 
alapított egyesületi vándordíjért. Az egyes ver-
senyeken elért I. hely 5, a II. hely 3, a III. hely 
1 pontot számit. Az ezen versenyszámokban leg-
több pontszámot elérő egyesület védője lesz a 
Csurgay vándordíjnak. A nyertes egyesület a 
vándordijat kellő biztosíték mellett átveheti, a 
díj a MAC 1912. évi ifjúsági versenyének kiírá-
sakor a klubnak visszaadandó. A vándordíj 
örökös; védője az 1910. évről a MAC. 

6. Díjazás: Minden versenyben a győztes 
ezüst, a II. és III. bronzérmet nyer. A III. dij 
legalább 6 versenyző indulása esetén fog ki-
adatni. 10 indulónál a II—ik ezüst, a IV-ik bronz-
érmet nyer. 

7. A 300 yard versenyben csak vidéki egye-
sületek tagjai vehetnek részt. 

O L Y - M P I A 
A M O B v é g r e h a j t ó b i z o t t s á g á n a k ü l é se . 

A Magyar Olympiai Végrehajtó Bizottság kedden 
este fél hét órakor Múzsa Gyula országgyűlési 
képviselő, majd Gerenday György elnöklésével 
ülést tartott, amelyen az olympiai versenyek vég-
leges programmjára vonatkozólag tették meg 
észrevételeiket és kívánságaikat. Az ülés elején 
Gerenday György dr. üdvözölte Pogány Géza 
szazadost, a céllövő szakosztály Jnökét, akit most 
választottak be az olympiai bizottságba. Ezután 
Múzsa Gyula társelnök ismertette a nemzetközi 
olympiai kongresszus jegyzökönyvének azon 
részeit, amelyek a sportprogrammra, különösen 
pedig a magyarok óhajtásaira vonatkoznak. A 

Magyar sportférfiak Bécsben a Grand hotel Nationalban fzállnak, mee egyleteink 
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programúiban történt változások a következők-
A lóugrást törölték az athletika programmiáról' 
Az egyes sportágakban a svédekből bizottságokat 
alakítanak, de mindenütt nemzetközi bizottság is 
lesz, amelybe az egyes nemzetek 5 - 5 tagot 
delegálhatnak s ez a bizottság felebbviteli fórum-
ként fog szerepelni. A nevezések visszautasítása 
ezután is a svéd bizottság joga marad, de a 
visszautasítás okát közölni fogja az illető nemzet 
olympiai bizottságával. 

Múzsa Gyula a kétkezes dobások elhagyását 
indítványozta, de az indítványtól eltekintettek 
mert a svédek ragaszkodnak hozzá, ugyanis ez 
náluk nemzeti jellegű sport. A szabadstilü gerely-
vetésre vonatkozólag a svéd olympiai bizottság 
elnöke megígérte, hogy lehetőleg ezt is be fogják 
venni a végleges programmba. A/, evezés kérdé-
sénél Balek ezredes, a svédek kiküldötte kijelen-
tette, hogy oda fog hatni, hogy a programmba 
kormányos nélküli négyes versenyt is felvegyenek. 
Couroy Laffsn kérte a 100 kilométeres egyéni 
kerékpárverseny felvételét, de mivel erre meg-
felelő pálya nem áll rendelkezésre, ettől a ver-
senytől elállottak. 

A vivás kérdésében az elnök örömmel jelentette, 
hogy a székesfőváros vándordijat ajánlott fel, 
amely lehetővé tette, hogy a kard-csapatversenyt 
is olympiai számmá tegyék. A vívóversenyt ugyan-
úgy fogják rendezni, mint a londoni olympiádon. 
Itt az elnök bejelentette, hogy lord Desborugh és 
comte Gauthier a nyáron Stockholmba mennek, 
hogy ott a svéd olympiai bizottsággal tárgyaljanak 
a vívásnál felmerült különböző kívánságokról A 
footballnál Councy Laffan azt kérte, hogy mindkét 
angol szövetséggel tárgyaljanak, hogy azok tagjai 
is résztvehessenek a versenyeken, amit Balek 
ezredes is helyeselt. Capt. Guth kérte, hogy a 
tornacsapatok az eddigi 45 pencnyi idő helyett 
egy óráig dolgozhassanak. Balek ezredes kijelen-
tette, hogy a 45 percnyi időt nem fogják szigorúan 
venni és módot adnak a tornászoknak, hogy 
képességüket teljesen kifejthessék. A svédek külön-
ben a tornák tanulmányozására Turinba bizott-
ságot küldenek ki s az ottani kongresszusi 
határozatokat is tekintetbe fogják venni a végleges 
szabályok megállapításánál. A birkózás a londoni 
szabályok szerint megy végbe, vagyis 20 percig 
mérkőznek és az eldöntetlen mérkőzésnél a pon-
tozás fog dönteni. Az úszásnál Balek ezredes 
megígérte, hogy lehetőség szerint a magyarok 
óhajainak is eleget fognak tenni. Lauber Dezső 
főtitkár javasolta, hogy intézzenek átiratot az 
összes nemzetekhez, hogy 200 és 800 méteres 
úszóversenyeket rendezzenek. Sztankovits Szilárd 
indítványára a bizottság kimondta, hogy az ügy-
ben végleges intézkedést majd a szakosztály 
javaslata szerint fog tenni és megállapítják majd 
azokat a kívánságokat, amelyek a magyar viszo-
nyoknak leginkább megfelelnek. A box felvételét 
Balek ezredes lehetetlennek tartja, különösen 
azért, mert azt Svédországban nem tekintik sport-
nak, sőt azt törvény tiltja. Múzsa elnök megjegyzi, 
hogy az 1913. évben tartandó kongresszuson a 
standard-programmba ezt is beveszik. 

Sztankovits Szilárd indítványára kimondta a 
végrehajtóbizottság, hogy a konferencián meg-
állapított amatőr-szabályzatot az összes magyar 
szövetségeknek megküldi azzal, hogy indítványai-
kat és észrevételeiket terjesszék fel a Magyar 
Olympiai Bizottsághoz. 

Múzsa Gyula elnök indítványára kimondta a 
bizottság, hogy a vándordijat nyerők a dij képé-
vel ellátott oklevelet kapnak. Bejelentette ezután, 
hogy 1914-ben a Nemzetközi Olympiai Bizottság 
évfordulóján Párisban a Sornbonne-ban ünnepélyt 
fognak tartani, amelyre az összes nemzeti olympiai 
bizottságokat meghívják. 

Ezután Gerenday György elnök köszönetét fejezte 
ki Múzsa Gyulának és Andrássy Géza grófnak 
önfeláldozó sikeres munkálkodásukért, amelyet 
a kongresszus érdekében fejtettek ki és utalt 
arra, hogy Coubertin báró, a Nemzetközi Olympiai 
Bizottság elnöke, a kongresszust befejező beszé-
dében elismerte e két férfiú óriási érdemeit és 
azt a készséges vendégszeretetet, amellyel a kül-
földről ideérkező bizottsági tagokat elhalmozták. 
Köszönetet mond továbbá Khuen-Héderváry Károly 
gróf miniszterelnöknek, Berzeviczy házelnöknek, 
mint az Akadémia elnökének, Bárczy István polgár-
mesternek, Zichy János gróf kultuszminiszternek, 

a Magyar Athletikai Clubnak, a Magyar Athletikai 
Szövetségnek, a Magyarországi Testedző Egyletek 
Országok Szövetségének, a Magvar Evezős Egyle-
tek Szövetségének, a sajtónak, az Otthon és 
Újságírók Egyesületének azért a támogatásért, 
amelyben a olympiai bizottság tagjait részesítették. 
Végül ehatározta a bizottság, hogv Coubertin 
bárónak az olympiai játékokról szóló könyvét 
magyarra fordítva kiadja és azt a tagoknak 
megküldi. 

K o l l á r L a j o s u d v a r i t a n á c s o s 

Kollár Lajost, a Budapesti (Budai) Torna-
Egyesület elnökét a király a testnevelésügy 
terén harminc éven át kifejtett eredménydus 
tevékenységéért tudvalevőleg az udvari taná-
csosi méltósággal tüntette ki, mely alkalom-
ból a Magyarországi Testedző Egyesületek 
Szövetsége szombaton este lakomát rende-
zett Kollár Lajos tiszteletére a Bristol-szállo-
dában. A lakomán megjelentek sportéletünk 
kitűnőségei és a magyar testnevelésügy vezér-
férfiai. élükön Berzeviczy Albert dr. képviselő-
házi elnökkel, aki jelenleg is a Magyarországi 
Testedző Egyesületek Szövetségének elnöke. 
Ott voltak még: Bolla Mihály miniszteri taná-
csos, Hennyey Vilmos dr., Iszer Károly, Lövész 
Antal (Szeged), a MOTESz alelnökei, Geren-
day György dr., Demény Károly, Wettstein 
Gyula curiai biró, Szentgyörgyi Imre dr., 
Friedrich Nándor, Héder Sándor, galgóczi 
Heteés Antal dr., Lauber Dezső, Rőser A. 
Edvin, Pokorny Sándor dr., Steril József dr. 
királyi tanácsos, Delkin Ferenc őrnagy, Bély 
Mihály, Malecki Román szövetségi titkár, 
Holfeld Henrik, Ábrahám Dezső dr., Múzsa 
Gyula, Polónyi Dezső dr. és Sümegi Vilmos 
országgyűlési képviselők. Berzeviczy Albert dr. 
magasszárnyalásu, gyönyörű beszédben mél-
tatta Kollár Lajos érdemeit és a testnevelés-
ügynek jelentőségét. Nagy tetszést keltett 
beszéde után melegen ünnepelték a jelenvol-
ta k Kollár Lajost. Azután sorra felszólaltak a 
testületek megjelent képviselői és végül fel-
olvasták az üdvözlő táviratok sorozatát, me-
lyek közül nagy hatást ért el Bárczy István 
polgármesternek, a Magyar Athletikai Szövet-
ség elnökének és Teleki Sándor grófnak, a 

A tennisz-
játékosokhoz! 
Mielőtt az 1911. 
idényre raketet 
szerez be, saját 

érdekében cselekszik, 
ha megtekinti a 

„The Conqueror-
Anti-wet-Mitfed" 
„Goldband" nevű 

1911. évi újdonságot. 

= Kaphatú minim i l ik i l l sjlirllizlilta. = 

Kari Wunderlích raketgyára, Wien Hl 2. 
Angol szabadalom 21533. sz. alatt. 

Javítások szakszerűen és jutányosán. 

Budapesti Torna Club elnökének üdvözlete. 
Kollár Lajos őszinte szavakkal köszönte meg 
az öt ért kitüntetést és összetartásra buzdí-
totta a testnevelés ügyével foglalkozó testüle-
teket, melyeknek közreműködésével lehet csak 
elérni azt az eszményi magaslatot, amelyre 
a testnevelés ügyének helyezkednie kell, hogy 
a társadalom ezt az ügyet is mint kultur-
tényezőt tekintse. Az illusztris társaság kedé-
lyes hangulatban az éjjeli órákig együtt 
maradt. 

Decugis győzelme. A rivierai tennisversenyek, 
valamint Franciaország fedett bajnoksága alapo-
san megtépázták a hírneves Decugis babérait. 
Rövid egymásutánban Wildingtől. Raliétól és 
Goberttől szenvedeti vereséget s már ugy látszott, 
hogy fényes pályafutásának mindörökre vége, 
amikor most, a „Racing Club de Paris" által 
rendezett nemzetközi versenyen oly fényes for-
mának adta tanújelét, amelylyel eddigi összes 
sikereit háttérbe szorította. A férfi-egyes verseny-
ben legyőzte a most határozottan legjobb német 
játékost. Raliét, a messze Ausztráliából idehajő-
zott Heathot és partnerét, Dunlopot és végül a 
fiatal Laurentzet, aki a Wilding feletti gvőzelme 
által rövid idő alatt világhírre tett szert. Decugis, 
óriási formája alapján, teljes jogosultsággal 
aspiránsa az All-England bajnokságnak s kívá-
natos volna, ha indulásával, ennek az amúgy is 
izgatóan szép bajnokságnak, még nagyobb érde-
kességet kölcsönözne. 

Decugis mellett Laurentz szereplése az, amely 
bámulattal tölti el a sportköröket. Elvégre Decu-
gis egy kitanult, rutinirozott öreg játékos, akinek 
jó formája nem éppen a legnagyobb meglepetés, 
de Laurentz mindössze tizenhat esztendős s ha 
egy ilyen fiatal játékos tud gvözelmeskedni Heatli, 
Dunlop, Rahe, (lobért és Germot felett, akkor 
ez a körülmény igazán bámulatraméltó. Francia-
ország tennissportjának jövő Laurentz és Gobert 
révén hosszú-hosszú időre biztosítva van. A páros 
versenyben Gobert, Laurentz fenomenálisát produ-
káltak. Legyőzték a jól összeszokott Rahe, gróf 
Salm-párt, a francia páros-bajnokságot többszö-
rösen védő Decugis, Germot-párt és a Dunlop, 
lleath-párt, amely odahaza, Ausztráliában, még a 
Wilding, Brookes-párt is megszorította. Francia 
szakkörök véleménye szerint a Gobert, Laurentz-
pár, az amerikai viiáglnrii Alexander, Mackett-pár 
után a legkiválóbb. 

A verseny érdekesebb eredményeit itt közöljük: 
Féi fi-egyes verseny (Körmérkőzés.) 
Laurentz—Gobert 3 : 6, t i : 3, 4 : ti, t i : 3, ti: I. 
Germot-Froitzheim 4 : ti. 8 : ti. ti: 3. 7:9. ti: I. 
Dunlop—Gerinot ti: 4, ti: 4, 7 : 5. 
Decugis—Rahe 6 : 1 . 6 : 2, ti: 2. 
Decugis—Dunlop 6 : 2, 6 : 4, 6 : 1 
Decugis—Heath t i : 0, 3 : 6, 6 : 3, 6 : 1. 
Decugis—Germot 6 : 1. 0 : 0. t i : 3. 
Laurentz—Dunlop 6 : 3, 6 : 0, 6 : 2. 
Laurentz—Heath 6 : 4, 6 : 1. 6 : 3. 
Laurentz—Rahe 6 : 3, 6 : 4, 6 : 4. 
Döntő: Decugis—Laurentz 4 : ti, 6 : 4 , 6 : 1 . 

6 : 4. 

Férfi-páros verseny. 
Döntő: Gobert, Laurentz—Heath, Dunlop 3:6, 

7 : 5, 9 : 11, 6 : 1, 7 : 5. 

Magyar osztrák mérkőzés. A .Magyar Or-
szágos Lawn-'l ennis S/övetseg" nem/etek közti 
mérkőzés ügyében érintkezésbe lépett az „Osztrák 
Lawn-Tenms Szövetség"-gel, amely a propoziciót 
és a mérkőzés terminusául julius 9-ét kérte. A 
mérkőzést állandósítani fogják s egyik évben 
Budapesten, a másik évben Bécsben fogják ren-
dezni. Az 1911. évi mérkőzés Budapesten fog 
lezajlani. Magyar részről: dr. Zsigmondv Jenő, 

Érmeket, dijakat, plaketteket szépen és olcsón Fáhri szállít, IV. Párisi-utcza 2. 



Segner Pál, Schmid Ödön és Kehrling Béla indu-
lása holtbizonyos. Tekintve azonban, hogy a 
single versenyekben hatan indulnak, még két 
játékos beállítása vált szükségessé. Az egyik 
játékos minden valószínűség szerint a jó formá-
ban levő lakács lesz, míg a hatodik játékos 
személyét még a teljes homJy fedi. 

A drezdai verseny. Drezdai sürgöny alapján 
közöljük a jubiláris verseny végső eredményeit, 
amelyek a német játékosokat szeszélyesen válta-
kozó formái mellett bizonyítanak. Ez alkalommal 
a Kleinschroth testvérek dominálták, inig Froítz-
heim és Rahe a vert mezőnyben húzódtak meg. 
Részletes eredményről csak a jövő számunkban 
emlékezünk meg, mig a sürgönyi jelentést az 
alábbiakban ismertetjük: 

Férfi-egyes verseny a „Deutscher Lawn-Tennis 
Bund" serlegéért: H. Kleinschroth—R. Klein-
schroth 6 : 2, 3 : 6 (w. o.). 

Férfi-egyes verseny Drezda bajnokságáért: 
R. Kleinschroth—gróf Salm (w. o.). 

Női-egyes verseny Drezda bajnokságáért: 
Neresheimer—V. Bjurstedt 6 : 2, 6 : 0. 

Férfi-páros verseny Szászország bajnokságáért: 
R. Kleinschroth. Zenila—H. Kleinschroth, Froitz-
heini 6 : 3 , 6 : 4 (w. o.). 

Férfi-páros verseny Drezda bajnokságáért: 
Rahe, II. Kleinschroth W. Schomburgk, H. 
Schomburgk (w. o.). 

Vegyes-páros verseny: Neresheimer, II. Klein-
schroth— Rieck, Rahe 6 : 3, 4 : 6, 6 : 4. 

A homburgi verseny. Néhány héttel ezelőtt 
azt a szenzációs hirt közöltük, hogy a Német 
Lawn-Tennis Szövetség a homburgi versenyt 
betiltotta, mert a versenyrendezőség olyan meg-
állapodásra jutott a játékosokkal, mely veszélyes 
kacérkodás a professzionizmussal. Mint most 
Homburgból jelentik, a versenyt mégis megrende-
zik. A régi rendezőség feloszlott és egy uj bizott-
ság alakult, amely gyökeresen átdolgozott terve-
zetet nyújtott be a nemet szövetséghez. A Német 
Lawn-Tennis Szövetség az uj tervezetet elfogadta 
és igy a homburgi nemzetkö/i versenynek misem 
áll az útjában. 

F. W. Rahe és H. Kleinschroth minden való-
színűség szerint Angliába utaznak és részt vesz-
nek a Queen's Club által rendezett londoni baj-
nokságban és a wimbledoni Ali England bajnok-
ságban. Rahe és Kleinschroth tréning céljából 
— a drezdai versenyen már együtt játszották le 
Drezda páros bajnokságát. 

Hirek a Budapesti Golf-Clubból. A golfjáték 
immár megkezdődött a Budapesfi Golf-Clubnak 
Széchényi-hegyi pályáján, ahol, dacára annak, 
hogy csak a tavasszal kezdődtek a pályakészités 
munkái, máris három pályaszakaszra terjedő pom-
pás fíiterület áll a versenyzők rendelkezésére. A 
pálya a fogaskerekű vas'ut legfelső állomásától 
(Széchényi-hegy) alig kétszáz lépésre kezdődik s 
a Rege-ut e rövid szakaszán közelíthető meg. A 
pályán állandó őr tartózkodik a Hegyháti-ut men-
tén fekvő u. n. Rózsavölgyi-villánál, akinek az 
ütök és labdák őrzésre átadhatók. A kész terület 
pázsitfelülete állandó nvirás s gondozás alatt 
áiiva, egész nyálon át kifogástalan állapotban fog 
a tagok rendelkezésére állani. Az uj klub tagjai 
közül máris többen gyakorolják a golfjátékot; 
igy Andrássy Kata grófnő, llevessi Ödönné, Lau-
bi-r Dezső, Csáky István gróf, Horvátovics Ferenc, 
A mássy Irma grófnő, Weiss Marianne, Hatvanv 
Károly' báró, Asbóth Jenő stb. A Budapesti 
Golf-Club választmánya Zichy Géza Lipót gróf 
elnöklete alatt junius 15-én tartott ülésén elhatá-
rozta egy francia golftréner szerződtetését, fel-
kérte Zichy Géza Lipót grófot és Csáky István 
grófot egy klubház építésének előkészítésére és 
megválasztotta tiszteletbeli főtitkárrá t.auber De-
zső, tiszteletbeli , titkárrá Horvátovics Ferenc, 
ügyészszé Vajda Ákos dr. választmányi tagokat. 
Asbóth Jenő indítványára kimondotta, hogy szé-
leskörű propagandát indit már most a golfjáték 
megismerésére a főváros társadalmában, hogy a 
játéknak már a nyár folyamán is minél több uj 
művelője használja a klub pályáját. Az uj klub 

agilitása után Ítélve, a golfjáték csakhamar meg 
fogja hódítani a társadalomnak a sporttól eddig 
távol állott rétegeit is. 

A vivózsiiri reformja. 

Vivósportunk legfontosabb és legégetőbb 

kérdése a versenybiráskodás reformja. Az uj 

verseny-szabályok 13. §-a kimondja, hogy 

ezentúl versenybíróvá csak a szövetség által 

képesített biró választható, egyben azt is, 

hogy a versenybírák képesítéséről külön sza-

bályok fognak intézkedni, melyek meghatá-

rozzák majd azt, hogy e § mikor fog életbe 

lépni. 

Ezeket az igért szabályokat kell megalkotni 

és pedig feltétlenül jól, mert ezzel áll vagy 

bukik vivósportunk. E szabályoknak garan-

ciát kell nyújtani a vívóknak, de feltétlen 
biztosítékot a versenybíróknak is. A vívók-

nak oly értelemben, hogy ezentúl nem a 

rendező egyesület fogja kénye-kedv. szerint 

biróvá tenni azt akit akar, hanem csakis ki-

próbált, a szabályokat ismerő, válogatott vivó-

kapacitások fognak bíráskodhatni; a bírák-

nak pedig oly értelemben, hogy a szabályok 

és az azokat kezelő szövetség a legnagyobb 

erélylyel, minden áldozatra készen megfogja 

védeni birái tekintélyét és erre nézve már 

előre intézményes garanciákat nyújt. 

A vivósport viszonyai különlegesek. Egyéb 

sportok terén a sportolók fiatalok, a ren-

dezők és bírák idősebbek. Egyébként is a 

rendezők és versenybírák Ítélete elé könnyen 

értékelhető dolgok tartoznak. Valaki ideális 

célbíró lehet anélkül, hogy vetekednie kel-

lene a futásban a bajnokokkal, kitűnő foot-

ball- vagy tennisbiró anélkül, hogy e sportok 

üzésében valaha a legelsők soraiba tartozott 

volna. A vívásnál az másként van. A vivó-

bajnokok rendszerint férfikoruk delén állanak, 

ők maguk intézik sportjuk sorsát. Egyik ver-

senyen vivnak, a másikban bíráskodnak. 

A verseliybiráknak egyszer egyenjogú biró 

társai, máskor meg bíráskodásuk alá 

eső versenyzők. Ezenfelül, a vivóbiráskodás 

rendkívül nehéz feladat. Óriási tudást, rend-

kívül gyors apercipiáló képességet, odaadó 

figyelmet kiván. Éppen ezért a hibák se 

ritkák. Elismert tekintélyt csak az nyerhet, 

aki maga is kitűnő, aktív vivó, tanulmányai, 

kipróbált képességei, nem egyszer külföldi 

szereplése révén oly bizalmat ébreszt, hogy 

még akkor is tisztelik ítéletét, ha az vélet-

lenül eltér másokétól. 

De még ha csupa ilyen urakból áll is a 

zsűri, nem egy vivó versenyeredményei, 

többszöri bíráskodása révén magát sokkal 

kiválóbb tekintélynek tartja és ha ehhez még 

idősebb és régibb vivó mint bírája, rendkívül 

nehezen akceptálja annak reá kedvezőtlen 

ítéletét. Megfeledkezik arról, hogy önmagának 

senki se lehet igazságos biráia, továbbá 

arról, hogy izgatottságában a helyes érzéke-

lésre se lehet képes. Ha ehhez még hozzá-

vesszük, hogy bajnokjelöltjeink számára éven-

kint csak egy verseny áll nyitva, egy ver-

senyen dől el egy évi verejtékes tréning 

eredménye, a dicsőség kérdése, mely a vivó-

sport társadalmi tekintélye révén tízszer oly 

érték, mint egyéb sportban, ha tudjuk, hogy 

minő izgatottság és kölcsönös izgatás előzi 

meg az ily versenyeket, tisztán áll előttünk, 

hogy mi okozza a nagy versenyeken a bírás-

kodás nehézségeit. Mert csak a bajnoki 

rangú versenyekről van szó, kisebb verse-

nyeken a korra, tudásra, vivői erőre egy-

aránt magasan felül álló zsűri tekintélye 

játszva nyomja el az ifjú vivók okozta ne-

hézségeket. 

Ha igazságosak akarunk lenni, el kell 

ismernünk, hogy nincs kellemetlenebb, há-

ládatlanabb feladat, mint vívóversenyeken 

bíráskodni. A vivó mulat, sportol, nyeri a 

szebbnél-szebb tiszteletdijakat, hogy azonban 

valaha valaki a bíráskodásáért egy árva szó 

köszönetet vagy elismerést kapott volna, arra 

nem volt eset. De hát ezen nincs mit rek-

riminálni, nem is vártak bíráink ilyet soha. 

Arra azonban uri ember nem kapható, hogy 

sportszeretetéért és munkájáért cserébe ki-

csinylést és lesújtó kritikát kapjon. Erre talál-

hatunk apró strébereket, akik azért, hogy 

nevük a lapokba kerüljön, vállalnak mindent, 

de éppen azokat a férfiakat, akiknek ott 

volna a helyük, nem fogjuk bíráskodásra 

rábírhatni. 

Az uj bíráskodási-szabályoknak mindezen 

kérdéseket szem előtt kell tartaniok. 

Rendkívüli óvatosság és erély kell el-

készítésükhöz. 

Lesznek birák a régi jogon, lesznek vizsga 

alapján. A régi jogú birák kiválogatása lesz 

a legkényesebb feladat. Ha mindenkit be-

veszünk a lajstromba, ott vagyunk ahol 

voltunk. A legszigorúbb kritika szükséges és 

semminemű érzékenységre, protekcióra és 

klubérdekre nem szabad tekintettel lenni. 

A leghelyesebb a személyi válogatás helyett 

bizonyos kategóriák felállítása. A kategóriák 

határát oly szűkre kell szabni, hogy csak 

olyanok jussanak a lajstromba, akikben 

minden vivó feltétlenül megbizhatik. A többi 

vizsgára kerül. A vizsga legyen elméleti és 

pedig a vivás elmélet és a magyar tuss-

számitási szabályok anyagából és gyakorlati. 

A gyakorlati akként oldandó meg, hogv aki 

az elméletit letette, az három kisebb' ver-

senyen való bíráskodásra utaltatik. Csak ha 

itt bevált, legyen szó arról, hogy végleg be-

iktatják a bírói lisztába. 

Ezzel elérjük azt, hogy kizárólag három 

próbás kitűnő birákból álló lajstromunk lesz. 

A rendező egyesület a birói lajstromból 

válogatja a verseny zsűrijét, ami egy ujabb 

garancia. A rendező egyesület tartozik már 

most is a biróság névsorát 3 nappal a neve-

zési zárlat előtt közhírré tenni. E három 

napot 8 napra kell felemelni. Ezek szerint 

a vivó 3, illetve 8 nappal a nevezési zárlat 

előtt látja, hogy kik lesznek a zsűriben. Hu 
nem tetszik neki a birák névsora, hát nem 
nevez. 

Ezenkívül meg kell adni a versenyzőknek 

a jogot, hogy az egyes csoportok három tuss 

bíráját maguk válasszák az egész zsűriből 

és pedig a kisebbségi szavazatrendszer alapján, 

ami az jelenti, hogy mindenki csak két és 

nem három biróra' adja le a maga titkos 

szavazó-lapját, ami által a kisebbségnek is 

feltétlen módja van a maga jogait érvénye-

síteni, mert a harmadik és gyakran már a 

második biró is a kisebbség választottja les/. 

Ezzel megtettünk minden elképzelhetőt 
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a bíráskodás jó, igazságos és mindenkit 
kielégítő legyen. 

Ezzel szemben azonban a birák részére 
is garanciákat kell nyujtanunk a tekintetben, 
hogy bíráskodásukat senki se tehesse kritika 
tárgyává. 

Ez akként oldható ineg, hogy minden vivó 
már a nevezési blankettán tegyen nyilat-
kozatot és erősítse meg férfiszavával, hogy 
a versenyszabályokat, a feltételeket és a 
versenybíróság névsorát ismeri, azoknak 
magát feltétlenül aláveti, hogy sem a verseny 
alatt, sem utána, sem szóval, sem tettel az 
ítélkezés ellen kifogást nem tesz. 

Ezek az irányeszmék volnának nézetünk 
szeiint az uj bíráskodási szabályok alapjai. 
Ezek által megtarthatjuk vivósportunkat ama 
magaslaton, amelyen ma áll. Ha azonban az 
eddig oly szokatlan személyes és klubhar-
cokat bevisszük a sport terére is, ha a vivók 
maguk teszik lehetetlenné, hogy komoly és 
önmagukat megbecsülő férfiak bíráskodjanak: 
feltartóztathatlanul alázuhannak és egy-két 
év alatt a világhírű magyar vivás romokban 
hever. 

H Í R E K . 

Armentani Selmecbányán Miután Arlow 
mester a vivóélettöl visszavonult, a Selmecbányái 
Főiskolai Atiiletikai Club az idei tanlolvamra 
Armentani Edét, a kiváló szegei! i vívómester*, 
bizla meg, hogy a főiskolai ifjúságot a vívásban 
kellőképen kikepezze. Szerencsésebb gondolata 
nem támadhatott volna az akkori klubi választ-
mánynak akkor, mikor Armentanira bízta azt a 
feladatot, mert Armentani mester fáradságot nem 
ismerő buzgalommal igyekszik tanítványai) minél 
tökéletesebben bevezetni ugy a kard-, mint a tőr-
vívás tudományában Az a körülmény pedig, 
hogy fáradságán; I csak ügyessége nagyobb, 
nagyban járul hozzá, hogy a tanítványok rövid 
2 hónap alatt igen szép eredményt értek el. Ele-
gáns és finom tanítási módjával annyira lebilin-
cselte a tanítványok érdeklődését, hogy azok a 
legnagyobb figyelemmel és szorgalommal jelennek 
meg a vivóórákon. Reméljük, hogy a Selmec-
bányái tanítványai közül idővel egyesek szintén 
elismerésre fognak szert tenni a vivóközönség 
előtt. 

Budapest székesfőváros dija és megnyeré-
sére való kilátásaink. Vivókörökben nagy örö-
möt okozott a székesfőváros tanácsának az az 
elhatározása, hogy az olympiádokra egy örökös 
vándordíjat alapit, melyet mindenkor a kard 
csapatversenyben győztes nemzet fog elnyerni. 

Ez az elhatározás, melynek eszméje, mondanunk 
sem kell, Bárczy István polgármestertől, a MASz 
elnökétől ered, örök időkre biztosította a kard 
csapatverseny kiírását, melyet pedig már a stock-
holmi olympiádon is el akartak ejteni. 

A fő most már az lenne, hogy meg is nyerjük 
e dijat. Ez, figyelemmel kardvívásunk mai állapo-
tára, kizárólag a szabályoktól és a tréningtől függ. 
A szabályok azonosak lesznek a londoni szabá-
lyokkal. Ez nekünk nem kedvező, de nem is 
kedvezőtlen. A szabadtéri és kavicsozott uton 
való víváshoz nem vagyunk hozzászokva, de a 
reánk nézve félelmes nemzetet épp oly kevéssé. 
Arra kell ügyelnünk, hogy a tuss-számitási sza-
bályok meg ne változzanak. A nemzetközi olym-
piai bizottság tagjai közül Desborough lord és 
Gauties (Monoco) a nyár folyamán elmennek 
Stockholmba, hogy tanácsaikkal a stockholmi 
vívókat ellássák. Nekünk elsőrendű érdekeink 
fűződnek a kardvíváshoz, bizony nem lett volna 
hiábavaló, ha magyar részről is ment volna ki 
valaki e „tanácsadásokéban való részvételre. Ez 
idő szerint egyetlen biztosítékunk, a svédeknek 
az az ígérete, hogy egy szakaszt se változtatnak 
meg addig, mig arról' Nagy Béla dr-t, a MASz 
vivószakosztálya elnökét nem értesitik. Hogy 
azonban igy távolról levelezés utján elegendő 
ereje lesz-e meggátolni a hírek szerint igen erős 
francia befolyást, az nem bizonyos. A legjobb 
volna, hogy ha például Múzsa Gyula kimenne 
Stockholmba és ez irányban érvényesítené a 
magyar befolyást, hogy így minden meglepetés 
elkerülhető legyen. O mindjárt az elszállásolás 
és étkezés, tréning és más fontos dolgokat is 
rendbehozhatna. 

Ajánljuk ezt a MOB vezetői figyelmébe. 

A bécs i r ega t t a . 

Az osztrák evezős-sport reményei igen föl-
magasodtak a budapesti győzelmek után. Annyi 
tűrés, szenvedés, megaláztatás, amennyi őket 
több mint egy évtized óta az evezés terén érte, 
mind bosszúért lihegett. És a kalászok érni kezd-
tek : tízezer torok dörgött volna halleiuját vasár-
nap, — ha lett volna kinek. Be kellett azonban 
látniok, hogy a bosszú még korai. A dicsőségért 
még várni kell ; a hevülést naftalinba kell rakni, 
semminek sincs itt az ideje. A magyar evezősök 
rosszabbodhatnak, — de olyan stiluskülönbség 
mutatkozik a két nemzet evezősei között, — 
hogy egy kis rosszabbodás még nem érleli 
meg az osztrák remények zöld vetéseit. 

S ha pláne annyi véletlen törés, — kollizió, 
meg mi egyéb közbe nem jön, — a tavalyinál is 
me^semmisitőbb diadalt arattak volna regattis-
táink odafönt. Szerencse is különben, hogy nem 
igy történt, — mert most csak kipisszegték őket, 
— amúgy talán egyenesen megverték volna a 
ma.yar vendégeket. 

Ezek után a sportbéli résszel röviden is végez-
hetünk. Ugy látszik, a Kirchknopf-négyes már 
valamelyest javul, hogy a Afrrí-négyest verni 
tudta, — Mészáros pedig most kezd nagy for-
mába jönni. 

A részletes eredmény a következő: 

Junior skiff: 1. Geyling (Normáimén) 8 peic 
134 mp. 2. Helfgott (Lundenburgcr RC) 8 perc 
16® :> mp. 3. Blaha (Lia'. ti induló. 

Hackel (Nemzeti) 1100 méterig vezet, iit Gey-
ling fölnvomul melléje. Hackel spurttal felel, de 
félreevez've egy bójába ütközik és a versenyt 
föladja. 

Kezdők négyese: 1. Ister (Linz). 2. Hansa 
(Triest). 3. Normannen. (Zárt verseny). 

Non cox négyes. (Osztrák-magyar vándordíj): 
1. Pannónia (Kirchknopf-négyes) 7 p. 48 mp. 
2. Donauhort (Merz-négyes) 7 p. I43 . mperc. 
A Pannónia rosszul kerül el a starttól, félre-
kormányoz, ugy hogy a Normannen jó ideig 
vezet. 600 méternél a Pannónia fölevez melléje 
és 1000 méterig félhossz előnyt szerez, itt a 
Merz-négyes félrekormányoz, amit a Pannónia 
kihasznál és előnyét fokról-fokra növelve, 3'/s 
hosszai győz. 

II. osztályú négyes. (Bécs város dija): I. Nor-
mannen 8 p. 7 mp. 2. Donau 8 p. 13'/& mp. 
3 Eintracht (Triest). 6 induló. 

A Pannónia Firth-négyese a versenyt feladta, 
mert a kettes ülődeszkája eltörött. 

Ausztria skiff bajnoksága: I. Romolo Catasta 
(Lia) 8 p. 43 mp. 

Pitschmann végig vezet, cél előtt elzárja Catasta 
útját, aki emiatt nem tud előre jönni. Pitschmannt 
diszkvalifikálják. 

Junior nyolcas. (Harrach-dij): 1. Pannónia 1 p. 
166 mp. 2. Sirály. 3. Donauhort. 

Pannónia végig vezet Sirály előtt 1500-nál 
Donauhort felnyomul Sirályhoz és élet-halál küz-
delmet vív vele. Végül Pannónia mögött 1 hosz-
szal végez Sirály, Donauhort félhosszal harmadik. 
Indult 5 hajó. 

Doubló: I. Nemzeti HE (Killer—Levitzky) 7 p. 
35-8 mp. 2. Bruna. — Tréfából megvárták 100 
méterrel a cél előtt a bécsieket s aztán húztak 
el újra mellőlük a mieink. 

Vigasz négyes: 1. Eintracht (Triest). 2. Donau. 
(Zártverseny). 

Zárt egyes: 1. Pollák (Bruna). 2. Blaha (Lia). 
Szenior nyolcas. (Harrach-dij): 1. Pannónia. 

Row over. 
Nagy egyes (skiff): 1. Mészáros dr. (Neptun) 

7 p. 58 4 mp. 2. Fuchs J. dr. ^Sirály) 8 p. 10 2 mp. 
A versenyt kétszer eveztek. Első induláskor 

1000 m-nél Catasta és Nagl kollidált, miért is uj 
versenyt rendeltek el s ezt a szenior nyolcas 
után tartották meg. A startnál azonban sem 
Catasta, sem Nagl nem jelent meg, s igy csak a 
magyarok indultak. Mészáros végig vezetve, 
könnyen győz, Killer 5(10-nál föladta, mert a 
doubló fáradtságát még nem pihente ki. 

Junior négyes. (Jockey-klub dija): 1. Hansa 
(Triest.) 2. Union. 

Első start után Nemzeti 1000 m-nél kollidál a 
Hansával, mire a mezőnyt visszarendelik s a 
Nemzetit kizárják. Az unión a leintést nem 
veszi észre s végig beevez. Az uj versenyben 
Hansa biztosan győz. Union óvást emelt a meg-
ismétlés ellen. 

Silberer-négyes: I. Pannónia (Szebeny-négyes) 
7 p. 16 mp. 2. Duna 7 p. 34 mp. Pirat feladta. 

A start pillanatában Bánó deszkája eltörik. 
Pirat elugrik s öldöklő tempóban vezet. 000-nál 
félhosszal, 1000-nél egy hosszal van elöl. Itt el-
hagyja az ereje és vagy 50 m. beevezés után 
föladja. A nyugodtan dolgozó Szebeny-csapat 
gyönyörű csapásokkal végig huz s kanterben győz. 

A Mag ar Evezős Egyletek Országos Szö-
vetsége 1911. évi junius hó 25-én Szolnokon 
tartandó regattájára beérkezett nevezések. 

I. Tiszai dij. 

1. Pannónia Evezős Club. 1. Bányai Béla, 2. 
Jeney István, 3. Németh Ernő. Firth Albert v. ev., 
Koch Károly korm. 

2. Duna Budapesti Evezős Egylet. 1. Wain-
petics Imre. 2. Perényi Hugó, 3. Bánó Manó, 
Herczcgh Béla v. ev., Szomjas János korm. 

II. Jász-Nagy-Kun-Szohwk vármegye dija (skifj). 

1. Maros Aradi Evezős Egylet. Gergelyi László 
2. Tisza Evezős Egylet, Szolnok Tóth Tibor. 
3. Tisza Evezős Egylet, Szolnok. Dr. Szath-

máry Ferenc. 
4. Sirály Budapesti Evezős Egvlet. Dr. Fuchs 

Jenő 
5 Tisza Evezős Egylet. Szolnok. Schelt Géza. 
6. Temesvári Csónakázó Egylet. Habermann 

Oszkár. 

III. Sióinak város dija (palánkos négyes). 

1. Tisza Evezős Egvlet, Szolnok. I. Dr. Folk-
mann Jenő, 2. Schelt Géza, 3. Tóth Tibor. Dr 
Szathmáry Ferenc v. ev., Tóth Tivadar korm. 

2. Tisza Evezős Egylet, Szolnok. 1. Maresch 
Gyula, 2. Gergelyffy Ferenc, 3. Tornyos Ferenc, 
Zrumetzky Viktor v. ev., Dr. Hunyor István korm. 

3. Tisza Evezős Egylet, Szeged. 1. Dr. Török 
Béla, 2. Török László, 3. Sümeghy Tivadar, Bóba 
Lajos v. ev., Milkó Ferenc korm. 

IV. Igazgatósági-díj (junior nyolcas). 

1. Pannónia Evezős Club. 1. Csik László, 2. 
Leituer János, 3. Barabás Jenő, 4. Bayer Elemér, 
5. Kirchknopf Károly, 6. Keresztes Henrik, 7. 
Jesze Károly, Becske Kálmán v. ev., Koch Károly 
korm. 

2. Műegyetemi Evezős Club. I. Nemes Lajos, 
2. Mottl Gyula, 3 Akonta Ernő, 4. Becsey Oszkár, 
5. Dávid József, 6. Makoldi József, 7. Csonka 
László, Csonka Endre v. ev., Schwanfelder Fe-
renc korm. 

3. Sirály Budapesti Evezős Egylet. 1. Borbély 
Elemér, 2. Pickor Gerő, 3. Biró Károly, 4. Kun-
stadter Andor, 5. Biró György, 6. Schwarcz Imre, 
7. dr. Mangold József, Gerő Ottó v. ev:, Iványi 
Emil kom. 

V. Zagyvatoroki-dij (kettős piirevezös). 

1. Temesvári Csónakázó Egylet. 1. Habermann 
Oszkár, 2. dr. Sofró Béla. 

2. Tisza Evezős Egylet, Szolnok. 1. Tóth Tibor, 
2. dr. Szathmáry Ferenc. 

3. Sirály Budapesti Evezős Egylet Dr. Fuchs 
Jenő, 2. Ottó Pál. 

4. Szegedi Csónakázó Egvlet. 1. Perhács Imre, 
2. Tóth Péter. 

VI. Jubileumi emlékverseny-dij. 

1. Pannónia Evezős Club. 1. Ifj. Szebeny Antal, 
2. Szebeny Miklós, 3. Hautzinger Sándor, dr. 
Kirchknopf Ferenc v. ev., Vaskó Kálmán korm. 

VII. Szövetségi-dij (junior egyes). 

1. Tisza Evezős E :ylet, Szolnok Schelt Géza. 
2. Temesvári Csónakázó Egylet. Dr. Sofró Béla. 
Tisza Evezős Egylet, Szolnok. Dr. Szathmáry 

Ferenc. 
4. Tisza Evezős Egylet, Szolnok. Tóth Tibor. 

VIII. Szolnoki hölgyek dija. 

1. Duna Budapesti Evezős Egylet. 1. Erdélyi 
Jenő, 2. Patak Hugó, 3. dr. Sándor György, 4. 
Schillinger Gyula, 5. Wampetics Imre, 6. Perényi 
Hugó, 7. Bánó Manó, Herczegh Béla v. evezős, 
Szomjas János korm. 



2. Pannónia Evezős Club. 1. Kirchknopf Károly, 
2. Keresztes Henrik, 3. Jesze Károly, 4 Becske 
Kálmán, 5. Bányai Béla, 6. Jeney István, 7. Né-
meth Ernő, Firth Albert v ev., Vaskó Kálmán 
kormányos. 

B é c s i v i z e k e n . 

Irta: Moll. 

(A bécsi Nagy-Duna partján két bécsi polgár 
lesi izgatottan á Silberer-dij lefolyását. A távolban 
a Pirat és a Pannónia négyesei startolnak.) 

Első bécsi: (Lelkesen) Ja, Bruda! Máma 
magyart eszünk. Vége a magyar hegemóniának. 
Most mi jövünk, a jó kis Pirat négyesünkkel. 
Jetzt kunmit derüerin! (A távolba mutat.) Hopp, 
hopp, már elindultak. 

(Az első telefonjelentés: „20') méternél Pirat 
vezet félhosszal".) 

Második bécsi: (Kalapját dobálva.) Hörst net 
Sáni! Félhosszal vezetünk. Félhossz, sok hossz, 
biztosan győzünk. Hoch Pirat! Hocli Gerin! 
(Kendőt lobogtat) 

(Második telefonjelentés: „1000 méternél a 
Pirat vezet egy hosszal".) 

Első bécsi: (Piros az izgalomtól.) Egy hossz! 

1 

Ottó Hooff műugrása. 

Verflucht, ez aztán valami. Hol vagy Pannónia, 
hol vagy Szebeny! Aus ist mit Ungarn, Bécsé a 
hegemónia. (Táncol a parton.) 

(Harmadik telefonjelentés: „12(0 méternél egy-
vonalban vannak".) 

Második bécsi. (Lehangoltan.) Was hör ich! 
Egyvonalban vannak. Nagyon jó eredmény. Kép-
zeld csak Bruda, egyvonalban lenni a liires 
Szebeny-négyessel, azzal a négyessel, amely 
halomra verte a Kirchknopf-csapatot. Brávó Griri. 
hoch Pirat, nur aushalten. 

(Negyedik telefonjelentés: „1400méternél Pirat 
feladta".) 

Első bécsi: (Majdnem sirva.) Hab ich's net 
gzagt. Hát nem mondtam. Semmit sem tudunk. 
Jó öreg rákokat tudunk fogni, kollidálni tudunk, 
meg reklamálni, meg diszkvalifikálni, mindent, 
csak evezni nem tudunk. Schain dich Bruda. 

(A Pannónia beevez kanterben, hat hosszal.) 
Második bécsi: (Ordit.) Hoch Pannónia, hoch, 

hoch ! 
Első bécsi: (Lelkesen.) Kljén Szebeny, eljén, 

eljén! 

Bretting. 

ban a MUSz nem adott engedélyt. Ezután a 

dresdeni egészségügyi kiállítás rendezőivel lé-

pett összeköttetésbe, ahonnan 600 márkát ígér-

tek egy kiküldendő magyar reprezentatív uszó-

staféta útiköltségére. A szövetség engedélyt 

adott egy 5-ször 2<>0 méteres staféta kikül-

désére s az egész dolgot a MAFC-ra bízta 

azzal a kikötéssel, hogy a csapatot az intéző-

bizottság válogatja össze. Minthogy a németek 

a rövid távra is akartak stafétát, a MAFC 

hosszas sürgönyváltás után tudott csak meg-

egyezni velük annyiban, hogy csupán a 2(X) 

méteres staféta megy. Az intéző-bizottság ki 

is szemelte az öt legjobb embert: Las-Torres, 

Halmav, Zahár. Beleznay és Koltai személyé-

ben. kikhez tartalék gyanánt Munk járult 

volna. Ámde az igért útiköltség az utolsó 

pillanatban sem lévén kéznél, a szövetség 

az anyagiakat nem viselhetvén, az utazást 

leintette. Emiatt csak a MAFC és a MAC 

egyéni versenyzői utaztak el. Ezután derült 

csak ki, hogy a németek a 600 márkát pon-

tosan elküldték, de hibás cimzés miatt azt 

napokig nem kézbesíthették. Ekkor már késő 

volt az itt maradtakat elindítani. 

A versenyen résztvett magyarok kárpót-

lásul egy kombinált csapatot állítottak ki 

4-szer 100 méterre. Ám a két Binnerből, 

Ramme és Wiesznerböl álló német csapat 

legyőzte a mienket (Donát, Beleznai, Rima-

nóczy, Las-Torres). 

A többi versenyszámokban a mieink nagyon 

szépen szerepeltek. A MAFC megnyerte a 

3-szor 50 méteres sprintstafétát, Las-Torres 

az 5(X) méteres főversenyt, Beleznay pedig 

Rammet verte meg nehéz pályán igen jó 

idő alatt. A bennünket érdeklő eredmények: 

A dresdeni úszóverseny. 
A reprezentatív magyar staféta nem indult. 

A MAFC ez idén jobb ügyhöz, méltó buz-

galommalvalósággal lovagol a német magyar 

mérkőzés vesszőparipáján. Már juniusi ver-

senyére nyélbe szerette volna ütni, erre azon-

3-szor 50 m. sprintstaféta: 1. M A F C (Do-

náth, Beleznay, Rimanóczy) 1 :44 2, 2. Ger-

mania Dresden. Komoly ellenfél hiányában 

fölényes győzelem. 

100 m. úszás: 1. Beleznay László MAFC 

1 : 10, 2. Ramme, . Germania Braunschweig. 

Biztosan nyerve. Értékes győzelem. 

Nagy dresdeni úszás 500 ni . : 1. Las-

Torres Béla MAC 7 :51 , 2. Werny, Halber-

stadt 10 méterrel nyerve. 

II. o. 50 m. gyorsúszás; 1. Binner 0 : 3 2 2 . 

200 m. mellúszás; I. Batlie 3 : 3 2 2 . 

200 ni. hátúszás: 1. Peutz 3 : 0 6 4 . 

V e r s e n y n a p t á r . 

Junius 25. MTK Székesfehérvár 
29. Balaton egy ang. mfd. bajnokság 

Julius 2 MTK iófok 
9. MUE Tatatóváros 
10. Anglia 100 yardos hölgybajnoksága 

Leicester 
Julius 15. Anglia hosszút, bajnoksága Thenize 

16. TTC 150 y. hátbajnokság 
23. Mátyásföld 

„ 29. Anglia egy mfd. bajnoksága Berwick 

Riemann műugrása. 

Ottó Hoff műugrása. 

A M a g y a r T e s t g y a k o r l ó k K ö r e 

v e r s enye . 

(VI 18.) A dresdeni ut elvont pár első klasszisu 
versenyzőt, kiknek távollétében a föversenyeket 
Koltav és Munk fal mellett nyerték. A 200 yardos 
nielluszóbajnokságot Toldinak sikerült megvédenie 
a szépen javuló Demján ellen. A bajnoki idő 
nem valami fényes, amit az erősebb konkurrencia 
hiánya magyaráz. Szomorú jelenség az, hogy 
olyaii kvalitású melluszók, mint Baronyi és Elek 
meg sem kísérelték a bajnoki harcot. A két fő-
stafétán a MTK és a BAK osztozott. Előbbi a 
vegyesben nyert gyenge csapattal, míg a BAK 
a sprintben értékesebb győzelemhez jutott a 
MAFC leverése révén. A MAFC persze erősen 
meg volt hendikepelve a dresdeni ut miatt. Fel-
tűnő jól szerepelt a NSC fiatal uszó-szakosztálya. 
Meglepetést keltett Janda gyors javulása. 

Részletes eredmények: 
Ifjúsági versenv 662/3 m.: 1. Török Elek OTE 

0 : 47 4, 2. Doby Ivor FTC, 3. Unger Béla MAFC. 
4 0 m. hendikep: 1. Kiss László BAK (28) 

7 :512 , 2. Kunze János OTE (55). 
Junior vegyes-staféta, 4x66- ;i m : 1. NSC 

(Görög Ernő, Vadász Lajos, Szász Rudolf, Ger-
lóczy István), 2. MTK (Kiss A., Labori K„ Destek 
István, Német J.). A TTC-ot keresztezés miatt el-
ütötték az első helyről. 

100 in. hátúszás, bajnokok kizárva: 1. Janda 
Miklós MTK 1:258, 2. Wenk lános FTC, 3. 
Maradi Vilmos TTC. 

Magyarország 200 vardos melluszóbajnoksága : 
1. Toldi Ödön M TK 2 :48 2, Demján Oszkár BTC, 
3. Borovi Ferenc BAK. 

Junior műugrás: 1. Klauschek Dezső MTK 
egvedül. 

110 m. oldaluszás: 1. Apor Lóránt FTC 1:22. 
2. Klement Dezső TTC, 3. Strausz Ernő MTK. 

200 m. úszás: I Koltav János BAK 3:06, 2. 
Halász Imre BAK. 



100 m. föverseny: 1. Munk József MTK I :26, 
2. Lantossy József MTK. 

Hölgyverseny 665/s m.: I. Vaszarics Tusi TTC 
1:15 4, 2. Várady Teréz TTC. 3. Kun Aranka TTC. 

Melluszáshendikep 100 m.: 1. Barta Miklós 
NSC (5) 1 : 45 6, 2. Vadász Lajos NSC (6 . 3. 
Feldmann Ernő BAK (II). 

4x100 in. vegyes-staféta: 1. MTK (Agulár, 
Janda, Lantossv, Munk) 0:24. 

3X66*3 m. gyors-staféta: 1. BAK (Erdős, Po-
gány, Koltay), 2. MAFC (Peterdy, Benedek, 
Zsoldos). 

Vízipóló mérkőzés : MTK -TTC 2 :0 (0 0) 

H Í R E K . 

Győzelmek aránya: MAC: 14(1), — MAFC: 10 
(4), — M tK : 9 , — FTC:6, - BAK:6, — 
OTE: 3, — NSC: 2, — TTC:1, - BTC:1. 
Egyénileg: Beleznay : 5 (3), Toldi: 5, Rima-
noczy : 4 (2), Wenk : 3, Koltay : 3, Baronyi: 3. 
A zárjelbe tett számok a külföldi győzelmeket 
jelzik. 

A MUE tatai versenye. Hosszas gondolkozá 
után a MUE mégis megrendezi a jun. 9-iki tata 
versenyét. 

100 m. vegyes-staféta (mell-, hát-, oldal- és ma-
gyar-úszással). 15 40 ni. föverseny. Tiszteletdíj. 
16. Meghivási poló-mérközés 5-ös csapatokkal. 
A versenyen a Magyar Úszó Szövetség szabályai 
mérvadók. 

Ottó Hoff műugrása. 

Az olympiai uszóprogramm és a MOB. A 
MOB végrehajtó-bizottsága keddi ülésén beha-
tóan foglalkozott az olympiád uszóprogrammjával. 
Tudvalevőleg az uszó-szakosztály öt verseny-
számmal kérte a programm kibővítését. A buda-
pesti kongresszuson a svédek oly irányban nyi-
latkoztak, hogy az egyes nemzetek kívánságához 
mérten hajlandók a programmot bővíteni,- de 
csak mérsékelten, mert az időből nem telik. A 
végrehajtó-bizottság ezek után nagyon helyesen 
arra az álláspontra helyezkedett, hogy az érde-
kelt nemzeteknek nem mind az öt számnak kö-
vetelését fogja ajánlani, hanem csak annak a 
kettőnek, melyek igazán magyar szempontból is 
fontosak és pedig a 200 és 4(X> m-es úszásnak. 
A 100 m-es mell-, a 4X50 m. vegyes-staféta és 
a 4X100 m. sprint-staféta követelésével ugy is 
másnak kaparnók ki a gesztenyét. Ezekben a 
számokban nekünk semmi esélyünk se lenne. 

A JVfAFC Pécsett. A MAFC julius9-én a Pécsi 
Athletikai Club meghívására propaganda gálát 
rendez Pécsett, melyen az életmentést is bemu-
tatják. 

Beleznay László őszig Németországban marad 
és hir szerint a magdeburgi Hellas színeiben 
fog versenyezni. 

Prágai versenyek. Prágában az A. K. Pralia 
junius 29-én rendezi hosszu-távu versenyét Prágán 
keresztül, julius 9-én pedig nemzetközi uszó-
ünnepet rendeznek. 

A Terézvárosi Torna Club 1911 julius 16-án 
este 7 órakor a Millenáris versenypálya úszó-
medencéjében tartandó nemzetközi bajnoki uszo-
versenyének sorrendje: 1. 66- < m. megnyitó 
verseny, kezdőknek. 2. 4-szer 33% m. vegyes-
staféta (mell-, hát-, oldal- és magyar-úszással), 
elönyverseny. 3. 200 m. mellúszás. Tiszteletdíj. 
4. 66*/.i ni. elönyverseny. 5. 100 m. verseny höl-
gyeknek. Tiszteletdíj. 6 66^/s m. mellúszás (bajno-
kok kizárva). 7. Magyarország 150'yardoshát-
uszóbainoksága. Védő: Vértessy Kornél (BAK) 
1 p. 593/a m. 8. 50 yardos gyorsúszás. Tisztelet-
díj. 9. 100 ni. junior oldaluszás. 10. 66* a m. 
elönyverseny hölgveknek. 11. 100 ni. gyorsúszás. 
Tiszteletdíj. 12. 100 m. mellúszás, elönyverseny. 
13. 66*/'' m. hátonuszás, előny verseny. 14. 4-szer 

V i d é k i m é r k ő z é s e k . 

Arad. Ferencvárosi TC—Aradi AC 9 : I (5:0). 
Biró Horváth Ferenc. Az FTC csapata számos 
klubtag kíséretében szombaton érkezett Aradra. 
Az FTC vasárnap délelőtt megkoszorúzta a vér-
tanuk szobrát. A mérkőzésen gyönyörű időben 
több mint 2000 főnyi közönség jelent meg, amely 
a bajnokcsapatot szüntelenül ünnepelte. A játék 
igen fairen folyt le, az aradiak feltűnően jól tar-
tották magukat s különösen a 11. félidőben pom-
pásan játszottak. — Aradi AC old boys -FTC 
old boys 4 : 2 (2:1). Biró Szathmáry János. 
Határbirák : Rumbold Bernát és dr. Fürst Zsig-
mond. 

Tatabánya. BAK—Tatabányai SC 3 : I (1:1). 
A tatabányaiak részéről elszánt játék, a tudást 
durvasággal pótolják, amiben különösen Krappán 
és Cseh járnak elől. Biró Puskás. 

Pozsony. DFC (Brünn)—PTE 3: 2 Biró Skala. 

Székesfehérvár. FTC II —Székesfehérvári TC 
5 :3 (3 :0). Biró : Taffel M. 

Pécs Pécsi AC—OTE 4:1 (3:1). Biró Sipos 
Ernő. 1500 néző. 

Kassai Athletikai Club — Sportwoi Club 
„Pogon" 6 : 4 (3: 2). Biró Czapek Ü. (PTE). 

A Kassai Athletikai Club Űrnapján lengyel 
sport társait üdvözölte és részesítette vendég-
szeretetében. A lengyel—magyar barátságos mér-
kőzés iránt szinte hihetetlen nagy érdeklődés 
mutatkozott. Ezen a napon a közönség meg-
mutatta, hogy nem szűnt meg az a liires lengyel-
magyar barátság, az az igaz és őszinte vonzalom, 
amely a két testvérnemzetet egymáshoz fűzi, 
mert nemcsak az állomáson fogadta a lengyel 
ifjúságot, hanem — dacára a rossz, esős idő-
járásnak a sport-telepet is valósággal elözön-
lötte az ünneplő publikum. 

A lengyel labdarugók a délelőtti 10 órai 
újhelyi vonattal érkeztek, nemzetiszínű kar-
szalaggal díszítve. A pályaudvaron a KAC tagjai 
hivatalosan fogadták az alelnök vezetése alatt, 

aki rövid beszéddel üdvözölte testvéreinket. 
Majd kocsikon szállásukra hajtattak, hogy a 
hosszú utazás fáradalmait kissé kipihenjék. 12 
órakor a KAC kíséretében valamennyien fölke-
resték a Nagyfejedelem sirját, hogy hódoljanak 
Rákóczi felejthetetlen emlékének. Hódolatuk 
jeléül egy hatalmas babérkoszorút helyeztek el, 
nagy nemzetiszínű szalaggal, amelyen a követ-
kező felirat állott: Lwowszki Sportwoi Club 
„Pogon" Rákóczemu 1911 junius 15. 

A mérkőzés délután 5 órakor kezdődött, nagy 
esőben és még nagyobb sárban. Azonban elte-
kintve a kellemetlenségtől, a 22 atléta igy is 
festői látványt nyújtott a mezőnyön Különösen 
csinos volt a lengyel csapat ruházata, amely kék 
selyem s pirossal szegélyezett labdarugó-nadrág-
ból és fehér ingből, közepén piros sávval, amely 
igy lengyel nemzeti trikolórt adott, a jobb karon 
pedig nemzeti szinü (piros-fehér-zöld) karszalagot 
viseltek. 

A játék eleinte nagyon vontatott volt és nehéz-
kes. ami érthető is, mert hiszen az agyonázta-
tott talajon igen nehéz volt dolgozni a fiuknak. 
A kassaiak pedig eleinte udvariasságból előzé-
kenyek is voltak a lengyelekkel szemben, amit 
ők okosan felhasználva a 15-ik és 16-ik percben 
már egy-egy gólt lőttek. Erre már a kassaiak is 

belátták, hogy még a barátságos mérkőzésnél 
sem lehet udvariassággal célt érni s komoly 
munkába fogtak, aminek az lett-az eredménye, 
hogy a/ arány hamarosan 4 :2 lett Kassa javára, 
a második félidőben ismét kettőt kapott Kassa, 
amit revanzsált is kettővel s igy a mérkőzést 
a Kassai AC megnyerte ti: 4 arányban. 

A lengyelek, akik a legutolsó tavaszi szerep-

Múlt heti eredmények. 

Mérkőző egyletek 

FSC II.—Vas- és fémmunkások 
Humor Mük. FC—Múzsa Művész Gárda 

Föműhelyi SE—BAK 

Főmühelyi SE II.—Ujp. Törekvés II. 

MTK ifj. I.-VAC ifj. I. 
MTK .ifj. II.-VAC ifj- H. 

TTC I.—Ékszermunkások SC 1. 
TTC 11.—Ékszermunkások SC II. 
Erzsébetfalvai SC I.—FLISE I. 

FLISE II. ESC II. 
Remény SC l—ll. komb. Haladás II. 

FSC I.—Erzsébetfalvai LIK 

FSC II.—ELIK II. 
Szabadság FC—Baross FC 
Belvárosi AC—NSC komb. 

Magyar Ifjak SC—Vicoria SC 
Magyar Társaskör Láng ékszergyár 

Kéve komb.-OTE 
Kéve II.—OTE II. 

Zuglói AC-KAOE ifj. cs. I. 
Zuglói AC-KAOE ifj. cs. II. 

Haladás FC—Nemzeti FC 

Mérkőzés neme 

Barátságos 

Ifjúsági eredmények. 

Bajnoki döntő 

Szövetségi díj 

Barátságos 

Pálya 

Biró 
Jellinek 

Sugár 6 : 1 

Balassa . 4 : 1 

Balassa 3 :0 
Epstein 5 : 1 

Szüsz L. 7 : U 
5 : 0 

Koch L. 4 : 1 
Schiller 1 : () 

4 : 1 
Bartág 2 : 1 
Laufer 1 : 0 
Fenyő 3 : 3 

Bnsnyákovics 2 : 2 
Juhász 3 : 2 
Reicli 2 : 1 

Wellisch 2 : 0 
Tőzsér 5 : 0 
Reich 1 : 1 

1 :0 
Szabó 2 : 2 

Riemann műugrása. 



lésüktől szinte hihetetlen gyorsasággal fejlődtek, 
fényesen megállották helyüket. Különösen jók 
voltak a csapatok kapitányai: Kuhár a lengyelek-
nél és Tóth Ferenc a kassaiaknál, akik való-
sággal brillíroztak. 

A mérkőzést társasvacsora követte az Európa 
éttermében, amelyen a vezetőség, vendégek s a 
két csapat teljes legénysége részt vett s a leg-
jobb hangulatban szórakozott az egész társaság 
a késő éjjeli órákig. 

Labdarugómérkőzés Soroksáron. Vasárnap 
délután a budapesti Vasutas Sport Klub és a 
Soroksári Atlétikai Klub nagy közönség jelenlété-
ben barátságos mérkőzést tartott, amely 6 : 6 
(félidő 4 : 0) arányban végződött. A mérkőzés 
után lakoma volt a fővárosi csapat tiszteletére. 

K ü l f ö l d i e r e d m é n y e k . 

Bécs 
Wiener SpC—Rapid 3:1. 

Amateur SpV—Florisdorf 2 : 2. 

Brünn. 

Slavia (Prága)—Brünner FC 5:1 . 

H Í R E K . 

A Pécsi Athletikai Club Dombováry Ödön 
úrra bizta a football ügyek vezetését. A jövőben 
kérik a football ügyekre vonatkozó értesítéseket 
„Dombováry Ödön footballintéző Pécs, Nádor-
szálloda" címre küldeni. 

S HIVATALOS RÉSZ 

Magyar Labdarugók Szövetsége. 

K I Í R Á S . 

Magyarország labdarugó bajnoksága. 

Magyarország 1911 — 1912. évi labdarugó baj-
nokságáért folyó versenyt ezennel kiírjuk. Fel-
hívjuk mindazon tagegyesületeket, ugy a fővá-
rosiakat, mint a vidékieket, melyek e versenyben 
résztvenni óhajtanak, hogy elnöki és titkári alá-
írással, valamint egyesületi bélyegzővel ellátott 
nevezésüket a folyó 1911. évi junius hó 30-ik 
(péntek) napjáig a MLSz cimére (Budapest, VIII., 
Rákóczy-ut 9. sz., I. em.) írásban megküldeni 
szíveskedjenek. Nevezési dij nincsen. 

A fővárosi bajnoki mérkőzésekkel kapcsolatos 
1911—1912. évi szövetségi dijmérkőzéseket egy-
idejűleg ezennel szintén kiírjuk ugyancsak a 
fentebbi irányadó kikötések mellett. Ugy a baj-
nokságra, mint a szövetségi dijra külön-külön 
iven kell a nevezéseket megejteni. 

Szabálytalanul kiállított, avagy elkésve érkezett 
nevezéseket nem veszünk figyelembe. 

„Magyar Kupa" vándordíj. 

A Magyar Labdarugók Szövetsége a tulajdonát 
képező Magyar Kupa vándordíjért az 1911—912. 
bajnoki év folyamán labdarugó mérkőzéseket 
rendez a Nemzeti Sport hivatalos lapnak 1909. 
augusztus 21-iki 34-ik számában egész terjedel-
mében közölt vándordíj szabályzat szerint. 

A nevezések elnöki és titkári aláírással, vala-
mint egyesületi bélyegzővel ellátott hivatalos 
formában 1911. évi junius hó 30-ik (péntek) 
napjáig a MLSz cimére (Budapest, VIII., Rákócy-ut 
9. sz.) küldendők meg. Zárlati időn tul érkezett, 
vagy szabálytalanul kiállított nevezések figye-
lembe nem vehetők. 

„Corinthián" vándordí j . 

A „Corinthián Football Club" által alapított 
Corinthián vándordíj serleget a MLSz az 1911 — 
1912-ik játékévben is kiírja a Nemzeti Sport 

hivatalos lapnak 1906 december hó 9-ik 49-iki 
számában közölt szabályzat szerint. A vándordíj 
nevezési zárlata 1911. évi junius hó 30-ik (pén-
tek) napján van, mely időpontig a vándordíjra 
nevező egvletek nevezéseiket a MLSz cimére 
(Budapest," VIII., Rákóczy-ut 9. sz.) írásban be-
küldeni tartoznak. 

A nevezésnek a Corinthián szabályzat 7. §-a 
értelmében tartalmaznia kell: 

1. Csapatonként 10 korona nevezési dijat. 
2. Az egyesület kötelező nyilatkozatát arra 

nézve, hogy a vándordíj szabályzatot magára és 
játékosaira nézve kötelezőnek elismeri, rendel-
kezéseinek magát aláveti. 

3. Az egyesület színeit, amelyben játszik. 
A nevezés elnöki és titkári aláírással, valamint 

egyesületi bélyegzővel látandó el. Szabálytalanul 
kiállított avagy elkésve érkezett nevezések 
figyelmen kivül hagyatnak. 

Kivonat az intéző-bizottság folyó hó 21-én 

tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

Molnár Péter és Boldog Ádám azon kérelme, 
hogy BTC-ból MTK-hoz azonnali hatálylyal át-
igazoltassanak, teljesíthető nem volt, mert neve-
zettek a feloszlott Postásoktól szabályszerűen 
igazoltattak a BTC-hoz és ez az igazolás hatá-
lyon kivül nem helyezhető. 

Wojatschek Ernő kérelme, hogy BT Köre-bői 
Lipótv. TC részére jelentett átigazolási kérelme, 
tekintve, hogy utóbbi egylet feloszlott, az ESC 
részére érvényesíttessék, teljesíthető nem volt, 
mert Wojatschek a Lipótv. TC részére jelentett 
átigazolási kérelmét 1911. január 17-én vissza-
vonta. 

Fegyelmi-bizottság megkeresésére az intéző-
bizottság Bodnár Sándor NSC-ból MAC részére 
bejelentett átigazolási kérelemnek teljesítését 
függőben tartja mindaddig, mig a fegyelmi-
bizottság által Bodnár Sándor ellen folytatott 
vizsgálat befejezést nem nyer. 

A lefolytatott vizsgálat alapján megállapítja a 
bizottság, hogy a Tatabányai SC részére kért 
átigazolások az általános rendszabályok 11-ik 
§-ának e) pontjába felvett korlátozó rendelkezé-
sekre való tekintet nélkül birálandók el 

Tudomásul vette a bizottság MTK azon beje-
lentését, hogy csapata junius hó 26-án külföldi 
túrára indul és junius 29-én, 30-án, valamint 
julius 2-án Rómában (előreláthatólag a francia 
Red Star Amical, az olasz Pro Vercelli és a 
svájci Servette Genf csapatai ellen), továbbá jul. 
6-án Milanóban és esetleg julius 9-én Svájcban 
(később bejelentendő ellenféllel) mérkőzik. 

Törekvés SpE keresete folvtán kötelezi a bi-
zottság a BAK-ot, hogy a Törekvés—BAK 1911 
május 25-iki bajnoki mérkőzésének megállapo-
dás szerinti kikötött részesedés fejében a Tö-
rekvésnek juttatott 200 korona összeget 300 
koronára egészítse ki. 

Kivonat a bírák bizottsága 1911. évi junius 

hó 21-én tartott ülésének jegyzőkönyvéből. 

/. fokon képesittetett: Farkas Lipót (UTE), 
Klein Arthur (33FC), Molnár György (BEAC), 
Penninger Gusztáv (BTC), Schreiner Károly 
(TSE), Székely Mihály (MTK), Szüsz Lajos 
(33FC), Schwarc Zoltán (NSC), Wertheimer Ernő 
(BAK), Táncos Dezső (III. ker. TVE), Zsigmondy 
János (FLISE), Imre Géza (Piskii VSC). 

II. fokon képesittetett: Erdélyi Árpád (Miskolc), 
Gerö Ferenc (ESC), Koch Lajos (TTC), Turi 
Jenő (Postás), Wellisch Imre (Kéve SpE). 

Gyakorlati bíráskodásra utasítva : Bálint László 
(MAFC), Kertai Lajos (Postás), Kovácli Géza 
(Postatakp.), Lengyel Aladár (BAK), Mezey Ernő 
(33FC), Reich Zsigmond (BEAC), Szüsz Ottó 
(Postatakp.), Virág Jen 5 (VAC). 

Ujabb szóbeli vizsgára utasítva : Balázs Károly 
(Pallas TC), Jellinek Izsó (TTC). 

A bizottság legközelebbi ülését folyó hó 28-án 
este 7 órakor tartja, melyre megidéztetnek az 
összes vizsgázandó birójelöltek, továbbá Sár 
Izidor (MTK), Mihályi Lajos (TSC), Taffel Miksa 
(FTC) játékbirák. — Taffel Miksa (FTC) bírás-
kodási joga a bizottság előtt való megjelenéséig 
felfüggesztetett. Lucius Károly, biz. elnök 

Igazolások 5974-től. 6005-ig. Gvör Egyetértés 
TÓ részére : Kriegler Ágoston. — URAK részére : 
Konti Nándor, Untreu Gyula. — Erzsébetvárosi 
SpC részére: Tóth István, Binder József, Miskey 
Géza. — BEAC részére : Scheibner Gyula, Szé-
kely Dezső (mindkettő Sportkedvelők Köre-böl). 
— 33FC részére: Littkey József. — Kéve SpE 
részére : Weisz Kálmán. — Megyeri SpC részére : 
Heuer István, Pál Lajos (utóbbi Tatatóvárosi 
Testedzőkből). — III. ker. TVE részére: Gold-
berger Manó. — Tatabányai Sport Club részére: 
Reich Jenő (Egyetértésből), Krausz Nándor (JAC-
ból), Beimel Miksa (TTC-ból) Chrappan Ottó 
(KAOE-böl), Nagy Lajos (FTC-ból), Vavrik Román 
(TTC-ból), Kapitány Ferenc (NSC-ból), Ocasek 
Károly (ESC-ból), továbbá Kostyák Nándor, Por-
sel Miklós, Fuchs János, Steiner Sándor, Róna 
Henrik, Rózsa Dezső, Haller Imre, Szoyka Győző, 
Waldmann Ernő, Zsótér Andor, Stefán János. 

Tudomásul vétetett: Kiss Ferenc a Törek-
vésből a Postatakp. részére, Kazár Tibor az 
UTE-böl a FTC részére, Luncz József a Litog-
ráfiából a NSC részére, Erdokövy Gyula a 
FIAK-ból a FTC részére, Décsey Oszkár a Test-
vériségből az URAK részére, Láng Lajos és 
Hyros András a Litográfiából a NSC részére be-
jelentett átigazolási kérelmüket visszavonják. 

M a g y a r O r s z á g o s L a w n - T e n n i s 

S z ö v e t s é g 

A Magyar Országos Lawn-Tennis Szövetség 
legutóbbi tanácsülésén tudomásul vette a titkár 
jelentését az országos versenyről, valamint a 
Magyar Athletikai Club jelentését a Club nem-
zetközi versenyéről. Örvendetes tudomásul szol-
gált, hogy a Berlin—Budapest közötti mérkőzést 
Budapest nyerte meg. 

A szövetség tanácsa a MAC vezetőségének a 
nemzetközi verseny és berlin—budapesti mérkő-
zés rendezéseért őszinte köszönetét fejezte ki. 

Az osztrák szövetség prágai nemzetközi ver-
senyére ifj. Zsigmondy Jenő küldetett ki. 

Az osztrák lawn - tennis szövetséggel egy 
Ausztria és Magyarország közötti mérkőzés tár-
gyában! megegyezés megkötésével az ügyvivő 
alelnók és titkár bízattak meg. 

A mérkőzés f. évben Budapesten, jövő évben 
Bécsben tartatnék meg. A folyó évi mérkőzés 
julius hó 9-én és 10-én játs/atik le a budapesti 
Lawn-Tennis Club Margit-szigeti pályáin. 

Magyar Athlet ikai Szövetség 

Budapest, IV. ker., Központi városháza 

Elnök: Bárczy István dr. Alelnökök : 
iizesséry Zoltán dr., Klupathy Jenő dr. 

. . . .. .,árd .rf j... Titkár: Stankovits Szilárd (IV., Központi 
városház.) Pénztárnok: Hajdú Marcell dr 

(VIII., Népszinház-uti 
Toldi Gaszton. Athletikai szakosztály : e. 
Szilárd, előadója Nemes Dezső dr. (VIII., Baross-i 
'"-'-szakosztály: ilni'ike: Nagy Bélr 

16.), előadója Földváry György 

iia Ne 
Vivó-szakosztály: Hnöke: Nagy Béla dr. (VIII., Bérkocsis-
utca 16.), előadója Földváry György dr. (Bezerédy-utca 6.) 
Súlyemelő- és birkózó-szakosztály: elnöke: Tatich Péter 
dr. (IV., Vámház-körut 14.) előadója: Csanádi Mór (X., Kő-
bányai-ut 30). A szövetség helyisége: VIII., Szentkirályi-utca 
22., I. em. 27. Hivatalos órák: köznaponként este 6—Bóráig 

A MASz súlyemelő és birkózó szakosztálya 
folytatólag a következő versenyzőket igazolta: 

A MTK részére: 159. Schwarcz Gyula. 
A Nemzeti Amateur AK részére: 160. Gros-

sesku Mihály. 
A BAK részére: 161. Berger Béla, 162. Nagele 

Rudolf, 164. Tóth János. 
A Spártai AK részére: 163. Szilárd Elemér. 

rootballjatékosok figyelmébe! 
Sportüzlet: B Ö L C S K E Y G.-né, B U D A P E S T , 

IV., Eskü-ut 3. szám (Tiller-palota). 

Sportcikkeknek a legolcsóbb bevásárlási forrása. Raktáramra 

érkezett újdonságok minden vásárlási kényszer nélkül megtekint-

hetők. Angol football-labdák, továbbá teljes csapat-felszerelések 

olcsó árban. Téli sportcikkek, turista, tennis, és athletikai cikkek 

raktára. — Figyelmes kiszolgálás. Árjegyzék bérmentesen. 



Automobil 

ruházat 
vízmentes gummi szövetekből ; 

dániai „Lavala" bőrből. — Könnyű 

tavaszi eső- és porköpenyek. Motor-

sapkák és szemüvegek. Fownes és 

Dent angol keztyük. Utazási cikkek, 

— táskák, étkező kosarak. — 

Thermos é t e l n e k és i t a l n a k . 

Gilette és Autó Strop önborotvák. 

M e z e i S p o r t c i k k e k , Tennisz-

Raketek és labdák, Golf-játék 

felszerelés. Football, Croquet. 

Hockey, Boomerang stb. Aviatika 

cikkek. Sport-sapkák, Sport-

cipők, Sweaterek, lábszárak stb. 

„ E v e r c l e a n " vízhatlan fehér 

vászongallérok és kézelők 

főraktára. 

Á R J E G Y Z É K E T BÉRMENTVE K Ü L D : 

W E S Z E L Y ISTVÁN 

a n g o l sport-, g u m m i - és a c é l á r u c i k kek r a k t á r a 

Budapest, IV., Váci-utca 9. szám. 

Angol, Francia, stb. világhírű gyárosok 
u. i n . : F. H. Ayres, John Jaques, Slazenger, Gardner Bros, 

Mass C o „ H. Gavel le C o „ li. Stauh. K. Wunder l i ch stb. 

Tennis-Raketjeinek 
választékos raktára. 

Iskolai zászlóaljaknak céllövőfegyverek és felszerelések. — 

Továbbá nagy készlet Football, Golf, és Hockey játékokban ; vivó-
eszközök, atliletikai és tornaszerek, turistafelszerelések, téli és nyári 
sportruházatok, korcsolya, ski és sportszánkókban. Különlegességek 
az összes fegyverek, töltények, vadászati és halászati felszerelésekben. 
A külföldi töltényeknek magyarországi egyedüli elárusítója. 

ZUBEK BERTALAN és TÁRSA 
SPORTCIKKEK ÉS FEGYVEREK ÁRUHÁZA. 

B u d a p e s t , IV. , M u z e u m - ö r u t 29. s z á m . = 

40 É V K S FENNÁLLÁS. 

DLBRIBH-féle utazási cikkek elsűrenúilehl 

Budapest, VI. Terézkörut 6 szám. Telefon. 

S z t . - L u k á c s g y ó g y f ü r d ő . B u d a . 
Téli és nyári gyógyhely. Természetes forró-meleg kénes 
források, iszapfürdők, iszapborogatások, masszázs, vizgvógy-
intézet. gnzturdók. kö- es kádfürdők, gvógyvizuszodák. Olcsó 

fcjjifW*. és got dos penzió. Csúz. köszvény, ideg-hörhajok, lakás, ellátás 
felöl kimerítő prospektust küld ingyen a 

Szt.-LukácsfGrdö Igazgatósága, Buda. 

•Cristály-forrasásvanyviz étvágyát javít , gyomorrontast megakadályoz 

Kérje minden kávéházban 
a Nemzeti Sportot. 

N E M Z E T I S P O R T K Ö N Y V T Á R A 
(Magyar Spalding) eddig megjelent füzetei: 

1. S z á n k ó z á s . Ára l. l 
2. Ú s z á s . „ l. , 
3. Football. (1910) „ l. , 
4. B o x o l á s „ 1.40 , 
5. Athletika. (1911) „ 1.50, 

Kapható a Nemzeti Sport kiadóhivatalában és 

Magyarország összes könyvkereskedésében. 

Legközelebb megjelenő füzetek: 

Vívás, Evezés, Birkózás stb. 

W 

A legújabb kerekes 
korcsolyk párja: 4. —. 
5.—. 9.—, 10.—, 20.— 

és 22.50 korona. 

A labdaverök drb ja : 
9.—, 10.—, 11.—, 12 
17.50, 20.—, 25.—, 
30.—, 33.-, 40.— 
és 45.— korona. 
T e n n i s - l a b d k 
tucatja: 8.50. 10. . 

behúzott 
11.50, 14.50, 
16.—, 19.50 
és 24.— kor. 

5.50, 7.50. Lawn-Tennis jték, teljes fel-
—. Ír.—, szerelések 4 személyre: 65.—. 

77.50, 87.—'. 104.— és 

Tennisjátékkönyv, uj 
kiadás 40 fillér. 

Tennis-raket javítá-
sokat és beruházá-
sokat legjobban és 
legolcsóbban eszköz-

lünk 
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Automobil specialitáson! 

Au tOgaS legjobb Világitóanyag 

Ducellier reflcKtorolfóal 

0. S. kilonaier- is M p M . 

Bárdi Garage 
Budapest, Mozsár-utca 9. 

VALÓD, P O G N O N S E 5 S S 3 h « P 

Nyomatott Garai Mór és Fia könyvnyomdájában Budapest, VII., Károlv-körut 3. 
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